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LECTORI 

s. 

RICARDUS  DAWES. 

quo  tuam  hodie  nefcio  quam,  fi  diis  placet,  far- 
^  r aginem  ?  Aliud  fcilicet  dudum  fecijli  ut  a  te  ex- 
peftaremus.  Miltoni  Graeca  metaphrafis  coepit  infti- 
tui\  cur  Mifcellanea  tandem  Critica  exeunt ?  Prcfefio 
tibi  non  fat  commode  temporibus  hac  funt  divifa.  At 
noli  qusefo,  o  bone,  plus  nimio  fevire.  Olim 
quidem,  abfoluta  Paradifi  Amiffi  libri  primi  ver- 
fione,  eruditorum  genti  rem  haud  ingratam  praef- 
taturus  mihi  videbar,  fi  illud  operis  incepti  fpeci- 
men  publici  juris  feciflem.  Verum  enimvero 

Ou  7ZW7VV  Sf7  WV  TCOV  Tfr&yiMiTaV. 

Metaphrafin  utique  pro  ea  qua  tunc  temporis  pol¬ 
lebam  Graeci  Termonis  peritia  confcriptam,  hodie 
cum  jam  egomet  mea  vineta  csedere  valeam,  foloe- 
cifmis  Tcatere  comperi.  Quod  infortunium  in  cae- 
teros  itidem  quofque,  qui  a  feculis  recentioribus 
Graece  fcribere  tentarunt,  cadere  dicendum  eft. 
Cujus  rei,  ut  a  meis  erroribus  initium  faciam,  in- 
figni  exemplo  effe  poterit  ipfum  illud  quod  olim 
exhibui  verfionis  fpecimen  : 

— — . .  Z >100171  T^icrohCioi  ayot 

Xap/UATDO/Kinvl*  (poGtgefJ  $ 

KoVjUOf  CmydoVlOf  71*  CV  S'  Clcfkf 
HyifAov  ivAtjcuo  vziixujk,  7W  yt  m/M. 
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Oj  TOTTU  vte  (MTXMVHTOV  QoptOVTU. 

AuTOTOTVlf  VOO?  z$ly  K OJL  dJJTOCpWcaS  OfiTtiGlV 

O ufctvov  clv  'tfzeioiA  (MTeO^et^eu  ts  kou  ccJ)iv . 

KvTOTdLJOi  $  cy  tcov  7777?  CW  \JJtK'tTU>\JU  T07MO , 

T<y  pyoy  /j^sr  tw  tn n^ytAun  xa^ojjhs  j 
AM.  JcA  ^ozQn/jzy  fAZL/9eeenf  dJ7roh.dJj<x-iv 
AftQovof,  cfr\  tvQivfr  T^t^uyof  «7 70T  ctTmqyei' 

XlcAt  ^/rj'  turuyioi  @>dL<nKiuavi/.zV)  dJJTdp  tyoyt 
HvJb^oy  vjjv  d,Sn  oio(jmj.  2[/.£cC(flAZu& v* 

M.cthhov  dLV  dj})7V£aVV0(  H  V$XVO$KhO$  lOVlfJLW. 

Primo  utique,  quo  verbum  hic  donatur  ufus 
Graeci  fermonis  ingenio  adverfatur.  Neque  enim 
futurum  iftius  formae,  quod  tamen  ante  me  nemo 
quod  fciam  obfervavit,  optanti  unquam  tribuitur. 
Sed  neque  iftius  familiae  quidquam  apud  fcriptores 
Graecos  valedicendi  notionem  fortitur.  Quod  autem 
dixerit  poeta  Romanus,  vivite  fylv^e ;  nihili  plane 
eft.  Deinde,  voculam  av  cum  verbo  metoiA  con¬ 
jungi  vetat  Graecorum  fcriptorum  confuetudo.  Nec 
vero  eam  ad  infinitum  nifi  fenfu  prorfus 

alieno  rettuleris.  Tertio,  verbum  cwtot&tk  utpote 
ab  Ariftophane  licentia  comica  confi&um  hujuf- 
modi  Poematis  metaphrafi  parum  convenit.  Quod 
autem  adhuc  gravius  eft,  quae  ei  ab  Ariftophane 
notio  tribuitur  ab  hujus  orationis  indole  plus  nimio 
abhorret:  aliud  utique  eft,  cui  aequipollet,  Plauti¬ 
num  ipJiffimuSy  aliud  quod  in  hunc  locum  cadit, 
idem.  Atque  hunc  quidem  fenfum  ne  ipfi  qui¬ 
dem 


dem  Comico  nifi  articuli  ope  forma  fuperlativa  do¬ 
nare  licuiflet.  Nempe  qua  ratione  ab  e.vic?  ipfe 
confingitur  clvtotaios  ipjiffimus ,  eadem  plane  ab 
idem  confieri  oporteret  o  ^7070.70?^  fi  ita  vis,  maxime - 
idem.  Quarto,  vitiofa  eft  loquendi  ratio  77^  m  imm- 
ryiM.  Oportet  vero  7777?  et».  Qua  de  re  vide  pag.  207 . 
Quinto,  futurum  amoKavo&v  nullum  eft:  neque  enim 
nifi  forma  media  dicitur  cinTo\civ&t<&zu  j  quanquam  ao— 
riftus  tamen  adtivus  CLTTi  Kctvazc  paflim  reperiatur,  me¬ 
dius  vero  oc7riKctoau/xlw  nufquam  extet. 

Ariftoph.  Av.  177. 

AIIOAATSOMAI  77  y  a  Ptet^pet^vmfjuu  \ 

Plut.  2 36. 

Aya Qov  AIIEAAY2  ctvra  <T?co7m7%. 

Similiter  a  verbis  <*«&>,  cuita,  ufurpantur  ciev^,  uw 
Gr*{JU9X  ;  fJTBf,  Y\ VMVCL.  At  etcrzy,  camea  non  funt  nifi  aorifti 
fubjundivi ;  w aplw  autem  et  wvrapluj  plane  nihili. 
Eandem  et  alia  analogiam  haud  pauca  fequuntur. 
Nec  vero  futurum  verbo  irpotfax*»  commode  fubjungi 
poteft.  Sexto,  prsefenti  etv^yet  ufus  hic  tribuitur 
neutiquam  defendendus.  Neque  enim  Homerici 
illius  in  Notis  laudati, 

H  ^  eums  ts-oA iy.of  7t  Koocce  kcu  (puXoene  ctiv» 

EojS73U,  «  $i\07JjTCL  [XiT  CC/X0OTS gfttrt  TI0H2I 
Z?t/r,  or  T  dLvfyc07TWV  7 SifJUHe  '&QM[XOIO  TSTWC7BW, 

ea  eft  indoles  ut  verbum  77^07,  uti  olim  mihi  vifum 
eft,  futuri  loco  ufurpetur.  Valet  utique  (piboiyrA  T/9>-<n 

a  2  quod 


(  iv  ) 

quod  Anglice  dicimus  is  bringing  about  a  peace . 
Hunc  autem  qualemcunque  errorem  cum  erudi¬ 
torum  plerorumque  omnium  dodrins,  tum  praeci¬ 
pue  cujufdam  audoritati  acceptum  refero,  a  quo 
hujufmodi  aliofque  haud  paucos  barbariimos  ele¬ 
gantiarum  nomine  infignire  didiceram.  Septimo, 
av  'tmyJjjj  locutio  eft  Graecis  ignota.  Futu¬ 
rum  utique  formae  optativae  nihilo  redius  cum 
particula  av  conjungitur,  quam  optanti  tribuitur. 
Adi  autem  fis  pag.  104.  Vocem  porro  aVw,  (accu¬ 
ratius  fitJW,  nam  Iones  dicunt  awdW)  quae  locum  hic 
quater  denotat,  perperam  toties  adhiberi  non  jam 
de  plano  aflevero ;  id  vero  a  fcrip torum  vere  Grae¬ 
corum  nemine  unquam  fadum  efie  mihi  perfuafum 
eft.  Illud  denique  non  immerito  reprehenderis, 
quod  verba  hic  occurrant  analogiam  partim  Atti¬ 
cam,  partim  Ionicam  referentia.  Diverfas  utique 
Graeciae  dialedos  neminem  unquam  ferio  confudifte 
crediderim,  nifi  qui  nullam  accurate  intellexerit. 
Cujus  rei  argumento  eft  quod  apud  Ar-iflopbanem 
legitur  Pac.  928. 

TP.  T/  Jhu  JbnH  m  £»70,  rav  \0i7mv ;  XO.  OWI, 

TP.  OWI;  XO.  N at  fxa  A/.  TP.  Aaa a  ruro  y  s? 

LQNIKON 

T 0  y.  XO.  y9  fy  iv  r^Xnena 

(X2r  teytt  t /<t;)  0/  mQh[Mvoi 

Trm  m  chxf  Myoxr  IX2NIKIXX,  OWI. 

Nimirum  cum  Chorus  OWI  (unde  Latinorum  ovis) 

protulerit. 


(  V  ) 

protulerit,  objicit  Trygasus  vocem  iftam  efle  Ioni¬ 
cam  Chorus  autem  ita  refpondet,  ut  confultojoci 
fcu-iis  cayfa  eam  a  fe  ufurpatam  fuggerat.  Unde 
colligo  Ionicum  CWI  homini  Attico  ferio  adhibere 
non  licuifie.  Alioqui  enim  objedlioni  a  Trygseo  al- 
latse  nullus  fuiffet  locus. 

Haec  autem  de  meis  tam  ingenue  di&a  (neque 
exom  eorum  quidquam  ab  alio  quovis  objedtum 
cognovi)  facient  opinor  ut  quotiefeunque  a  viris 
eruditiffimis  difientiam,  atque  eorum  itidem  (verbo 
abiit  invidia)  errores  coarguam;  id  non  jam  de 
eorum  laudibus  derogandi,  fed  verae  eruditionis 
excolendae  ftudio  unice  fieri  videatur. 

At  quidni  Metaphrafin  'pro  accuratiori  quam  hodie 
pr*e  te  fers  lingua  pr<ejlantiffm<e  cognitione  refingendam 
in  te  recipias  ?  Reciperem  fane,  ni  otium,  quo  non 
ita  abunde  utor,  in  emaculandis  veterum  poetarum 
operibus  magis  e  re  literaria  mihi  viderer  conloca- 
turus.  Immo  recepturum  me  polliceor,  fi  erudi¬ 
torum  gentem  mecum  non  itidem  fentire  intellex¬ 
ero.  Sciendum  ell  utique,  fi  cujus  forte  id  fcire 
interfit,  poetarum  me  Atticorum,  uti  et  Homeri 
Pindarique  editionem  moliri;  ab  Ariftophane,  cujus 
unius  in  feriptis  loca  ut  minimum  bis  mille  emen¬ 
daturus  mihi  videor,  brevi  exorfurum.  Ea  autem 
in  provincia  adminiftranda  quid  tandem  a  me  fas 
fit  expeCtare,  7 uuvem  utentur  eruditi  fubje&is  ftu- 

diorum 


(  vi  ) 

diorum  meorum  primitiis.  Noftras  porro  qualef- 
cunque  curas  alia  itidem  emendationum  fupelledtile 
quam  fuppeditarunt  cum  viri  dodtiflimi  tum  prae¬ 
cipue  Scaliger  alter,  lucidiflimum  illud  coeli  literarii 
decus  i  pro  judicii  cerje  noftri  modulo  exornandas 
curabimus. 

Expedtabunt  fortatfe  nonnulli,  utMifceilaneorum 
Criticorum  auctor  ipfam  Tritices  virtutem  contra 
convitia  a  quibufdam  hominibus  jadtari  folita  de- 
fenfum  eam.  Ii  vero  mihi  ignofcant  velim,  fi  otium 
forte  meum  pluris  aeifimem,  quam  quod  iftiufmodi 
hominibus,  praefertim  cum  Latine  fcribam,  impen¬ 
dendum  cenfeam.  Immo  pergant  feltiva  capita,  in¬ 
genii  quo  deftituuntur  loco,  frontis  qua  egregie  pol¬ 
lent  perfri&ae  ope  niti ;  pergant  quas  beata  ftolidi— 
tatis,  malignitatis,  atque  invidiae  conjuratio  abunde 
fuggerit  ineptias  apud  imperitos  fuique  adeo  fimiles 
deblaterare :  pergant  literarum  humaniorum  con¬ 
temptum  prae  fe  ferendo  ignorantiae  fus  velum  ob¬ 
tendere  conari  :  pergant  divinam  quam  vocat  prae- 
ftantiffimus  Cafau bonus  Criticen,  quibus  folis  pof- 
funt,  convitiis  cohoneflare.  Cum  vero  nofter  qualis 
qualis  libellus  in  emendationibus  potilTimum  verfe- 
tur,  ipfi  emendatoris  provincia,  quam  infra  pri¬ 
mum  quem  in  arte  critica  locum  obtinere  debet, 
ab  eruditis  quibufdam  deprimi  video;  honorem 
fuum  atque  ordinem  vindicare  aggrediar.  Nempe 
in  critica  palasftra  palmarium  efle  volunt  fcripta 

fuppo- 
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fuppofititia  a  genuinis  dignofcere,  primafque  adeo 
non  jam  emendationum  fcriptori,  fed  antifophifbe 
deferunt.  Verum  enim  vero  fatis  feftinanter  ac  te¬ 
mere  hoc  fieri  videtur.  Quippe  ad  antifophifiae 
provinciam  exornandam  nil  quidquam  requiritur, 
nifi  quod  emendatori  perinde  fit  necefiarium.  At 
quae  in  hujus  munere  praecipuam  partem  confti- 
tuunt,  illi  fine  incommodo  deefle  poterunt.  Quid 
enim  ?  Unam  locorum  clafiem  adverfus  germanam 
loquendi  normam,  alteram  adverfus  indubitatae  hif- 
toriae  fidem  peccare ;  tertiam  audlorem  fuum  redte 
ratiocinandi  imperitum  arguere :  quartam  denique, 
fi  in  pfeudo-poetae  fcriptis  verferis,  legibus  profoe- 
diacis  adverfari  extra  omnem  controverfis  aleam 
pofuifii.  Euge !  Antifopjiiftae  munus  laute  admi- 
niftrafti :  nifi  forte  quis  ufque  adeo  incommodus 
atque  importunus  reperiatur,  ut  aliqua  infuper  tiz- 
fxma  pofcat,  quibus  fophiftarum  et  librariorum,  ut 
criticorum  mittam,  flagitia  internofci  pofiint.  At 
enim  quam  arduum  infuper  refiet  emendatori  opus, 
mille  argumentorum  inftar  efie  poterunt  inconditae 
eruditorum  complurium  conjedturas,  quos  tamen 
ipfi  vitiorum  indoli  commonftrandse  pares  fuifie 
confiet.  Unum  Kufterum  in  Notis  ad  Ariftophanem 
videre  eft  metrum  claudicatis  centies  crepantem,  cum 
tamen  tot  locorum  ne  in  uno  quidem  Viro  Cl. 
conjedtura  feliciter  cefierit.  Ut  de  hac  provincia 
non  immerito  quis  hodie  dixerit,  quod  olim  de 
KviJ.ctSocbJkffY.cthf*  Arifiophanes : 


UVcU 
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effie  rem  omnium  difficillimam :  quippe  quam  multi  cum 
jam  ambierint ,  paucis  tamen  gratificatam  effie.  Et  eri- 
ticorurrt  profedto  hoc  nomine  infelicium,  ferio  mihi 
fum  gratulaturus,  (i  numerum  jam  fatis  fuperque 
amplum  non  adauxiffe  me  cognovero. 


PRAEFATIO 


SECUNDI  EDITIONIS. 


UEM  in  manus  tibi  trado,  Le&or  erudite» 


liber  is  eft,  quem  penitus  cognovifle  mul¬ 


tum  intereft  cum  ad  univerfe  linguae  Graecae,  tum 
vero  praefertim  ad  Atticorum  poetarum  Scenico- 
rum  accuratam  cognitionem,  uti  judicarunt  viri 
do£ti  harum  rerum  peritiffimi.  Quamobrem  nihil 
attinet  largius  exponere,  cur  a  viris  eruditis  jam 
diu  honorifice  et  multis  cum  laudibus  excipia¬ 
tur,  vel  quid  editorem  impulerit  ad  renovanda 
utilifTimi  libri  exemplaria. 

De  utilitate  hujus  Criticae  pauca  in  Praefatione 
Dawefius  peroravit.  Plura  vero  dixerunt  de  eadem 
re  Jortinus,  Dorvillius,  et  Mufgravius  in  elegantif* 

0 

fima  ad  Exercitationes  fuas  Praefatione»  Quos  qui 


*  A 


non 
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non  audiant,  quis  tandem  movere  poterit?  Quam* 
plurimi  fane  funt,  qui  omnium,  quae  ingenio  ten- 
tentur,  fe  vindices  ferunt,  quique  vulgata  leRionis 
innovatoribus  nihil  non  faciunt,  ut  obfiftant.  Qua¬ 
lis  vero  fuerit  ifta  ledio,  atque  unde  profeda,  quam 
reprtefentarunt  primi  librorum  veterum  editores, 
cuique  multi  tam  pertinaciter  adhaerent,  bene  do¬ 
cuit  vir  egregius  in  pulcherrimo  Tiberii  Hemfter- 
hufii  Elogio,  quod  cum  imaginem  perfedi,  et  om¬ 
nibus  numeris  abfoluti  Critici  ad  vivam  exprefierit, 
optima  profedo  Critica  artis  eft  defenfio.  <c  Sed 
quae,  malum!  eft  ledio,  inquit  RuHNKENius,quam 
tantopere  jadant,  vulgata  ?  Num  ex  vetuftis  et 
fpedatae  fidei  libris  profeda  ?  Minime.  Illa  eft 
quam  in  fuo  quifque  libro  reperit :  quae  ut  ali¬ 
quando  veteres  et  bonos  codices  habeat,  fepius 
tamen  e  libris  vitiofis  et  interpolatis,  immo  ex  Edi¬ 
torum  conjeduris  fluxit.  Adeo  quid  defendant, 
non  intelligunt  homines  inepti. — Illi  igitur  fe  pa¬ 
rant  ad  Criticorum  inventa  ratiunculis  quibufdam 
convellenda,  moliuntur,  fudant,  mifere  fe  torquent, 
ut  loco  depravato  potius  qualemcunque  fenfum 

afftngant,  quam  felix  in  vero  inveniendo  ingenium 

.  % 

laudent.  Ex  qua  obloquendi  libidine,  incredibile 

didu 


(  Hi  ) 

didu  eft,  quot  quam  duras  et  contortas  vitioforum 
locorum  interpretationes  manarint;  fi  interpreta¬ 
tiones  dicendae  fint,  quas  fcriptorem  nefcio  quas 
ineptias  dicere  cogunt.’*  Alii  deinde  judices  idonei 
magis  et  aequiores  non  jam  emendatrici  Criticas 
adverfantur,  fed  eorum  folummodo  audacias,  qui 
conjeduras  fuas,  probabiles  forfan  nec  tamen  fatis 
tutas,  fine  MSSorum  audoritate,  contextui  infe- 
ruerint.  Id  vero  crimen  nec  in  conjeduras  cadit, 
quas  in  adnotatione  textui  fubjeda  proponuntur ; 
nec  in  hanc  Mifcellaneam  commentandi  rationem. 
Utrinque  enim  conjedurae  non  contextui  inferuntur, 
fed  ledorum  fiftuntur  judicio;  quarum  ope  etfi 
vera  fcriptoris  manus  non  femper  reftituatur,  ple¬ 
rumque  tamen  fit,  ut  vel  continuo  ab  eo  qui  con- 
jeduram  propofuerit,  vel  ab  altero,  qui  eam  ad 
partes  vocet,  nunc  loco  obfcuro  lux  utilis  accen¬ 
datur,  nunc  male  fano,  qui  vero  fortafie  non  diffi- 

% 

cilis  quoad  fententiam,  revocetur  locutionis  inte¬ 
gritas.  Sed  de  Critica  fatis  fuperque  viri  eruditi 
jam  didi.  Noftrum  potius  eft,  ut  pofiimus,  de 
Dawefio,  et  fcriptis  ejus  exponere. 

Ric ardus  igitur  Dawes  natus  eft  A.  D.  1708. 
Praeceptorem  nadus  eft  eruditum  virum  et  de  facris 

*  A  2  literis 
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literis  optime  meritum,  Antonium  Blackwall:  e 
cujus  difciplina  in  Academiam  Cantabrigienfem 
tranfiit  anno  1725.  ubi  in  Collegium  Emanualenfe 
cooptatus  eft.  Undecimo  ab  illinc  anno  fententiam 
eruditorum  de  Paradifi  Amifii  Miltoniani  libro 
primo  Graeca  verfione  donato,  una  cum  annotatio¬ 
nibus,  a  fe  edendo,  tentavit  Specimine  *  publice 
propofito :  quod  Specimen  repetiit,  et  de  eo  ipfe 

ingenue  judicium  tulit,  in  Praefatione  Mifcellaneo- 
% 

rum  Criticorum.  Anno  1745,  Mifcellanea  Critica 
edidit.  Et  diem  fupremum  obiit,  1766.  Nonnulla 
reliquit  nondum  edita.  Dawefii  MSSum,  qui  mihi 
fub  manibus  eft,  infpiciendum  benignifiime  concef- 
fit  vir  celeberrimus,  Ricardus  Farmer.  Prin¬ 
cipia  Mifcellaneorum  continet,  quae  amplioribus 
dodrin^  copiis  ornata  prodierunt  in  libro  edito. 
Nonnulli  alii  libri  MSSi  confervantur  in  xr/^A/o/* 
Askewii,  n  qui  Dawefii  librariam  ftipel- 

le&ilem  pretio  redemit. 

Dawefius  videtur  Cantabrigiae  commoratus  efie, 
cum  partium  ftudia  contra  Bentleium  maxime  arde- 
rent ;  et  ipfe  etiam  ex  iis  fuiffe  partibus.  Huc  efiim 

referre  foleo,  quod  in  Mifcellaneis  Criticis  occafionem 

_  »  >  .  ♦ 

•  r  t 

*  Hoc  Specimen  memoratur  etiam  in  Miltoni  Vita  apud  Bio-* 
graphiam  Britannicam. 
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qualemcunque  arripiat  de  laudibus  Bentleianis  de¬ 
trahendi,  atque  ita  etiam  ut  affirmet  Bentleium,  il- 
lum  etiam  Diflertationis  Phalarideas  au&orem,  nihil 
in  Gnecis  cognovifie,  nifi  ex  Indicibus  petitum.  In¬ 
dicibus  quidem  vel  aliorum,  vel  a  fe  ipfo  ex  fua 
Adverfariorum  fupelleclile  confedlis  ufum  fuifle, 
probabile  eft.  Et  quidni  ufus  fuerit  ?  In  re  fubtili, 
ubi  maxime  omnium  fallax  efie  folet  memoria,  cur 
exprobretur,  quod  memorias  adjumento  fit.  Ex 
Indicibus  fane  accuratis  multum  eft  emolumenti, 
quod  ad  Grascas  literas  redundet.  Nemo  enim 
nefcit  quot  vocabula  ab  Abrefchio,  a  viris  doflis 
in  Mifcellaneis  Obfervationibus,  a  Munthio,  &c.  in¬ 
dicata  fuerint,  quas  a  Stephano  aliifque  Lexico- 
graphis  omiffa  funt.  Hi  autem  Lexicorum  defec¬ 
tus  ex  accuratis  Indicibus  optime  refarciri  poterunt. 
Et  ad  magnum  Grascarum  literarum  incrementum 
ageret,  qui  Indices  conficeret  Scriptorum  Tragico¬ 
rum-,  Ariftophanis,  Menandri,  et  quidquid  reliquum 
fit  Comicorum  ;  Ariftotelis  Operum,  ad  modum 
Winftanleiani  Indicis  in  librum  de  Poetica;  Lexi¬ 
corum  veterum  editorum,  et  ineditorum  quot  in 
Bibliothecis  extent ;  Vocabulorum,  quas  in  veteri¬ 
bus  Scholiis,  et  a  Grammaticis  five  T iyvtKou  trac¬ 
tantur. 


(  vi  ) 

tantur,  &c.  De  hac  re  optima  fperabat  Merrickius, 
qui  tantum  (ludium,  tamque  multam  operam  in 
ea  pofuit,  ut  Indices  Graecorum  quamplurimorum 
fcriptorum  fingulis  vocibus  conflantes  curaret  confi¬ 
ciendos.  Indicum  Specimen*  Oxonii  e  Typographeo 
Clarendoniano  edi  coeptum  fuit.  Verum,  quod  do¬ 
landum  e(l,  utiliffimo  confilio  intercedit  Merrickii 
mors,  quo  minus  perficiatur.  Accurata  enim  In¬ 
dicum  ratio  ab  eo  defignata,  etfi  intelledlu  diffi¬ 
cile  e(l,  quomodo  pueris,  et  prima  linguas  Grascas 
elementa  difcentibus  tam  utilis  ede  poffit,  quam 
vellet  et  putaret  vir  doflus,  at  aliis  tamen  quam 
maxime  efiet  commoda.  Hanc  vero  Indicum  opem 
nemo  minus  defideret,  quam  Bentleius.  Et  qui 
■  dicat  auftorem  Phalarideae  Diflertationis,  (ex  qua 
fe  plus  profecifie,  quam  ex  ullo  alio  aequalis 
libro  voluminis,  profefius  eft  Dodwellus,)  omnes 
doflrinae  fuse  copias  ab  iflis  adminiculis  vel  hau- 
fifle,  vel  potuide  etiam  •,  ne  eum  plane  iniquum  fece¬ 
rint  partium  (ludia.  Sed  quem,  cum  in  vivis  edet, 
Clarkius  longe  omnium  eruditiffimum  vocabat,  non 
hodie  opus  efl,  ut  is  ab  iniqua  obtredlatione  vindi¬ 
cetur.  Scilicet  infinitum  efiet  laudes  omnes  eru- 

*  In  Longinum,  Eunapium,  Hieroclem. 

ditorum. 
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ditorum,  qui  Bentleium  celebrant,  memorare :  et 
loco  fane  omnium  fit  hoc  Toupii  teftimonium, 
quod  certe  omnibus  efl  majus :  “  Atque  hic  finem 
facio  epiftolse  prolixiori :  in  qua  fi  quid,  currente 
rota,  inconfulte  aut  intemperanter  nimis,  qui  mos 
noltrorum  hominum  efl,  in  Bentleium  noftrum 
dixi,  id  omne  pro  indi&o  velim:  Bentleium  in¬ 
quam,  Britanniae  noftras  decus  immortale,  a  cujus 
pr^ceptis,  fi  quid  in  Graecis  video,  me  plus  pro- 
fecifie,  quam  ab  omnibus  omnium  aetatum  Criticis, 
gratus  agnofco  Sed  ut  ad  librum  revertamur, 
qui  eorum,  quas  de  Bentleio  didta  funt,  anfam 
praebuit. 

*  Epijlola  Critica  ad  Gulielmum  Epifcopum  Glocejlrienfetn . 
Adjiciam  locum  ex  Elogio  Hemfterhufii  Ruhnkeniano,  undelpa- 
tebit,  quantum  de  Bentleio  judicarint  et  Hemfterhufius  et  Ruhn- 
kenius  :  quem  ledlori  non  ingratum  fore  cenfeo,  cum  et  ad  hif- 
toriam  literariam  pertineat,  et  ex  libello  fumptus  fit  in  his  terris 
non  pervulgato.  “  Deflituerat  vir  doflus  Julii  Pollucis  editio¬ 
nem,  quae  Amftaelodami  parabatur.  Queritur  qui  deftitutas 
partes  excipiat.  Itur  ad  Hemfterhufium.  Is,  G  i  se  vii  audtori- 
tate  impulfus,  operis  curam  fufeipit,  et  commentatione  juvenili 
illa  quidem,  veruntamen  juvenis  Hemlterhufii,  eruditiffimorum 
hominum  oculos  animofque  in  fe  convertit.  Ipfe  auflor,  (quis 
enim  tali  aetate  fe  contemnat,)  de  hoc  opere  fatis  bene  fentiebat. 
Brevi  poft  a  Richardo  Bentleio,  Britanniae  Ariftarcho,  literas  ac¬ 
cepit,  quibus  opera  Polluci  navata  eximie  laudaretur.  Sed 

easdem 


\ 
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Eruditionis  igitur,  cujus  Specimen  in  loci  Milto- 
mani  verfione  exhibuerat,  tandem  protulit  Dawefius 
infigne  documentum,  edito  Mifcellaneorum  Critico¬ 
rum  libro :  quem  viri  do&i  exteri,  non  minus  at¬ 
que  populares  ejus,  fummis  laudibus  extulerunt. 
Laudationis  vel  id  unum  fatis  eft,  et  libro  maxi¬ 
mum  pretium  non  fieri  poteft  quin  tribuat,  quod 
eum  fummo  in  loco  pofuerint,  eumque  adeo  cre¬ 
berrime  in  commentariis  fuis  adhibuerint,  Valke- 
n arius,  vir  m3gnus,  et  prasftantifiimi  ejus  difcipuli, 
Pierfonus  et  Koenius.  Adhuc  vero  adferam  Reifkii, 
feveri*  ingeniorum  arbitri,  judicium,  qui  librum 
diligenter  recenfuit,  et  de  eo  expofuit,  in  Adtis 

eaedem  literae  Bentleianas  emendationes  in  Comicorum  loca,  qui¬ 
bus  Pollux  a  fe  didis  fidem  et  audoritatem  conciliat,  complec¬ 
tebantur.  In  iifdem  Comicorum  verfibus  reftituendis  Hemfter- 
hufius  quoque  multum  ftudii  confumferat,  pulchre  intelligens, 
fummam  rei  in  illis  verti.  Enimvero,  ledis  animadverfionibus 
Bentleianis,  videt,  inanem  operam  luam  fuifle,  alterum  omnia 
divinitus  expediifle.  Quo  tum  animo  Hemfterhufium  fuifle  putas? 
Ita  conturbatus  eft,  ita  fibimet  ipfe  difplicuit,  ut  Graecas  literas  in 
perpetuum  repudiare  ftatueret.  Nec  per  menfem  unum  et  item 
alterum,  aufus  eft  feriptorem  Graecum  attingere — Mox  tamen 
Hemfterhufius,  cum  dolori  fuccefliflet  cogitatio,  quam  inique  fe 
adolefcentem  cum  critico  veterano,  eodemque  omnium  principe 
comparaflet,  et  fecum  in  gratiam  rediit,  et  cum  Graecis  literis.” 

Erudi- 


(  «  ) 


Eruditorum  *.  <c  At  fi  verum  tamen  et  aequum 
“  amamus,  negari  vicifilm  nequit  laetique  profite- 
“  mur,  praeter  i  fi:  a,  quae  attigimus  vitia,  permulta 
“  his  chartis  inefie  optimae  frugis,  Anglicano  digna 
“  ingenio,  id  efl:,  juftum  in  rebus  et  folidum,  et 
“  profundum,  fubtiliterque  exafciatum,  fcrutante  : 
<c  inefie  digna  eruditorum  oculis  et  plaufu ;  mereri 
“  librum ,  in  his  terris  oppido  rarum ,  ut  vulgatior  ejfet : 
“  Dawefium  tandem  in  Grsecis  audoribus,  fed  ve- 
“  tuftis  praecipue  poetis,  verfatiffimum  effe,  feli- 
“  cemque  terfae  auris  et  emundae  naris  Criticum. 
“  Plenus  efl  liber  bonarum  rerum  a  capite  ad  cal- 
“  cem;  at  ultima  tamen,  feu  quinta,  Sedio excellit.— 
tc  Tragici  Graeci,  fed  praecipue  et  ex  profefio  Arif- 
tc  tophanes,  in  ea  pertradantur,  tanto  cum  frudu, 
“  ut  qui  mellitum  Comicum  Atticum  verfare  ve- 
tc  lit,  hoc  libro  carere  nequeat .  Praeteriit  quidem 
c<  permulta  Audor  notatu  et  emendatu  dignifiima 
<c  loca  interpretibus  adhuc  omifla  *,  multa  protulit 
“  minuta,  a  quibus  neque  dialedus  neque  fenfus 
<c  proficiunt*,  multa  tantummodo  metrum  laborant 
“  reformare  *  funt  et  non  pauca,  in  quibus  falfus 

*  Anni  1756,  menfe  Julio.  Hujus  recenfionis  auflorem  fe 
profefliis  efl,  in  Animadverfionibus  ad  Ariftophanis  Plut.  v.  886. 

*  B  “  fuifle 
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I 

«  fuiiTe  deprehendatur  Auftor;  at  monftrat  tamen 
11  infignem  Graecae  linguae  peritiam,  raram  et  fol- 
“  licitam  ad  minima  quaque  attentionem,  diutur- 
u  nam  cum  Ariftophane  confuetudinem,  fagax  et 
“  felix  ingenium  Criticum.” 

jam  edito  Specimine  Miltoniano,  certe  non  fibi 
placebat  Dawefius.  Namque  non  ita  longo  poft 
multa  ei  inefle  vidit  vitia,  quae  profe&a  tandem 
reperit  ex  minus  perfpefla  Graecae  linguae  indole. 
Totum  adeo  fe  contulit  ad  diligentiflimam  fcripto- 
rum  in  primis  Atticorum  ledlionem  :  quibus  tan¬ 
tam  inivit  conruetudinem,  ut  Atticae  di&ionis  pro¬ 
prietates  et  elegantias  plane  in  numerato  habuerit, 
jam  vero  ex  hac  parte,  atque  felici  etiam  ingenio 
largifiime  inftrudus,  editionem  poetarum  Attico¬ 
rum  moliebatur,  quibus  adjungere  Pindarum  et 
Homerum  conflituit,  quod  ex  ipfius  praefatione  ad 
Mifcellanea  Cr'tica  cognovimus.  Ea  autem  in  pro¬ 
vincia  adminiftranda  quid  potuerit,  uti  eru¬ 

ditos  voluit  Mifcellaneis  his  Criticis.  Et  Pinda¬ 
rum  fane  tra&avit  in  Secunda  Mifcellaneorum  Sec¬ 
tione;  Homerum  in  quarta;  in  quinta  vero  Poetas 
Atticos.  Quod  ad  Pindarum  et  Homerum,  unum 
erat  argumentum,  quod  praecipuum  fpedabat. 

Nempe 
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Nempe  quam  curam,  novam  fcilicet  et  propriam, 
in  Pindaro  edendo  adhibuerint  Editores  Oxonienfes, 
eam  dicit  fere  totam  Dawefius  viros  eruditos  con- 
fumfiffe  in  re  metrica  conftituenda,  et  pedum  wh- 
vetita.,  qualem  fibi  finxerint,  explicanda.  Hanc 
igitur  Crifeos  partem,  quam  praecipuam  et  fuam 
tulerunt  Oxonienfes,  expendendam  in  Mifcellaneis 
fufcepit  Dawefius  :  in  qua  nimirum  parte  defidera- 
tae  cutpiCfHd;  fpecimen  propofuit.  Atque  eam  rem 
adeo  folam  in  prasientia  refpexit.  Quam  vero  in 
Pindarico  fpecimine,  eandem  in  Homerico  tenuit 
rationem :  hoc  eft,  unum  fere  de  metro  tradlavit 
argumentum.  Quippe  poft  Clarkium  etiam  quam- 
plurimis  in  locis  metrum  Homericum  claudicare 
videbatur  ob  minus  perfpedtas  vetufli  metri  ra¬ 
tiones.  Cum  vero  in  hac  re  negligentiam  fuperio- 
rum  editorum  expendendam  fumpferit,  non  fieri 
potuit  quin  metricis  in  minutiis  multus  effet.  Neque 
adeo  librum  Mifcellaneorum  Criticorum  immerito 
a  Terentiano  Mauro  exorfus  eft. 

II.  In  toto  autem  libello  quamplurima  funt,  rara 
diligentia  fcripta,  quae  ad  Graeae  linguae  indolem 
aperiendam  apprime  pertinent.  Et  nonnulla  poft 
alios  quidem,  at  ipfe  tamen  fola  ingenii  vi  obfer- 

*  B  2  vavit  ^ 
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vavit  $  alia  vero  vel  primus  vidit,  vel  aliis  re&ius 
conftituit  •  cujufmodi  funt  obfervationes  de  diverfo 
modorum  *  Optativi  et  Subjunctivi  ufu :  —  de  analogia 
futurorum  Ionicorum : — de  confilio  futurorum  Atticorum 
ab  Ionicis  variantium : — de  ratione  Atticarum  Crafecon: 
de  poteftate  vocalium  brevium  ante  tenues  et  afpiratas> 
et  ante  mediam  \  apud  Comicos  de  prima ,  et  tertia 

*  »  4 

*  De  modorum  temporumque  ufu,  atque  de  particularum  po¬ 
teftate  cum  iis  adhibitarum,  digniffimus  eft,  (ut  conflat  ex  A 51  is 
Eruditorum ,  A.  1770,)  qui  legatur,  dodus  de  re  Grammatica 
libellus  Graece,  a  Graeco  etiam,  idque  hoc  fleculo  confcriptus, 
nempe  ab  anania  quodam  Antipario.  Libelli  titulus  hic 
eft  :  "ZorA xyfciw  n  TAe&f&v,  (wyfpo^^iv  juem 

7TVV8  XUf  Ciptm  CUJUTlfay,  TU  'AiyiUTKTiS  K  Vgilft 

Avacvuf  ArrnmgiXy  JilumoChls  7?j?  t*  Y.M))<rBt.vw%7rv\ei  '{/kyvetc)); 

fxiuf,  &c.  (t  Maxime  exponitur  de  particulis.  Sed  ad  harum 
numerum  Audior  non  tam  eas  retulit,  quas  Aridiore  fignilicatu 
dicimus  ;  has  enim  fete  omifit :  qu^m  illas,  quarum  et  fyntaxjs 
et  fignificatio  paulo  plus  difficultatis  habet,  et  haud  parvam  in 
obfervando  diligentiam  defiderat.  Nec  particulae  merae  funt;  fed 
Angularia  etiam  loquendi  genera,  et  idiotifmi  magno  numero  re- 
cenfentur ;  quos  aut  permutare  cqm  particulis  licet,  aut  in  alia 
quavis  lingua  per  particulas  exprimere  necefle  eft,  qualia  funt, 
XCCf  TXVTBCf  inv  oly  flTf,  WXsluX,  T*  XCtj ,  0>,  «ijd  6’V,  qU3S  loco 

quovis  apte  interpretari  magnum  ad  lenfus  perlpicuitatem  praefi- 
dium  eft.  Prasterea  de  articulis,  de  cafibus  nominum,  de  modis 
ac  temporibus  verborum  bene  exponitur,  quomodo  et  quare  diffe¬ 
rant,  quo  loco  potffmum  ujurpentury  quid  dijcriminis  varia  par¬ 
ticula  cum  iis  conjun5la  efficiant :  in  quibus  locis  nimium  inter¬ 
dum  philofophari,  et  difcrimina  fubtilius  conftituere  nobis  quidem 

videtur. 
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perfona  praeteriti  attivi  apud  Atticos : — de  ufu  vocula¬ 
rum  «  fj.it  cum  futuro  Indicativi: — de  ufu  optativi  et 
fubjunftivi  cum  particulis  interrogativis :  &c.  quae  ob- 
fervationes  diligenter  in  Indicem  relatae  funt. 

Nonnulla  peculiaria  in  Dawefiana  fcriptione  de¬ 
prehendimus  :  quorum  praecipua,  tanta  eft  Dawefii 
auctoritas,  ut  memoranda  hoc  loco  videantur.  Apof 


videtur.  Etfi  enim  talia  obfervari  poliunt  ac  debent :  tamen  ii, 
a  quibus  loquendi  confuetudo  profeda  eft,  metaphyfic^  tenuitatis 
non  tantopere  videntur  ftudiofi  fuifle.” — Hadenus  viri  eruditi 
Lipfienfes.  Vellem  equidem  ananiam  cum  Dawefio  comparare, 
et  velim,  ac  magis  etiam,  ea  profedo  ipfa  re,  (dillenfum  ne  molellc 
ferant  eruditi  Lipfienfes,)  ob  quam  illis  minus  placeat  Antipa- 
rius.  Nam  quamvis  illi,  a  quibus  profeda  eft  loquendi  confue¬ 
tudo  minime  ad  animorum  fuorum  motus  adtenderint,  quippe 
.  metaphyficae  fubtilitatis  ignariffimi  ;  tamen  caufae  prcculdubio 
erant,  quae  ad  iftos  motus  vim  haberent:  quas,  cum  ab  hodierna 
confuetudine  alienae  fint,  inveftigare  fubtilis  et  difficilis  operae  fit 
necefie  eft.  Adeo  difficile  eft  cogitationem  a  confuetudine  ab¬ 
ducere. 

Difficultas,  qua  Graecarum  particularum  cognitionem  percipia¬ 
mus,  et  modorum  temporumque  ufum,  accidit,  ut  videtur,  ex 
imperfeda  Graecae  inftitutionis  ratione.  Latinae  linguae  proprie¬ 
tates  ex  ufu  legendi  et  fcribendi  cognofcimus.  Et  quid  impe¬ 
diat,  cur  eodem  ufu  et  eadem  diligentia,  in  Graeca  fimiliter  pueri 
proficiant.  Certe  de  Graecis  literis  optime  meritus  eft,  qui  nu¬ 
per  Grtscorum  Exercitiorum  primam  partem,  quorumque  Secunda 
fars  in  eo  eft,  ut  publicetur,  edidit,  G.  J.  Huntingford, 
Scholas  Wintonienfis  praeceptor,  qui  cum  ob  linguae  Graecae  pe¬ 
ritiam  tum  quoque  ob  rationes, officii  fui  diligentiffime  fervatas, 
dignus  eft,  qui  in  fchola  celeberrima  juventuti  interfit  erudiendae» 
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trophen  folet  omittere,  et  in  elifionis  et  in  crafeos  ex¬ 
emplis:  qualia  funt,  p.  242. 1. 2.  ^pro  y  of — p.  2 96. 
I.l6.  ytywH&nv  pro  ytytVHcj '  dv — ‘p.  249.  1,  I  6,  m?  pro  » 
&c.  idque  facit  faspe  non  fine  multo  le&oris  incom¬ 
modo,  et  dubio,  e.  g.  in  yy  an  velit  particulam,  an  par¬ 
ticulas.  Hoc  qui  faciat,  nonne  abjicit  commodum, 
quod  reperit  recentioru m  peritia  et  felicitas  ?  et  quid¬ 
ni  porro  vocabula  omnia  continua  ferie  et  nulla  dif- 
tindlione  legantur?  Meliore  exemplo  videtur  afpe- 
rum  fpiritum  poft  afpi ratam  confonantem  omittere, 
nempe  in  tSj  orne,  et  fimilibus  pro  vulgato,  0/7Tyr, 
quippe  qui  in  afpirata  confonante  fignificetur.  Af- 
pirationis  fignum  in  mediis  vocibus  compofitis  («■*- 
&c.)  notat.  Atque  idem  veteres  feci  fle  do¬ 
cet  Euftathius  ad  Odyfle^  M.  p.  478.  1.  51.  ed. 
Bafil.  077  A  0/  'uaKouot  yjj.  cv  (Mcrv  <y7n7nr<A/{Miv?ov9 
y3jl  '»  thtdc,  Aaw.  Non  Iliadem  hic  Euflathium  vo- 
luifle  putem,  fed  vel  vetujla  poematis  exemplaria , 
vel  Grammaticum  aliquem,  qui  illud  docuerit :  ut 
in  loco  ejufdem  Eufbathii  mox  citando.  An 
pro  »  mia?  legendum  vktoJh&f,  celeberrimus  Ho¬ 
meri  interpres  ?  —  E/<n  A  cttt7T7U,  ai  Scivcu  yjx  etTr- 

7W7VJ.  yjLTd  AeiSti$%GVy  Ao  YgJ.  ^Ct07  TO  Av7?£?V  A.—— 

O77  A  7 OPyCUOtf)  is  [MVOV  7&  OfK V)&  TZuV  M^iUV  $C0VH- 

ZV7&  CTnTWctJU&Tl^pVTV,  Otikcl  Xc/U  7 K  Sj#  fJLiCTOV  OV  CVbkc tCoUfy 
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auchoynvu  varo  tuv  d» ut  ^uffinu  v^x  cy  mt  ifyt, 
o^Sf  <f\ihot  m^jx  •  A(b vcuof*  vide  ad  Iliad.  A»  p.  1 13« 
1.  39.  et  44.  Idem  docet  Etymologus  V.  V.  Ey$t/*- 
et  £Ikuok&»  ubi  diftinguitur  inter  {ygvetxo*-  et 
iveycLK ct.  inter  cd yjjti\os  et  oficodkof*  Compofita  enim 
monet  faepe  fimplicium  fervare  fpiritum. 

Minus  certum  efle  videtur,  quod,  auCtoritate  vero 
veteris  Infcriptionis,  ait,  articulum  nomine  fuo  ab- 
forptum  fignificari  etiam  apud  Atticos  afperi  ligno 
fpiritus,  fic  kvti?  pro  0  eum  p,  prima  jam  produCta: 
qua  auctoritate  confifus  medicinam  multis  Comici 
locis  facit.  Ex  ifta  inferiptione  notat  HAAEATOI, 
HAI20II0S),  i.  e.  o,c Aa.^o/,  eaav rar,  pro  01  ct<hk<poj,  0  A/- 
C7U77Df .  Difficilis  eft  quaeftio,  quam  non  attingo.  Lo¬ 
cum  vero  hic  memorem  Platonis  Comici,  de  iEfopo, 
Virbio  fcilicet,  fervatum  a  Scholiafte  ad  Ariftopha- 
nis  Aves,  v.  471.  qui  aliter  quoque  notandus  eft. 

K ou  fjwv  epoenv  (xot,  (jm  TzQyctvcu  T o  emtfx,  E}&>.  (ita  Kufter.) 

S  au  »x,Hy,  eoarzp  Atrum  <uoTi» 

Primum  articulus,  quem  diligentiffime  adhibebant 
Comici,  videtur  abeffie  ante  A/o&t»,  nempe  «  hirum 
(4^0  ^lve  fecundum  Dawefii  obfervatum,  almm. 
Deinde  an  melius  pro  ew  mi/  feribatur 


ANHKEIN 
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ANHKEIN — numeri  gratia  :  quam  ledlionem  poftea 
confirmare  exiftimabam  varietatem,  qu^  in  Scholio 
eft  ad  Vefp.  1251.  «T  cum  vi>. w.  ubi  viv.vt  vix 

dubitandum  eft,  quin  vitiofum  fit  pro  nmv.  Sed 
neque  fic,  fcripto  Mnxe/y,  farta  tedla  efte  omnia  cla¬ 
mat  illud  AITO  viw.  quod  tamen  veftigia  veras  lec¬ 
tionis,  ut  puto,  confervavit.  Locum  fic  fcribere 
\  m  $ 

velim, 

K OU  (XUO  0[JLO<71V  (JLOt,  (J.M  TlQvOLVCU  70  cm[x\  "Eyj» 

<T  En  ANHKEIN,  «  A iw7n:  TnTe» 

Ubi  »  Atcmrns  fynizefi  enunciandum  velim,  et  plene 
fcriptum,  dummodo  Dawefii  obfervatio  ad  liqui¬ 
dum  certumque  fit  perdudta *,  de  qua  fynizefi 
monitum  eft  in  Appendice  p.  456,  457.  Etjzcvhm, 

*  ~  ..i  -  w  u  * 

Ut  fn&vnyj))  i-mvciKoy.1^^  &C.  * 

III.  Cum  vero  prsecipua,  quae  Dawefii  propria 
funt,  memoremus,  infignem  illam  Mifcellaneorum 
Criticorum  partem,  qua  Aiolicum  Digamma,  five. 


*  Hcec  fcripferam,  nec  cogitabam  Kufterum,  qui  Ariftopha- 
nem  fuum  poft  Suidam  edidit,  aliquid  de  loco  Platonis  notaffe 
praeter  obfervata  ad  Scholium  Ariftophanis.  Nihil  enim  comme¬ 
morat.  Poftea  vero  me  monuit  amicus  Kufterum  quoque  olim 
ad  Suidam  V.  Ai<m7K<;>  correxifie  Eli  ANHKEIN.  quanquam  alte- 

i 

xum  illud  xv  jj«« y  praetulerit  ad  Ariftophanem. — In  Scholio  ad 
Vefpas  dicitur,  Mv6et  fe7P<  ty.vovTo'  Kcq  ei  pu  ZvvXfiroyt  ®e<  'tui 

TfTtX' 


(  xvii  ) 


quod  eodem  redit,  Ionicum  Vau*,  tradatur,  male  de 
Dawefio  mereamur,  ni  in  fummo  loco  ftatuamus. 
Quas  ad  quartam  Sedionem  in  Appendice  dida 
funt,  eo  pertinent,  ut  oftendant,  <c  Aiolicam  dia— 
ledum  ab  origine  non  unius  fuifie  gentis  propriam, 
fed  antiquam  univerfae  Grascias  dialedum :  deinde 
ex  progrefiione  linguae  Graeca,  et  cognatione  dia- 
ledorum  ejus,  ac  tempore,  quo  vixerit  Homerus, 
atque  ex  confuetudine  poetarum,  antiquitatis  fcilicet 
cultodum,  Homerum  iEolica  dialedo  ufum  potuijje ; 
denique  ex  teflimoniis  ipnus  poematum,  una  cum 
fcriptorum  veterum  audoritate,  confeniu  recentio- 

ritmv*  oi  h  Aurunetot  r uv  otdpuTnv&v,  quod  nec  verum 

eft,  et  Florenti  Chriftiano  ad  hunc  locum  vehementer  difplicuit. 
Nihil  dubii  videtur,  quin  olim  feriptum  fuerit, —  K«/  oi  Aurunci 
rtT^xm^v  rtc-ecv'  oi  Tvt xginxot,  rpfet  tu y  xv6f>u7ru y,  eadem  fen- 
tentia,  qua  alterum  Scholium  ad  Aves,  471.  icjv  h  pvOav,  oi  piv 
vigt  xXoycov  «c r?y  AKm7rotoif  «<  zr£g<  xydf>Ct)7mty  'ZijZxpiTiX.oi* 

ubi  porro  ad  Scholium  in  Vefpas  refertur. 

*  Cum  utrumque  lignum  Digamma  (f)  et  Vau  (’)  inculcen¬ 
tur,  ut  metro  fubveniant,  in  hac  re  quoque  illud  huic  prseftaie  vi¬ 
detur,  quod  ubi  Vau,  (vel  potius  fignum,  quod  pro  Vau  ufur- 
pat  Dawefius,  )  vocali  imponitur,  dubium  fepe  pripno  intuitu 
eft,  an  vocali  prsefigendum  (it,  an  fubjiciendum.  E.  g.  zrou f, 
tzrt$ci\eivy  JY®-,  enuncianda  lunt,  zrowac,  <nj&s-WiKe-tv,  itaque 

mvipctcn,  71 ienuert,  enuncianda  videantur,  tw unocr  cum 

fint  enuncianda  TifvQocwri  7iWcra<r<.  Vide  loca  indicata  Indice 
\ vocum  a  Dawefio  Vauatarurn.  Certa  funt  un<px JV*,  r tfart. 

,  *c 
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rum  eruditorum  confirmata,  revera  ea  fuifle  ufum : 
atque  adeo  iEolicum  Digamma  ab  Homericis  ferip* 
tis  olim  non  alienum.”  Iis,  quae  in  Appendice 
jam  didta  funt,  adjiciam  pauca. 

Libelli,  qui  Herodoto  adferiptus  eft,  quique 
Homerum  iEolenfem  fuifTe  dicat,  potius  quam  Io¬ 
nem  aut  Dorienlem,  teftimonio  confirmato  a  Fof- 
tero  et  Woodio,  accedit  Strabonis  au&oritas  a 
Bentleio  indicati,  qui  Troadem  docet  ab  Alolibus 
olim  fuifTe  habitatam.  iEolico  Digammati  ut  ad- 
verfaretur  Dawefius,  id  imprimis  fecit,  quod  pu¬ 
taret  Homerum  Ionem  fuifTe,  et  non  Aiolenfem, 
atque  adeo  ab  Ionicis  feriptis  alienam  fuifTe  literam 
iEolicam.  Aiolicam  tamen  etiam  patriam  Homeri 
teftantur  nonnulli  veteres  et  recentiores,  qui  fenten- 
tiam  fuam  confirmant  ex  poetas  ipfius  poematis, 
vocabulorum  ope,  quas  partim  ad  Aiolicos  mores 
pertinent,  praiferrim  vero  quas  diale&i  funt  ejus* 
quas,  florente  Grascia,  iEolica  vocabatur.  Qui  de 
diale&is  fcripferunt,  cum  iTolicam  explicarent,  ex 
Homero  exempla  faspe  repetebant :  qui  ad  Atti-,, 
cam  diale&um  idem  etiam  largius  fecerunt  *.  Et 

*  Homerus  quomodo  et  cur  Attica  fit  ufus,  docet  Salmafius  ini 
libro  de  lingua  HelleniJHea ,  p.  437,  438. — Cum  obfervationes  in 

quartam 
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profeCto  plurima  apud  Homerum  occurrunt,  quse 
characteris  iEolici,  et  Ionici,  atque  Attici  funt : 
quas  loquendi  varietates  alii  Homerum  cenfent  fua 
dialecto,  quse  quse  fuerit,  inter  peregrinandum  forte 
fortuna  immifcuifle ;  alii,  adhibuifie  eas  ex  eadem 
origine  repetitas,  fed  confulto  et  ex  licentia,  qua, 
quod  metrum  adjuvaret,  fuum  fecerit.  At  quis 
tam  multa  coloris  varii  atque  formae,  (qualia  non 
fieri  potuit  quin  fuerint,  fi  diverfa  ex  diverfis  dia* 
leCtis  fumpferiO  adhibere  voluerit  ?  quis  demum 
aufum  patienter  legerit?  Varietates  iftas  loquendi, 
quas  plerique  aliunde,  ego  equidem  ex  cognatione 
dialeCtorum  velim  repetere. 

Ut  exiftimaretur  Homerus  dialeCtos  pro  re  et 
occafione  immifcuifie,  id  faCtum  efle  credo  e  prae¬ 
judicata  et  falfa  ut  videtur,  de  dialeCtis  opinione, 
qua  fua  cuique  regioni  propria  haberetur,  et  tan- 
quam  e  fuo  fcilicet  folo  nata:  cum  non  cogitarenr, 
quod  tamen  verum  efife  videtur,  dialeCtos  nihil  aliud 
efife  nifi  unius  et  ejufdem  linguas  mutationes  inter 
progrediendum  a  rudibus  fuis  principiis  ad  elegan* 

quartam  Mifcellaneorum  fe&ionem  fcriberem,  non  videram  Sal- 
mafii  eruditillimum  librum.  Igitur  quod  tum  non  potui,  hic 
femel  atque  iterum  ad  ejus  audloritatem  le&orem  relegare  libet. 

>  *Q  2 
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tiam  faftas.  Grascam  linguam  antiquitfimam  putem  a 
vetere  iEolica  haud  ita  diverfam  fuifle  ;  et  linguam 
Grascias,  florente  iEolica,  ut  poftea  vocabatur,  non¬ 
dum  illo  diale&orum  difcrimine  infignitam*,  ita¬ 
que  nondum  nomina  A toktJbr,  ArhJbe,  inno- 

tuifle 5  verum  hafce  diale&os  ab  antiquifTima  lingua, 
et  deinde  adeo  ab  iEolica,  profedas  et  variatas^ 
tot  efTe  mutationum  et  progrefTionis  indicia,  quot 
loquendi  characleras  conftituant. 

In  diale<5lorum  progrefTionc  qu^qile  fuperiordia- 
letflus  fequutas  principia  continebat.  Namque  lin¬ 
guarum  innovationes,  quas  deinceps  ita  valerent, 
ut  majores  chara&eras  live  dialeftos  facerent,  non 
fubito  fa&as  funt.  Verum  enim  dum  nova  aliqua 
ufu  veniant,  multa  vetera  nondum  *  exolefcunt: 
nec  fieri  potuit  quin  multa  adeo  necefiltudinenr 
haberent  etiam  in  plurimis  diverfiflimas  diale&i. 

*  Hinc  videtur  accidifle,  ut  formas  vocabulorum  a  recentiori- 
bus  ufitatius  adhibitas  etiam  apud  Veteres  occurrant ;  et  contra, 
ut  aliae  a  veteribus  adhibitae  deprehendantur  apud  recentiores. 
Multa  difputari  poffint  de  hac  inconftantia- linguarum,  quae  com¬ 
plebantur,  ni  fallor,  diverfos  loquendi  vel  fcribendi  charaberat, 

-  ■  •  -  •  ■  /  '  •  ■  ■ 

quales  E  et  EI,  atque  O  et  OY,  eadem  infcriptione  adhibitos,  qui 
Paivefio  adeo  difplicuerunt,  p.  122.  129.  Non  aliter  in  lidn- 
nullis  Senatus  ccnfulti  Merdam  I  longa  adhibetur,  cum  tamen  in 
pluribus  pro  I  longa  ufurpetur  EI,  more  veterum. 
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Quot  iEolicae  cum  Ionica,  quot  Ionicae  cum  vetere 
Attica  lunt  communia  ?  De  cognatione  dialeclo- 
rum  Ionicae  et  veteris  Atticae,  quae  vel  eaedem  vel 
proxime  cognatae  fuerunt,  nonnulla  monita  lunt  in 
Appendice  ad  Dawefium.  Praeter  Koenium  ibi  cita¬ 
tum*  cf.  etiam  Salmafium  de  Lingua  Helleniftica, 
p.  413.  Homerica  diale&us  antiqu^  proculdubio 
fuit :  et  fcriptis  ejus  adeo  multa  funt  cum  variis 
dialedlis  communia,  idque  neceffario  et  pro  condi¬ 
tione  linguae  Graecae,  qua  fuerit,  cum  poeta  feri- 
beret. 

Tantam  fane  inter  fe  necellitudinem  habent  Grae* 
cae  dialedli,  ut  nullo  limite  lingularem  aliquam 
circumfcribas,  qui  fola  fua  et  fibi  propria,  ac  norr 
multa  fimul  includat,  quae  in  caeteris  etiam  occur¬ 
rant,  quanquam  forfan  rariore  ufu.  Scilicet  cum 
pi&uram  afpiciamus,  in  qua  folerter  lumen  et 
umbrae  cuftodiantur,  partium  eminentias  facile 
fentimus,  quae  fe  promittunt ;  nec  tamen  colorum, 
qui  perite  mitigati  funt,  diltin&ionem  polfumus 
difeernere,  nec  definire,  quo  umbrae  definant,  ubi 
ordiatur  lumen.  Idem  omnino,  ut  videtur,  dia-' 
le&is  accidit. 

IV.  At 

- 

V  •  -  4 

|OCi\ ' 
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IV.  At  fi  Homerus  iEolica  etiam  diale<5fc>  uteretur, 
quidni  iEolicum  Digamma  *,  cujus  unius  ope  me¬ 
trum  toties  refarciri  potefl,  Homericis  feriptis  re- 
ftituatur  ?  Certe  id  Bentleius,  Digammaticae  doc¬ 
trinae  princeps,  in  recenfione  poematum  Homerico¬ 
rum  fecit:  Facium  maxime  collaudavitTAYLORus-f, 
quod  quoque  calculo  fuo  Fosterus  £  compro¬ 
bavit.  Attamen  de  hac  re,  falva  virorum  dodlo- 
rum  reverentia,  monui  quid  dubitarem.  Primum 
enim  cogitabam,  literam  antiquatam,  in  qua  Graeci 

» . 

ipfi  univerfi  abjicienda  confenferunt,  hodiernis  Ho¬ 
meri  exemplaribus  reddere,  et  una  cum  recenticrihus 
literarum  formis  mifcere,  incongruum  fore  et  incon- 

*  Digammaticae  dodrinae  idem  accidit,  quod  et  aliis  rebus 
novis,  nempe  ut  a  plerifque  minus  benevole  exciperetur.  Jn  his 
POFius  eam  in  ludibrium  vertit,  illumque  adeo,  qui  ei  praefuit. 
Sed  eximius  poeta  neque  in  veteribus  fu  as  ipfius  linguae,  nedum 
Grrecas  monimentis  accurate  verfatus  tantum  fcilicet  de  antiaua 
illa  litera  vidit,  quantum  de  Shafeefpearii  Sagittario. 

t  “Si  emendetur  IirOFlAIlTii,  (quidni  autem 

ita  emendetur?)  fidem  faciet  antiquifflmos  Homeri  Codices  ita 

<  *  s 

fuifle  exaratos,  qua  itidem  otn&iZuci,  fuam  editionem',  quam  non  mi¬ 
nori  ingenii  felicitate  molitur  quotidie,  quam  nos  orrnes  vehemen* 
tia  expedationis  efflagitamus,  deferibi  cu-rabit  bonarum  omnium 
artium  flator  et  vindex,  clariffimus  Bentleius.”  Lediones 
Lyfiacae,  p.  703. 

$  Effhy.  on  tbe  different  Nature  of  Aicent  and  Quantity,  p  314. 
ed.  Secundas. 


cinnum. 
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cinaum.  At  incongruitatem  rei  et  inconcinnitatem 
fortalie  dicat  aliquis  nihil  ede  ad  nodrum  ipforum 
commodum  •,  quod  nobis  adferet  illius  litera;  reflitutae 
ufus,  cujus  quidem  expreda  vi  non  indigebant  Graeci. 
Et  porro  recentioribus  formis  prorfus  convenit  mi- 
nufculum  illud  f  ad  exemplum  minufculi  f  fa&unia 
Saltero,  quo  et  alibi  et  in  Specimine  Salteriano  ufi 
fumus. — Deinde  obdare  videbatur,  quo  minus  im- 
praefentiarum  Digamma  redituatur,  quod  nondum 
digammatica  dodtrina  condi  tuta  fatis  fit,  et  confir¬ 
mata.  Scilicet  idius  dodhinse  unum  ed  argumen¬ 
tum,  quod  multum  habet  momenti,  quodque  adeo 
extra  litem  et  fufpicionem  flatuatur  neceffe  ed,  ante¬ 
quam  Digamma  Homericis  fcriptis  inferatur.  Ni¬ 
mirum  quaedio  ed,  quae  longe  pertinet,  an  iEoles 
Digamma  unquam  pro  nihilo  acceperint  ?  Prifcia- 
nus  affirmat;  et  obfervato  addruit  exemplum  hoc 

A S'  ctvctv*  7v<h  7  af  Siro  Ma<rx  Ktya-x,, 

Vocabulo  enim  Digamma  praefigi  folebat* 

Sed  cum  Digamma  ibi  vim  confonantis  habeat, 
quomodo  vocalis  a  f  elidi  potuiffet,  nifi  negledta 

*  FortalTe  melius  fupprimatur  forma  Digammatis,  ubi  vis 
ejus  negligitur.  Et  haud  fcio  an  formam  expreflerit  Prifcianus 
folummodo  ut  locum  ejus  confuetum  indicaret, 

vi 
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vi  digammatis  ?  Dawefius  vero  negat,  atque  adeo 
immutare  vult  omnia,  quas  fibi  repugnant.  At  fi 
vera  efi:  obfervatio  Prifciani,  verendum  eft,  ne  dum 
unum  aliquid  Homericum  reftituere  tentemus, 
plura  fimul,  quas  ab  eo  certius  profe&a,  deleamus. 
Prifciani  fententiam  confirmare  conatus  fum  in  Ap¬ 
pendice  nonnullis,  quibus  pauca  addere  libet. 
Quam  plurima  exempla  Prifcianio  fimilia  adduci 
pofiint,  qualia  funt  verfus  3,  et  19,  primi  libri 
Iliadis. 

rioMct*  A’  ctiJ)  c v&iec^zv. 

TLk7Tc$7vu  FI eietfjLoio  'nroA/K,  <h>  A  oiy&S1 2'  tyjeofru. 

enim  et  digammate  infigniri  folebant. 

Sed  in  talibus  Dawefius  cenfet  metri  fuifie  ful¬ 
crum  a  recentioribus  interpofitum  :  itaque  demum 
ejiciendum.  Vereor  ne  id  licentia  futurum  foret, 
quas  tollat  crebras  illas  orationis  copulas,  quas  pul¬ 
cherrima  funt  vetuftifilmas  fimplicitatis  indicia. 
Alia  autem  adduco,  et  fortafife  certiora.  Vocabula 
«Aora,  ??a u^vos-,  ott»CoAof,  Hf»,  fcribebantur 

FtFi\jzu,  FiFi\U4v@',  FiFon&i  hKwCoAor,  FtfpH,  FeirrHY, 

I  Otokt  Fctfi  co$  Fa?v  FiFiKy.i^a—— 

H  F&77U  FiFiAfXivo/  o vJb9(  'Src^fcyy. 


1  II,  n.  662.  e.  287 


2  Aiya? 
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2  Kivus  cAcivdTyiGi  Stvit  m  covra  hfoouy. 

2  Ouh  fanCohicU) —  "- 

4  Tov  SF  n^eiCiT  imtTVL  QoFaTn?  '&07via  Ftfpa. 

5  £$•«/  //su',  ot  cw  dJJTL  cpihw  IhcjjjmTnJk  Feifnt» 

Quo  enuncianda  funt  w*W2\u*9a,  w«w ?au«w/,  wswo/m, 
w 8miCon«,  W»g»,  whttj».  In  fequentibus  tamen  Di¬ 
gamma  omnino  negligitur. 

1  rTe<V  ^7«  Fihioipiv  x-Awtu  7lu%cl  Actfoy  ihkcrtu 

2  Tt/xlu)  <f  Apfi/W  cUTToyvtuiv,  nvm  tFoiyj&v, 

3  Ett  l}&Toy.Cbjj  $v\aw)  cawCqKu  A7zn?AiS>y/. 

4  T<y  ^  CC77  <£>p?07  3t0t  ASt/^ASj/O?  HfW. 

5  O^CC  77?  <»<?  W-TM  Atjxjcoy  ‘Utr/g.  S&fHKTuFay* 

In  quibus  extren^a  confonans  vocum  procedentium 
AccFok,  ^77/,  Afc/^Aijro?,  «f,  negle&i  Digammati 
vicem  fervat,  et  hiatum  fupplet. 

Quinetiam  cum  Digamma  binis  vocalibus  anti¬ 
qui  medium  infererent,  inquirendum  elt  an  id 
femper  fecerint :  et  fi  non  femper,  quibufnam  in- 

i 

feruerint.  Videndum  quoque  an  redle  inter  diph- 
thongum  et  vocalem  inferatur.  Hiatum  enim  fup. 
plere  videtur  diphthongi  altera  vocalis,  ut  dicitur. 
Dawefius  vero  Digamma  inferuit  in  a^uFoi,  et  fimi- 

2  r.  158.  3  e.  54.  4  a.  551.  50.373» 

1  II.  <i>.  295.  2  r„  286.  3  a,  438.  4  a.  55» 

>95-  &c.  5  M.  317. 

*  D 


libus 


10 
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libus.  Et  Latina  ei  favent  Achivi ,  Argivi ,  oliva, 
et  fimilia.  a-^oi  enim  et  A^w,  five  A^fo/,  Achivi ; 

et  (oac/«,  five  cA«f<*,)  oliva ;  cognata  funt  for» 
rn£,  ut  et  a^c*-  et  acw,  &c.  vide  Ap¬ 

pendicem  p.  429.  Vetus  Latina  fcriptio  a  Graeca 
propior  eft  j  namque  EI  diphthongum  pro  I  longa 
fcribebant,  ut  in  Senatufconfulto  Marciano,  debe¬ 
rent,  vobeis,  /ei,  &c.  Sic  Ap^fo/,  Argeivi ,  Acheivi , 
oleiva  *. 

Ifta  et  nonnulla  alia  accuratius  explicari  debent, 
ut  videtur,  ne  loco  fuo  Digamma  omittatur,  aut 
alieno  temere  inferatur.  In  Appendice  Specimina 
Uptonianum  et  Salterianum  reprasfentavi.  Hic  ter¬ 
tium  dabo  a  Bentleio  ipfo  inftitutum,  quod  e  MSSa 
ejus  Homeri  recenfione  f  excerptum  mecum  vir 
dodlus  ad  hanc  rem  communicavit. 

\ 

*  Olea ,  oliva,  et  i\cute9  pertinent  ad  obfervationem  de  literis 
inceptivis  et  adfcititiis,  p.  505,  506,  &c.  quippe  quae  proveniant, 
ut  puto,  a  A #46$  ct  A «oj.  Ae/oj,  levisi  bcufotf  lavisy  Aeife?,  oleiva , 

<sliva, 

+  Libri  MSSi  initio  recenfentur  vocabula  Homerica,  qus 
Colico  Digammate  pallim  donari  debent :  ubi  quoque  notantur 
nonnulla,  uti  cx  viro  doifto  cognovi,  quae  Aeolico  Digammati 
fcriptis  Homericis  vindicando  ferviant :  in  quibus  locus  eft  Stra¬ 
bonis  fupra  memorati. 
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r  *  *r 

Iliad.  A.  543» 

T lw  y  ayilCiT  17Mtv  'GrctTjjf  etySpeoy  75  Steoy  m* 
y»  cA>  mmvj;  t [/.as  amFikmo  yju®*? 

Fs/Jtawv*  %ctkt7mt  701  tcrvv t  ctkoy^cp  r§p  tucrn» 

A>a’  ov  ytv  k  cmhnms  aitistyw9  art?  5775/7«. 

Ovtz  Stcov  rov  *  f««rs7JW,  xt  cwSf><V7noy* 

O V  $  cLV  (f&V  ctTTctVZvSi  StCOV  J0?AO tyt  Y0H(TCU9 
M»  77  CV  TWJTdL  cf/f/f50,  (AY\<h  yiTtO^Oi» 

ToV  S'  Hy.€iCiT  iTTHTCt  @>0(077?  7S07VHL  Ftf£H® 

Kivot&tt:  K^py/c/V/j  rvoiov  tov  yuQov  iFam?  $ 

Kcu  kjluu  C1  <Zutilgj)?  y  UT  &£p[/.OUy  «75  y.iTct}}\CO* 

A fact  yak  cvzttkof  tcc  tp^ycnou^  kos  505Aw<£«* 

Nuw  k  ouvco?  JUJbtyg,  v&to.  <ppzva9  y»  a?  ~ j“  'zra%&'TH 
A $yj£?7TtZ<*-  0277f,  SufcC77/p  «A/0/0  fl&VTCf, 

*  A  voce  rov  paflim  abjicit  ye  Bentleius. 

f  Bentleius  corrigit  zrrfgeAfy.  quia  alibi  prima  vocis  pro*> 

ducitur ;  et  citat  11.  Z.  62.  337.  Judicent  alii  an  ea,  quae  paulo 
ante  di£ta  funt  de  vi  digammatis  modo  exprelfa,  modo  fupprefla, 
metrum  verbi  arocp^vj  defendere  poflint.  Certe  elegantius  videtur 
% Totpei7retv,  quam  zroegi A0«v.  Deinde  vix  dubito,  live  srtfgttxe/r, 
live  zrocpkdetv  praeferatur,  quin  pro  fubjun&ivo  legendum  Iit  »•*- 
Z&Trti  vel  zrixfit \6iVy  indicativo  modo.  In  talibus  enim  fubjun&i» 
vus  futuro  fenfu  adhiberi  folet :  Indicativus  praeterito  et  perfetto  j 
et  nonnunquam  optativus,  qui  vero  ad  utranjque  partem  pertinere 
videtur. 

Ody IT.  0,  230.  O loinv  Seifooyfi,  &cnv,  yr,  ns  j ut  zrtcp\6t j. 

Iliad.  i-.  345*  ®VK  gc^*’  offX,i  *  sky&t  ynuhy,%v&^  xfo 

*  D  2  Timeo» 
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Notandum  eft  Bentleium,  qui  vim  Digammatis  non 
tanta  cum  diligentia  videtur  expendifTe,  quanta 
Dawefius,  formam  literae  in  vocibus  faum*  et  aiIuj 

Timeo ,  ne  fuperet’——  Non  erit ,  qui  pr  ce  ter  eat - 

Iliad.  0.  373*  or  av  cwn  0<A jjv  rXoajKUTn^ei  &7ry, 

M.  317.  ng  aJ'  ti7T»i  Avkiuv  Tsrvt^  %)^ktuuv. 

OdyfT.  A.  86.  Nvpup»)  iv7rXo;&(tct>  eury  vy/xigTix  (ZxXhu. 

302.  A SGT  ,  fidi  dj  «JTVJ, 

r.  19.  A/oxecS^  h  fxtv  cwtvv,  07iug  vv^i^nix  ei7rv\. 

T.  98.  0<Pqot,  )(g.&i<!uO{XlV&  «5TJ 1  iTroc—— 

X.  397*  xlxXviTxet  tn  ztxtvq  t[X&,  cQqy,  n  ei7rvj. 

r  » 

*  /•  __  , 

In  quibus  omnibus  «jrjieft  futuri  fenfus,  et  dicat  fignificat,  Unus 
cxtat  locus  Iliad.  2.  508. 

*  V  % >  *  >  • ,_  *  .  \  t 

T q>  $o[Aiv,  0;  (X iru  'nitri  $\k!uj  i6vv7X tx  H7ry j. 

Ubi  quidem  veiti  pofiit,  ut  darentur  (ei),  qui  diceret.  Et  tamen 
futuri  fenfi<s  eft,  fi  tempus  illud  fpe&es,  quo  pra?mia  proponeban¬ 
tur.  Nec  filendum  eft  in  nonnullis  codicibus  legi  ami.  Caeterum 
vertitur  Ei  danda,  quafi  ra>  in  hoc  loco  fuerit  pro  ei:  cum  vero 
-tai  eofMv,  ut  videtur,  potius  fit  pro  £?n  t«  dxvetf,  ut  illa  daret  fci- 
licet  «  ‘Ptyt <&gy  vel,  quomodo  talia  ufitatius  vertuntur,  ut  darentur 
(sx«i»aj),  ec— -E xuvo)  fubintelligitur,  ut  in  loco  Ariftophanis,  quem 
fraflat  Dawefius,  p.  307. 

Exempla  voculae  ur>  cum  Indicativo  de  re  perfe&a  ufurpatae 
fxtj  fxtj  *«*,  [xy  ^t^ivtnxro,  vide  apud  Mufgrav.  ad 

Euripidis  PhcenilT.  93.  Adde  Lucianum  T.  I.  p.  31.  fo£x  pn 
ra  inof.Tr Hcf^tg  >j  \ju\tg  <ru/ji<pQeiptv.  Meleager  in  pulcherrimo 
epigrammate,  (fi  modo  eadem  de  Zenophila  dici  potuifient,) 

TxgZa,  fxt)  Ztvg  mr 

^  "  .. 

Epigr, 
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neglexiffie,  ubi  alter  folet  interponere,  vide  Indicem 
Vocum  a  Dawefio  Vauatarum. 

V.  Atque  hasc  ha&enus  de  rationibus  Dawefianis 
Bentleianifque.  Antequam  vero  de  hac  re  manum 
tollamus,  non  alienum  erit  nonnulla  de  poteftate 
ac  ufu  digammatis  monere.  Literae  igitur  fonus 
nihil  habet  cum  forma  ejus  commune.  Namque 
etfi  literarum  W  et  r  fonus  multum  habet  affini¬ 
tatis,  quippe  quae  a  gutture  proveniat;  Digamma¬ 
tis  proprie  fuit  idem  atque  W,  et  bene  a  Dionyfio 
Halicarnaflenfi  plene  fcribebatur  OT.  Vis  ejus  fic 
facile  intelligitur.  In  duabus  enunciandis  vocali¬ 
bus,  fcilicet  05,  o/,  o«,  fi  prioris  enunciationem  pro¬ 
ducamus  fic,  o-5,  o-/,  o-ct,  fonus  eft  qui  neceflario  in¬ 
terponatur,  et  o-5  fit  oW5,  o ow/,  o -a  oWot.  Ifte  pro- 
fedo  medius  fonus,  qui  cum  O  confonat,  binis  vo- 

Epigr  XLh  Denique  Homerus  ad  rem  nollram  appofitiflime 
Ody/T.  E.  300. 

AuJby  [/,>)  hi  zratvTU  Jtec  vypi^Tiot  fm», 

V creor  >  ne  dixerit ,  ut  fotbooyt.  pn  0?  TFxguTrtv,  verecr ,  ne  precibus 
et  blanditiis  te  induxerit. 

Verum  ut  in  libri  primi  II.  loco  apud  vulgatos  Codices  vitiofe, 
ut  puto,  legitur  nxgi/Try,  fic  in  altero  Odyfleae  paulo  ante  citato 
Codex  Liplienfis  male  habet  Audb  y.y  pro  eo  quod  vulgatur 
uvnv'  Fefellifle  enim  utrinque  et  difplicuifte  adeo  ufus  videtur  vo¬ 
culas  cum  Indicativo, 


calibus 
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calibus  pafllm  interponebatur  ab  iEolibus.  Eufta- 
thius  ad  Iliad.  A.  p.  n  6.  v.  38.  ed.  Bafil.  Bota7ZcV 

fj.iv  ytf  70  E A#<v,  78  ee.  hicoKlcov  <A  <EOvQivcu  tm  *  70  T. 

^\<wco  yy  a tyvffiv.  Pleni us  de  hac  re  Scholiaftes  Pin¬ 
dari  ad  Pyth.  Gd.  II.  53.  locum  poetae  Dawefio  ci¬ 
tatum,  p.  1 8 1 ,  qui  vero  Scholiaftis  non  meminit.  A/oai- 

Kjcos  th  ro  hucLTxtv  GwyzyiY .  ohhvoi  tw  a<n  Jho  <panzv tx9 
IVI jQicloi  70  T,  crm  78  cc.^p,  ATHP,  yju  etai  ATilS.  071  <A 
ervuQavov  f&t7ct%y  %  tfX£77.  Kcu  ra^ct  om  Vi  vpuv 
Myov'  'srcof  70  A77/,  78  T  ovtQi'  t 0  T  etvift!;*7o  \  a7ng 

7870  yyvatTO  [1.  x  yyvot7o^  oTnmvg,  ovy.Qavov  t<v  /a?rcf^y*  Kcu 
<Pd[J.*V  077  [1.  077  A77/]  CL7TV  (JVVCtlpCKWi  }iyOV'eV.  \jX>  A*Vj, 
KS u  O tmy&s'  n$tcr£ct  Svyc td$  Kvj^  >1  otovtk;  dctvu»  Aj/ot- 

Xojto?  xv  a  yc/ji  7  cvfihi^v  ytyovzv.  ct>A’  xv  2lJ*  to 
thvay.u  70  iTiyv  a,  70  t  &nJ\£d7o.  Ledlionem  ■j',  quam 

*  Muxlv  ex  fuperiore  loco,  ubi  vulgo  legitur  ante  iviifax/rt, 
huc  tranftuli. 

f  Scholiaftes,  fi  verba  redle  accipio,  in  exemplari  fuo  legifTe 
videtur  cujwi,  et  non  coux-ry.  Nam  quod  dixerat,  7»  Y  inter  binas 
vocales  pofuifle  .dBoles,  fatis  bene  explicat  rationem  vocis  cwxr&v; 
neque  erat,  quod  quis  ulterius  defideraret.  Igitur  quare  addat, 
uDoles  non  idem  Y  inter  vocalem  et  confonantem  adhibuifTe  ? 
Docere  nempe  vult,  ut  puto,  id,  quod  in  aom  fieri  videbatur,  re¬ 
vera  non  fadtum.  Namque,  inquit,  xry  contra&um  efl  ab  xxttj, 
itaque  cum  alterum  x,  quod  nunc  in  xvy  non  i^yca  et  re  vera  ex- 
tat,  tamen  ^wxuu  extat,  hoc  eft,  cum  id  quod  nunc  u7y  eft,  xxry 
efTe  poflit,  illud  quoque  recepit  Y,  quod  xxiy  proprium  eft ; — et 
fic  cu> ry  faftum.  A vXfjcet  07 rx^yciv-  de  rebus,  quae  non  funt,  fed 
ejfe  poJJuntt  eft  Ariftotelicas  difciplinae,  de  qua  vide  Harrifii  Phd« 
lofophica  Elementa,  C,  XI. 
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ConfervafTe  videtur  Scholiaftes  aliis  expendendam  re¬ 
linquo.  In  talibus  vero  Digamma  in  r  tranfiit.  Sic 
to^,  dio^s,  oho^cc,  AT1AX02,  verbum  Homeri¬ 
cum  de  quo  Dawefius  in  Mifcellaneis.  om,  oatu,  cdom, 
ATATH,  enunciandum  non  ut  ajjiet%t9  h.  e.  on-io^t, 
fed  a-uciT}])  prima  correpta.  Sic  o.m,  oJcof,  AT  122*  oco9 
odeo,  ATH,  flatus,  unde,  produdta  terminatione,  oitho* 
o»§>  ATHP,  cwtf)  quod  ojjty  fit  fimili  terminationis 
varietate,  qua  ager,  oy>Q?'  caper ,  capra :  o^,  o^pov*  &c. 

Locum  Digammatis  et  vim  obtinet  t  non  tantum 
inter  duas  vocales,  verum  etiam  inter  confonantem 
et  vocalem.  Sic  vh»9Jylva*9  aro9  arvum  \  falus,falvus ; 
et  rufus 9  furvus  •,  &c,  fic  quoque,  fecundum  Dawe- 
fium,  locum  habuit  Digammatis  poteflas  in  «Aor, 
czuvay  &c.  enuncianda  Sww,  o-wcuvo*  fic  etiam  k*9 
/jj ,  QUe  *3  TSTopat,  (ttTOftf,)  qUatUOr  ;  <mv7i,  (jxjlvt ?,)  j#/#- 
cotidie ,  quotidie,  &c.  in  quibus  vocali  prsfixa 
confonanti  fubjicitur.  In  aliis  vocali  fubjecta  con- 
fonanti  praefigitur.  Sic  <*«,  (unde  orao*,)  ohe,  amtj.r; 

ace,  anco,  ojjth,  clamor,  o Aor,  outor'  o\vtJL7nf,  wKi <kq\\j;9 
'BovKvr  IJbr,  oCJbe'  &c.  Ad  alterutram  rationem  for- 
tafle  pertinebat  odoros,  et  fimilia,  prima  produdta: 
enuncianda  adeo  aftwavoTot,  vel  «t tixvoTor,  &c.  Hoc 
vero  imprimis  accidit  vocali  o.  Digamma  enim 

pars 
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pars  eft  iftius  vocalis,  quippe  quas  eam  terminet, 
produ&is  labris,  et  eft  confonans.  OO,  0-0,  five 
O-T  %  oo-otmf,  oj-clv se{,  t/ecj/ ct£,  live  fotmj,  Wolvcl$,  Ut  nof- 
trum,  oo-illiam ,  corn^/aille,  cornwall.  Jam 

Ut  o^At^rrc**  c Jbf9  oZJhf'  ftc.  Opinor,  o<p/r,'  ouf/;. 

Nam  huc  pertinere  putem  Iliaci.  M.  208. 

»  ■  C^wr  /ZiJK  CWOAO^  0<p/K. 

de  quo  viri  do£li  mira  commenti  funt  et  argutati, 
vide  Clarkium  et  Erneftum.  —  Per  fe  enunciatum 
O  neceflario  effert  confonantem  ejus  T,  quod  fo- 
num  terminat :  itaque  plene  fcribitur  OT  in  argu¬ 
mento  Iliadis  O,  OT  ju^oXcoto — ubi  vide 

Euftathium.  Et  ftc  Em  5,  de  quo  vide  do&os  In¬ 
terpretes  ad  II.  A.  193.  o.  539.  &c,  enuncian- 
dum  videtur  Em  w.  Atque  ad  hanc  fortafte  ra¬ 
tionem  referendum  Latinum  O  modo  correptum, 
modo  produftum,  in  0  Alexi ,  0  Corydon .  Namque 
illius  confonantem  cum  Alexi  ita  conjungere  poftu- 
mus,  ut  0  breve  fit,  c-walexi :  hujus  vero,  nullo 
modo  diftinguere  poftumus,  quin  longum  reftet. 
Atque  hujus  rationis  funt  diphthongi  modo  cor¬ 
reptae  modo  produdae.  Nempe  afoot  t/uw  fonat 

*  Graecum  0Y  idem  Tonabat  atque-  Gallicum  eu,  et  noftrum 
etiam  in  zuould. 

idem 
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Idem  atque  ahKo  y i/ucav*  Jbva  rsront,  Jbya  ‘Zro-yu' 
tw,  okCi^o  wjsv,  &c.  Caeterum  quo  magis  hxc  res 
expendatur,  eo  magis  placet  Gatakeri  fententia, 
nullas  efle  diphthongos ,  ea  certe  ratione,  qua  vulgo 
intelligantur,  hoc  eft  bivocalcs :  led  in  talibus  al¬ 
teram  literam,  qute  alibi  vocalis,  hic  efle  confo- 
nantem. 

Praefigebatur  Digamma  etiam  confonantibus, 
praefertim  literae  P,  initio  vocabulorum.  Et  in  hac 
fede  faepiflime  abiit  in  cognatas  literas  B,  r.  F,  &c. 
ut  in  $£M7&>p,  fyi/xct) ,  fyxCiuf  iScteA/r,  gau¬ 

deo,  fremo ,  frango ,  frigus ,  fruor. 

T  et  I  cognatos  fuiflfe  fonos  conflat  ex  multis  et 
Graecorum  Latinorumque.  Permutabantur  maxu- 
mus  et  maximus ,  optumus  et  optimus ,  &c.  Et  fle 
Digamma  inter  binas  vocales  modo  in  T,  modo  in 
I  tranflit.  A  <sro*,  flve  <zrofa,  fit  <von  :  ab  aa,  unde 
«w/,  dico ,  fit  AYX2,  vocem  edo ,  et  AIO :  a  five 

*  B^xZtvs,  eodem  refero,  quo  arbiter ,  et  utrumque  ad  raor, 
(quam  cognatam  putem  formam  fui  fle  m  reor ,)  unde  ratus * 
Quod  Digammati  toties  accidit,  hic  idem  faflum  fuifle  puto,  ut 
id,  quod  inter  vocales  in  raor  locum  habebat,  in  B  tranfiret ; 
eotfa,  /3 p#f«,  fyxZu,  /Sgatoivy.  Deinde  eadem  metathefi,  qua  per¬ 
mutabantur,  rapax ,  faftum  rafor,  arbor,  arbitror ,  ut 

calcitro ,  &c.  igitur  eft,  qui  fententiam  dicit,  judex, 

qui  pr&mia  adjudicat ,  arbiter  certaminum ,  &c, 

*  E  IIOFF, 
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noFP,  Puer  et  noiP :  a  jacj»,  five  xW»,  xixvoz*  et 
ycxaicO)  &c. 

Et  hinc  profedo  accidit,  ut  Digammatis  forma  ob- 
folefceret,  quippe  cujus  poteftas  in  aliis  vocibus  om¬ 
nino  negligeretur  a  recentioribus,  in  aliis  fupple- 
retur  cognatarum  literarum  ope.  Verum  neglige- 
batur  etiam  in  iis  vocibus,  quarum  inceptivas  vo¬ 
cales  tenuis  fpiritus  figno  notabant  recentiores,  quas 
vero  vocales  fortiore  fpiritu,  hoc  eft,  digammatis 
ope,  veteres  efferebant.  Haec  veroinconftantiaenun- 
ciandi,  ut  aliter  fieri  non  potuit,  fic  notabilior  eft  in 
vocibus  ejufdem  originis,  ex  quibus  tamen  aliae  af- 
pero  fpiritu  efferebantur,  aliae  non  item.  Demum  ut 
Digammatis  etiam  poteftas  periit  initio  vocabulo¬ 
rum,  fic  afperum  fpiritum  in  mediis  quoque  vocibus 
compofitis  antiquitus  expreffum  recentiores  Graeci 
omiferunt. 

VI.  Atque  haec  de  Dawefii  Mifcellaneis  Critici$r 
eorumque  imprimis  quarta  Se&ione,  praemonenda 
videbantur.  Nunc  de  hac  fecunda  Mifcellaneo- 
rum  editione,  et  quod  in  ea  praeftare  potui,  aut 
volui,  breviter  exponam.  Et  primum  de  fubfidiis, 
quibus  inftru&us  ad  eam  ornandam  fuerim. 

Dawefii  notitia  aliqua  hanc  editionem  carere  no¬ 
lui 
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lui.  Virum  igitur  reverendum  adii  et  Biographiae 
Britannicas  confultifiimum,  Andream  Kippis,  qui 
ex  copiis  fuis  Biographicis  libere  et  admodum  be¬ 
nevole  omne  quicquid  a  libris  editis  amicorumque 
diligentia  de  Dawefio  audire  potuerit  et  cognofcere, 
mecum  communicavit.  Quas  omnia  meis  quoque 
ledtoribus  tradere  volebam,  ni  vetuifiet  hujus  Prae¬ 
fationis  ratio. 

Nec  mihi  hac  occafione  defuit  Far  meri  fpedfca- 
tifiima  humanitas,  viri  celeberrimi,  qui  Collegio 
Emanuelenfi,  cujus  olim  focius  fuit  Dawefius,  apud 
Cantabrigienfes  prasfidet :  qui  librum  fimul  Dawc- 
fii  MSSum  tranfmifit,  de  quo  fupra  didtum. 

Atque  ibi  fane,  quam  fpem  conceperam  novum 
aliquid  Dawefianum,  quod  ad  hanc  Philologiam 
pertineret,  proferendi,  vana  fuit.  Aliunde  vero  prse- 
ter  fpem  ad  me  delatas  funt  Dawefianae  fuorum 
Mifcellaneorum  corredtiones,  paucas  quidem,  fed  ac- 
ceptiflimas;  quae  fero  utique  acquifitae  in  Addendis 
locum  habent.  Illas  autem  debeo  viro  dodtifiimo, 
Philippo  Salter;  qui  nec  noluit,  pro  fua  benevo¬ 
lentia,  ut  Homericum  Specimen  Salterianum  ab 

*E  2  erudi- 


r 
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eruditiffimo  fuo  patre  fecundum  Dawefii  praecepta 
inftitutum,  in  Adnotatione  noftra  extaret  *.■ 

Praeterea,  ut  huic  Editioni  praeter  meam  ipfius 
adnotationem  nihil  non  accederet,  quod  prodeffe 
pollet,  excuffi  ampliflimos  Sanftamandi  Commenta¬ 
rios  in  Ariftophanem,  qui  in  Bibliotheca  Bodleiana 
confervantur,  ex  quibus  illas  folummodo  obferva- 
tiones  excerpfi,  quibus  locos  Comici  a  Dawefio 
tentatos  tradlaverit  San&amandus. 

Ejufdem  Bibliothecae  Codices  Baroc.  43.  et  127. 
(quorum  nonnullas  varias  ledtiones  memorat  Dawe- 
fius,)  comparavi  ad  Dawefii  conjedluras  *,  eorum- 
que  varietates,  et  Scholia  margini  adfcripta,  huic 
Praefationi  fubjicere  vifum  fuit.  Codex  prior  con¬ 
tinet  Plutum  et  Nubes  :  alter  incipit  a  verfu  560, 
Pluti,  et  definit  in  verfu  1340,  Ranarum.  Utri¬ 
que  funt  plurimae  gloflas  interlineares  :  alteri  vero, 
qui  vetuftior  eff,  funt  glofis  et  lineis  interpo- 
litm,  et  margini  adfcriptas*,  et  fcholia  etian  inedita. 

Jam  vero  demum  eo  hujus,  perventum  efl  Prae¬ 
fationis,  quo  meus  inde  ab  initio  animus  propera¬ 
vit.  Accepti  enim  voluptatem  beneficii  non  ma¬ 
jorem  elfe  ea,  quas  ab  agenciis  referendifque  oriatur 


*  Vide  p.  434, 
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gratiis,  nunc  cum  maxime  probe  fentio.  Viro 
igitur  ornatissimo,  qui  nomen  fuum  huic  libello 
non  prasfigi  noluit,  praeter  literas  de  Dawefio  nof- 
tro  fcriptas  fuavifiimam  morum  facilitatem  referen¬ 
tes,  fchediafma  Obfervationum,  quae  huic  editioni 
maximo  funt  ornamento  pretioque,  ceteris  adnota- 
tionibus  admiflarum,  tranfmiflum  debeo.  Cujus 
quantae  memor  humanitatis  hanc  Mifcellaneorum 
Criticorum  editionem,  quam  primum  obfervantias  et 
honoris  caufa,  quo  viri  humaniilimi  erudita  fcripta 
colui,  volebam,  ignoto  munufculum  ignoti ;  nunc 
tandem  leve  aliquid  grati  quoque  animi  teftimonium,1 
extare  volui,  erga  hominem,  cujus  in  amicorum  nu¬ 
mero  efle  femper  felicitati  et  decori  habebo.  Et  locus 
hic  fuerat,  fi  ex  animo  meo  egerim,  in  quo  viri 
optimi  fumma  de  Grtecis  patriifque  literis  merita, 
de  Euripide,  Plutarcho,  Babrio,  et  Orpheo,  qui  vo¬ 
catur  •,  de  Chaucero,  Shakefpeario,  aliifque,  prae¬ 
dicarem,  ni  jam  adeo  pervulgata  fuifTent,  ut  non 
meis  certe  laudationibus  indigerent ;  et  ea  etiam 
celebrarem,  quae  majora  funt,  bonitatem  illam, 
candorem,  et  humanitatem,  ni  illius  modeftise  dif- 
plicerem,  cui  mea  omnia  probare  velim. 

VII.  His  subsidiis  accedit  noflra  adnotatio,  cu- 

jus 
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jus  hanc  mihi  rationem  conftitui.  E  commentariis 
virorum  do&iflimorum,  in  primis  Valkenarij, 

i 

Piersonj,  Koenii,  collegi,  quas  Dawefii  obferva- 
tiones  vel  novas  et  dubias  confirmarent,  vel,  quod 
majus  efie  videbatur,  falfas  corrigerent.  In  hac 
autem  parte  fummam  novae  editionis  curam  poni 
debere  fentiebam.  Itaque  ad  iftam  rem  diligenter 
dedi  operam,  ut  Criticorum  libros  evolverem  :  ne¬ 
que  tamen  ita  evolvifife  fperem,  ut  non  multas  ob- 

fervaticnes  ad  Dawefium  pertinentes  imprudenter 

■ 

praeterirem.  Quod  exemplo  comperi  ex  Dorvillio, 
qui  animadverfionibus  in  Chariton.  p.  37,  ad  partes 
vocat  Dawefii  obfervata  de  perfeffa  vi  verbi  et 

•  V  i  _  *  ,  'I  •  I.  . 

de  futura  verborum  &c.  P.  153.  de  maf- 

-V  i»  ^ 

culini  generis  adjedUvis  et  participiis  cum  femina. 
P.  19 1,  Dubitat  an  re&e  negetur  apud  Atticos 
poft  JJjcty,  vtoiuv,  &c.  quas  ufitatius  geminum  adfcif- 

4  - 

eunt  accufativum,  unquam  omnino  dativum  adhi¬ 
beri.  P.  2 56,  agit  de  Pindari  Pyth.  VI.  4.  et  de 
ufu  praspofitionis  m  fubje&as  ™  «s®*  verbis  com- 
pofitis.  P.  290,  Digammatis  poteftate  utitur  in 
in  loco  Homerico. 

a  -  •  ,  .  .  .  ‘  * !  *  1  i  c '  • J  1  < 

Nemo,  opinor,  mihi  vitio  vertet,  quod  non  om¬ 
nes  Dawefii  conje&uras  et  obfervata  expenderim. 

Nam 
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Nam  id  fane  ab  hujus  editionis  inftituto  alienum 
erat,  quod  in  eo,  praecipue,  verfari  volui,  ut,  quod 

f 

de  meo  ipfius  foret,  nonnulla  infigniora  Criticas  ca¬ 
pita  in  his  Mifcellaneis  indicata  illuftraret.  Nempe 
in  fcriptis  veterum  emendandis  multum  intereft  ob- 
fervafie,  quot  literas  folerent  permutari.  Innume¬ 
ris  enim  in  locis  librarios  in  errorem  induxit  literarum 
fimilitudo,  et  vitium  etiam  enunciationis.  Itaque 
Dawefii  conjedturas,  quas  tra&averim,  egi,  ut  ad 
iflas  rationes  revocarem,  et  quot  probabiles  vide¬ 
rentur,  confirmare,  locis  fimilibus  comparatis. 

Aliud  autem  eft  de  quo  ledtorem  velim  certiorem 
facere.  Cum  vim  verborum  pluribus  in  locis  ex  ori¬ 
ginum  ratione  conati  fuerimus  explicare,  atque  ex 
profeffo  et  obiter  differuerim  de  ufu  Digamma- 
tlcx  do&rinas  in  tra&andis  utriulque  linguas  origi¬ 
nibus,  de  repetendis  non  tantum  Latinarum  vo¬ 
cum  etymis  a  Graeca,  led  Graecarum  etiam  a  La¬ 
tina  diale&o ;  de  inceptivis  et  adfcitiis  literis ;  de 
erroribus  in  Etymologia  ortis  ex  minus  perfpedta 
terminationum  ratione ;  denique  de  J impliciflimis 
verborum  formis ,  a  quibus  caetera  deducuntur :  Si 
quis  de  fimpliciflimis  hifce  formis  plura  velit, 
Lennepii  librum  adeat  nuper  editum  de  Analo- 
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gia  linguas  Grascas,  Gap.  XII.  Scilicet  ea  luce, 
quam  huic  rei  intulerunt  Scaliger  et  Salmafius, 
demum  adjutus,  originationem  et  analogiam  lin¬ 
guae  Graecas  ita  excoluit  Hemsterhusius,  ut  vi¬ 
deret  omnia  verba  ex  originibus  profedta  fuifie, 
quas  binis  vel  tribus  literis  conftarent,  nempe  An, 
EH,  in,  on,  rn,  BAn,  &c.  Quod  vidit  Hemfter- 

hufius,idem  reperitex  noftratibus  vir  honoratifilmus, 
confultiflimus,eruditiflimus,jACOBus  Burnet,  Do¬ 
minus  de  Monboddo  :  qui  nuper  de  ea  re  fenten- 
tiam  fuam  expofuit  *.  Necdum  autem  prodierat 
Lennepii  libellus,  in  quo  analogis  Hemfterhulianas 
traduntur  elementa,  ^quarn  ipfeHemfterhufius  difci- 
pulis  fuis  impertiit,  nec  vero  literis  mandavit  *f,)  et 
primum  cum  erudita  civitate  communicantur.  Ad 
horum  virorum  eruditorum  focietatem,  quos  fane 
veneror,  et  e  longinquo  utique  fufpicio,  non  is 
fum,  qui  me  adjungere  audeam  ;  atque  adeo  non 
in  malam  trahi  partem  fpero,  fi  dicam,  nempe  ad 
eafdem  fimplicifiimas  originum  formas  Grasca  ver¬ 
ba,  nihilo  minus  quam  eorum  analogiam  cogitan¬ 
tem,  me  quoque  reduxifle,  cum  Digammatis  po- 

*  Vide  Origin  and  Progrefs  of  Language ,  Vol.  II. 

f  Vide  Elogium  Hemjlerbufii ,  p.  253. 
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teflatem,  literafque  cognatas,  qui  ejus  loco  fuccef- 
ferint,  quantum  potui,  in  Graeca  Latinaque  lingua 
invefligarem.  Quomodo  id  fieret,  non  meliore  ex¬ 
emplo  conflabit,  quam  comparato  m*a de  quo 
vide  p.  523.  In  hoc  autem  a  viris  eruditiffimis 
diftentio,  quod  putem  verborum  origines  ad  unam 
fimplicemque  vocem  five  fonum,  redire,  quo  nul¬ 
lus  promptior  et  facilior,  nullus  initiis  linguarum 
accommodatior.  Quam  opinionem  pluribus  decla¬ 
ravi  in  libello  de  origine ,  procejfu ,  et  connexione  Idea¬ 
rum,  quatenus  defignarentur  a  vetuftifima  Crocorum 
lingua ,  cujus  Specimen  n  ox  proditurum,  ad  finem 
hujus  libri  indicavi :  de  quo  fi  quis  plura  velit, 
feci,  ut  formam  totius  operis  latius  explicarem  in 
Tentamine  de  Antiquitatum  Jludio ,  ejufque  difciplinae 
utilitate,  nuper  edito. 

Jam  tota  Adnotatio,  ut  Mifcellanea  ipfa  Critica, 
circa  voces,  et  fyllabas,  et  apices ,  verfatur.  Nugae 
vero  iflac,  et  ingenio  liberalis  hominis  et  guftu,  qui 
dicitur,  indignae.  In  hac  profedlo  minutiarum  re» 
prehenfione  parum  efl  conflantia.  Nam  cum  re¬ 
putaret  accuratam  fcribendi  diligentiam,  qua  opera 
fua  etiam  in  rebus  minutiflimis  limaverint  antiqui, 
quis  non  Platonem  admiratus  fuerit  et  Ciceronem, 

*  F  quorum 
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quorum  alter  ad  alterius  exemplum  diu  etiam  de 
praepofitione  ad  vel  in  adhibenda  haelitavit  *.  Cur 
non  igitur  idem  bene  excipiat  operam,  quae  in  eo  po¬ 
nitur,  ut  eorum  fcripta  vitiis  inquinata  ad  fuam  vel 
in  minimis  integritatem  reftituantur. 

Denique  omne  quicquid  fit  novae  Dawefii  edi¬ 
tionis  pro  juvenili  hac  aetate  accipiat  leftor  eruditus. 
Ob  aliquid  acerbe,  contumeliofe,  jactabunde  dic¬ 
tum,  minime  ledtori  intercedo:  namque  ut  nihil 
iftiufmodi  excidifie  Ipero  et  fpondeo  etiam,  fic  talia 
nullam  in  excufationem  cadere  poliunt.  FortafTe 
vero  nonnunquam  incaute  nimis  et  feftinanter,  ut 
juvenis,  a  viris  longe  doCtioribus  diflentio  :  quibus 
haec  Antilochi  verba  me  excufent  velim. 

Aj vuv •  Gro}&oy  yjtf)  ncOTiyf  Oi{JU 

XeiOy  etv&t;  c rv  A  y^jl  ctf&av, 

O o;ot/  yta  ctvdpof  \cop$a<n(it  TtteQvcrt' 

Kgpiiryort&f  (mv  jaf  7t  roor,  tenvi  At?  //# 7/r« 

*  Vide  Ciceronis  Epiftol.  ad  Atticum»  L.  VII.  3.  et  Black- 
wallum,  Dawefii  praeceptorem,  de  ClaJJicis  Scriptoribus ,  p.  1 1. 
qui  conferatur  etiam,  p.  3 1 . 


Varietates  Codicum  Arijlophanis  Boroccianoro « 
rum  43.  et  127.  in  locis  a  Daivejio  tentatis . 

MSSto  43,  qui  recentioris  manus  eft,  nec  tam 
multa  habet  Scholia,  quam  alter,  defunt  in  Pluto 
verfus  a  125.  ad  v.  348.  et  in  Nubibus  a  380.  ad 
v.  545- 

Plut.  V.  438.  Quyot-,  fuperfcripto  ctv, 

V.  707.  MS.  127.  *[avv.  fuperfcripto 

tv —  Shol.  Xuyt)@.Au<p()Hy'  '£circy&h.v(pQtiv'  iyi%£hv<p$>iv.  n  cv,  to 

C AlTOf*  H  TO  XJJYJhU')  C/77  IVOS  Tkj&KvyjCLTOS'  JJ  GWJ^  01WA- 

'sro^Arti'.  Tovto  t<p»  o  •S-epct/rcyj'  co?  J)rey4pyzvov  lua,- 
770V  <?0fay,  yjq  (Uu^oylVOf  Gl/ycLyeiV. 

V.  860.  MS,  43*  hi7moiv»  fuperfcripto  c^a/ztow. 

Schol.  M7it$  p>  XiTmoiVf  iay  y.n  c^A/iT&xny,  vtyovv  <pSctf»roVTZx 
oi  tu  cPixsfua  A oyoC  »yxv  ojjto  to  cfhyuov,  »  <zm  toi?  Sls&w&oK 

J)yj/UQ<JVVCll.  AtO cPi  J&f  *T0?  70OT6  tUu  OV  TO! i 

e«/r  yvoysyluj  zpunv,  »>'  (haiav^  ^  to  J)xgjov,, 

V.  965.  MS.  43,  et  127.  cvMiy. 

V.  986,  MS.  127.  3  i/uo.tjJ)oV' 

V.  1 1 4 1 .  MS.  127*  07?  75  enuvafiov.  omifib  77,  at¬ 
que  fuper  07«  fcripto  omn. 

V.  1142.  MS.  127.  ipkou.  fuperfcrip.  i<pH*ov, 

cm.£o\h  m  1, 

Nub.  V.  58.  MS.  127.  J)a  77  cft/TK.  /tA dJJCVfMJt* 

V.  366.  MS.  43. 

V.  371.  MS.  12 7.  7*70  }*. 

V.  422.  MS.  127.  077  c/Vt’  oov  yoyutis  »J\i  Stov—’ r 

V.  992.  MS.  43,  ucmytiv.  fuperfcrip.  tm%x£vu. 
MS.  127.  eicmyav,  fuperfcripto  icWTQV, 

Ranse  V.  349.  MS.  1  27«  ywo  TTcf.b?\iTou  yc(yvTav*  fu¬ 
perfcrip.  oqy.at  oov  nivovv Tor. 

V.  350.  MS.  127«  eLmVaH0VTMm--m2gpVl(i>V  «TflW 
V.  440.  MS.  127.  e iv..  fuperfcrip.  KaCot?  av» 

V.  854,  MS.  127»  ycQeiynv* 

V.  1138.  MS.  12 7.  etyaApiroy»  fuperfcripto  «m- 

V.  1266.  MS.  127.  c^TQc/br.  ultima  fyllaba  fu- 
fcripto  y,  ojr. 
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eile  puto  monere,  vulgatam  le&ionem  ideo  defendi  pofle,  quod 
immodicam  laudem  fafeini  genus  exiftimarent  veteres  :  quo  per¬ 
tinet  illud  Virgilii,  Ecl.  VII.  27. 

t  * 

At>  fi  ultra  placitum  laudavit,  baccare  frontem 
Cingite ,  ne  vati  noceat  mala  lingua  futuro. 

ubi  vide  Interpretes.  Itaque  ad  malignitatis  fufpicionem  amo* 
liendam  dixerunt,  oy  (pfav iu.  Deinde  a  ilri&iore  fignificatu  in 
formulam  familiarem  videtur  tranfiiile.  Sic  Stratonis  Epigram¬ 
mate,  EvTv%tg,  ov  (pdoviu,  /6 tZhiotov - Jam  poft  liberam  et  largam 

laudationem,  Theocriti  Caprarius  confuetudini  veterum  conve¬ 
nienter  et  bene  adeo  dixifTe  potuit,  Kovtci  t  t’ <p6ww.  At  non 
equidem  invideo . 
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TERENTIANUM  MAURUM. 
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'Emendationes  felettce  in  Terentianum  Maurum . 


^TT^ERENTI ANO  ufu  venifle  comperimus, 
ut  fortunam  Hefychian<e  quam  maxime  ge¬ 
mellam  fuerit  expertus.  Tantum  non  adeo 
totus  uterque  intercidit,  ut  unicum  utriufque  ex¬ 
emplar  aliquando  fuperfuerit.  Neque  igitur  mirari 
fubeft  illius  perinde,  atque  hujus,  reliquias  mendis 
haud  levibus  fcatere.  Quod  fi  in  Hefychio  longe 
major  quam  pro  majori  etiam  mole  locorum  cor¬ 
ruptorum  numerus  confpiciatur,  id  vero  exinde 
contigifle  cenfendum  eft,  quod  a  multis  jam  facu¬ 
lis  fermonis  Romani  longe  majore,  quam  Graeci, 
peritia  ufi  fint  non  folum  librarii,  fed  et  humaniores 
plerique  omnes.  Fecit  quidem  eruditorum  cura, 
ut  in  Hefychio  ingens  mendorum  cumulus  partem 
haud  exiguam  decreverit:  fecit  itidem,  ut  'Teren¬ 
tianus  haud  paulo  emaculatior  evaferit.  Sed  nec¬ 
dum  tamen  perfecit,  quin  reftet  adhuc  in  utroque 
fatis  fuperque  ampla  materies,  in  qua  fe  exercere 
pofiit  Criticorum  genti  quicquid  eft  ingenii.  Eos 
ad  utramque  Spartam  adornandam  ftudiorum  fuo- 
rum  aliquantulum  certe  conlaturos  fperamus.  In¬ 
teri  m  vero  libet  et  nobis,  qualicunque  fuccefiu  in 
re  critica  verfatis,  eorum,  quae  in  Terentiano  haud 
plane  poenitenda  videmur  occupaffe3  partem  hic 
aliquam  fecernendam  curare. 

A  2 


Edit. 
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Edit.  Sanftand.  1584.  pag.  16.  1.  9. 

Addita  ftyli  fublevaret  ficcioris  taedium] 

Circumfertur  haec  linea  plane  verfus  trochaici 
loco.  Quicquid  autem  vitii  hic  deprehenditur,  im¬ 
peritam  induflriam  fapit.  Nempe  a  "Terentiani  manu 
profedum  efl. 

Addita  ftyli  levaret  ficcioris  taedium  : 

Corre6lor  autem  nefcio  quis,  ultimam  vocis  addita 
hoc  padto  produci  aegre  ferens,  verbo  levaret  infaufla 
manu  voculam  fub  praefecit,  eo  fcilicet  confilio  ut 
pes  fecundus  anapaeflus  evaderet ;  nefcius  interim 
pedem  illum  revera,  juxta  regulam  ab  ipfo  Teren¬ 
tiano  traditam,  hac  mutatione  creticum  effici.  Is 
utique  de  elemento  afWKra  S  agens  pag.  42.  1.  15. 
haec  habet : 

§ua  /ibi  tres  tantum  poterit  fubj ungere  mutas , 

Si  quando  fcutum,  fp urnas,  vel  flamina  dico , 

Hcec  fola  efficiet ,  nudo  ut  remanente  trochao 
Spondeum  gemina  poffint  firmare  fonor<e. 

Exemplis  an  prava  fequar>  vel  rebia^  probabo : 
Quifque  fcire  cupit ,  vel  quifque  fcribe^e  curat : 
Ante  flare  decet  quum  dico  et  feparo  verbum ; 

Ante  Stefichorum  vatem  natura  creavit : 

Ultima  vocalis  remanens  in  fine  trochaei 
Excipitur  geminis ,  quis  proximus  exoritur  pes  5 
£luae,  quanquam  capite  alterius  verbi  teneantur , 
Sufficiant  retro  vires  et  tempus  oportet. 


Deinde 
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Deinde  lin.  ult. 

Incipe  Ji  dicas  et  fcire  aut  fcribere  jungas , 

Creticus  efficitur - 

Eandem  etiam  rem  pluribus  exemplis  illuftrat, 
p.  44.  Ex  quibus  abunde  conflat  emendationis 
noftrae  veritas.  Ceterum  hanc  'Terentiani  regulam, 
cui  etiam  fuccinit  Viftorinus ,  in  celebrioribus  qui- 
bufque  temporum  recentiorum  poematis  folemniter 
negle<5tam  videre  efl,  uti  in  iflis  : 

Lata  nunc  magnas  habitavit  ftellas  : 

Diffimulat  variatc\uit  fcenam  : 

Cata  fpiffos  fuper  imbres  equitare  : 

Regaffiut  fceptro  fempiternum  ferreo : 

Alter  frugibus  horrea  ftipat. 

Quod  ne  malum  latius  ferpat,  ludorum  magiflris 
canonem  modo  traditum  difcipulis  inculcandum 
fedulo  commendo.  Vix  enim  quifquam  nunc  die¬ 
rum  eft,  quin  iflud,  quod  pag.  44.  damnat  Teren¬ 
tianus^ 

Ante  fupinatas  Aquiloni  offendere  flrages- 

verfum  probe  heroicum  exiflimet.  Hinc  etiam 
monendi  veniunt  futuri  Poetarum  Latinorum  edi¬ 
tores,  ut  fiqua  forte  adverfus  hanc  veterum  ma¬ 
gicorum  regulam  peccantia  deprehenderint,  emen¬ 
danda  pro  modulo  certe  fuo  curent.  Verbi  gratia, 
qui  veteres  magiflros  fatis  audiet,  illud  Ovidii  Me¬ 
tam,  I.  38.  fic  deinceps  refingendum  flatuet : 

Addidit  et  fontes ,  immenfa  et  ftagna ,  lacufque . 

Ubi 
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Ubi  vulgo  perperam  habetur  immenfaque  Itagna. 
Noli  tamen  hanc  axptC&ctv  in  Comicorum  fabulis  ex- 
pedlare.  Nec  vero  mirari  fubeft  eam  minus  inte¬ 
gram  fervari  in  illis  Horatii  fcriptis,  quae  fermoni 
propiora  ipfe  efl  profefTus.  Illud  porro  monendum 
ell  hanc  ctxpiCetav,  quae  apud  Graecos  perpetua  eft, 
apud  Latinos  non  nili  pofl  Lucretii  tempora  obti- 
nuifie.  Virgiiiani  illius,  Ponite :  fpes  fibi  quifque, 
peculiarem  rationem  expofuit  Viftorinus,  pag.  95. 
Ibi  tamen  forte  legendum  : 

Ponite:  *  quifque  fibi  fp es,  fed quam angufta  videtis. 
Ceterum  exempla  nonnulla  in  magiftrorum  re- 

*  Poliea  mutavit  fa&um  Davoefus ,  in  Addendis  et  Corrigendis 
fententia  fic  adeo  expofita :  “  Virgiliano  quidem  in  ifto  AEn. 
XI.  309, 

Ponite  :  fpes  fibi  quifque ;  fed  hac  quam  angufa  videtis, 
docet  Fittorinus  pag.  95.  primum  pedem  non  elfe  creticum 
duabis  de  caufis  :  primo  utique,  quod  pars  orationis  complea¬ 
tur  cum  pede ;  deinde  quod  fequens  vocabulum  fpes  alium  in¬ 
choet  fenfum.  Atqui  utrumque  nihili  plane  effe,  argumento 
elt  alter  ejufdem  Poetae  locus  ^En.  IX.  37. 

Terte  citi  ferrum  ;  date  tela  :  fcandite  muros . 

Ibi  utique  pars  orationis  tela  non  minus,  quam  in  altero  Ponite , 
completur  cum  pede  ;  et,  quod  fubfequitur,  fcandite  alium  in¬ 
choat  fenfum :  utrumque  tamen  neutiquam  facit,  ut  tela  non 
jam  fpondeum,  fed  trochaeum,  conftituat.  Accedit,  quod  priori 
commento  adverfentur  etiam  exempla  ex  Terentiano  laudata ; 
quifque  fcire ,  quifque  fcribere  &c.  Hodie  autem  fecerunt  cd 
Ttgof  cppovTiots,  ut  nullus  dubitem  quin  fic  fcripferit  Virgilius: 

Spem  f  quam  accitis  TEtolum  habui  fis  'in  armis. 

Ponite . 

C  a  ter  a  qua  rerum  &c. 


verfus 
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gulam  cadentia  ex  Poetis  Latinis  adducere  non 
gravabor  : 

Virgil.  j^Sneid.  IX.  37. 

Ferte  citi  flammam ,  date  tela,  fcandite  muros , 


Juv.  VIII.  107. 

Occulta  fpolia  et  plures  de  pace  triumphos : 
CatulL  LXI.  186. 

jV 'ulla  fugre  rafio ,  nulla  fpes :  omnia  muta. 
Tibuli.  I.  5.  28. 

Pro  fegete  fpicas,  pro  grege  ferre  dapem: 

Propert .  III.  2.  46. 

Jura  dare  ftatuas  inter  et  arma  Mari . 


Pag.  1 7.  1.  24. 

— - fed  morofa  intentio 

Tam  legentis  debet  efle,  quam  fuit  nobis  quoque .] 

Refcribendum  eft  legenti.  Tam  legenti,  quam  nobis. 


Pag.  23.  1.  2 6. 

Edat  ut  diphthongon  unam  de  duabus  vocalibus. ] 

verfus  autem  complendi  confilium  ab  imperito  nefcio  quo  fuf- 
ceptum  reliquis  iftis  fpes  fibi  quifque  &c.  ortum  dedifle  [dederit]. 
Quid  enim  ?  Unicamne  obfecro  fpem  fibi  quemque  fuifte  dicen¬ 
dum  eft,  an  vero  aliquam  tantum  ?  Atqui  hoc  ineptum  eft,  illud 
fallum.  Porro,  ut  vere  dici  poftet  unicam  fibi  quemque  fpem 
fuifte,  neque  ullam  ex  toto  fociorum  numero  oriri  potuifte  : 
quantae  futilitatis  eftet  tam  ferio  monere  iftiufmodi  fpem  e  fle 
anguftam ! 


Verfus 
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Verfus  in  nimiam  longitudinem  excurrit.  Pro  vo¬ 
calibus  lege  voculis  juxta  ufum,  quem  haec  vox  alibi 
apud  Terentianum  fortitur.  Pag.  io.  1.  22. 

E,  qua  /i 'tquitur ,  vocula  diffona  ejl  priori, 

Pag.  24.  1.  22. 

Quando  fic  Graece  notatur  ut  fit  Ou  et  T  fimul ; 

queis  fi  pralocetur^  tres  videmus  voculas, 

E  quibus  conflare  Jupra  jfllabam  negavimus . 

Pag.  25.  1.  12. 

Namque  fi  momenta  qua  fint  liter  arum  examines 
Confonantum,  aut  quas  neceffe  eft  confonantes  efficif] 

Ita  locum  hunc  emendavimus  ipfa  fententiae  vi  ad- 
du&i.  Vulgo  Confonantem  legitur,  et  poft  examines 
diftinguitur ;  hanc  autem  fcripturam  deceptis  li- 
brarii  fcribentis  auribus  acceptam  refero. 

Pag.  2 y.  1.  18. 

Ita  vacabit ,  ut  vacabunt  quando  plures  confona 
Sponte  pro  dubiam  fequentur  non  egent  fubfldii ] 

Duobus  his  verbis  egent  fubfldii  adverfus  fyntaxin  et 
profoediam  peccatum  eft:  alterum,  quod  nihil  ora¬ 
tioni  infit,  quo  verbum  plurale  egent  ita  referri 
poflit,  ut  ulla  exoriatur  fententia :  alterum  quod 
fubfldii  fecundam  producat.  Monet  quidam  (quem 
Commelinum  efle  nuper  didici)  legifie  My cillum t  non 

egent 
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egent  quia  fubfidi .  Atque  hoc  quidem  padlo  metricae 
integritati  confultum  efl ;  reflat  vero  fententia  plane 
nulla.  Quod  fi  legas,  quo  modo  vix  dubito  quin 
fcripferit  T ' er  enti  anus  ^  non  egentem  fubfidi ;  uno  nego- 
tio  fanum  trochaicum  ac  fententiam  quam  maxime 
perfpicuam  habebis  :  ut  vacabunt  quando  plures  con - 
fon<e  fponte  produftam  fy liabam  fequentur ,  ac  proinde 
non  egentem  vel  earum  vel  alius  cujulpiam  fubfidi . 
Caeterum  hujus  emendationis  fiqua  fit  laus,  ea  viro 
cuidam  dodiffimo  mecum  communiter  debetur: 
cui  cum  in  manus,  quae  hic  di&a  funt,  perlegenda 
tradidiffem,  ipfum  interim  cognovi  eodem  modo 
hunc  locum  refinxiffe. 

,  ,  i  ••  •  ■  /  j  i  rr 

i  -3  ‘  ‘  ***  ‘ 

Ib.  1.  22. 

(  '  ' 

1  media  quum  locatur  hinc  et  hinc  vocalium ] 

Pag.  fequente  1.  4.  iflud  occurrit : 

V  fimiliter  fi  conlocetur ,  ut  favor  quum  fer  ibimus. 

Syllaba  una  con  peperam  locata  duos  verfus  conta¬ 
minavit.  In  priore  utique  defideratur;  in  altero 

redundat.  Tu  deinceps  lege,  I  media  quum  con- 

•  -  .  •-  »  .  .  * 

locatur  :  et,  V  fimiliter  fi  locetur. 

Pag.  31.  1.  12. 

♦  V  •  •  -  >  ^  v  ,  .  s  ;  r  *  '  £ 

Namque  equos,  vel  aequor,  quaeftus,  aut  aquam 
quom  fcribimus\ 

B 


Ledio 
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Ledtio  recepta  contra  metri  trochaici  rationem  in 
fede  tertia  fpondeum  praefert.  Quod  ut  deinceps 
evitetur,  legendum  eft, 

Namque  equos,  aequom’,  quaeftus.— - 
Pag.  32.  1.  5. 

Quando  non  digammi  fumit  neque figuram  neque  fonum\ 

Huic  etiam  verfui,  cum  eodem  morbo  laboret, 
fimilis  facienda  eft  medicina : 

Quando  non  fumit  digammi. - 

Pro  altero  autem  neque  malim  nec .  Quanquam 
enim  in  feptima  trochaici  fede  tribrachys  legitime 
venire  poftit,  a  'Terentiano  tamen  ibi,  quod  memi¬ 
nerim,  nufquam  adhibetur. 

Pag.  34.  1.  19. 

Titulus  prtffcribet  i  fi  e  dif color  finopide'] 

Vox  titulus  prima  produdta  contra  artem  hic  ufur- 
patur,  Repone, 

Titulus  en  !  praficribet  ifie . 

Pag.  35.  1.  17. 

Neu  fubejje  praeter  iftos ,  quos  loquar ,  cafius  alios ] 

Principio,  in  verfu  hoc  ultima  fyllaba  redundat. 
Deinde,  neque  in  praecedentibus  nec  fequentibus 

quid- 
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quidquam  extat,  quo  referri  poflit  cafus  alios  fubejfe . 
Habetur  autem  in  variis  le£t.  cafus  plures.  qua  de 
fcriptura  male  pronunciavit  Commelinus .  Quafi 
vero  idem  male  de  vulgata  itidem  dici  non  pollet  ! 
At  homini  profedto  bene  e  fle  velim,  qui  alteram 
illam  nobis  confervavit.  Quippe  ex  ejus  veftigiis, 
utcunque  ipfa  fit  vitiofa,  veram  tamen  certifiime 
inftauratum  iri  confido.  Itaque  lego. 

Neu  fubejfe  praeter  iftos ,  quos  loquar ,  cafus  putes, 

Poftquam  hasc  fcripferam  a  viro  dodtifiimo  certior 
fadtus  fum  in  codice  MS.  plures  extare. 

Pag.  37.  1.  14. 

Qua  fonum  nobis  miniftrat ,  oyyuL  quod  Gracis  foletJ] 

Hoc  modo  fcripfiflfe  Terentianum  nemo  unquam 
mihi  perfuaferit.  Refcribendum  vero  confirmare 
aufim. 

Qua  fonum  nobis  miniftrat ,  cnyya.  quem  G racis  folet, 

Extat  autem  locus  plane  gemellus  pag.  21.  1.  7. 

A r<px  femper  atque  ico™  quem  parant  Gracis  fonum 
A^E  nobis  miniftrant :  fic  enim  nos  fcribimus. 

Quem  locum  qui  continuo  excipiunt  verfus  cum 
infigniter  corrupti  fint,  iis  itidem  medicam  hic 
manum  libet  admovere.  Ii  autem  in  editione  qua 
fola  utor  Sanftandreana  fic  reprsefentantur, 

OI  fimiliter  Of/E  //,  i&>tw  quod  Gracum  fuit . 

AU  et  EU  quum  copulamus ,  U  fecundam  jungimus , 

B  2  In 
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In  vicem  Graeca  :  quod  ufhov  fubdita  eft  vocalis  U. 
Graeca  diphthongos  or  literis  tamen  noftris  vacat : 
Sola  vocalis  quod  U  complet  hunc  fatis  fonum. 

Verfus  primi  metrum  quidem  eft  integrum,  fen- 
tentia  vero  et  conftrudtio  nulla.  Rcfcribo, 

O  j militer  Ov;  et  E  //,  la™  quod  Graecum  fuit. 

Nempe  Ou  liters  Graecae  O  nomen  accipi  volumus, 
quemadmodum  apud  veteres  obtinebat.  Qua  de 
re  Callis  verfus  a  Cl.  Cafaubono  ad  Athen<eum  lau¬ 
datos  libet  defcribere  atque  emendare  : 

A.  AA<I>A  'mpa 7vv  w  yvvauXAiTy  EI  70  AuTZ&V  UOVOV  ' 

X$»  Xzf&V'  7$l71V  th  (JUOVOV  8  AfJfYJ',  CtTA  HT 

B.  A ge/t  <pY\<m  59  70  TZTztflov  ojj  povov  s  A.  O v/t*  IX2TA  yw. 

B.  T 1  70  7np7iJov’,  A.  ni^.7rjov‘y  OT.  75  £  Iktov  T  p ovov  Myc. 

A OKT^IOV  SI  7W  <P awv,  fcT^Ct  ZV  pZTfOI?  fJLOVOV. 

Quae  verba  fic  interpretatur  vir  praeftantiflimus. 
Prima  vocalis  a  a  <pa  nominatur  :  fecunda  e  /  tantum  : 
tertia  non  per  fe  dicitur  H  fed  Ht*.  Quid  quarta? 
an  fimpliciter  nominanda  eft  ut  fcmat  ?  Non  :  quin  po¬ 
tius  hora  dicendum.  Quid  quinta  ?  Quinta  Ou,  fextam 
T  tantum  dicito .  ultima  eft  XI  feptem  vocalium :  qu<e 
quidem  non  fono  funt  feptem ,  verum  ta  'BporpJia.  tantum 
et  temporum  ratione.  At  enim  videtur  vir  Cl.  verbi 
povov  notionem  minus  redte  hic  cepifle,  nempe  ut 
indicet  vocalem  fimpliciter  nominandam  effe  ut  fonat . 
Neque  enim  illud  de  vocali  E  dici  poteft.  Ea 
utique  non  jam  ut  fonabat,  fed,  uti  hic  docemur,  EI 
nominabatur.  Itaque  per  povov  intelligo  povomiXctCov. 

Calliae 
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Galliae  autem  verfus  tertium  atque  ultimum  fic 
refingi  velim : 

A^ct  q>ncm  y&i  (Jlovqv  to  TtrapTov  ;  O uy*  Icojcl  yw, 

A oi&i  SI. 

h.  e.  \oi3ia  ad  <pav »  referendum,  id  quod  et  ipfa 
Termonis  ratio  pcftulat.  Alterum  vero  iftud  rot&cv 
tov  Qotw  perinde  fonat  ac  fi  Latine  dicas  ultimum 
vocalium.  Pro  Ouk.  IflTA  autem  legi  etiam  poteft, 
quod  et  facile  praetulerim,  Ovyf  K2TA.  ut  to  laro, 
difyllabum  Yota  efferatur;  quo  modo  ubique  enuri- 
ciandum  adhibuit  Terentianus .  Ad  quem  nunc  re¬ 
deundum  eft. 

Verfus  tertius  adverfus  metri  rationem  peccat. 
Nempe  u^oy  fequente  confona  fex  temporibus 
conflat.  Alterum  porro  iftud  jure  quis  reprehen¬ 
derit,  quod  vocalis  quae  apud  Terentianum  T  con- 
ftanter  audit,  recentiori  hic  nomine  y^xoy  appel¬ 
letur.  Reponendum  autem  cenleo  : 

In  vicem  Graea  quod  T  fic  fubdita  eft  vocalis  U. 

Quartum,  uti  a  viro  dotffifs.  nuper  cognovi,  re- 
prsefentat  codex  MS. 

Graea  diphthongus  fed  OY  literis  noftris  vacat. 

Unde  liquet  voculam  tamen  retineri  neutiquam 
oportere.  Proinde  alteram  autem  fic  potius  in¬ 
fer  uerim  : 

Graea  diphthongus  fed  autem  OY  literis  noftris  vacat . 

Con- 
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Conjundte  reperiuntur  voculas  fed  autem  Plaut. 
Rud.  II.  V.  15. 

Sed  autem,  quid  fi  hanc  hinc  ahjlulerit  quifpiam 
Sacram  urnam  Veneris  ? - 

Et  Virg.  iEn.  II.  101. 

Sed  quid  ego  hac  autem  nequi  equam  ingrata  revolvo  ? 

Semidoctus  opinor  aliquis  harum  vocularum  con- 
curfu  ofFenfus,  ac  metri  interim  fecurus,  alteram 
eliminandam  curavit.  Extat  et  alter  apud  Teren¬ 
tianum  locus,  pag.  79.  1.  1.  vix  nili  fimili  medi¬ 
cina  fanandus  : 

Spondeus  autem  metron  hoc  locatus  ante. 

Nempe  verfum  hunc  ad  normam  Ionicam  exigi 
oportet.  Quod  ut  fiat,  referibo,  Spondeus  at  autem . 

Olim  hic  emendaveram  juxta  vulg.  ledtionis 
fidem  : 

Graea  literis  diphthongus  or  tamen  noftris  vacat. 

Atque  hujus  quidem  verfus  de  metro  non  eft  cur 
lis  follicitus,  ac  fi  tertio  loco  habeatur  fpondeus. 
Nam  vox  diphthongus  (licentia  quidem  vix  defen¬ 
denda)  primam  alibi  apud  Terentianum  corripit. 
Intra  verfum  utique  fecundum  legimus, 

EI  deinde  Ivt*  Graea  quod  diphthongus  EI  fonat. 

et  pag.  fequ.  I.  29. 

Pes  tamen  non  eft  trochaus ,  quia  diphthongus 
extima  eft. 


Liceat 
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Liceat  obiter  monere  'Terentianum  verfu  hunc  ex¬ 
cipiente, 

Daftylus  nam  pes  et  ille  efi  nube  nati  ceu  duo , 

ad  Virgil.  j£n.  VII.  674,  refpexifle  : 

Ceu  duo  nubigenae  cum  vertice  montis  ab  alto . 

Qui  nifi  Virgilii  locus  leftori  in  mentem  veniat, 
fieri  vix  potelt  ut  quid  libi  hic  velit  Terentianus  in- 
telligat.  Nempe  dadlylus,  quem  dicit,  eft  Ceu  duo  \ 
illud  autem  nube  nati  aequipollet  t«  nubigena . 

Verfus  quinti  metrum  fic  lubens  compleverim  : 
Sola  vocalis  quod  U  data  complet  hunc  fatis  fonum . 

Sic  pag.  20.  1.  13. 

Neutra  porro  de  duabus  ante  tres  ifias  data. 

Pag.  39.  1.  2. 

/Ifi  enim  Graius  locabit  quandocunque  hanc  ultimam , 
[voculam  E] 

Sive  in  uno  comprehenfam ,  five  in  verbo  pari , 
Confonam  non  si  jugabit,  quia  fono  levi  ftudet , 
[malim  leni] 

Nam  nifi  vocalis  adjit ,  vertit  hanc  in  fimplicem  : 
Kav7&  enim  filum  finabit ;  ayu&  vero  excluditur: 

Sic  et  loquuntur ,  fic  et  u  ota tv  1 

Sic  et  illud  ac  MKiyMtpynvj.  : 

Sic  et  iK  -mvrcov  folute,  fic  et  w  vhovu  facit. J 

Verfus  fecundi  metrum  eo  nomine  laborat  quod 
fivey ocali  ante  alteram  non  elifa  adhibeatur.  Deinde 

ex 
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ex  verbis  iftis  in  verbo  fari  nulla  elici  poteft  fenten- 
tia,  quae  huic  loco  conveniat.  Repono,  five  ver¬ 
borum  in  fari ,  h.  e.  five  in  duobus  verbis .  Aut  etiam 
five  verborum  fari .  Nam  codex  MS.  qui  unicus 
fupereft,  uti  a  viro  do<5ti(Timo  nuper  cognovi,  five 
verbo  fari  abfque  in  reprsfentat.  Cum  autem  five 
in  uno  praecedant,  pnepofitionem  repetitam  neuti- 
quam  oportebit.  Nempe  fari  eundem  hic  ufum 
fortitur  quem  in  illo  Horatii ,  Nobile  par  fratrum . 
Nihil  utique  aliud  hic  agit  "Terentianus ,  praeter¬ 
quam  ut  doceat  voculam  non  jam  fed  s*  fequente 
confona  a  Graecis  ufurpari  folitam,  five  ea  (uti  lo¬ 
quuntur)  in  compofitione,  five  extra  compofitio- 
nem  veniret.  Hujus  autem  ufus  exempla  adducit 

iZ  7KLVTC4V  et  iZ  VHO-K  ,  illius  rZTthYl^CJUi  et  MKiZCt)- 

vulgo  minus  rede  vmmqm w.  Quarto  in 
verfu  malim  vertet ,  cum  verbum  hoc  inter  jugabit  et 
fonabit  intercedat,  quanquam  poftea  varietur  con- 
ftrudio  in  excluditur ,  loquuntur  et  facit.  Yerfui 
quinto  cenfuit  quidam  medicinam  faciendam  efife 
legendo,  m  solaro?  et  vzxaxjuqztoj"  At  enim  hoc 
pado  perperam  confunduntur  exempla,  contra  no¬ 
tam  Terentiani  ctipiCvctv.  Eum  certilfimum  videtur 
unicum  in  hoc  verfu  exemplum,  idque  voculae  s* 
in  uno  verbo  comfrehenfa ,  dediffe.  Sequuntur  in 
proximo  ejufdem  folute  five  in  verborum  fari  ufur- 
pat^  exempla.  Quid  multis  opus  efl:  ?  Terentiani 
opinor  manum  nunc  faciam  agnofcas  : 

Sic  et  illud  ea  to  iKVAmtpGOTVi  fy<p» , 

Nempe 
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Nempe  ad  Euripideum  illud  Oreft.  1287.  refpexit 
grammaticus : 

as  r 0  yjJho?  'cYM.mQaTVJ.  fytp»  ; 

Pag.  58.  L  1 8. 

Karv^Kv y&  quos  fyllaba  terminat  frequenter ] 

Latet  in  hoc  verfu  error  ex  nimia  librarii  nefcio 
cujus  eruditione  profedlus.  Nempe  homini  paulo 
Tagaciori  fuboluit  verbi  Cataledlica,  quod  literis 
Latinis  exaravit  Terentianus ,  Graecum  efife  origi¬ 
nem.  lique  adeo  pro  eo  quo  pollebat  judicio 
Graecas  literas  curavit  invehendas.  Id  quod  tamen 
neutiquam  fecifiet,  fi  Graeci  Termonis  vel  majore 
ve)  minore  iifus  efiet  peritia.  Si  verbi  utique  ori¬ 
ginem  ignorafifet,  ipfam  ob  hanc  caufarn  integra 
manTifiet  Latina  fcriptura.  Nec  vero  mutata  effet, 
fi  homini  innotuifiet  vocem  & ultima  cor¬ 
repta,  numeri  efie  non  nifi  pluralis,  nec  generis  nifl 
neutrius.  Dores  quidem  et  fEoles  Karcthmir^  lcribe- 
bant  pro  Y&TzhMmin.  Atque  hinc  opinor  in  fraudem 
indudlus  efl:  homo  infelix,  nefcius  interim  Dori¬ 
cum  vel  iEolicum  MTakMyy*  ultimam  perinde  pro« 
ducere  atque  Ionicum 

< 

Pag.  62.  1.  9. 

*  Poji  fpondeum  autem  veniens  fic  mutet  oportet , 

Ut  ijie  verfus  jam  docet  legem  metri.] 

*  In  prima  hujus  libelli  editione  legebatur, 

P oji  fpondeum  autem  veniens,  fc  mutet  oportet , 

Ut  ijie  verfus  jam  docet ,  legem  metri. 

C  De 
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Agit  hic  Terentianus  de  anapaefti  in  verfu  heroico 
poft  lpondeum  venientis  incommodo.  At  cujufmodi 
incommodum  iuggerere  voluerit,  quotus  quifque 
obfecro  ex  vulgata  ledtione  divinare  poterit  ?  Ni 
me  omnia  fallunt,  totidem  verbis  fic  fcripfit  Gram¬ 
maticus  : 

Poji  fpondeuni  autem  sic  veniens,  mutet  oportet , 

Ut  ifte  verfus  jam  docet ,  legem  metri. 

Nempe  ex  hac  le&ione  dicimus  anapaeftum  fpon- 
deo  fubjedtum  illud  in  fe  vitii  habere,  quod  legem 
metri  immutet  •,  hoc  eft,  metrum  heroicum  in  ana- 
pasfticum  convertat.  Cujus  rei  exemplum  verfus 
prior,  uti  a  nobis  reflitutus  eft,  luculentifTimum 
exhibet.  Nunc  vides,  quo  lenfu  ac  jure  firnul  di¬ 
catur,  Ut  ifte  (proxime  praecedens)  verfus  jam  docet . 


Pag.  65*  1.  4* 

Sed  fortajje  putes  nullum  contingere  verfum , 

Quin  ullam  earum  in  regulam  non  incidat. 

In  variis  Leclt.  habetur  Qui  nullam.  Quae  quidem 
diftio  pauilo  accuratior  eft.  Sed  utrovis  demum 

De  quo  fic  Davsejius  in  Addend. — “  Equidem  divinare  ne¬ 
queo  quid  tantum  in  typographum  commiferim,  ut  in  verfu 
priore  tm  ‘vemens  anapaefti  notas  fuperfcribendo,  atque  in  altero 
poft  docet  diftinguendo,  emendationis  alioqui  neutiquam  obvite 
iaudem  qualemcunque  mihi  inviderit.  Sed  enim  fato  nefcio 
quo  ab  annis  aliquot  mihi  perquam  folemniter  ufu  venit,  ut  ab 
hominibus,  de  quibus  bene  quodammodo  meritus  fim,  male 
viciflim  habear. 


modo 
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modo  legeris,  fententiam  habebis  au£toi\s  menti 
plane  contrariam.  Locum  autem  unius  literulas 
additamento  fic  refingi  jubeo  : 

Quin  nullam  earum  in  regulam  non  incidat . 

Cujus  cum  fubtilior  ac  reconditior  conftru&io  li¬ 
brarios  fefellerit,  inde  fadlum  videtur  ut  nullam  in 
ullam  fuerit  immutatum.  Eft  autem  quin  non  inci¬ 
dat  in  nullam  tantundem  quod  quin  incidat  in  nonnuU 

4 

lam .  Vel  fic  :  quin  nullam  tantundem  valet  quod  qui 
non  nullam .  Proinde  habemus  quod  asquipollet  tm 
qui  in  nonnullam  non  incidat.  Vel  denique  fic  :  Quin 
—  Qui  non .  Proinde  Quin  nullam  &c.  =  Qui  non 
nullam  earum  in  regulam  non  incidat.  Dele  gemi¬ 
num  non\  et  reftabit  Qui  nullam  earum  in  regulam 
incidat .  Id  quod  luce  clarius  eft  "Terentianum  vo- 
luifle  *.  Caeterum  pergit  grammaticus : 

Rarum  concedam  :  fieri  non  pojfe  negabo  : 

Apud  Maronem  talis  incurrit  mihi , 

Magnanimi  Iovis  ingratum  afcendere  cubile  : 
Species  in  iftum  nulla  pradibta  incidit. 

Verum  haud  leviter  erravit  bonus  Magifter.  Nam 
in  hunc  Virgilii  verfum  ex  praedi&is  fpeciebus  duae 
incidunt  \  nempe  mv^naty^^  in  vocem  in  |  gra¬ 
tum  et  I in  ad  j  fcendere.  Pari  profetfto  jure 

*  <{  Si  cui  autem  forte  difpliceat  triplex  negatio,  Quin  nullam 
~~non,  is  legat  velim  fubje&um  Virgilii  locum  Georg.  I,  83, 

Nec  nulla  interea  ejl  inarata?  gratia  terree. 

C  2  ex 
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ex  Terentiano  quivis  adducere  poterit  trochaicum 
iftum  : 

Pes  erit  /Ssa^or,  &vvGa)i%of  autem  tunc  erit . 

contra  regulam  quam  ipfe  fibi  fervandam  ftatuiflc 
profitetur  his  verbis  utens  : 

Regulam  fervans  ubique ,  finis  ut  quarti  pedis. 

Nominis  verbive  fine  comma  primum  terminet: 

cum  tamen  revera  neque  hoc  Terentiani  verfu  ipfius 
regula,  nec  vero  illo  Virgilii  magiftrorum  leges  vio¬ 
lentur.  Nam  in  commatum  ratione  praspofitiones, 
etiamfi  verborum  initio  adhaereant,  tanquam  fin- 
gulse  tamen  voces  haberi  poliunt.  Qua  de  re  adi-* 
fis  Cl.  Bentleium  ad  Horat .  Carm.  IV.  8.  17.  Si¬ 
milia  autem  apud  Lucretium  exempla  legimus  : 

III.  630. 

Sic  animas  intro  j  duxerunt  fenfibus  auftas. 

IV.  400. 

Apparent ;  &  longe  di  J  volfi  licet ,  ingens. 

Nec  vero  fine  artificio  ita  locatur  vox  divol/i9  ut  in 
verfus  ratione  ipfius  partes  fint  divellendae :  fimili- 
ter  etiam  apud  /Efchylum  pag.  132.  1.  ult.  edit. 
Stephan .  in  primam  vocis  in  trochaico  illo 

caefuram  cadere  videmus 

Tcwtzl  yjDi  J)^n  p ietpv  «  J  ns  z&v  zv  <p$zo 7. 

Caeterum  cum  verfus  heroici  men¬ 

tio  inciderit,  libet  hac  occafione  quandam  Varronis 
circa  hanc  7 vy.»v  obfervationem  contra  Cl.  Bentleium 

defen- 
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defendendam  in  me  recipere.  Scribit  Romanorum 
do&iflimus  apud  Gellium  XVIII.  15.  obfervafje  fe 
in  ver  fu  hexametro  quod  omnimodo  quintus  femipes  (id 
efl,  prima  pedis  tertii  fyllaba)  verbum  finiret.  Con¬ 
tra  vir  Cl.  “  Mirum,  inquit,  quod  omnimodo  dixe- 
“  rit ;  cum  Lucretius  jam  tum  variaverit : 

“  Reddenda  in  ratione  vocare  et  femina  rerum 
“et  Catullus , 

“  Omnia  Janda  nefanda  malo  permiffa  furore. 

in.  pennifla  cum  ed.  Cant. 

de  Met .  T erent.  Atqui  pace  viri  Cl.  nil  quid¬ 
quam  faciunt  addudla  exempla  contra  quod  obfer- 
vavit  Romanus.  Velim  utique  fcire  undenam  con¬ 
flare  poffit  prius  in  publicum  prodiiffe  vel  Catulli 
vel  Lucretii  poemata,  quam  Varronis  libros  difci- 
plinarum,  in  quibus  locum  in  quo  verfamur  rep- 
perit  Gellius.  Hoc  utique  ni  alicunde  conflet, 
fruflra  prorfus  erit  Vir  Cl.  Enimvero  natus  efl 
Varro  annos  ante  Lucretium  haud  paucos,  ante 
Catullum  adhuc  plures.  Quod  ut  proflemus,  li¬ 
ceat  data  fumere  de  quibus  inter  alios  convenit. 
im°.  Catullum  anno  ante  Sallujlium ,  hoc  efl  U. 
C.  667.  natum  efle :  2do.  Lucretium  vita  fundtum 
anno  7 02,  astate  integra,  quum  paucos  fupra  qua¬ 
draginta  annos  impleviflet:  3“°.  Varronem  ad  plures 
abiiffe  anno  726.  Jam  igitur  paucos  iflos,  quos 
fupra  quadraginta  implevit  annos  Lucretius ,  demus 
fuiffe  5.  Hinc  natum  eum  habebimus  anno  657. 

De 
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De  anno,  quo  natus  fuerit  Varro,  nunc  difpiciendurm 
Ipfe  autem  de  fe,  primi  de  re  ruftica  libri  initio, 
hasc  habet.  “  Annus  enim  oftogefimus  admonet  me 
<c  ut  farcinas  colligam  ante  quam  proficifcar  e  vita.” 
Demus  jam  eum  e  vita  profedtum  effe  ipfo  illo 
cttogejimo,  quo  jam  tum  fcribebat,  anno.  Inde  na¬ 
tum  habebimus  anno  646.  hoc  eft  ante  natum  Ca¬ 
tullum  2  imo.  ante  Lucretium  nmo.  Fraudem  vide¬ 
tur  feciffe  viro  Cl.  quod  ante  Varronem  obierit 
Lucretius  annos  24,  Catullus  22. 

Pag.  77.  1.  ult. 

Nil  autem  officiet  temporibus  viciffiitudo ] 

At  enim  temporibus  ufque  adeo  officit  vocula  au¬ 
tem,  ut  le<ftio  haec  in  nullam  metri  fpeciem  cadat. 
Tu  vero  iftam  voculam,  quas  ad  fententiam  nil 
quidquam  confert,  deinceps  delendam,  ac  verfum 
adeo  ad  normam  ionicam  exigendum  curabis  : 

Nil  officiet  temporibus  viciffitudo . 

Siquis  tamen  nobifcum  parum  fentiens  retinere  ma¬ 
lit  voculam  autem,  is  non  incommode  legere  po¬ 
terit  ; 

Nil  autem  oberit  temporibus  viciffitudo . 

Pag.  80.  1.  17. 

Hic  quoque  tetrameter  fimilis  remanere  videtur: 
Sed  differt  illo ,  verfus  quod  portio  prima  eft , 

Ille  fequens  *,  aliaque  fimul  quod  lege  tenetur\ 
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Agit  hic  T erentianus  de  duobus  tetrametris  heroicis, 
quorum  alter  habetur  verfui  hexametro  priores  duos 
pedes  demendo,  cujufmodi  eft 

Damoetas  et  Ly Elius  JEgon  : 

Alter  contra  ultimos  duos  refecando,  ficuti. 

Dic  mihi  Damoeta ,  cujum  Pecus  ? 

Non  eft  opinor  cur  pluribus  oftendere  conemur 
loci  quam  exhibuimus  fcripturam  huic  audtoris 
menti  quam  optime  convenire.  Neque  vero  quin 
pro  germana  habenda  fit  fas  videtur  dubitare. 
Vulgo  nulla  plane  fententia  legitur, 

Sed  refert  illo ,  verfus  quo  portio  prima  eft : 

*  t  •  *  » 

A  .  .  .  t  V  .  *  '  )  mf- 

Pag.  84.  1.  6. 

Eft :  fed  troch<£o  longa  prior  EST  fyllala9 
Brevis  autem  iambo  j  longa  poft :  cui  non  poteft 
Longam  trochaus  fuhdere  et  brevem  fu  as. 

Brevi  fequente  *  quia  fit  hoc  ionicum] 

Ita  refingendum  hunc  locum  cenfemus.  Vulgo  de- 

fideratur  in  primo  verfu  alterum  eft .  In  tertio  fuas 
maluimus  quam  fuam>  loco  fimillimo  addu&i  pag. 

86.  1.  19. 

-  -  qui  brevem  et  longam  fuas 

Jungens  priori - - 

In  ultimo  legitur  fequentis ,  qua^  et  iambicum .  Ioni¬ 
cum  ex  variis  ledtionibus  reftituimus.  Sed  ne  hoc 
quidem  ad  priftinam  fedem  revocato  ulla  haberi 

potuit 
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potuit  lententia,  ni  fequentis  itidem  in  fequente  mu¬ 
tata  elTet.  Quia  autem  commodius  efie  quam  vul* 
gatum  qua  nemo  opinor  inficias  ibit. 

Pag.  89.  1.  13. 

Utrafque  quando  folveris,  nil  luditur : 

Quod  agis  age  beatus  ille  qui  procul  negotiis  t 
Audior e  tanto  credo  me  tutum  fore  ; 

Et  pro  iambo  nemo  culpet  tribrachyn  j\ 

Verfus  ultimus  fuis  non  conflat  numeris.  Deinde 
quid  libi  vult  obfecro  pro  iambo  tribrachyn  ?  De 
verlu  hic  trochaico  agit  Terentianus.  In  hoc  autem 
nullum  elTe  iambo  locum  non  efb  ut  quenquam  edo¬ 
ceam,  nili  qui  his  in  ftudiis  plane  fit  hofpes ;  neque 
adeo  ut  pluribus  praeflare  fatagam  refcribi  hic 
oportere, 

Et  pro  trochaeo  nemo  culpet  tribrachyn. 

Pag.  96.  1.  9. 

Cui  nomen  quoque  Phalaeco  dederunt ] 

DedilTe  quidem  video  librarios  atque  editores  tam 
hic  quam  alias  non  femel  ;  fed  imperite  atque  ab- 
furde  ubique.  Nempe  pag.  97.  1.  18.  legitur 

Conjungit  fibi  phalscos  trochaos. 

Rurfus  pag.  ejufdem  1.  25. 

Poft  hoc  phalaeca  de  tribus  trochais. 


Denique 
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Denique  pag.  109.  1.  16. 

In  fine  verfum  phalaecis  fonantem . 

Verum  enim  vero  confirmare  aufim  vocem  phaHcus 
efife  plane  nihili.  Meminit  quidem  Terentianus  de 
duobus  verfuum  Phalaeciorum  generibus,  docetque 
a  Pbahecio  nomen  inditum  pag.  71,  1.  16. 

Hoc  Cereri  metro  cantajfie  Phalaecius  hymnos 
Bicitur  :  hinc  metron  dixere  Phalaecion  iftud. 

At  enim  vetat  analogia  quo  minus  a  Phalaecio  flux¬ 
erit  adjectivum  Phalaecus.  Phalaecius  vero  non  hic 
folum,  verum  etiam  pagg.  74.  et  106.  reperitur  : 

Namque ■  hic  de  genere  eft  Phalaeciorum — 

Idcirco  genus  hoc  Phalaeciorum — 

Video  quidem  Thefauri  Stephaniani  editionem  Lon- 
dinenfem ,  Fabri  ut  videtur  audtoritate  fretam,  ha¬ 
bere  “  Phalaecus.  Poeta;  nomen  unde  genus  carmi- 
num  Phalaecium  appellatum.  V.  Terent.  Mauri9 
Rurfus  in  V.  Phalaecius  “  Phalaecium  carmen  [<p&xcu- 
u  tuov  {M7?ov]  a  Phalaeco  inventore  diCtum :  Alio  no- 
“  mine  dicitur  hendecafyllabum,  a  numero  fcilicet 
<c  fyllabarum.”  Atqui  Terentianum  audtorem,  quan¬ 
tum  ad  poet^  nomen  attinet,  fruftra  laudavit  qui 
hanc  doCtrinam  commentus  eit.  Apud  eum  utique 
poeta,  uti  vides,  non  jam  Phalaecus ,  fed  Phalaecius 
audit.  Idem  minus  reCte  cenfuit  unicum  efie  Pha¬ 
laeciorum  genus.  Nam  apud  Terentianum  alterum 
occurrit  pag.  71. 

Nulla  meo  jam  fedeat  turba  profana  luco. 

D  Atque 
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Atque  hoc  quidem  bini  verfus  fupra  laudati  refpi- 
ciunt.  Sed  hoc  obiter.  Deinde  autem,  verfuum, 
in  quibus  verfamur,  tres  priores  oportet  effe  hende- 

cafyllabos  Phalaecios,  cujufmodi  eft, 

* 

ffuoi  dono  lepidum  novum  libellum : 

ultimum  autem  iftius  fimilem, 

Trahunt  que  Jiccas  machina  carinas  : 

cum  tamen  eorum,  prout  hodie  reprsefentantur, 
nullus  in  quamlibet  metri  fpeciem  cadat.  Denique 
quotiefcunque  occurrit  portentum  Phalacus ,  loqui¬ 
tur  ubique  Terentianus  non  jam  de  integro  phakecio, 
fed  de  metro  ex  tribus  trochaeis  conflante,  quod 
hendecafyllabi  Phalaecii  partem  duntaxat  conflituit. 
Hoc  autem  metri  genus  nunquam  Phalacium ,  ne¬ 
dum  Phalacum  appellatum  eft.  Sat  opinor  jam 
didtum  eft,  unde  conflare  poftit  verfus,  de  quibus 
agitur,  medica  manu  indigere.  Nunc  tibi  nullam 
haerere  aquam  velim  quin  fimpliciftimam  medici¬ 
nam  adhibeas,  adeoque  fecurus  omnino  refcribas : 

1.  Cui  nomen  quoque  phallico  dederunt : 

2.  Conjungit  fibi  phallicos  trochaos : 

3.  Poft  hoc  phallica  de  tribus  trochais : 

4.  In  fine  verfum  phallicis  fanantem . 

Arifioph .  Acarn.  260. 

£3,6)  cT  crjiQhxSwv  clctqijjoj.  t o  ^AAAIKON 

Vides  jam  uno  negotio  quatuor  verfus  portento 
fimul  liberatos  ac  numeris  fuis  reftitutos.  Metrum 


autem 
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autem  de  quo  ubique  agit  Terentianus ,  utpote  ex 
tribus  uti  diximus  trochaeis  conflans,  phallicum  redte 
appellari  palam  efb  ex  iis  qum  apud  ipfum  leguntur, 
pag.  69. 

Alias  tamen  h*ec  eadem  pars , 

Quotiens  itnyphallicon  addit 
Metrum  fibi ,  tale  jit  unum : 

Mea  tibia  dicere  verius  ]  dehitit  latinos : 
Iamdudum  faucia  cura  ]  deferit  pudorem  : 
Priamique  evertere  gentem  |  fata  jam  parabant. 
Ithyphallica  porro  dicarunt  [  mufici  poetae. 

Qui  ludicra  carmina  Baccho  |  verfibus  petulcis 
Graio  cum  cortice  phallo  |  tres  dabant  trochaeos  j 
Ut  nomine  jit  fonus  ipfo ,  |  Bacche,  Bacche,  Bacche. 

Metrum  utique  ithyphallicum  et  phallicum  eodem  re¬ 
cidere  nemo  opinor  inficias  ibit.  Immo  vero  quod 
de  verfu  ithyphallico  hic  tradit  Terentianus ,  eum 
fcilicet  in  Bacchi  honorem  cantari  folitum,  id  ip¬ 
fum  apud  Scholiaften  ad  laudatum  Arijlophanis 
locum,  et  Suidam  in  V.  <pe^.\o/,  de  phallico  didlum 
reperire  eft. 

Pag.  97.  1.  penult. 

Exin  tertia  melius  patejcit ] 

Verfum  hoc  oportet  efie  hendecafyllabum  Phalae¬ 
cium,  cujufmodi  funt  cum  praecedentes  tum  fe- 
quentes.  Atqui  fyllabae  meli  trochaei  loco  pyrrhi- 

D  2  chium 
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chium  temporibus  inaequalem  exhibent.  Pro  melius 
vero  reponendum  cenfeo  planius,  nam  hanc  vocem 
Terentiano  folemnem  efle  video, 

Pag.  18.  1.  25.  quo  probarem  planius. 

Pag.  20.  1.  5.  Planius  quo  fiat  iftud . 

Pag.  25.  1.  25.  videbis  ejfie  planum. 

Pag.  26.  1.  8.  quo  fit  planius. 

Pag.  40.  1.  21.  plana  ratione  patentes. 

Pag.  66.  1.  1.  quo  fiat  planius  iftud. 

Pag.  104.  1.  15.  tibi  fiet  regula  plana. 

Pag.  109.  1.  2.  utrumque  planius  probaret. 

Sed  neque  difpliceret  clarius . 

Pag.  51.  1.  ult. 

Hoc  ut  exemplis  probemus ,  refque  ut  omnis  clara  fit. 
Pag.  98.  1.  10. 

Sunt  h<zc  carmen  itidem  dabunt] 

Emenda  item.  Nam  verfus  choriambicorum  in  nu¬ 
mero  venit,  qualis  eft, 

Miles  te  duce  gefiferit. 

Extat  autem  locus  plane  gemellus  pag.  feq.  1.  14, 
Sic  carmen,  prius  eft-,  finis  ITEM,  dabunt. 

Pag.  109.  1.  21. 

Et  quanquam  iambum  Flaccus  antemifit , 


Trahuntque 
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Trahuntque  ficcas  : 

Magis  putandum  eft  tres  datos  trochaeos, 

Quam  poft  iambos  ultimum  antibacchum , 

Uterque  finis  lege  ut  ejfet  una  : 

Ita  ex  var.  ledtt.  locum  refingendum  curavimus  et 
metri  et  fententias  ratione  addudli.  Vulgo  legitur 
Quanquam  iambicum  \  quod  ad  nullius  metri  nor¬ 
mam  exigi  potefl: :  et  mox.  Quam  petat  iambum , 
lententia  omnino  nulla.  Vocem  iambicum  correc¬ 
tori  nefcio  cui  rei  metricse  imperito  acceptam  re¬ 
fero.  Nempe  credidit  vir  bonus  iambum  non  nifi 
pedem  denotare  :  cum  tamen  apud  ipfum  "Terentia¬ 
num  pag.  prasced.  vox  ifta  de  ver  fu  ufurpetur : 

Cum  parte  iambi  tres  habet  Trochaeos. 

Ibi  utique  loquitur  de  epodo  Horatiano 
Trahuntque  ficcas  machina  carinas : 

illud  autem,  Trahuntque  ficcas ,  partem  iambi  appel. 
lat.  Rurfus  ipfa  hac  pag.  1.  7. 

Trahuntque  ficcas  portio  eft  iambi, 

Pag.  110.  1.  17. 

Ad  hGC  dimetron  perfpicis ,  amore  perculfum  gravi\ 

Nimirum  hoc  venditant  editores  pro  iambico  te¬ 
trametro.  Atqui  hoc  metri  genus  foli  videntur 
comici  iique  non  nifi  Latini  adhibuiffe.  Nec  vero 
recepta  ledtio  verum  iambicum  profert.  Quippe 


in 
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in  quarta  fede  iambi  loco  venit  pyrrhichius.  Verba 
in  duos  dimetros  divifa  oportuit : 

Ad  hoc  dimetron  perfpicis , 

Amore  perculfum  gravi. 

Cujufmodi  eft  qui  continuo  fequitur, 

Semelque  et  ijlud  funffius  eft . 

Cgeterum  hic  obfervare  libet  licentiam,  qua  utitur 
i Terentianus  iambici  dimetri  in  fine,  quatenus  fcilicet 
fyllabam  ibi  brevem  producit  a  voce  fequente  neu. 
tiquam  adjutam,  poetas  Graecos  nunquam  fibi  per- 
mififle.  Ab  omni  etiam  licentia  iidem  tempera¬ 
bant  in  dimetris  (prout  jam  dudum  dilpertiri  folent) 
cum  anapaefticis  tum  trochaicis.  Nempe  dimetri 
cujufcunque  generis  continuo  carmine  per  cwctyeiM 
decurrunt,  ufque  dum  ad  verfum  catalecticum,  quo 
omne  fyftema  claudatur,  deventum  fit.  Hanc  mva- 
<p<Hctv  in  anapaefticis  locum  habere  primus  docuit, 
non  jam,  uti  ipfe  ad  Hor .  Carm.  III.  12:  1.  afle ve¬ 
rat,  Cl.  B enti eius ,  fed  Terentianus .  Is  utique  pag. 
58.  hsec  habet : 

A qt  tAetwvof  autem  cui  nomen  indiderunt 
In  nomine fic  eft  :  metron  autem 

Non  verfihus  ijlud  numero  aut  pedum  coar fiant ; 

Sed  continuo  carmine ,  quia  pedes  gemelli 
Urgent  brevibus  tot  numero  jugando  longas : 

Idcirco  vocari  voluerunt  wwtpaar, 

Anapaeftica  fiunt  itidem  per  <nva<pvctv. 


Eodem 
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Eodem  itidem  recidunt  quas  pag.  54.  legimus  : 

Is  erit  vides  quot  ijle  pes  Jit  temporum : 

Verfus  hic  nunquam  vacillat - 

Monet  quidem  'Terentianus  anapaefticum  fyftema 
fyllaba  catalectica  non  femper  claudi : 

- - - frequenter 

Solet  integer  anap^ftus  et  in  fine  locari : 

A 

Verum  haec  obfervatio  de  verfibus  non  nifi  Latinis 
praedicari  poteft.  Ceterum  quo  magis  mireris  Cl. 
Bentleium  anapaefticse  rationem  primum  fe 

docuifle  prohtentem,  ipfe  ad  eundem  Horatii  locum 
Terentiani  de  ojvclqhcl  ionica  verfus  laudavit :  quos 
uti  vides  continuo  fequitur  ejufdem  de  metro  ana- 
paeftico  dodlrina.  Similem  autem  c wcupem  in  dime¬ 
tris  itidem  cum  iambicis  tum  trochaicis  apud  Grae¬ 
cos  poetas  perpetuam  fervari,  nos  primi  monuifle 
videmur.  Extant  et  alia  duo  (quod  et  nobis  iti¬ 
dem  primis  obfervare  contigit)  apud  Arifiophanem 
verfuum  genera,  quorum  ultimis  fyllabis  nulla  per- 
miffa  eft  licentia  praeterquam  in  ciaufula  cataledtica. 
Horum  autem  utrumque  ad  metrum  vel  choriam¬ 
bicum  vel  ionicum  exigi  potefl.  Prioris  generis 
duo  apud  Catullum  carmina  leguntur.  Atque  is 
etiam  Grsecorum  urpiCem v  in  ultimis  fyllabis  fervavit. 
In  altero  quidem  carmine,  Juliae  fcilicet  et  Manlii 
epithalamio,  vefibus  235  conflante,  reprasfentat  Edi¬ 
tio  Cantabr .  quinque  adverfus  ultimarum  fyllaba* 


rum 
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rum  rationem  peccata,  ea  vero  facili  negotio  cor¬ 
ridenda  : 

o 

1.  Vers.  4 6.  §uis  deus  magis  ah  magis 

Eft  petendus  amantibus  ? 

Pafferat .  Marcel.  et  Vofs.  tefte  editore  Cantabr .  magis 
ac  magis .  Quas  ledtio  ad  verfum  perinde  eft.  Re- 
icri  bo  autem  : 

Eluis  deus  magis  ah  magifque 

Vel  magis  6  magifque , 

2.  Vers.  87.  Flere  define  :  non  tibi > 

Aurunculeia ,  periculum  eft. 

Fecit  hic  prava  fyllabarum  diftributio  ut  uterque 
verfus  laboret.  Tu  vero  protinus  repone: 

Flere  define  :  non  tibi  Au¬ 
runculeia,  periculum  eft, 

3.  Vers.  136.  Sordebam  tibi ,  villice 

Concubine , 

Hoc  padto  non  folum  verfum  neutiquam  fincerum 
habemus,  fed  fententiam  itidem  adeo  ineptam,  ut 
nihil  fupra.  In  var.  ledlt.  optime  repraefentatur. 

Sordebant  tibi  villicae. 

4.  Vers.  192.  Uxor  in  thalamo  eft  tibi 

Ore  floridulo  nitens. 

Repone, 

Uxor  in  thalamo  tibi  eft, 

5.  Vers.  222.  Manlio ,  et  facile  infeiis 

N 'oj 'citetur  ab  omnibus , 

Et  pudicitiam  fute 


Ver- 
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Verborum  infciis  et  omnibus  fedes  intermutanda 
funt : 

■ - - facile  omnibus 

Nofcitetur  ab  infciis  Et 

Ne  quis  autem  in  locis,  cujufmodi  eft  V.  163. 

Omnia  omnibus  annuit . 

Io  Hymen  Hymenaee  lo. 

licentiam  exerceri  putet,  monendum  eft  voculam 
Jo ,  quotiefcunque  in  hoc  carmine,  (verfus  certe 
initio)  legatur,  yumw>\tL$af  enunciandam  efle,  pri¬ 
masque  adeo  literse  confonantis  poteftatem  tribuen¬ 
dam.  Neque  enim  aliter  conftabit  ipforum  verfuuni 
ratio,  in  quibus  vocula  ifta  confpicitur.  Sedioni 
huic  finem  imponemus  monendo,  quotiefcunque 
•variarum  in  Terentiano  lettionum  mentio  incidit,  de- 
fignari  ubique  variam  (quae  appellatur)  fcripturam 
editioni  Sanftandreana  fu  bj  edam. 


E 
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$  E  C  T.  II. 

Oxonicnjium  Pindari  Editorum  dejideratce 
ctxfiiSeicis  fpecimen. 

INSEDIT  jam  olim  eruditorum  animis  opinio, 
ultimis  quibnfque  verfuum  Pindaricorum  fylla- 
bis  quantitatem  tribuendam  efie  a.Sia<po&v.  Nec  vero 
fecus  fe  rem  habere  vel  lufpicatus  quifquam  vide¬ 
tur.  At  enim  ex  Pindari  carminibus  ad  examen 
revocatis  confirmare  aufim,  adeo  levi  mutatione  fu- 
binde  fa<5ba,  perpetuam  iervatum  iri  harum  fyllaba- 
rum  proportionem,  ut  nullus  ambigendi  debeat 
efie  locus,  earumne  poeta  non  minus  accuratam 
quam  mediarum  rationem  habuerit.  Cujus  rei  in 
exemplum  accipe  VPam  Pythionicr^  Oeden,  fi 
non  priftinas  integritati  reftitutam,  at  certe  plus 
vice  fimplici  emendatam  : 
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2TPO$H  A. 

AKOYEAT*  h  yq>  iKtwmJhf  Atp^dnnf 

A $X£Cr.Vj  H  XoflTtoy  dMcL7mXt£<i[JJiV-> 

OyL$tiLhov  zetC&fjM  yjovof) 

E*  VdOV  7TtL£9l%OUiVOl'  nAoy/xor 

Ev3  oxCioitnv  E yi{AivifcLi(  5* 

Xlo*rct[uct.  r  AKpoLytvTiy  yjj  fju/j/  AZVotydTil 

Eroiy.of  u[j.yci>v 
Ononugff  zv  mXvy^vTM 

AimXkcdVlcL  VdLrtct 

ANTISTPO^H  A. 

Tov  «T5  y^fJtieiOf  oy£gp(  intoc™?  ea(W,  IO» 

EeeCzpfAX  vzpzXdf  sparo?  apatiXi^fy 
O UT  avz^os  z?  aAor 

A^ti  7ra-(JL<popu  yzpcj-'. rui riopiznv*  Qa- 
«  A  rppoozt)7K)V  zv  vg$a%u 

n CLTei  T2<y,  Qpy.wCxXZ,  Xa/my  TE  J^yscf,  15« 

Aoyo/01  Sva  7t>v, 

Et jJb^ov  a^piart  vtyjw 
Keiovuaioiv  zv  amyFzXet» 


Audite:  aut  enim  blande inquietis- oculis  Veneris  arvum, 
aut  Charitum  verfamus,  umbilicum  horrifonae  terras,  ad  tem¬ 
plum  euntes  :  Pythicam-viftoriam-celebrans,  ubi  felicibus 
Emmenidis  fluvialique  Agrigento,  atque  etiam  Xenocrati  pa¬ 
ratus  hymnorum  thefaurus  Apollineo  quafi  muro-affervatus  elt 
luco.  Quem  neque  hybernus  imber  cum  impetu  veniens, 
horrifonae  nubis  exercitus  immitis,  neque  ventus  in  recefTus 
maris  rapiet  promifcuae  glareae  ittus-patientem  :  fed  luce  vul¬ 
tus  in  ferena  patri  tuo,  Thrafybule,  generique  communem, 
fermonibus  mortalium,  inclytam  curru  partam  vi&oriam  Cri- 
fasis  in  vallibus  praedicabit.  Tu  utique  tenens  eum  [patrem] 

uextra 


I 


In  Pindarum.  39 


2TPO<J>H  B. 

2v  Tot  trygQay  vtv  t7n<hfyct  cfldf 

2.  A}Hf  iprifJt.QMVcU',  7 VU&  7XCT  iV  OpS-H 

3.  ^ot^TT  [JLt)ahOtTQiVt4  $/Ay- 

4*  P<*£  uoy  Op^Ct^/^O/XfVW  n»Ai/Jk  77ttp- 

5.  euvHV»  {julKIsol.  f/.sy  Kqovtxfky, 

6.  Boepyocrav  sigjivm)  tegcf.wav  Ti  fSfuTSLvtY-y 

7.  ©i®}'  crsCjtrQflU* 

8.  T  Cfjy7a^  eAe  ^Ut  7ZITZ  77{*X,f 

9*  A//f/pE^  ^oyfcaw  /W  9n7r^t«?yoi'<. 
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ANTIITPO^H  B. 

HycTcTO  ngj,  tK% 071, £pv  hrnho^os  GtGLTZtf 
Nowu&  THlD  <pt(>C<)V)  Qf  V7Ji$i<pQ/T0 

n a,7fory  iVdet^^TZOV  d.vcl -  30. 

fA&m;  etp;^y  A $i07ruy  Mtf/yoyct'  Ns$z>- 
P 'ciov  ^df  WrfQt  Ipn  iTrtcfbC 
Tlaieice  va.  (hhtcov  $bu%Qeit*  o  <T 
Kgcf.Tztiov  tyyot* 

Miasztvtv  cAs  ytgpVTOS’  35* 

A oyeaeiou  <ppny  (ZoaoiY  TrvsJk  ov. 


dextra  manu  re&am  refers  admonitionem,  quam  olim  in  mon¬ 
tibus  aiunt  Philyrae  filium  robuftifiimo  Pelidae  feorfum-a-pa- 
rentibus-agenti  commendare-folitum  ut  praecipue  quidem 
Saturnium,  gravifonum  fulgurum  fulminumque  praefidem,  in- 
ter-deos  coleret ;  hoc  autem  nunquam  honore  privaret  paren¬ 
tum  vitam  fatis-concellam.  Fuit  et  antea  Antilochus  fortis 
mente  hac  praeditus,  qui  occubuit  pro  patre,  homicidarum 
cum  fulHnuiffet  ducem  -Aithiopum  Memnona.  Nefloreum 
enim  equus  currum  remorabatur,  Paridis  a  telis  faucius  :  at 
ille  vibrabat  validam  hallam  ;  MeiTenii  vero  fenis  perculfa 

mena 
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2  T  P  O  $  H  r. 

<T  c<j?  «7^3?  XX,  d7nCL^cV  kuT6* 
Mzvw  £  0  3t/0r  cW^jp  <rvflcLTQ  (J.iV  fovcC- 
T 010  XCfMcfcLV  7KLTcgpC'  iJb- 
Jii vn  J\  7uv  7hlkcll  yivta,  Q7ihoTz$oiffivt 
E $yov  <Grthcoeiov  TiHtiraSy 
T^retTor  ccy.<pi  royjivcnv  2y.y.2v  Trfor  afiiziv» 
Tei  i m  <zrcL$v}uv' 

T a>v  vuv  e /V  ygj.  ©^ovCaAor 
n^-Tfweti'  {Mf.Kiyx  sxl$/juiv  i£at9 

ANTI2TPO$H  I\ 

Yla^coi  t  i7n$%°[jLtyoe  ay^suctv  iJbtfyv, 

Nocj  <h  7ti.V70V  £4}«,  «7  O.S)MV  Vv  t/77^^— 
O^tAg?  >i£ciy  Spi7TWV,  <TD<pi- 
et v  <h  [Wyjua  YlneiJhiv»  7tv  <T,  sAeA lyQoV) 
Et/pJs"  3  or  iirmciv  zavSbv 
MciAct  cc/oynr  yow,  noanAtj/,  rjrsotnyz-rvj» 
Tkv/mck.  J\  <pgw9 
Kcu  %v/y.7n)7 zucnv  ofxiXav, 

MSA toWLV  Cty.eiCi7VLi  rfHTOV  ‘&OVOV* 


40. 


45 


50, 


mens  inclamavit  filium  Tuum.  Irritum  autem  verbum  non 
emifit  a-fe  :  fed  permanens  divinus  ille  vir  redemit  morte  fua 
falutem  partis :  vifufque  eft  natu  junioribus,  facinore  ingente 
effeflo,  veterum  fupremus  fuifie  virtute  erga  parentes.  Hsec 
quidem  olim-fa£ta-funt.  At  ex  iis  qui  nunc  funt  etiam  Thra- 
fybulus  paternam  maxime  ad  normam  incedit,  patruoque  ad- 
auxilium-veniens  fplendorem  oftendit.  Prudentia  autem  divi¬ 
tias  regit  neque  injuftam  nec  infolentem  pubertatem  decerpens, 
fed  fapientiam  in  recefiibus  Pieridum.  Et  tibi,  terrse  perCuflor, 
qui  et  invenifti  equeftrem  introitum,  valde  lubente  animo, 
Neptune,  adhaeret.  Dulcis  autem  mens,  et  cum  convivis 
converfatio,  apum  inftar^eit  cancellati  operi. 


Vides 
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Vides  jam  per  lingulas  firophas  et  antiftrophas 
verfus  fecundum,  tertium,  et  quartum  in  fyllabam 
brevem ;  reliquos  vero  omnes  in  longam  exire. 
Quod  tamen  ut  effedtum  daremus  unum  duntaxat 
locum,  eumque  altero  infuper  nomine  corruptum, 
immutavimus.  Is  autem  in  editt.  Oxon.  et  vulgg. 
ita  exhibetur  :  V.  30,  31. 

n CtTfOS-,  reVdfl[JLC^TOV 

vd(  spct A/9/o/tov  M iy.vovet. 

Quo  pa£to  pofterioris  initium  ditrochaeum 
praefert.  Atque  illo  quidem  in  loco  haberi  oportere 
ditrochaeum  cenfuit  Erafm.  Schmidius.  Quod  tamen 
ut  prseftaret,  eo  anguftiarum  ufque  redadtus  efi, 
ut  in  spoQw  primam  pro  vaov  receperit  nav  vocabu¬ 
lum  feriptoribus  non  nifi  Atticis  ufurpatum.  Sed 
ut  ut  a  vero  aberraverit  vir  dodtus,  metrica  tamen, 
quam  voluit,  ratio  ei,  quam  commenti  funt  editores 
Oxonn.  hoc  certe  nomine  anteferenda  venit,  quod 

- fervetur  ad  imum 

Qualis  ab  incepto  procejferit ,  et  ftbi  confiet. 

Hi  contra  primum  pedem  modo  ditrochaeum,  modo 
epitritum  quartum  repraefentat :  id  quod  tamen  ne 
ex  ea  quidem  quam  ipfi  fi bi  finxere  pedum  lov^oyia, 
five  (de  qua  mox  dicemus)  defendi  po¬ 

terit.  Ditrochaeus  enim  -0-0  fex  duntaxat  tem¬ 
poribus  confiat,  epitritus  vero  quartus  fep- 

tem.  Scbmidio  placuit, 


F 
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— - tvccztfjfyoTav  cl\a\i- 

Vct£  SpCtTCtpyQV  -  ■  — - - 

Vidit  utique  vir  do&us  vulgatas  ledtionis  fyllabas 
antepenult.  et  penult.  in  verfu  priore  tov  a^u.  tro¬ 
chaei  loca  iambum  conftituere ;  qua  tamen  in  olea 
editoribus  Qxonn .  nil  intra  duri  fuit.  Minus  redte 
habere  ditrochaeum  wr  jam  diximus.  Al¬ 

terum  etiam  illud  cum  editoribus  Oxonn.  communiter 
peccavit  vir  eruditus,  quod  ultimae  prioris  wuk*  Syl¬ 
labae  fecurus  fuerit.  Nos  epitritum  quartum  in 
x*2>a«  alterius  initio,  dadtylum  autem  alterius  in  fine 
uno  negotio  conflituendum  curavimus : 

p  _  U  u 

- ivcteiy.bqoTcov  &vcx,~ 

Mhvus  ocfyov  A 1Q107TWV  Mi^vova,  — — - 

Eandem  metri  rationem  fervabit,  qui  leget  ivet&p.- 
C$otov  y  wa.  atque  ita  quidem  per  me  cuiquam  le¬ 
gere  licebit.  Casterum  vox  quae  tantas 

turbas  dedit,  videtur  huc  irrepfiffe  ex  Ifthm.  V.  30. 
K xi  XTPATAPXON  AI0IOII11N 

MEMNONA  - - 

Sed  ad  alia  nunc  pergendum  eft. 

V.  1. — eA/^OT^]  Verba  apud  Homerum  pafiim 
occurrentia,  uti  hodie  moris  eft  fcribere.  Ia im\  et 
/jutus  conftanter  vertunt  interpretes  nigros-habens - 
oculos .  Quamnam  ii  fibi  finxerint  horum  verborum 
originem,  equidem  neutiquam  divinare  pofium. 
Ea  de  re  ipfi  viderint.  Interim  vero  compertum 
videor  habere  germanam  eorum  poteftatem  efie 
w?a/^4  w?A/;c<s)OTr,  ac  proinde  ad  verbum  Homeri¬ 


cum 
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cum  wauM»  (vulgo  \xixto)  tanquam  fontem  fuum  re¬ 
ferri  oportere ;  re  ile  que  adeo  do&iflimum  Gra¬ 
vium  ad  Hefiodi  Theogon.  V.  1 6.  ifta  adnotalfe — 
“  'E?,t>toCripctoot  et  ehuwTnJlf  puellae  Gr^cis  dicuntur, 
“  qua  funt  mobili  oculorum  'petulantia ,  ut  Petron.  lo- 
c<  quitur  ;  five  qua  habent ,  ut  idem  dicit, 

<c  —  blandos  oculos  et  inquietos, 

“  Et  quadam  propria  nota  loquaces. 

<c  Qui  hinc  Ovidio  dicuntur  arguti .  Aliter  plerique 
“  fentiunt,  et  exponunt :  nigr os- o  culo  s-hab  entes.  Sed 
“  ea  vera  eft  quam  dixi  hujus  vocis  [accuratius 
“  dixiflet  harum  vocum ]  notio,  quam  facile  pluribus 
“  confirmarem,  nifi  res  ipfa  loqueretur.”  Nos  illam 
notionem  ex  vera  verborum  origine  confirmare  non 
fumus  gravati.  Eamque  in  Verfione  ex  Petronio 
exprimendam  curavimus. 

V.  2. — 'Coyfyj ]  C£  fi  cui  placet,  re- 

“  tineat.  Agnofcit  enim  Scholiaftes.”  Editorr. 
Oxonn.  At  enim  nemini  placere  poterit,  nifi  cui 
quatuor  temporibus  tria  aequalia  videbuntur.  Sed 
agnofcit ,  fi  diis  placet,  Scholiajles.  Nempe  apud 
Schohaften  illa  habentur:  »  ^v-tcov  apxgyv  ejftvmb. vyfy 
w  viv  riiAy  afiovTc?.  Mirum  vero  quod  viri  boni 
non  perrexerint :  nwornf  etiam,  fi  cui  placet ,  reti¬ 
neat.  Agnofcit  enim  Scholiajles . 

V.  4.  E*  yaov  'vttpMxp$Joi]  Vidimus  jam  eruditos 
editores  Scholiaftas  verbis  nimium  tribuentes.  Nunc 

F  2  eofdem 
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eofdem  videre  efl  illud  quicquid  efl  vitii  contrario 
compenfatum  euntes.  Hic  utique  commiferunt  ut 
ejufdem  Scholiafte  interpretamento  non  fatis  tri¬ 
buerint.  Nempe  apud  Pindarum ,  prout  hodie  re^ 
pr^fentatur,  habemus  E*  vaov  eiposoixomenoi,  apud 
Scholiaflen  autem  ™  rlw  ndL  riAPioNTES.  Veflram 
vero,  Critici,  fidem  !  Scripfifletne,  obfecro,  Scho- 
liafles  nAPioNTES,  fi  apud  Poetam  legifTet  nposoi. 
xomenoi  ;  an  vero  eiposiontes  !  Mihi  profedto 
nulla  haeret  aqua,  quin  exemplar  quo  ufus  fit  Scho- 
liaftes  hapoixomenoi  repraefentaffe  cenfeam.  Et 
prae  hac  quidem  fcriptura  alteram  plane  fordere 
fidenter  pronunciare  aufim.  Immo  etiam  in  altera 
praepofi  donum  ufus  IIPOS-E2-  Graeci  fermonis  in¬ 
doli  adeo  non  congruit,  ut  ne  ferendus  quidem  vi¬ 
deatur.  Pindaricae  autem  locutioni,  prout  a  nobis 
jam  tandem  inflaurata  efl,  gemellam  plane  apud 
Ariftophanem  non  femel  reperimus. 

Nub.  850.  -  ■ - —  t&ut  iysaJks  7U  c 

E1XX2  I1APEA0E2N - 

Equ.  505.  - EIS  t 0  StoLTfov  riAPABHNAI. 

Acharn.  43.  nAPIT  EIS  to  'ofo&v. 

V.  13.  A  7V7rioufy&']  A%01  Edd. 

Oxonn .  ex  MS.  uti  videtur  y .  Nempe  cum  ex  om¬ 
nibus  codd.  five  fcriptis  five  imprellis  folus  ille 
pravam  atque  abfurdam  ledHonem  repraefentet,  eam 
pro  fuo  judicio  viri  do6li  arripuere.  In  casteris  om¬ 
nibus  optime  conflat,  quae  hoc  pa<5lo  violatur,  mo¬ 
dorum  ratio  :  «75  un//©'  <A. 


Alterum 
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Alterum  cum  aliis  editoribus  communiter  pecca¬ 
runt  Oxonienfes ,  quod  ultima  produda  adhi¬ 
buerint.  Nec  vero  Graecis  vel  notum 

fuifTe  crediderim  :  quae  enim  hac  iuper  re  afferun* 
tur,  fidei  videntur  plane  perditae.  Scholiafles  qui¬ 
dem  ad  Hom .  ia.  $.  319. 

■■  . . — . cthtf 

Mueiov - 

haec  habet:  te  T »<r  um  'TroTx.yw  «9p oiCoufy»?  ^cLyyx 

“  &V.”  Unde  conflat  eum  vocem  geniti¬ 

vum  a  redo  cepifle.  Contra  vero  Etymol.  M, 
'Xyo&Qf  Homericum  neutrum  efTe  flatuit,  Pindarumque 
yj&fo  dativum  ufurpafTe  teftatur :  “  ^paJW  ia laJbs  $ 

“  u>$  yjvoLJbfy  vJ\tz$ov  ?$7 — y&t  YUvJbL^of  lUu  SbTWhjJ 

“  em,  xepaaei  snoAEnN.”  Multum  abefl,  ut 
cum  Barnefio  exiflimem  Etymologum  hunc,  in  quo 
verfamur  Pindari ,  locum  refpexifTe.  Neque  enim 
leve  eft  difcrimen  inter  cmx)J\>Ci)Vy  quod  laudat  etymo¬ 
logiis,  et  7W7r\ofjfrfMt  quod  hic  legitur.  Commodius 
profedo  hunc  locum  adducere  potuiflet ;  quippe 
illud  amhcov  redene  fcribatur  an  potius  yjpxcft 
oporteat,  fileat  necefTe  eft  verfus  menfura,  quae 
yjouJU  hic  fcribendum  efTe  clamat.  Porro  quod 
metri  apud  Pindarum ,  idem  fyntaxeos  apud  1 Home¬ 
rum  ratio  confirmat.  Etenim  ne  femel  quidem 
apud  hunc  conflruitur  vox  k\ic  cum  genitivo.  Ac¬ 
cedit  quo  minus  Homericum  fit  cafus  genitivi, 
quod  fequatur  in  eadem  fententia  vox  yv$iov>  quae 

neque 
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neque  adverbium  adhiberi  nec  cum  genitivo  con¬ 
jungi  poteft. 

Denique  illud  XH*^  quod  cum 

vulgg.  repraelentat  editio  Oxon.  quid  obfecro  por¬ 
tenti  eft  ?  Exponunt  quidem  ventus  glarea  per culfus. 
Hoc  vero  quotulquifque  intelligit  ?  Alii  ventus  col¬ 
luvie  tundens ,  ac  fi  717 r?o«W  idem  valere  poffit  quod 
Turfav :  quam  etiam  in  fententiam  utcunque  abfur- 
dam  conceflifie  videtur  Scholiaftes :  tm  rate 

vnwjs  TTnTONTES  sjtttpovi1'?  7 'a  vsoKvQo p<u  Mo¬ 

nent  editores  Oxcnn.  in  MS.  y.  haberi  7 Cui 
verbo  fi  unicam  lineam  ita  adjeceris,  ut 
evadat,  nullus  dubito  quin  germanam  feripturam 
reftitueris.  Erit  autem  hoc  verbum  ad  7ov  [tm 

referendum  :  Toy  «75  o^Cpos-  xtz  ctn^f  d%H  707P10 - 
p^jov  ytpccJki :  Quem  neque  imber  nec  ventus  rapiet  gla¬ 
reae  iffius-patientem . 

Ibid.  (poi  -  ct  J) s  <wfoazt)7TOV  w  j^Skpw*'  vivecv  -  OLTTdLyytkti  j 

Vertunt  editores  Oxonn .  fed  luce  quoad  faciem  in  fer  ena 
conflitutus.  Nempe  Scholiaftae  patientem  nimis 
aurem  accommodarunt.  Is  utique  monet  ad  ora¬ 
tionem  plenam  extrinfecus  affumendum  efle  tyavi 
v  crZorXiirizov  to  EXHN,  iv  EXilN  7 0  'TffpocmTrov  iv  (peort 
(.).  Eandem  etiam  cantilenam  canit  Benedifius . 
Sane  miror  viros  facetos  non  itidem  operam  navaffe 
ut  lunam  de  coelo  in  auxilium  deducerent.  Tu 
vero,  quifquis  h^c  legis,  illud  m;ow7rov  nominativum 
accipe,  atque  ad  verbum  ayray^a  refer :  ^0<m<jov  cfe 
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T(-:v  vtjivcdv  Zv  Q&h  y^ct^o)  yiy&y  ctnayfzAci  2  VUltUS 

autem  [hymnorum  thefauri]  luce  in  pura  vibloriam 
praedicabit.  Vides  opinor  omnia  pura  jam  in  luce 
refulgentia,  neque  quidquam  antehac  defiderari 
praeter  interpretum  judicium. 

V.  18. — iv  7?i'jyajL<nv  dKdyftrci]  Editt.  Oxon.  etVulgg. 
zv  vrlvy<ur  an r*yk\eu  Quo  padto  habetur  ditrochaeus 
f„  'rtvycuf  an  contra  numerorum  rationem  pro  epi¬ 
trito  fecundo  -  u  -  qua  de  re  viri  eruditi 
Scbmidius  metro  confuluit  legendo  %*yh,n.  Nos  a 
recepta  le<5tione  minus  difcefTimus. 

V.  20.  A yas  zQny.o<nwav  tciv  nror  zv  opzcn.]  Ita  editt. 
pleraque  omnes.  Nempe  paeoni  primo  vxy  ttot  zv  o 
refpondet  in  casteris  ftrophis  et  antiflrophis  quartus 
o  u  u  -  Quod  cum  ferri  poffit,  infolentius  licet 
fadlum  fit,  nihil  mutandum  duximus.  Maluit 
Scbmidius  ra  wt  zy  *<>z<a.  Non  deerunt  opinor  quibus 
placebit,  quod  et  mihi  neutiquam  difplicet,  o^za  r&v 
VOTZ*  Nam  vocula  zy  fat  commode  abefie  potefl ; 
ficuti  IA.  N.  390. 

- - ' - 77 IV  T  HfZffl  TZ/C7  0VZC  dvS}Z<. 

V.  22  . — gdf  1 )ov  op (pa.vi^oy^u']  Vox  t Jov  priorem  hic 
corripit,  id  quod  etiam  apud  Homerum  non  femel 
fadlum  videre  efh  Scbmidius  nulla  necefiitate  ad- 
du6lus  m,  hoc  efi,  qct  legit. 

V.  3 6. - '/3 0*0*  vdjJk  ov)  Ledlorem  verfum  ult. 

adie 
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adire  jubent  editt.  Oxonn.  Ubi  monent  quidem  Aret , 
legifle  :  ipfi  tamen  7?#toi/  in  contextu  re- 

praefentant.  Cui  ut  hic  verfus  refponderet,  fioomv 
fcriptum  oportuit.  Cauterum  pro  vulg.  tv  ut  verfus 
conflaret,  refcripfimus  hv.  id  quod  juxta  poteflatem 
apud  Homerum  perpetuam  enunciari  volumus  w ov. 

V.  39  . — )to{juJkv  <3T267 tof  -]  Habemus  hic  iambi 
loco  vciTeof  vel  pyrrhichium  temporibus  inaequalem, 
vel,  qui  nihilo  magis  ferendus  efl,  trochaeum.  Nos 
'o-etTs pof  exhibendo  temporum  rationem  integram  fer- 
vavimus.  Sequente  autem  in  verfu  vocula  rt  ante¬ 
ferendam  cenfuimus,  quse  in  Beneditti  edit,  repe¬ 
titur,  A. 


V.  43.  Tct  Grcyfiza.]  Interpretes :  Atque  hxc 
quidem  olim  fafla  funt.  Ad  fententiam  quidem 
redlifTime.  Verum  hoc  neutiquam  valet  verbum 
ttcipyiKCI.  Efl  enim  temporis  vel  prasfentis  imperfecti*, 
vel  pneteriti  perfefti,  quod  vulgo  plufquamperfec- 
tum  audit:  adeoque  vel  pr ater  eunt  ^  vel  praterierant^ 
exponendum  efl.  Atqui  horum  neutrum  fenfu 
^quipollet  tcj  olim  fatla  funt.  iEquipollet  vero 
praterierunt ,  cui  relpondet  quod  reftituimns  magnua. 

*  te  Quae  de  verbo  7rx,^xu  dixi  indidta  eife  velim.  Accuratiori 
utique  examine  inftituto  comperi  verbi  tixto,  ii  formam  quidem 
fpe&es,  prsefentis  infedti;  eum  tamen  effe  ufum  ut  fenfu  sequi- 
polleat  Latino  non  jam  venio,  fed  veni,  live  adfum.  Cujus  rei 
exemplum  exhibet  primus  Hecubse  Euripide verfus, 

'HK.C,  vi x^cov  xZ’jQ(Auvx  kou  ctcoth  7rvXcc$ 

A 17TUV  —  — ■  — — 
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V.  47.— ayit,  enS)yj>v  KT?]  Minus  redte  hic  produci¬ 
tur  fyllaba  «  fequente  vocali.  Nos  voculam  *t,  quae 
in  recepta  le&ione  fubauditur,  inferuimus.  Sunt 
autem  fyllabae  «  «  in  fcanfione  verfus  per  crafin  ita 
efferendae,  ut  in  unam  coeant. 

Ibid. - Htf  o-  mpifro v  ttUv]  Pro  paeone  primo 

.  u  u  o  hic  repraefentant  editt.  »  vel  epitri¬ 

tum  tertium,  vel  certe  choriambum.  Quorum  ille 

Veni  five  Adfum  &c.  non  cum  interpretibus  Venio ,  I  am  coming  : 
hoc  enim  fententiam  parum  aptam  efficit.  Alterum  porro  et 
tertium  ex  eodem  Poeta  defcribam.  Med.  932. 

AAA  a jmx  «5  ipxs  'HKEIZ  Aeysj, 

Tx  flii  AsA txluf,  [1.  TflN  A]  tycJ  [jLMi<r6r,rotA,xf . 

Ubi  interpretes  ipfa  orationis  vi  cogente  :  Caterum  quorum 
caufa  mecum  in  colloquium  venifti,  ea  partim  quidem  dida  Junt , 
partim  vero  dicentur .  Oreft.  86. 

Zv  £  H  ftx>tX£u i,  1 uxxx^ios  S-  0  <ro$  •natrii 
'HKETON  e<p  vi^gos  q.8\tco<;  mn fjypTUi . 

Ubi  itidem  interpretes  :  Tu  es  leata ,  et  tuus  maritus  beatus, 
veniliis  ad  nos  miferrimos.  Ii  vero  non  fatis  fidi  Zy  ^  «  f&weAX 
reddiderunt  Tu  es  beata.  SenfilTe  nimirum  videntur  Tu  vero 
es  beata ,  et  maritus  tuus  beatus ,  venijlis  &c .  orationem  quam 
maxime  impeditam  conftituere ;  ac  proinde  quo  expeditior 
evaderet,  voculae  h  notionem  confulto  praetermififTe,  Sed  ne 
fic  quidem  ferenda  videntur  Latina,  nedum,  in  quibus  h  re* 
peritur,  Graeca.  Tu  vero  lege  : 

Zv  d'  JJ  [tyytyQfiX  S-  0  OZf  7T072S 

*H*STty-  -  ■  ■  ■ 

Tu  vero  beata  beat uf que  tuus  maritus  venijlis — Ex  hoc  verbi  fim  • 
plicis  h*.»  fignificatu  colligo  compolitum  7 tk^ku  apud  Pin¬ 
darum  non  incommode  denotare  praeterierunt,  h.  e.  olim  fada 
funt. 

G  duobus 
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duobus  temporibus,  hic  uno  tempore  veram  men- 
furam  exfuperat.  Ledlio  noftra  »3  fiCctv 

creticum  ot^ov  >7  paeoni  primo  iwygmv  exhibet.  Quas 
Schmidio  adriflt,  kts  A  -  @av  vnporfrov  JftTmv  avtpav,  pras- 
terquam  quod  in  vocula  an,  to  i  non  eliditur,  bis 
infuper  peccat  adverfus  ultimarum  fyllabarum  ra¬ 
tionem. 

V.  49. — av  <T  iv  fjiux 0/07 ]  Harum  Syllabarum  tem¬ 
pora  -  -  o  -  u  epitriti  quarti - u  loco  occurrunt, 

qui  tamen  uno  tempore  minor  eft.  Legifient  fane 
editt.  Oxonn.  pro  fua  unJbvctfjuas  ratione,  modo  libi 
conflare  voluiffent,  av  £  iv  yxr/fu,  ut  epitritus  ter¬ 
tius  quarti,  hoc  eft,  ut  iambus  trochaei  partes  fufli- 
neret.  Verum  eruditis  viris  hic  ufu  venit,  ut  icvJb- 
vctfMzv  neque  aliorum  nec  fuam  obfervarint.  Nos 
av  [wyfia  fcribendo  fecundam  epitriti  quarti  lon¬ 
gam  in  duas  breves  refolvimus.  Caeterum  ne  quis 
forte  exiflimet  minus  legitime  abeffe  voculam  tv, 
monere  libet  vocem  fwya  ne  femel  quidem  apud 
vel  Homerum  vel  Hefiodum  cum  ifta  vocula  conjungi. 
Apud  Pindarum  uuyu  et  iwyjx  utroque  modo  con- 
ftruuntur. 

N  em.  VI.  44.  Taptctv  siipavcov  MYXfll  'EMifcJW' 
Pyth.VIII.  II 3.  MTXm  7  EN  Map aficMS* 

Olymp  X.  40.  MTXOI2  kpmv  Aa/JW, 

Nem.  X.  78.  - KoetvQw  7  en  MTXOIS. 

Caeterum  emendandum  hic  fefe  ultro  offert  corrup¬ 
tus 
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tus  apud  Hefiodum  locus.  Extat  autem  Theogon. 
V.  1014. 

*Oi  </W  Tot  (JicLkei  ruhi  fjuu^O)V  vucmv  h$aav. 

Qui  quidem  nullam  interpretibus  moram  injecit 
quin  conftrudionis  fecuri  verterint :  §ui  fane  valde 
procul  in  receflu  infularum  [aerarum.  Verum  enim- 
vero  ifta  tum  /ulo^v  adeo  non  procul  in  recejfu  valent* 
ut  notione  plane  contraria  fignificent  procul  a  re - 
ceffibus.  Reponendum  eft  MTxm  now  U$c twv.  Cuf 
ledioni  refpondet  interpretum  expofitio. 

Ibid. — Exponunt  interpretes  terra  quaf- 
fator.  Verum  ea  neutiquam  eft  vera  hujus  verbi 
notio.  Accuratius  interpretaberis  terra  percuffor9 
juxta  iftud  Virg.  Georgic.  I.  12. 

,  - - -  tuque  0 ,  cui  prima  frementem 

Fudit  equum  magno  tellus  percufla  tridente. 

Nempe  hic  locus  eft  Pindarici  paraphrafis.  Simili 
fenfu  adhibetur  tkik^oy^a.  Pyth.  I.  7.  Nempe  ad 
< poflwiy!  refertur,  cui  nihil  melius  convenire  poteft, 
quam  percufja .  Legitur  etiam  Olym.  IX.  21.  <po%- 
fxtyf  ttehfcov  Citharam  feriens.  An  non  vero,  dicet 
nonnemo,  verbum  quajfare  apud  ipfum  Poe¬ 

tarum  principem  denotat  ?  Nempe  apud  eum  legi¬ 
mus  IA.  A.  53°*  V*}**  $  ikfkifyy  Ohv^TTov  i  atque  inde 
apud  Virgilium9  et  totum  nutu  tremefecit  Olympum . 
At  enim  neque  neque  quidquam  aliud 

exinde  formatum  adhibuifle  Homerum  confirmare 

G  2  aufim. 
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aufim.  Germanam  autem  verbi  fupra  fcripti  po* 
teftatem  *w txfyv  ftatuo,  a  w^/cozy,  contorqueo ,  cir¬ 
cumroto .  Unde  Homerica  di&io  majus  multo  fona- 
bit  quam  Virgiliana . 

V.  51.  MctAtf  cL^OVTt  V0<y?  OpoF/e/^K,  ^0(T?p^7EwJ  McllUS 
etiam  ad  fententiam  Schmidius  m.  Tw 

Tibi  adhaeret,  h.  e.  Tui  cultor  eft  obfervantijfi- 
mus .  Vulg.  le£tionem  metricae  leges  refpuunt.  Cae- 

terum  pro  kSbw  fcribendum  eft  h.  e. 

* 

quo  modo  apud  Homerum  perpetuo  enunciandum 
venit. 

Pergamus  porro  ex  reliqua,  qua  fumus  inftru&i 
fupelle£lile  emendatrice,  alios  etiam  nonnullos  in 
Pindaro  locos  haud  leviter  jam  olim  corruptos  in- 
ftauratum  ire. 

Olym.  II.  154»  0  'ftoK- 

A  et  o/JW  Quct* 

Msc 9ovr(f  effe  Acfc^po/ 
nayf\a>ojtcCy  Kogco cef  cof9 
AKpdLVT*  }a^T0V.~\ 

Hunc  ad  locum  monet  Scholiaftes  alter  ifta  [xo&ov7i< 
yxpunoy  adverfus  numerorum  rationem  peccare. 
Redle.  Neque  enim  audiendi  funt  ii,  in  quibus 
BarnefiuSy  perpetuus  ifte  nugarum  confarcinator, 
nomen  profitetur  fuum,  qui  verbum  duale  ad  no¬ 
minativum  circa  res  plures  quam  duas  verfantem 
legitime  referri  pofte  voluerunt.  Video  quidem 

Eufiathium 
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Eujlathium  in  iftam  etiam  fententiam  conceffiffe. 
Sed  neque  apud  eum  nugas  raro  eft  invenire.  Is 
utique  huc  facere  exiftimavit  illud  Homericum  IA. 
A.  566. 

M#  vu  toi  «  ygOAOjxcctnV)  oavt  Stot  tv 
Aoodk  ors  x&v  t ot  ctdTrlxr 

At  enim  ibi  vocem  /ov3,  non  jam,  uti  fomniavit 
Euftathius^  tom ,  fed  iovt *  accipi  oportere  abunde  de- 
monftravit  dodiff.  Clarkius .  Hac  autem  luper  re 
quo  efficacius  motam  dirimamus  litem,  quendam 
Euripide  locum,  quo  nihil  difertius  excogitari  poteft, 
libet  deferibere.  Is  autem  extat,  Suppi.  142. 

Aa.  EXvbvts  $YrAAE  vuY.Tot  'uuKai' 

©H,  T/J-,  xgu  77f  ;  nm'  ATO  ky.a, 

AD.  Profefti  q>vyxA  nottu  ad  meas  portas :  TH. 
Sluis,  et  quis?  effare :  cum  enim  (puyxA  di  cis ,  de  duo¬ 
bus  fimul  loqueris .  Satis  jam  opinor  de  morbo  quo 
laborat  Pindari  locus.  De  medicina  nunc  cogitan¬ 
dum  eft.  Ea  autem  quo  melius  miniftretur,  affe¬ 
renda  funt  verba  Scholiaftas  :  h  <p>ja&  yr£coyfyot 
h  A  (AuQwTtt  dK^avrct  TAPTEIN  Hwoyg*-  «ct  tcov  clvTUS  077 
c/W<m  paQovTav  %gu  i7rt^tu^Jcov*  70  A  TAPTETON  yl&yjm*  «A 
t™  Anu  /2«Ag7 m  m  Ki^is  &c.  Hinc  luce  clarius  eft 
olim  circumferri  duplicem  hujus  loci  legionem, 
aJ  teram  quam  probat  fcholiaftes  vel  quas  ei 

asquipolleret;  alteram  quam  damnat  yx^vttov*  Atque 
illam  quidem  nos,  forma  duntaxat  in  mutata, 

omnino  reftituendam  cenfemus.  Ejus  vero  con- 

ftru&ionem 


1 


54  MISCELLANEA  CRITICA. 

ftru<ftionem  Scholiaftes  minus  re6le  ordinavit :  /u*- 
Oqvt*?  etKpavT#.  yecpo&v  &c .  Nam  vocem  (juifiovTif  liquido 
conftat  opponi  7 w  rro».a  li&ot  <pva.y  ac  proinde  abfo- 
lute  fumendam  effe  juxta  interpretes,  difcendo-rem- 
ajfecuti ,  non  autem  ad  ytpvzyfy  referendam.  Nos 
loci  fyntaxin  ita  conftituimus,  ut  ycp ad  re¬ 
feratur :  Mc&ovnt  c h  A aCfOi  [e/OTi']  a^otynt  ytp vtyfrfj  &C. 
Similiter  autem  didta  reperiuntur  apud  Ariftopha- 
nem  Jhvo?  as^p,  Jhvo?  evp&v,  eteiv»  pet.yetv,  atque  alia  alibi 
quam  plurima.  Hanc  etiam  conftrutftionem  Latini 

cum  plerique  omnes,  tum  praecipue  Horatius  paftim 

* 

imitatus  eft.  At  enim,  dicet  forte  nonnemo,  quidni 
reponendum  eft  ipfum  illud,  quod  apud  Scholiaften 
habetur,  yapvwy  cum  p^oni  primo  creticus  tempo¬ 
ribus  sequipolleat  ?  Refpondemus  neque  creticum 
nec  paeona  primum  huic  loco  convenire,  fed  cho¬ 
riambum  oportere,  ut  ifti  ^  &<poivoif  in  4'* 
aliifque  confimilibus  fit  mJtwetnQr.  Negandumne  igi¬ 
tur  eft  ultima  iys  fyllaba  quantitatem  ejfe  ctJ)*- 
pogpv  ?  Negandum  vero.  Quippe  fyllaba  ifta  ob 
paufam  ry<  in  fine  necelTariam  pro  longa  fem- 
per  eft  habenda. 

VII.  109.  Kou  \ct  (Xiv  etx>.eipa- 

tvv  A ittovS  ctyvov  Stov.  J 

4C  Aid.  et  MSS.  Bodl.  a .  et  Pal.  A.  B.  C.  A lir&v  ctyvov . 
“  fenfu  quidem  eodem  manente,  non  metro.”  Ita 
Editt.  Oxom .  Immo  vero  veftras  le&ionis  fenfus 
neque  idem  eft  nec  ullus.  Neque  enim  verbi 

medii 
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medii  Am&u  is  eft  ufus,  ut  accufativum  poft  fe  pa¬ 
tiatur:  nec  vero  relinquere  communiter  cum  adlivo 
hnrw  unquam  fignificat.  Video  quidem  ab  Homeri 
interpretibus  hoc  fenfu  non  femel  acceptum :  fed 
fruftra  ubique.  Quin  etiam  Ifth.  VIII.  125. 

ToV  (JLiV  «T i  dtiVQVT  0.01  J 'ou 

EMttov t.  ccMoe  o/ 

Ibi  vero  fi  res  poftularet  nullo  negotio  emendari 
polfet,  ekittov  y.  uti  et  «A  pro  «n  *,  nam  illud  Ter¬ 
monis  Grasci  ratio  poftulat.  Verum  ut  illam  Oeden 
Pindaro  abjudicem  inter  alia  me  adducit,  quod  ibi 
vox  Ayva.  media  bis  correpta  verss.  fcil.  36.  et  122. 
adhibeatur,  cum  tamen  fyllaba  illa  apud  Pindarum 
14  in  locis,  aliofque  ubique  poetas,  producatur. 
Voci  ctyvof  A£oles  nonnunquam  adfpirationem  Vau 
praefecilfe  exinde  colligo,  quod  Lacones,  tefte  He - 
fychio ,  (6ety&  feriberent :  five  illud  concipien¬ 
dum  fit  Wsq*®',  feu  ubi  iEoles  w,  ibi  Lacones  /2 
adhiberent.  Proinde  relcribo  a/tw  Zyvov  h.  e. 

Pyth.  I.  147. -  -  Al^iO/UdU 

ridf  fti V  'S.CthctfXiVOf  A^UVOUUV 

Monent  Editt.  Oxonn.  fatis  fuperque  fecnri  ki  in 
verbo  efle  brevem  fyllabam.  Quod  tamen 

fi  res  efie  pofiet,  de  metricis  plane  legibus  concla¬ 
matum  foret.  Nimis  profedlo  certum  ell  fyllabam 
illam  brevis  locum  occupare.  Atque  huic  quidem 
incommodo  ut  fubveniretur,  Schmidius  legit  Imo/mu'. 

Verum 
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Verum  hoc  padto  vir  eruditus  non  fine  fermonis 
difpendio  verfui  confuluit.  Nam  verbum  iftud  nort 
tam  Graecum  eft  quam  Scythicum.  Tu  vero  Pin¬ 
dari  manum  tandem  agnofce :  Apg0yu*e  &c.  Nempe 
hoc  futurum  apud  Ionas  et  iEoles  Attico  apvucu  re- 
fpondebat,  non  fecus  atque  cpanayua ,  StLviayau  &c. 
7 vt$  <pdny.au,  danyeu,  &c.  Ap uyaz  autem  quid  valeat, 
docebunt  iubje&a  Sophoclis  loca  :  Oed.  Tyr.  1247. 

0 1  fpy  cMucrZi&y  oiu  £  lovv  <T 

APEIS0E  7KySo?  ! 

Oed.  Coi.  473. 

1  1  ■■■  ■  -  T))As  fJUeV  TffOMi  U'.y3JJ 

Xc071)f  xAPEI£0E,  7Vlf  i*  iUQIf  0/f  TiTOm' 

Si  quodnam  ad  thema  referendum  fit  hoc  futurum 
fcire  geftias,  fic  colligas  velim  :  « kiwyu  et  dywyt  in 
futurorum  analogia  aequipollent  7»«-  <him  et  kyu  ; 
media  autem  Jbwvyj  et  et y»ayj,  TUS  Jbocoyaz  et  etyoyeul 
ac  proinde  futura  ex  iis  formantur  \  Jet%o- 

yaj,  d^oyou.  Confimiliter  afwyau  idem  futurum  for¬ 
mare  oportet,  quod  ab  apo/Mu  flueret.  Hoc  autem 
non  eft  apud  Atticos  nili  afxpuu,  cujus  vicem,  uti 
jam  diximus  atque  in  fetftione  proxime  fequente 
uberius  exponemus,  apud  Ionas  et  iEoles  ayioycu 
fupplebat.  Eodem  fonte  derivatum  apv-m  apud 
Homerum  cum  yt£w  itidem  conjunctum  legitur  IA. 
XII.  43  5. — ha.  7HJGiv  euuuet  MI20ON  APHTAI.  Illud 
autem  asioy.au  yi&ov  juxta  laudata  exempla  interpre¬ 
taberis  confequar  five  reportabo  mercedem ,  prae  qua 

etiam 
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etiam  fententia  fordet  quam  unicam  fuppeditat 
ledlio  vulgata,  eligo  mercedem .  Mitto  ipfam  loci 
conflructionem  afio^cu  yfy- A  -  melius  procedere. 

Pyth.  IV.  6.  Ej/0tf  'zs-ot:  ygvcnav 

A 10?  C/M17VV 

<c  A irmv  commune  habent  plerique.  Aid.  vero  no- 
“  bifcum  legit.”  Editt.  Oxonn .  Verfus  nimirum  ful¬ 
ciendi  gratia  vocabulum  viri  eruditi  ex  ultima  bar¬ 
barie  accerfendum  judicarunt.  Ecquis  enim  un¬ 
quam  obfecro  Graecus  aumQ?  pro  cuzt&  ufurpatum 
patienter  tuliflet  ?  Certiflimum  quidem  efl  vulga¬ 
tum  outTuvy  uti  fenferunt  viri  do&i,  metrica  rationi 
plane  adverfari.  Huic  utique  verfui  refpondent. 

CtVT.  Ct.  OVVOf  CU'£fAM7VL0  VdJJ7dJt>* 

5JT0.  j2.  AfflV  cLVGBV.OSWTiS  cLUOli * 

(LV T.  Zzviov  (ACLVcVCTl  &6V0U’ 

5 -po.  y.  K eirov  yuvaumv' 

(LVT .  y.  rivWVdV  fJLWTlV  XAt/0V75>. 

In  his  porro  bis  defideratur  editorum  Oxonn.  alio- 
rumque  axpiCeicty  qui  eu/am.owfus  et  Zmw  repraefentant. 
Cum  autem  neque  cun^v  fermonis  indoles,  nec  vero 
mtuv  metri  ratio  flare  hic  patiatur  ;  cogitandum 
reflat  de  altera  aliqua  ledtione  neque  in  orationis 
nec  verfus  normam  peccatura.  Hujufmodi  autem 
effe,  quam  nunc  commendamus,  lubens  opinor  fate¬ 
beris :  A/os-  OPNIXHN  77«plJ):or.  Sic  Olymp.  II.  159. 

AIOS  ^3j»or  OPNIXA  3t/oy. 
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Similiter  Virg,  /En.  I.  394. 

JEtherea  quos  lapfa  plaga  Jovis  alfcs  aperto 
Turbabat  coelo - 

XII.  247. 

Namque  volans  rubra  fulvus  Jovis  ales  ab  aethra» 

Ovid .  Metam.  VI.  517. 

Depofuit  nido  leporem  Jovis  ales  in  alto . 

Pari  modo  Callimachus  cycnos  appellat  M vcmav  opw9*j. 
Hymn.  in  Del.  251. 

MOYSA.QN  OPNI0ES,  aotcfctTUToi  TftTZvVtov, 

Scripferat  opinor  aliquis  alicujus  codicis  vel  in  mar¬ 
gine,  vel  inter  lineas,  vocem  ctuTZtiv  tanquam  interpre- 
tamentum  <7«  AIOS  OPNIXX2N,  non  fecus  atque  in 
fcholiis  7 zov  viurzfav  hodie  legitur  ad  Olymp.  II.  1 59. 
rov  ^reiov  OPNIXA  ve  AIOS,  uyouv  tw  A1ETON.  Inde 
fadlum  ut  nefcio  quis  fyllabicas  ve  OPNlxnN  quan¬ 
titatis  ignarus  alterum  iftud  gmtov  infaufla  manu  in 
contextum  invexerit.  Nec  vero  a  tot  cm™,  fi  wt  Jovis 
aquila ,  fat  commode  appellari  potuifle  videtur,  pr^- 
terquam  unica  illa  quam  Jovi  adfidere  veteres  fin¬ 
gebant. 

Pyth.  IX.  I93.  ct^ducmpT  cLTntyt^ou 

Principio  contra  temporum  fyllabicorum  rationem 
verbi  «7»^^  ultima  fequente  vocali  producitur. 
Deinde  autem  ne  fermonis  quidem  integritati  fatis 
confultum  eft.  Ea  utique  verbum  medium 
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poftulat;  quo  modo  apud  Hefiodum  Theogon. 
30.  legimus — Jbt,<pv»f  ietSuAiop  o^ov  APETASGAI  SyfiToy 
— Itaque  utraque  re  conjurante  omnino  referiben- 
dum  elt  AIIOAPE¥A2©  «OgAor.  Atque  ita  quidem 
legifTe  videtur  Scholiaftes  qui  in  loci  expolitione 
illa  habet:  tus  yjf  ivw[.os  ojjiyt  vtolttlo?  APE^ASQAl 

{b»A0V75. 

Nemeon.  I.  11.  A^p^u  A>  (ZtChwmu 

K civx  mu/  dMcfyo?  Jbuuoyictte  dftjair ] 

Multum  hic  fudarunt  interpretes  frullraque  labora¬ 
runt.  Neque  enim  fententiam  nifi  ineptam  extun¬ 
dere  valuere.  Conltru&ionem  ita  ordinat  Scho- 
lialtes:  ki  yaf  ap-yu  tvjp  orbuLuovtcas‘  ygu  S&eup  api tmp  iac->vx  76 
avfop  ta  ^nccv  (ZiCtJjjJTou,  Quo  padlo  $iav  (6tQ\bjJ7vjL  asqui- 
pollet  ra  at  Stcw  &£\Iu>7 m.  Deinde  redundat  vocula 
mu/.  Utrumque  contra  Graeci  Termonis  indolem. 
Aretius  illum  in  modum  :  apyu  [ay^v/T/ua t®v]  &Ck lw- 
7 vj,  cfcuy.ovioup  apiTvip  £ Yicov  mu/  a&vx  ctvSppp.  Tiasc  vero 
quotufquifque  obfecro  vel  intelligit  ?  Unius  non 
jam  literae  fed  lineola  additamentum  quas  turbas 
dedit!  Eam  tu  vicilTim  deme,  ac  lege  five,  uti 
hodie  moris  eft  feribere,  ut  conftrudtio  fit  ayyu 
mw  Sta  (6iChbjU7dJ.  Auy.ovtMf  aetva  dj/tyop  opiTrUP.  ^iu>  Sta 

deo  favente :  Sic  Nemeon.  VIII.  28. 

ATN  ©EUI  ytp  toi  epu tzvQhp 

OhCop  cw^yoTVOim  7flLMJL0va)TZ£?P» 

Jfth.  IV.  6.  Aim  K \iavu[/.ifbu  StOAovTtP  cuu 
ATN  ©EUI,  Syctjoy  J)i$%ov- 

7VA  7 0  |S/«  TihOP, 

H  2 
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Similiter  apud  Homerum  m  Jiufwt  legimus  IA.  A. 

791. 

T tf  oA  «  x&v  It  STN  AAIMONI  St /ytw  oetva 

Ylcl^llTHOV  J  - ' 

Nec  vero  cuipiam  difplicere  debet  ifta  voculae  mw 
utcunque  infolens  collocatio,  quippe  quam  ni  ad 
referendam  accipias  nulla  exoritura  eft  fenten- 
tia,  ac  proinde  nullus  eft  ambiguitati  locus.  Alio- 
qui  verfus  initium  tranfpofitis  duabus  vocibus  con- 
ftitui  poftet,  2« v  -mu  av<f}o?.  Quo  pacto  haberetur 
dtp  vwj  pro  <nw  :  cujufmodi  exempla  pafTim  ex- 
tant.  Sed  Pindari  opinor  auribus  alterum  illud 
magis  placuit. 

Eadem  itidem  emendatione  reftituenda  venit 
germana  alterius  loci  forma, 

Pytll.  IV.  461. —  Aar 01- 

Pd4  iTTOpV  A lCvcJ4  7nJ)w 

tLux>  Stwv  vy.eiii’  opzh- 

Xe/V,  Ct<pj  ^’J<TO^^pV\S 

£iotvt[mv  S&ov  \ivgcf.v&i\ 

Quem  fic  interpretantur  H.  Stephanns ,  Bene  di  Pius  ^ 
aliique  :  Inde  vobis  Latoides  dedit  Libyae  campum  cum 
deorum  honoribus  augere ,  urberfi  divinam  aureo  -  throno 
•  infidentis  Cyrenes  gubernare.  Et  refte  quidem,  quod 
ad  veram  verborum  notionem.  Atqui  fcire  im- 
penfe  velim  quid  fit  Libyg  campum  augere .  ArPlosy 
credo,  continentis  limites  latius  extendere.  Videtur 
quidem  hoc  editoribus  Oxonn,  uti  oportuit  difpli- 

cuifie. 
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Cuifie.  Atque  ii  proinde  pro  augere ,  vag3e  notionis 
verbum  excolere  eo  opinor  confilio  adhibuere,  ut 
alio  fenfu  ad  Libyae  campum ,  alio  ad  deorum  honores 
referretur.  Verum  in  eo  minus  feliciter  rem  mi- 
niftrarunt,  quod  verbum  Graecum  cliverfo- 

rum  itidem  fenfuum  non  fit  capax,  fed  augere ,  vel 
quod  tantundem  fit,  unice  denotet.  Tu  vero  ite¬ 
rum  pro  ©EHN  lege  ©Em,  ac  mecum  interpre¬ 
tare  :  Libya  campum ,  deo  [etiam  y&t  s£o;wr/,  h*  e. 
deorum  fummo]  favente ,  honoribus  augere .  Ecce 
autem  fimillimam  apud  Homerum  locutionem : 

IA.  A.  509 •" -  - 0(P$  w  Ap^cwo/ 

T loy  iy.ov  tjo&oiv,  CXfrEAAflDIN  T5  £  T1MHI, 

Similiter  etiam  Latini  dicebant  honore  aliquem  au- 
gere ,  uti  ex  Stephani  thefauro  liquet.  Nec  vero  haec 
emendatio  fola  rationis  vi,  fed  Scholiaftae  etiam 
audloritate  nititur :  EyTtoQty  <A,  <p>w,  ex  m?  ©»pc^  t« 

arp  ycv&y  ApxtcnXct,  0  A mfiXav  yyvcqxotf  yju  /jicivT^cUi'  cfeJbox, s 
fflU/  ©Em,  70  77}f  AtCvUf  7kJ)0V  TJUCUS  dJJ^HV  70  SteiOV  'STOAlP- 
fxctj  ygj.  J}oik £4v,  77[mov  iyyowe  SfOVOV  KvgtlVilf»  Hunc 

utique  in  modum  Scholiaftae  verba  a  viris  eruditis 
ordinantur  ac  diftinguuntur.  Ex  quibus  tamen  ita 
ordinatis  fruftra  plane  erit  qui  fententiam  vel  com¬ 
modam  vel  ullam  elicere  fataget.  Tu  vero  tan¬ 
dem  voculam  ^  ad  priftinam  fedem  revoces,  lo¬ 
cum  autem  fic  difiinguas  velim  :  to  7y>  A i£ms  '&tJ'tov 
Trueuf  ctjjteiv,  ro  v  mXtir/ua  J)qixaiv  nif  v^iov  iyyavtf 

fyovov  Kt/pms.  Caeterum  fi  cui  forte  difpliceat,  quod 

et 
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et  non  immerito  fieri  poffit,  a.mw&T©'  ifta  oratio — 

•  • 

-TTicf/OV  T7/MU?  d$V  SicLVi^iV - C1  pTO  CLgV  11011  1 II— 

commode  legere  licebit  h.  e.  yj a  a<rv.  Nam 
fimilis  apud  Pindarum  crafis  Olymp.  III.  ult.  ia 
y^mtpot?  confpicitur. 

Nem.  V.  17»  TciV  7 TOT  ivetvtyov  Tc  YJ1  VdJJ~ 

Gl  Y.XVTOUJ  StOGZLVTO  ■  ■  ■  ■-J’ 

Pro  voce  nihili  Stamm  reponendum  efb  tasapTo-,  auc¬ 
tore  ipfo  Pindaro  Pyth.  IV.  363. 

- - H oe&Jkwof  E2- 

2ANT  Hvxhix  t 

Utrobique  certe  fcribere  oportet  vel  £oj^to  vel  cum 
Athenienfibus  Ci  GUSTO.  Corrige  obiter  Euripidcn 
Hippol.  31. 

-  ■—  vct-ov  K 'jGrexJbf  ErKx40EI2ATO. 

Ubi  vulgo  itidem  habetur  vox  nihili  tyj&houTo.  Sed 
Hefychium  nimirum  laudant  editores  Gxonn.  Giosuvto] 
i^hicztv.  uti  et  Pind.  Lex.  cc  pro  vel  *0sm.  a 

“  Stty,  Sto®,  rjtvu),  (faajuuLui.”  Lexici  Pindarici  inep¬ 
tias  nihil  moror.  Hefychium  quod  attinet,  monere 
libet  elementum  ©  verbi  initio  non  hic  folum  per¬ 
peram  prrefici,  fed  alibi  etiam  ubi  fic  fcriptum  le¬ 
gimus  :  eid.Gu.ro]  EnJjGuTo.  Pro  GietGuro,  quod  non 
nifi  a  Szcipixcu  vel  tyronibus  familiari  profluere  potefl:, 
reponendum  efl:  se^tc,  vel  quod  apud  Homerum  non 
femel  legitur,  homl to,  a  verbo  Ivw/m  formatum,  ac 
proinde  tV  wJI>txto  notione  unJomyw.  Quinetiam 

pro 
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pro  OtcsnvTo  apud  Hefychium  concipi  oportere  Iowto, 
vel  certe  five  0,  argumentorum  mille 

inltar  erit  alterum  illud  interpretamentum 
Nempe  apud  eundem  Hefychium  leguntur  E  BSZLyfyof. 

tvJliTnyfyof'  'Ecjzl&U'  7neiCdAi3zu.  Laszv.  WiJlcnv.  Eccrc.  gyg- 

Sjov.  leg.  cum  Cl.  Bentleio  ad  Callim.  H.  in  Cer.  v.  48. 
mJb<m :  qui  etiam  monuit  wJbtmrro,  uti  et  alterum  irgjh- 
cxv,  apud  Hefychium  interpretamentum  elfe  verbi  non 
]am  StojwTo  led  gajwra.  Eli  autem  gajwro5  in  Icrmone 
Homerico  Iojwto,  idem  quod  «««m,  dempto  duntaxat 
augmento.  Casterum  illa  zvwyj,  «laiaro,  Icwmto  enun- 
cianda  funt  'Wvwy.h  sw gararo,  wswwr 0.  Nunc  vides 
quo  tandem  recidat  portentum  illud  in  Homeri  editt. 
confpiciendum  £<^70.  Locus  denique  quem  fic 
cum  editt.  reprasfentat  Cl.  Bentleinsy 

Avias  tirei  |  Ioswto  —  ■  •  •  ■■  ■  - 

concipiendus  efl  vel.  Aura?  ina  \  tmewTo  -  vel  elimi¬ 
nata  VOCula  gy.,  AvTdf  Wgajttj/TO*  — - 

Ifihm.  II.  32.  Tcty  N ix.oua.yo?  m  vjiejv 

N COUJc  7KLOVJ.S  kv/CU?,] 

“  N coyy  editt.  quaedam.  N uy.&  ed.  Steph.  Regebat . 
<c  Nos  cum  Schmidio  legimus  N®t«*  pro  mao*  Pr^t. 
“  Med.  y&ey  ommbus  habenis  diltribuit,  i.  e.  feorfum 
“  diftintte  applicuit ,  et  quidem  tempeflive , 

“  illas  traftando 99  editt.  Oxonn.  At  enim  illud 
quod  commentus  eft  Schmidius  mcoy^  nedum 
neque  ufquam  extat  nec  ulla  analogia  formari  po- 
teft.  Hoc  primum.  Deinde  ut  fuerit  prset. 

quod 
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quod  vocant  medium,  at  fenfu  tamen  a£tivo  per¬ 
peram  adhibetur.  Tertio,  ut  fenfu  adlivo  legitime 
adhiberi  poflit,  ne  ipfum  quidem  tempus  re<5te  fe 
habet.  Tempus  utique  non  jam  revera  praeteritum 
eft,  fed  prasfens  perfedtum.  valet  autem  unice  ip¬ 
fum  vzvcdyjM ce  hc  has  diftributedy  id  quod  tamen  huic 
orationi  parum  convenit,  oportet  vero  avexsus  he  dif- 
tributed .  Hoc  autem  praefinito  denotat,  quod  et 
nullus  dubito  quin  a  Pindari  manu  fuerit, 
aor.  i.  a  ntm  formatus.  IA.  III.  274. 

IOjpuJte?  T gaojy  A^cucoy  NEIMAN  azisotr. 

IX.  216.  ( 'A'iV  OITOV  ihCdV  iTTi  NEIME 

KctAo/r  iv  y&vioicnv'  oct ctf  xpta.  NEIMEN 

Proximum,  quod  in  Pindaro  ftrictim  hic  percur¬ 
rendum  inftituimus,  circa  pedum  10 vyjyvm  five  /<7*- 
jlwcifAictV}  quam  commenti  funt  editores  Oxonienfes , 
verfabitur.  Ac  videntur  quidem  viri  eruditi  tota 
via  errafie,  qui  pedes  in  univerfum  myjym  five 
lovSojjcLuxr  ftatuerint,  quorum  tota  quantitas  fit  as- 
qualis.  Contra  enim  mihi  perfuafum  eft  illos  dun- 
taxat  pedes  a  veteribus  tanquam  haberi 

folitos,  qui  in  fingulas  itidem  partes  temporibus 
squales  fecari  pollent,  ita  fcilicet  ut  fingulis  longis 
vel  finguls  itidem  longae,  vel  certe  bins  breves 
refponderent.  En  tibi  pedum  exempla  cum  m- 
ypvcov  tum  civiory&vav  : 


Iambus 
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A 


B 


C 


u  Dadtylus  -  uu 
Anapaeftus  uu  - 


D 


E 


Trochaeus  -  u 
Iambus  u  - 


Spondeus 

Amphibrachys 


o  *■  ^ 


Habes  utique  linearum  fecantium  A,  B,  et  C  utravis 
ex  parte  tempora  non  nili  sequalia,  reliquarum 
vero  D  et  E  non  nifi  inaequalia.  Percipis  jam  ra¬ 
tionem  decantati  illius,  'o  avT/mdt/  tu  iA^Cui 

five  ob  quam  in  verfu  trochaico  iambus,  in  iambico 
vicifiim  troch^os  nufquam  locum  habeat.  Quae 
quidem,  utcunque  fimplex  fit,  criticos  tamen  om. 
nes  videtur  fefellifie.  Hinc  etiam  ratio  elucefcits 
cur  amphibrachyn  fpondeo,  adeoque  dactylo  et 
anapaefto,  pariter  avtitklQhv  videre  fit ;  five  cur  pes 
ifte  in  verfu  neque  anapaeftico,  neque  trochaico, 
nec  denique  iambico  confpiciatur.  Cujus  tamen 
rei  non  folum  rationem  a  nemine  occupatam,  fed 
et  ne  ipfam  quidem  rem  obfervatam  memini.  Eft 
utique  luce  clarius,  fi  totam  pedum  quantitatem 
fpe&es,  trochaeo  iambum,  fpondeo  adeoque  dadylo 
etiam  atque  anapsefto  amphibrachyn  effe  iovSojja^y» 
Obfervatae  tt\s  inter  iambum  et  trochaeum  avtitz t- 
Qc-w  rationem  tentaviffe  quidem  fed  parum  alfecu- 


I 


tum 
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tum  efic  video,  multum  licet  in  re  metrica,  Joan - 
nem  King,  dramatum  aliquot  Euripideorum  editorem, 
“  Quaeri  (inquit)  forfitan  poteft,  cum  in  tempo- 
44  rum  paritate  tanti  fint  poetae,  cnr  trochaeus 
<c  iambo  temporibus  par  ex  carmine  iambico  nihilo 
t4  minus  perpetuo  excludatur.  Id  autem  fieri  vi- 
44  detur  duabus  de  caulis.  Primo  ipfa  fyllabarum 
<c  difpofmo  et  rei  muficae  neceffitas  repugnat.” — 
Profe&o  fi  hic  fubftitiffet  vir  eruditus,  haud  fcio 
annon  videri  poflet  id  ipfum  voluifTe  quod  nos  jam 
monuimus.  Verum  hadtenus  felicia  parum  feliciter 
pergit  explicare.  44  Iambus  initio  celer  in  ultimo 
46  fubfiftit ;  trochieus  e  contra  primo  flat,  mox 
44  impetu  fertur:  hic  inftar  rotae  volubilior,  ille 
44  tardior  firmiorque :  hic  ab  alto  defcendit,  ille  ex 
44  humili  infurgit :  in  omnibus  denique  funt  difti- 
44  millimi;  adeo  ut  facete  Hephseflion,  T wv- 
4  c  jraBet  re*  Secundo  verfum  fibi  proprium 

44  conftituit  iambus,  verfum  fibi  proprium  confti- 
44  tuit  etiam  trochaeus  ♦,  et  ambo  diverfis  licet  in 
44  locis  eofdem  adfcifcunt  pedes  :  jam  vero  fi  ver- 
44  fus  iambicus  trochaeos  recepiflet ;  fi  trochaicus 
44  iambos  :  qui  alter  ab  altero  dignofci  potuifiet  ? 
44  Nonne  tanta  confufio  fadfca  effer,  quanta  fieri 
44  poteft  maxima,”  Haec  ille.  Juxta  eam  quam 
primo  inflituit  vir  eruditus  rationem,  facile  confla¬ 
bit  dadlylo  non  minus  anapaeflum,  quam  trochaeo 
iambum  cemrofL/  oportuifle.  Quid  enim  ?  Ana- 
paeftus  initio  celer  in  ultimo  fubfiftit;  dadtylus  con¬ 
tra 
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tra  primo  flat,  mox  impetu  fertur :  hic  inftar  rotse 
volubilior ;  ille  tardior  nrmiorque :  hic  ex  alto  def- 
cendit,  ille  ex  humili  infurgit.  Qute  tamen  omnia 
non  fatis  fuifle  cur  dactylo  anapmftus  avTimfa,  ex¬ 
inde  liquido  conflat,  quod  verius  anapsfticus  dac¬ 
tylum  non  minus  quam  fpondeum  commodus  ac 
patiens  receperit.  Quas  fecundo  a  viro  erudito 
allata  funt  naturalem  inter  iambum  et  trochaeum 
avTtmfaoiy  nihilo  magis  attingunt,  quam  fabula,  quod 
aiunt,  de  Remo  et  Romulo .  Nec  vero  fi  vel  per  fe 
fpedletur,  redte  fe  habet  viri  eruditi  argumentatio. 
Facile  enim  ab  invicem  dignofci  potuiffent  verfus 
iambicus  et  trochaicus,  fi  vel  hic  iambos,  vel  ille 
trochasos  exclufiffet.  Utrumque  vero  ad  commo¬ 
dum  fatis  difcrimen  neutiquam  fuit  necefiarium. 
Eccui  enim  obfecro  non  in  proclivi  eft  inter  ver- 
fum  dadly licum,  cujufmodi  eft  heroicus,  et  ana- 
paefticum  dignofcere  ?  Atqui  vefus  anapasfticus 
dadlylum  neutiquam  excludit. 

'Terentianum  p.  84.  ex  emendatione  noftra  fic 
difputantem  reperimus  : 

Quid  ?  non  trochaeus  temporum  eft  aque  trium  ? 

Eft :  fed  Procbceo  longa  prior  eft  Jyllaba , 

Brevis  autem  iambo  ;  longa  poft :  cui  non  poteft 
Longam  trochaeus  fubdere  et  brevem  fuas , 

Brevi  fequente ;  quia  fit  hoc  ionicum. 

En  cur  iambo  non  trochaeus  ferviat. 

Efto  vero  ionicum  :  quid  tum  poftea  ?  Si  in  verlu 

I  2  ana- 
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anap^ftico  vel  fpondeo  vel  anapaeflo  dadlylum  fub- 
jungas,  ionicum  itidem  a^ro  yoe;  fi  dadlylo  fpon- 
deum,  ionicum  aqr  sa .aumvor  habebis.  Idcircone  vero 
vel  dadtylus  vel  fpondeus  ex  metro  anapaeftico  erit 
excludendus  ?  Immo  etiam  in  ipfo  verfu  iambico 
legitime  venit  utriufque  generis  ionicus.  Alterum 
utique  videre  eft,  quoties  vel  iambum  dadtylus, 
vel  fpondeum  tribrachys  5  alterum  quoties  tribra» 
chyn  (ut  alios  cafus  omittam)  fpondeus  excipiat. 

A»Aov  ycVtrQcu  <Txayec(f)£$V'6V7QS  J\ojtoT6* 

c  _  _  u  u 

K^yreiv  o  dtujjMV  abl.cc  tov  ia>vn[/.ivov» 

K^rav  q  rov  t  covnjyjvov» 

Et  jam  quidem  nobis  videmur  editorum  Oxonien- 
fium  imyffvicL,  quam  tamen  ii  rem  unicam  fere  agunt, 
nervos  penitus  omnes  incidifle. 

Coronidis  loco  ultimae  Olympionicen  Oedes,  quai 
a  multis  jam  faeculis  circumfertur,  rationem 
metricam  inftaurare  aggrediar. 


I, 

-  T  U  - 

C 

c 

c 

-  o 

10. 

-  -  -  0 

-  O  O  ~ 

%. 

-0-0 

O  “  u  - 

u - 

1 1. 

-  -  0  - 

0  - 

3* 

-  o  o  - 

C 

1 

c 

1 

u  o  — 

12. 

-  0  0  - 

0  0  - 

c 

c 

c 

{ 

o  o  - 

l3- 

-  0  -  0 

-  u  — 

5* 

o  -  o  - 

C 

c 

1 

c 

-  o  “ 

14. 

0  v  -  “ 

-0-0 

■* 

6. 

I 

c 

c 

1 

O  - 

15- 

-  0  — 

c 

c 

1 

c 

- 

7- 

o  -  -  - 

o  - - 

O  O  -r 

16. 

—  00 

-  -  -  0 

0 

8. 

c 

c 

c 

1 

o  o  -  - 

o  o 

i7- 

1 

c 

c 

1 

0  -  0  - 

0 

9- 

r  O  O  ■? 

c 

C 

i 

C 

1 

c 

c 

1-1 

00 

• 

u  -  u  - 

0  -  -> 

5  T  P  O  $  H 


I 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

io 

1 1 

12 

*3 

14 

15 

l6 

17 

18 

I 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 


In  Pindarum.  69 

2  T  P  O  $  H. 

K ct<pHoicov  vJkrcov  A a%ci<nu9 
Ait*  VOJi 71  ygXKtTTto AOV 

A/ara^  ctoiJ)[AOt  fictciKeicu 
Xaern? 

YlaKciiyovav  Mivuav  Z7nJX,07roi9 

KAVT,  STfi  Zu^CfJLAt' 

'Zau  vfjav  ytp9  $*cu9  rrv,  75  tz^ttva  ta  71 
TAv/tect  truta  @£?7 vtf  ymvjt.' 

E/  cro<po?,  «  ;&Ao?,  »  77?  et^Acio? 

Aywj’  »75  ^  yaeATuv 
'Zzy.VtL V  c*75£  5to/ 

K Gt£C£ViOVV  ;£>£«?, 

Ot/TZ  JluTOf9  CL^ha,  vmTCM 
Tcauca  sk 

Xpy^TO^OJ'  StUiVctl  ^,A«? 
riisy  EbS/oy  Aim^uva.  SpOVtff, 

Atv&ov  en@ovv  'arctior 

OAvy.7n0t0  TJUOty» 

ANTI2TPO&H. 

II  <3T077/  A^A«Vc«,  <piKm- 

IxoKvn  t  Ety^^avm,  Szcov  xfoivsx 
TlctlAt9  S/TTtJWO/  ^V57-05*  ©ctAflet  7 
E^07^t0A775,  <JW" 
cret  TO/cA  HMfJ.OV  Z7T  iv^zvei  Tvy& 

Ka<pcc  QiCcovt&9  Ao- 

tf)u  y&p  T  ZV  'TgOTTCO  Aczk)7nK0V9  zv 
Tf  y.iKZ7UJi(nV  AHfciV  (JLQtoy* 


g.  OuytK 
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9* 

OvyZK  OhufjLTncviKjO?  a>  M/j/y- 

10. 

CttC  CT5V  £^,77*  IXikcLV- 

0  i 

11. 

■  1 

vuv  a  Jbutoy 

12. 

&$<n(povd;  /0/,  a- 

nsrdL^i  yJXvt&v  ay~ 

54. 

yzktctv,  KkzoJk[/.ov  o<p%  /<JW5 

15* 

Ytov  eiTTHf,  077  0<  Victv, 

16 . 

K okTTMtn  '73'ccp  ivJbtyto  YUraSi 

17. 

TL<7Z<pa.Yty<rt  yjjJ){icov  a- 

18. 

j 

i9kcov  7r)z&it n  yanuy. 

H xc  quicunque  cum  vulgata  leftione  contulerit, 
adeoque  quam  leviter  hic  ab  ea  difceflum  fit,  ac¬ 
curate  perfpexerit  5  nullus  opinor  dubitabit,  quin 
hxc  etiam  Oede  non  fecus  atque  casteras  a  Poetas 
manu,  fi  non  eo  ipfo  quo  nos  refinximus,  at  aliquo 
certe  modo  prodierit. 


S  E  C  T. 

EMENDAT 

* 

I  N 


III. 

IONES 


CALLIMACHUM;  &c. 
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S  E  C  T.  III. 

Vera  fermonis  Grceci  enuntiatio.  Futurorum 
Atticorum  ab  Ionicis  variantium  analogia  et 
conjilium .  Diverfus  Modorum  fubjuntiivi  et 
optativi  ufus.  Errores  a  nupero  Callimachi 
editore  in  fyllabica  quarundam  vocum  quanti - 
tat  e  admijji .  Emendationes  in  Callimachum . 

ARGUMENTUM  in  quo  illuflrando  fumus 
verfaturi  a  viro  erudito  jam  antea  tra<5ta- 
tum  videmus,  qui  novifiimam  Callimachi  editionem 
procuravit.  Is  utique,  viri  cum  nobilitate  tum 

■  '  j  (  ’  j  «  v  ,  •  .  j  i  .  t 

eruditione  proflantis  hortatu,  de  Gr<ec<e  lingua 
pronuntiatione ,  fecundum  ne  quantitatem  fyllabi- 
cam  an  accentuum  rationem  melius  procedat,  dif¬ 
ferendum  quidem  in  fe  recepit;  fed  re  tamen  vera 
non  tam  differuit,  quam  declamavit.  Nec  vero  in 
hac  Sparta  adornanda  vir  eruditus  ufque  adeo  feli¬ 
cem  operam  collocavit,  quin  nobis  etiam  nonnulla, 
atque  ea  fortafiis  praecipua,  reliquerit  occupanda. 
Quo  alacrius  autem  fymbolam  qualemcunque  nof- 
tram  conferamus,  facit  cum  fummi  illius  Nobili¬ 
tatis  Anglicanae  decoris,  quo  apud  nos  eadem  hodie 
efl  quo  et  heri  fuit,  apud  alios  utcunque  jam 
minor  audloritas  tum  etiam  quod  diu  lateque 
graflata  accentuum  barbaries  e  ludo  quodam  cele¬ 
berrimo,  Etonenfem  dico,  jam  olim  exulaverit. 

K  Dionyfium 
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Dionyfium  Halicarnajfenfem  in  tradatu  accuratif- 
fimo  <otA  Tue  rav  ovo/Mtrav  ouufatrcaf  inftituto  videre  eft 
iftud  ex  Thucydide  defcribentem :  b/  ^  no^ot  tm 
zy9ct<h  Hcftf  MMKOtCW  i7WV*a  Toy  'TXpQ&VTrt  T6>  voy.a  T ov  ktyoy 
7CV<h)  COf  }&kOV  iTTl  TOlf  M  TW  <SrOki/M)V  dwrfoyfyotf  t£yQp2uZ<&lU 

djjjov.  Deinde  autem  loci  deferipti  membra  ad  fyl- 
labicam  quantitatem  fingula  exigit,  docetque  mag¬ 
nificam  orationis  flruduram  ex  pedum  ratione  ac 
valore  potifilmum  pendere.  Pari  modo  alterum  ex 
Platone  locum,  ac  tertium  ex  Demofthene  laudat  ex- 
penditque.  Hinc  liquido  conflat  ipfos  Grascos  Ter¬ 
monem  non  minus  pedeftrem  quam  verfibus  con- 
clufum  juxta  fyllabarum  tempora  pronunciare  foli- 
tos.  Atqui  dicendumne  eft,  o  boni  accentuum 
fautores,  redae  rationi  confentaneum  effe  ut  hodie 
pronunciandi  regulas  ab  ipfis  Graecis  fervatas  non 
jam  commodi  ampledamur,  feci  afpernabundi  con¬ 
culcemus  ?  Quidni  pergatis  obfecro,  atque  homi¬ 
nem  infanire  ftatuatis,  qui  linguam  Gallicam  efferat 
juxta  pronunciandi  rationem  apud  ipfos  Gallos  ob¬ 
tinentem  ?  Porro  autem  locis  ex  Thucydide ,  Platone , 
et  Dtmofthene  laudatis  alium  contra  mv»?* 
fu  bj  ungit  Dionyfius  ex  Hegefia  Sophijla  petitum  ; 
monetque  tOm  tuv  <pkvapnfJuiLTcoY  'Ta.wavovjTzt,  in  eo  obfer- 
vatam  in  erubefeenda  numerorum  vilitate,  fi  non 
omnino,  at  certe  maximam  partem  confiftere.  Age 
igitur;  fyllabicas  verborum  quantitates,  prout  a 
Dionyfio  defignantur,  apud  Thucydiden  habemus, 
tySocA)  vfiKQTcov,  'wakifwv,  ^Tpio^miry  ctyoptt/f3vu9  & c.  ac¬ 
centuum 
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centuum  contra  ratio  venditat  wfaA,  e<jwco7w,  <aroxf- 
(jmVi  SecBopuvois,  ctyofeui  &C.  Apud  Hegejiam  fyl- 
labarum  quantitas  exhibet,  'stoa^uW,  y-pa.Tncm.ffiv,  s yv<o$o, 

cvy/^lj.tph-is,  &ogy.x.Qr’,  Y^uej-onaTiijj,  'zro/w7u$K6 vi  accentuum 

•  •  —  ^ 
contra  patroni  enunciant,  taoKt[jucov,  ypavioumv,  zimsv, 

Sry^oot®',  y^ue  ico  tu  tIuu,  Tsrohjj^Kov»  Vides  hoc 
pacto  in  utroque  fcriptore  numerorum  naturam  ac 
valorem  magna  ex  parte  inverti  ;  in  xlkkh*, 

ac  viciflim  in  %y<n&  migrare.  At  enim,  o 

boni,  re<5tamne  obfecro  rationem  fapere  videtur,  ut 
ufque  adeo  deprimatur  accuratiflimus  Thucydides , 
ufque  adeo  evehatur  nugaciflimus  Hegefias  ?  Quin 
pergatis  itidem  coronam  capiti  Virgiliano  jam  diu 
haerentem  detrahere,  ac  Baviano  imponere  ?  Quid 
enim  tantum  in  vos  committere  potuere  vel  Grasci 
prae  Latinis,  vel  folutae  orationis  fcriptores  pne 
poetis  ? 

Sed  miram,  fi  diis  placet,  accentibus  virtutem 
inelTe  comminifcuntur  barbariei  plufquam  Scythicae 
fautores :  nempe  non  nifi  eorum  ope  determinari 
pofie  ambiguam  quarundam  vocum  notionem ;  £<*- 
CTA^ane,  verbi  gratia,  regnum ,  an  vero  reginam  de¬ 
notet.  Ac  doctiflimo  quidem  Rollino ,  quanquam 
in  pronunciando  fyllabarum  rationem  fervari  vo¬ 
luerit,  accentus  tamen,  ob  iftum  fcilicet  ufum,  re¬ 
tinendi  videbantur.  At  enim,  ut  ifte,  quem  often- 
tant,  ufus  paucis  in  vocabulis  revera  obtineat;  ideone 
obfecro  dicendum  eft  immenfum  caeterorum  nu¬ 
merum  accentibus  etiam  notari  oportere?  Verum 

K  2  "  enimvero 
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enimvero  ufus  ille  toties  decantatus  merum  eft  in- 
fomnium  ex  porta  eburnea  profedtum.  Si  utique 
ullus  revera  habeatur,  vel  editorem  vel  ledtorem 
fpedtet  necefle  eft:  Atqui  fcire  velim,  quo  tandem 
editor  criterio  dignofcere  poflit  fcribine  oporteat 
/ ,  an  vero  Qmikh*.  Ipfa  contextus  indoles  atque 
orationis  filum  vocis  notionem  indicabit  \  hac  autem  ac - 

*  f 

centus  fedem  determinabit.  Rurfus:  Undenam  ledtori 
innotefcere  poterit  redtene  fcribatur  /Sa^A^ce,  an  per 
editoris  vel  imperitiam  vel  incuriam ;  ac  proinde 
. SrftnAe/a,  et  vice  verfa,  oporteat  ?  Ex  orationis  filo  patebit 
vera  verbi  notio ;  atque  hinc  determinabitur  accentus 
fedes .  Suaviflimi  argutatores!  Verbi  notionem  ac¬ 
centus  fedes,  accentus  autem  fedem  verbi  notio  vi- 
cifiim  determinat!  Ni  hoc  fit  in  circulo,  quod  aiunt, 
difputare,  quid  tandem  efte  poterit  ? 

txileisviovy  quam  crepant,  accentuum  virtutis  qui. 
dam  in  quem  forte  incidi  grammaticus,  qui  et  li¬ 
brum  fuum  dodtiflimo  Clarkio  examinandum  com- 
mififie  fe  profitetur,  exemplum  venditat  futurum 
fecundum  formae  optativae  et  aoriftum  rJ- 

'zoifM.  Quas  vero  de  /Wa^*  et  %ot<nrda  jam  diximus, 
de  hoc  itidem,  uti  et  de  alio  quocunque  exemplo, 
fi  res  poftularet,  dici  pollent.  Verum  enimvero, 
pace  grammaticorum,  in  me  prasftandum  recipio 
futurum  fecundum  formas  vel  adlivae  vel  mediae  in 
Grasco  fermone  nufquam  reperiri.  non  eft 

nifi  aorifti  fubjundtivi,  nec  vero  njnroiyu  nifi  aorifti 
optativi  exemplum.  T vwmuuy  7 et 

fimilia  non  nifi  in  grammaticorum  fcriptis  et  cere¬ 
bellis 


V 
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bellis  locum  ufquam  habent.  Hujufmodi  autem 
infomniis  ortum  dediffe  videtur  futurorum,  quod  in 
dialedis  Ionica  atque  Attica  obtinet,  difcrimen. 
Horum  natura  atque  analogia  cum  non  folum  gram¬ 
maticos,  fed  univerfam  etiam,  quantum  fciam,  cri¬ 
ticorum  gentem  fefellerit ;  in  ea  mihi  videor  ex¬ 
ponenda  operas  aliquantulum  haud  inutiliter  con- 
locaturus. 

Ionica,  a  quibus  Attica  difcedunt,  futura  formam 
adivam  terminant  in  aott)9  sozy,  zco9  1  cro9  et  aaio ,  me¬ 
diam  autem  in  a.cvy.ox9  iouox9  t et  ooviuax. 

Atque  hasc  quidem  quam  diduri  fumus  variatio 
non  nifi  poft  fyllabam  brevem,  praeterquam  in  tau 
et  t av(Mfx9  fervatur.  Pro  a.au,  tau,  et  oau,  Attici 
fcribunt  a  ;  pro  ucrvyerxy  coixcu  ;  pro  tav(xaxy  ioy.auy  et 
cavycu,  nytax  ;  ptO  tau  denique  et  tavy.cu9  ico  et  ixiJLcLt. 
Verbi  gratia  :  pro  Ionicis  i\aau,  $v$tauy  <pareco9  apoau, 
Attice  dicuntur  $o%co9  <pavco9  afco  $  pro  %ox aady.cu9 

H 1 

KaXcofxcu  ;  pro  Kct\iav(j.a.iy  <p&vtO[Xctly  oucav(Xctty  KctXvy.cit,  <pct- 

v\sycu9  oytu&i  ;  pro  (Zotactviau  denique  et  ajcovicvyctty  1 2cc- 
aavuoy  et  A^uvusyai.  Quod  Iones  KaB'eao(XAiy  id  Athe- 
nienfes  forma  fingulari  fcribebant.  At  %o§- 

Td.auy  (ttvtazoy  cL$yoazo9  cLp7KLavy.cu9  Ai<haz>yiai9  «,p ixoatyai  Utri- 

que  genti  erant  communia. 

Ex  didis  facile  conflabit  fruflra  effe  Cl.  Kufterum , 

qui  ad  Arijlophanis  Plut.  65.  ifta  adnotavit  I - <C  OJ7TO 

“  a-  oa»]  A aroXco  pro  O/TTCiXiOU  !  prasfens  pro  futuro, 
“  quod  Atticis  efl  frequentiflimum.  Sic  J/a  Co- 
“  micus  nofler  dixit  pro  infra  in  Plut.  V.  222. 

“  xaXco 
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S£  pro  in  Nub.  V.  63 2.  pro 
cc  in  eadem  fabula  V.  123.  Scio  quidem  alios  di- 
“  cere  haec  efie  futura  contradta,  fed  illi  fruantur 
“  fuo  lenfu.”  Fruentur  fane,  fi  me  fatis  audient, 
quantum  certe  ad  maco^  et  ^am  attinet.  Ne¬ 

que  enim  vel  dJuvAco,  vel  s{?a»,  vel  o/MnAt  quod¬ 
cunque  praefenti  notione  unquam  adhibetur.  Ka.Au 
quidem  apud  Atticos  Ionico  modo  praefenti  hoam, 
modo  futuro  XdAlazo  refpondet.  At  S}u  neque  futu¬ 
rum  eft  quod  volunt  plerique  contradtum,  nec  vero 
quod  Vir  Cl.  praefens  indic,  futuri  loco  ufurpatum 
fed  formae  fubjundliv^e  quae  temporis  futuri  vi  quo¬ 
dammodo  non  raro  gaudet,  vel  potius  fignificatu 
proprio  ad  /va,  five  tvo>  fubauditum  refertur.  Si¬ 
milis  eft  ufus  verbi  ^o/u  Plut.  1198.  A  71 1101X2; 
id  quod  tantundem  eft  quod  Anglice  dicimus,  But 
what  muft  I  do  ?  Similis  itidem  m  £1X211X2  Ran. 
1 165.  ubi  de  Euripide  JEfchylus :  E y*  ciu7m  ruA  y  ; 
Muft  I  hold  my  tongue  for  this  coxcomb  ?  Atque  hinc 
quidem  mihi  fuggeritur  alter  etiam  locus  jam  olim 
infigniter  corruptus,  ubi  idem  verbum  fimiliter 
ufurpatum  legitur.  Ei  autem  in  tranfcurfu  me¬ 
dicam  manum  libet  admovere. 

Lyfiftr.  530. 

'Ziy  co  ysg,'jti.gcf.Tc»  IIP»  £1X111X2  yui  AT.  K eu  7dJJ7V>  y&Avp.- 
uciiu  (pipz  /  » 

Il?e4  v)v  yjz<p&Ai)V.  nP.  Mm  vjv  AT;  Am*  «  e//7rc- 

cP/oy  croiy 
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n df>  ip*  TdTJ  79  yg.hvy.pcL  hctCuv 
ygt  <z&a  7 iuj  Ki<poLK»y9 

Kotru  <nct)7Kt» 

i 

In  verfu  primo  Mufis  invitis  producitur  prior  fyl- 
laba  verbi  Quod  qui  legitime  fieri  pofie  con¬ 
tendunt,  eos  nihil  morandos  cenfeo.  Atqui  ne  forte 
arripiant  quod  apud  Athenaeum  occurrit  pag.  408. 

K au  A  AAiTryiMccgiv  cti  }vycuxtr9  cthha  (pt^ay 
Xip ct  f7K  nJ\i  uu  aut  Tm^Kopnuu, 

Monemus  ibi  legi  oportere,  poftulante  cum  verfus 
tum  Termonis  indole,  ah\  eupaupav.  Altero  nomine 
vitiofus  eft  Ariftopbanis  locus,  quod  abfque  articulo 
dicatur  uwi «  Mappam.  Exigit  enim  comici  pe¬ 
rinde  atque  pedeftris  Termonis  ratio  twjt*  ut  yghvp- 
/mlul.  Sic  in  verfu  tertio  habemus  7*77  79  * ahvppct. 
Tertio  prava  eft  locutio  <py 2  t!w  tucpahluj :  neque 
enim  is  eft  apud  Atticos  ufus  verbi  <p?p?/j/,  Ted  <poptv. 

Scire  denique  velim  quid  interfit  quod  ad  fenfum 
•  • 

attineat  inter  uwut  M.\vpp<tut  <pt ^  u!w  x,c<pa.?dw9  et 
quod  mOX  lequitur  'srap  ipv  TH7?  u>  KoLhvppa,  KaCav 
^9*  ^  7 iw  yjctpahlw.  Nam  fi  nihil  fit  difcriminis, 
verba  intercedentia  ahh  u  w  tpmAov  m  adeo  impor¬ 
tuna  funt  atque  inepta  ut  nihil  fupra.  Percom¬ 
mode  profe&o  accidit  quod  Scholiaftes  ledlionem 
iftam  confervarit  ygu  twjta  mhvppct  <po§xju.  Vox  uti¬ 
que  (po^cmy  quanquam  ipfa  quidem  fit  nihili,  a  vera 
tamen  fcriptura  uno  dun taxat  pundto  difcedit  ; 
hanc  autem  fic  tandem  reftituo,  fopw?.  Eft  autem 

loci 
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loci  fententia  hoc  pa£to  non  foliun  integra  atque 
aptifiima,  fed  et  perquam  faceta.  Quam  Anglice 
ideo  potius  declarandam  (latuimus,  quod  fermo 
nofter,  uti  fert  fortuna,  multo  commodior  fit  quam 
Latinus. 

i 

eo  Hfi i7cL$eL7*,  IIP.  EIEHIEl  yj  3  AT.  Ivcw  TOJjret 
3>OPOY2HI.  a.  7.  A. 

L Y  S.  Hold  yoitr  tongue ,  Jirrab .  PRO.  Muft  I 
hold  my  tongue  ?  LY S.  And  that  too  for  one  that 
wears  a  Cap.  PRO.  Let  me  die  fooner .  L  Y  S. 
IVelly  well)  if  that  he  the  only  ohfiacle ,  here^  take  my 
Cap  and  put  it  on ,  and  then  hold  your  tongue . — 'Take 
my  petticoats  too ,  and  my  work  hajkety  &c.  The  wo- 
men ,  never  fear ,  will  condutt  the  war .  Dativus  au¬ 
tem  <po^<rvi  ad  verbum  C1C077Z0  non  fecus  hic  refertur, 
atque  in  exemplo  ex  Ranis  laudato  t<wA.  Csete- 
rum,  ut  illud  obiter  tangam,  genti  Britannica  feli¬ 
cius  ceflurum  fuifie  videtur,  fi  alteri  cuidam 
per  viginti  annorum  fpatium  permagno,  hodie  ma¬ 
jori  fimul  et  minori,  rediviva  ab  anno  jam  fexto 
Lyfiftrata  capiti  circumdandum  mw^et  tradidiflet. 

Kufteriana  obfervationi  gemella  eft  ifta  dodtifT. 
Hutchinfoni  ad  Xenoph,  Anab.  pag.  79.  iKcovruv 

Monet  utique  jawt&v  eleganter  pro  *Aa- 
c W7UV  adhiberi,  laudatque  Thom .  Magiftrum:  E a«a> 

yjj.  'thco)  du>7t  ts  'thcwvco  Erhtuuyz?  Xtyxm'  0 1  A  AHuiot,  tti/v 

sxac&B  uti  et  Moerin :  e \eoy  At Imus'  sxctow,  'e rxbjjuuoc» 

At 


De  Futurorum  Atticorum  Analogia.  8i 

At  enim  glofiographorum  mentem  minus  redte  ce- 
pifife  videtur;  neque  enim  eos  hic  fuggerere  voluifie 
cenfendum  eft  Atticos  prgefens  pro  futuro  (quod 
judicavit  vir  dodtiff.)  adhibere  folitos,  fed  futurum 
iKco  pro  communi  $A«azy.  Ceterum  juxta  ledtionem 
fupra  defcriptam  docet  Thom.  Magifter  Atticos  tam 
i\cLco  quam  tA u  pro  iKc&ezo  ufurpare.  Id  quod  nequa¬ 
quam  verum  eft.  Aut  igitur  erravit  Magifter ,  aut 
aliter  fcripfit.  Iftum  autem  in  modum  redte  proce¬ 
det  locus :  oi  <h  Ailt koi  iKco  clvti  <78  iKdmo,  At  enim  de 
pr<ej 'ente  pro  futuro  vir  dodliftimus  hunc  ad  locum 
Redte.  Atqui  ea  mente  fcripfifte  conftat  ex  iis  quae 
dixit  ad  pag.  53.  Ibi  utique  docet  verbum  prasfens 
n wcLyHp&u  temporis  futuri  fignificationem  habere, 
ipfumque  hunc  in  quo  verfamur  locum  tanquam 
fimile  exemplum  adducit.  Alter  autem  locus  in 
quo  extat  a  viro  dodtiff.  fic  reprsefen- 

tatur  :  vo/xifoy  oru  yfy  w  Surloy  skQo/,  toctztco  «7rapcisx,gyc«su- 

Tt^co  tu'  ocrco  c/fe  «^Atf/97?^,  Toaxrcp  7lk'tOV 

kh  cxwdLyxp&tu  spATivfjui*  Equidem  nimis  certum  eft„ 
ni  verbo  muittyeip&tu  temporis  futuri  notio  tribuatur* 
nullam  ex  loco  ftc  fcripto  haberi  polle  fententiam. 
At  enim  utcunque  frequenter  hoc  fieri  dicat  vir 
dodtiff.  adducat  tamen  vel  unum  fimile  ex  Poetis 
Atticis  indubitatas  fidei  exemplum,  et  erit  mihi 
magnus  Apollo.  Ex  Poetis  dico :  neque  enim 
mendis,  quibus  fingulas  fingulorum  pedeftris  ora¬ 
tionis  fcriptorum  paginas  fcatent,  et  perpetuo,  ni 
ad  Poetarum  fermonem,  certam  illam  normam, 

L  exigantur. 
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exigantur,  fcatebunt ;  exemplorum  virtutem  tri¬ 
buendam  efie  commodus  ac  patiens  agnofcam. 
Num  igitwr  injicias  ibis  verba  aimyiy  &c. 
etiam  apud  Poetas  temporis  futuri  notione  non  raro  ad¬ 
hiberi  ?  Ego  vero  nihil  minus.  Contra  autem  con¬ 
firmo  verba  ifta  apud  Atticos  revera  (nam  formam 
nihil  moror)  futura  efie  ;  neque  enim  de  tempore 
nifi  futuro  ufquam  ufurpantur.  Caeterum  veram 
illorum  verborum  fcripturam  efie  iyi>  anyt, 
argumento  funt  quae  paflim  leguntur  /tw,  /7?, 
etmnvy  vmyfy  &c.  Loci  autem  Xenophontei  ledlio 
a  viro  doftifiT.  repraefentata  non  uno  illo  foloecifmo 
laborat,  quod  verbum  praefens  pro  futuro  praeferat; 
fed  altero  etiam,  quod  w  cum  forma  optativa 
sa9s/  conjungantur.  Vocula  utique  et  fimiles 

comite  &  non  nifi  cum  altera  forma  ?a9«  conftruun- 

* 

tur.  Eli  autem  germana  loci  fcriptura  :  yopifyay 

OCTfo  yfy  SvCtIqV  ihQoiy  TOTXTG)  Ct;7ttpcCmt/£tJB7*p<y  /2ct07A«  ytLjgT- 
Sr U*  0CT6 1)  cAe  yohCUOTZ&Vi  7 VCHiTCp  TfkiOV  (ZcKTlXei  OVJJdLyHps.cbvj.  SfdL- 

TcvpjdL.  Quam  ut  in  integrum  reftitueremus  unius 
tw  voculae  fedem  duntaxat  immutavimus :  nam  in 
aliis  editt.  habetur  y^Sftu.  Vocula  autem  illa  ad 
verba  infinita  yer%£m  et  cruvety&pdzu  communiter  re¬ 
fertur,  ac  temporis  futuri  notionem  utrique  con¬ 
fert.  Similis  autem  conftruftionis  pauca  ex  ipfo 
Xenophonte  exempla  defcribam  :  Anab.  pag.  200. 
■Tspccrov  ufy  OIMAI  AN  uy.ds  y*yi  ONHSAf  ro  qKLTZvyM} 
£1  EEEIMEAH0EIHTE  [1.  EFTIMEAH0EITE]  —  OI¬ 
MAI  vy&s  'itavv  AN  tv  Ka/geo  IIOIH2AI.  pag.  45 1»  HXH- 

2ANTO 
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2ANTO  EI  Iva  EAOINTO  (/.aihov  AN  AT- 

NA20AI — kou  EI  77  AEOI  Kclv^olv^v^  naXhov  AN  kou 
KPTnTE20AI,  kou  EI  v  AEOI  <pfavtiv9  vtIov  AN  T2- 
TEPIZEIN.  pag.  529.  EI  A  {xci  IIAPArENOIX- 
@E,  OIMAI  AN  <ruu  mi*  Stois  KATAAABEIN  7 iw 
Quibus  unum  illud  addam  ex  Arijlophane .  Plut.  464» 

- K(U  77  AN  nomizeton 

Kctxov  EPrA2A20Al  1 jlh^ov  MdpaTnsr ;  XP.  '077  5 

EI  7870  ctyoiv  [JVi^ovTZf  EI1IAA0OIME0 A. 

Hinc  abunde  conflat  voculam  cu>  eandem  fignifica- 
tionem  verbis  hic  infinitis  quam  alibi  optativis  con¬ 
ferre.  Valet  utique  u/mu  w  v ^  onnu  tantundem 
praefinito  quod  m  ovhczutz,  d?  0/^.  Eadem  porro 
vocula  eandem  itidem  notionem  participiis  confere¬ 
bat.  Pag.  363.  m  aaontoe  an  m  quem 
locum  vir  dodliff.  re<5te  interpretatur  quafi  futurum 
effet  ut  caperetur  oppidum . 

Exposita  jam  futurorum  in  diverfis  gentibus  ob¬ 
tinentium  analogia,  proximo  loco  videamus  an  con- 
je£tura  afTequi  poffimus,  quonam  confilio  gens  At¬ 
tica  in  formandis  verborum  futuris  ab  Ionica  ufque 
adeo  difcefierit.  Hac  autem  de  re  quid  fentiamus 
paucis  exhibebimus.  Ionibus  in  deliciis  erat  me¬ 
trum  dadtylicum,  five  heroicum  :  Athenienfibus 
contra  iambicum  et  trochaicum.  Illi  proinde  futura 
Ionica,  his  Attica  videmus  accommodari.  Verbi 
gratia  :  (KKOiMOTi),  (THfjUtViMy  J)a<7X,icfcLcm}  7nLpy*?C- 

pscrcy,  ayo)vioT>fjMiy  v&hrctn&^y  oy.o<nSQi 

L  2  verfus 
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verfus  heroici  rationi  adaptantur  •  contra  autem 
WM A<y,  aii[/.etva9  cT/tfcotgJiy,  rr^oaixytplea,  rt^y- 

vi^cfjy  Ko^ct^  MheiZ^y  oy.et^  metris  iambico  et  tro¬ 
chaico.  Terminationis  quidem  Atticae  m  eadem  effc 
quantitas  fyllabica,  quae  et  Ionicae  im> :  Idem  vero 
de  forma  itidem  media  i*y.at  dici  non  poteft.  Ob- 
fervatae  in  forma  adtiva  variationis  id  unice  erat 
apud  Atticos  confilium,  ut  eadem  fervaretur  inter 
formam  activam  et  mediam  analogia,  quae  in  aliis 
verbis  obtineret.  Harum  variationum,  uti  fupra 
monuimus,  ufus  non  nifi  poft  fyllabam  brevem  lo¬ 
cum  habet.  Si  poft  longam  itidem  Athenienfes 
iifdem  crafeos  regulis  obtemperalfent,  ex  variis 
verfus  iambici  et  trochaici  fedibus  verba  innumera 
penitus  exclufiftent,  quae  forma  Ionica  metris  iftis 
non  minus  rite,  quam  heroico,  congruunt.  Verbi 
gratia,  «mo»,  kfyjon y,  in  verfu  fenario  ita  col¬ 

locari  poliunt,  ut  pedem  fecundum,  quartum,  vel 
ultimum  terminent  •,  in  trochaico  ita  ut  primum, 
tertium,  quintum,  vel  feptimum  inchoent  :  qui¬ 
bus  omnibus  ex  locis  excluduntur  «my,  k^, 
Rurfus  :  etpTr aovuzQov9  cLy7izunofo)V'i  k^Traov^a^  k^-rra 
k^aavv^ji  j  ai<A<7oy.r(Qov  &c.  kpyauvyzQov  &c.  variis  me¬ 
trorum  iambici  et  trochaici  fedibus  conveniunt,  qus 

kpTrayzQoV)  ko7PU.(7^0Vy  kp7nvUzQci,  kp7rucr()t,  kf>77lt)V7CLC  i  CU&iyJc§W 

&c.  k^yvy/cQov  &c.  plane  refpuunt.  Ceteras  crale^n 
Atticarum  fpecies  attento  fiquis  animo  expendat, 
idem  fuifle  omnium  conlilium  nobifcum  opinor 
tandem  cenfebit. 


Caeterum 
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Ceterum  cum  diverfi  cujufdam  formas  verbo¬ 
rum  fubjundlivas  et  optativae  ufus  mentio  modo  in¬ 
ciderit,  libet  porro  aliquantulum  operae  navare,  ut 
diftin&as  illarum  formarum  provincias  dodliffimis 
juxta  cum  indodlillimis,  quantum  fciamus,  ignotas 
plenius  exponamus.  Jam  diu  opinor  eft  quod 
nemo  ufquam  gentium  reperitur,  quin  formas  iffcas 
cum  certis  voculis,  h*.  puta,  e^,  et  conjundlas 
tantundem  valere,  ac  pro  arbitrio  et  promifcue  a 
quibufque  fcriptoribus  ufurpari  exiftimet.  Nos 
primi  monemus  diverfum  harum  formarum  ufum  a 
Graecis  quibufque  yovfy.ots  perpetuo  fervari  folitum : 
formam  utique  quam  vocant  optativam  cum  didlis 
et  fimilibus  voculis  conjun6tam  non  minus  apte 
fcbjunflivam  dici  poffe,  quam  alteram  illam  quae 
fubjundlivae  nomine  fola  hodie  infignitur :  prioris 
autem  eum  elTe  ufum,  ut  verbis  de  tempore  non 
nili  praeterito  ufurpatis  fu bj ungatur,  iliique  adeo 
Latinorum  tempori  AMAREM  refpondeat :  al¬ 
teram  contra  verbis  non  nifi  prasfentis  vel  futurae 
lignificationis  fubjungi,  atque  alteri  ifti  apud  Ro¬ 
manos  tempori  AMEM  relpondere.  Formas  utriuf- 
que  cum  vocula  ha  conjundlas  decem  ex  Arijlophane 
adducam  exempla : 

Plut.  90. 


—  ■  0  A  (a  EIIOIHEEN  tvQAov 

INA  AIArirNmKOlMI  rr&7uv 


Plut. 
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Plut.  721. 

^  KATEIXAA2EN  ewrd  ra  Qhipttf  INA 

OATN.QITO  {*&»> w  ■ 

Nub.  11. 

E0HKEN,  us  75  7nv  \m  ts  vicw9 
IN  hi  3io&f  rirNOINTO  th  vv/mvia* 

-  1201. 

*  IN  cof  Td%sa  t«  'BpuTctm  Y3>EAOIATO  * 

A/«  T6to  IIPO  TTEN0ET2AN  [utt. 

Ran.  282. 

HAAZONEYE0  INA  $OBH0EIHN  s y*. 

-  1221. 

**  « .»  *,  /  1 ;  .  '  *  ;  ;  ^  ¥  ;  .*  '  '  *  ;  ‘  i  ’  ,, 1  :  *  .  j  T  ( * J 

X&jwvos  MTvt  EHE0E2AN  osjjaku, 

INA  aoi  wfdQw  TENOITO  7«  'srct^of 

'-  ‘  ■  •  ■  •  1  ■  •  .  ‘V  •  .  <  ■  • ■ 

— —  1334- 

HNEFKON  twS  INA  (/m  7vv  ajjtoy  tywtyu 
Ati/uwct  M xozov  h&v  0$©EIHN  Sjpi7mv« 

Equ,  644. . . . --xcty»  <DPA2A 

Ainvtf  a.7npymv9  7ni»uuy.iVK  ta^j9 

INA  i&s  cupuat  I2NOINTO  <uo foa;  m  ]3ox«. 

•  “  K.ATEHAA2EN.  Hanc  fcripturam  codicis  Dorvil,  audo- 
ritate  firmari  video.  Judicavit  quidem  Tib.  Hemfterhuijhis  prae¬ 
cedens  i<pxa  vulgatam  ^rex^xos-iv  poftulare.  Nempe  virum 
«dodiflimum  fefellit  iftiufmodi  verba  apud  Atticos  temporis 
elfe  tam  aorifti  quam  praetariti  infedi.  Et  profedo  fi  paulo 
altius  rem  repetiiflet,  verbum  tQKx  ipfo  hoc  in  loco  aoriltum 
accipi  oportere,  ex  altero  quod  in  verfu  proxime  praecedente 
extat  vix  potuilfet  non  fentire. 


Equ. 
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Vefp.  1 75.  * 

O iav  crtoQanv  KA0HKEN  cor  «p eovimty 
INA  darlov  EKIIEMTCIA2.  A^a  m  tamtfnv, 

•  i  .  •  >  i  1 1 **j-  ]  ,  ^ 

—  390. 

JXIKH2A2  yuv  imyStf  teov  ty1<w$  INA  tojjt  AKPOHIO 
P]ut.  70. 

AIIE1M,  IN  fK&Qzy  EKTPAXHAI20HI  mozof* 

- - 936.  -■  "-"AOE  (ru  {Mt  to  TfiCcoyioy* 

IN  AM$f£2H  TOV  GVM<pcW771V  767QVI. 

*  .  ‘  .  -  *  •  f  w  * 

—  9  59- 

Na  <T  EISIftMEN,  INA  IIP02ETHHI  7 ov  Stov. 

-  1 196. 

A*A  EKAOTfl  ii?  <hv£?  (JklW 

in  npo*HrHi  tw  <n>.  irim/  w. 

Nub.  19. 

K.AKOEPE  to  IN  ANArNXl  Aet&yy. 

-  196. - *>A  EIIIMEINANTX2NS  INA 

AuToiffi  KOINI22f2  71  'srgy.y/ucLTiov  t^xov, 

-  237* 

10;  vw  KATABPI0,  eo  XeoxpaVifioV,  a?  tpty 
INA  fj.  EKAIAAHHIX,  ®v7n p  sytx,  sAwA u0ec. 

— ~  479- 

A>4  KATEIIIE  |txoi  cu  7 ov  owjT6  vfo7royy 

IN  eW7 OV  Ci<ho?y  eTJf  ts 7j  {JW%<tV&Z 

HcA  /77  wroir  <7?  j^uKctr  EI£3>EPX1, 

- 803. 

OfMi  J4  fM,,  nPOZEA©,  IN  EUHII 

Ran. 


r  « 
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Ran.  299. 

Iipit/y  AIA<E> Y AAHON  //.9  IN  X2  <m  ^oyamnf. 

Nunc  fi  forma  fubjundtiva  fcripferis  <hayyvaMa9  oJV- 

Vonwe9  yyuY7zu9  vcptkav toh9  <po£»9a>,  yevuvTOi9  o<p9u9  uvuvtvi9 

iK7n(ji^9  >  fermonis  non  minus,  quam  metri, 

rationem  violaveris.  Si  viciflim  forma  optativa  «c- 

.  % 

a.^lltnuyA’)  ori orturctto,  <zrfo«^o/o,  cwetyvottur,  xoiva- 

<Tzuy.iy  a<npi&tiJLiy  hJU»s,9  hIjj  5  tantundem 

feceris. 

Diverfae  hujus  verbi  fubjundlivi  et  optativi  vir¬ 
tutis  infigni  documento  vel  certe  exemplo  eft,  quod 
apud  Platonem  legimus,  Alcib.  II.  fub  finem :  (OCOttp 

tu  Aio/jwJ)h  q»un  7 itu  A 9>tvcu/  0/ungQ'  amo  tuv 
A$EAEIN  tuv  enyhov , 

0$P  io  riNXISKOI  n(j.2v  wA  ygjt  an^^.% 

quemadmodum  Diomedi  Minervam  ait  Homerus  ab  ocu¬ 
lis  caliginem  abftulifie,  ut  bene  dignofceret  tum  Deumy 
tum  etiam  hominem .  Homeri  locus,  ad  quem  Plato 
relpexit,  Minervam  reprasfentat  ifta  Diomedi  verba 
facientem : 

Aykiw  £  au  rct  ctor  opQdh/uuv  fcAoy,  «  osexv  ioniV9 
O^P  'eu  riNX22KH12  nuw  m/g  y&>  awSfx. 

Caliginem  vero  tibi  ab  oculis  abftuli,  qua  prius  inerat , 
Ut  bene  dignofcas  tum  &c.  Vides  aoriftum  'EAON 
ab  Homero  temporis  praefentis-perfefli  notione  ad¬ 
hiberi,  atque  Anglice  valere  (nam  ambiguum  eit 
Latinorum  iftud  tempus  abftuli)  1  have  removed9 

adeoque 
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adeoque  commodiffime  fubfequi  forma  fubjundtiva 
jtva mr  ut  dignofcas ,  that  you  may  diftinguijb ♦ 
Apud  Platonem  vero  aoriftus  tt<pt\w  de  tempore  prae¬ 
terito  ufurpatur ;  valet  utique  cpm  tvv  A Qwav  O^wp & 
o«pi?,civ,  Homer  fays  that  Minerva  removed;  cui  fi 
fu bj ungas  yvm »,  ut  dignofcat ,  that  he  may  diftin - 

guijh ;  in  foloecifmum  incides :  poftulat  enim  fen- 
tentia  id  ipfum  quod  apud  Platonem  fubfequitur, 
ofy*  ymr/M,  ut  dignofceret ,  that  he  might  diflinguifj . 
Verum  enimvero  cum  formam  optativam  verbis 
non  nifi  de  tempore  praeterito  -adhibitis  fu  bj  ungi 
confirmamus,  verba  indicativa  accipi  volumus. 
Nam  forma  illa  alteri  verbo  optativo,  vel  comite 
vel  abfente  vocula  av  ufurpato,  quod  tamen  circa 
tempus  praeteritum  verfari  nequit,  uti  et  infinito 
vel  participio  ad  iftam  voculam  relato,  non  incom¬ 
mode  fubjicitur. 

Homeri  quidem  plerasque  editt.  Odyfif.  III.  7 6. 
fic  repraefentant : 

- dx> th  yjs>  s vi  <p^<n  <3r tqavf  AQmh 

©HK,  1NA  y.tv  vne-i  Txiafo?  dj7T9iyo[jt.ivo[o  EPOITO, 

H<T  ha  fj.iv  x>iior  i?SAov  iv  ctv^amicnv  EXHIXIN. 

Quem  locum  cafu  nefcio  quo  ita  verterunt  inter¬ 
pretes,  ut  nulla  non,  quam  viderim,  interpretatio 
Latina  fenfu  perinde  calla  fit  atque  ipfe  locus.  Ha¬ 
bent  utique  alii :  ut  ipfum  de  patre  abfente  interro¬ 
garet  •,  et  ut  ipfum  gloria  ingens  apud  homines  confe- 
quatur :  alii ;  ut  interrogaret,  ET  ut  habeat.  At- 

M  que 


MISCELLANEA  CRITICA; 


90 

que  haec  quidem  fenfu  plane  cafta  le&ioni  exhibita 
ad  amuffim  refpondent.  Porro  autem  ut  prius  ^ 
ad  Nejlora ,  pofterius  ad  Telemachum  referatur  im¬ 
portunum  eft  atque  abfurdum.  Ut  autem  hoc  ad 
XJlyJfem  referatur,  quod  voluit  Euftatbius ,  minus,  fi- 
quod  aliud,  ferendum  eft.  Quid  multis  opus  eft? 
Deefie  in  quibufdam  editt.  verfum  iftum  H Plvay.iv 
&c.  teftatur  H,  Stephanus.  Et  deerit,  ft  me  fatis 
audient  editores,  in  futuris  quibufque.  Huc  au¬ 
tem  irrepfit  ex  I.  95.  ubi  tamen  non  minus  apte 
quam  hic  inepte  adhibetur : 

nEMYfi  «T  sr  Xm p77/r  Tc  u  u  IltAoj'  t* 

*7<r€t javy.ivov  'Grat.Tfof  (ptK^^  ny  'sn* 

HJ*  INA  [juv  yJXiw  scrOxo v  zv  aM^co7^t<nv  EXHI2IN. 

Mittam -ut -habeat,  Caeterum  pro  t&nv 

vel  legendum  -  vot  [ftve-j/»]  om,  vel  certe  verbo 
t&m>  praeficienda  afpiratio  Vau,  quod  tamen  ea  fere 
deftituitur. 


Ad  Callimachi  editorem  nunc  revertamur ; 
quem  cum  in  fyllabica  verborum  quorundam  quan¬ 
titate  errare  videamus,  ne  illius  apud  alios,  uti  fit, 
errores  propagentur,  libet  hic  ftngulos  paucis  per- 
ftringere. 

Pag.  IX.  “  Ergo  perperam  ille  fecit,  qui  pri- 
u  mam  lecundamque  vocis  cuetC»?  corripuit,  cum 
u  utramque  producere  debuerit.”  Quod  ad  fecun¬ 
dam  quidem,  redle  fe  habet  viri  eruditi  obfervatio: 

quod 


1 
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quod  ad  primam  vero  non  item.  Id  quod  cum  ex 
tiliis  bene  multis  exemplis,  tum  pr^cipue  ex  ifto 
liquet,  quod  vir  eruditus  ipfius  hujufce  Praefationis 
pag.  XIV.  in  alio  argumento  ipfe  laudavit  ; 

Aoyav  ocKpiCav  (nuvJk^.ci^  /uaQiux>fj.c/j. 

Editori  profedlo  mirum  in  modum  infeliciter  cellit 
hoc  exemplum.  Quippe  non  folum  exinde  refelli¬ 
tur  quod  de  prima  vocis  MaGn?  monuerat,  verum 
etiam  ad  argumentum  in  quo  verfatur  illuftran- 
dum  nil  quidquam  confertur.  Docet  utique  in 
verbo  duas  breves  unius  longae  vicem 

fupplere.  Quod  tamen  res  adeo  ncn  eft,  ut,  fi  in 
illarum  brevium  locum  longam  fubftitueris,  in 
verfus  fenarii  leges  peccaveris.  Neque  enim  in 
fede  quarta  comicus  magis  quam  tragicus  fenarius 
fpondeum  recipit.  Atque  hoc  ipfo  quidem  no¬ 
mine  lectio  vulgata  quod  in  illa  fede  fpon¬ 

deum  pneferat,  neutiquam  ferenda  eft. 

Alterum  ibidem  errorem  deprehendimus,  qui  im- 
menfum  verborum  numerum  compledlitur.  “  Quid 
vero  de  eo  dicemus,  qui  ex  voce  duas 

£C  breves  et  dacftylum  fecit ;  cum  %  ante  £  femper 
“  longa  fit ;  et  ce  in  poetico  illo  ao  nullo  modo  pof- 
“  fit  corripi  ?  Non  potes  igitur  in  fine  hexametri, 
U7Ft‘CiV^d.Q  mVTOV  fed  fic,  cfs  'tjrovToy.55  Quid 

audio  ?  a  in  poetico  illo  *o  nullo  modo  polle  cor¬ 
ripi  ?  Immo  vero  nufquam  non  corripitur :  et  cor¬ 
reptae  quidem  vir  eruditus  etiam  in  fua  Callimachi 

editione 
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editione  obfervare  potui  flet  cum  alia  haud  pauca 
exempla,  tum  praecipue  illud  Hymn.  in  Dian.  m. 

LvTlct  'tgj.  X?VCPt0V  ^ 

Ut  nullo  demum  modo  verbum  verfus 

hexametri  ratio  recipiat :  non  jam  quod  *  ante  £ 
longa  fit,  uti  minus  accurate  iocutus  eft  vir  erudi, 
tus ;  fed  quod  vocalis  brevis,  fcquente  vel  £  (quod 
eft  vel  duabus  quibuflibet  confonantibus  mutis, 

fyllabam  nunquam,  ne  verbi  quidem  in  fine,  ter, 

*  minet,  praeterquam  ante  propria  nomina,  qute  alio- 
qui  in  verfu  flare  non  poffent ;  cujufmodi  funt  z a- 
yjjv&of  Nam  iflam  foripturam  non  folli- 

cito,  quanquam  ab  Homeri  manu  potius  fuifle  cre¬ 
diderim  ZouwvQof,  Kd/jtcivcfyo?.  Ac  notatu  quidem  dig¬ 
num  eft  K aiMvfyos  tefte  Clarkio  in  codice  Harleiano 
fere,  fi  non  ferti  per,  haberi.  Illud  utique.  11.  I.  38. 

T wJbio  n  lept  dvetosiit 

enunciandum  perinde  venit  ac  fi  lcribatur  tk Mit/v, 
vel  potius  rtrS  non  uti  plerique  perperam  fa- 

ciunt,  7 v  Zzhbjj.  Similiter  et  iftud  437.  cujus  vera 
poteftas  jam  olim  ignoratur, 

Ex,  <h  j {c/u  dJJToi  (6cuvov  Z7n  pvy[juvi  •SatAotcojir', 

*  .  i  •  «  * 

efferendum  eft  s^wP  h»^w,  Pariter  defideratur 

•  * 

profoedi22  feriptorum  caeiCa*,  qui  iftas  regulas  tra- 
-  didere  :  Vocalis  brevis  ante  duas  confonantes  pofitura 
longa  eft  :  et :  Vocalis  brevis  ante  mutam  fequente  li¬ 
quida  communis  redditur.  Ex  priore  quidem,  uti  tulit 

fortuna, 
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fortuna*  nihil  quod  fciam  in  pronunciando  pecca¬ 
tum  eft :  neminem  utique  audimus%^  pro 
efferentem;  quod  tamen  fieri  neceffe  effet,  fi  regula 
vim  obtineret.  Verum  ex  altera  jamdudum  paffm 
graffatur  prava  enunciandi  confuetudo,  qua  fciiicet 
in  iftis,  ‘ 

To|ov  iyyv  w  yuti  7jzl\ tvTovoy  «EAPETPHN, 

Noffem  hyememqiie  ferens ,  et  inhorruit  unda  tenebris, 

fapTtfw  et  tene-bris  efferantur,  cum  et  tene- 

br-is  oporteat.  Revera  ubi  vocalem  brevem  exci¬ 
piunt  duas  confonantes,  quarum  muta  eft  prior, 
altera  liquida ;  ita  pro  arbitrio  comparari  poteft,  ut 
vocalis  ifta  vel  fy liabam  brevem  terniinet,  vel  in 
eadem  cum  fequentibus  confonis,  qux  proinde 
longa  evadet,  efferatur.  Nempe  ifta  *et  tene¬ 

bris  in  fyllabas  pro  arbitrio  fecari  poliunt  ut  medim 
fint  vel  et  nebr ,  ut  in  exemplis  allatis;  vel  p*  et 
ne,  ut  in  iftis  : 

<  }  f  j  v\ 

Hto/  0  f/.iv  OAPE-TPHS  7n Kpov  o'i?ov' 

Noble  fremunt  quod  jam  tene|bris  et  fele  cadente . 

Similiter  lacryma  pro  arbitrio  eonftituere  licebit  vel 
prima  produfta  lacr-yma,  ut  apud  Horat.  Epift.  I. 
17.  60. 

Lacr-yma ;  per  fanflum  juratus  dicat  Ofirin — 

r  •  ..  .  .  ...  1  ,,  ?  1 

vel  correpta  la-cryma ,  uti  apud  Virg.  ^En.  II.  196. 
Credita  res  captique  dolis  la-crymifque  coadli. 

Hujus  autem  vocis  exempla  eo  potiffimum  confilio 
adduxi,  ut  licem,  quam  de  loco  Virgiliano  moverint 

inter- 
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interpretes,  legendumne  fit  uti  exhibuimus  lacry- 
tnifque  coatti  an  vero  coattis ,  dirimere  aggrediar. 
Plerifque  adrilit  coali  i.  Servius  vero  ad  locum  Coac¬ 
tis ]  Ut  "fer en.  Quam  oculos  terendo  mifere  vix  vi  ex- 
prejjerit.  et  Afcenfius :  lacrymis  coaftis  i.  e.  vi  exprejfis . 
Eos  fecutus  eruditus  Trappius  pofteriorem  leCtionem 
omnino  amplectendam  cenlet ;  contenditque  non 
minus  apte  hic  a  Virgilio  adhiberi  lacrymas  coali  as, 
quam  a  Martiali  jujfas,  vel  a  'Terentio  exprejfas.  Ve¬ 
rum  nefcivit  cum  fuis  magiftris  vir  eruditus  lacrymas 
co  alias  non  jam  eas  dici,  quas  quis  vix  vi  exprejjerit , 
fed  fenfu  plane  contrario,  quas  invitus  fuderit ,  nec 
reprimere  quantumvis  conatus  valuerit.  Id  quod 
ex  ifto  Ovidii  loco  Metam.  VI.  628.  liquido  con¬ 
flabit  : 

Inviti^  oculi  lacrymis  maduere  coaCtis. 

Non  abfimili  ufu  apud  Senecam  habemus  verba 
coali  a  Oed.  523. 

CR.  Tacere  liceat,  nulla  libertas  minor 

A  rege  petitur.  OED.  S<epe  vel  lingua  magis 
Regi  atque  regno  muta  libertas  obefi . 

CR.  Ubi  non  licet  tacere ,  quid  cuiquam  licet  ? 

OED.  Imperia  folvit ,  qui  tacet ,  juffus  loqui  ? 

CR.  CoaCla  verba  placidus  accipias  precor. 

Caeterum  Callimachi  editori  fraudem  opinor  fecit, 
quod  in  «0  terminatione  poetica  non  jam  verborum 

fed 
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fed  genitivorum  a  perpetuo  producatur.  Sic.  Hom . 

II.  I.  75. 

M HVIV  ATToMaVOf  iy.ClT»£'c\iT&Q  kvUKTOf» 


Pag.  ead.  Virum  eruditum  ex  Arijlophane  citan¬ 
tem  videre  eft, 

Ut'»  nara  ha£av  7ia^  ^atpivraf : 

At  quo  confilio  ?  nempe  ut  oftendat  vocem 
primum  producere.  At  enimvero  verius  laudatus 
de  fyllabas  iftius  quantitate  omnino  tacet.  Ecquis 
enim  inficias  ibit  in  quinta  verfus  iambici  fede  tri- 
brachyn  commode  venire?  Vera  quidem  eft,  quam 
prasftare  fruftra  aggrefius  eft  vir  eruditus,  fyllabae 
iftius  menfura,  uti  ex  ifto  inter  alia  exempla  liquer, 
Ran.  13. 

E r5rotHcr&  y.yJ\v  cev7ny 

Sed  nec  tamen  seque  infeliciter  cefllt  viro  erudito 
laudatus  ex  Arijlophane  locus  ac  cuidam  Cl.  alter 
ifte  apud  eundem  Poetam,  Nub.  58. 

A ?a3  ha  yJ.UH?.  &ia  n  <h  yJ/.cwoz(j.oj.  ; 

Ibi  utique  vir  Cl.  legendum  conjecit  at¬ 

que  emendationem  quam  voluit  firmari  judicavit  a 
verfu  1438. 

M ar»v  tuot  KEKAATXETAI*  cv  £  ty^civcov 

Atqui  hic  locus  viri  Cl.  conjecturam  non  jam  fir¬ 
mat,  nec  vero  de  ea  filet,  fed  repudiandam  plane 
elfe  clamat.  Quippe  hic  tam  certum  eft:  quam 

quod 
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quod  certiffimum,  verbum  notione  paf- 

ftva  adhiberi  j  quae  tamen  fi  in  altero  loco 

tribuatur,  nulla  prorfus  habebitur  fententia. 
Virum  porro  Cl.  non  fecus  atque  editores  fefellit 
atrox  foloecifmus,  cv  t&wZh  j  id  quod  perinde  elt 
ac  fi  Latine  dicas  tu  morietur.  Futurum  utique 
illud  forma  non  nifi  adtiva  ufurpaturj  ficuti  in 
fubjedtis  exemplis  :  Acharn.  324. 

Zl?  TE0NHEHN  yuv  y,  ctf  tyu, 

JEfchyl.  Agam.  p.  215.  V.  ult.  Edit.  H .  Stepb. 

r  .  /  * 

Oi/  (joiv  cmuoi  y  i/t  frtcov  TE0NHHOMEN. 

Praeferunt  quidem  editt. — a^oohx  y  ap  Coa?  tyv  s  ve¬ 
rum  hoc  padto  fextam  trochaici  fedem  creticus  de- 
bonellat.  lamdudum  autem  efb  quod  Nub.  58. 
fic  emendandum  conjeci. 

A?c^  Iva  xAcotr.  A 10  71  AFITA  xa ojjov/um  $ 

Atque  hanc  quidem  ledlionem  in  MS.  Baroc.  N°. 
12 7.  repraefentari  nuper  cognovi.  Ceterum  virum 
CL  quod  attinet,  plura  de  eo  dicendi  aliam  ali¬ 
quando  occafionem  fuppeditabunt  ipfius  in  Arlfto- 
phanem ,  Menandrum  et  Philemona  Emendationes. 

Erravit  porro  editor  eruditus  de  fyliabica  quan¬ 
titate  vocis  paracletus.  Monet  utique  illius. 

Spirat  de  patrio  corde  paracletum, 

au6lorem  bis  in  una  illa  voce  peccafle.  In  tertia 
quidem  fyllaba  peccavit,  fed  in  fecunda  non  item  : 

quippe 
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quippe  ea  non  fecus  produci  poteft  ac  prima  <rs 
lacryma ,  vel  fecunda  nt  tenebrae. 


Pag.  XVIII.  De  verbis  ©*W)c/W  cuop*  meminit 
vir  eruditus  tanquam  verfus  pentametri  fini  accom¬ 
modatis.  Atque  ita  quidem  in  nefcio  qua  epigram- 
matum  congerie  verba  ifta  adhibita,  ni  ludit  me 
memoria,  aliquando  vidi.  Verum  iflud  ab  homine 
imperito  factum  effe  mihi  perfuafum  fedet.  Quippe 
fi  vocis  analogiam  fpe&es,  a  et  xuJhr, 

quod  priorem  femper  producit,  formari  facile  vide¬ 
bis.  Syllaba  utique  0«  crafi  Atticis  follemni  Ionico 
aequipollet,  non  fecus  atque  in  ©«^^s-  et  Ox<p0 t- 
m.  Cum  analogia  confpirat  Ariftopbanis  au&oritas. 
Acharn.  703. 

T<y  yiD  frixat  dvfyd  xjj$ov9  rMyov  ®zxvJ)<J\iv* 

708.  Or  (aol  thv  Anp/wrp,  meivo^  hiK  nv 

Vefp.  941.  TSOTc  <prcvyu)V  irruSt  ) {gu  QvkuJ) c/W. 

Monet  in  Thucydidis  vita  Marcellims  fepulchrali 
illius  columnae  primitus  unice  infcriptum  fuifie 
0OTKTAIAH2  OAOPOT  AAIMOTSIOS,  poftea  vero 
a  nefcio  quo  adjedlum  EN0AAE  KEITAI.  Hujus 
opinor  additamenti  auftor  verfum  fe  heroicum 
compleviffe  arbitratus  eft,  non  minus  fortaffe  bea¬ 
tus,  quam  abloluta  Homerus  Viliade.  At  quo  ju¬ 
dicio  id  fadlum  fuerit,  ex  ea,  quam  exhibuimus, 
analogia,  et  exemplis,  abunde  conflat. 


N 


A  Cal- 
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A  Callimachi  editore  ad  ipfum  nunc  Callima¬ 
chum  tranfeamus.  Callimachum  inquam  •  nam  de  hym¬ 
norum  Poetae  illius  nomine  cohoneftatorum  auc¬ 
tore,  feu  potius  audtoribus,  quid  fentiamus,  hodie 
tacebimus ;  cras  fortaffis  re  accuratius  perpenfa  ex- 
pofituri. 

Hymn.  in  Jov.  55*  K-otha,  yfy  y^Lka.  S' 

XgcfJll  L'tv  ]  Hac  de  Scriptura,  non  efle  dubitandum 
quin  germana  fit,  judicium  tulit  H.  Stephaniis:  “  Ex- 
“  emplo  enim  (inquit)  Homeri  irt&LtyiS  prO 
“  dicere  fibi  permifit  Callimachus.  Extat  autem 
“  apud  illum  hic  illius  aorifti  ufus  in  catalogo 
“  navium, 

‘c  ~XkY\1T0k S'  iTTK  KV  ‘Tfcip  IV  t  iUTTiUtTCf). 

“  Ubi  tamen  apud  brevium  fchoiiorum  audtorem 

legitur  7&cp'A.  fed  ita  legendo  fcribendum  efiet  iv, 
cc  non  w,  hoc  modo  : 

cc  TkH7KlktUQ$  £  iTTH  KV  T iV  iv7n Y.TU.” 

At  enim  quid  eft  obfecro  quod  quempiam  abfter- 
rere  debeat,  quo  minus  ita  fcribendum  flatuat  ? 
Jure  profedto  videntur  Barnefius  et  Clarkius  hanc 
ledtionem  in  contextum  recepiffe  :  quae  tamen  fi 
vera  fit,  evanefcat  neceffe  eft  Homeri  auctoritas  ad 
vindicandum  m  sjp ct<ps?  pro  tj^cmpne  ufum  laudata. 

Ad  locum  porro  Callimachi  illuftriffimus  Spanhe - 
mius  “  Notandum  (inquit)  hic  pafiive  pofi- 

<c  tum,  ficut  monuit,  cui  elegantem  hujus  Poetae 
cc  editionem  aliaque  infuper  debemus,  rari  exempli, 

cc  fuique 
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fuique  fexus  eruditiflima,  Tan.  Fabri  filia,  Ad- 
“  dam  Atticis  id  folemne ;  adtivum  nempe  pro 
cc  pafTivo  ufurpare.  ficut  obfervant  Schol.  ad  Eurip. 
“  Med.V.  ^20.  QfuK&.O&itV  WJT1  T6  <pvKO.^jJJcU*  iVifyn77K0Y 

4C  etv 77  '&ctQn7ii<.v.  T*7V  A  iSo?  co »  i7Tt  to  7rhen$ov  TQrt  AtI/XO/?. 
u  Cujufmodi  et  viciffim  paffivorum  pro  a&ivis  ob- 
“  via  apud  jEJ 'chylum  aliofque  Tragicos  et  Arifto - 
4C  phanem  exempla.”  Atqui  principio  cum  recen- 
tiorem  iftum  Scholiaflen  tum  virum  prseltantiffi- 
mum  fefellit  vera  loci  Euripidei  fcriptura;  quam 
tamen  alter  Scholiafles  confervavit.  Apud  eum 
utique  legimus  P &ay  <E>YAATTE2®AI  (<pmv)  ofw0«- 
(Ao?  avHf)  wavjjTuc  A  ygx  yuvn»  (pavt&t  yif  £sV.  Hinc  Col- 
ligo  codicem  quo  uius  eft  quifquis  hasc  fcripferit 
fic  reprasfentaffe, 

Aiwp  ya. p  o^Si/uor,  as  o  aura?  yuM, 

Pxav  <f>YAATTE2@,  »  <Tta7mKof  crocor. 

Praedandum  autem  in  me  recipio  verbi  vulgati  <pv- 
Kttwtv,  AtWttp^  <puk*t\<hv,  eam  nufquam  effe  apud 
fcriptores  Atticos  fignificationem  quse  huic  loco 
unica  conveniat,  nempe  cavere ;  hanc  vero  medii 
puAetTjzSm  effe  propriam.  Illud  longe  alio  fenfu  de¬ 
notat  fervar  e,  obfervare ,  cuftodire ,  vel  fimile.  Utriuf- 
que  autem  formas  pauca  fubjiciam  exempla  :  Arif- 

toph.  Equ.  497* - ^  ^YAATTOI  Zfcvc  ayo^ouof — et 

te  fervet  Jupiter.  Vefp.  357.  y.  E&YAATTEN 

[1.  E$TAATT.]  axh  i^toj  y.01  Et  nemo  me  cuflodiebat. 
Thefm.  659. — rerov:  $YAATTETE  j&has—hunc  cuf- 

N  2  todite. 
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todite.  77°*  ^TAAEON  cwtqv ,  eum  cuftodi  Acharn. 
256. 

n&Ccuvt,  yjw  tu  yXu  <E>YAATTES0AI  oipoSpot. 

~—in  turba  cave  fedulo.  Efcclef.  764. 

S'  «  j&tvlQhvcu  J)ctve>H  ‘}  <2>EI.  <E>TAAHOMAI, 

Ueiv  ctv  y  iSco  ro  'ztXhQoc  ort  /2 uMui-m, 

Tan.  Fabro  interprete:  Tu  vero  deponere  bona  in 
commune  non  paras  ?  PHI.  Id  ego  cavebo,  priufquam 
viderim  quid  confilii  capiat  populus . 

82  6. - A$-  y  <iyw  <I>YAAEOMAI, 

Nh  tov  n&«r«Jiy,  (xn  (/,$, 

eodem  interprete  :  Qu<e  ne  me  commeiant ,  cavebo 
fedulo.  Porro  autem  conftrudtionem  quam  fuggerit 
Scholiaftes,  P a.m  <p^et%Sbjucu9  Attici  reformidabant.  Ii 
hujufmodi  adje&ivis  verba  fubjiciebant  notionis 
non  nifi  vel  adtivas  vel  neutrius.  Ipfius  Med.  V.  3 1 6. 

A tyett  AKOYEIN  MAA0AK — — 

675.  XO0PITEP,  m  y&T  avSpcz  ZYMBAAEIN, 

Soph,  Oed.  Tyr.  684. — -  —  cu  &  TolctinvA  ipua&f 
AwJf  <5>i <gtat  am  AAHETAI  3>EPEIN. 

Aifchyl.  pag.  19.  1.  7.  edit.  H.  Steph. 

I1A2XEIN  (ii»  AArEINAISIN,  OIKTPAI2IN  <MAEIN. 
pag.  185.  1.  4. 

Utu<rH  th  MEIZON  jAot/oj*  KAYEIN. 

Quinetiam  tg>  (puXcL-PuSm  plane  gemellum  apud 

Homerum  legimus  Vil.  XXIV.  243.  modo  liber  ifte 
ab  Homero  fuerit : 


PH 
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PH  ITEPOI  ya%  pakkov  A ^zloiriv  <h  k nth 
K«v«  TiQvenvrof  ENAIPEMEN-  ■■  - 

Similiter  XII.  53.— m  IIEPHSAI  PH’IAIH  et  63.— 
APTAAEH  riEPA’EIN — Sed  ut  quKclt\«v  valeat  cavere^ 
et  Gr^ce  infuper  dicatur  cum  V&cov  <pvk<t t1*/  tum 
<pvktL)§msu :  inferrine  exinde  jure  poterit  Graecis 
licuifie  quavis  occafione  ac  modo  utcunque  diffimili 
verbum  adivum  pro  paflivo  adhibere  ?  Quod  ta¬ 
men  fi  legitime  inferri  nequeat,  ad  irritum  cadat 
necefle  eft,  quod  attulit  praftantiflimus  Spanbemius. 
Hoc  autem  ex  noftra  Anglorum  loquendi  ratione 
haud  incommode  illuftrari  poterit.  Nos  utique 
utroque  modo  loquimur,  eafier  to  guard  againfi ,  et, 
eafier  to  be  guarded  againft :  at  quis  tamen  dicet 
licere  cuipiam  Anglo  adivum  thou  educatedft  ufur- 
pare  pro  paflivo  thou  wajt  educat ed? 

Edidit  quidem  Barnefms  Vil.  XXI.  279. 

Slf  f/.  0<pt\  EZ7Up  KTtiVCbty  Of  i vQoC<A  y  iT£Ct<P  OfitZD?. 

Qui  etiam  ad  locum  u  Ita  quidem  inquit  MS. 
cc  Mori,  longe  optime,  quare  cy/r@'  ad  varias 
<c  lediones  relegare  malim.”  Idem  tamen  ad  alte¬ 
rum  Homeri  locum  in  catalogo  navium  :  “  rp 
“  Ita  lego  pro  corrupto  m”  Agnofce  homi¬ 
nis,  fi  cujus  alius,  fuaviflimi  conflandam  :  'ita<p  eli¬ 
minavit,  quia  corruptum  eft 5  fubftituit,  quia 
optima  eft  ledio.  Quod  ad  vulgatam  lectionem 
attinet,  cum  verbum  nufquam  alias  repeda¬ 

tur, 
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tur,  equidem  ei  facile  protulerim — cr  tT&fn  »5*1 

Quid  ergo,  inquies,  de  Callimachi  loco  tandem 
ftatuendum  ?  Is  vero  leviffima  mutatione  fic  emen¬ 
dari  poterit : 

Kdka  (JLiV  t/,  KOLkct  <f  Xgy.Vll  liU. 

Atque  hoc  quidem  padto  rotundior  etiam  effici 
videtur  fententia,  quod  (vel  fi  malis  «w?, 

h.  e.  tr$ipo)  ejufdem  fit  et  vocis  et  temporis  cum 
praecedente  Pulchre  quidem  crefcebas,  pulchreque 
educabaris. 

<  <t  7*  '  f 

V.  87.  Eazneeo?  hmo?  yt  7*A.c/,  to.  xav  »01  vo»<tm.]  Quam 
frufira  fint  ii,  qui  diphtbongum  fequente  confona 
corripi  pofie  volunt,  fatis  docuerunt  viri  dodtiffimi 
Stephanus  et  Benileius.  Quorum  ille  geminam  con- 
jedturam  fuggeffit  —  »01  7«  vo»<r».  et  Eameio^  yt, 

7iha  7*  «Sp  »010 5  jc4  vo»or».  priorem  autem  magis  probat. 
At  enim  prior  ifta  non  uno  nomine  improbanda 
venit:  primo  utique  diphthongus  in  fine  verbi  7?*« 
fequente  vocali  fy liabas  longae  partes  minus  redte 
fuftinet :  deinde  voculam  xa  Termonis  ratio  abefle 
non  patitur.  Altera  a  vulgata  ledtione  nimium 
difcedit.  cTan.  Fabri  conjedturas  7«  x&v  »ot  vacr»  adfti- 
pulatus  eft  Cl.  Bentleius.  Ad  quam  etiam  firman¬ 
dam  dodtiffimi  patris  filia  dodtiffima  laudavit  iftud 
(uti  hodie  volunt)  Fheocriti  Idyll.  2 6. 

Tov  (/.iv  iyeov  o&jvcua  'src^p ^pvioyr^  (6a$cicu? 

NnSAMENOS - 


Verbum 
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Verbum  autem  Callimacho  tribuit  Suidas ; 

quod  tamen  in  hodiernis,  quas  vocant,  Callimachi 
reliquiis  nufquam  comparet  •,  ut  merito  dubitari 
pofiit  annon  Idyllium  iftud,  quod  hodie  Theocritum 
audtorem  praefert,  Suida  temporibus  fub  Callimachi 
nomine  circumferretur.  Et  pari  quidem  jure  utrivis 
tribui  poterit 5  quod  utique  a  nebulone  aliquo 
Grascas  neque  linguas  nec  profoedias  fciente  fcrip- 
tum  efie  confirmare  aufim.  Elegantiarum  autem 
ibi  confpiciendarum  palmariam  iftam  libet  defcri- 
bere  V.  1 63. 

.  .  ,  ^  i 

flon  <zs fp  cnpiTtfWlV  ivi  <p%i<ri  (l&KKQtuaji.  df7t» 

Nempe  vocem  oyrr*zmv  pro  ufurpatam  hic  vi¬ 
demus,  uti  et  wae,  quod  eft  u?  «,  valetque  quaji 
tanquam  fi ,  ac  fi ,  pro  fimplici  ficut :  quorum 
utrumque  nemo  non  Grascorum  reformidaflet. 
Laudat  autem  porro  Cl.  Bentleius  ex  Herodoto  mu- 
twaimvnL',  et  iwivojy^si.  Atqui  Herodotum  fcrip- 

torem  Ionicum  verborum  wmtw  &c.  formam  iftum 

% 

in  modum  immutafle,  cum  in  iis  ne  Attici  quidem 
crafin  adhibuerint,  nemo  unquam  mihi  perfuaferit. 
Contra  ledlionem  m  vaw  accedit  infuper,  quod  ver- 
fum  fpondaicum  vox  difyllaba  fine  exemplo  (fi  cor¬ 
rigenda  et  fpuria  eaque  perpauca  excipias,)  hoc 
paclo  terminet.  Huic  quidem  incommodo  fubve- 
niri  poterit  fcribendo  m.  Sed  alterum 

iftud  var*  aliis  concoquendum  permitto.  Videamus 
autem  nobifne  tandem  fortunatius  alea  ceciderit. 

Refcribi 
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Refcribi  autem  velim  unius  lineolae  additamento* 
fenfu  eodem  manente*  to.  xav  ve*  vohm.  Vil.  IX.  360. 

a  x>  i9i\via-9#,  ygj.  a  mv  roi  7« 

HPI  tMLK  EWHJ-TTOVTOV  i7T  t^9lliVTA  'BrK'&<7(t$ 

. - 

Palam  eft  quam  facile  fieri  potuerit  ut  literae  p  pars 
inferior  ex  vetuftiore  aliquo  codice  erafa  fuerit,  at¬ 
que  exinde  pars  reliqua  o  in  alios  propagata,  donec 
tandem  vera  fcriptura  nufquam  comparuerit. 

.  * 

V.  93*"  . . " - Tiot  ^  *fypATet  tu  xsv  aeifrot ; 

Oy  yiViTj  x/C  Sfw/*  7 yjiV  Aiof  i%y{ua,T  ««owjj 

Hunc  locum  inta&um  reliquere  omnes  quod  fciam 
praeter  H.  Stephanum.  Is  autem  ifia  adnotavit. 
u  Credibile  eft  Callimachum  fcripfifte  aeiJbi,  ficut  in 
w  proxime  praecedente  verfu.  Indicativo  certe 
iC  modo  non  fatis  apte  jungitur  particula  m*  ideo- 
“  que  aut  illud  u^Jh  aut  certe  tuxa-y  malim.  At  ttc-iovi 
“  (quod  tamen  aliquis  fortaffe  fcribendum  putet) 
<c  parum  mihi  placuerit.”  Sive  ns  x*v  feu  vc 
kzv  cLHny,  feu  denique  ns  vjcv  anm  legeris:  orationem 
foloecam  amplecleris.  Primam  loquendi  rationem 
oblervat  vir  dodtiff.  hoc  nomine  vitiofam  efie  quod 
modo  indicativo  jungatur  vocula  x* v.  Sed  minus 
accurate  :  neque  enim  vitium  in  eo  verfatur,  quod 
vocula  ifta  cum  indicativo  MODO  ;  fed  quod 
cum  FUTURO  indicativo  conftruatur.  Quippe 
modi  illius  tempora  praeterita  cum  imperfedtum 

tum 
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tum  perfedtum,  uti  et  aoriftus  uterque,  voculam 
iflam  comitem  non  raro  adfcifcunt.  Secundam  lo¬ 
cutionem  Graeci  fermonis  indoli  adverfari  nos  primi 
monemus.  Tertiam  parum  quidem  probavit  vir 
do&ilf.  fed  qua  ratione  addudlus,  id  vero  tacet. 
Quod  autem  eruditifiimos  quofque  videtur  fefellifle, 
oblervare  libet,  verba  illius  formae,  cujus  eft  etOiovl, 
nufquam  vel  notione  optativa  adhiberi,  vel  cum 
vocula  yjcv  five  av  conjungi ;  fed  temporibus  praete¬ 
ritis  fignificatione  futura  perpetuo  fubjici.  Ariftophi 

Plut.  88.  Ej*  yw  ojv  [M&yjov  HIIEIAHS  OTI 

E ic  T6?  fonctlK?)  KGU  crocpxc?  KcLl 

M ova?  BAAIOIMHN - 

998.  - * - -rriEinorsHS  3  oti 

E tf  iaxrttyV  HHOIMI — — — 

Vefp.  796.  HKHKOEIX  JQX  AQhvcuoi  ttots 
AIKASOIEN  2/77  ttu-t  oiYjatci  rct; 

K eLv  roif  k T&Qufioif  dJvouLoJbtjLYisw  [1.  ANOIKO- 
AOMH20I]  ‘ua.c,  cti'ffg 
At jTu  J)^<pjeAiov  [mjcdov  77&.VV) 

Slcang  Eyg,7vuov9  rzfo  tzov  Qugav» 

Nunc  autem  pofito,  quod  voluit  vir  doftiffimus  al¬ 
tera  vice,  verbo  cuuJki,  de  fententia  tandem  difpicia- 
mus.  Eam  autem  Latine  fic  reprasfentant:  Tua  vero 
opera  quis  celebret?  Non  fuit ;  non  erit :  quis  Jovis 
opera  celebret  ?  Ubi  primo,  oratio  illa,  non  fuit ; 
non  erit:  adeo  elliptica  eft  ut  vix  fimile  exemplum 
reperiri  polfit.  Eam  vero  illum  in  modum  fuppleri 
velint  necelfe  eft:  Non  fuit  quifquam,  qui  celebrare 

O  potuilfet 
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potuiflet  j  non  erit ,  qui  celebrare  poterit.  Equidem 
non  tam  incommodi  fumus  quin  illud  fieri  permit¬ 
tamus.  Verum  cum  hoc  pacto  quaeftioni  propofitae, 
tua  vero  opera  quifnam  celebret ,  pleniffime  fit  refpon- 
fum  i  ecquis  tandem  obfecro  eandem  quaeftionem 
flatim  poft  redditum  refponfum  iterari  patienter  tu¬ 
lerit  ?  mihi  profe&o  nufquam  contigit  aliquid  vi¬ 
dere  adeo  jejunum,  importunum,  infulfum.  Notum 
eft  illud  Ovidii  de  Callimacho , 

Battiades  toto  femper  cantabitur  orbe : 

Quamvis  ingenio  non  valet ,  arte  valet . 

Rationibufne  autem  fatis  idoneis  addudtus  haec 
fcripferit  Romanus,  an  vero  potius  defideratum 
fuerit  ipfius  judicium,  per  me  quidem  fub  judice 
lis  efto.  Verum  quicquid  ea  de  re  ftatuendum  fit, 
unum  interim  mihi  videor  exploratum  habere,  ifca, 
de  quibus  agitur,  a  Callimacho  lcribi  non  potuiffe, 
ni  tam  arte,  quam  ingenio,  defiitutus  effet.  Apud 
Lucretium  non  abfimilis  extat  locus  libri  quinti 
initio  : 

Quis  potis  eft  dignum  pollenti  peftore  carmen 
Condere  pro  rerum  majeftate ,  hifqtie  repertis  ? 

Quifve  valet  verbis  tantum ,  qui  fundere  laudes 
Pro  meritis  ejus  poftit ,  qui  talia  nobis 
Peftore  parta  fuo  quafitaque  praemia  liquit  ?  . 

Nemo  ut  opinor  erit,  mortali  corpore  cretus . 

Atque  hic  quidem  ellipfin  videmus,  fed  alteri  illi 
non  prorfus  aequalem.  Hanc  autem  fi  fupple veris, 
iftum  puta  in  modum,  A 7 emo  erit  qui  dignum  car¬ 


men 
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men  condere  poftit  &c,  quaeftionibus  in  praece¬ 
dente  quinque  verfuum  ferie  occurrentibus  fat  re- 
fponderis.  Atqui  fi  ftatim  poft  fextum  priores 
quinque  iteraveris,  vix  opus  eft  ut  dicam  quam  ab- 
furdum  atque  odiofum  locum  reddideris.  Ipfum 
autem  hoc  quicquid  eft  abfurdi,  nifi  quod  minor 
fit  verborum  iteratorum  numerus,  in  Callimachi 
loco  deprehendimus.  T 'une  igitur  tandem  rem  impedi¬ 
tam  et  perditam  reftitues  ?  Ego  vero  non  ita  magno 
negotio  mihi  videor  toti  huic  incommodo  fubvenire 
polfe.  Locum  autem  fic  concipi  velim, 

■ - - 7 tct  £  igyy.UTO.  Ttf  mv  ac-iSbi ; 

O u  ytViT ,  '6K  i$Uj  T/r,  0  KiV  AlOf  i^yfACtT  Otei^Oi* 

tua  vero  opera  quis  tandem  celebraverit  ?  Non  natus 
eft,  non  erit  qui  [quam,  qui  Jovis  opera  celebrare  poterit , 

Hymn.  in  Apoll.  V.  105. 

✓ 

O  ATrohXcms  ivr  act tx  A «(Lor  umv* 

O uk  ayot[Aou  70/  cto/io/,  os-  oret  ‘sroyTOf  tff/cfo.] 

Poftulat  Hellenifmi  ratio  ut  a  vzt*  refcribatur. 
Eurip.  Oreft.  615. 

H  ta  ri)V67Yi  <x  nyetGKT,  EIS  OTS  && 
riEMIIOTSA  MT0OTS — — 

Andr.  1091.  EIS  OTS  e.^rw^^HTAA  AOrOTS. 
Hipp.  939.  Krh  a  77S-  EIS  ow  OTS  y*  AIABAAX2N 
Ion.  696.  EIS  OTS  TEmNHSOMEN. 

91 1.  EIS  OTS  AT  A  AN  KAPTEfl. 

O  2 


152  1.  Afrvf 
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1521.  At KJ  ES  OTS  jap  ns  \oyv  EII1EIN 

Aj.  149.  EIS  I2TA  «EEPEI  wucnv  0</Wr. 

Deinde  locutionis  illius  otk  notio  eft  //<?  quantum 
quidem  $  qu^e  huic  loco  neutiquam  convenit,  Lege 

\s%  om,  non  quantum . 

Hymn.  in  Del.  199. 

A>A  *7/  T 01  (MTOTTlth  Ti^ettflOV  ilKiTO  <pvKQ( ’ 

Ec;)r  J'  ?i/  [Aiosyitri)  Kc&TOiKTiioctT-a.  Jg 

4VX0J-  ct77ttV  tTTLl  ^ffl  XOtteO  <ZuV^t^ 

Th^lXOV  VTT  cohyiozi  VVC[J.iVHV  OfOWtf» 

44  Ineptiffima  ledtio  •,  et  contra  metri  rationem, 
44  cujus  fervantifiimus  eft  Callimachus .  Corrigo, 
44  xjmo  ;mei :  ftfrvfe  flagrabas ,  prae  amore 

‘c  fcil.  et  mifericordia.  Hefych .  n?e<  ^7* 

44  Homerus:  Tbju  <tkj-  zhsx  cpirnoi  v^x  ts-otviol 
44  Idem  alibi  :  cs-cj  msxiroy  dfcj.  vjnei  Stoi'  wr  77yw?\s- 
44  C7K,  a/J\o'xcfx  Tfex  znet  s  et  e  contrario,  cLTny^covTVj.  «fiei 

44  ^«rEt  jchC'.  nooF/c/at<yj'  viaixxu/xttjL  <t&a  zneiB 

Bent.  Quod  ad  alteram  lectionis  propofitae  partem 
<wex  zn»t  attinet,  abunde  profedto  exemplorum  Vir 
Cl.  indicis  Homerici  ope  congeflit.  De  altera  vero 
Tyuio  flagrabas  pr /e  amore  ct  mifericordia ,  eum  ut  vide¬ 
tur  deftituerunr,  quae  fola  fere  in  Graecis  confide¬ 
bat  oracula,  indices  et  Lexica.  Hunc  autem  de- 
fedtum  fu  p  ple  fi  e  fibi  vifus  eft  nuperus  editor,  Kufle- 

riani 
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rlani  in  Ariftophanem  indicis  auxilio.  Laudavit 
utique  iftud  Lyfift.  9. 

Aaa,  a  KctA Qi/iKH)  kolqijlcu  thv  tttfpiW. 

At  enim  ibi  ^ojucu  7U)  uti  locum  confulenti 

patebit,  non  jam  valet pr<e  amore  et  misericordia  mihi 
flagrat  cor->  fed  prae  ira  &c.  Porro  ut  is  effet  apud 
Ariftophanem  fenfus,  videtur  tamen  Callimachus  verbo 
potius  Homerico  Aun  ufurus  fuifle.  Nempe  fi  hic 
reponas — iim  AAIEO  evadet  locus  illi  apud 

Homerum  OdyfT.  A.  48, 

A rXa  tjioi  ct[j ap  O Aadl  A'i<p£?vi  AAIETAI  «7cp 

iimilis  adeo,  ut  ovum  vix  fit  ovo  fimilius.  Ibi  fcili- 
cet  (Mi  Axivu  »7cp  extra  controverfiam  denotat  mihi 
pr<e  mifericordia  flagrat  cor.  Casterum  nupero  editori 
hic  ufu  venit  ut  fludus  in  fimpulo  excitaverit : 
46  Sed  jam  dicat  mihi  aliquis  cur  exureret  algam  ? 
44  aggereret  potius,  et  accumularet .  Conjiciebam 

44  olim  y&TincnS)  accumulafti.  Credo  audacem  et  in- 
4C  eptum  aliquem,  cum  videret  ^?o,  repo  fu  i  (Te  cwp 
44  et,  ut  fatis  effet  ignis,  mutaffe  in  ^7*- 

44  <?a^.  Putaram  etiam  legi  poffe  jgenpjt/f#,  are- 
44  fecifti .  Nunc  difplicet  <puus  repetitum,  et  totum 
44  locum  corruptum  arbitror  et  infanabilem.”  Ego 
vero  dicam,  cur  Afterie  algam  exureret.  Obftabat 
nimirum  alga,  qute  infulam  abunde  fecuta  fuerat, 
quo  minus  Latona  ad  terram  ratim  appelleret.  Hoc 
incommodo  laborantis  Deae  commiferata  Afterie  ei, 
alga  exufta,  copiam  fecit  optata  arena  potiundi. 

Jam 
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Jam  vero  dicat  et  mihi  vicifiim  aliquis  cur  algam 
Afterie  aggejfifjet.  Videtur  quidem  vir  eruditus  al¬ 
gam  aggeftam  atque  infuper  arefaflam  eo  confilio 
voluiffe,  ut  mollis  nimirum  ledi  vicem  fuppleret, 
ne  forte  Latona  filice  in  nuda  onus  deponeret.  At 
vereor  ne  iftius  commenti  fubtilitas  vel  ipfa  alga 
vilior  fit  cenfenda.  Nec  vero  erat,  cur  viro  eru¬ 
dito  difpliceret  (pw.Qr  repetitum.  Immo  etiam  ut 
repetitum  habeatur  poftulat  orationis  rotunditas : 
^Tu  autem  ex  Euboea  defcenderas  Cycladas  vifura ,  neque 
•vero  dudum  \  fed  adhuc  te  a  tergo  Ger^efiia  fequebatur 
alga .  Conftitifti  vero  in  mediis  infulis ,  et  commiferata 

Latona  algam  omnem  exujjijli  j - Sed  manum  de 

tabula. 


S  E  C' 


T. 


D  E 

CONSONANTIS, 

i  % 

S  I  V  E 


ADSPI  RATIONIS  VAU  VIRTUTE, 
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SECT,  IV. 

Confonantis  five  adfpirationis  VAU,  prout  in 
fer  mone  Homerico  obtinebat ,  virtutis  cum  pro - 
Joediacce  tum  analogicce  Jpecimen . 

DI  U  eft  quod  fecit  Cl.  Bentleius ,  ut  Homeri 
editionem  digamma  iEolico  infignitam  eru¬ 
diti  expeclarent.  Elementi  quidem  illius  potefta- 
tem  in  Homeri  feriptis  olim  obtinuifie,  ac  proinde 
etiam  hodie  haberi  oportere  figuram  five  notam 
aliquam  qua  ifta  poteftas  defignetur,  id  fane  et  nos 
cum  viro  Cl.  communiter  agimus.  Cum  eodem 
vero  non  itidem  fentimus  ipfum  illud  elementum 
magis  quam  vel  Hebraeorum  vel  Arabum  Vau  in 
Ionica  Homeri  poemata  invehendum  *  quippe  quod 
gentis  Colicae  proprium  fuifie  non  uno  indicio  ad- 
dudli  confirmemus.  Primum  autem  eft,  quod  huc 
faciant  uno  confenfu  veterum  teftimonia.  Horum 
autem  pnecipua  libet  deferibere.  44  At  grammatici 
44  faltem  omnes  in  hanc  defeendunt  rerum  tenuita- 
44  tem,  defintne  aliquae  nobis  neceflariae  literae ; 
“  non  cum  Graeca  feribimus  (tum  enim  ab  iifdem 
44  duas  mutuamur)  fed  proprie  in  Latinis  ;  ut  in 
44  his  fervus  et  vulgus ,  AEOLICUM  DIGAMMA 
4 4  defideratur.”  Quintii.  Inft .  Orat.  Lib.  L 

44  Verfa  vice  fi  fit  prior  U,  fequatur  illa,  [1] 

54  Cum  dico  vide9  contulit  I  fonurrl  priori  j 

P  “  Aft 
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“  Aft  ipfa  manet  tempore  quo  fonabat  ante  : 

“  Vocalibus  hoc  et  reliquis  praedita  fervat; 

cc  Ut  vade,  veni ,  vota  refer,  teneto  vultum  : 

» 

cc  Creviffe  fonum  perfpicis  et  coifife  c rallum  ; 

<c  Unde  AEOLIIS  litera  fingitur  DIGAMMOS. 

i Terent .  Maur .  pag.  12. 

cc  Nominum  multa  inchoata  literis  vocalibus 
*  cc  Ufus  COLICUS  reformat,  et  DIGAMMON 
praeficit : 

*f-  cc  (fEolum  dialedtos  autem  eft  fere  milia  Italas) 

cc  E ajn&v  quem  dico  Graece,  Vefperum  cognomi¬ 
nat  ; 

ce  Tlsvjl  fic  Veji  a  fadla ;  veftis  zdn?  dicitur  : 

*  Vulgo  Aeolicus  ufus  reformat.  Quo  pa£to  G  er  ardus  VoJJius 
verfus  numeros  laborare  cenfens  verborum  ordinem  immutavit. 
Sed  erravit  vir  eruditus.  Nam  integri  funt  verfus  numeri. 
Quorfum  igitur  tu  eum  fecutus  es  ?  Propterea  quod  ex  hoc  ordine 
fuavior  ac  venuftior  evadit,  de  qua  nil  quidquam  fufpicatus 
videtur  vir  eruditus,  accentuum  ratio;  nempe  hoc  modo  habes 
'Ufus  Colicus  reformat - illo  JEolicus  ufus - 

f  Leftio  vulgata  Aeolica  etiam  dialectos - in  tertia  fede 

contra  metri  trochaici  leges  daftylum  repraefentat.  Vofjius  legit, 
Alolum  di  ale  di  os  etiam  fcrme  mifa  eft  It  alce.  Melius  fcripfiftet 
mifa  ferme .  Sandiius ,  Ai  oli  c  a  dialedlos  autem  mifa  ferine  ef  Italae. 
Sed  vccis  ferme  nullus  mihi  ufus  occurrit,  qui  huic  loco  con¬ 
gruat,  ac  proinde  fere  retinendum  cenfeo.  Nec  vero  te  moveat 
quod  in  ledione  noftra  vocula  autem  (quod  alteri  etiam  prsetu- 
limus)  ante  vocalem  plene  fit  enuncianda.  Simili  enim  licentia 
alibi  ufus  eft  Terentianus,  p.  2:.  1.  15. 

Bina  produdias  habere  nec  minus  compertum  eft 
pag,  35.  1.  15. 

Ire  jam  nunc  ideo  nobis  vifum  eft  confultius . 


Caeterum 


De  Conson.  sive  Adspir.  Yau  Virtute,  i  15 

<c  1  vet  quem  Gr^ce  vocamus,  vim  jubet  me  dicere: 
i  “  Eft  tcLf>  multis  in  uiu,  et  magis  .uoeticum, 
u  Hg  enim  nativa  vox  eft;  ille  ver  hoc  didtitat: 

<c  Quos  Homerus  dixit  E ille  Venetos  autumat. 
<c  Viola  flos  et  nuncupatur,  quem  Graii  vocant  tov  3 
§  “  Et  lokoLgr  ille  Violas ,  crede  Marco  bullio  : 

<c  Quamque  itum  dicunt  Achaei,  hanc  vityn  gens 
jEoli. 

“  Plura  Sappho  comprobavit,  Aioles  et  ceteri. 

Idem.  pag.  23. 

Caeterum  hunc  verfum  parenthefi  includendum  curavimus,  ut 
vitetur  foloecifmus,  qui  in  vulgata  ledtione  obtinet ;  is  autem 
in  eo  conftftit,  quod  vox  ille  vcrff.  8,  et  9.  ex  fermonis  indole 
non  nili  ad  AEolum  dialectos  referri  poffit.  Annon  vero  pr  recedit 
ufus  ./Eoi icas,  quo  a  /que foloecifmo  vox  ijla  referatur?  Atqui  ad 
verba  ifta,  eo  ipfo  nomine  quod  procedant,  referri  non  poteft, 
ni  verfus,  in  quo  verfamur,  a  caeterorum  conftrudtione  fe- 
paretur. 

X  De  numeris  hic  altum  filet  Vojfus.  Atqui  tam  certum  eft 
quam  quod  certiffimum  fcripturam  ab  ipfo  cum  aliis  repraefen- 
tatam  in  prima  verfus  fede  trochaei  loco  pyrrichium  uno  tem¬ 
pore  minorem  praeferre.  Ea  utique  fic  fe  habet:  ejl 

inultis - 

§  Et  Iolaus  violeus  fi — Edit.  Sanfland.  et  Vojfus .*  Sandiius  : 

Et  lolaos  ille  violens - Ego  vero  Marcum  T ullium  docuiffe  vel 

violeus  vel  violens  to»  IOAAOS  refpondilfe  vix  unquam  credi- 
derOv  Explicent  ii  velim,  quibus  utrumvis  adridere  poterit. 
Mihi  interim  perfuafum  eft  ftgnificafte  Oratorum  principem 
pro  communium  Graecorum  IOAAOS  /Eoles  fcripftfte  FIOAAS, 
vel  forte  FIOAAFS  ;  atque  hinc  apud  Latinos  nomen  Violas 
locum  habuifte.  Nam  eadem  plane  analogia  ab  iifdem  /£o- 
lenfibus  fcribi  videmus  MENEAAS,  APXEAA2,  &c.  pro  com¬ 
munibus  MENEAAOS,  APXEAAOS  dA.  pro  quibus  Attici 
ufurpabant  MENEAEHHS,  APXEAEHfiS  &c.  Iones  autem 

P  Z  MENE- 
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u  — Ex  adjedtis  autem  noftros  folum  X  recepiffie, 
“  F  vero,  G,  et  Qjn  Graecis  etiam  literis  Tuiffe  et 
£C  nunc  effie,  fed  G  numero  fervire  atque  nonaginta 
sc  Tignificare,  F  autem  AEOLIIS  duntaxat  idem  va- 
Iere  quod  apud  nos  V  cum  pro  confonanti  fcri- 
66  bitur;  vocarique  V AU  et  DIGAMMA.”  Mar . 
Vifforin.  pag.  30. 

— “  Et  I  quidem  quando  poft  V  confonantem 
“  loco  DIGAMMA  F  AEOLICI  functam  ponitur 
tw  brevis  —  Prifcian.  Lib .  I.  Cap.  de  Literis.  Apud 
cc  antiquiffimos  Graecorum  non  plus  quam  Tede- 
<c  cim  erant  literas ;  quibus  ab  illis  acceptis  Latini 
cc  antiquitatem  fervaverunt  perpetuam.  Nam  fi  ve- 
u  riffime  velimus  infpicere  eas,  hoc  eft  fedecim, 
cc  non  plus  quam  duas  additas  in  Latino  invenie- 
C£  mus  Termone,  F  AEOLICUM  DIGAMMA, 
quod  apud  antiquiffimos  Latinorum  eandem  vim, 
<c  quam  apud  iEoles  habuit  <t>:  eum  autem  prope 
Tonum  quem  nunc  habet  F  fignificabat  P  cum 
<£  aTpiratione^  Ticut  etiam  apud  veteres  Graecos  pro 
<c  $,  n  et  H. - 

MENEAAWOS,  APXEAAWOS  %  hi  fimiliter  WIOAAWOS,  illi 
IOAEHJ2S  :  AEoles  autem  modo  FIOAAFOS,  modo  FiOAAS. 
Eorum  autem,  quae  a  Terentiano  in  his  verfibus  traduntur, 
fumma  huc  denique  recidit ;  pro  iftis  communium  Graecorum 
ESELEPOS,  ESTIA,  ES0HS,  IS,  HP,  ENETOI,  ION,  IOAAOS, 
ITTS,  yEoles  dixiffe  FESnEPOS,  FESTIA,  FESGHS,  FIS, 
FHP,  FENETOI,  FION,  FIOAAS,  FITYS  :  atque  hinc  porro 
fluxifle  Latina  Vefperus ,  Veji  a,  Veji  is,  <vis ,  ver,  Veneti ,  <viola , 
Piatas,  et  forte  <vitys. 


“  V  vero 
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cc  V  vero  loco  confonantis  pofita  eandem  prorfus 
“  in  omnibus  vim  habuit  apud  Latinos,  quam 
w  apud  iEOLES  DIGAMMA  F.  unde  a  plerif- 
u  que  ei  nomen  [INDITUM,]  quod  apud  JE O- 
“  LES  habuit  olim  F  DIGAMMA,  id  eft  VAU, 
“  ab  ipfius  voce  profectum,  tefte  Varrone  et  Didy- 
cc  mo,  qui  id  ei  nomen  efle  oftendunt.  pro  quo 
“  Ctefaf  hanc  figuram  j  fcribere  voluit :  quod 
“  quamvis  illi  re£te  vifum  eft,  tamen  confuetudo 
“  antiqua  fuperavit.  Adeo  autem  hoc  verum  eft, 
“  quod  pro  AEOLICO  F  DIGAMMA  V,  poni- 
“  tur ;  quod  ficut  illi  folebant  accipere  digamma 
<c  F  pro  confonante  fimplici,  tefte  Aftyage  qui  di- 
“  verfis  hoc  oftendit  verfibus,  ut  in  hoc  verfu  OIO- 
“  MENOS  FEAENAN  EAIKnniAA.— fic  nos  quo- 
“  que  pro  fimplici  habemus  confonante  plerumque 
“  V  loco  F  digamma  pofitum,  ut, 

“  At  Venus  haud  animo  nequicquam  exterrita  mater . 

66  Et  [1.  EST]  tamen  quando  7EOLES  idem  F 
DIGAMMA  inveniuntur  pro  duplici  confonante 
“  pofuifie,  ut  NE2TOPA  AE  FOT  IIAIAOS — In- 
“  veniuntur  etiam  pro  vocali  correpta  hoc  digam- 
“  ma  illi  ufi,  ut  Alcman .  KAI  XEIMA  nrp  TE 
u  AAFIDN.  eft  enim  dimetrum  iambicum  :  et  fic 
£C  eft  proferendum  F,  ut  faciat  brevem  fyllabam 
<c  — F  DIGAMMA  EEGLES  eft  quando  in  metris 
<c  pro  nihilo  accipiebant,  ut 

“  AMME2  A  FEIPANAN  TO  AE  T  AP  ©ETO 
MI2SA  AJTAIA, 


“  eft 
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cc  effc  enim  hexametrum  heroicum. — Sciendum  ta- 
“  men  quod  hoc  ipfum  iEoles  quidem  ubique  loco 
<c  afpirationis  ponebant,  effugientes  fpiritus  afperi- 
“  tatem.  Nos  autem  in  multis  quidem,  non  ta- 
cc  men  in  omnibus  illos  fequimur,  ut  cum  dicimus 
<c  vefpera ,  vis,  veftis .  Hiatus  quoque  caufa  fole- 
“  bant  illi  interponere  F  DIGAMMA  ;  quod  of- 
<c  tendunt  etiam  Poetae  iEOLIDiE,  ufi  [J.  UTI] 
“  Alcman:  KAI  XEIMA  riTT  TE  AAFION  :  et  epi- 
“  grammata,  quae  egomet  legi  in  tripode  vetufliffi- 
C£  mo  Apollonis ,  qui  ffcat  in  Xerolopho  Byzantii ,  fic 
“  fcripta  AHMO&AFX2N  AAFGKAFX2N  [1.  AAMO- 
tc  $OF,QN  A  AF  OKOF  f  IN  ]  Mos  quoque  hiatus  caufa 
<c  interponimus  V  loco  digamma  F,  ut  Davus ,  Ar~ 
“  givus ,  pavo ,  flww,  — In  B  etiam  folet 

“  apud  AZoks  tranfire  F  digamma ,  quoties  ab  p  in- 
cc  cipit  didtio  quae  folet  afpirari  •,  ut  di- 

<c  eunt — quafi  confonanti  digamma  in  eadem  fyl- 
laba  praeponere  recufantes  commutabant  id  in 
“  B,  jS^Tzyp,  dicentes- — Id .  ibid. 

— cc  hic  et  haec  bos  bovis  ;  quod  ideo  affumit  geni- 
<c  tivo  V  loco  DIGAMMA,  quia  tEOLES  quo- 
<c  que  folent  inter  duas  vocales  ejufdem  didlionis 
ec  digamma  ponere;  quos  in  multis  nos  fequimur, 
“  OFlS  ovis,  AAFOX  Davus ,  XlFON  ovum ,  Unde 
cc  in  Nominativo  quoque  hujus  nominis  illos  fequi- 
<c  mur.  Nam  et  iEoles  et  Dores  dicunt  pro 
<c  «  diphthongon  in  o  longam  vertentes.  Et 
u  quod  hoc  verum  eft  oftendunt  epigrammata  ve- 

“  tuftiflima 
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“  tuftifiima  quae,  literis  antiquifiimis  fcripta  in 
‘c  multis  tripodibus  legi,  et  maxime  in  tripode 
“  Apollinis  qui  eft  Conjlantinopoli  in  loco  quem  z» 

“  opov  vocant.”  Id  Lib.  VI.  Cap.  de  Nominat .  et 
Genit . 

His  teftimoniis  adjici  poteft  et  illud  Varronis, 

“  Tempus  fecundum  Ver ,  quod  tum  virere  inci- 
‘c  piunt  virgulta ,  ac  vertere  fe  tempus  anni  9  nili 
“  quod  Iones  dicunt  BHP.”  De  L.  L .  pag.  45. 
Edit.  Durdr.  1619.  Nempe  fi  Iones  communiter 
cum  jTolenfibus  elementum  F  ufurpafient,  dixiffet 
Varro  non  jam  BHP  fed  FHP.  Cum  vero  in  Ter¬ 
mone  Ionico  afpirationis  Vau  poteftas  quidem  obti¬ 
neret,  fed  figura  majufcula  certe  non  item  j  inde 
fa&um  efb  ut  Romanorum  do&iflimus  ex  elementis 
Ionicis  id  adhibuerit,  quod  ad  afpirationis  illius 
fonum  proxime  accederet*  Idem  in  ipfius  Varronis 
nomine  defignando  a  Dionyfio  Halicam,  fa&um  vi¬ 
demus.  Cum  utique  ei  fermone  iEolico  non  jam 
utenti  digamma  Colicum  adhibere  nefas  elfet, 
caeteri  autem  Graeci,  nifi  forte  Dores,  figura  ma- 
jnfcula  indigerent,  quae  Latino  V  aequipolleret  ; 
non  habuit  fcriptor  Graecus,  quo  ad  veram  potefla- 
tem  propius  accederet,  quam  BAPPHN  fcribendo. 

Horum  autem  teftimoniorum  vim  imminuere 
fortalfe  videri  poterunt  qu^  apud  eundem  Diony- 
fium  leguntur  pag.  16.  Edit.  Hudfon :  “  iv  0:5  m  7*  • 

ct  TnilKa.  a.  viw  tvv  ap^aov  7 ys  JictMy.Tti  TfoTtw 

“  OTEAIA 
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6C  OTEAIA  oyo(xeL^y-rtb.  ffiwnQif  yq>  hv  tois  apyuois  ut 

<C  'TX  7lQh\c&  'tffOljQiVCU  7&V  0V0UCC7&V,  07TjCmV  cU  OpyJJ.  cL 7TQ  TCOV 

cc  (pamvTcov  ijivov 75,  'jbjj  OT  cvlKctCljuj  m  sotytia  yey.i?o- 
cc  (jfrfjlw •  <ni70  J*  mp  yxfx/xa,  Unicus  tm  fjuciM  oflluu  tm- 

€C  fyvyvvfiyw  [dele  7«/f]  7^.a^aufy  FEAENH,  yjj.  FA- 
cc  NAH,  ksu  FOIKOS,  kcu  FANHP  kou  7 roiajjru. — 
cc  quorum  magna  'pars  erat  palujtris  et  qua  more  prifca 
<c  lingua  Velia  vocatur:  nam prifci  Graci  nominibus  a 
‘c  vocali  incipientibus  fyllabam  OT  unico  fcriptam  cha- 
cc  rabiere  plerumque  praponere  [olebant.  Hic  autem 
u  duplex  r  formabatur  duabus  lineis  obii - 

“  quis  ad  unam  rebiam  adjunblis  ut  FEAENH,  et  FA- 
4C  NAH,  et  FoiKOS,  et  FaNHP,  et  multa  alia  hu- 
cc  jufmodi”  Nempe  non  jam  dixit  Dionyfius  priTcis 
JEolenfibus  fed  Gracis  folemne  fuifije  figuram  F  nomi¬ 
nibus  praponere .  Molenfibus  quidem  non  dixit,  fed 
res  tamen  eodem  recidit  ac  Ti  dixifiet.  Quippe  de 
iftis  Graecis  agit  ex  quorum  Termone  Latini  verba 
Tua  formabant.  Ii  autem  erant  iEolenTes.  Caete- 
rum  illud  notandum  venit  Hionyfmm  miro  quodam 
errore  figura  F  Tyllabs  OT  poteftatem  tribuifle. 
Videtur  autem  error  inde  oriundus,  quod  Latini 
Graecam  confonantem  F  et  Tyllabam  OT  commu¬ 
niter  per  literam  V  exfcriberent :  cum  tamen  hoc 
obTervari  potuififet  Latinum  V  quoties  illi  reTpon- 
deret,  conlonantis  •,  quoties  vero  huic,  vocalis  vim 
obtinere  \  ut  in  iftis,  Vinum ,  vis,  clavis ,  navis ,  ovis  ; 
Lycurgus ,  Ariftobulus ,  Ar biurus  ^  quae  ex  /Eoi icis 
FoiNOS,  Fiv5  KAAFII,  NAF2  NAFOI,  OFISj 

ATKOTPrOX, 
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ATKOTPror,  APIITOBOTAOS,  APKTOTPOS  flux¬ 
ere  :  quibus  addere  libet  ipfum  nomen  Latinum 
Velia  9  quod  a  veterum  Graecorum  FEAOS  forma¬ 
tum  effe  i  ple  docet  Dionyfius, 

Ex  locis  jam  delcriptis  illud  in  tranfcurfu  obfer- 
vare  eft,  quam  fruftra  fint  ii,  qui  iEolicum  F  ei¬ 
dem  apud  Latinos  figuras  poteftate  itidem  refpon- 
difie  contendunt.  Uno  utique  ore  confentiunt  auc¬ 
tores  laudati  elementum  illud  alteri  apud  Latinos 
V  confonanri  fuifle  mSujj&mv  $  nifi  quod  doceat  Dio ~ 
nyfius ,  quod  nemini  unquam  alii  w  ovei&ir  in  men¬ 
tem  venit,  eandem  fuifle  Graeci  F  quam  filabas 
OT  poteftatem.  Neque  igitur  cenfendus  efl  Cicero 
cum  agrum  Formianum  digamma  fuum  appellaret 
ad  Graecam  liter^  vim,  a  qua  inchoaretur  vox  For - 
mianum>  fed  ad  figuram  cluntaxat,  quas  eadem  eflet 
cum  digamma  Adolico,  refpexiffe.  Ceterum  et 
illud  monendi  veniunt  nonnulli,  Romanorum  V  cum 
pro  conflonante  fcriberetur  non  jam  eidem  apud  nos 
elemento,  fed  alteri  ifti  W  poteftate  relpondere. 

Cum  eo  quem  diximus  veterum  confenfu  con- 
fpirat  antiquiflimorum  itidem  monumentorum  fides. 
Infcriptio  Sigea  more  perquam  vetufto  [ia^nJby  ex¬ 
arata,  prout  a  Shuckfordio  repraefentatur,  juxta  ho¬ 
diernam  fcribendi  formam*  nifi  quod  H  adfpira- 
tionis  fono  fit  efferenda,  erit  iftiufmodi :  $ANO~ 
A1KO  EIMI  TO  HEPMOKPATOS  TO  IIPOKONE2IO 
KArO  KPATEPA  KAI1IXTATON  KA1  HE0MON  ES 
I1PTTANEION  EAOKA  MNEMA  SirETETSI  EAN 

Q.  ae 
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AE  TI  HA2XO  MEAEAA.  INEN  EO  21TEIEX  KAI 
M  EHOEiSEN  HAISOnOS  KAI  HAAEAOOI.  No¬ 
tandum  efl  obiter  verba  XirETETEI  et  EirEIES 
parum  fibi  invicem  conflare,  legi  autem  oportere 
vel  IIEETET2I  et  IirETEI,  vel,  quod  redlius,  SI- 
EEITEI  et  EirEIEE.  Deinde  nullus  videtur  efie 
dubitandi  locus,  quin  in  verbo  MEAEAA.  INEN 
vacuum  fpatium  minus  redle  collocetur ;  ecqua 
enim  tandem  litera  fuppleri  poterit  ?  Oportet  au¬ 
tem  MEAEAAINE.  N  ;  quod  fic  complendum  efl, 
MEAEAAINEIN.  Tertio,  vocis  EirEIEE  poteflatem 
parum  affecuti  funt  viri  eruditi  5  eam  utique  con- 
flituunt  xirEIEIS.  Nempe  eos  fefellit  analogia  in 
hujufmodi  nominibus  ab  Atticis  fervata,  quam  fic 
concipi  velim:  a  redlo  -  obliquos  formabant 

Iones  -  fWo?  -  SW i  -  sWd,  -  sWs  -  iWc/y  -  2W?*--  eW eov - ?W oi  -  gWctf. 

Illud  autem  *w a;  Attici  juxta  crafin  ipfis  folennem 
ftegledla  afpiratione  w  in  »g  mutabant.  Hinc  apud 
poetas  Atticos  legimus  A %zpvy<r,  M redle, 

nili  quod  literae  »  fubjiciatur  /.  Porro  quantae  levi¬ 
tatis  fuiflet  poteflatem  EI  nuda  vocali  E  defignare 
velle,  cum  in  fyllaba  proxime  procedente  eadem 
poteflas  plene  exhiberetur !  Eadem  etiam  clare  re- 
praefentatur  in  verbis  EI  MI  et  nPYTANEION.  Hinc 
opinor  conflabit  alterum  iflud  hujus  infcriptionis 
exemplar,  quo  ufus  efl  vir  dodtiffimus  ad  Marmor 
Sandvicenfe ,  EMI  pro  EIMI  minus  redle  proferre  *, 
adeoque  argumentum  in  quo  ibi  verfatur  vir  doc- 
tiflimus,  ut  oflendat  fcilicet  veteres  Grocos  fy  liabas 

EI 
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EI  poteflatem  nudo  elemento  E  tribuere-folitos,  ab 
hac  inferiptione  neutiquam  adjuvari.  Quarto,  in 
verbo  EIloEISEN  duae  tranfpofitae  videntur  literae  5 

•  ■'  •  •  .J  4  4  t  J  .  I  ,  C  *  fi 

germanam  autem  ferip  curam  crediderim  EIIOIE- 
2EN  j  nifi  forte  veteres  Graeci  aorifti  terminationem 
in  hujufmodi  verbis  EISA  pro  recentiorum  HSA 
adhibuerint.  Quinto,  ex  feriptura  ifta  KArn,  KA- 
niSTATON,  pro  KAI  EH1,  KA1  EniSTATCN, 
difeant  vel.rn  futuri  feriptorum  Atticorum  editores 

1  •;  *r 

wvreiT*  &c.  repraefentare  non  uti  vulgo  ta t* 

•  1  J '  • 

fubjeclo  y.cL^U)  KO-rrenrv.*  Denique  ex  iftis  HAISOIIOS, 
HAAEA<2>OI,  corrigenda  eft  vulgata  feribendi  ratio 

^  -  »  .  kf  i  i  i 

quae  in  ifhs  e^p,  et  fimihbus  do- 

. 

minatur.  Hinc  porro  minus  mirum  videbitur  quod 
ante  voces  ttvfyaTnf,  *Ak<pof,  &c.  in  Comicorum 

h  .  •  '  i  t  >  •  -  *  ■  /  *  . 

feriptis  articulus  faepius  defideretur;  cum  inter  ger¬ 
manam  et  pravam  feripturam  unica  afpiratio  totum 

‘w»  a  ’  k  -  '  l  .  J  %  '  |  i(;  [  ) 

diferimen  conftituat. 

'  c  .  n  rrirr:  ,t  q.  tvn 

Alterum  vetuftatis  monumentum  confervavit 
Athenaeus,  quod  in  illis  Achaei -tragici  verfibus 
continetur:  c*  : 

O  trxuQof  uz  T6  y&kti  ^dkcu, 

To  <psUvov  AEATA,-  I12TA,  ygu  7et7cv 

O.  N  7«  T  ttc kkk  eXrTntffldil,  ' 

'  f'  * 

Ex,  TH7nyjnvd  SAN,  ivtz  O  XjtgocvtTvy. 

Ita  utique  vulgo  repr^lentantur.  Verfum  autem 
tertium  fic  refingendum  judicavit  praeftantiiliiTius 
Cafaubonus  :  , 

O.  Ny 
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.1-,  •  \  •  ■ ..JX  ... 

O.  Nv  r  du  'srccpt$7,  kvk  am&v  T. 

in  verfu  etiam  ultimo  idem  fcribit  715  t  O  :  locum 
autem  fic  interpretatur:  Budum  eft  cum  me  Bei 
fcyphus  vocat ,  lit eram  cjlendens  A,  I,  et  tertiam  O. 
etiam  N  adeft  neque  abeft  T.  ulterius  prodicant  Bei 
nomen  dua  liter  £  X  et  O.  Verum  juxta  hanc  inter¬ 
pretationem  atrox  in  Gr^cis  habetur  folcecifmus, 
O  'mvtyf  <pcavcy :  neque  enim  hic  peuvov  archaice  fcribi 
pro  (pcuwv  argumento  eft  alterum  illud  Utra- 

t  i 

que  porro  conjectura  viro  fummo  minus  feliciter 
teftit.  Nempe  tertius  quem  venditavit  verfus  nullus 
eft.  Nec  vero  fi  Nt/  75  ou  fcribas,  quod  et  a  viro  doc^ 
tiftimo  profedtum  exiftimo,  quidquam  profeceris  ; 
nam  in  verfus  fcanfione  necefiario  elidenda  eft  vo¬ 
calis  brevis  fequente  altera.  In  iftis  autem  tq  t  O 
articuli  ufus  Grreci  fermonis  indoli  adverfatur.  Fa- 

<  •  rn  it.  r*  \  *  f"  '  r  - 

ciamus  jam  et  nos  periculum  an  le&ionem  fugge^ 
rere  poflimus  nullo  incommodo  laboraturam  :  eam 
igitur  fic  concipe : 

- - - i - — -  j <c/u  ‘TflTDV 

OT.  NT  'ar«p*$7)  xax,  oc-nfcnst v  tyyt 

T.  jc  m  7 rzKhycc  2AN,  7vt  OT  v^uamvv, 

aut  etiam — etiwffikv  vnnm vet.  Nempe1  umv- 

tnav  tyet  pari  ratione  hic  dicitur,  atque  apud  Sopho¬ 
clem  '&cl$‘6<TlcLV  iyftV  Aj.  54O. 

T 1  (JLzrhM  tJLYw  I1APOYSIAN  EXEIN  ; 

Quod  autem  ad  verbum  duale  attinet,  finge 

modo  Satyrum  duos  hic  adloqui,  ut  tot  OT  iv?j<m7ov 

valeat. 
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valeat,  tum  demum  [ut  integram  poculi  inferiptio- 
nem  compleatis]  o  proferte :  et  fententiam  lat  com¬ 
modam  habebis.  Denique  ifta  To  $a/vov  in¬ 

terpretare,  Cujus  infcriptio  profert  A  &c.  Nempe 
hasc  verba  abfolute  ufurpantur  non  fecus  atque 
paflim  i^ovy  /d\oy9  7ra.£pv ;  uti  et  ei^ufycv  Lyfiftr.  13* 

EIPHMENON  S'  xurouf  ctmuToLV 

^Kiuun^ivcuory  «  'mtex  <pavK\s  ‘zr^y vATor, 

Ev<Ttfff7  favo iv — - — ' 

et  Hihov  maw  Acharn.  1181. 

IIT I AON  <h  to  \x%yci  Ko[/.7n\*H.uQx  IIEEON 
n^s-  72/r  /&Z'rtouci9  Jhvov  ifyoJco  piXos, 

Quas  duo  exempla  laudavit  inter  alia  Cl.  Kujlerus 
ad  Plut.  277.  Is  autem  locus  fic  repraefentatur  : 

Ek  t vi  avfa)  vvvi  AAXON  TO  TPAMMA  ens 

da  -•■■■  ■'  ■■  -fx>-  . 

Ubi  Ka.ygv  to  yot^ua.  plane  gemellum  eft  alteri  illi  to 
^oifjLfxx  (pcfjyoy :  ibi  vero  tefte  do&iff.  Hemfterhuifio 
exemplaria  duo  MSS.  tertiumque  typis  excufum, 
fuccinente  Ed.  FI.  fcholiafte,  AAXHN  exhibent. 
Atque  hanc  quidem  feripturam  omnino  veram  effe 
cenfeo.  Nam  verbi  kx-w  notio  apud  feriptores 
Atticos  non  jam  neutra  eft,  forte  obveni jfe  ;  fed  ac¬ 
tiva  duntaxat,  fortitum  ejfe*.  Illius  autem,  quod 
affert  vir  Cl.  Nub.  163. 

*  Laudari  quidem  video  quendam  Platonis  locum  tanquam 
fenfus  prioris  exemplum  ;  Jij  to  ^itu  tuto  Ulsfony.  ^101$ 
xtopxf  i7rovp/^(rcc^  zccf  to  AAXON  «.eg<§^  Ta» 
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EwsiTM  KOIAON  -mys  wo>  npOSKEIMENON 
T qv  ‘uqamov  07W  filat  fra  WiuputToCy 

longe  alia  eft  conftrudlio.  Ibi  utique  et  atoma* 
tdycv  non  jam  abfolute  adhibentur,  fed  ad  ^fmrov 
referuntur. 

In  Marmore  Sandvicenfi  innumera  extant  veteris 
fcripturae  exempla  cujufmodi  funt  KAAAEO,  EIII- 
roNEX,  mnio,  oatmiiioaupo  &c.  Quorum 
etiam  fimilia  leguntur  in  Cretenfi  TOS  NOMOS 
TOS  KEIMENOS  ;  uti  et  in  "Teiorum  diris ,  TO 
AOino,  TO  ETNO,  TO  KENO.  Quibus  adjicere 
libet  celebrem  illam  columna  Herodea  infcriptio- 
nem,  OAENI  ©EMITON  METAKINESAI  EK  TO 
TPIOniO  HO  ESTIN  Eni  TO  TPITO  EN  TEI 
HOAOI  TEI  AnniAl  EN  TOI  HEPOAO  AITOI  O 
FAP  AOION  TOI  KINE2ANTI  MAPTTS  AAIMON 
ENHOAIA.  Quae  quanquam  ipfa  inter  vetuftas  re- 

Stcfy  xcy  carduj  grovo^aztf.  Fruftra ;  neque  enim  neceffe 

eft  ut  interpreteris,  fmgulas  partes  ut  forte  obtigerunt.  Nec 
vero  ea  eft  loci  conftrudlio  ut  3-ea»  ad  A ot^v,  fed  ad 

t&QitgMffzq  referantur.  Redii  us  multo  Marfilius  F irinus :  deinde 
diiodecim  fortes  diis  duodecim  attribuere ;  partem  quamlibet  (melius 
fuiftet  quamque)  fortis  participem  fuo  confecrare  deo^  tribumque 
ipfam  'vocare .  Unum  obiter  moneo,  legendum  utique  elfe 
T0I2  duforg,  $• ioi 5 ;  uti  apud  Ariflophanem  Equ.  235. 

Ot.ro;,  TOYS  A12AEKA  ©EOYS,  %atgt}<re1ov, 

alterumque,  ixavofjjpaw,  xccf  narAupaoiq —  Jiet/  —  i7sova[^au\  magis 
importunum  efte  quam  quod  a  Platone  proficifci  potuerit ; 
ifta  autem  i7rovo^(ruj  x«/  delenda  efte  :  ac  tertium,  pro  cwAw 
fcribendum  ooto. 

cenferi 

/ 
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cenferi  nequeat,  fat  tamen  oftendit  antiquae  fcrip- 
turae  quas  tum  obtinebat  opinionem.  Caeterum 
obiter  notandum  venit  illorum  Eni  TO  TPITO  po- 
teflatem  viros  eruditos  minus  redte  cepilTe  Em 
TI2I  TPITX1I ;  hanc  utique  exaratam  oportuiffet 
EITI  TOI  TPITOI,  non  fecus  atque  ibidem  legun¬ 
tur  HOAOI,  TOI  ATPOI,  et  TOI  KINESANT I; 
uti  et  alterius  declinationis  TEI  AIHIIAL  Eft  au¬ 
tem  vera  poteftas  EIII  TOW  TPITOW,  ficuti  illo¬ 
rum  OAENI  TO  TPIOniO  &c.  GWAENI  TOW 
TPIoniOW.  Ejufdem  porro  generis  eruditorum 
genti  vifum  eft  quod  bafi  Coloffi  Deliaci  infcriptum 
O  AFTTO  AI0O  EMI  ANAPIAA  KAI  TO  2$EAA£. 
De  eo  vero  mox  dicemus. 

Ad  poculi  infcriptionem  AIONTXO  notat  Athe * 
nans  defiderari  elementum  T.  Atque  in  hanc  qui¬ 
dem  fententiam  concellifie  video  viros  quofque  eru¬ 
ditos.  Nos  vero,  quod  et  eorum  pace  fa£tum  fit, 
alio  prorfus  confilio  tam  iftud  quam  csetera  anti¬ 
quitatis  monumenta  adduximus.  Ex  iis  utique 
aliud  longe  colligendum  putamus:  Grsecos  fcilicet, 
quotquot  ifta  fcribendi  ratione  uterentur,  nullam 
habuiffe  figuram  majufculam,  qua  afpirationis  Vau 
poteflatem  defignarent,  apud  quos  tamen  ifta  pa- 
teftas  in  pronunciando  interim  obtineret.  Verbi 
autem  AIONTSO  plenam  vim  {latuimus  AIONT- 
SOW.  Ecqua  enim  ratio  excogitari  poteft  cur 
litera  T  praetermifia  fuerit,  cum  luce  fit  clarius  eam 
in  ufu  atque  ad  manum  coelatori  praefto  tum  fuiffe, 

quippe 
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quippe  quas  in  ipfo  AIONTIO  habeatur  ?  Eandem 
etiam  profert  infcriptio  Sigea  in  vocibus  IIPTTA- 
NEION,  EITETETSIN.  Quorfum  igitur  ibi  legun- 
guntur  4>ANOAIKO  TO  HEPMOKPATOE  TO  ITPO- 
KONEXIO,  fi  plena  iftorum  verborum  poteftas  quo 
tempore  defcriberentur  effet  $ANOAIKOT  TOT 
HEPMOKPATOT2  &c.  De  canteris  monumentis 
idem  di<ftum  putari  volumus. 

Contra  eam  vero  quam  inftituimus  argumen¬ 
tandi  rationem  afferri  poterit  infcriptionis  Deliae* 
auctoritas,  ubi  exarata  habentur  O  AFTTO  AIQO. 
Ecqua  nimirum  caufa  excogitari  poteft  cur  ter  pr*ter- 
mijja  fuerit  Utera  vel  T  vel  VAU,  cum  ex  ipfo  AFT¬ 
TO  luce  fit  clarius  in  ufu  atque  ad  manum  pr*Jlo  fuijfe 
figuram  majufculam  qua  defignaretur  utriufvis  poteftas  ? 
Caufa  vero  fatis  idonea  excogitari  poteft  cur  neutra 
iftorum  verborum  in  fine  confpiciatur.  Eodemque 
negotio  id  ipfum  in  quo  prasftando  hic  potiftimum 
verfamur,  figuram  fcilicet  F  fEolenfium  fuiffe  pro¬ 
priam,  momentum  ac  vim  haud  levem  accipiet. 
Infcriptio  utique  eft  iEolica ;  valet  autem  AFTTO 
AIOO  non  jam  AFTTO  T  AI0OT,  nec  vero  AFTTCF 
AI0OF  fed  tertium  iftud  AFTTO,  AIOO.  Nempe 
iEoles  in  fine  Genitivorum  uti  et  alias  o  pro  cas- 
terorum  Grtecorum  CW  pofuiffe  neminem  paulo 
humaniorum  latet.  Vocalem  autem  O  apud  veteres 
Graecos  perinde  atque  conftanter  apud  Latinos  tam 
longae  quam  brevis  officio  fungi  folitam  teftatur 
inter  alia  haud  pauca  infcriptio  Sigea,  Ibi  utique 

pro 


\ 


De  Conson.  sive  Adspir.  Vau  Virtute.  129 

pro  KArn,  eahka,  riASxa,  HAlSnnos,  exarata 
videmus  KAFO,  EAOKA,  riAXXO,  HAIXOnOX,Quod 
autem  in  Deliaca  legitur  EMI  non  jam  EIMI,  uti 
voluere  viri  eruditi,  fed  HMI  valet.  Quippe  pro 
recentiorum  H  fcribebant  veteres  E ;  pro  EI  vero 
non  item  :  quod  utrumque  oftendit  eadem  infcrip- 
tio  Sigea.  In  ea  fcilicet  pro  nPOKONHXIOW, 
KPATITPA,  HH0MON,  MNHMA  & c.  reprafentantur 
I7POKONE2IO,  KPATEPA,  HE0MON,  MNEMA;  cum 
tamen  ibidem  fyllaba  EI  in  ipfo  verbo  EIMI,  uti 
et  in  llPTTANEION  et  XirEIEX  clare  extet.  Aut 
etiam  forte  dicendum  eft  illud  EMI  fcribi  pro  EM- 
MI :  nam  in  quadam  Sapphus  Oede  apud  Longinum 
videre  eft, 

- - - yK^or^ct  <srod? 

EMMI - - 

W?  autem  pro  eo  quod  in  veteri  codice  habetur 
fcribendum  duximus,  leftio  autein  vulgata  eft 

voias. 

Cum  vero  virum  doctiff.  ad  Marmor  Sandvicenfe 
contrariam  de  elementi  E  apud  veteres  Graecos 
poteftate  lentendam,  Vifiorini  au£loritate  ftabilitum 
videam  ivifie  •,  meum  eft  vicifiim  quid  de  laudato 
Vidicrini  loco  fentiam  exponere,  atque  in  medium 
relinquere.  Ecce  autem.  Nojlri  Latini  cum  litteris 
uterentur ,  quas  a  Grtecis  acceperant :  A.  B.  C.  D.  E. 

I.  K.  L.  M.  N.  O.  P.  R.  S.  T.  et  Graeci  vocales 
haberent  totidem ,  quot  et  nos ,  A.  E.  I.  O.  U.  ( nam 

II.  et  SI.  poftea  funt  ab  his  reperta)  E.  et  O.  ternas 

11  habebant 


I 
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habebant  apud  eos  poteftates ,  ut  E.  effet  breve  et  pro ~ 
duffum.  I.  autem  longum  quodammodo  fonat>  cum  et 
E.  et  I.  junftum  efi.  Et  O.  /militer  quoque  cum  effet 
unum  brevem >  et  idem  faceret  longam  fyllabam>  prae¬ 
terea  exprimeret  vocem ,  qua  apud  eos  per  O.  et  U. 
fcribitur  OT,  fic  apud  nos  quoque  E.  et  O.  totidem  po¬ 
teftates  habebunt ,  et  eafdem ,  Gracos.  Pro- 

fe&o  fi  in  his  fententiam  fibi  conflantem  qumras, 
fruftra  es ;  fi  grammaticam,  tantundem.  Si  cum 
viro  dodtifT.  Vittorinum  ftatuas  de  E  Graeco  hic 
agere,  exordium  illud,  Noftri  Latini  cum  literis  ute¬ 
rentur  quas  a  Gracis  acceperant ,  tam  erit  ineptum 
quam  quod  ineptifilmum.  Sin  locum  circa  E  La¬ 
tini  poteflatem  verfari  dicas,  quod  et  veri  videtur 
fimilius,  pofteriora  non  ita  congruenter  procedent. 
Nullo  quidem  negotio  ita  immutari  pollent  ut  prae¬ 
cedentibus  hoc  fenfu  acceptis  convenirent.  Mihi 
vero  fatis  effc  quod  loci  tam  vel  futilis  vel  depravati 
nulla  fit  audloritas.  Quod  autem  ad  infcriptiones 
quas  laudat  vir  dodtiff.  Sigeam  et  Deliacam  attinet, 
de  iis  quid  ftatuendum  fentiamus  jam  fupra  diximus. 

Sed  alterum  porro  vir  quidam  eruditus  quocum 
mihi  lis  intercedit  viri  dodliff.  argumentum  adju¬ 
turus  ex  Viftorino  locum  adducit,  pag.  30,  Et  fig- 
nificaveram  prius  quam  Gracis  inter  vocales  reperta 
funt  H.  et  X2,  vicem  earum  tam  apud  illos ,  quam  apud 
nos  expleffe  E.  et  O  :  o.  etiam  fcribi  folitam  pro  fyllaba 
OT.  E  autem  pro  E  et  IllTA.  Atque  hic  quidem 
non  eft  ut  vir  eruditus  quidquam  immutatum  op¬ 
tet, 
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tet,  nifi  forte  pro  fignificaveram ,  cujus  hic  parum 
aptus  eft  ufus,  refcribere  malit  ftgnificavi.  Sed  Vic¬ 
tor  ini ,  modo  haec  fcripferit,  conflantia  dcfideratur  ; 
quippe  qui  pag.  17.  ifla  contra  habeat.  Apud  Grx- 
cos  -  E  -  duarum  obtinet  vicem  brevis  et  produfta.  O 
vero  et  pro  brevi ,  et  pro  longa ,  et  pro  U  pofita  eft. 
Sed  regerit  vir  eruditus  illis  haec  neutiquam  adver- 
fari,  propterea  quod  vox  duarum  comitem  non  ha¬ 
beat  tantum ,  duntaxat  vel  fimile.  Age  igitur : 
Finge  apud  Grammaticum  quempiam  occurrere: 
Apud  Latinos  numeri  funt  duo ,  per  forne  vero  tres : 
Annon  jam  haec  eodem  plane  recidunr,  ac  fi  dixif- 
fet  duo  tantum  ?  Quifquamne  eft  obfecro  qui  illud 
tantum  defideret  ?  Contra  fi  quis  diceret  ?  Apud 
Graecos  numeri  funt  duo ,  perfonce  vero  tres :  exci  a» 
inaret  opinor  inter  primos  vir  eruditus  :  Annon 
vero ,  0  bellatule ,  tres  itidem  funt  numeri  ?  Dignus 
hercle  es  cum  tuis  numeris  cui  caput  non  femel  demul¬ 
ceatur.  At  quid  ita  tandem  ?  Quia  fcilicet  qui 
iftum  in  modum  loquitur  numeros  effe  tantum  duos 
fignificat.  Porro  autem,  ut  Vidlorinus  fibi  conflet, 
alius  tamen  fcriptor  fuiffe  videtur,  quam 

cui  in  re  hujufmodi  fides  fit  habenda,  cum  ipfius 
do£lrinae  ex  antiquae  fcripturae  monumentis  ne 
unum  quidem  faveat,  haud  pauca  adverfentur.  Sed 
neque  hominem  ufque  adeo  parvi  facio  quin  iita, 
E  autem  pro  E  et  IliTA,  additamentum  fuiffe  cre¬ 
dam  ab  aliquo  rudem  illam  atque  indigeflam  mo¬ 
li  2  lem 
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lem  pag.  1 6.  occurrentem  minus  rede  interpre¬ 
tante  profedum. 

Alius  audoritatis  loco  laudat  vir  eruditus  ex¬ 
cerpta  quadam  ex  Athenaeo :  l-n  It  apycuo/ 

OY  cLVTt  78  O  sotytix  7rv&7iXv)(flut  <A  v^j.  tco  EI 

cli/77  78  E.  auv  A  &c,  Haec  excerptoris  verba  con¬ 
tendit  vir  eruditus  iftis  apud  Athenaeum  refpondere: 
irret  vm Tis  ct  ctf^cuot  tu  O  et7H%gG>V7Qy  «  uovov  z<p  »?  vvv  tutH- 
tul  SujJcL^zuSy  ctbhct  xc/j  075  tLuj  J)<p$oyfov  J/cicnt/M/jtVet,  J)a  78 
O  yj)V0V  7rU££7fhm0d$  cTs  Zau  TO  Y  l£A<pvclV,  07ZCV  VSfJ 

i&S  dJJTO  [sLOVOV  ZKtpcOVHTlU  Y^/J  07UV  (Jllt^ivyVVy^jM  TU  IXlTA — — TO 

/e  &c.  adeoque  inverti  oportere  ordinem :  075 

vmTZf  ot  apycuot  Tcp  O  sviyytu  a>m  78  OY  ^avjo*  Truae/.- 

Tt^noicof  cA  %cfj  tu  E  cufTt  78  ei.  Quorum  ego  utrum¬ 
que  lubentiflime  agnofeo.  Verum  apud  ipfum  Athe¬ 
naeum  de  E  et  EI  y^j  reperimus.  At  quis  tan¬ 
dem  fuit  hic  Athenaei ,  cujus  audoritas  venditatur, 
excerptor  ?  Aut  qualis  demum  e  it  hominis  audo- 
ritas,  cujus  neque  de  nomine,  nec  feculo,  nec  pa¬ 
tria,  nec  eruditione  quidquam  innotefeit  ?  Sed  di¬ 
cet  forte  vir  eruditus  emendandum  eife  Athenaeum 
juxta  excerptoris  verba,  7mpj.irKmu$  A  x au  to  e 
etv  &c.  Mihi  vero  contra  pari  jure  confirmare 
licebit  refingendum  efle  excerptorem  juxta  ipfum 
Athenaeum ,  Trua^TrhoviUi  th  Y.au  tu  Y  cw 77  78  Ti.  Porro 
autem  ut  demus  ipfum  Athaeneum  ita  fcripfiffe,  doc¬ 
trinam  ejus  (quas  omnes  a^ymu  compleditur)  falfam 
eife  clamat  inter  alia  antiquitatis  monumenta  fex- 
centis  in  locis  Marmor  Sandvicenfe ^  in  quo  uti  dixi¬ 
mus 
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mus  O  vice  poteftatis  OW  conftanter  adhibeatur, 
EI  vero  non  minus  conflanter  plene  exaretur. 

Ad  infcriptionem  Deliacam  nunc  libet  reverti.  Ha- 
beo  enim  nonnulla  in  ea  obTervanda,  quae  virorum 
dodtiffimorum  folertiam  eluferunt.  Principio  au¬ 
tem  pro  O  fcribendum  efl  TO.  Atque  ita  quidem 
conjecifie  video  eruditum  Shuckfordium ,  led  nulio 
argumento  conje&uram  firmatum  ivifie.  At  enim 
fi  Grseci  Termonis  indolem  perTpecUoremdiabuifict, 
Tenfiflet  vocem  aFtto  articulo  deiti tutam  loci  Ten- 
tentiam  nullam  efficere.  Neque  enim  njms  nifi  cum 
articulo  conjunctum  idem  ufquam  denota  .  Deinde 
mihi  vehementer  TuTpe&a  eft  Tcriptur^e  illius  AFr- 
TO  fides,  quippe  cum  ojj tvt,  uti  hodie  Tcribimus, 
in  omnibus  Graecia  dialedtis  perpetuo  fit  ciiiyilaba; 
non  pofilim  quin  mihi  perfuadeam  primitus  exara¬ 
tum  Tuifle  AFTO,  7v  T  vero  a  recentiore  manu  ad- 
feriptum,  quo  indicaretur  poteilas  elemento  F  jam 
rarius  occurrenti  tribuenda.  Porro  autem  reliquam 
inferiptionis  partem,  AN  API  AS  KAI  TO  S&EAAS, 
perperam  repras lentari  confirmo.  Poftulat  utique 
Termonis  Toluti  ratio  ut  articulus  voci  tam  eurJftas 
quam  oyt\as  proficiatur  j  ut  adeo  evadat  0  twfyut; 

70  az-ihas  aut  etiam  adhuc  multo  rotundius,  0  75 
avtytd.;  yjjl  70  oztKtu.  InTcriptio  autem  prout  hodie 
exhibetur  in  nullam  metri  Tpeciem  cadit.  Itaque 
tandem  reponendum  cenfeo : 

TO  AFTO  AI0O  EMI  O  TE  AN  API  AS  KAI  TO 
S$EAAS : 

h.  e. 
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h.  e.  fi  poteftatem  fpedles,  m  aFth  AI®n  HMI 
O  TE— — Quas  fcriptura  quin  germana  fit,  faciet 
opinor  quod  fuperioribus  jam  adjedtnrus  fum  ut 
nemo  deinceps  dubitet.  Nempe  breviores  infcrip- 
tiones  metro  fere  aliquo  concludi  lolent :  eo  autem 
quojam  exhibuimus  modo  perfe&um  fenarium  ha¬ 
bemus,  fic  utique  concipiendum : 

Ti4W7rt)  A/S  o  r  otvfrems  ro  <r<p2XoL? 

vel  fi  EMMI  malis,  Taw<7&  a t$a>  ^  l — Crafi  autem 
ifti,  qua  a iSw  yyu  in  a/£  migrat,  gemella  prorfus 
eft  quam  apud  Arijiophanem  Acharn.  860.  fermone 
itidem  iEolico  fcriptam  legimus, 

ifl  H^xAar,  iv&iJLM  yoL  7 ctv  7tu\clv 

It],  feu  potius  It3-  pro  It\g>  ;  quemadmo¬ 

dum  in  lingua  Attica  non  femel  occurrit  i<&  Z u?, 
Caufa  vero,  dicet  fortafie  nonnemo,  cur  in  veteri¬ 
bus  infcriptionibus  elementum  T  poft  O  praster- 
mitteretur,  cum  tamen  ad  manum  praeito  efiet,  haec 
efie  poterat:  quod  cum  ipfa  litera  O  appellari  fole- 
ret  OT,  ideo  etiam  O  tanquam  verbi  pars  non  in¬ 
commode  fcribi  poflfet  loco  poteftatis  illius  quam 
literae  nomen  obtineret.  At  enim  iftam  non  fuifie 
caufam  exinde  liquet,  quod  ipfi  illi  Graeci,  qui  O 
pro  OW  conftanter  adhiberent,  non  minus  con- 
ftanter  EI  plena  fcriptura  exararent.  Quippe  fi 
vera  efiet  caufa  allata,  fecifiet  eadem  ut  E  itidem 
pro  EI  perpetuo  fcriberetur  :  nam  vocali  E  nomen 
erat  EI.  Immo  etiam  ex  quo  tempore  vocali  no¬ 
men 
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men  OT  pro  antiquo  OW  inditum  efl,  Graecos  con¬ 
flat,  quoties  de  ifla  vocali  verba  facerent,  nudam 
fcripturam  O  reformidafTe ;  fed  nomen  integrum 
OT,  non  fecus  atque  in  aliis  literis  mos  dominaba¬ 
tur,  defcripfifle.  Cujus  rei  exemplum  habemus  in 
Callias  trochaicis  fupra  laudatis.  Alterum  fuppe- 
ditat  illud  epigramma: 

TOTNOMA*  ©HTA,  Pfl,  AA<M,  2 AN,  T,  MT, 
AA$A,  XI,  OT  2 AN. 

Similiter  apud  Mich .  Apoftolium  legimus,  yAx? 
fjuxfov  OT ;  et  apud  Plutarchum ,  OT 
Quse  Apojlolii  et  Plutarchi  loca  ad  confuetudinem  a 
Graecis  fcriptoribus  fervatam  animum  minus  atten¬ 
dens  vir  dodlifT.  ad  Marmor  Sandvicenfe  pagg.  8.  et 
9.  friiflra  follicitavit.  Huc  autem  pertinent  ifla, 
Per  enti  ani : 

Verfibus  fed  quum  loquamur ,  quando  Graea  ponimus 
AA(pc/.,  a cty.GJtL>  cnyya,  legem  metri  cogimur 
Syllabis  praferiptitare,  non  figuris  fingulis. 

cogimur — a  quo  ?  Nempe  a  tyranno  quem  morem 
vocant.  Caeterum  in  ver  fu  fecundo  legem  ita  collo¬ 
catum  metri  quidam  legibus  adverfari  fentiens  re- 
feribendum  conjecit  lege.  Verum  hoc  padlo  impe¬ 
dita  evadit  oratio,  et  falfa  infuper  fententia.  Quae 
enim  cujus  obfecro  metri  lex  quidquam  hujufmodi 

cogere  potuit  ?  Tu  vero  verborum  duntaxat  ordi-  - 

* 

nem  immutabis — cogimur  legem  metri . 

Ad  Cl.  vero  Bentleium  revertamur.  Sentis  jam 

quali 


1 
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quali  conjuratione  viro  eruditiflimo,  iEolicum  F 
digamma  in  Homeri  poematis  locum  olim  habuifie 
docenti,  veterum  teftimonia  atque  antiquitatis  mo¬ 
numenta  adverfentur.  Porro  autem  viri  Cl.  fau¬ 
tores,  fi  qui  fint,  expediant  velim  quonam  fato 
contingere  potuiflet,  ut  figura  infignis  adeo  et  con- 
fpicua  locorum  centenis  millibus  intercideret :  qua 
tandem  virga  plufquam  Circasa  Homeri  fcripta  tam 
inauditam  metamorphofin  fubire  potuiflent :  quas 
tandem  efiet  fingularis  illa  virgas  qualitas, 

quas  luis  /Egyptiacas  ad  indar  in  unius  hujus  ele¬ 
menti  internecionem  graflaretur,  cetera  omnia  in- 
tadla  praeteriret.  Notatu  quidem  haud  indignum 
efl  virum  Graecum  eumque  inter  primos  eruditum, 
Dionyfium  dico  Halicarnajfenfem ,  uti  fupra  vidimus 
errore  non  levi  veterum  F  tanquam  fyllabam  OT 
accepifie.  Atque  hinc  quidem  conceptu  neutiquam 
erit  difficile  quo  pa&o  figura  ifia  ex  paucis  apud 
Homerum  locis  eliminari  potuiflet.  Finge  verbi 
gratia  illud  Vil.  I.  390.  aliquando  fic  reprasfenta- 
tum  fuifle, 

Er  Xgvwv  ayvoi  cfs  Fomciktj, 

a  Graecis  autem  recentioribus  ita  intelledlum,  ac  fi 
eius  poteflas  efiet  OT  ■eu*inj :  in  proclivi  pro- 
fedto  iis  fuiflet  illud  OT,  quippe  quod  metri  ra¬ 
tionem  perturbaret,  delendum  curare,  ut  adeo  re¬ 
liquum  efiet,  quo  modo  et  ipfi  loquerentur, 
ajfM C77 ;  vel  forte  hiatus  vitandi  caufa  y  cw*k n* 
Verum  confonantis  Vau  poteflas  in  locis  non  jam 

paucis 
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paucis  fed  in  centenis,  ut  diximus,  millibus  ob¬ 
tinebat. 

Age  vero  quandoquidem  Cl.  Bentleii  confilium  im¬ 
probas,  videamus  tandem  numquid  tute  addu¬ 

cendum  habeas :  Cum  elementum  F  JEolenfium  'proprium 
fuijje  ftatuas ,  ejufdem  tamen  potefiatem  apud  lonas  iti¬ 
dem  invaluijfe  idem  contendas :  fac  tandem  exponas  qua¬ 
nam  figura  five  nota  potefiatem  iftam  apud  lonas  defig- 
nari  folitam  exifiimes.  Equidem  confirmare  non  au- 
fim  gentis  illius  vetufliores  ulla  afpirationis  vel  He 
vel  Vau  nota  ufos  fuifTe.  Ii  utramque  fortafle  ex 
vulgata  loquendi  norma  in  fcriptis  fupplendam  re¬ 
linquebant.  Jnterim  vero  nullus  dubito  quin  quo¬ 
cunque  demum  fasculo  adinventas  fuerint  notas  iftae 
[*]  et  [’]  id  eo  confilio  fadum  fit,  ut  altera  afpi- 
rationem  He ,  altera  Vau  defignaret.  Atque  hoc 
quidem  quantum  ad  [  *  ]  attinet  apud  omnes  in 
confeffo  eft.  Qui  autem  de  [’]  fecus  fentiunt,  con¬ 
firment  necefie  eft  notam  hanc  primitus  perinde 
atque  hodie  ufque  adeo  abfurde  adhiberi  folitam, 
ut  nulla  prorfus  poteftate  gauderet,  nulli  prorfus 
ufui  inferviret.  Hoc  addudus  non  jam  novam  fi¬ 
guram  in  Homeri  fcripta  invehendam,  fed  perperam 
hodie  collocatam  proprias  demum  fedi  reftituen- 
dam  cenfeo.  Sed  quaeret  aliquis  quonam  audore 
confonanti  Vau  afpirationis  itidem  nomen  imperti¬ 
verim.  Iftud  igitur  paucis  accipe.  Literam  V 
apud  Romanos  confonantis  cum  potefiatem  tum 

S  nomen 
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nomen  obtinuifle  neminem  latet.  At  eam  tamen 
Quintilianus  afpirationem  itidem  diferte  appellavit 
Lib.  I.  Cap.  V. — quin  foedum  foeduf^  pro  ASPI¬ 
RATIONE  V  fimili  litera  utentes .  Nam  contra 
Gr<eci  alpirare  f olent,  ut  pro  Fundanio  Cicero  t  eft  em, 
qtd  primam  ejus  literam  dicere  non  pojjet ,  irridet . 
Quam  gemellam  plane  hic  rem  habeamus,  modo 
in  memoriam  redeas  Latinorum  V  T6>  Vau  itidem 
five  F  iEolenfium  fono  refpondere,  non  poteris  non 
lcntire.  Irrimo  ipfam  etiam  de  qua  agitur  rem  hic 
habemus.  Quippe  certiffimum  eft  Quintilianum  fig- 
nificare  voluiffe  Graecum  teftem  pro  Fundanius ,  cum 
F  Latini  fonum  efferre  non  pofiit,  -ZEolici  poteftate 
utentem  Fundanius  pronunciaffe ;  hoc  autem  vocat 
afpirare.  Cum  adeo  literae  Vau  duplex  ineffet  qua- 
litas,  altera  cum  variis  figuris  quatenus  elfet  confo- 
rsans  communis,  altera  peculiaris,  quatenus  fola  ex 
confonantium  numero  adfpiratio  itidem  dici  poffetj 
Graecis  propterea  pro  fua  vifum  eft  ex  pecu¬ 

liari  potius  quam  communi  qualitate  fedem  deter¬ 
minantibus  eam  confonantium  feriei  non  jam  infe- 
rere,  fed  alterius  adfpirationis  modo  fuperfcribere. 
CiEterum  ex  Ciceroniana  Graeci  teftis  irrifione  aliud 
etiam  in  tranfcurfu  obfervare  eft,  nempe  quam 
fruftra  fuerint  ii,  in  quibus  etiam  Salmafius  nomen 
profitetur  fuum,  qui  Latinorum  F  et  Graecorum  $ 
eandem  fuifife  poteftatem  voluerint.  Hoc  utique  fi 
res  fuiffet,  Fundanii  nomen  homini  Graeco  nihilo 
magis  quam  Romano  moram  injicere  potuiffet. 

Diverfam 
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Diverfam  harum  literarum  virtutem  perftringit  Te¬ 
rentianus  pag.  3  5. 

- - nos  fiquando  Gracum  <I>  necejfe  ejt  exprimi , 

P  et  H  fimul  f olemus )  non  Latinam  hanc  [F]  ponere  ; 
Cujus  a  Graea  recedit  lenis  atque  hebes  fontis . 

Idem  etiam  pag.  14. 

Imum  fuperis  dentibus  adprimens  labellum 
Spiramine  leni ,  vel  ut  hirta  Graia  vitesy 
Hanc  [  F  ]  ore  fonabisy  modo  qua  locata  prima  ejl. 

vel  ut  hirta  Graiay  h.  e.  five  ita  ut  afperum  Grasci 
<b  fonum  vites.  Casterum  pro  iftis  vel  ut  &c.  vulgo 
legitur  (yelut  hirta  Graia  vites).  Denique  apud  quof- 
cunque  Graecos  obtinebant  alteras  iftas  notas  P  et 
vix  dubitandum  videtur  quin  is  efiet  eorum 
ufus  ut  inter  literas  majufculas  illa  afpirationem 
He ,  hasc  autem  alteram  Vau  defignaret.  Prioris 
exempla  extant  PHPAKAEIAA  P  AnOATS  PAIPE- 
0ENTES  PIAPX2E  E  TIIEP  PHPAKAHinN  P  EAE- 
NITHN  &c.  quas  utique  vulgo  exarantur 

CL  <170h[fy  cLlgftiVTtS  &C, 

AD  TZK{jLYie.tdi  live  figna  exponenda  nunc  pergamus 
quibus  addudti  adfpirationis  five  confonantis  Vau 
poteftatem  in  Homerico  Termone  invaluifie  cenfea- 
mus.  Quod  quo  commodius  prasftemus,  dilpi- 
ciendum  eft  primo,  quasnam  fint  proprietates  pro- 
foediacas  verborum  a  confonante  incipientium  ;  ac 
deinde  oftendendum  quibufdam  verbis  hodie  a  vo- 

S  2  cali 
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cali  inchoatis  iflas  proprietates  ineffe  ;  vel  potius 
quam  parum  abiit  ut  in  iis  ipfo  illae  proprietates 
praefinito  habeantur.  Neque  enim  expedare  fas 
efl  ut  librarii  aliique,  qui  loca  innumera  contra 
pervulgatas  regulas  vitiaverint,  adverfus  latentes 
ac  reconditas  nulla  peccata  admiferint.  Et  profedo 
fiquis  hic  fit  admirationi  locus,  in  eo  potiflimum 
videtur  eife,  quod  ab  integra  proprietatum  quas 
diximus  conflantia  non  amplius  fit  difceffum. 


Finge  nunc  primo  vocem  a  confonante  inchoari, 
cujus  prima  fyllaba  fit  brevis,  fecunda  longa;  pof- 
tulant  metri  heroici  leges  ut  hujufmodi  vocem 
nulla  ufquam  procedat,  nifi  quae  in  vocalem  brevem 
exeat.  Hinc  colligo  omnia  illius  quantitatis  verba, 
quae  hodie  a  vocali  inchoata  vel  vocali  brevi  vel  v 
paragogico  tantum  non  ubique  fubjiciuntur,  a  con¬ 
fonante  olim  perpetuo  inchoari  folita.  Atque  iis 
proinde  proficiendam  effe  confonantem  five  adfpi- 
rationem  Vau  non  immerito  videmur  (latuere.  Hu^ 
jufmodi  funt  inter  alia  dye«f,  omxor,  bcajv, 

gx«p,  lo/^,  lo<>yx.  Unius  fitum  perpetuum, 

dempto  duntaxat  v  paragogico,  fubjedus  index  ac¬ 
curate  repraefentat, 
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56.  to^ov  aycMTo? 

3°4- 

- cfko  CCVdY-TOS 

1.  Tofct  CtVdKTCf 

377- 

3 

- V2CJI  (XVdWW 

N  0 

T  JE. 

’IA.  A.  44*' - 0(P?  aycMTv]  Edit.  FloTCUt 

tefte  BafiL  1535.  reprsefentat  o<p?  a. 

Re&e  quidem,  quantum  vel  ad  vocis  amit7*  potef- 
tatem  vel  ad  alterius  ihaojay.Zohc  profoediam.  Haec 
utique  primam  alibi  corripit, 

0<Pf  vyiy  'EtyZgyov  ihciojzcu 

T  2 


Verum 
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Verum  Homeri  aures  delicatiores  fu  i  fle  video  quam 
quas  voculam  o<p<>  corripi  paterentur.  Ejus  utique 
in  fcriptis  obfervavi  vocem  difyllabam  nufquam  ita 
fecandam  venire,  ut  prior  in  vocalem  brevem  fe- 

quentibus  muta  et  liquida  exeat.  Nufquam,  in- 

* 

quam,  prout  hodiernas  etiam  habent  Editt.  fi  unum 
iftud  excipias  IA.  Z.  479. 

K cu  7W7Z  77<r  U7r-/\(7i:i  7rureof  $  oyt  m vXKoy  ety.avav 

Quem  quidem  locum  hoc  ipfo  nomine  quod  unicus 
fit  inter  millia  contra  confpirantia,  fi  nihil  gravius 
accidiflet,  W»  vel  legendo  mutatum 

oporteret.  'Verum  altius  mendum  fubeft.  Forma 
utique  fubjundliva  W> m  fententiae  parum  convenit. 
Eft  enim  hic  verfus  fupplicaflonis  Eledlorete  pars, 
et  verbum  iftud  altera  duo  formas  optativa  et 
excipiunt.  Unde  forma  itidem  optativa  I/775* 
fcribi  neceffe  eft  : 

K  CU  7TOT5  17  >  EIIIOI  CC  TTCtXoV  ctyClVCOV™ 

Eft  <7T0\iyU  CLVIQV7 <PEPOI  S'  2VCl£Cf.  (6p}tVcV tjl 
K Jbciov  avSpa,  XAPEIH  A  <pg(vct 

Quae  cum  ita  fint,  quanquam  ipfa  ledtio  Florent . 
non  ufquequaque  placeat,  ex  ejus  tamen  veftigiis 
germana,  vix  dubito,  fle  reftituenda  eft  : 

VrFcu  u7tz%  ActvUch}  C<P£  IAA2QME20A  ctvc/.a 7«. 

Sic  in  loco  fupra  laudato  habemus  o<p% —  inamcu  uti 
et  OA.  r.  419, 

O^P  imi  <7^u> T7$vL  rdscvy  IAA2SOM  Afhtynv, 

Caeterum 
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Caeterum  loci  iftius  Z.  479, 

KcU  -77075  Tl?  1/7 rw  ‘C  TTClTffO-r  S' oyc  7roM\OV  dyilVCOV  * 

E/„  'sroA?//«  cMovTct - - - - 

fefellit  omnes,  quantum  fciam,  fyntaxis.  Nempe 
interpretantur  ac  fi  verbum  /JL/  vel  fimile  non  in¬ 
commode  fubaudiri  ponet  quo  referretur  accusa¬ 
tivus  aviovrct :  et  olim  quis  dicet  4C  patre  vero  bic  nuito 
u  eft  fortior ”  ex  pugna  redeuntem  confpicatus  ri  u’- 
tra.  Nam  plena  atque  integra  efb  oratio,  ifta  av- 
tem  conftrudlio  l  Kcu  77375  77?  zk  <zrGh2[jL'<i  ctvtovrei  w  — 
et  olim  quis  de  eo  ex  pugna  redeunt  e  [vel  /0] 
dicat.  Cui  conftrudtioni  gemella  eft  quse  apud  Pin~ 
darum  extat  Olymp.  XIV.  31. 

- - '/.MoJkuov  o<p p  /JW 

TION  EIIIHI2,  077  0/  mi»  &V. 

Cleodamum  ut  confpicata  de  filio  dicas --Ubi  fi  /c/W 
ad  qoi/  itidem  referendum  fubaudiri  contendas,  bel¬ 
lam  iftam  fententiam  amplectaris  necefte  eft  :  Ut 
Cleodamum  [in  regnis  Proferpinas  verfantem]  con¬ 
fpicata,  filium  [aura  aethere  a  vefcentem]  confpicata 
dicas — Adjiciam  et  illud  Arifiopbanis.  Nub.  1147. 

Kcu  uot  TON  TION,  «  uzy.tt^iXA  rov  A oyov 
Entvov,  EKD,  oy  ciPTiMf  etowyxyzs. 

Et  mihi  de  Elio  dic,  utrum  didicerit — —Quem  ad 
locum  qoi'  efte  accufativum  more  Atticorum  pro  no¬ 
minativo  pofitum  fruftra  monet  Cl.  Kufierus . 

H.  162.  n^ro  <ztqAu  fip  avaP — ]  Idem  verfus 

initium  occurrit  etiam  f.  2 88.  Refcribo.utrobique 
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.  / 

>7j?<y7or  yz,  avct^  vel  'Qfcow&L  amf,  Uti,  O <p$  htu  I1PX2- 

TI2TA  Sieav — h.  e.  <7trfa7iuj  &2cov  :  vel  denique 
qa  kvcdz - * 

°*  453*  — -  - u7n^mouy  <h  ot  tiriroi 

Khv  oy^oL  zpoTtovTir'  ava?  S  zvobcn  tj 

Lege  —  jyojgom'  c/.va^  - — Participium  utique  duale 
xfOTWTt  cum  de  duobus  equis  agatur,  loco  non 
minus  convenit  quam  plurale  xpoTfomt*  Hoc  au¬ 
tem  correctori  alicui  acceptum  refero,  qui  hiatum, 
prout  ipfi  videbatur,  hoc  pa<fto  fanatum  ivit. 

.  639 • —  — b?  E vgvahibf  a. volzt&  Ayfzrinc  olyyziM j  Repo¬ 
nenda  eft  altera  ifta  leCtio,  cujus  meminit  Eujla- 
tloiuSy  E ufufims  dz9 hav.  quam  etiam  videmus 

©.  363, 

T eidytjwov  ozoioxov  vir  ETPTS0HO2  AE0AI2N. 


n.  370. 

Uob^Ol  £  iV  Tctip^to  coyja?  liriroi 

A^oLVT  ZV  KTfCOTM  \v[J-U  hllTOV  k^fAClT  CCVcUTZVyJ 

Plurale  illud  cl^uo tra  ad  fententiam  adeo  non  necef- 
farium  eft,  ut  ni  tam  fingularis  quam  pluralis  no¬ 
tionis  eftet  capax,  h.  e.  ni  tam  de  uno  curru  quam 
de  pluribus  ufurpari  poftet,  de  fententia  plane  con¬ 
clamatum  foret.  Obfervavit  eruditus  Clarkius  nu¬ 
mero  duali  a garri  binos  in  lingulis  curribus  equos 
fuifte  indicari.  Recfte.  Locus  autem  fic  interpretan¬ 
dus  eft :  noX\o/  hrirot  «gam.  Multi  equi  lini-cum- 
fregijjent :  Many  horfes  loaving  each  pair  of  them 
broken:  non,  multi  equi  cum  fregifent ,  many  horfes 

baving 


f 
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baving  broken :  hoc  enim  vetat  numerorum  ratio. 
Age  igitur,  dicendumne  eft  obfecro  binos  equos, 
cum  bini  in  lingulis  curribus  effient,  currus  fregilTe 
plures,  an  vero  fingulos  ?  Itaque  cum  lingularem 
notionem  poftulet  lententia,  formam  autem  live 
terminationem  profoedias  Homerica  ratio  •,  referi- 
bendum  apya  kvtMTov.  Libet  autem  huic  orationi 
diutius  paullo  immorari.  Neque  enim  alibi  opinor 
in  Graeca  lingua  fyntaxin  ^que  accuratam  reperire 
eft.  Age  enim  :  muta  ceteris  manentibus  vel 
'cL^cti/Ti  in  06%av r?r,  vel  mttov  in  kitktjjJ)  vel  apya  in  al¬ 
terum  quodcunque  pluralis  notionis ;  et  de  fenten- 
tia  illico  adlum  erit.  Prima  utique  efficiet  immu¬ 
tatio  ut  contra  communem  fenfum  habeamus  n o/Xo< 
tnwoi  ec&vTt?  kyxa,  multi  equi  cum  fregijfent  unicum  cur¬ 
rum  ;  cum  tamen  in  fingulis  curribus  equi  non  nili 
bini  effient.  Secunda  dabit  vel  notoo/  contra 

numerorum  rationem,  vel  nullum  ad  quod 
referatur  verbum.  Ex  tertia  denique  habebimus 
ctpQtyn  kgya tx  vel  ftmile  :  bini  cum  fregijfent  plures 
currus. 

50 7* i7ret  avaKTcov^  Hic  etiam  referi- 

bendum  apua  aWr cov.  Quippe  de  unico  Sarpe¬ 
donis  curru  agitur.  Ceterum  dvav.rcov  dominorum , 
Sarpedonis  et  aurigae. 

523*  Arra  ci>  y.oi  avat  KOfTt£?v  iraOC  aric&uzj 

Lege  Arra  w  ME  dlva% - At  fyntaxis,  inquies, 

ifta  yi  ihy-Qf  ayjcostu  nufquam  comparet.  Non  diffi¬ 
teor.  Sed  neque  ufquam  alibi  comparet  altera  yot 

eA 
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ehK&  cixAonu.  Proinde  fi  ex  conftrudtionis  analogia 
nihil  haberetur  quod  illam  leblionem  huic  eife  an¬ 
teferendam  indicaret,  rem  alioqui  ambiguam  de¬ 
terminare  deberet  profoedite  ratio.  Verum  hac  de 
re  neutiquam  filet  conitru£lionis  analogia.  Nam 
verba  «t et  fay&a,  qute  cum  unico  perfonas  accu- 
fativo  faepius  conjunguntur,  quod  itidem  verbo 
ctuofMjt  ufu  venit  ^  cum  gemino  nonnunquam  accu- 
fativo,  perfon^  altero,  altero  vocis  cum  da¬ 

tivo  vero  nufquam  conftruuntur.  E.  361. 

Ahv  EAKOX,  C  ME  (Z&to?  OTTA2EN  cbwp. 

795«  EAK02  TO  M1N  BAAE  XleirtJk,g?f 

T.  124.—«  h  ethiUf  avdosifj^u  A^yeioicn~\  Repone — - w 
Anetha  dvctas&v.  Nam  et  h^c  loquendi  ratio  probe 
Homerica  e  it  OA.  H.  62. - 

U  EN  4>AIHEI  ANAASEN. 

T.  66.  H7T/  yjf  tvavTci  Tlottctcavo?  dyaZrsfJ  Equi¬ 
dem  fi  locum  hunc  ab  Homero  profebtum  crederem, 
levi  fatis  negotio  refcribi  poflet, 

H77/  [j.tv  ^c5  avctKTvf  tvavTct  TLocreiJkcovof. 

Verum  in  hac  Deorum  pugna  plura  reperiuntur  ri¬ 
dicula,  ftolida,  abfurda,  ac  barbara,  quam  quae  hu¬ 
jus  fint  loci. 

£2.  449* - <&01Y)GVLV  CLVCLKTI-)  RlirfuS  45^* 

Ay.<pi  J\  h  y.iycirbjj  ajjhbjj  <zu(jtv\cnxy  avcMT /]  Fuerunt  inter 

veteres  qui  totum  hunc  librum  Homero  abjudi¬ 
carent.  Atque  in  eo  quidem  adeo  multa  occur¬ 
runt, 
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runt,  quorum  fimilia  nufquam  alias  legantur,  ut 
continere  me  nequeam  quin  in  eorum  fcntentiam 
concedam.  Loca  tamen,  qum  defcripfimus,  ad  Ho¬ 
mericam  verbi  ctmf  potellatem,  fi  res  poftularer, 
exigi  pollent  pro  ‘ZBQMCUV  fcribendo  utrobique  'T&OViOVTO, 
Aut  etiam  in  priore  non  incommode  legere  polles 
non  ita  abfimili  literarum  dudu  7 iw  MvffjuAm  ‘TQtHcnzy 
a)avQi.  in  altero  autem  mutato  verborum  ordine — 
saucio 7  ctveuTct  n oiiuru*  Trvxjvotci.  Aliud  tamen  difplicet 
quod  habeamus  tam  h  quam  kvetKp  ad  unum  Achil¬ 
lem  referendum.  Huic  vero  incommodo  fu b ve¬ 
niret  qui  a u<pt  A  vjjl - legeret. 

OA.  H.  438. - yjuAuvi  A  fouov  ctmx.T®']  Verbum 

wAuvi  interpretatur  Barnefius  recreabat ,  Clarkius  lae¬ 
tificabat .  Ad  fententiam  quidem  fat  commode  uter¬ 
que  5  fed  ad  germanam  verbi  illius  notionem  non 
item.  Haec  aurem  ab  iiidem  alibi  redte  exponitur, 
honor ifice-excipio,  glori a-infignio ,  laude -effero,  honori - 
fice-nomino.  Nec  verbo  verbum  illud  ufquam  alias 
ad  animum  refertur,  adeoque  lententim  nihilo  magis 
quam  verlui  congruit.  Reponendum  aurem  cenfeo, 

- — - —  Sv/ULOV  i'  IAINE  AVOUTQC, 

»  * 

vel  potius  hi  vi.  Verbum  utique  idiva,  cui  sequipollet 
Romanorum  recreo  vel  l^tifico,  ad  voces  <p$w9 

«to^,  Kpalhi  palTim  referri  videmus.  T.  174. — • 

n  A  $PE£I  o-iio -,v  IAN0HIX.  Y.  597. - roto  A  0T- 

M02  IAN0H. - -6co. - ‘pira  tp^cn  0TMO2  IAN- 

©H.  OA.  A.  548*“”~LPAAIH  Kza  0TMO.1 — 1AN  Af  . 

U  840, 


i54  MISCELLANEA  CRITICA. 

840.* - <pikov  A  0/  HTOP  IAN0H.  Z.  1 5 

0TMOS - IAINETAT. - O.  165. - kcu  -menv  m 

WEXl  ©TMOS  IAN0H.  378. - lia  n  0YMON  ah 

fycoioM  IAINEI.  X.  59. - —  oiv  KHP  IAN0HI. 

- Caeterum  totus  exfcribendus  eft  locus,  quo 

melius  de  conjectura  noflra  judicium  feratur  : 

NaToiffiv  OAena.  AtiWtetosi  ycgcupw 

Ap^o Jlmf  Cor,  Sv[jlqv  S  icun  dyaKrof. 

Sufpicor  utique  in  codicis  alicujus  margine  fcrip- 
tum  fuifle  wAxm  vthixtfAve  tanquam  interpretamen¬ 
tum  verbi  yiyup v  (funt  enim  hoc  verba  fynonyma) 
per  errorem  vero  tanquam  var.  pro  tauvi  ledionem 
acceptum  in  contextum  tandem  irrepfifie.  Sed 
malim,  uti  partim  dixi,  yi$tv  et  im. 

II.  14* — 0  i'  avTiof  yiKvS  dMXTor]  Lege — dvcutTQf* 
Id  quod  apud  Dionyjium  Halicam .  habetur  adjedo 
tantum  uti  fit  v  paragogico. 

<±>.  56.  et  83. - dvM tri^]  Reponendum 

avazt‘&.  Neque  enim  de  unico  arcu  raro  ufur- 
patur.  Ipfo  hoc  in  libro  de  eodem  Ulyflis  arcu 

illa  legimus.  90.- - TOEA  Awom.  259. - -77?  A 

'te  TOEA  77t vjvoit.  359*  Aut af  0  TOEA  Ao iCcov,  362« 

- - TOEA  369,-  ■■  ■  <pz pg  TOEA,  37^* 

- - ra  A  TOEA  <p^evv. 

h.  30. - hem p  cwaajzf]  Monet  Scholiaftes  totum 

hunc  librum  una  cum  parte  procedentis  ab  Arijlo- 
phane  grammatico  et  Ariftarcho  fp urium  judicatum 
effe.  Quorum  fententio  favet  codex  quidam  a 

rho. 
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‘Fbo.  Bentleio  collatus,  qui  libri  fuperioris  verfu  2 96. 
poema  claudit.  Hoc  quidem  in  loco,  fi  necefie 

efiet,  fat  commode  fcribi  pofiet - tavetflef.  Cm- 

^erum  Bentleiav #  de  vocibus  et  amcra  obfervatio- 

ni  (ad  11  n.  172.)  illa  adjicit  doctifl*.  Clarkius :  “  Quod 
<c  fi  verum  eft,  confequens  erit  ut  vox  »1  'oj.ojs  pronun- 
“  ciatum  fuerit  swetmas*:  idecque  (quod  notatu  dig- 
“  niflimum  eft)  verficulum  a  voce  wmwss-,  ve!  »--*<or/3 
“  vel  Mciojwy  inchoatum  apud  Homerum  nufquatp 
reperias.”  Imo  ulterius  obfervare  po.tuifiet  vir 
doctifli  verba  wct&rcy,  wcxaysr,  Hvaarzvy  nufquam  ita  col¬ 
locata  reperiri,  quin  eorum  fedem  occupare  poflint 
iWotmcvjoK,  wavaoziv  :  cum  tamen  cerum¬ 

inum  fit  verfus  heroici  eam  effe  rationem,  ut  qua- 
tuor  in  locis  praeter  initium,  nempe  poli  abfolutos 
pedes  primum,  fecundum,  tertium,  et  quartum 
uvaojovy  fsiV.  recipiat,  ex  quibus  tamen  'tWa.v&^vy  &c. 
excludat. 

FINGE  nunc  fecundo  vocem  a  confonante  in¬ 
choari  cujus  prima  fyllaba  fit  lcnga.  Exigunt  me¬ 
tri  heroici  leges  ut  omnis  itidem  fyllaba  ante  hujuf- 
modi  vocem  correpta  in  brevem  vocalem  exeat, 
adeoque  ut  ante  eandem  producatur  omnis  fyllaba 
in  confonantem  exiens  quae  fequente  vocali  necef- 
fario  corriperetur.  Hujufmodi  iunt  «51/,  kyov, 
letfy  \croty  otcfciy  0 utofy  oivofy  &ct  Similiter  vox 
quaelibet  a  conlonante  incipiens,  quae  primam  et 
fecundam  brevem  habeat,  omnem  ante  fe  fyllabam 

**  T 

U  2  producit 


156  MISCELLANEA  CRITICA. 


producit  qu^  fequente  vocali  produci  non  poflet. 
Hac  gaudent  proprietate  £7ror  £7750?,  'ly^.Kof^ 

Cum  autem  in  fuperiori  indice  abunde  con- 
gefferimus  exempla  brevium  vocalium  ante  verba 
(liceat  ita  loqui)  Vauata  non  elifarum ;  ne  taedio 
ledlori  fimus,  a  fimilibus  exemplis  quorum  ante 
«sv*  Wf/y,  l%yov9  &c.  ampla  feges  habetur,  hic  nos 
abilinebimus ;  generis  alterius  nonnulla  contenti 
adduxilfe,  in  quibus  fyllabae  breves  in  confonan- 
tem  exeuntes  iftorum  verborum  familiae  unius  ope 


producuntur. 

IAIAA.  A. 

203. 

m  ETTgaS 

108.  ZlTrlf  hftf 
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vo?  ivntojiv 

534.  llTBiV 

24I. 
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E. 
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Z. 

r. 
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4 
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479- 
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A. 
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H. 
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12  I. 
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77 £  im0xi 
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201.  77 r  eiKtOXt 

210.  cnv  Wttc&iv 

3§6-  vor  £77 ta 

398.  <zffaioii7itov 

375*  v°v  ^os> 

/*s»  ,4 

•v:°\ 

0. 

n.  * 

23^.  5-oay  e-ror 

6.  y  £7TW 
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K. 

829.  yoj-  W?flC 

.  —  5 

855.  (MV  UTTOVTa 

425*  vor  eTinr 

V* 

A 

• 

p. 
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57 9*  v®* 

119»  VO?  €7T0 r 

787.  yoy  £7TOf 
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x 

792.  '&clpit7mv 
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** 
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183.-  voe  Ime 

A. 

368.  VOf  ITTiA 

503»  A.OI'  IflW- 
769.  Tif  InrttYjk 

X.  ; 

—  9 

772.  nr  tmm 

106.  77/  hnm 

329»  VOf  iftiioMV 

Z. 

3 6  i.  /ulv  lt7TOVTOL 

223»  <oav  £/T0f 

372.  77  £  g/7T2<flC$ 

0. 

375*  ^  Ww*t 

—  5 

32  8.  tT?  UlTtTVJb 

377.  (HI/  £Ti05 

358.  TEOK  ItTOJ- 

Y. 

415.  ro*  imioav 

492.  «S5V  imio&v 

K. 

557‘ 

37*  tT*  liTrifze 

575'  2/7T» IflTV 

70.  vor  imtoztv 

n  • 

2  65.  VOS-  £T£0C 

56.  TEO!/  ItTO* 

A. 

75.  m  £“770? 

615.  vo$  St&* 

92.  OV 

224.  ov  £7rof 

N. 

744.  m  \r/ros 

167.  tTj  hirtrXA 

767.  ^LK,0V  gTTOf 

I  70.  Tty  uintnu 

OATI.  B. 

n. 

189.  VOf  lirilOStV 

7.  01/  IrTfiaS 

323.  OV  &7Tii03t9 

—  * 

P. 

324.  7\s  untm 

349*  v°?  £7f£at 

r. 

482.  t7$  £/7T£<r)C£ 

34-5*  v **  twiitmv 

543.  ©y  g^m 

552‘ 
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552.  VOf  fc-TiCt 

X. 

s  > 

59  !•  %v  ima. 

26. 

.  '  *  *"  L  ^ 

0/  zmio&v 

v 

IOO. 

-  > 

VOS  £7T£« 

150. 

ZSTicC 

71.  tTj  e/fsm 

225» 

<Hv  iniicxiv 

+  \  '<x  *  1 

I65.  Jt?y  ilTTQifJU 

311* 

yo?  £7r£« 

,  .  V  y  i.  .  |  ;  i 

299.  t7*  \tma)u 

343- 

VOi  £7T£« 

!  }  »*  4  «  ^  1  jf 

'  T. ' 

366. 

yos-  eVecc 

r  j 

373- 

c«7ap  e/^cSxt 

3»  'VJ'  ET^oC 

392. 

87TO5-  ZtTTOiyj 

0  _  ■ , 

90.  yoj  {»)) 

426. 

1 

yof  £77*« 

l*Vf  f  « %  |  \f 

-  i  •  A  X 

T. 

375* 

112. 

%ov  imoc. 

148. 

t7$  ztmmu 

1  t?  •  - 

I  IO. 

Tts  hmrju 

324.  rls  Imifl 

n . 

361.  t7$  umexjz 

172. 

ImiOSJV 

396.  t7s  ii7ri<rx,t 

261. 

i[MV  iffOS 

NEC  vero  folis  vocalibus  in  verborum  initio 
prsefici  olim  folebat  confonans  Vau,  fed  eam  etiam 
femivocales  liquidae  a,  ^  v ,  p,  ante  fe  pronunciari 
commodiftirrae  patiebantur.  Exempli  gratia  Ia. 
E.  358.' 

no».c4  WA/(XJt>^?K»,  yTliy  /TTTfer. 

(pa. 75,  XtoKjuW aiv  <h  /a«A«  W yjiyt  '7rvjJ'tc  W iJWaoc*. 

A.  274*  T»  ^  ky.A  A  VfviQos  hwzlo  ^n^coy, 

B.  773.  At?€W fJV  AetWfl/  TTttyf*  Wph»^K/  ^t<A«i«T}r. 


Hinc 
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Hinc  collige  portentorum  illorum 

t  —  - 

Sfa/Tetvtvi,  'eppcUoh-,  ippiiVy  ,  'tpp^^cV/ 7C, 


i^ClCiy  i>0\loSZTOy 
ippt^HVy  9pyyi<m)'y 


tp\i^v  veram  poteftatem  dTe,  ?wa*&,  swa/ajstc,  jwa<« 
swph au£rn,  sW^h'iW2j/?  sW^h?^.,  SW^h ufyv, 

sWfh/vfcw'.  Ac  verba  quidem  non  nulla 
hodie  a  \  inchoata,  quorum  ex  numero  funt  l>iyvupu 
et  \iday  olim  a  confonante  Vau,  non  jam  fubinde, 
uti  alia,  fed  perpetuo  inchoabantur,  Sermonis  vero 
Attici  eft  proprium  omnibus  omnino  verbis  a  \ 
prout  hodie  fcribuntur  incipientibus  duplicis  con- 
fonantis  vim  perpetuam  conferre.  Hinc  fa&um 
videmus  ut  in  omnibus  hujufmodi  verbis  poft  vel 
augmentum  vel  vocem  componentem  litera  ?  apud 
lcriptores  Atticos  geminetur.  Hujufmodi  funt  mp~ 
p/jAJcrs  Arijioph.  Plut.>&47.  cP/dp>pc^w  893*  Spp  ayn  Nub. 
583  cP/i^VHZOOlV  8jl,  £7TVppZoy7Z)f  [m.  J  12Q2, 

V  — 

i7npp9.oyrbV  I2Q/*  (TiKoppeupeiv  1485*  Tmp^ppctyiVT o$  Ran. 
415.  'sroAt^oJW  45 1*  ^poppi^pi  595*  p»4tom 

863.  i^Ti^lvuy^ov  93  I#  EqU.  623»  Vtvpoppx- 

<pe/r  736.  ^Tetp^WTSf  Acharn.  26.  ^icoppoStt  576.  Jj]5op- 


922.  932.  atque  alia  innumera. 

Nempe  h^c  lcribendi  ratio  primo  in  Poetarum 
.  fcripta  metri  fuffulciendi  caufa  imperite  inve&a  eft, 
atque  inde  in  folutam  orationem  derivata.  Impe¬ 
rite  inquam  :  nam  obfervari  potuifiet  yerba  non 
compotita  a  p  incipientia  vires  itidem  retro  fuffi- 
cere,  ac  finales  praecedentium  fyllabas  natura  breves 
conftanter  producere.  Cujus  rei  exempla  libet  de- 
fcribere.  Nub.  343. 
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K xyt  yvvou^iY)  A/,  o77ay.  kuim  \tvcn ;  t^vciv* 

415.  Mute  piycov  A/^r,  /uyit  aptruv  s 

EqU.  543*  (WTO)  'ZeTOAv  73  |o9Wj  7rtt£p7ri[JLfa.T  2$  ivJ\>(£ 

K6)7rzu?» 

Acharn.  1145.  2o/  Si  piyovTi  'apopuha.Tleiy, 

Pac.  698.  K?£cJW  1^77  27n  \l7T0f  7tfiS0/. 

Vefp.  739*  ^  oxco7riovm9  an,  y^jt  76v?  ^Ofipcny 

'Sr0h‘e(A\iV7tt.$, 

Eurip.  Ion.  522. 

ricu;?,  pi  faurd;  tu.  76  St\s  &>j.[j.U7u 

Eledlr.  JJ2.  Yloiu  J\iy  vgx  tivi  IvSpiu  <povv  ; 
Hippol.  459*  Sy  ^  Mt^ri  5  <7  i7n  l>rtot$  apu. 

JEfchyl .  pag.  61.  1.  16.  edit.  H. 

A lapTUfxwtti  cmuuros  yAya  ysucos. 

Horum  verfuum  germanam  poteftatem  aflfequeris 
pronunciando  w^h/m;,  w?h ryw9  w^ho9/or,  w^hiyawy 

W^h/TTflf,  W^h dKid,  W^hj^f ,  Wph^9ta<y,  W^h^ro/j,  Wghewcof. 

Emenda  obiter  Ariftophanem  Plut.  1066. 

Oa|«  J^Ttfc/VAct  76  CT tOTZOTTV  TU,  pkxM* 

uti  et  Euripidem  Taur.  253. 

Aktous  pvyputnv  u^fVis  'srops. 

vel  potius  AvTctt$  faypum — Ipfa  ad  lit tora.  Utram» 
que  enim  ^77;  et  faypuv  unum  idemque  duytahos  expo¬ 
nunt  Hefychius  et  Suidas.  Nec  vero  vero  utravis 
adjedtivi  more  ufquam  adhibetur.  Vulgo  autem 
legitur  apud  hunc  Aktvuciv  i™  l»yiAtcnv  apud  illum  ns 
^oazy/r*  yt  7«  \uy,h,  Nempe  utrumque  verfum  cor- 

X  rupit. 
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rupit  officiofa  nimis  fedulitas.  Quod  vitium  in 
eum  infigniter  cadit,  quicunque  Nub.  415.  primus 
repraefentaverit,  quo  tamen  modo  etiam  habet  Cl. 

Kufteri  editio, 

M»77S  y  \iyo v  ctyj)c-t  Ktetv9  ym  y  apirav  iTnftuy&t. 

Vocula  utique  3*,  quam  bis  inferciendam  curavit, 
metri  rationem  toties  interturbat.  Alterum  ex  jam 
didtis  liquido  ni  fallor  conflat.  Alterum  exinde 
conflabit  quod  verbum  a&rtp  cum  tota  familia  pri¬ 
mam  femper  producat.  Equ.  535. 

O*-  ofiro  ojuticpd;  JbLTiwMf  vyas  oLtisilav  ct7n7ny7nv» 

Vefp.  61 1. 

Eli  (TZ  Ity  TOV  'TV.yidV  QTTOT  QCCCJOV  'ZTa£/(Wf/. 

Pac.  1280. 

'A ei<yOV  <®pOTlQzV7V  YJJl  {JULcrUchu» 

Av.  660. 

~A e.t$j<rav  iu’  7HV  &  cvycpavov  cwJbva  yxayf. 

Loci  autem  ultimi,  ut  illud  obiter  moneam,  vi- 
tiola  efl  fyntaxis  :  neque  enim  habetur  quo  referri 
poffit  genitivus  yxns.  Tu  vero  lege,  pundo  dun- 
taxat  accedente,  y*™?  ad  ovypwov  referendum. 
Nempe  ifla  <wy<pavov  ctiJbva  yvwt  ex  poeta  nefeio  quo 
Ionico  defcripfiffe  Comicus  videtur.  Ledtioni  quam 
commendamus  refpondet  dodtiff.  Hemfterhuifri ,  quic- 
quid  is  demum  legerit,  interpretatio  5  at  dulce  ca¬ 
nentem  et  voce  Mu  fis  aquiparandam  luf cimam  *. 

*  Ad  Graecam  loquendi  formulam  yxrp  avycpmcv  Terentiani 
verbis  fic  proprius  accederis,  Mufs  confortantem,  Terentiani 

inquam 


/ 
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Sed  utcunque  Athenienfibus  placuerit  adfpiratio 
Vau  litera?  ?  praefixa,  eam  tamen  iidem  vocalibus 
itidem  in  verborum  certe  initio  prasficere  ufque 
adeo  reformidabant,  ut  in  verbis  non  nifi  uno  et 
altero,  quantum  obfervarim,  fa&um  hoc  videre  fit. 
Sunt  autem  ea  et  Quorum 

hoc  quidem  apud  Ariftophanem  Ran.  742.  Cl.  Kuf- 
tero  crucem  fixit.  Locus  autem  fic  praefertur  : 

T cov  <vsoKirmv  S  «r  puev  icriuv  tvyc.veic  yjj  czotpay vet; 

Aj rfa;  cv7Uf,  u  SiygjMt,  yjj  y&hxs  T5  y&ySx?) 

Kcu  Tfafii tv  7FA\ouspcuf  vjj.  ypgyiz  KCU  [Y.X<?IKYI 

Tl&tnKuyAv*  toi$  <A  %a.K>cot(  kcu  ^ivotf  Kcfj  Tlvpeicu?  &c. 


inquam  verbis :  quanquam  enim  ea  in  grammatici  feriptis, 
prout  hodie  repraefentantur,  fruftra  quafieris ;  at  novi  tamen 
locum  ubi  certo  certius  olim  comparebant.  Is  autem  extat 
pag.  106.  1.  10. 

Metrum ,  quo  memorant  Anacreonta 
Dulces  compofuiffe  cantilenas. 

Hoc  Petronius  invenitur  ujus  : 

Mujicum  lyricum  refert  eundem 
Confonantia  verba  cantitaffe. 

Cuinam  utique  fe  adprobare  poterunt  Muficum  lyricum  eundem  ? 
Cuinam  Confonantia  verba  tam  nude  polita  ?  Cuinam  denique 
ttruuhr®-  ifta  oratio,  Petronius  invenitur  ufus  —  refert —  ?  Ne 
multis  morer,  Perentianum  fic  fcripfiffe  cenfeo  : 

Hoc  Petronius  invenitur  ufus , 

MUSIS  CUM  lyricum  refert  eundem 
Confonantia  verba  cantitaffe . 

Haec  autem  emendatio  atque  altera  qua  Arifophanem  jam  do¬ 
navimus  mira  quadam  confpiratione  lucem  fibi  mutuo  egre¬ 
giam  affundunt. 


X  2 


Ad 
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Ad  quem  vir  Cl.  “  Le&ionem  hanc  (inquit)  exhi- 
46  bet  etiam  Stobaus  loco  laudato  $  itemque  Suidas , 

44  qui  ad  locum  hunc  Comici  procul  dubio  refpexit, 

€C  dum  ait,  n&Knxvyw,  omv  re  'ntomxctKi^oyfy.  Eft  au- 
cc  tem  70  ^onxZffi)  a  i/,  quod  fecundum  Ma- 
46  giftros  Graecos  fignificat,  injuria  et  contumelia  alu 
<c  quem  afficere.  Hefy chius :  n&tAxtH,  (lege  ^o^ah) 
cc  ‘ZBfGTMhcuuCft.  Etymologus  V.  ngpmxvvoi  i  n 
44  (lege  «fo aiKeiv)  t o  CC&fav,  His  adde  Scholiaften 
46  noftrum.  Ceterum,  quamvis  vox  'npocrzxvyfy  auc- 
44  toritatibus  fuis  non  deftituatur,  adverfus  metrum 

4 

44  tamen  contumax  eft ;  neque  video  quomodo 
cc  cum  eo  conciliari  poftit.  Quare  amplius  de  loco 
4C  hoc  cogitandum  cenfeo.”  VTiro  Cl.  quodnam 
fuggefterint  kt  Aun^t  qu^e  juxta  Euripiden 

ovtpMTZtyi  efte  folent,  equidem  divinare  nequeo.  Eum 
vero  crediderim  a  vera  loci  poteftate  aberrare  per- 
rexifte.  Hanc  autem  conftituo  n&rwtxwiv'  t ok  A 
%txms — Eadem  ejufdem  verbi  cum  profoedia  tum 
notio  apud  Mf chylum  occurrit  in  Prometheo  pag. 
3°.  1.  9. 

Opdyy  ifJULVTOV)  0)A  '&f>0?'WiX\i[JliV0V. 

Profoediae  non  eft  ut  diutius  immoremur.  Notio¬ 
nem  vero  fic  colligi  velim.  Verbum  apud  Grascos  * 
recentiores  ixor,  apud  veteres  w ?Aor,  paludem  deno¬ 
tabat  ;  atque  hinc  faftum  eft  ut  paluftri  cuidam 
loco  nomen  Veli#  Latini  indiderint,  uti  Dionyfium 
Helie arneffienf em  fupra  docentem  vidimus.  Cum  au¬ 
tem 
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tem  paludis  coenum  fit  maxime  proprium,  verbum 
a  w?aos-  confidtum  nihil  aptius  fignificare 
potuit  quam  coeno  confpergere  *,  h.  e.  modis  indignijffi- 
mis  excipere.  A  propria  notione  quam  minime  dif- 
cedit  Scholiaftte,  Hefychii ,  et  Suida  interpretamen¬ 
tum  nz&miKtuufyi v.  Tranflatam  exhibet  Etymologi 

CCet&v.  Apud  hunc  porro  verse  poteftatis  indubitata 
extant  veftigia  in  fcriptura  ifta  nPOSOTAAETN. 
Scripfit  utique  vix  dubito  IIPOSOTEAEIN  utfonum 
'BforWiAnv  defignaret  ;  non  fecus  atque  Eionyfms 
Halicam,  nomen  VELIA,  h.  e.  WELIA  forma 
OYEAIA  donavit. 

FrequeqtifUmum  confonantis  Vau  ufum  fuifife 
credendum  eft  ut  in  mediis' verbis  importunus  vo¬ 
calium  concurfus  vitaretur.  Situs  autem  is  erat 
rariflimus,  quo  confonantibus  <Pet  <■  fubj ungebatur, 
uti  in  verbis  <hv«iror,  <£wEu,  <rvfeuvea9  o-muco-,  non  fecus 
atque  Anglice  fcribimus  dwell  et  fwain.  Horum 
unam  familiam  mox  exhibendam  fumus  curaturi. 

ATQUE  hsec  quidem  in  prsefens  dixifle  fuffi- 
ciat  de  poteflate  profoediaca  confonanti  Vau  cum 
casteris  fimplicibus  communi :  Alteram  porro  ei 
virtutem  ineffe  videmus,  quam  ceterarum  confo- 
nantium  nulla  itidem  fortitur.  Ea  autem  cujuf- 
modi  fit,  exempla  commodiffime  docebunt.  Ob- 
fervarunt  Homeri  editores,  quod  et  vix  quenquam 
latere  potuit,  verborum  ato,  et  fimilium  prio¬ 
rem 
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« 

rem  modo  corripi,  modo  produci ;  cum  tamen  in 
futuris  hucm,  et  et  qus  hinc  fluant  tempori¬ 
bus,  nulla  fit  quantitatis  variatio.  Hoc  inquam 
obfervarunt  editores,  fed  in  rei  obfervatae  ratione 
profoediaca  inveftiganda  artem  fuam  fruftra  exer¬ 
cuere.  Nec  vero  fine  rifu  alios  aliorum  commenta 
video  fannis  excipientes,  cum  ipfi  interim  nihil 
excogitarint.  Ridet  non  femel  dodtiflf.  Clar - 
kius  Barnefii  ineptias  vocalem  u  in  a t  in  va  com¬ 
munem  ftatuentis  :  cum  tamen  quae  iple  commi- 
nifcatur  a  Barnefii  ineptiis  verbo  duntaxat  tenus  dif- 
crepent.  Nempe  vocales  u  et  i  in  didlis  ac  fimili- 
bus  verbis  natura  longas  efle  cenfuit  •,  ob  pofitio- 
nem  vero  aliquando  corripi,  quatenus  lcilicet  altera 
fequatur  vocalis.  At  enim  aliane  obfecro  efl:  pro- 
du diarum,  alia  correptarum  pofitio  ?  Num  diverfa 
efle  potefl  fyliabarum  diflributio  ?  At  ni  hoc  fieri 
poflit,  commentum  quo  le  tam  mirifice  extulit  vir 
dodliff.  ad  Barnefii  ineptias  plane  recidit.  Nos 
ifliufmodi  vocales  natura  breves  effe  ftatuimus,  iis 
autem  fubjici  oportere  confonantem  Vau.  Haec 
utique  inter  duas  vocales  intercedens  in  diverfis 
pro  arbitrio  fy liabis  enunciari  poterit.  Verbi  utique 
KuWco  priorem  pro  lubitu  conftituere  licebit  vel  av, 
vel  Ayw  :  Si  a  vocali  claudatur  Av-w<y,  non  poterit 
non  corripi :  fin  a  confonante  a^w-^,  eam  fimul  ac 
pronunciaris,  ea  erit  oris  figuratio,  ut  ante  fequen- 
tem  vocalem  altera  w  necefifario  fit  efferenda.  Fu¬ 
turum  vero  Auw<^y  in  fyllabas  ita  fecari  nequit,  ut 

priorem 
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priorem  corripiat.  Similis  e£t  ratio  profoediaca  ver¬ 
borum  ctwo£,  Jkwtfay  e/)Wrf,  oAoWor,  aliorumque  haud 
paucorum. 

Nec  vero  in  mediis  duntaxat  verbis  obtinebat 
confonantis  Vau  virtus  quam  expofuimus  profoe¬ 
diaca.  Eam  porro  videmus  in  verborum  itidem 
initio  collocatam  vires  ac  tempus  (ut  cum  Teren¬ 
tiano  loquar)  retro  fufficere  folitam.  Illius,  verbi 
gratia,  Ia.  A.  86. 

H  cT  ctvtyt  />i?AH 

vera  poteftas  eft  H  J'  etvSjpi  mm»  5  fyllabarum  autem 
ratio,  unde  pendet  profoedia,  H  £  wk* w  ivjt ah— Quo 
de  loco  dodtiff.  Clarkius  ad  vers.  81.  Qua  (inquit) 
ratione  ultima  in  voce  av^et  vers.  86.  producatur ,  vide 
ad  A.  51,  Hoc  eft : 

Ito  ad  dextram :  prius  quam  ad  portam  venias ,  apud 
ipfum  lacum 

Eft  piftrilla ,  et  exadvorfum  eft  fabrica  :  ibi  eft — 

Ego  utique  ad  A.  51.  a  viro  doctilf.  adnotata  adii, 
patienfque  ac  commodus  fatis  perlegi :  ibi  vero 
nil  quidquam  repperi  ad  quod  ultima  voci  eurS&t, 
cum  neque  vocalis  adfpirata  nec  diphthongus  fe- 
queretur  (nam  in  his  nugis  multus  eft  vir  dodiiT.) 
referri  poflet. 

Perreptavi  ufque  omne  oppidum ,  ad  portam,  ad  lacum , 
Quo  non  ?  neque  illic  fabrica  ulla  erat - 

Hac  occafione  vetus  illud  criticorum  opprobrium 
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Ia.  F.  172.  nefas  plane  edet  pr^terire.  Germanam 
autem  ejus  potedatem  fic  concipi  volumus, 

■  ■  ■■  ■  1  ■  <pi\i  WSJO/pS  S\V&VK  T i  l 

profoediacam  autem  fyllabarum  rationem, 

— - - (piKiW  ZKufcS  W e-lVOS  T2. 

Vocis  w«a/p*  poteftas  in  uno  verfu  bis  confpicitur 
Ia.  n.  770. 

H  Wi'AV%H'  <h - — 

Alterius  £w«iw,  uti  et  ejufdem  familias  omnium, 
eandem  Homerus  vim  perpetuo  fervavit  Ia.  A.  515. 
— — iTrei  8  7 vt  27n  [1.  tvt]  tof»  E.  ^74 cLgcj.  ^W&ha), 
817»  Ocm  77  (jlz  <Tw8o?.  Iv.  254. - oriotoiv  m  Swavoicnv. 

A.  IO. - Ui}cc  75  &WHVCV  75 - 37* - 'sfe*  &  XW&UCf  75. 

N.  224.  - Ot/75  77  V  a  c?W *o>.  H.  387.  - CSA\£  l^dLVei» 

P.  217. — 75  AW eicmvo^.  d.  *.  25. — 7TO7K^w/o  ^Whvoio, 

£1,  II  6. - g/ig  75  0<h  r.  322. - 75  $W&VGV 

75.  E.  52.— «“O95  kc«7«  — I.  236.  cTc'  «fWfiw 

75r.  Hinc  porro  liquet  pro  portentis  illis  plus  ni¬ 
mio  familiaribus  i$Sbm9  tn mfSbrat  legi  tan¬ 

dem  oportere  slw «enr,  mei^sveis-ojs,  Cm^vr ■«*•<**.  Ex  iis 
denique  quas  modo  diximus  in  proclivi  erit  colli¬ 
gere  quo  tandem  fenfu  vera  fint  Prifciani  verba 
poetam  JEolicum  in  ido  NE2TOPA  AE  For  IIAI- 
AOS  digamma  pro  duplici  confonante  pofuiffe  do¬ 
centis.  Libet  tamen  in  tranfcurfu  monere  alteram 
ejufdem  dodtrinam,  iEoles  itidem  digamma  pro 
nihilo  quandoque  accepide,  futilem  ede  atque  ab- 

furdam. 
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furdam.  Quod  enim  adducit  A uy.K  £  n  A  r 

dj>  Srn  /umto.  KiyudL,  quin  corruptum  fit  nihil  dubii  elbe 
debet.  Quicquid  autem  de  f et  fequentibus 
ftatuendum  fit,  unum  illud  interim  mihi  perfua- 
fum  fedet,  pro  A^y/^  modo  vox  fequens  a  F  in¬ 
choata  fuerit,  referi bi  oportere  Ay.y.2  vel  forte 
A^jj  A,  nam  quo  h^c  referenda  fint  non  liquet ; 
uti  et  alterum,  pro  r,yua  legendum  efie  hiyeta»  Idem 
non  minus  fruflra  docet  /Eoles  itidem  digamma 
pro  vocali  correpta  ufus  inveniri.  Neque  enim 
in  iambico  dimetro  quem  ex  Alcmane  laudat, 

KAI  XEIMA  IirP  TE  AAFION, 

vox  AAFioN  quadrifyllaba  accipienda  eft  fecunda 
correpta  Jkvm9  fed  trilyllaba,  prima  juxta  ea  quas 
de  AvWft)  monuimus,  produdta.  Atque  illud  quidem 
ad  commentum  confugifle  Prifcianum  non  pofium 
non  mirari,  qui  tu  digamma  duplicis  confonantis 
poteftatem  alibi  tribuerit.  Et  profedto  fi  apud  Ho¬ 
merum  in  voce  dAor  redte  haberetur  vocalis  »,  poftu- 
laret  dialedtorum  analogia  ut  in  AAFION  apud  Alc- 
manem  prima  etiam  ante  fimplicem  confonantem 
produceretur.  Sed  cum  Prifciano  omnino  cenfeo 
vocalem  #  in  AAFION  efie  natura  brevem,  adeo- 
que  apud  Homerum  pro  «/W,  cujus  prima  modo 
producitur,  modo  corripitur  5  ubique  feribendum 
efie  Jkhf.  Csterum,  ut  illud  obiter  perfiringam, 
de  Horatiana  vocis  fylua  dihasrefi  a  Prifciano  laudata 
Cl.  Bentleius  ad  Carm.  I.  23.  4.  “  Similem  (inquit) 

Y  “  fane 
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“  fane  dalyfin  in  aliis  verbis  admiferunt  non  Ca - 
“  t ullus  folum,  qui  paulo  durior  eft,  fed  terfifiimi 
tc  Poetarum  'Tibullus  et  Ovidius :  ille  Eleg.  I.  7.  et 
“  alibi, 

Stamina  non  ulli  diflbliienda  deo 

hic  in  Epift.  Medeae  Jafoni 

Debuerant  fuf os  evoliiifle  meos 

‘c  et  paflim.  Verum  alia  ratio  horum  eft,  alia,  ni 
“  fallor,///».  Solvo  enim  et  volvo,  fi  confonantem 
44  in  vocalem  diflolveris,  primam  brevem  habe- 
“  bunt;  ut  ex  fupinis  et  participiis  conftat,  folutus, 
44  volutus  :  Silila  autem,  etiam  per  dihaerefin  in  tres 
£c  fyllabas  difioluta,  primam  tamen  longam  retine- 
“  bit;  fiquidem  certum  eft  a  Grsco 'TAH,  vel  per 
r,c  digamma  .ZEolicum  'TAFH,  Latinum  Silva  pro- 
“  fluxi  fle.  Nam  TAH  quidem  apud  Graecos  fyl- 
44  labam  primam  femper  producftam  habet.”  Ego 
vero  continere  me  nequeo  quin  credam  contra 
quam  judicavit  vir  Cl.  Horatiana  in  voce  fyliia  dia- 
lyfeos  eandem  plane  efle  rationem,  quae  eft  Tibul¬ 
li  an  in  dijjoliienda ,  et  Ovidiana  in  evoluijfe.  Velim 
enim  fcire  undenam  colligi  poflit  Aeolicum  TAFH, 
vel  forte  TFAH,  vocalem  T  natura  brevem  non  ha- 
buifie  :  An  quia  TAH,  prout  hodie  exhibetur,  pri¬ 
mam  femper  habet  produdtam  ?  At  aliter  fieri  non 
potuit,  utcunque  75  T  in  vetere  fcriptura  TAFH  na¬ 
tura  breve  fuerit ;  nam  TAFH  in  fyllabas  ita  fecari 
non  poteft,  ut  priorem  brevem  habeat ;  neque  igi¬ 
tur 
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tur  quod  ejus  locum  hodie  occupat  TAH  priorem 
ufpiam  potuiflfet  non  producere.  Finge,  verbi  gra¬ 
tia,  ex  verbo  Latino  folvo  deleri  ubique  literam  V. 
Annon  necefle  erit  ut  deinceps  prius  O  longai 
partes  ubique  fuftineat  ?  At  quis  tamen  exinde 
legitime  intulerit  vocalem  illam  natura  longam 
elTe  ?  Verum  fi  nullo  argumento  evinci  poflit  vo¬ 
calem  T  in  voce  TAFH  non  fuifle  natura  longam, 
fatis  opinor  eft  Horatii  audtoritas  cur  natura  brevem 
fuifle,  adeoque  eadem  plane  ratione  fylv<e  in  fyliise, 
qua  evolvijfe  in  evoliiijfe ,  et  dijjolvenda  in  dijfoliienda 
migraflfe  concludamus. 

HACTENUS  in  metrica  confonantis  Vau  audlo- 
ritate  potiflimum  fumus  verlati.  Reliquam  hujus 
Se&ionis  partem  analogicae  ejufdem  virtuti,  in  fu- 
perioribus  non  plane  intadlae,  uberiori  exemplorum 
deledtu  illuftrandae  impendemus.  Noli  tamen  mi¬ 
rari  fi  forte  in  fequentibus  poteftatis  itidem  pro- 
foediacae  mentio  fubinde  recurrat  :  Neque  enim 
res  tam  amice  conjurantes  penitus  disjungere  fas 
videtur. 

IA.  A.  7.  A^ttc/W]  Germanum  hujus  verbi  fonum 
A*jsw/c/W  ftatuimus.  Analogiam  autem  fic  concipi 
volumus.  Quod  hodie  repraefentamus  A^m  vete¬ 
rum  Ionum  fermone  erat  A^wr.  Nempe  elemen¬ 
tum  T  confonantis  Vau -tam  fonum  quam  locum 
innumeris  in  verbis  jam  olim  occupavit.  Hujus 
autem  a  genitivo  At^woj-  non  fecus  fluit  patrony- 

Y  2  micum 
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micum  At^w/JW,  atque  ab  Ejcto^s-  et  EK7vez- 

jw  et  N isoetJ^f»  Simili  ratione  a  genitivis  A/^wor, 
Womwor,  n^swor,  Tt/Awo*,  $iAsWor,  derivantur  A/ja- 

W/e/W,  Wo/j/gW/cAV,  IImasW/c/W,  Tt/Aw/c/W,  <I>i/A2W/c/W. 

Quam  ad  confirmandam  analogiam  accedit  quod 
quadrifyllabam  hanc  fcripturam  metricae  itidem  le¬ 
ges  ubique  patiantur :  cum  tamen  certiffimum  fit 
eam  effe  verfus  heroici  rationem  ut  trifyllaba  A^«- 
Jw,  &c.  variis  in  locis  commodiffime  reci¬ 

piat,  ex  quibus  tamen  omnibus  quadrifyllaba  A««- 
w/JW,  A/^w/JW,  &V.  excludat.  Ceterum  verfum 
iftum  r.  182. 

XI  {xanctf  A7fei$)i9  fjuHpycVif)  ck£ioJ)xx[mv 

audior  efl  Euftathius  laudari  folitum  eo  quod  vicem 
monofyllabam  difyllaba,  deinceps  trifyllaba,  qua¬ 
drifyllaba,  et  quinquefyllaba  ordine  et  MfMznJbv  ex¬ 
cipiant.  Sed  ignofeet  uti  confido  mihi  bonus  Ho- 
merus ,  fi  forte  effecero  ut  laus  ifta  quam  ipfe  fat 
fcio  nunquam  expedlaverit,  in  poflerum  fit  nulla. 
Atque  hanc  quidem  veniam  quo  certius  confecu- 
turus  videar,  facit  quod  perfuafum  habeam  Ariflo- 
phanem  olim  quendam  finxiffe  yjxtfjuuu  non  minus 
artificiofo  deorfum  crepantem.  Hujus  quidem  lau¬ 
dem  Comico  inviderunt  librarii  atque  editores, 
qui  utique  locum  ita  mutilaverint:  Nub.  389. 

ygrttil  i7Kty&  'srct^rct^c tnrmQ 
X«7W  yAp  @&vt ol  'nycL7^fm'7ry!xLt)  coan^  iK&vcu. 

Ad  quem  Cl.  Kujierus  “  Cum  (inquit)  integrum 

(t  pedem 
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<c  pedem  verfui  huic  deefie  viderem,  conjiciebam 
cc  r 0  m aer-m  £  bis  fcribendum  efle :  quam  conje&u- 
cc  ram  poftea  collatio  MS.  Vatie,  confirmavit.” 
Fefellit  utique  virum  Cl.  uti  et  corre&orem  Vati¬ 
canum  alterum  illud  ineptiflime  bis 

feriptum  haberi.  Hoc  opinor  videns  editor  Londi- 
nenfis  exhibendum  curavit  zmyei  na-n w-nat. 

quo  quidem  padto  ad  priftinum  TCxtvutKcL  propius  ac- 
ceffit,  fed  verfum  adhuc  magis  contaminavit.  Jp- 
fius  etiam  tUf/Mtos  gradus  adhuc  primus  defideratur. 
Eum  vero  in  integrum  fic  tandem  reftituo: 

‘zrqcoTov  IT  AH,  itaret  II A II  AH  v.aitma 

riAriAnnAH. 

Xo>7 zu>  xoy.tSii  fyovra  nAlTAnAniTAHj  clcoHf  utetvau. 

Porro  autem  (ut  ad  analogiam  Homericam  rever¬ 
tamur)  verba  nonnulla  duplici  modo  terminabant 
Iones,  modo  *wr,  modo  »w*  adhibentes  *,  uti  ex 
genitivis  confiat :  y»wof  verbi  gratia  et  n»A»Wor  ad 
redlos  ww?  [vulgo  nt$]  et  n»A»wf  non  fecus  refe¬ 
renda  funt  atque  ygWo*  et  n«x?w oe  ad  nw?  et  n»AsWr. 
A  n»AMWo<-  autem  profluit  alterum  patrcnymicum 
n»A»w uti  et  a  NhawWos-  NhawW/ojams-.  Nempe  in 
formandis  patronymicis  genitivi  terminatio  os-  vel  « 
poft  fyllabam  brevem  in  dW,  poft  longam  vero  in 
ial W  migrabat.  Cujus  rei  exempla  funt  Ayy\ma$nsy 
T*a* fiu»yta$nf.  Quae  analogia  fi  antehac  nota  fuiflfet, 
motam  jam  olim  de  primi  Viliadis  verfus  enuncia- 

tione 
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tione  litem  neceflario  diremiflet.  Eadem  etiam 
aliunde  dirimi  potuiflet,  modo  obfervaflent  eruditi, 
quod  verum  eft,  terminationem  genitivorum  prout 
hodie  reprgefentatur  £<y  nufquam  nifi  UQVOOVXkcLvCdf  ef¬ 
ferendam  venire.  Quod  autem  dodtiflf.  Clarkius  de 
rijfAw,  et  fimilibus  non  femel  obfervavit, 
nihili  eft,  quod  quidem  ad  Homerum :  nam  ea  fer- 
monis  Attici  funt  propria. 

A.  409. - y^i  ct{JL<p  ctKct  ihmu.  J  44  'ouyfAotysa,  ouy- 

”  Brev.  Schol  audtor.  Eo  opinor  intuitu  ut 
a  ouuuihujcu  vocis  iKatu  analogia,  a  <wyx.hetjvu  notio  defi¬ 
niatur.  Et  habent  quidem  Lexicographi  44  £  X<JUA 
pro  sActro/.  At  vero  primo  illud  £A am  ita  locatum 
metri  rationem  plane  peflundat.  Secundo,  vox 
Nac vjtsu  neque  apud  Homerum ,  nec  vero  ufquam  alias, 
tantundem  valet  quod  cvyOxiTsu  ;  quem  tamen  fig- 
nificatum  poftulat  fententia.  Elem  vero  tibi  ger¬ 
manam  le&ionem  : 

-  *,<*/  Cty.<p  CL Act  WEIAAI  A^e«W «r. 

Annon  jam  vides  accuratam  tam  fententiam  quam 
profoediam  ?  At  mihi  (inquies)  unus  fcrupulus 
etiam  reftat  de  analogia  vocis  w«ao/.  Sic  igitur 
collige :  a  verbo  Homerico  vulgo  e*A<ry,  fluit 

aoriftus  primus  £W«Aa,  non  fecus  atque  a  cuni^co^ 
ixTUty.  Ab  eodem  verbo  formata  occurrunt  mar Ijj, 
WfiiA «r,  WtfA hucu,  ac  pro  eo  WetA«^o<,  eadem  plane 
analogia,  qua  a  axruyco  formantur  saou^Myy  amL,- 


pjivsu  : 
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pwcu:  quae  quidem  vocabula  vulgo  exhibentur  ^a w, 
aAeify  ct\»vcuy  et\n/j$jjcu ;  de  quibus  ineptiunt  admodum 
Lexicographi.  Libet  hic  in  tranfcurfu  obfervare 
quam  foedifllme  dehoneftata  fit  ab  eodem  fonte 
deduda  vox  w*w%cfyo/  Vil,  XVIII,  287. 

H  X7ra  ivSodi  vrugyay  ; 

-i -i- sa  ?  Hiccine  quaefo  audis  rotundo  ore  loquen- 
tem  Homerum ,  an  balbum  potius  fyllabam  vix  vi 
exprimentem  ?  Tu  vero  priftinam  loci  poteflatem 
inftaura : 

Hw  V7TZ0  yjzzopzSte  WsW?fy/2yo/  zySod/  rsvpyuy  ; 

Iftud  autem  xjtuptfiv  rede  fe  habere,  vulgatum  vero 
3uxap»£e  perperam  ;  argumento  funt,  quae  apud  eun¬ 
dem  Homerum  occurrunt,  Kepuzu,  xoptim&u,  xoptnua- 75, 

K0ptm>V7VJi» 

Ia.  A.  529. 

AfJtGgft TICU  $  OfcX  yOJLTVJ.  i7ft^6)0Zl1> 70  hvUKTO? 

K^rof  unr  udctycx.ro/Oy  (jrtytv  <T  fA?A/|sy  OAi^uw] 

EUipproawm  Ano  xpar&  ?  Congruitne  obfecro  prie- 
pofitionum  ufus  ?  Profedo  fi  quod  in  oratione  ha¬ 
beretur  quo  referri  pollet  iftud  ?? n9  nil  quidquam 
improbarem.  Cum  vero  nihil  iftiufmodi  occurrat, 
locus  foloecifmi  manifeftus  tenetur.  Tu  vero  lege 
i  W{ppvawn>.  Sed  adverfatur  quod  ex  tat  Vil.  XXIV.  6 1 6. 

- -  ait  ctu<p  Ayghatov  ifg&srexyro' 

quippe  ibi  neque  swspp atmmt  nec  vero  abfque  augmento 

Wfjj»0«f7P  /alvis  metri  legibus  feribi  poteft.  At  quid 

« 

obftat 
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obflat  quo  minus  utrumlibet  fcribi  poflit  ?  Nempe 
a^kcow  fi  diis  placet.  Verum  id  ipfum  abfurde 
fcribitur.  Neque  enim  fluvii  nomen  erat  a^aw 
fed  A uti  ex  fexcentis  apud  poetas  Graecos 
locis  condat.  Quibus  ubique  adflipulantur  poetae 
Latini.  vero  efl  adjedlivum  a  fluvii  nomine 

formatum,  non  fecus  atque  Acheloius  apud  Virgilium , 

Poculaque  inventis  Acheloia  mifcuit  uvis . 

Cum  autem  a^a«W6j/  reflitueris,  itidem, 

vel  certe  w*fj»<w7o  fubjungas  necefle  erit.  At  enim 
fluvii  nomen  a%kmoc  videmus  in  altero  apud  Homerum 
exemplo ,  Vil.  XXI.  194. 

■  ■■■  -  . . .  —  AXEAIXIOX  lovtydieAci 

atque  influper  apud  Hefiodum , 

Qcloiv  75,  P novv  t,  AXEAIXHON  dfyj£?J)vHV* 

At  enim  quse  vox  vulgo  enunciatur  fermone 
Homerico  efl  w/o?r.  Proinde  vera  poteflas  verbi 
w myzePjH  verum  itidem  fluvii  nomen  a^awWos-  pof- 
tulat.  Idem  apud  Hefiodum  exigit  copularum  ratio  : 

<&a,riv  TE,  Wphtf<7w  T,  AqgXcoVJov  T  cq>yu^pJ)vn r. 

Sed  alter  porro  extat  locus  ubi  metro  flagitante 
legitur  0$.  XXIII.  3. 

Thvat a  }  EPPnSANTO - 

Atqui  ibi  fcribendum  efl,  Tw*  /e  - vel 

Tayec  d  sW^woupto.  SiC  WA.  Z. 

VlfAtpa.  I  rOTNA  >l9icc  'ACU  VOtAQV  itfTTUV» 

Ibidem  «a*a<|«v]  Veram  hujus  verbi  poteflatem 

atque 
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atque  analogiam  fupra  exhibuimus.  Confimili  porro 
forma  pro  27»t  iMto%Qiv7if  W/a.  A.  587.  efferendum 
efl,  27^75  ,  ficuti  M ,  74. 

A-^ggov  ‘zvfoTi  Wctgi/  WtXiyJiiVTcoy  In  A^cuWav» 

Hic  utique  fcribi  non  poteft :  neque 

enim  vocalis  y  unquam  eliditur.  Pari  ratione  pro  T lw 
£ 7?t^uyor  xclCw'  W/a.  B.  3  i  6.  modo  locus  ifte 
non  fit  fpurius  ;  lege  Vu>  A  wxt&yfyof'  atque  interpre¬ 
tare  :  Hanc  autem  fubito-fe-impetu  contorquens  ala 
• prehendit — Qupd,vero  fequitur  in  eodem  verfu  ap<ptr 
ayupt  plane  portentum  eft,  Principio  enim  verbum 
Homericum  eft  w/w^,  non  i*%a.  Deinde  ut  t*%6> 
itidem  fuerit,  habebimus  participium  non  jam  /<*- 
yiiav  fed  ictyxouv.  At  pnefens-perfeflum  exinde  jorma- 
tur  atque  hinc  participium  icty^xv.  At  prima  fyl- 
laba  non  nifi  produ&a ;  nam  hoc  poftulat  aug¬ 
menti  ratio.  Eam  vero  hic  corripi  videmus.  Quid 
autem  fi  legamus — a «Ct  wsw/We^Wrtr  ?  Proferat 
faltem  cui  quidquam  fuppetit.  Porro  pro 

hxtottTo  lege  fWiA;ajt-75.  Illud  denique  ?a?- 

xi/CTo  c fyctwv  A.  39.  contra  profoedio  leges  repraefen- 
tatur.  Sin  2^/« a tos  w*wsa ikto  legeris,  Homericae. 
cum  analogio  tum  verfui  fat  ponfulueris. 

Ia.  B.  765.  O7 o/mce— j  Repone  owmct,',  vo¬ 
cem  eadem  plane  analogia  compofitam,  qua  pro¬ 
cedens  07?/^,  et  om^o?  A.  257.  M.  371.  Verbum 
utique  unde  deducitur,  vulgo  mr,  fermone  Home - 

Z  vico 
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rico  eft  wmr.  Caeterum  hic  fefe  ultro  offert  refin¬ 
gendum  Hefiodi  locus  Oper.  696. 

» 

Mtf75  'JtlWjOVTCOV  iTsUV  (XdKtiL  <ZS 0? cL7KKCt7K0V. 

Ubi  haec  habet  Cl.  Gravius .  “  In  MS.  II.  pro  va- 
“  ria  ledlione  notatum  erat :  ^iwm,  quam  ledlio- 
cc  nem  Tzeizes  probat  invitis  Mufis.”  At  Mufis, 
inquam  ego,  neutiquam  invitis  probari  poteft ; 
quanquam  nullus  tamen  dubitem  quin  *T zetzen  fe¬ 
fellerit  vera  fequentis  mnav  poteftas.  Nempe  ulti¬ 
mo  vocis  TfmvTa.  ope  fubjedli  Vau  non  fecus  pro¬ 
ducitur  atque  fupra  facium  vidimus  in  h  «T  *»$£.  w /- 
juk».  Cujus  etiam  limilia  extant  exempla 

—  SvytmgcjL  w»r  —  xJz  Wa?  atque  alia  haud 
pauca.  Contra  vero  ^mxov7&y  Mufis  invitis  in  codd. 
MSS.  editifque  repraefentari  confirmare  aufim.  Ne¬ 
que  enim  Mufis  Graecis  magis  adridere  crediderim 
7?i}ikov7o,v  quam  trigintorum  Latinis.  Proinde  fi  per¬ 
gant  editores  ^dvmvtzov  h w  exhibere;  at  refingant 
certe  velim  interpretationem  ut  deinceps  habeatur 
trigintis  annis:  ut,  non  dico  Graecis  Latina,  fed  bar¬ 
baris  barbara  refpondeant. 

Ia.  F.  389.  Tjj  [juv  u-ioziyfy»  '®port<p<vv'tZ  J)  A<pgpJ/7y] 

Bellum  iilud  verbum  metri  fulciendi  caufa 

effidlum  eft.  Dum  vero  metro  femel  confuleret, 
cuicunque  hoc  acceptum  referendum  fit,  adverfus 
analogiam  non  uno  interim  nomine  peccavit.  Pri¬ 
mum  autem  eft  quod  verbo  a  vocali  inchoato  aug¬ 
mentum  quod  vocant  fyllabicum  tribuerit.  Ac¬ 
cedit, 
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cedit  quod  fi  verbum  ipfum  mau.^  refle  haberet, 
participio  tamen  augmentum  perperam  praeficere¬ 
tur.  Tu  vero  deinceps  me  fidejufTore  legere  aude, 
Ty  fjuv  a  verbo  utique  w aJbfMu.  haec  enim 

poteftas  apud  Homerum  perpetua  eft.  Cujus  qui¬ 
dem  verbi,  ut  illud  etiam  moneam,  ea  eft  notio  ut 
cum  accufativo  conftrui  non  poflit.  Neque  igitur 
erat  ut  doclilT.  Clarkio  voculae  imv  collocatio  moram 
injiceret,  vel  ut  prope  eflet  ut  crederet  Poetam 
fcripfifle  T»  MEN  mattpm.  Neque  enim  quidquam 
in  oratione  extat  praeter  quo  vocula  ifta 

legitime  referri  poflit.  Caeterum  pro  wcmo, 
enuncianda  curabis  tmt<ra£lw. 

Ia.  A.  3.  tq>vo%&]  Verbum  hoc  duplici  augmento 
librariis  vifum  eft  donare.  Ii  vero  fua  tandem  fe¬ 
cum  habeant  portenta,  ut  verbis  deinceps  Home¬ 
ricis  jam  nimium  diu  exulantibus  propriae  fedis  co¬ 
pia  fiat.  Horum  autem  in  numero  venit  gwcro^w*, 
uti  et  ifta  formae  non  ita  diflimilis,  wswo/oe/,  wgwoA- 
w?wo£>fi  5  five  praecedente  vocali  elifa,  gwgw o/x«, 
gWgwoA^,  swgw oyet :  quorum  in  loco  hodie  praefe¬ 
runtur  g»A 9r«,  His  denique  adjicias 

iWo/JUs-  a  Wo/c/it,  VulgO 

Ia.  1. 1 16.  Act^juZa,]  “  Verbum  hoc  fidtitium  et  ab- 
iC  norme,  &  in  primis  fy liabis  utramque  habet  anci- 
“  pitem .  Quod  in  hoc  verbo  (credo)  eft  fingulare . 

Forte  tamen  hujus  rei  ratio  ex  ea  petenda  erit 
cc  analogia,  qua  analogia  dicitur  KgovToyor  et  Kgomvor, 

Z  2  46  TrtQyHOTOS 
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6C  7iQyH079f  et  TlQvteOTOf)  (X5W /OpO^  et  [JATiCO^  9  hOLO?  €t 

tc  /Stfsrc Ajjos  et  @>ct<nXiaf9  ficLtnh.Yiot  et  fccHnhtci)  AvAAact  et 
cc  AytxxtoL  &c”  Clarkius .  At  enim  quam  in  pro¬ 
clivi  fu  i  fiet  juxta  eam  quam  alibi  commentus  eft 
vir  dofriff.  profoediae  rationem  ftatuifie  primam  * 
natura  longam  efte,  aliquando  vero  ob  pofitionem 
corripi  !  Secunda  autem  omnium  verborum  in’£® 
definentium  analogiam  fequitur  i  quorum  utique 
aorifti  penultimam  vel  ante  fimplex  d  corripiunt, 
vel  geminati  ope  producunt.  Fruftra  autem  eft 
vir  dodtifiimus  praeterquam  quod  Attica  cum  Ionicis 
confundat,  cum  verbum  hoc  iftorum  mt;  /W- 
teof9  &c.  rationem  fervare  cenfeat.  Nam  hujus  et 
prima  et  fecunda  nonnunquam  fimul  producuntur* 
uti  A.  340. 

E yfcf  s <tclv  <wfo<puyeiv*  xctosctro  Ji  ' aiyt  $v[A,a 

Scriptura  autem  quam  exhibuimus  germanam  verbi 
poteftatem  aWctc&f7v  defignat.  Similiter  concipias 
velim  ctWtKmpluu*  Quorum  profoedia  ei  fimilis  eft, 
quam  in  verbis  a uWa  et  77W0  fupra  declaravimus. 
Fontem  autem  unde  derivantur  «w ftatuimus, 
cujus  certiftima  veftigia  apud  Hefychium  agnofco  : 

/3Act? hic  utique  elementum  y  confo¬ 
rtantis  Vau  locum  occupat,  non  fecus  atque  in 
TAAEIN,  TAAE20AI,  TAAETAI,  TAAONTA1,  TA- 
KA,  TAAAOI,  rEAP*  TErKAAON,  TEKA0A,  TE- 
AEA,  FEAIKH.  Haec  utique  fermone  Colico  erant 
FAAEIN,  FAAE20AI,  ^AAETAT,  FAAONTAI,  FA- 

KA* 
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KA,  FAAOI,  FEAP,  FEKAAON,  FEKOISA,  [Dorice 
WEKX22A,  Laconice  WEKflWA]  FEAEA,  FEAIH. 
ab  Hefychio  autem  exponuntur  xteumZK,  ZAfy,  ZAw, 

il/QtylVOVTM)  wAO/,  fOfj  tlW^GV,  tKKfct)  7? A 2e£,  [  lege 

L ssc]  eA/f  Eadem  dicebant  Iones  w-zJhv,  w »A3iu> 

WhAtzui  WtiJbVTVU,  W»A o/,  W 2c^>,  Ws^Aor*  Wsxtfo-ri, 

wsaj*,  wsA/f.  Similiter  apud  eundem  legimus  <*;*- 

'JZLcjVU ,  (ik&picfru  CtyeLTi1[/M)  (ZiCkCtfJiUCU.  ConCipe  0tWciT2,<T- 

Zzu,  awuTv/xcu  ;  ab  altero  fonte  ctwxTv.a.  Hinc  porro 
collige  quod  hodie  «77* ,  feri  b  i  tu  r  fermone  Ionico  va- 
luifle  etWoLVf,  Quod  et  exinde  firmatur  quod  illud 
apud  Homerum  nufquam  ita  pofitum  occurrat, 
quin  7 ?tm>bct£at  ctWctvf  efferri  poffit,  cum  tamen  hth 
difyllabum  fex  diverfis  metri  heroici  in  locis  flare 
poffit,  quse  trifyllabum  dWcny  non  itidem  recipient. 
Cum  autem  nufquam  dicimus,  duos  locos  excipi 
volumus  quorum  fpurius  eft  alter,  alter  ex  variis 
ledlt.  refingendus.  Eadem  porro  exinde  flabilitur 
poteflas,  quod  apud  Pindarum  bis  feriptum  legatur 
vocabulum  ojjctibLv  prima  correpta  1 

Pyth,  b.  52.  et  r.  42. 

A*A&  Viv  CCeif  C 1 f  ciucl7ctv  UTngcf.QdLVOV 

_  L>  <J  _ 

Efe  TOictvTctv  {Myzkav  owxTct v. 

Nempe  anapseflum  utrobique  conflituit ;  uti  cni- 
quam  ad  reliquas  flrophas  et  antiflrophas  animum 
attendenti  liquebit.  Ibi  utique  fedem  confonantis 
Vau  vocalis  r  non  fecus  atque  alias  paffim  occupat. 
R.eflat  ut  de  portento  iflo  acLcnos  dicamus,  atque 
hoc  quidem  ter  confpiciendum  fefe  exhibet : 

Ia. 
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Ia.  H«  271.  A yjx  vuv  yioi  o[jjx>jcv  a<i&tov  'Lwyo?  uyj>% 

0<T.  d>.  91.  Mvtiwfto&v  a*0A ov  &.ciztcv'  k  yap  oico 
-  X.  5.  OoTOf  (J-iV  tZiQ Aor  CMcC 70$  ViLTiTiK^Uj. 

Quorum  locorum  uti  vides  in  primo  penultima 
producitur,  in  altero  et  tertio  corripitur.  Qua  de 
re  docliff.  Clarkius  ne  unum  quidem  verbum  fecit : 
filius  eruditus,  qua  erat  erga  patrem  pietate  atque 
obfervantia,  tantundem.  Ne  multis  autem  more¬ 
mur,  pro  aa.dLTov  fcribendum  {latuimus  ctm&sov  five 
ctvaWct&v.  id  quod  non  nifi  inviolabile ,  quod  et  ha¬ 
bent  interpretes,  vel  quod  tantundem  fit  valere  po¬ 
te  fl:,  utpote  ex  particula  et  verbo  «w 

lu?doy  five  violo y  compofitum.  Alterum  autem  cu¬ 
jus  poteftas  eft  mamfaas  innocuus  denotat,  utpote  ex 
eadem  particula  et  fubftantivo  «wi  damnum ,  noxa , 
formatum. 

IA.  I.  173. 

fl S  cp&TO ,  70(71  <h  'WeltfV  ietJbTX,  fwQoV  tU7Ttv] 

Vocis  laJb-rJL  analogiam  exponat  qui  poterit,  ita  ut 
ejus  profoedia  huic  verfui  conveniat.  Tu  interim 
mecuin  fcribe  : 

fl $  (pa.70 *  7 oioi  JV  'Zrotcn  lovJbro  y.uQov  Viimv» 

effer  autem  wtWavJbrtt — ew«7Tir.  A  verbo  uti¬ 

que  w cwJhm  formatur  WiWovJbTu  eadem  plane  analo¬ 
gia  qua  a  ^avJhvco^  XA^zvJbTzi.  Htec  autem  vox  oc¬ 
currit  W/a.  T.  268.  et  Ol  A.  96.  Pari  ratione  pro 
hJbn  et  IwchLM  uti  et  itpwMn  enunciabis  vfovJbovf  et 

sW  (UrJkyt* 
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ew durJhvt.  Ad  zrtw cn  quod  attinet,  ejus  analogiam 
fic  colligas  velim  :  tut tutPiovtziiv,  tu^qWiti, 

TrWTtoV,  7rrtWff7.  Similiter  7U7rloy^J,  TJ7?,oWcn  3  /ja- 

yfy,  ?SttW(37  3  TcTVQdUj^J,  TiTVQcLTZ,  'TiTU^cCN cn  3  Sic 

quoque  concipienda  funt,  /saWj-,  71/4*  w?. 

Nempe  hae  terminationes  Grscorum  auribis  magis 
placuere  quam  w,  Wr,  7U'fu^;  vel  potius  wr?, 
1szlv7$  ,  7 iz-vjam.  uti  et  «AAWs-  magis  quam  J)c/W,  77^, 
quam  vdsm>  Latinis  contra  arrifere  terminationes 
ans,  et  ens,  antiquitus  forte  anis,  et  ents . 

Ia.  N.  41.  AC^quai,  oAuct%ot~]  Refcribo  alk^ci  h.  e. 
ccw/w^/,  vel  potius  Aw £&uot,  ctww/wa^fl/j  Neque 
enim  credendum  videtur  nudum  a.  quod  ^avzov  effe 
folet  tam  diflimili  notione  (nam  diftimillima  eft  quae 
huic  loco  congruit)  unquam  adhibitum  fuifie.  Sentis 
autem  vocem  utramque  a  fonte  fuo  (funt  enim 
fontes  {6&yco$  et  w iwa%i,  vulgo  tct% 7)  pari  ratione 
derivari.  Porro  pro  vulgato  lege  ubique 

iWtWa^cv. 

— ■¥.  850. — 770c<  tot'/™  07 <h&v\  Vertunt  interpretes 
“  Spiculis-conficiendis- aptum  ferrum”  ac  li  ioivtu  e  fiet 
ab  /or,  cum  tamen  nihil  minus :  nam  principio  vox 
io;  priorem  fexcenties  apud  Homerum  producit,  cor¬ 
ripit  ne  femel  quidem.  Deinde  a  vocali  femper 
inchoatur,  unde  fiet  ut  prsecedens  7 A-t  pofieriorem 
producere  non  pofiit,  neque  adeo  verfui  fuftentando 
par  elfe.  Tu  vero  lege  w/oW*v7rt,  atque  eodem  fenfu 
accipe  quo  pafilm  adhibetur  w/aW«Asst,  violacei- coloris, 

fubfufcum . 
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Jubfufcum .  Nam  ab  eodem  fonte  w w  viola  profiuic 
utrumque. 

OA.  A.  605.  vwv  iotmi]  Cl,  Bentleius  in  notis  ad 
Miltonum  fcribit  vwn  Fwwf.  Mihi  vero  vox  F 20/wf 
nihilo  honeftiori  facie  videtur  quam  «/Ww,  hicivto^ 
tkoiQco?.  Senfit  nimirum  criticorum  omnium  longe  lon- 
geque  princeps ,  bonarum  omnium  artium  ftator  et  vin¬ 
dex,  ad  verfus  integritatem  defiderari  confonantem 
Vau  femel  pronuntiandam,  ad- analogiam  vero  ean¬ 
dem  repeti  oportere  nihilo  magis  fubodoratus  eft 
quam  quilibet  e  trivio  grammaticus.  Tu  deinceps 
fcribe  ihm?,  h.  e.  w«w oims,  ad  normam  m>v 

A?A0//7Ztff,  7Tc7R}lQ(i)?» 

OS.  £.  2 89. — 1$  Sn  7*0^«  v&k  avQga? miav  Unica 

quam  fciam  editio  BafiL  1558.  reprasfentat 
nco^ti.  Nimirum  ceteri  editores  portentofam  iftius 
uazyrt  faciem  reformidarunt,  alterum  vero  ia^yt  ni¬ 
hil  odiofi  in  le  habuit ;  quod  tamen  revera  ipfum 
eft  portentum  atque  aliud  infuper  non  minus  hor¬ 
rendum  fecum  trahit.  Quod  utique  editores  quof- 
que  fugit,  vitiofa  eft  hujus  letiionis  fyntaxis.  Nam 
verbum  w*w ooyc,  uti  et  eadem  notione,  apud 
Homerum  ne  femel  quidem  cum  dativo  five  perlonge 
feu  rei  conjungitur,  fed  vel  cum  unico  accufativo 
rei  5  vel  cum  gemino,  rei  altero,  altero  perfonae. 

Ia.  B.  272. 

Sl  ‘tsqtm  >»  Sh  [wzi  OJbwuf  sstSaoc  v/iWcpy, 

E.  175. 


I 
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E.  175.  —  — yyi  WfWopjA  Tp^Wa^— 

r.  355*  ZswoJbr-M  pi^ou  0  Jtey  Qihovnzt  jthtycryjt» 


i  ;  .  .  t  J  V  •  «  >  ' 

Eandem  itidem  conftru&jonem  perpetuo  fequuntur 
apud  fcriptores  Atticos  7^/«,  et  4«.  Proinde 

omnino  reponendum  ex  alterius  lediiqnis  veftigiis. 


TgCOKTHfy  0$  <T»  KCLK  CLVVf COIPi?  *W iWo^ti. 

ru.io  .  03 0*1  11 

I  U» 

illud  autem  imwoqyet  eandem  habere  proportionem 
ad  wsWop^stj  quam  habet  m? v<pti  ad  TiTucpa,  nemo  non 
videt. 


Oi'.  O.  459. — «AsjcTfo/^  2?^]  Ad  verum  propius 
accedit  quod  fcribi  teftatur  Euftathius  ngm.  Huic 
utique  fcripturas  deeft  duntaxat  femel  atque  iterum 
confonans  Vau.  Eam  tu  fic  reftitues,  w?w?p>t7Bj  five 
«as^o/?  o.  Similiter  pro  f^y^jov  2.  295.  re¬ 

pones  wwtfyyzvov.  Fluit  autem  utrumque  a  verbo 
'Wipywyi.  Eodem  fonte  derivata  primitus  habeban¬ 
tur  «wgpjw,  wep^avau,  w«j^kto  j  quorum  hodie  locum 
occupant  n^yw^  Ifta  autem  Wi^ci7vu9 

et  Wfj^«To  augmentis  non  fecus  deftituuntur  atque 
/Saju^vos  ,  $Amto  j  Uti  et  W iryzvQfy  W?sw/,  V/ss?  ;  VlllgO 
huzvosy  ziTtiiy  i&.  Hinc  porro  fluunt  ennVi^t  five 

etmWjp|g,  eLTroWi^Hi  $  VUlgO  ciTTOSpcre/, 

tf7n>*p!7*V5.  Ifta  utique  Ia.  <£.  283.  et  329.  ftc  enun- 
cianda  funt : 

Oy  fce  a  [v.  Op  jcey]  ivcMhos  ctTToWg^»  ■— 

Mw  JJ.IV  OCTTOW  1  -  "- 


I 


quorum 
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quorum  de  profoedia  hic  dicere  fuperfedeo.  Soloeca 
autem  eft  quae  vulgo  circumfertur  oratio,  Oy  &  t 
sv<w\os — ob  defe&um  voculae  u,  w,  vel  clv,  Nec 
vero  defunt  fexcenta  alia  loca  in  quibus  pro  vocula 
ifla  altera  n  contra  fermonis  indolem  habeatur* 

K au  7tWTd  (Jiev  <Ja 

*  “  Lege  potius 

Oi/  pec  t  iveebXos  deirowepZiy  ■■  ■ <  ■ 

Quem  torrens  obrutum- perdidit.  Altera  utique  fententia,  Quem* 
cnnque  torrens  obr ut um-per dident)  minus  apta  eft. 


i 


S  E  C  T.  V. 

EMENDATIONES 


I  N 

ARISTOPHANEM: 

EURIPIDEM,  SOPHOCLEM, 
I  S  C  H  T  L  U  M, 


A  a  2 


(  i$9  ) 


SECT,  V. 

IBuum  five  accentuum  ratio  a  poetis  Atticis  fer¬ 
vat  a.  Emendationes  feleBce  in  jingnlas  Arif- 
tophanis  fabulas .  Emendantur  in  tranfcurfu 

Euripides,  Sophocles ,  ALf chylus* 

CU  M  in  fubje&o  emendationum  deledtu  i£tu- 
um  five  accentuum  mentio  iubinde  occurrat, 
eorum  rationem  in  metris  praecipuis,  iambica  dico, 
trochaica,  et  anapaeftica,  a  poetis  Atticis  fervatam 
libet  hic  praevie  exponere.  Metra  iambica  notum 
eft  pneter  iambum,  uti  et  trochaica  praeter  tro¬ 
chaeum,  pedes  recipere  tribrachyn,  fpondeum,  dac¬ 
tylum,  et  anapaeftum.  In  ipfis  iambo  et  trochaeo, 
cum  illum  fyllabae  brevi  longa,  hunc  longae  brevis 
fubje&a  conftitueret ;  poftulabat  rei  muficae  necef- 
fitas  ut  accentum  longae  fedes  determinaret.  Spon¬ 
deus  autem  cum  ex  duabus  longis  conflaret,  adeo- 
que  ad  iflus  fedem  per  fe  plane  e  fiet  indifferens,  ei 
autem  pes  uterque  de  certis  fedibus  fumma  cum 
comitate  cederet ;  haud  levis  profe&o  contumaciae 
arguendus  veniret,  ni  in  verfu  iambico  iambi,  in 
trochaico  trochaei  rationem  commodus  vicifiim  ac 
patiens  fequeretur.  Tribrachys  fimiliter  pedi  utri¬ 
que  morem  gerebat.  In  metro  utique  iambico  in 
fecundam,  in  trochaico  in  primam  idlum  cadere 

patiebatur. 


i 
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patiebatur.  Da&ylus  denique  et  anapasftus  in  utro-» 
que  metro  fpondei,  utpote  cui  jequipollerent,  in-» 
genio  iefe  accommodabant.  Haud  diffimiliter  in 
metro  anapaffiico,  cum  in  ipfius  anapsefti  ultimam 
idtus  necelTario  caderet,  hujus  itidem  indoli  fpon- 
deus,  dadtylus,  et  proceleufmaticus  obtempera¬ 
bant.  Hinc  adeo  canon  exfurgit :  In  metris  iam¬ 
bicis  iambi,  fpondei,  et  anapaffii  in  ujtimam,  tri- 
brachi  et  da&yli  in  mediam  ;  in  trochaicis  pedis 
cujufque  in  primam  :  in  anapasflicis  anapasfti  et 
fpondei  in  ultimam,  dadtyli  et  proceleufmatici  in 
penultimam,  i£tus  cadit.  Quod  autem  in  tribrachi, 
dadtyli,  et  proceleufmatici  penultima  potius  quam 
ultima  locum  habeat,  nihil  eft  ut  quifquam  mire¬ 
tur  ;  nam  in  horum  cujuflibet  ultima  nefcio  quid 
importuni  atque  abfoni  efficeret. 

Iambici  dimetri. 

T»9  'i7i£pV  0,0  (JLil^OV  KCtldv» 

T/  vv  tov  ht co  ycoy  iyjov 
Aoyov  srs  vixmtco  MycoV) 

Tny  coi  TU'/ tiitV  ^'tcov  j 

T,  $  ahkc  y  vv  tuti  'aro/wVj 
KcoKvait  cnaiv- 

Tov  zy.£cthtlv  ea  to  Qdgc/tfyiv 

/  f 

IVUtcc,  'ZcoyjcLT&i 
Kcu  tov  Aoyov  tov  nfla  j 


Iambici 


De  ictuum  sive  accentuum  ratione. 
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Iambici  trimetri. 

£1?  etp^xAfoy  rsr&W  ®  Z?t/  xctt  0?o/ 

AaA&v  •ytVieftau  Ttroc^tp^pv» vto?  fiemojx. 

Hy  rct  /3eA7?t9  o  Sigg.7Tiov  rrvyj\^ 

Aotvi  <h  yjy\  <fj>civ  Tuoja,  t<L  x,ex]»/U£yq)* 

M tlfygly  avccfzn  tov  St&tvivylct  7zJy  ^dutav. 

~  '  t  /  ,  /  ' 

ia  azo/uxiTvg  yaf  a*  tov  xveiov 

Kgef.TilV  O  Jkl/MdVy  (&frct  TBV  tCOVil/MVOV, 

HjcJ,  vtxpcoy  XAoQiuovot  t&l  cocora  'srt/Actf 
Ai7mvy  h  o&JW  %aett  uxr&zt  SncoVy 
Tlohv<ftv£p$)  zt&Ck  Ts-hs  ytjcog  rue  K/wtwf 
rie<oe/^itf  t?  ‘TzuTfor*  os-  s-re/  $ptm>y  'aohty 
KivJbyof  <fiet  'irttniv  EM»ra«, 

AeiTKfy  ^9ovof9 

rieAuaii^^V  ^°of  Jitfiw  0^>>i^vou  |W«, 

I  /  /  /  / 

Of  77/V  Ctetmv  XfppOVMOTctV  '7fr.CtX.ct. 

(piXi7T7lW  Accov  ivQuvcoy  Soet. 

Iambici  tetrametri  catale&ici. 

'srotoet  cAr  T<y  efzaznji  txwtov  Svyov  <payov]rcf9 
KvSfiS  tpiAoty  Ygjt  <fby.o]oct9  yju  Ta  TTOVf/v  tgjscq' 

It,  tyxovuriy  cvAv A99  co s  o  (JUshhetv9 

A?\A  fcr  S-/T  CtaTtff  77/V  CtKfAtify  >)  (hl  7KL(yVT  CtyjJVCiV» 
Ovxvv  fyctf  op/uci ytvxf  tiyutf  Trahat  '&rg?9ufic&>f> 

Slf  iixoz  £S7v,  iohvtif  yi&v\&;  ctycfyd;  hSh  ; 

2u  <T  a£/o/V  /czyf  ftiStiv*  crfiv  TctvTot  Kcti.  <pgcf.aai  yot9 

©T<f  ®  trtecmKf  o  m  xexA«Aty  »y.a{» 


Tro~ 
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Trochaici  dimetri. 


MoL\Aoi/  ztqwnv  ctycutv 
vuiy.  co^c  7i)v  yyr fav  n 
Teo  7't  7poC\ 1(0  KetS/(i} 

Krt/  70  iopt/  ^p»  7ov  oC&Jsrjtoy 
YltpTraluv  tyhvl&z  xya; 

Tcov  OTTheoV  ZV7U1  TffCLp  CCU7HV 
Tyiy  yC\pco/  ctKyoLV  opcovldg 
tyfv?.  eo?  a  epi’jx]iov  vepv. 

£T iOV.  i)V  k  cip  OiTTQ^dLVCOy.lVf 
Koe.70%vyYi3-oyLi<j§ti  ora  yvi?  j 
O  Kl  fcty.UX.0S  <h%(lca'  vco. 

&{iy.orlaL  yctp  Iva  7cL^coy.rcV-i 
QvuxoyiV  'Oty?  7x?  sfU7Myx? 

M dyoyfvco  7otoi v  'tfokpytoi? 

abroQcivuv  'tv  opvicti?» 

/  .  .. 

/)\  .  .  ^  - 

Trochaici  tetrametri  cataledtici. 


eo  av<pcoTeL70i  7 ov  Hv  GrCSffiyglt, 

iic hvJnyjivdii  ya$  oyuv  y.zy.<poy.la§  ivetvltov, 

% 

.riA tts«,  yx<i  Tzcov  kmvleov  coeptkvovj.?  tvv  Tcohiv^ 
ildiyovcov  vyiy  yo vkt?  a  dyz?  xJ\  arAvJ^jt) 
octltvi?  TVfxy&V  iiV  ye/. :p  vi  v?  e^oSb? 

M»c hvi  §yy  TOT  M  (2xyV7Tb[XiV,  M  -^cV^^oyi V, 

\ 

Ei7et  7 ov  Sivtoiv  &y6$ov  ^u^fo/i^v  ndpkoifovd 
upacrQe  spantyoV)  t&?  atypos  ovvnyoyiv9 
K&TTjiey/iV  thiva.»  /3g 6j/J»  S'  'cf&yv  Ji  dfpctmf»  t 


2t§o- 


De  ictuum  sive  accentuum  ratione,  iq^ 

YlXctrtV  [J.  cctt  kwv  <P'j]ccdk  77U%0. 

-  r  *  '  * 

tSlO Vy  M  *0/t'Ql'  <U0XlTUJ.$  ZTnpifCOV  Zy/.Z.tijdh  77  ; 

077  ffvvygy. [xv\v  cpovov  avi  tmr&Sy  dyoaibv  Xsjcov, 

CO  T»ActS>  toizz  Kcil  Os  'TV.fJLO,  X\)7jyOilV  %<LXcL. 

Mfj'?Ae«  rtoarbiai  ^pr^sO,  6/5^/ 

.'  4  •  1  ■;  i  1  >  »(,  j 

Anapmftici  dimetri. 

Atf»  i0/  yjjjtqcoV)  ycjj.  GTfc/^cid.? 

K«7tt  m  7BK  2^ioV  ^  £7S  <PvXcLt\o'i 

Ziv?  dyogcf.tb?  vjjl  vtKitaufy 

At/9/V  jjce/Qgj/  7&lKiv  co ? 

EaOo/s-  &<pavbif  yg.rcL7ra.ro?» 

YyM?  S  »[mv  7vv  v*Vy 

T O/f  C iV&7XllSVl?i  CO  'TiTcivTOlcli' 

HJh  axem? 

n.eigyQiVTZS’  yg,S  ictura? • 


Anapasftici  tetrametri  cataledici  five  Ariftophanei , 

A?|o>  7c/yuV  77/ J'  agycu&v  7rtuJ\ldM  cos  Slinlroy 
Ot  iyto  Ta.fiyg.icL  Xtycov  nvd<sv9  ^  etopponuj»  vivo/ufro» 
n^coTvv  (/.iv  iJ\t  Qcovnv  77 vufbr  ^U^OLvlo?  {Jwf&V  cuxacu, 
E/Joc  fictJ/fylV  iv  TCttOlV  ofolS  iC\x)l\CO$  ilf  ygQdetrtS 
T«;  KcowiUlct?  }vy.vx?  cl9^x?9  y.  a  x.ely.vcof,H  KctTct/upot, 


A^^ctia,  y  k at  &U7KXtcoJ\fi  ygu  tzt hyov  dMctijIscLy 
K cu  Ka&e/i*  ygj.  B xcpovicov.  A M  xv  rwjf  £57 v  r/Avety 

1  i 

E*  cov  avtyct?  M ctgjf.QcovofxetyJ;?  »  (j.n  arcufcuai?  iOps^ftVy 


Eafdem  accentuum  leges  Latini  itidem  poetae 
violare  reformidabant.  Atque  in  Bentleiana  quidem 

B  b  Terentii 
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Terentii  editione  verfuum  iambicorum  et  trochai¬ 
corum  pedes  alternos  accentibus  notatos  videre  eft. 
Quas  quanquam  res  a  viro  Cl.  ita  adminiftrata  fit, 
ut  adverfus  canonem  a  nobis  jam  primo  traditum 
vix  unquam  peccet ;  attamen  ni  vir  Cl.  aurem 
unice  magiftram,  non  artem  fecutus  efiet$  regulam 
opinor,  uti  nos,  inculcaffe  paucifque  exemplis  il- 
luftraffe  contentus  immenfo  fuo  in  depingendis  ac¬ 
centibus  labori  peperciffet,  atque  a  typographo  in- 
fuper  gratiam  haud  levem  iniiffet.  Quin  etiam 
ipfi  difcentium  commodo,  quod  in  animo  habuifie 
fe  profitetur,  efficacius  confuluiffet  3  quippe  hoc 
pa<fto  effiecififet  ut  ne  iis  pedes  quique  alterni  a  fe 
praetermifli  moram  injicerent.  Eft  quidem  ubi  vir 
Cl.  tam  auris  quam  artis  monita  neglexiffe  videtur, 
cum  utique  illud  Plautinum , 

Pifczbus  in  alto  credo  'praebent  pabulum , 

ita  efferri  voluerit,  ut  verbi  pifcibus  in  prima  idlus 
vim  obtineret. 

Unum  porro  difcentium  in  commodum  libet  ad¬ 
jicere.  Caveant  utique,  fedulo  caveant  velim  in 
legendis  verfibus  fenariis,  ne  importunam  atque 
odiofam  fyllabarum  diftributionem  imitentur,  quam 
Galli  hodierni  in  fuis  perpetuam  fervant ;  hoc  eft, 
ne  pedes  magis  dimetiantur  quam  numerorum 
harmoniae  gratiaeque  conlulant.  Id  quod  in  eos 
cadere  dicendum  eft  qui  efferre  lolent 


Hm  |  vr£X$cov\  xavQ/uco  j  va  yj.i !  j  7PjKm 
A/Wyih'  co\ki5vj\%*(ov 


Aut 


De  ictuum  sive  accentuum  ratione. 

Aut  etiam  per  dipodiam 

H yjo  MjtyfMovdL  >(Jt\<nL0TK  <zrv\d,{ 

htmov  h  «j <$W  co\ usui  StcSv. 

Nempe  utrovis  modo  caefurae  venultas  et  gratia  tota 
perit.  Hoc  incommodum  evitaturus  aliam  fibi 
fcandendi  rationem  inftituit  Cl.  Bentleius .  Ipfum 
autem  audias.  “  Quare  ego  jam  ab  ipla  adolefcen- 
u  tia  in  omnibus  iambicis  praeter  tetrametrum  ca- 
<c  tale&icum,  de  quo  poftea  dicam,  aliam  mihi 
“  fcanfionis  rationem  inftitui,  per  SimSw  fcilicet 
“  hoc  modo, 

■ 

“  Po\eta  dederit\qu<e  funt  adolefcentium : 

j  ,  ,  f  ,  •  ,Xf  ,  '  v  •  nfu  «  -*  • 

<c  primo  femipede  quafi  fubdudto  et  abcifo,  verfu 
“  autem  in  dadtylum  vel  creticum  exeunte.”  Fa¬ 
teor  equidem  hanc  rationem  ubi  caefura  fit 
fatis  commodam  venire.  In  caefura  vero 
fecus  fe  res  habet.  Verbi  gratia,  fi  fenarium 
fupra  defcriptum  ita  dimetiaris, 

H  \kco  Migav  yjcu\  Qjumvcx.  yju  cxq\tu  7n>xat 

ubinam  obfecro  eft  decantata  caefurse  virtus  ?  Abiit, 

•:  «r  ,•  IX-  -  •  •  'l  '  •  ...  .  » 

excellit,  evafit.  Tu  vero,  fi  me  fatis  audies,  eam 
legendi  rationem  fervabis,  ut  per  feriem  iambicam 
afcendas,  ufque  dum  ad  caefuram  live  feu 

p«  perveneris  ;  fy liabam  autem  qu^  caefuram 
conflituit  tanquam  pedis  praecedentis  jam  majoris 
fadti  partem  enuncies  :  deinde  autem  per  trochai¬ 
cam,  quam  fyllaba  cataledlica  claudet,  ita  defcen. 

B  b  2  das ; 
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das ;  ut  ultimus  trochasus  cum  fyllaba  fequente 
tanquam  pes  unus,  creticus  fcilicet,  efferatur: 


M  o  — 


Unco  \  vi%paV\)(£vQ/M0Vd'  Kcil  (JHO  jTK  7HJKO.S 


—  V  — 


U  |  _ 


t\\7mV  iv  OCc/W  jsttl  Siav 

JJoXu<$o\tyf  EKocCUfi^a/f  yt\ yof  7#V  jKiwsoiy. 


Obfervabis  autem  in  verfu  altero  et  tertio  haberi 
etiam  casfuram  7^^^.  Proinde  fi  in  his  ftatim 
poft  pedem  primum  casfura  adaudum  feriem  tro¬ 
chaicam  inchoaveris,  nihilo  minor  evadet  numero¬ 
rum  venuftas  : 

V  V*  f  ~  "** 

Aivmv  tv !  stJV !  j  coyu  |  seu  Stav 

nohuJtO(yf\z>&CH?\7TZi'lf  y^lyoi  77jf\K'lCVZG)S, 

Similiter  perinde  erit  ad  verius  concinnitatem,  li 
vel  incifione  obfervata  legeris, 

*  **  f* '  :  v o  Trt  ‘  *:  . 

*  '  *  /*  J  '  ^  ^  "  "  j  ^  1  f  1  1 

Tl&r  qiIkov  m \dvvovT&s\kciM\  ow  'nhcmiv, 

~  1  J  ‘  V  J  *  -  ■  .  .  ♦  .  ilJ+J  '  i  J  V  » 

vel  1  .  , 

n&s  dx.ov | iuh !  vo/TOf] e vaAt |  av  'bKo.thv.  ■ 

c 

Ubi  perperam  habent  editiones  maUM,  hanc  enim 
vocem  Attici  non  agnofcunt. 


.  ;  .  .  j  •  ,  '  /  j  .  .  .  j  ^ 

Emendationes  in  plutum. 

•  *  i!  *  (•  '•■.‘I/'-  ^  *•  *  ,v  y  r  r  •  r  »  . . 

r  **  J  ■*— '  ♦•><•'**•»*  >  /..<  !  j  4  1  r  f  .  ,  V  '„4  ^  ■  .  ».  . 

V.  166.  o  e/V  nvctQiuH  v r,  0  c/V  ^c/)ct.]  Aperien¬ 
da  hic  venit,  quam  dodiffimos  juxta  cum  indodif- 
fimis  video  fefelliffe,  profoedi^e  a  Comicis  fervatae 
ratio 5  cujus  tamen  exemplum  aliquod  in  binis  fere 
quibufque  verfibus  confpiciendum  fefe  exhibet. 
Eam  autem  duae  compledentur  regulas ; 

I.  Vocalis 
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I.  Vocalis  brevis  ante  vel  tenues ,  quas  vocant ,  con- 

fonantes  «r,  jt,  t,  vel  adfpiratas  <p,  3,  fequente  qua¬ 

vis  liquida  \  uti  et  ante  medias  j8,  7,  <?,  fequente  p  *,  Jyl- 
labam  brevem  perpetuo  claudit , 

II.  Vocalis  brevis  ante  confonantes  medias  /3,  7/,  <T, 
fequente  quavis  liquida  pr<eter  unicam  p,  fyllabam  brevem 
nunquam  terminat ,  fequentium  confcnarum  ope  lon¬ 
gam  femper  confiituit, 

Neutiquam  fane  diffiteor  non  deefie  apud  Arifio - 
phanem  loca  utrique  canoni  prout  hodie  leguntur 
adverfantia.  Ea  vero,  quse  quidem  obfervarim, 
omnia  non  funt  numero  triginta.  Atque  horum 
quidem  partem  aliquam  ex  diverla  eafdem  voces 
fcribendi  ratione  ad  regularum  alterutram  exigere 
nullius  efb  negotii.  Hujufmodi  funt 

( 1 )  rioiQunv  oTikois  »  cPuvay.&  mpqPoiQoTt ; 

(2)  K cu  7Jios  cu  U  vstov  opav  oimv r  iv  tvuch  'mQuavcut* 

(3)  vvv  <h  oiw  cvko/f, 

Refcnbo  utique  1.  nc/a/r  onkoie iv-  2 - 7?^?  ^dkveutnv»  3*“ 
viw  A  |u u  07fhw.  Quorum  in  numero  recenfendus 
eft  locus  in  quo  verfamur.  Legendum  fcilicet,  o 
A  yv&Qiva  -  quo  paflo  in  regulam  II.  cadet.  Nec 
vero  alteram  hujus  verbi  fcripturam  wctQit/H  temere 
alibi  reperies.  Hinc  tandem  collige  fruftra  effie 
Suidam  et  Scholiailen  priorem,  qui  ?w<h  commu¬ 
nium  Graecorum,  vero  Atticorum  proprium 

flatuant.  Priorem  inquam  Scholiailen  :  nam  verba 

(1)  Plut.  459.  (2)  Equ.  789.  (3)  Vefp.  358. 

illa, 
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ifla,  Arlixov  (Atv  to  Aa  Td  K.  YLqivov  A,  70  Aa.  Td  y.  O/  7«* 
Kauoi  A  A tIiuoi  Aa  7d  /£,  Hva<pOf.  ?$7  A  av^eoAi  77,  a  ^unar 
'jzt  T/uarta,  O 1  A  ncoTc&i  Aa  n  y ,  7m&  thv  yva-^v,  ab 
uno  eodemque  proficifci  non  potuere.  Prioris  vero 
obfervationem  clauferunt  ifla  Aa  Td  y .  Alter  fic  ex. 
orfus  efl,  O/  t^kcuoi  At hm — Quod  ad  hunc  attinet, 
equidem  haud  fcio  wap^ne,  an  vero  yvapw  legerit; 
neque  enim  conflat  interne  TTClhCUX?  Atticos,  an  vero 

r  r  '  *  *  * 

vicon^s  Arifiophanem  recenferi  voluerit.  Apud  illum 
fortaffe  immutata  funt  fedes  elementorum  7,  et  x, 
quo  melius  depravato  contextui  quadrarent.  Inte¬ 
grum  autem  verfum  codicis  Orvil ,  ope  fic  confli- 
tuimus : 

O  A  yvctpivH  y,  0  A  yt  7ft.uvei  ii&Aa. 

Altera  enim  ledio  eo  vitiofa  etl,  quod  in  voculam 
ve  non  jam  interrogantem  accentus  cadat.  Hoc 
utique  in  totis  Comici  fcriptis  ne  femel  quidem 
alias  fadum  reperire  efl. 

Altera  pars  ex  variis  ledionibus  refingenda  efl, 
Hujufmodi  autem  funt 

(  t )  M tfjwcvfxdj  'sravToi  7 £?7n*v, 

(2)  OvAif  KOLTCl  aWdbctt  (A.i70,y^.(pi10‘iTVA» 

(3)  O trof  vA7Tot  )»A fav  a&co?  a?  thv  ITwm. 

(4)  O77  (IdKoyLiVCU  71} V  cizpOTTChlV  MfiWV  cLTTiOMOV.Tc 

1.  Ledio  vulgata  altero  itidem  nomine  impro¬ 
banda  efl,  quod  iambicum  dimetrum  fyllaba  brevis 
a  verfu  fequente  nequaquam  adjuta  terminet.  U- 

( 1 )  Pl.  306.  (2)  Eq.  1367.  (3)Ecclef.  384,  (4)  Lyf.  488. 

trumque 
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trumque  mendum  uno  negotio  tollit  quod  optime 
exhibent  editt,  Aid.  Wechel .  Bafil.  1532.  et  Plantin. 

mutus  ifomse.  2.  Repono  ex  Suida,  cui  etiam  adfti- 

. 

pulatur  MS.  Vatie .  PaL  yiTiyl&tpnon m.  quod  et  ex¬ 
inde  firmatur  quod  in  lequente  verfu  habeatur  *yU- 
xa-^Tzu.  3.  Editt.  Aid.  et  Wechel .  reprasfentant  cw 

vft&cos - Atque  hinc  natum  videtur 

quod  vulgo  praefertur*  Nempe  corredtor  nefeio 
quis  metrum  hoc  padto  laborare  fentiens  pro  k</W- 
ttot  imperite  fcripfit  cum  vocem  iftam  neuti- 

quam  follicitatam,  fed  yik^v  in  immutatum  opor- 

i 

teret : 

0(75?  «A.9  CtQ&CO?  tif  7})V  n W)&- 

4.  Verfus  hic  non  folum  adverfus  reg.  I.  bis  peccat, 
fed  et  alio  etiam  nomine  mendofa  eft,  quod  vocis 
eutpoTTQ mv  ultima  fequente  vocali  producatur.  Omni¬ 
bus  his  incommodis  uno  fimul  negotio  fubvenien- 
dum  eft  ex  editionis  Wechel.  partim  clara  feriptura, 
partim  certifiimis  veftigiis.  Ibi  utique  legitur  : 

O77  @ xhoy.ZVCU  7})V  7T0\IV  il/uav  CL7ny.Xet7a.Tl  7 vtc  UOyhOlf 

.  i 

Cui  adftipulatur  etiam  Scholiaftae  audtoritas :  T Im 
'nroxtv]  Vjjj  axpovoMv.  Hinc  inquam  certo  certius  re¬ 
feri  bendum  conftat : 

C77  fivX.oy.tvcu  iyv  ttoXiv  wyMv  dt.7ny.Xeia utz  tsioi  yoyXotav. 

Hac  in  clafle  non  immerito  recenferi  poterit  Plut. 

816. 


O  $  17TV0S  yyiv  jJetTWK  'cKtQcLVTtV 0/. 


Apud 
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Apud  Athenaeum  utique  pro  lyuv  habetur  y.ymv\  At¬ 
qui  vix  credendum  elt  cum  legum  metricarum  uf- 
que  adeo  imperitum  fuifle,  ut  Comici  verfum  hoc 
modo  repraefentare  voluerit.  Ad  fidem  multo  pro¬ 
nius  videtur  ab  eo  profedlum  elfe, 

O  cT  urvo*  yeyoy  nyjv  i^ct7nvnf  thitpcunv/os. 

Atque  hanc  quidem  fcripturam  in  regulam  primam 
cadentem  germanam  crediderim.  Cl. Bentleio  placuit 
o  ms  — Hujus  etiam  in  fententiam  pedibus 

ivit  Cl.  Kujlerus.  Atque  in  eandem  propendere 
video  docliff.  Hemfterhuifium.  Bentleium  partim  ad¬ 
duxit  Julii  Pollucis  auftoritas  vocem  me  in  Arijlo - 
phanis  Pluto  mufcipulam  denotare  teflantis.  Verum 
cum  alterum  Plutum,  hodie  quidem  nullum,  ab 
Ariftophane  fcriptum  fuiffe  notum  fit ;  quidni  ob- 
fecro  (quod  et  alii  merito  quaefiverunt)  ad  alterum 
illum  Plutum  Onomallici  fcriptor  refpexerit?  Porro 
fi  eum  conflaret  ipfum  hunc  Pluti  hodie  folius  lo¬ 
cum  defignafie  ;  quid  tantum  exinde  liceret  in¬ 
ferre  ?  Nihil  mehercule  aliud,  praeterquam  quod 
exemplar  ab  eo  ufurpatum  tw  exhiberet.  At 
enim  quidni  huic  uni  tria,  ut  alia  univerfa  mittam, 
opponamus  quibus  ufi  funt  Scholialles,  Suidas ,  Athe¬ 
naeus?  Haec  utique  moe  praeferebant.  Sed  addit 
vir  Cl.  perire  omnino  ufum  ra  m*  fi  fit 
cum  ebur  ignem  ferre  nequeat  fed  cum  teterrimo 
nidore  comburatur.  Nempe  cum  hoc  lcriberet 
inw  exiilimabat  non  nifi  vel  furnum  vel  caminum 

vel 
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vel  forte  culinam  denotare.  Atqui  vocem  iftam 
laternam  hic  fignihcare  (latuimus,  non  fecus  atque 
in  Pace  verf.  839. 

~~  -  A 7T0  folTTVQ-J  TlVif 

T cov  ‘ZvKtcricov  Aoi  (CctSi^xtx  a&pcovi 

inNOTS  t^OVTtfy  iv  <&  TOlf  inNOlSI  'ZSV^ 

h.  e.  Florente  Chrifiiano  interprete  : 

A  lautiorum  fiderum  convivio 
Redeunt ,  et  ignem  nodi  e  laternis  ferunt . 

Huc  pertinent  Scholiaftas  verba—  H  0  <PdM0fy  «£  7D,  £? 
A  7w  mow  77vp.  In  eburneum  autem  migraffe  quid 
tandem  aptius  dici  potuit,  quam  quae  cornea  foleret 
efie  laterna  ?  Geminae  fomni  portae  cornea  et  ebur¬ 
nea  cui  non  perinde  atque  Hylas  dicbe  ?  Atque  ex 
hac  quidem  viri  Cl.  de  mufcipula  eburnea  infomnium 
evolafle  crediderim.  Quam  in  fententiam  ut  ledtor 
etiam  eruditus  concedat,  faciet  opinor  quod  jam 
diclis  adjedturus  fum.  Viri  utique  Cl.  commento 
perquam  incommode  accidit,  quod  vox  qua- 
cum  conjungi  voluerit  articulum  malculinum  uti  et 
adjectivum  generis  revera  fit  foeminini. 

Cujus  rei  idoneum  tibi  teftem  Pindarum  citabo 
Olymp.  IV.  10. 

1  - —  U  A ITVCtV  i ^ 

inON  HNEMOE22AN  fexaroy- 

Tvcpcovof  oCeipu» 

Neque  enim  haec  verba  fas  eft  ita  divellere,  ut 
gju icntv  non  jam  ad  mw  fed  ad  a mw  referatur. 

C  c  Tertiae 
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Tertiae  claflis  ejufmodi  eft  indoles,  ut  in  ea  re¬ 
fingenda  conjedturae  potifiimum  ope  nitendum  fit : 

1  TIoMk  ydp  au>Tu$  xy^  ico^cfxa  yjyvx» 

2  O  Sgy.Mtv  ytf  *?7  (AotX{yV)  t  ait  uclk&v. 

3  Nvw  Si  anvTVZovra.  Spa.yjicov  i[inro\(o. 

4  Tia>p  £Sa>([  iv  yu  7$uo  3i$ucuviTZ* 

Argumento  quidem  noftro  gratulandum  videtur 
quod  horum  locorum  nullus  non  fit  altero  itidem 
nomine  improbandus.  Nempe  primus  eo  infuper 
laborat,  quod  verbum  la^.y.a  quadrifyllabum  prae¬ 
ferat.  Mirabuntur  fortafle  plerique  omnes  quod 
hoc  efle  vitium  dixerim.  Sed  utcunque  hoc  fit, 
vel  ex  quacunque  demum  caufa  provenerit  ut  fcrip- 
tura  ifla  ubique  fere  obtineat  •,  illud  interim  com¬ 
pertum  habeo,  verbi  illius  poteftatem  apud  poetas 
Atticos  non  nili  trifyllabam  effe.  Nec  proinde  du¬ 
bitaverim  quin  trilyllaba  itidem  fcribi  femper  Tole¬ 
ret.  Exempla,  fi  vacat,  ifta  perlege  : 

5  Eo/Jce  Stet  ypvx  cr  I2PAKENAI. 

6  I2PAKA  7TW7VV  (6dfCa.groTa.Tov 

y  E uvrZGrfov  xy  I2PAKA  7 oiainvv  yaeiv. 

8  HPAKENAI.  B.  Aiy  ojjIo.  A.  T ov  vxv  c A. 

9  X2PAKA2  HVUSfOV  <BGT  iGY.2vaOTJ.mV. 

10  O  [iM  asi7rKivYMG  vJ\y  X2PAKEN  myjtv. 

11  nPAKAS  xv  <pthoov<poV)  tun  <xot^  tivo. ; 

1  PI.  98.  2  Eq.  207.  3  Pac.  1200.  4  Ach. 

1174.  5  Pl.  1046.  6  Av.  1572.  7  Apud  Athui. 

pag.  15.  89  pag.  29.  10  154.  11  279. 

Emen- 
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Emendationis  autem  anfam  non  incommodam  pro¬ 
bet  MS.  Baroc .  ubi  exarata  funt 
Nempe  fi  vel  la^m  vel  0 ttutm.  in  locum  m  ea&xx 
(quod  fcholion  primitus  fuifie  cenfeo)  fufficiendum 
curaveris,  farta  tedta  evaferint  omnia.  Aut  etiam 
pro  legi  poterit  ttw.  Nec  vero  difplicuerit  m 
yjyn*  ut  'sroto»  m  yjovx  perinde  dici  capiatur  atque 
alibi  '7rc}hl/x>  Tu?  ;/«$•,  * roYhxs  'jttv  AtQay,  et  fimilia,  Sed 
impenfiflime  probaverim, 

IIoMy  yap  djjTtif  OTK  011X211  ETX2 

propterea  quod  apud  Sophoclem  in  Antigone  verf,  5. 
eandem  locutionem  videre  fit, 

- - - - - -  QTTOtOV  « 

T coy  <mv  71  y.dL/JMV  OTK  011X211  EFX2  Y.axccv. 

In  fecundo  poftulat  fermonis  ratio  ut  tw  arti¬ 
culus  non  fecus  atque  comes  adjungatur : 

O  Sgy.xMv  ytf  557  y,  O  T  AAAAS  au  (JUixpQV 

ficuti  in  verfu  proxime  fequente, 

E/9  ajj/xa]o7m%^  t?S  O  T  AAAA2  ya  fyctxav» 

3.  Ecce  contextum  prout  emendari  oportet: 

■ . . .  CCf  flfOTfc 

OYAEI2  iTretar  av  Spivmvov  a  A  KofauCu' 

N m  A  'sriVTHXQVTiL  Spcf^fwv  ETX2  fimhJUi 
OAI  A  'rtjSpx.yjj.xs  /tetlW  &s  ree  a^f» 

Iftud  zyo  inter  OuJbt  et  oA  neceffarium  efle,  fi  vel 
orationem  duntaxat  fpedtes,  procliviter  opinor  fate- 

C  c  2  beris. 
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beris.  Eadem  verba  non  minus  commode  digeri 
poterunt 

Nt/y/  e h  '&ev7yZGv\  ijlttqXm  Spay/uav. 

4*  Lege  T £Jh)$  ir  XYTPIAIX2I  $tp/uefuvtl?. 

Quod  enim  ibi  vulgo  exhibetur  ^reup  non  folum 
primam  contra  vocis  yjrp*  quantitatem  producit, 
fed  illud  infuper  incommodi  in  fe  habet  quod  vox 
fit  nihili.  At  yyreeJ}oy  faepius  legitur  : 

1  Aor  (M)i  XYTPIAION  earcyf/p  @ tCucquivov. 

2  XYTPIAIA,  yjfj  owilS)dL)  X,cL(J„<po€U<Plct„ 

Lege 

3  Tot  XYTPIAI  nJ\i  ygj  tdv  oyjio v  cupuTc» 

Regule  II.  quae  poetis  etiam  Tragicis  cum  Co¬ 
moediae  fcriptoribus  communis  eft,  in  tota  Arifto- 
phanis  fupelledtile  duo  duntaxat  loca  adverfantur. 
Eorum  prior  Equ.  764.  fic  repraefentatur : 

Ei  <h  ci  (/.icm  Kou  (xvi  <£zi  <ns  ^utyo/ucu.  (Mvo?  cLvvfcKhHiw?» 

Percommode  quidem  accidit  quod  verbi  MTtCiChvimt 
tam  nude  abfque  accufativo  pofiti  fenfus  nullus  efle 
pofiit.  Fruflra  profedlo  nos  in  re  critica  verfati 
videmur,  ni  certa  fit  quam  commendaturi  fumus 
emendatio  : 

—  hcu  fm  7nex  <x«  uQvot  AM3>IBEBHKI2S. 

4  Or  7net  ra  '3ro>Xo/r  (xtLytiT&i) 

I1EPI  ohujavohti  BEBHKflS  - — 

i  Ach.  462.  2  Pac.  20i.  3  Eccl.  740.  4  In¬ 

fra.  1035. 
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1  cTe  mjcov  AfjutKvfa  HEPI  uuojt  BEBflZA. 

2  Ka u9t  fvii>  apyupolof,  of  Xp uoyv  AM<I>IBEBHKA2. 

3  Ipi-jg-  A^rW.aw?  of  hqux(>ov  AM<EIBEBHKEI. 

4  AaAg  <p/A»,  7 «/0/  <75  /SonQoof  AM$1BEBHKEN. 

Alter  locus  extat  Av.  460. 

Ark  o)<y  ^  ^  w)C5K  7^v  ani'  ^dy^ctv  yapwv  cu/attui «<*. 

Atqui  manu  leviffima  mutari  poterit  verborum 
ordo — ,-z^yfjMv  thv  cmv — Sed  ne  fic  quidem  redle  ha¬ 
bebunt  omnia.  Quippe  vocula  a.v  in  oratione  contra 
Atticifmi  indolem  otiofa  eft.  Ea  vero  eliminata 
refcribo  : 

Akk  o]ct)  <i -§f>  iurtyy/Mih  77jV  ow  vaus  ycofjwv  dur&T&rds» 

V.  196.  K av  ttw t  avu<r w,  7i7jd§a}cayla  (Zxkflou  ]  Vidit  Cl. 
Kufterus  ad  verfus  integritatem  fyllabam  defiderari, 
huic  autem  incommodo  fubveniendum  judicavit 
legendo  wvw  y.  Alterum  vero  illud,  verbum  fci- 
licet  adlivum  clpuw  hujus  orationis  indoli  parum 
convenire,  virum  doftiftimum  fefellit.  Ea  utique 
aliquod  poftulat  cujus  notio  fit  conquijierit ,  confe- 
cutus  fuerit y  vel  fimile.  Hasc  autem  vis  in  formam 
hujus  verbi  a<ftivam,  cum  accufativo  certe  con- 
jundtam,  non  cadit;  fed  medias  eft  propria:  uti 
docebit  illud  JEJ chyli  pag.  43. 

Tnv  <®piv  yi  yjcictv  HNT2AX0  7m& 

1  Hom.  Od.  T.  14.  2  II.  A.  451.  3  Od.  I.  98. 

4  Caltim.  Hvmn.  in  Del.  27. 

gtuod 
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Quod  primo  petiijlis  a  me  confecuti  eflis.  Proinde 
nullus  mihi  reflat  fcrupulus  quin  et  fermonis  et 
verfus  rationi  uno  negotio  fic  confulendum  fit : 

K av  tvjjt  ANYSHTAI,  TtTlctpeucorlei  GxteTzu. 

Syllaba  utique  tw/  ante  alteram  fimilis  foni  t*  (nam 
eu  et  t  in  pronunciando  perperam  aliquando  con¬ 
fundi  folebant,)  exemplo  perquam  folemni  interci¬ 
dit.  Video  quidem  Tib.  Hemfierhuifmm  qui  nuper 
hanc  fabulam  edidit  vulgatam  ledlionem  exhibuiffe. 
Sed  minus  re<5te  judicavit  vir  dodliffimus  verbum 
awTVf  mediam  legitime  producere.  Sexcentorum 
illius  fyllabas  correptae  exemplorum  in  numero 
venit  quod  ex  JEfchylo  jam  defcripfimus.  Fraudi 
videtur  fuiffe  viro  dodliffimo,  quod  in  hujufmodi 
verbis  Iones  elementum  <r  pro  arbitrio  geminarent. 
Haec  vero  licentia  poetis  Atticis  ne  in  Tragoedia 
quidem,  nedum  in  Comoedia  unquam  permifla  efl. 
Casterum  monere  libet  a&ivam  hujus  verbi  for¬ 
mam,  quod  non  femel  miratus  fum,  apud  Sopho¬ 
clem  cum  genitivo  bis  conjungi,  notionemque,  quas 
medias  accufativo  comite  tribuitur,  vel  certe  non 
ita  diffimilem,  utrobique  fortiri : 

1  E rJor-  tihv  ytp  nPOHENOT  KATHNTSAN. 

2  Tivoc  co  wcutkt  XPEIA2  ANT2AI 5 

V.  438.  A yci£  AiroyXw  StOt,  tjs  Qyyai  5]  LoCU- 
tionem  iflam  voi  -ns  <pvy<a\  quanquam  nemini  for- 

1  Soph.  Ele&r.  1478-  2  Ocd.  Coi,  1828. 

tafle 
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taffe  moram  injecerit,  foloecam  tamen  effe  erudi¬ 
torum  pace  confirmare  liceat.  Praedandum  utique 
in  me  recipio  fermonis  Attici  rationem  poftulare 
vel  Troi  77f  vel  rroi  77*  av  <pi>yot.  Verbum  utique 
optativum  cum  tto/,  Wby,  t^*,  vel  qualibet  alia 
interrogandi  particula  conjun£tum  alteram  itidem 
ctv  comitem  exigit ;  fubjundtivum  vero  refpuit.  U- 
triufque  conftrudtionis  aliquot  exempla  accipe  : 

1  Tkt  tY.eivo .  nOI  $rm  Jbwvofi  01/73*,  \s  y.zvct? \ 

2  noi  TPAnnMAi,  noi  nopErenj 

3  nOl  <f>EXrX2  5  nva  'zroKiv  j  ttvcc  §iyeoy  ; 

4  O///0/  7?  sudoro  j  noi  Lm.  nE]  > 

,  5  nO,2  kk  crs  [A  ctJmeiy  <I>Xm  -^yoy  j 

6  — — ■  ■  —  1101 77*  an 

TPAnOITO  ;  'mhtiQis  yap  «x.  zSfh&r  <ppa?zu. 

7  nUE  ai/  77*  AN  2X1EEIE  tviojjthv  <zroKiv  $ 

8  ni2£  AN  KAAEEETAE  zv7v^v  A [auviol  ; 

9  Kca  73/  cn/  Syii]o?  cov  nXIS  /t itiCpv  AN  AXNAIO; 

10  nOOEN  «/  AN  ?77  TENOITO  hs  (Aoyofi 

1 1  nOOEN  AN  AABOIMI  p»y.ci  puueMAy.(po^y  j 

His  in  exemplis  fi  vel  forma  optativa  'mpu* 

0«w,  (pzuyoiui ;  vel  fubjundiva  7£cm7au,  curvi,  v&Kzrw, 
Sjv, t,  ^jr»7a/,  ActCw  lcribere  fuftinueris :  de  fermonis 
non  minus  quam  metri  integritate  conclamatum 

1  Ariji.  Av.  353.  2  Eurip.  Hec.  1106.  3  Phoen. 

994.  4  Med.  1271.  5  Hec.  1236.  6  Ariji . 

Plut.  375.  7  Ran.  1506.  8  Nub.  6S9.  9  1078. 

10  Equ.  140.  11  Pac.  520. 
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erit.  Locus  autem  in  quo  verfamur  utramvis  fyn- 
taxin  non  incommode  recipiet:  not  vei  ^ 

etv  v(  <puyoi  i  h.  e.  ttoi  non  lecus  atque  pro 
<lv  folemniter  fcriptum  legimus  ^ VT  *v.  Illam  vero 
mutationem  utpote  fimpliciorem  praetulerim.  Cae- 
jterum  ad  Plut.  374,  dodiffimus  Hemjlerhuifius 
<c  C.  D’0. — tlpaiXar  <ptp  Troi  77$  y  w  Tp etvroijo — Nimi- 
“  rum  verfui  fuccurrendum  fuit  inferto  y,  poft- 
“  quam  omiftum  erat  ®  *  quamvis  y  fequente 
“  diphthongo  elifionis  expers  rarioribus  exemplis 
<c  defendi  poflit,  repudianda  tamen  non  videbatur 
“  ledio  vulgata :  in  qua  quid  Kufterum  impulerit, 
“  ut  pro  nv  exhiberet  etv9  haud  equidem  adfequor.” 
Codicis  Ora/,  ledio,  prasterquam  quod  y  fequente 
vocali  elifionem  non  patiatur,  altero  nomine  de¬ 
pravata  eft  quod  mediam  producat ;  atque 

infuper  tertio  quod  quartam  fenarii  fedem  dadylus 
occupet ;  et  quarto  denique  quod  verbum 
vocula  <*i/  deftituatur.  Equidem  Cl.  Kufterum  quid 
impulerit  ut  «y  potius  quam  «k  exhiberet,  mihi  cum 
viro  dodiffimo  juxta  ignotum  eft.  Sermonis  vero 
Grasci  peritiam  non  impulifife  argumento  eft  inter 
alia  ipfe  in  quo  verfamur  locus.  Nam  li  noi  vs 
cpvyot  abfque  w  rede  dici  poftet,  rede  itidem  dice¬ 
retur  TTOl  77?  7%Ct7T0l7Qt  At  quid  impuliffe  debuerit, 
id  vero  mihi  videor  aflecutus.  Hoc  autem  quid 
fit,  non  eft  ut  pluribus  exponam. 

V.  707.  Minx.  TVJUiu  y  sdta  iya  (JLiv  ] 

Fefellit  in  hoc  verfu  cum  editores  tum  etiam  Scali- 

4C 

gerum 


In  Aristophanem. 


209 

gerum  et  Bentleium  dadtylus  in  quarta  fede  collo¬ 
catus.  Alterum  porro  in  ledtione  recepta  repre- 

«• 

hendendum  venit,  quod  verbum  cvyK*\urfi&u  fimi- 
lem  ufum  nufquam  alias  apud  poetas  Atticos  for- 
tiatur.  Tu  vero  mecum  ni  fallor  deinceps  legen¬ 
dum  cenfebis, 

Mfla  70/jIcc  y  zyo  (mv  ENEKAATTAMHN. 

Hoc  utique  padto  non  folum  in  integrum  reftitue- 
tur  metri  ratio,  fed  et  inftaurabitur  locutio  Attico¬ 
rum  genti  folemnis : 

1  Of  ErKEKAAY$©AI  <pn?s  A/a  T6  retCavix, 

2  AM  h  Jbw  llywuiv  ErKEKAATMMENOI. 

3  Ova  ErKAAY^AMENOE  77  (p&mw, 

,  4  Ilpl/stt  [mv  ytf  c h  y  evct  vv  arjfimv  ErKAAT^EAX. 

Ubi  legendum  vel  yap  met  fyfln&y-—. h,  e.  «A*  iy«t 
-—vel  ytf  eva  yt  met  t&Qemy-—  ■■ 

5  TlV  eujyet(9  ctw  i&v  ErKEKAAYMMENON. 

Nec  vero  nihili  eft  quod  ifta 

Kcc/  nruf  lapdS)  co  ygwir  cU7P0tey.Wy 

Of  ErKEKA AT $@AI  qw  5 

verba  fint  mulieris  Carioni  relpondentis,  cui  altera 
ifta  oratio 

Milo.  7twla  y  \\kus  iyo  y.iv  ENEKAAT^AMHN 
a  poeta  tribuatur.  Legimus  quidem  Av.  1496. 

T/f  0  STrKAATMMOX  5  Tay  %i»y  77 ree  5 

1  Plut.  714.  2  Nub.  11.  3  v.  733.  4  Ran» 

942.  5  Th.  507. 

D  d  ,  Sed 
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Sed  neque  quidquatn  dubito  quin  is  etiam  locus  ad 
fuperiorum  normam,  dempta  una  literula,  fit  exi¬ 
gendus  :  T n  OTrKAATMMOS  h.  e.  Tis  o  tyyg.Kvy.uQf  J 

V.  860.  - - w  yw  ht7rwnv  c/,t  c fjyg/]  ce  Non  follicito 

<c  hanc  le&ionem  :  fed  tamen  videndum  annon 
“  fcripferit  forte  Arifiophanes  yw  \xt7m01v  (i.  e.  y»  mt- 
“  7rcoaiv.)  Nam  txK&imv  pro  deficere  apud  fcriptores 
“  Atticos  multo  frequentius  occurrit,  quam  fim- 
“  plex  Kcwmv”  Kujlerus .  Immo  vero  neque  k^h v 
neque  m.weiv  apud  fcriptores  Atticos  ufquam  fig- 
nificat  t 0  be  deficient :  quam  tamen  notionem  hujus 
loci  fententia  poftulat.  Hoc  autem  Gnece  dicitur 
ttKHTmv.  Proinde  refcribo,  quod  ad  vulgatae  lec¬ 
tionis  fonum  proxime  adeo  accedit,  ut  ab  eo  vix 
diftingui  poflit ; 

% 

,  .  m  ^  AAHI122IN  CU 

t  “1  ■  ,  f  i  '  •  •  ,  4  *  * 

V.  884.  Ouchv  (GCjiiyM  ax  yjLp 

To y  (tsLKTifKioy  'jqvSi  ‘tfdf  EvJbvyx  <ffa.yy.nf. 

KAP.  AKK  «IC  ivts 7  <Tjyjj$dL¥T6  cAjju&W.] 

Operam  plane  ludunt  qui  verius  ultimi  vel  fenfum 
vel  rationem  grammaticam  exponere  fatagunt. 
Quod  quidem  interpretamenti  loco  affert  Scho- 
liaftes :  AM  KK  KTOf  0  JhcHTVKlOt  'RgJS  TO  <J\iyya  Tt 

cvMpttvIx'  fententiam  fatis  commodam  in  fe  habet. 
Id  quod  etiam  de  Latina  Frifchlini  verfione  praedi¬ 
cari  poteft:  Sed  contra  fycophant #  morfum  non  ineft 

reme- 
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remedium  :  uti  et  de  altera  ifta  editoris  Londi- 
nenfis:  At  non  valet  contra  fycophantae  morfurn .  At 
verbo  ty&  cum  /%/«  quidquam  commune  efie,  aut 
verbum  illud  cum  genitivo  rite  conjungi,  quis  tan¬ 
dem  confirmabit  ?  Ecce  vero  germanam,  fi  quid 
ego  judico,  loci  fcripturam  : 

«  IIEPIE2TAI  ovKo<potv}x 

Sed  non  fuperabit  five  non  valebit  contra  fycophant* 
morfum.  Haec  utique  notio  verbi  uti  et  ger¬ 
mani  cum  genitivo  conjundti  perpetua 

eft.  Exempla  autem  vel  in  Lexicis  videre  eft. 

V.  965.  vuv  iy!)  Tu?  ivJbfyl  mKicd  mai]  Severiores 
Mufas  coluifle  video  poetas  Atticos  quam  quae  in 
vocis  hyperdifyllabae  ultimam  correptam  accentum 
cadere  paterentur,  ac  proinde  illud  tvMi  perperam 
hic  haberi.  Conjeceram  Twy  tvM  txxoMo».  Pollea 
vero  comperi  nihil  opus  efie  cur  ad  conjedluram 
confugerem :  quippe  in  codice  MS,  Baroc .  ledlio- 
nem  optimam  haberi  tw  tvJbfav  natem.  quae  etiam  in 
altero  codice,  cujus  meminit  do&ilT.  Hemfterhuiftus , 
exhibetur;  nifi  quod  pro  tbv  per  incuriam  fcriptum 
fit  7 iv.  Supra  V.  227. 

•  ■■■■■  1  *  . .  Taro  <h  70  K^aJ)ov 

T.QN  ENAO0EN  TIS  «asysJicet]»  Act&yy. 

Similiter  Av.  1168. 

* 

A>k  «A  TI2  TX1N  EKEI0EN  ecyJiAof 
b£ii  tya i  Ak£;,  7Tv%et%i  v  jSMTOf* 

D  d  2 


Immo 
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Immo  hodie  pene  pronunciare  aufim 
wa.  ne  Attice  quidem  dici. 

Nec  vero  in  accentuum  ratione  vel  Comicis  La¬ 
tinis  majorem  permitti  licentiam  mihi  perfuafum 
efl.  Nullus  autem  dubito  quin  pauca  admodum, 
quas  hodie  apud  'ferentium  contra  repraefentantur, 
ad  ctxfuCva v  a  Graecis  fervatam  fint  exigenda  ^  pras- 
fertim  cum  levi  ubique  manu  fieri  pofiit.  Hujuf- 
modi  funt  And.  Prol.  23. 

Maledicere,  malefaffa  ne  nofcdnt  fua . 

Eun.  II.  II.  33. 

Vocabula,  'parasiti  item  ut  Gnathonici  vocentur . 
Refcribo  autem  : 

Maledicere,  ut  malefafta  ne  nofcant  fua. 

Vocabula,  ut  parasiti  item  Gnathonici  vocentur . 

Poteris  etiam,  Maledicere,  quo — vel  denique 
Maledicere,  ne  malefafta  cognofcant  fua. 

Atque  hoc  quidem  praetulerim. 

V.  986.  K<jl*  t Alt  ctfotf.ovu  fylavitv 

Eiteteutnir  ar,  ei  tz  $rtyt«77c/W] 

Ignorarunt  editores  vel  $0/^77^  tantundem  effe 
quod  70  *iyL&7iSiW)  vel  quid  interefiet  inter  '[acivJ)ov  et 
•n  fyctTtJiov ;  vel  forte  utrumque.  Alterum  quo  ne 
in  alios  itidem  deinceps  cadat,  monere  libet,  quod 
ante  me  opinor  nemo,  idem  plane  interefie  quod 
inter  locutiones  Anglicas,  a  gown  et  the  gown ,  vel 

Gallicas 
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Gallicas  me  robe  et  la  robe»  Quas  cum  ita  fint, 
omnino  referibendum, 

1 "  ■  ■  "■■■  . .  ni  {j-urei  0  IMATIAION. 

non  fecus  atque  in  proxime  praecedentibus  abfque 
articulo  habentur  /poW,  umJypA*-)  et  ^lavtov»  Mendo 
autem  quod  correximus  aliqua  ex  parte  ortum  de- 
difTe  crediderim  imperitam  de  metro  follicitudinem, 
Iquod  utique  primam  minus  re&e  producere 

videretur.  Eidem  etiam  caufae  acceptum  refero, 
quod  fupra  intra  verfum  fecundum  /{/.Atov  fub- 
je&a  fuerit  vocula  y>.  Fruftra  utrumque.  Nam 
neque  vox  ifta  aliam  quantitatem  ufquam  fortitur. 

1  ITpof  rAoif  « j>9  ijav  r%iv  otvh  A  xAiwr. 

2  Tfyc/y  J)  trtif  r cov  ~iuAiav, 

3  Aulo?  yt  (JLiYT  8  (pOLWtV  'ipAtOV  V/ilV» 

4  n?p/  i^Aicov  7ropo5-  «fiat/ ;  3 \gj  yap  rsr  tsiv  ?p i&zu» 

5  Ek  t ourtv  nou  t etvT  artu  kovios» 

Quasri  autem  poterit  qua  ratione  1uAJ)oy, 
et  fimilia  ante-penultimam  longam  habeant,  cum 
tamen  yveoyjchov-)  voiJ)ov ,  et/feA<p/c/W,  yyr&J)oV)  2fyAptf77JW, 
aliaque  haud  pauca  fyllabam  iftam  ubique  corri¬ 
piant.  Sic  igitur  collige  :  qua  analogia  a  yu a>p,  yoor, 
cte^A^os-,  yprta,  'ZeoHpa.7}]?)  fluunt  diminutiva  yvccfJuSlov, 
&c.  eadem  plane  ab  fytaW,  a^yumv^  derivantur  <//«- 
thJ)ov,  cq>)vfuJ)ov.  Haec  autem  crafi  Attica 
upyvelc /W,  efferuntur.  Confimili  plane  ratione  apud 

1  Plut.  540.  2  Vefp.  1053.  3  Eccl.  410. 

4  p.629.  5  Lyf.  471. 
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Latinos  a  tuba,  fides ,  tibia,  formantur  tubicen ,  fidi- 
cen ,  tibicen  \  nam  hoc  asquipollet  rp  tibucen .  Nec 
abfimiliter  ab  tty.<popv?>  PoTfvt,  ve^  potius  «^o- 

p8«r,  /3ot tuos ^  (nam  genitivorum  habenda  eft 

ratio  fyllabica)  deducuntur  o^ftov,  /3o7pt;ie/W,  tyjlut- 
Jiov.  Hinc  liquet,  ut  illud  obiter  perftringam, 
quam  fruftra  fuerit  Cl.  Bentleius  in  Emend.  in  Me- 
nand .  pag.  71.  <c  In  longa  inquit  illa  ex  Athenaeo 
<c  paucula  nobis  emendanda  funt,  quae  viris  fum- 
<c  mis  Cafiaubono  Grotioque  minus  feliciter  cecide- 

sc  runt.  Verfu  quarto. 

>  • 

<c  Ev  'ttfoorpa.Ttt?  iyJ)vJ)oif  Ti^ct^ivcty 

<c  quem  uterque  inta&um  reliquit,  repone  propter 
tc  metrum  (tyQvJ)ot?  enim  fecundam  corripit) 

<c  Ev  <trfoeipctTot<nv  iy$uJ)ois  7 

Immo  vero  vir  Cl.  emendatio  tua  ex  fimplici 
menda  duplicem  procudit.  Viris  quidem  fummis 
minus  feliciter  cefiiffe  dicendum  eft,  quod  non  vi¬ 
derint  analogiam  poflulare  ut  /^OqJW 5  fcriberetur. 
At  tu  in  temporum  ratione  infuper  errafti,  quam 
ii  tamen  inviolatam  fervarunt. 

1  IX0TIA1  07 ?,a.v.  T/  ov  xtyeis  IX0TIAIA  5 

2  Tk]&v  b  onroKvhtiS  xHixivcov  IX0TIAI12N, 

3  E77 i^ct7m]ci  fiz'  ns  [juti  lyQoi  /uo/ 

IX0TIAI*  o-^oy  b  yiv  Xiyyt  iTtfiyv  x.ctX&* 

4  Tfid  'TffiT^ajLdL  7WV  1X0TIA1HN 

1  Apud  Athen.  p.  93.  2  p.  109.  3  p.  359. 

4  p.  468. 

.Vulgo, 
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Vulgo,  &c.  Quod  autem  in  tertio  exemplo 

legitur,  i^QyJW,  cujus  in  locum  fubflituimus, 

foloecam  reddit  orationem.  Quando  autem  harum 
viri  Cl.  emendationum  mentio  incidit,  libet  porro 
obfervare  caufam  non  fatis  idoneam  fuifife  cur  de 
Clerico ,  utcunque  harum  rerum  imperito  ignaroque 
omnium,  tam  mirifice  triumpharet.  Quod  enim 
in  me  praeftandum  recipio,  centum  ut  minimum 
Clerici  errores  intados  praeteriit,  centumque  infuper 
ipfe  erravit.  Sed  neque  erga  Clericum  viri  ingenui 
officio  fundus  videtur.  Eum  utique  ridet  tanquam 
omnia  ad  eruditos  digitos  exigentem  adverfus  metri 
rationem  utcunque  peccantia  \  cum  is  tamen  in 

Praefatione  haec  habeat,;  cave  credas  omnia  a  nobis 

!  .  • 

pro  bonis  et  integris  verfibus  proponi .  Clericum  quidem 
incepti,  cui  maxime  impar  erat,  poenas  dedifle  neu- 
tiquam  mihi  dolet.  Qui  enim  'Poetae 'cujufvis  vel 
integra  fcripta  vel  fragmenta  in  fe  edenda  recipit, 
cum  tamen  in  metrorum  ratione  et  fyllabica  ver¬ 
borum  quantitate  plane  fit  hofpes;  fummae,  ut  ne- 
quid  gravius  dicam,  temeritatis  venit  arguendus. 

e**  ^  * 

V.  I  14 1.  K ctt  077J71  ll  (TMvctyov  16  thajJLld 

n  ha.yQctyeiv  nrotw 

•  -  .  ,  .  .  J  .  ‘  i  J  Xc. 

Poefeos  Atticae  ratio  iftiufmodi  hiatum,  qualis  in 
altero  verfu  confpicitur,  in  verfibus  iambicis  et 
trochaicis  omnimodo  vetat.  Deinde  ipfam  oratio¬ 
nem  I? di*  C<?hxv — t «ei  foloecam  efie  affevero  ; 

fermonis 
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fcrmonis  autem  indolem  poftulare  moli  Ita¬ 

que  utraque  re  confpirante  refcribo  T$EAOI,  zy*— 
Quod  in  MS.  Baroc.  habetur  verse  le&ionis 
veftigia  quodammodo  profert.  Similis  autem  con- 
ftru&io  paffim  obvia  eft.  Plut.  1019.  zq»  Onoli  ^o]«- 

YOtfV.  1145*  - 0?lSt - Equ.  1337.  G7TOT 

£17VU - 07K%  puerculo — AvafidKiQf— Vefp.  279.  ohot  dvvZo~ 

KoiH—*-ikty.v •  Av.  505«  X«i>7ro]s— ifaet^ov.  512.  ikay," 
Cuvi—OmT  zfykQof*  Eccl,  6 2.  GTGT  dMHp  £1.  QtfoS  ££y»p,  H.  C. 

Ino 75  0  ety^.]  c/xQi}o—E%ktcivc(j.lw,  Reprehendendum 
obiter  fefe  offert  eruditus  Joannes  King ,  qui  He¬ 
cubae  Euripide <e  verfum  565.  fic  ediderit : 

T ZfjLVH  aicAi$a  AIMATOS  «T/appo#, 

K^vo/  S'  zytMpV'  —  ■ 1  ■  . . 

Ubi  vulgo  praefertur  metro  integerrimo, 

.  .  .  s  '  ■  *  » n  '  .  »  . 

T Z(jlv&  <nJ\ipc>)  ELNETMAT02  c Dat^oas* 

Sed  vide,  fi  vacat,  virum  eruditum  quid  impulerit. 
“  AiixccTvf  (inquit)  Jkppo^  ex  MSto  Baroc .  74.  repo- 
“  fui;  cui  fuffragatur  etiam  Scholiailes,  et  venas 
“  jugulares  intelligit ;  quod  aptius  quidem  videtur, 
cc  quam  fpiritus  canales ,  cum  unica  fit  afpera  arte - 
“  ria,  cumque  fontes  fanguinis  ftatim  effluxerint.” 
Levia  funt  hsc,  perquam  levia,  fi  vel  per  fe  fpec- 
tentur;  cum  autem  perpetuae  poetarum  Atticorum 
confuetudini  opponantur,  nullum  plane  momentum 
obtinere  poterunt.  Verum  hac  de  re  nil  quidquam 
lufpicatus  efi  vir  eruditus.  Nec  vero  ei  fuboluit 
verbum  ki^or  a  gloffographo  profedtum  effe  pro  „ 

fua 
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fua  yx  indicare  volente  plenam  fententiam  efle 
xp  avo/  <h  kt[ict7of  s^yg«v.  Nimirum  dum  venas  jugulares, 
fpiritus  canales ,  afperam  arteriam ,  et  fontes  f anguinis 
medicus  creparet,  criticus  interim  nufquam  con> 
paruit. 

'Emendationes  in  nubes. 

V.  87*  tX  7TVX  7730«.  T/  8)/  'mQx/udx  J\nzL  <701  5  ]  Nempe 

illud  'm^xfj.ax,  quod  tinnientibus  librarii  auribus  ac¬ 
ceptum  refero,  qui  utique  ^9*  jam  recens  a  didtante 
audiififet;  mirum  ni  venditent  grammatici  tanquam 
futuri  fecundi  medii  exemplum,  de  me  fortaflis, 
qui  illiufmodi  futura  nulla  efle  docuerim,  ferio 
triumphaturi.  Hi  quidem  quin  fuo  fe  judicio  beare 
pergant,  nullam  hic  libet  operam  infumere.  In¬ 
terim  vero  humaniores  quofque  Arijlofhanis  manum 
fle  potius  agnituros  confido  : 

n  7T0X  7730«.  T/  ay  niQHMAl  cfhTZL  <701  5 

Av.  162.  H  ixiy  m^co  fivkzuy.  iv  opw0a> v  y<vei. 

Kcw  cPuvctfMVj  }4.votT  av,  ei  I110OIE0E  (xot , 

En.  ti  eoi  nionMEOj  nsi.  O77  iiioheoE; 

‘Wfcora  [x.iv. 

Ubi  vulgo  pro  renitente  fermonis  indole  le¬ 

gitur  mtQfdt ;  uti  et  pro  nihilo  melius 
Similem  autem  aorifti  fubjunflivi  ufum  jam  fatis 
opinor  exemplis  adftruximus. 

E  e 


V.  329, 
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V.  329.  M ci  Sl  ctfX  opuyhwv  Kou  Spoavv  outw;  ny^s^H y  nat 
cxidiv  avcu]  Silent  ad  hunc  locum  viri  eruditi,  ac  fi 
farta  tedta  fint  omnia.  Atqui  vocem  antav  pofteriore 
correpta  perperam  hic  haberi  fubje&a  monftra- 
bunt  exempla: 

1  Ap«|ojr,  sa9?,  nat  crnta  tpanQt  [J.01, 

2  cptoJW  T?  nat  aniocv  avapihH. 

3  "2,/jav  Cmp7UVUott  yjuvK. 

Refcribendum  vero  pronunciare  aufim  : 

M  a  A/  arh  o[jjyhw  acu  tyoovv  ojj\<j4  « yxy.vv  AA2KION  etrcu* 

nebulam  et  rorem  opacum. 

4  M zray.pukha  t  opu  AA2K1A  nat  va^rat. 

5  - iv  &  AA2KIOI2 

Op in  Soafytv  — —  ■■■■  — ■" 

6  ■  - rn  h  AA2KIOY  yiVetaSbf 

K $woi  btpatvovTo  npuvatv  ‘Trom, 

Casterum  hanc  porro  occafionem  libet  arripere  de 
adfe&o  quodam  poetae  nefcio  cujus  apud  Plutar- 
rhum  loco  quid  fentiam  exponendi ;  Is  autem  de 
Ifide  et  Ofir.  pag.  173.  edit.  Cant.  verbis  iftis  con¬ 
tinetur  :  QcaviK  yjf  0  Setos  A oyof  arr^crA»?  neu  J)  a-^xpv 
(Zcuvcav  nzr io9d  kcu  J/nnf  7zi  SviiTct  ayet  Sr/Jjjj.  Quem 
ad  locum  editor  eruditus  “  Ex  veteri  Poeta  de- 
c<  fumpta  efle  haec  ipfe  ftylus  planifiime  indicat. 
“  Metro  itaque  fuo  fic  reftituas : 

I  Eurip.  Here.  494.  2  Saph.  Ele&r.  1165.  3  Aef- 

chyl.  pag.  206.  1.  5.  4  Arijloph.  Thefm.  1006. 

5  Eurip.  Bacc.  218.  6  Sopb.  Trach.  13. 


c< 
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Ci  -  . . A.\o(pM 

ei  Bauvav  TtztevSz  kolt  Stnnv  t a  Ayet. 

“  Quid  enim  fibi  volunt  KAI  AIKH2  ?  Senfum 
“  haud  dubie  et  Conflrudionem  fimul  perturbant 
“  prorfus  et  efficiunt,  qum  fine  eis  optime  proce- 
“  dunt.  Hoc  vero  ratum  Hxumque  fit,  KAI  AI- 
<c  KHS,  et  KAT’  AIKHN  utrumque  fimul  non  poile 
<c  confitere;  alterum  verbo  ab  altero,  nefeio  quo- 
tc  modo,  natum  effe  arbitror.”  Dodiffimus  autem 
MarMandus  “  ibid.  aywxvt  av]  Diflingue  —  xy^am? 
cc  cov<i  (tpeovu?  ytf — -nox  AIFHS  ia  dynla  Ayx  yJ\a  J/kIu/') 
“  novis  A  (peunv  &c.  Ifra  KAI  AI  ATO$QT  &c.  funt 
cc  ex  aliquo  Tragico,  opinor  Sophocle ,  et  ad  nu- 
<c  meros  ita  reduci  poffiunt, 

<£  J  -  neu  Sl  a«\,o$k 

<c  B cuvav  YjCkvAi  neu  S/kh?  ta  Aya* 

“  nctT*  <W.  Senfus  refpuit  AIKHK  KATA  AIKHN. 
<c  Puto  K1TH2  verum  effe,  et  Audiorem  profaice 
“  haec  protuliffie,  fimul  alludens  [1.  alludentem ]  ad 
“  iflum  Poetae  locum.”  Mihi  neque  nola  <W,  nec 
vero  JW  congruenter  hic  haberi  videtur.  Neu¬ 
trum  certe  ad  argumentum  in  quo  verfatur  Plu- 
tarchus  quidquam  fpedat.  Docet  utique  philofo- 
phus  Crocodilum  numinis  fupremi  duabus  de  caufis 
effe  ;  primo  utique  eo  quod  fit  AyKcowf  five 
apavos  ;  deinde  quod  per  membranam  perlucidam 
oculis  obdudam  cernat,  dum  ipfe  interim  non  cer¬ 
natur.  Sed  neque  placet  quod  voluit  dodiffi  Mark - 

E  e  2  landus 
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tandus  <rtynf ;  quippe  quod,  y^j.  J)$ 

TzwTvv  plus  nimio  fapiant.  Nullus  vero  dubito  quin 
poetas,  Ionici  puta,  locus  fic  conftituendus  fit : 

"  : — - —  St  dr^opx 

Bcuvcov  nzteuQou  j {gj.  SKIH2  Ttt  Svht  ciyet. 

Efficiet  certe  hasc  mutatio  ut  fententite  egregium 
aliquod  accedat,  idque  philofophi  dodhinse  appo- 
fitum  adeo  ut  nihil  lupra.  His  utique  verbis  de- 
clararur  dw  agopov  mmMv  facere  quo  minus  a  quo¬ 
piam  Deus  audiatur ,  dx»  cxim  autem,  Homero  «?^r, 
Virgilio  aera ,  nebulam ,  et  nubem ,  quo  minus  ulli  cer¬ 
natur.  Trach.  93 1. 

K etya  AA0PAION  c^x  EIIESKIASMENH 

Qgovgouv'  OPI2  J\ - - - — — ** 

Et  ego  clam  oculum  tenebris  abdita  Vigilem  intende¬ 
bam:  cerno  autem — Unum  illud  adjiciam  ex  Alfchyli 
Supplicibus  pag.  311.  ubi  inter  alia  de  hominum 
ac  Deorum  rege  perquam  magnifice  didta  ifta  iti* 
dem  habentur  : 

&olu\oi  yag  <zirgy7rtScov  AASKIOI 
T 't  TUVOVZl  nopoi 

KATIAEIN  A4-PA2TOI- - * — 

Infigrtem  autem  ni  fallor  fimilitudinem  facile  ag- 
nofces.  Apud  incertum  de  quo  agimus  poetam 
dicitur  numen  fupremum  /W«v  Sia  per  tenebras 

incederet  apud  JEfchylum  rav  A i&  vr&.vnJhv  divinas 
mentis  Jkc%/o/  tenebris  abditi  Junt  calles:  adeoque 

juxta 
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juxta  ea  quae  modo  diximus  i&vJhv  cttp&svt,  oculorum 
aciem  fugiunt.  Cafu  opinor  vox  ox/*?  tranfpofitis 
duabus  literis  in  nznt  migravit.  Quo  padto  cum 
haberetur  vox  nihili,  correbtor  poftea  elemento  <r  in 
fimillimam  figuram  £  mutato,  exhibuit.  Hinc 
porro  natum  eft  alterum  iftud  JW. 

« 

V.  366.  rio/o>  5  oa  [m  — ]  Exigit  fermo- 

nis  ratio  ut  voculae  ou  vel  cum  futuro  indicativo 
vel  cum  aorifto  altero  formae  fubjundtivae  con- 
firuantur :  Utriufque  fyntaxeos  exempla  accipe : 
Ariftopb .  Ran.  512. 

— — .  OT  MH  <r  eya> 

IIEPIO^FOM  Ct77ihdoVT~mm~~**m — —  - 

Eurip.  Med.  1151. 

— — — — -  OT  MH  SucrfMvnt  EXHI  tpihois* 

Sopb.  Ele&r.  1058. 

- OT  m  MH  ME0EYOMAI  'stot*. 

Ariftoph .  Av.  461. 

A ryi  3c«pp uro;*  «5  m?  cmovScLS  OT  MH  t&v  ITA- 
PABX2MEN. 

—  LyC.  493- 

70  yxp  ofyuciov  Tdi  OTKETI  MH  KA0EAH2IN. 
Sopb.  Eledr.  1035. 

A?X  OTnOT  *$  'cyx  yt  MH  MA0HI2  t®A. 

Noli  jam  deinceps  dubitare  quin  locus  de  quo  agi¬ 
tur  ad  priorum  exemplorum  normam  exigendus 
1  '  fit. 
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fit,  Ou  (Mi  AHPH2EI2.  Ex  iifdem  conflat  fruf- 
tra  fuiffe  tov  imu  Scaligerum  qui  verium  505.  fic  re* 
fingi  voluerit : 

O v  (ah  Kct\n?yif)  i(A0t. 

Ubi  vulgo  leguntur  et  «makQ^s-.  Nec  vero 

► 

vir  fummus  finceram  duntaxat  partem  follicitavit, 
fed  et  verum  ulcus  incuratum  praeteriit.  Refcrip- 
tum  vero  oportuit, 

Oy  fm  AAAHIEI2,  AKOAOT0HSEIS  iuct. 

Quo  minus  autem  mireris  aoriflum  fubjundivum 
pro  futuro  indicativo  librarios  aliquando  exaraffe, 
ubi  de  vera  ledione  metri  ratio  filet ;  faciet  quod 
apud  Sophoclem  contra  certiffimas  verfus  anapasflici 
leges  idem  fadum  reperiatur : 

Oy  (ah  HETEIPHIE  tov  vtvco  jcc/to^oj', 

K outyjvHcriify  y.ctVA^i<7viff, 

Prioris  utique  verfus  pedem  fecundum  hoc  pado 
vides  eflfe  bacchium  anapasfto  temporibus  imparem. 
Legent  vero  deinceps  nifi  qui  tam  fermonis  quam 
metri  indolem  fufque  deque  habent, 

Oy  (AH  HErEPEIS  TOV  V7TVC0  Xeljo^CV, 

KAKKINHSEI2,  KANASTH2E12. 

Hos  autem  qui  excipiunt  verfus  fic  difpertiendi 
funt : 


$o/]«cfe  cfbivw  voav v  eo  7Uvov .  TA.  A>X 
Et/  toi  (Ari\'Ko 

CCTTteloV  t(A(At(A0Vt 


Libet 
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Libet  hanc  porro  occafionem  ampledli  de  verfibus 
primum  apud  Sophoclem  in  Ajace  anapasfticum  fyf- 
tema  claudentibus  quid  fentiam  aperiendi.  Ii  au¬ 
tem  fic  vulgo  feruntur : 

X  «<hi/  £nvoy.zv  of  tcw- 
t  ct-rotAf ^ct3uu ,  ycoexs* 

AYh  qtz  Sn  r 0  <rov  oy.(A  ciwtfydV) 

ITcC7ay«(77K,  cm  7$i)VC0V  aytXcu 
Mzyxy  cufi/7nov  vwoJhouvTts* 

Ta^  av  u  cv  (pantue, 

2/yw  (dln^uay  cupcwot, 

Verfus  fecundus  adjedto  in  fine  complendus  effc 

♦ 

non  fine  MSS.  Bodl.  Laud.  Baroc .  utriufque  et 
Suida  audloritate, 

A77zlK2^ol^zu  <rx  yaeif}  ANAS'. 

At  quidni  inquiet  nonnemo  vulgatum, 

Ayrah^tt^rzu  orx 

verfus  paroemiacus  haberi  pofiit,  cum  alteri  ifii, 
"Ztyy  ‘zflnfyiuv  ctQavot, 

temporum  ratione  sequipolleat  ?  Nempe  hasc  vide¬ 
tur  fecifie  opinio  ut  locum  nemo  antehac  quod 
fciam  follicitaverit.  At  enim  illud  ratum  fixum* 
que  federe  velim  in  verfu  paroemiaco  fyllabam  ca- 
tale&icam  foli  anapaefto  fubjici  oportere.  Ad  ver¬ 
fu  m  quintum  editor  eruditus  hsec  habet  “  r t^c/W] 
“  Hic  aorifius  indicat  timoris  c effationem ;  adeoque 

<c  redte 
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“  redte  Scaliger  explicat,  defundli  metu”  Mira  pro- 
fedto  editoris  dodtrina,  uti  et  fummi  viri  interpre¬ 
tatio.  Idem  aoriftus,  qui  alias  ubique  metu  perculfi 
valet,  hic  tamen  contraria  plane  notione  denotat 
timoris  ceffationem.  Idem  etiam  (nam  ita  pergere  po- 
tuifiet  vir  eruditus)  facit  ut  fylldba  pra  cedens^  qu<e 
alias  ubique  ante  •vocalem  corripitur ,  hic  tamen  contra 
fequente  vocali  producatur .  Idem  denique  facit  ut  par¬ 
ticipium  mafculinum  ImStiamTis  ad  fubftantivum  foemi- 
ninum  et ythau  non  incommode  referatur .  En  virtutem 
vere  ko?wv !  Qualis  profedo  ii  admittatur,  nulla 
deinceps  vel  metri  vel  orationis  violatio  moram 
cuivis  injicere  poterit.  Nunc  vero,  fi  vacat,  con¬ 
templare  vicifiim  unius  literulae  adjedtio  quanta 
virtute,  fi  apta  accedat  diftindlio,  gaudere  poffit ; 

Arh  ori  yct$  $»  to  <rov  ouy.  etTrt&gg.Vy 
IlcLTeiy&rtv ,  ctTZ  'sflnvav  ctytheti' 

M  tyetv  ttiyumov  A  uTroJhiTctv  71? 

T cfg  C«',  i^ctKpVHf  il  TU  (pctVittlf) 

(zflufytctv  cttpavot» 

Sed  enim  cum  jam  tuum  afpellum  effugerint ,  perjlre- 
punt ,  vehit  [abfente  vulture]  avium  greges  :  magnum 
vero  [ut  hi]  vulturem  [ita  illi  te]  reformidantes ,  illico , 
ex  improvifo  fi  in  confpeffium  te  dares ,  /dentio  muti  fe 
occultarent .  Vides  opinor  tam  levi  manu  fuam 
aorifto  notionem  reftitutam  metrumque  fimul  et 
fyntaxin  folido  locatam. 


V.  37*. 


In  Aristophanem. 


225 


V.  37  I*  Na  75/  AtoMw  TdTU  7C t  TU  /W  Ao yco  t* 

tz?£9(n<pucrcL;'\ 


Verfus  pedem  vel  tertium  bacchium,  vel  quartum 
antibacchium  hsec  ledlio  repraefentat.  Deinde  vel 
tutu  tu  a oyu,  vel  ru  vuxii  a oyu  redte  dixeris :  at  tutu 
tu  vujji  a oyu,  importunum  prorfus  videtur.  Denique 
^oTcpvcrds  tu  Koyu  neque  quod  voluere  interpretes, 
nec  quidquam  aliud  valet;  fed  purus  putus  eft  fo- 
loecifmus.  Quorum  nihil  fubodoratus  eft  Cl.  vel 
Scaliger ,  vel  Kufterus ,  vel  Bentleius .  Atque  his  qui¬ 
dem  omnibus  ortum  dedit  una  litera  vel  a  di&ante 
librario  parum  accurate  enunciata,  vel  a  fcribente 
minus  diftindte  audita.  Hinc  utique  fadtum  eft  ut 
pro  m 75  fcriptum  fuerit  mu.  Tu  vero  repone  : 


N»  tov  Atto TOYTO  y  7 zi  tu  A oyu  eu  crfoTepuTa;. 


Valet  autem  tuto  'oforepurdif  tantundem  quod  tuto  «77*- 
hoc  demonjlratum  dedifti .  AEfcbyL  Suppi,  pag. 
317.  1.  8.  Edit.  H .  Steph. 

Kai  TdivT  tolvto.  nPGX<£Y2,Q  Ao^w. 


Ubi  Scholiaftes :  Avocet 

V.  422.  AMq  77  </W  *  vouieif  aycu  Zreoy  «Am,  ttAw  <x7Tf p 
To  Xrfor  Ttt77,  to?  Nf«piAc^,  7}}V  Thuria^y 

T$tcC  7VJJ71  J 

Ita  locum  repraefentat  editor  LondinenfiSy  fic  autem 
interpretatur:  Aliud  nempe  quicquam  non  putabis  deum 

F  f  uilumy 
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ullum ,  praeter  ea  qu<e  nos:  Hoc  Chaos  fcilicet , 

Nubes ,  Linguam:  h<ecce  tria?  Fidus  profefto 

fatis  interpres.  Atqui  verbo  deum  alterum  iftud 
ullum  importune  ne  dicam  inepte  lubjici  quis  non 
videt  ?  Sed  neque  minus  vel  importunum  eft  vel 
ineptum  quod  in  contextu  inveteravit  «JW  Alii- 
legunt  hrhcf.  77,  uti  et  «v  vo^af.  Verum  ex  his  quod¬ 
cunque  demum  elegeris,  orationem  habebis  prole^ 
tario  magis  fcriptore  quam  Comico  noftro  dignam. 
Hunc  autem  fic  fcripfifie  crediderim  : 

AAA  ETI  J\it  k  voltis  tivcu  dtov  OTAEN,  'uXw  kmp 

T 0  Xs tos  7877,  HC/U  N 7J)V  r\at]dV,  'TQlCt  7tw>77. 

Nihil  igitur  aliud  deinceps  exiftimabis  deum  ejfe,  praeter¬ 
quam —  Solemnis  autem  eft  locutio  ifta,  *<hv  a>Xo 
vxlw  :  Acharn.  375. 

OTAEN  jSxiTTaeiy  AAAO,  ELYHN  Jkaeiv. 

Vefp.  1498.  ’  -  * 

Alo  joy  A/,  OTAEN  y  AAAO,  IIAHN  y  r&yuws* 

Pac.  504. 

OTAEN  yip  AAAO  IIAHN 

fimiliter  Av.  19.  902.  Soph .  Aj.  125.  Coi.  597. 
Eurip .  Hec.  594.  And.  746.  Cyc.  590.  Sin  etiam 
»c hv  *&.o  iv  conjuncta  videre  geftias,  hujus  etiam  rei 
tibi  copiam  faciam.  Eurip .  Bacch.  772. 

OlVZ  cAc  (JWYJiT  QVTOf  UrC  i&V  ICoTetf, 

OuS  AAAO  Tifwav  OTAEN  cu^^cottok  ETI. 

V.  822. 
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V.  822.  o 77zy?  A  (jw  J)Jk£nf  juvAva]  Mirum 
opinor  quod  didurus  ftim  plerifque  omnibus  vide¬ 
bitur.  Sed  nihilo  tamen  idcirco  minus  verum  ed. 
Confirmo  autem  atque  in  me  praedandum  recipio 
cxzos-  pi  <hJk£'Af  foloecam  efie  loquendi  rationem  ; 
quippe  Graeci  Termonis  ingenium  exigere  hms  ^ 
AJkfef.  Nunquamque  igitnr  vocula  l-ms  p»  cum  forma 
fubjunfiiva  verbo  conftruuntur  ?  Cum  aorifto  primo 
fubjundivo  vocis  vel  adivas  vel  medi^  nunquam, 
fi  errores  excipias.  At  quibus  tandem  7 wpwois  dignofci 
poteft  retiene  'perhibeantur ,  quos  tu  autumas ,  errores  ? 
Exinde  vero  quod  nufquam  confpiciatur  aoridus 
ille  ad  didas  voculas  referendus,  praeterquam  ubi 
metri  ratio  futurum  indicativum  recipiat;  cum  con¬ 
tra  tamen  futurum  indicativum  fexcentis  in  locis 
extet  cum  voculis  idis  conjundum,  quorum  in 
nullum  lalvis  metri  legibus  aoridus  ille  invehi  pof- 
fit..  Idem  didum  puta  de  altero  vocularum  pari 
«  (x»,  cujus  conftrudionem  fupra  pag.  221.  exhi¬ 
buimus.  Hujufmodi  autem  pauca  defcribemus  : 

1  Qcarcf  [M  7vv  A Qet/uavS  On.Q.2  MH  ©T2ETE. 

2  A«c Ibig^  011X22  MH  TEYKOMAI  y&KoAuuovof» 

£  K olet  7 7/f  Trvthv  t 0  011X22  MH  KAY2ETAI* 

4  QvKctTlt  3-  011X22  MH  7T)v  @a\a,vw  EKTPX2HETAI. 

5  011X22  MH  BAKuxXiwv  AI20PI2ETAI. 

6  Olaoi  TttXtfr  y  b  z Ws  onax  MH  y.  OYETAI. 

♦  f  ,  ( %  ^  *  * 

1  Nub.  256.  2  Equ.  11 2.  3  Vefp.  141. 

4  v*  5  V‘371*  6  Av.  1494. 

F  f  2  7  Ato 
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7  Am.  amS  011122  MH  cr  t7n  $v£pi<rtv  O^FETAI. 

8  Et  axiXp&veiTi  ZrotyxLntL  [1.  ^^.77*]  Oni22 

Tav  E^ujoy.oTnScov  A4H  tk  vtmf  OYETAI. 

Legitime  quidem  conftruitur  vocula  o7m ?,  altera  ^ 
vel  comite  vel  abfente,  cum  aorifto  fecundo  forma; 
vel  activae  vel  mediae,  uti  et  cum  aorifto  primo 
paflivae.  Nempe  hi  aorifti  notione  gaudent  ad  fu¬ 
turi  indicativi  fignificatum  quam  proxime  acce¬ 
dente,  uti  in  ifbis  not  <pvyo\  whither  mujl  I  fly?  voi 
7fz7n,>uc>j. ;  whither  muft  I  tum  myfelf  ?  tto;  to^c,9s> ; 
whither  mufi  1  go?  Quae  eodem  fere  recidunt  atque: 
whither  Jhall  Ijly ?  whither  [hall  I  tum  myfelf?  whi- 
ther  Jhall  I  go?  Nec  vero  in  eadem  cum  futuris 
indicativis  oratione  raro  inveniuntur  \  uti  apud 

T i  riA0n,  77  MH20MAT  s  oi^rn. 

Hujufmodi  vero  ufttm  aoriftus  primus  vel  adlivus 
vel  medius  nufquam  redte  fortitur. 

V.  992.  ttf  o^^ictof  tKnivajj  lyct  7turj% 

\ 

Locum  hunc  citat  SuidasV.  AiroSpttvSjHf,  V.  A 
ic  et  V.  Etntjlety •>  ubi  pro  hcmcu  legitur  ei^rlay : 
tc  quae  diverfitas  notanda  eft.  Forte  to  hcmvcu  eft 
“  Scholium  ra  ut  vocis  minus  notae,  nec 

aeque  frequentis :  quod  poftea,  ut  laspe  Heri  folet, 

7  Eccl.  989,,  8  Lyf.  1094, 

«  ex 

V  /'* 


ii 
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8S  ex  margine  in  textum  irrepferit.  Apud  eundem 
“  tamen  Suidam  V.  j£Aw9«r,  ubi  itidem  locus 
“  hic  citatur,  habetur  etcnvcu  :  quod  tamen  conjec- 
<c  turam  ante  dicftam  evertere  nequit.”  Kufierus . 
Virum  ut  videtur  do&iffimum  fefellit  vulgatum 
tifmvcu  Mufis  invitis  circumferri,  quippe  cujus  ul¬ 
tima  fequente  vocali  (quicquid  demum  nugarum 
de  diphthongis  nonnulli  comminifcantur)  produci 
nequeat.  Alterum  a  Sui  da  ter  laudatum  «jtotW 
metro  quidem  quam  aptifiime  congruit,  fed  illud 
in  fe  habet  incommodi  quod  non  tam  fit  vox  minus 
nota ,  neque  aque  frequens ,  quam  plane  nihili.  Atqui 
bene  tamen  fit  Suida  qui  hanc  utcunque  nihili  vo¬ 
cem  ad  noftra  ufque  tempora  propagaverit.  Abf- 
que  eo  utique  eftet,  germante  hujus  loci  fcripturas 
inftaurandse  ne  fpes  quidem  relinqueretur.  Ea 
vero  ex  verbi  uovA\w  veftigiis  certifiima  emenda¬ 
tione  colligenda  eft,  idque  unius  duntaxat  vel  lite- 
rulas  additamento,  t/nur%y9  vel  etiam  lineolas  five 
.  pundti,  quae  et  ufitatior  eft  fcribendi  ratio, 

Hoc  autem  verbum  apud  Atticos  juxta  analogiam 
quam  maxime  folemnem  tantundem  valeret  necefle 
eft,  quod  apud  Ionas  quadrifyllabum  «attW/^y.  Ad 
eu  five  a  quod  attinet,  Atticos  fimili  plane  crali 
p^ccs/> ov  pro  Ionico  tJ)ov  five  ^»\wiJ)oy  dixifte  conflat. 
Eofdem  itidem  7I  pro  Ionico  os  adhibere  folitos 
nemo  nifi  puer  admodum  ignorat.  Valet  autem  fi 
fenfum  fpedftes  &3zuose{y,  etcranl^vy  feu  de¬ 

nique  h<tcct%v?  irruere  5  vel  fi  ita  vis,  juxta  Sui  da 

interpre- 
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interpretamentum,  infilire.  Quod  autem 

Scholion  contextum  jamdudum  occupat  &oizveu  tan 
tundem  eft  quod  alterum  iftud  Suid x 

V.  135^*  ^  «70?,  &  [jw  reo  /7<rli7roiQiry  «x.  ajr  ny 
OuTwc  a,yu>Accsvr]i 

Verbum  iftud  v?mtQiv9  cum  fequantur  «x  etv  »y,  re- 
fpuit  Graeci  Termonis  indoles.  Oportet  vero  «  ^  tco 
IIEnoi@EIN,  «x  av  yiv — hoc  eft  At  enim 

dicet  nonnemo,  quid  fibi  vult  prima  lingularis, 
cum  IjQr  tertiam  poftulet  ?  Age  igitur,  attento 
paulifper  ac  patiente  fac  fis  animo, 

Dum  veteres  avias  tibi  de  pulmone  revellam . 

Itaque  tandem  difcas  temporis  praeteriti  perfedli 
terminationem  Atticam  hv  non  jam  primae  fingu- 
Iaris,  uti  omnes  didicimus,  fed  tertise  ^  primae  vero 
alteram  iftam  «  efie  propriam.  Id  quod  ex  poeta¬ 
rum  Atticorum  feriptis  ad  examen  revocatis  fiden¬ 
ter  afievero.  Soluta  autem  orationis  fcriptores 
nihil  moror.  Nam  in  his  quidem  Grammaticorum 
recentiorum  infomnia  conftanter  confpicienda  fefe 
exhibent.  Immo  in  poetis  etiam  non  raro,  fed 
nufquam  nifi  ubi  veram  fcripturam  verfus  recipiat. 
Nec  vero  deeft  exemplum  in  quo  terminatio  av 
etiam  contra  metri  leges  primae  perfonae  tribuitur. 
Nempe  Arijtoph .  A  v.  5 1 1  /repraefentat  Editt.  V ulgg. 

I  F  .  "*  »  *  r  «  *  •  *  1 

T»t7  mvvy  y  «x  HIAEIN  yo'  xsa  Jllct  [/.  dnvjMt, 

v  ‘  *  4  *•  C  '  * 1  :  •  'f  -  *  *  * 

Pro 
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Pro  portento  autem  illo,  y,JUv  y»,  re<5le  repofuit 
Cl.  Kujlerus  ex  MS.  Vatie.  »>c/V  ’^y.  Quod  autem  de 
his  terminationibus  modo  afieverare  fullinui  exinde 
collegi,  quod  ubicunque  verfus  ratio  terminationem 
ibi  itidem  fententia  perfonam  tertiam :  ubi  vero 
illa  terminationem  »•,  ibi  haec  primam  perfonam 
poflulet.  Accedit  quod  crafeos  Atticae  analogia 
hoc  ipfum  flagitet.  Nempe  primae  perfons  termi¬ 
natio  Ionica  non  efl:  nifi  g«,  tertiae  ?*,  et  fequente 
vocali,  m.  Atqui  notiffima  efl:  crafis  Attica,  qua 
in  » ;  et  av  in  «  et  e\v  migrare  folent.  Video 
quidem  Florentem  Chrijlianum  verbum  Vc quod 
redle  feribitur  Vefp.  632,  ita  interpretatum  effe  ac 
fi  primae  eflfet  perfonae : 

O uy.  1  &)g9  K7Zt>  poCcDivr  TfujMaviVy 

Kcthca?  yy  H1AEIN  cy c  iyo  Trfjuryi  Kpav&f  c-ifju. 

Verum  eft  :  fed  hic  fperabat  uvas  abfque  vindice  ullo 
Secaffere  cmnes:  me  tamen  noram  quid  hic  valerem . 

Verum  eruditum  virum  fefellit  cum  germana  loci 
feriptura  tum  fententia.  Quippe  primo  pro  otiofa 
ac  plane  inepta  vocula  «7&>  legendum  efl:  fleuti 

V.  335*  ,  0  [juti  ycVQiTo  vau.  OTTOS  apdLTHavjt' 

et  V.  640.  n<S-  OTTOS  Atque  hujus 

quidem  vocis  notionem  in  verfione  Florens  ipfe  ex¬ 
hibuit  fola  fententiae  vi  addudlus  :  fed  hic  fperabat . 
Mox  vero  eo  ufque  anguftiarum  redaftus  efl:,  ut 
yf  expofuerit  tamen ,  prorfus  contra  notum  illius 
voculae  fenfum,  Efl:  autem  loci  fententia:  Non : 


verum 
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ver  uni  defert  as  [vineas]  fperabat  ifte  fe  vindemiat  u~ 
rum  -y  [h.  e.  nullam  fibi  me  cum  litem  intercefjuram ;] 
Probe  enim  norat  me  hac  arte  plurimum  valere.  Scho- 
liades  ad  locum  :  a>a  n o vx 

tirr  t&v  o.<hajf  71  nsfcL^TU-Vy  ox  fiuAr®'  cwTOtf  dWTJ* 

^t]ovt&.  Similiter  legimus  Ecclef.  880. 

.fl/s  EPHMAI,  «  'Ttctgxovit  zvQctfis 
E//*,  TPTTHSEIN,  yyj  TJVtt 

A  /JW*  Sy  m  76TQ  Jf%Si  ti.V7cLCK(M!X. 

h.  e.  Fabro  interprete:  Putabas  autem ,  me  non  pr<e- 
fentey  vineas  Reliti  as  vindemiatur amy  et  alie  Furam 
quempiam  Cantando:  Ego  vcrOy  fi  id  facies ,  contra 
canam . 


Emendationes  in  ranas. 

V.  3*  Nh  71V  A/,  OTt  ptrei  y<Cy  <Vl  i^OfXdXy 

Tkto  <h  (puKa^ax*  71 v:rj  yip  f$-  nc tu  j^oAx.J 

Scholiades  ad  locum  :  n<m  yt?  ?*•  »<Tx  ;^ah]  Am  ns 
'twKu.  7 0  cA  7roh’jy  yjj/  «  y\uyjjy  '7rov»£pY  197 v .  Ain  vero 
croAt/  ^  ir  n$n  ^oa«  ?  Adede  quoquot  ubique  edis 
Oedipi,  atque  hoc  non  tam  interpretamentum  quam 
aenigma  explicate.  Frifchlinus ,  qua  erat  prudentia, 
verba  jam  defcripra  in  verdone  penitus  neglexit. 
Atque  ea  profe£to  ejufmodi  funt  ut  ad  nullum  aliud 
exemplum  in  quo  reperiatur  vox  ^oax  ita  exigi  pode 
videantur,  ut  vel  ferenda  exoriatur  fententia.  Ec¬ 
quis 
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quis  unquam  tam  nude  et  jejune  dixit  ycx»  ? 
Nunc  vide  annon  rem  acu  tetigifle  cenfendi  fimus  : 

N»  rov  At,  077  yt,  tAw 

T«to  c Pi  (puAct^cu*  TRutv  idf  5r  J»eA;  2X0 AH. 

Dicamne ,  o  here ,  qaidquam  qu<s  rifum  fpe flato¬ 

ribus  excitare  folent  ?  BACCH.  Immo  quidquid  tibi 
lubet ,  (praeterquam  premor ;  ab  hoc  autem  temperes 
velim  ? )  omnino  enim  jam  vacat. 

1  A>X  «  2X0 AH. 

2  A>X  rty.Y.vy.},v\cnfMu*  ^tuCmv^v  2X0 AH. 

3  Ex^AK(77(^  7S OIZIV  Icofov  7 H  Wc(T\ f 

Tav  Qiojiiocpcqicovi  uy  E20  yi/mv  2XQAH* 

4  2XOAH  <h  rihuav  a  tHra  IIAPE2TI  yxu. 

5  O utoi  Syugy.iM  TyvS'  iLuot  2XOAH  vrttgy, 

T  £*&/*/ - 

6  O/  oroAAot  p.oydnaztpTBf,  an  OT2H2  2X0  AH2,  n toQviiCJf 

&ivg  maQc{/.?V‘  ■ 

V.  349*  A<7T0(rUiTCtt  ch  At/7 TUf 

XgfVtCOV  7  i7C0V 
Ylczhcf.ias  7  iviau Tar] 

Principio  prioris  n  collocatio  poftulat  ad  conftruc- 
tionis  integritatem  alterum  genitivum,  qui  tamen 
nullus  hic  habetur.  Deinde  ifta  a uvat  yj&mv  r  87&r, 
five  quod  legi  monet  Scholiafles  y&ns  t  i7uvy  et 

i  Acharn.  406.  2  v.  408.  3  Thefm  383. 

4  JEfckyL  p.  50.  1.  4.  5  p.  208.  1.  8.  6  Plut.  2 8 2. 

G  g 

» 
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m \cu*s  t  meum?.  Jit  Tui™  plane  Tonant.  Tertio, 
verfus  in  ftrophe  cui  fecundus  refpondere  debet, 

XjitpcLVOV  (AlipTaV. 

cx  anapaeflo  et  fpondeo  conficitur ;  cum  in  hoc  ta¬ 
men  anapaefto  fubjungatur  iambus.  Omnibus  his 
incommodis  levi  manu  fic  fubveniendum  cenfeo,  . 

X&vtov  ATflN. 

* 

Ex  culi  t  autem  dolores  diuturnarum  noxarum  fenilefque 
annos .  Ex  eadem  familia  laboranti  cuidam  apud 
/Efchylum  loco  petendum  eft  auxilium.  In  Aga¬ 
memnone  utique  pag.  213.  fic  fcriptum  invenire 
eft  : 

Ucof  Jht  avcC/.7K  tiSzt,  AoJ/k  Xjdtu>  5 

TiMf  Jhtzl  m«3«.  xjotu  ?  Videfne  hic  obfecro  ullam  con- 
ftru&ionis  volam  aut  veftigium  ?  Qui  videre  fe  ex- 
iftimat,  is  commodus  expediat  velim.  Interim  vero 
a  nonnullis  hujufmodi  arcanorum  mecum  juxta  im¬ 
peritis  gratiam  quodammodo  initurus  mihi  videor, 
fi  lectionem,  cujus  lententia  non  fit  ufque  adeo  re¬ 
condita,  fuggefiero.  Eam  autem  fic  confli tuerim  : 

Vico?  Jht  ANATOS  Acfyx  HaTu  $ 

Quomodo  igitur  Apollinis  ab  ira  indemnis  evafifii  ? 
Soph .  Oed.  Colon.  818. 

•" - Ji  <75/ 

Kcumw  ANATOS  7zayJ  yQovof* 


V.  440. 
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V.  440.  Ki(yis  av  dJjQir  (W  y>  ttoj^  rra  gyauairt\  Verbo 
aftivo  au^tv  notio  hic  tribuitur  qus  medii  */pt£tu  eft 
propria ;  uti  ex  fubjedlis  exemplis  conflabit : 

1  Ey  tw  uepa  cn  rov  oyov  AIPAMENOZ  <ptp, 

2  yvv j  iyo  TA  2TPX1MAT  AIPJTiMAI  7k«A. 

Vulgo  minus  re£te  AIPOMAI, 

3  A>x  AIPAMEN02  otmf  txlKiv  TA  STPHMATA, 

4  Avbtt  AIPEE0AI  <r  exya.yy.yi  $ttj  7mk(v  TA  STPi^t» 

MATA. 

Vulgo  renitente  cum  metri  tum  fermonis  ingenio 

* 

57  7raKiv . - 

5  II at,  'srew,  70  xanv  AIPE20E  mu  thv  yepviG*. 

6  A?A  AIPAMENOS  0 i<tg>  en .  T/  <ztom  5  O77  cro/#s 

7  Hr  cff/  A1PA1T  et^Qor  ccvOpocrtf 

8  X2r  jiety  aixa^uv  Imxtov  AIPAIMHN 

9  AIPE20,  o-TTct Jo/,  twJ  S0*«  Tfy^»  iojuay. 

Omnino  igitur  refcribendum,  quod  et  certior  faftus 
fum  in  MS.  Baroc.  extare 3 

AIPOI  ety  ctu9/f ■  ■■■■'■■■  ■  — 

V,  633.  STftCAtyyj  «7T/  rf  iai  pivexs  ©£cr 
Soloeca  eft  oratio  an  fiw  ty%uv*  Apud  Suidam 
vero  optime  legitur : 

1  Ran.  32.  2  v.  505.  3  v.  528.  4  v.  607, 

5  Av.  851.  6  Vefp.  1434.  7  Eurip.  Oreft.  3. 

8  Cycl.  471.  9  Ele&r.  360. 

G  g  2  9 
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ETI  A  EIS  tus  ptva?  o £or  ty^cov. 

Cujus  conftruclionis  cn  tibi  exempla  : 

1  lv  oivov  EFXEjQ  KctZcov  EIS  rtt  1* 

2  MohiCJbv  EIS  7«77  7o  )toi\w  EFXEAS.  1.  ty^av. 

3  T tus  ts  Ka^xatoiv  EIS  TAS  PINAS  ErXEI  t*  s3fg$t. 

4  EIS  rov  ;^,Aof [Aioxov  ENSTA AAEON  toto?/. 

V.  854*  Owc  ijLzOeiluj  <Tii  3j //m  Qui  vel 

verbum  adlivum  yu&nyj  cum  genitivo,  vel  medium 
tM&wuuu  cum  accufativo  rite  conjungi  exiftimat, 
quod  in  Comici  editores  cadere  video,  loquendi 
confuetudinem  ab  Atticis  fervatam  ignorat.  Veram 
utriufque  conftrudtionem  fubjedla  docebunt  ex¬ 
empla  : 

1  K ut  ym  ME0HIS  TON  ANAP,  *7raA  croi  KclGm 

JkJhyjtv. 

2  ME0ES  M.  crzvtv. 

3  M mts  cu jvAor,  k»  SE  /-ut  ME0I2  710  7? . 

4  Ouk  t&v'  etfXa  TATTA  / uv  ME0ES*  cv.Jt» 

5  — -ME0ES  yz&iv  THN  IIAIAA  ^cteo-ov - - 

6  ME0ES  ME  TT^OS  %t(0V  <pih7Zi7QV  TiAVOV. 

7  XSjr  THSA  gXK^a  nAIAOS  «  ME0HSOMAI. 

8  Ka*  SFiN  FONATF2N  «  ME0HSOMAI  ttot*.' 

C)  Tpyx  <h  'mwTxtt*  ME0ES0  EMF2N  riEIIAXFN» 

♦  *  ’  " 

«* 

1  Ach.  1067.  2  Pac.  1241.  3  Av.  1081. 

4  Ach.  1033. 

I  Eq-u.  837.  2  Eurip.  Phoen.  1228.  3  Med.  728. 

4  Ele£lr.  450.  OecL  Coi.  830.  6  Phil.  1294. 

7  Eurip*  Hec.  399.  8  Hipp.  326.  9  Here.  627 
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Vix  opus  eft  ut  plura  adducam,  quibus  cuiquam 
perfuadeam  locum  in  quo  verfamur  fic  refingendum 
efle  : 

Qvy.  av  ME0EIMHN  re  .■'Dpcya-—- 


V.  890.  ECsAO^UW  fJ-iV  aX,  f et^C-lY  (vQciA). 

Oisx  %  htk  yjf  t?iv  ayj)v  vcoiv.  AI.  T/»  3 

AI.  077»  TKf.Utff  xyf  GVJJT&TAVJi  ULO/y 

Ta r<y  JV  owj7iQvhxav'  d< 2r  Kiyeiv.~\ 

K^oidw  (A — V ciebam  quidem  ?  Parum  congruenter. 
Laudandus  profedlo  aliquatenus  venit  FrifchlinuSy 
quod  non  tam  Graecorum  notioni  quam  fententias 
ingenio  morem  gefTerit.  Is  utique  fic  interpre¬ 
tatur  :  Ego  hic  quidem  nolim  certare  tragoediis.  .  Edi¬ 
toris  vero  munere  idem  cum  ceteris  juxta  fundtus 
eft,  qui  non  viderit  refcribi  oportuifte  : 

ECaAo/yw  AN  a/t  ttiCyiv  fvQctfe. 

Vellem  hic  loci  non  certare  :  vel  ECaAtycZw  yb>  cw  «k — 

Vellem  quidem - 

1  Op EBOTAOMHN  <T  AN  ‘Ktq  ch 
ntmesv  GrotATau” — - — 

2  Eyo  EBOTAOMHN  AN  a J\  yay.[/.a,Tzt, 

3  EBOTAOMEIN  y.iv  tTZeyv  AN  tuv  »9aJhy 

A iyetv  t a  fc\Tt£r  ■■  - - 

4  EBOTAOMHN  }  AN,  u - 


1  Ran.  684. 

4  Eurip.  EI.  387. 


2  Vefp.  954. 


3  Eccl.  151. 

5  OvS' 
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5  OvcT  AN  cn  v  H0EAON  v&rci) tTav&v, 

6  Oiuoty  mera)  oyiv  oxu/Qclv&v  AN  H0EAON. 

Hoc  primum  :  Deinde  autem  verfus  fecundus  non 
uno  nomine  reprehendendus  venit.  Alterum  eit, 
quod  vox  etyav  articulo  perperam  deftituatur;  al¬ 
terum  quod  vcoiv  difyllabum  contra  poetarum  Atti¬ 
corum  confuetudinem  adhibeatur.  Refcribi  vero 
oportet : 

Oy H.  1%  ITU  yap  i$7V  ct^tov  vuv.  AI.  T/w; 

ky*v  inquam  h.  e.  0  otyjv ;  non  fecus  atque  in  in- 
fcriptione  Sigea  exarata  leguntur  HAISOriOI  et 
HAAEA$OI  pro  0  A/azy^r  et  ot  otAx^o/.  Tertio  in 
verfg  mtmf  itidem  articulum  comitem  defiderat. 
Legendum  vero, 

1 

0£r  it  'sraniTlf  — . . 

% 

Denotat  autem  «  rr,  non  jam,  uti  cepit  Frifch- 
linus,  artem  poeticam  ;  fed  7 a  Spa/xarety  fabulas  five 
poemata ,  non  fecus  atque  infra  V,  1413. 

OT7np  y  THN  IIOIHSIN  va>v  f/.ovo?, 

Verfus  ultimi  fcriptura  quidem  refte  fe  habet;  fen- 
fum  vero  ejus  neutiquam  aifecutus  eft  interpres : 
lita  utique  xiy.iv  vertit,  ficut  ipfe  fatebitur. 

Tu  deinceps  loci  fententiam  fic  collige:  Dixerat 
iEfchylus  inter  fe  et  Euripiden  inique  comparatam  ejje 
in  Orco  concertationem.  Quasfivit  Bacchus  :  Sfuid 
ita  tandem  ?  Refpondet  /E (chylus :  Propterea  quod 

5  And,  6S7,  6  Sup.  769. 

poemata 
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poemata  mea  non  funt  mecum  una  mortua ,  neque  adeo 
ad  Orcum  devenere  *,  proinde  mihi  in  recitando  fola  me¬ 
mor  i  vi  nitendum  erit .  IJiius  contra  /cripta  mortuum 
dominum  fimul  mortua  ad  Orcum  comitata  funt :  unde 
ei  cum  prafto  fint  ad  manum  in  promptu  erit  recitare. 
Haec  autem  mihi  in  mentem  revocant  quendam 
apud  Sophoclem  locum  perperam  hodie  repr^fenta- 
tum  :  is  autem  extat  in  Philo&ete  verf.  1497. 

XI?  t diTha.  ‘Ts-etvra  JW?p  rrvx 

Ztu$ .  »  yap  iuaiCust  oiwQvh<t/.u  qk* 

Kav  ^cdcrt-y  yjw  Zr&vao w9  «>c  cV7ro)0\v7tu. 

Hoc  eft  cum  interprete  :  Quia  alia  omnia  pofteriora 
ducit  Jupiter :  Pietas  enim  fimul  moritur  cum  homini - 
lus ,  et  feu  vivant ,  /eu  moriantur ,  nunquam  interit . 
Ehem!  fimul  moritur  cum  hominibus ,  et  —  nunquam 
interit !  Nempe  interiret  credo  fi  cum  hominibus 
non  fimul  moreretur.  Hasccine  obfecro  tam  flolida, 
tam  abfurda,  tam  fecum  pugnantia  ut  a  Sophocle 
profedta  credamus  ?  Immo  ocyus  refcribendum 
cura  : 

Z?y?'  OT  yjp  HYXEBEIA  auuQvMcncH  Q^Tofi* 

NON  enim  pietas  fimul  moritur  cum  hominibus . 

V,  920.  X2  mgj.  fjuuavipi?  Secundam 

fenarii  fedem  fpondeus  Mufis  et  Apolline  invitis 

occupat.  Tu  vero  dubitare  noli  quin  a  Comici 
manu  fuerit, 

n  HTNESI,  mt - 


V.  1137. 
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V.  1137*  077  W  t%70V  itllfiV-i 

AtycTOV-,  S7777W,  Ctvcl-Sbugt  7W.]  < 

Dimetri  alterius  pes  tertius  eft  anapaeftus,  quartus 
(nam  fequens  a  confonante  verfus  incipit)  iambus. 
Utrumque  reclamantibus  metri  trochaici  legibus. 
Deinde  qui  ex  verbo  euntJbupTw  fenfum  huic  loco 
congruentem  elicere  fataget,  ne  dicam  efie  plane 
nihili,  operam  lufurus  eft.  In  hac  quidem  fcrip* 
tura  agnofco  vel  germanae  le&ionis  vel  certe  probi 
interpretamenti  veftigia.  Si  utique  dvtiSiki^Ti  a 
poetae  manu  profedlum  fit,  facile  fieri  potuit  ut  ali¬ 
quis  in  ejus  locum  fufficeret  ut  cum  dua¬ 

libus  t^Tov,  hiycT ov,  i^Tov  accuratius  quadraret  ^  nef- 
cius  interi m  pedem  ultimum  hoc  padlo  creticum 
effici :  nam  uti  fupra  monuimus,  ultimis  dimetro¬ 
rum  fy liabis  nulla  apud  Graecos  permifia  eft  licen¬ 
tia.  Hoc  autem  poltea  per  librarii  ofcitantis  incu¬ 
riam  in  corruptum  ov  qui  migraverit  con¬ 

ceptu  facillimum  eft.  Sin  fcripferit  Comicus  vel 
cwucfteMToy,  vel  cwaJciw.dvv  *,  quorum  utrumvis  tam 
metro  quam  fententias  aptilfime  convenit:  apaJicugilor 
interpretamentum  primo  fuiffe  cenfendum  eft,  tem¬ 
poris  autem  progreflu  in  contextum  receptum ; 
forma  denique  altera  quae  hodie  obtinet  dehonefta- 
tum.  Erit  autem  loci  fenfus,  fi  ve  a,yaJ)ki^  7?,  feu 
avolMk 2tov  ;  feu  denique  twaJknt&w  legeris  :  accurate 
difpertite Hefychius  et  Suidas :  AvaJktm&vu]  Avapter 
cmt&au.  Uterque  fortaffis  ex  aliquo  hujus  loci  inter¬ 
prete  revera  defcripfit  :  AvaJksr*&>v~\  A va.utetr*&*V' 

V.  12  66, 
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V.  1266.  ’9  'Opocrw'4^  <wQie  ojj  77j v  A nzoSzv. 

A?A,  877  x^  yvy  AIIOAOX  7&uni  T&yvri» 

A ytf  oCoAa  otow  p^Ahx  )4 

Vertit  Frifchlinus  ipfo  loci  ingenio  addudus:  Vides? 
iterum  ille  accommodavit  lecythum  *  Age,  mi  vir  Alf~ 
chyle ,  vende  hanc  omni  modo  \  Namque  uno  obolo  emes 
aliam  tibi  'pulchram  et  probam .  Nempe  iupra  Euripi - 
den  hortatur  Bacchus  ut  ab  AEfchylo  lecythum  im¬ 
portunam  emat  j  hic  autem  AEf chylum  iftis  com¬ 
pellat  : 

A*A,  CO  877  K<U  VW  AnOAOS  7 TXVTi)  TigVh* 

Atqui  verbi  adivi  a mvJ)Jbvcu  ea  non  eft  vis  ut  vendere 
fignificet,  hanc  vero  notionem  medii  a/7roJ}Jb<&tu  pro¬ 
priam  effe  confirmo  *  ac  proinde  referibi  oportere  : 

■  ■  ■■  ■  ■■  AIIOAOY  Trttcni  Tzyvn, 

1  Nvv  A  fTHf  iKzinfy  tyjuQiv  Ytyay.v 

Ex  |La«  JWct i  oipcwHi  KAITOAO20AI  j3aA87BU. 

Schol.  AttoAAoc]  Ylahvozu. 

2  Ept/W  yTTOXcUZ,  TfiCK  yweUKX  7XV  i(XXY 

Ovtco  y  AIIOAO20AI,  t av  r  tyxuru  /xsersp*. 

3  ©**£§£/  Msyctj/Jt’  «s  tc<  AIIEAOY 

T  ■■  ■  — 

4 

4  Me*  tox  A/  »  e*^  AI1OAO20AI  £#ao yzi 

Tox  oxoy  ct^eyx— — — — 

2  Ach.  817.  $  v.  830, 

H  h 


1  Equ.  393. 
4  Ve>p.  169. 


Rurfus 
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Rurfus  Schol.  A^oAcStu]  n akume. 

5  Acp  cov  yop  AIIEAOME0A  KdMp&oitvoiAtv. 

Ubi  obiter  monere  libet  verfum  neutiquam  fince- 
rum  haberi.  Nec  vero  ipfa  oratio  rede  procedit. 
Qui  verfui  unice  confulet,  ei  placebit  j 

qui  vero  utrique,  is  non  nifi  oTnc^Jb^o  comproba¬ 
bit  :  hoc  enim  poftulat  quod  fequitur  mp Jbuvoofa. 

+  •  *  1  \ 

*  •—  »  A  k>  ...  .  4i 

6  - 0/?/  yag  ay 

Tov  tov  AIIOAO20AI  y.t  yjktcov  Sjooy^/ucov, 

7  Afj.uvov  »  vjv  ovt  AIIOAX1SETAI  'sroAt/. 

8  KAELEAOTO  tov  [azv  ©tfppsAs/j»  t&tovi 

KoAciov  oCoAv 

Alterum  vero  fenfu  longe  diverfo  valet  vel 

(olve^  ut  Ran.  272. 

Ek Cauv,  AnOAOS  tov  v&vkov- .  ■ 

vel  redde ,  rejlitue : 

1  AaA  AIIOAOS  ovto - - 

•C/ 

2  A  S'  'ekaC.ii  AIIOAOS,  koCcov  7m^o, 

■ 

3  AnOAOS  t 0  crcofAO  ttot^i*  [/.m  tuvQvh ox-s  [aoi . 

4  AnOAOS  cPofAClpTCC  ViAVV)  077ZOS  7U.((>(0, 

5  - - AHOAOS  COS  Tlt^OS  70.  T 0%O  [A.Ol» 

t 

6  A TOV  (hov  TO  70%  thcOV* 

AIIOAOS  hvvfAaji  o~ ,  AHOAOS  r/^jiaco  tsv.vqv. 

5  Pac.  1204.  6  v.  1236.  7  v.  1258.  8  Av.  17. 

1  T-hefm.  755.  2  Eur.  Qr,  642.  3  v.  1080. 

4  v.  1623.  5  Pliil.  922.  6  v.  950. 

I  ' 

Porro 
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Porro  in  verfu  ultimo  pro  yj.hbjj  yc  'w  malim 
KAKbv  TE  x.* Nam  hanc  locutionem  Atticis 
fcriptoribus  efie  folemnem  video. 

1  Mtetu.vo?£9V7i$ixf,  KAAOI  TE  KATA0OI. 

2  Atx  ($-  tixoiy  vto$  KAA02  TE  KATA0O2. 

3  — r cov  '&o\nav  m?  KAAOT2  TE  KArA0OT£. 

4  Km  tcoy  'aroA/Twi'  o/  KAAOI  TE  KAFA0OI. 

5  Aaao/  'stoaao/  mi  KAAOI  TE  KArA0OI. 

6  Tasr  uiv  KAAOTE  TE  KArAOOTX  * 

7  Oi /k  ny  Pisvhs  avSgfttn  KAAOIS  TE  KAFA0OI2  ; 

V.  1496  . — taro?  rtvj  Ut  evitetur  deinceps 

foloecifmus,  legendum  itatuo ; 

- tan?  2X20EIMEN  ctv. 

Librarius  opinor  qui  ifla  Grammaticorum  infomnia 

7 vpS&HTOVi  7V<pStivn{w9  TU<P&iY>y${Jy  TVtpSUYlOZLV)  i  HI  - 

berbis  didicerat,  vera  quam  ignorabat  fcriptura  of- 
fenfus  in  ejus  locum  alterum  iftud  fuffecit  •,  nefcius 
interim  primo  terminationes  optativas  mtov,  u-mv 
&c.  cuhtov  &c.  oiutov  &c.  fcriptoribus  vere  Graecis 
ignotas  fuifte  5  ac  deinde  voculam  &v  cum  forma 
fubjundiva  nifi  cum  certis  itidem  comitibus  nun¬ 
quam  conftrui.  Analogiae  a  Graecis  yovijms  perpe¬ 
tuo  fervatae,  uti  et  voculae  a.v  conftru&ionis  fimul 
exempla  accipe : 

i  Nub.  101.  2  v.  795.  3  Ran.  731, 

4  Equ.  227.  5  v.  732.  6  v.  735.  7  Vefp.  1248. 

Hh  2  I  Afct 
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1  y  AN  ra>v  Skcov  opat  AIIAAAAX0EITE 

2  T*tm  yjteiv  ANT1AOITHN. 

3  H (JLCif  AN  EIMEN  k zygniiivai. 

4  Xlr  S»  exoro?  KetCovTif  EKEX10EIMEN  AN. 

5  O/  (/.oi  Sit<p9aLp(jLt&u.m  7irof  EilQEIMEN  AN  ; 

6  E v  a>  AIEPTA20EIT  AN*  ty.ot  7nQtf. 

y  n«e^yr  t  i>&[Avov.  J\  AK IIH0EIMEN.  AN. 

8  M t  tsiv  iA-m?)  m  /iJovH  EX10EIMEN  AN. 

$  A?^  xA  pii/  y/sjur  «57y,  h  SX10EIMEN  AN. 

10  XIX  kt?  ytidj;  lex  AN  EKBAIMEN  Aot9^r. 

11  YIctQovTis  AN  HYITNOIAPEN  ii[/.ct$T»xoT'cf, 

4 

Legi  quidem  video  apud  Euripiden  in  Cyclope 
Verf.  132. 

Ot/jc  oi£  OJhosi’j'  7W  -Ae  cvi  APYilHMEN  av» 

Verum  ibi  refcribendum  eft : 

* ■"  ■ "  . . tiw)  A  avi  HTNAPXIIMEN  etv • 

Hoc  utique  pollulat  non  folum  quam  ftatuimus 
analogia,  fed  et  ipfa,  uti  confulenti  patebit,  loci 
indoles. 

1  Vefp.  482.  2  Thefm.  ult.  3  Eurip.  Hipp.  349. 

4  Taur.  1025.  5  v.  1028.  6  Heracl.  175.  7  Hei. 
977.  8  v.  821.  9  v.  1053.  10  Here.  82. 

1 1  Sopb.  Ant.  93  8. 

I  *  ,  .  .  r  -  tr 
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4  *  l  V.  • 

"Emendationes  in  e  qjj  ites. 

V.  159*  ^  TC0V  AQvvcuav  T*yi  7 ecv  ovSbu(jLayuv\  Huic 
ledtioni  ortum  dedit  ignorata  vocis  7ay&  profoedia. 
Eam  autem  fubjeda  docebunt  loca  : 

1  T ayof  eo f  <ptkor  <pi\u. 

Huic  utique  in  flrophe  refpondet, 

Xju<r?ov  SgaKcVT 

2  Ap  oitki  7 ccyts?  ov m?,  civ  A £>«<■>  A^v  j 

3  Tetyor  [xuy.aqav  ifyvq  st  fuot 

4  rTt/Atyx  st  s|oJW 

5  Ta^o/  IlSpuwt'. 

6  Ntfaw  <Ts  T®}'  KlK&i/.y.tvedV  crudV. 

Horum  ad  normam  Comici  verfum  fic  exigendum 
cenfeo  : 

£1  7 ay  A0HNX1N  7tT;«  tcov  tuJ^cccvcov. 

Aut  etiam  retineri  poterit  A Smmcov,  fi  7 uyt  in 
mutaveris. 

V,  428.  yap  avi  Aetp.T£?r  HcTV/  ygj.  [MydS  y&QtHf) 

0[ax  Td^rlcov  7 })V  Ti  ynv  k#j  7yv  duActrldy  c-ayi ] 

Scholiaftes  vel  potius  Scholiaftas  ad  locum  :  K aQien] 
TlcLfi<nLWcto-(dfj&.  K aflieiv  [oportuit  xet&SKcw]  A  nuet®*  to 

1  Eur.  Iph.  in  Aul.  269.  2  Soph.  Ant.  1069. 

3  jEfch.  p.  ii*  1.  6.  4  p.  71.  1.  8,  5  p.  126.  1.  6. 

6  p.  147.  1.  17. 
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^CthCLV  7VL  T MV  VhCOV  IgiCt'  TOJJTOL  cTs  GffOCyOfCOf  CigHlUV  0  K\id)V. 
vtv  ytf  cyofQf  iv  tvu  koyoi?.  K dhiww.  cum  78  xcS&ufyaf 
rrjicov.  y>  /«  (j.iTc/.tpo(Jcf.  esm  tcov  avefiuv.  Ain  VetO,  O  bone, 
fa&tHf  idem  valere  atque  •m^mnjcL?$pQ;  ?  Surdo  pro- 
fe&o  mihi  fabulam  narras.  Neque  enim  aliud  quid¬ 
quam  eft  quod  non  aeque  denotare  poffit.  Alter 
(nam  vix  eundem  fuifte  credendum  eft)  vocem 
xct(W  Cleoni  convenire  docet  propterea  quod  primo 

I,. 

Kc&Mcu  proprie  vela  demittere  fignificet :  deinde  quod 
Cleo  in  dicendo  vehemens  fuerit.  Haec  qui  intelligit 
ita  expediat  velim,  ut  cum  fequente  verfu  congruant 
0^6  'Tcttf.fuv  &cy  Pergit  autem  homo  feftivus,  vel 
forte  incipit  tertius  monendo  koBim  aequipollere  ra 
xuQHyfyas  tmw  demijfe  fpirans.  Nempe  hoc  credo  in 
Cleonem  aptiftime  cadit  qui  ibidem  dicitur  terram 
ac  mare  conturbare .  Miftis  autem  hominum  deli¬ 
rantium  nugis,  videamus  an  germanam  Comici 
fcripturam  revocare  poftimus  : 

E^f tyu  yof  ovi  kctyor^pi  acu  yiyct;  KAT AEIX. 

utyac  kc «Tflts/r,  non  jam  demijfe ,  fed  vehementer  flans. 
Ad  locutionem  y^yoe  mt*u$  quod  attinet,  gemella 
plane  extat  in  Euripidee ,  uti  volunt,  fabula  quae 
Rhefus  inferibitur,  V.  322. 

— * — - fottt  %ro<p]?  A 

Ecpctucn  7i)crJ\  ynf  METAS  IINE.QN. 

Idem  Euripides  in  Bacchis  V.  640. 

P ({.'has  yfy  cwtcv  olazo^  ycjj/'  HNETiN  ihQyi  META. 


Ubi 
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Ubi  itidem  malim  MErAS.  De  verbo  vptwo*  libet 
ampliare.  Unum  tantum  moneo  ex  variis  quae 
propofitae  funt  conjecturis  Barnefianam  (quod 
verbum  homo  feftivus  pro  'ctpVJU.  adhiberi  ftatuit) 
longe  ineptiflimam  efle.  Si  profoediam  fpeCtes, 
eadem  fervatur  analogia  inter  Atticorum  < et 
Ionum  qute  inter  illorum  dia  et  horum  «w/«. 

V.  435-  XI?  y  Y.ctxid;  mjl  cvaotpciVTidi  7n/£H  ]  Neu- 

tiquam  ferendus  eft  accentus  in  voculam  y  correp¬ 
tam  cadens.  Lege  vero, 

XI?  isTo?  v£ri  KAIKIA2  ■  — 1 ■■ 

Nempe  adludens  hic  Chorus  ad  ea  quae  jam  fupra 

dixit  Cleo - Kcu  ys.ya.?  KcLTctit?)  O TcigatTlcov  7 irjj  tz  yuf 

&c,  venti  nomine  eum  impertit.  Atque  ita  qui- 
dem  vix  dubito  quin  legerit  Scholiaftes. 

V.  ^12.  Emsvifjutj,  yup  oxmv  lis 

AA.  KaQ&.cmp  kt  tjtQcu  A  cnv^ic  nazar] 

Principio  five  non  eft  nifi  recentioris 

farinae,  Ariftophanis  autem  temporibus  non  magis 
Attice  dici  potuit  quam  vel  quod  ridet  Comicus  ab 
homine  barbaro  ufurpatum  vel  quod  hodie 

apud  /Efchylum  legitur  yijbtfu.  Deinde  magis  etawA- 
rQ'  eft  oratio  quam  quae  in  Comoedia  ferri  poftit. 
Tu  vero,  fi  fapis,  totidem  iiteras  puncta  duntaxat 
fubjeCto,  fic  difpertiendas  curabis,  acm% —  *r- 

chyli 
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* 

chyli  autem  ad  quem  refpexi  locus  extat  in  Prome¬ 
theo  pag.  4 6.  1.  antep. 

1X2.  H  ya p  ttot  SS7K  iitTrtj&v  Aid  -t 

HAOIM  CtJ',  Ol/AdAy  7?/^  W[A<pO£y.V, 

Has  <T  «x.  cw',  «77r  tu  Ator  'srx.yo)  y&x.af  j 

At  enim  quo  tandem  padlo  vJbi/xtw  recipiet  fenarii  hujus 
ratio  ?  At  enim  bono  fis  animo.  Nam  neque  illud 
necefie  eft.  Et  profedto  ni  veram  hujus  loci  fcrip- 
turam  inftauravero,  vel  Barnefio  deinceps  ineptior 
vocari  patiar.  Ecce  autem : 

JX2.  H  ytf  7 TOT  t&V  iY»7TcC&V  dLf%l?  Aid  $ 

HPO.  HAOI  dv>  ot/AOAy  TDV$  tSxv a  cv[A<pofdv» 

1X2.  Hat  <T  «X.  dMy  V77f  2X,  A/Of  'B&ya)  HCtK6)f  > 

Monere  autem  fuperfedeo  quam  convenienter  illud 
oifAdA  Prometheo  tribuatur,  quod  lus  injuriarum  jam 
memoris  ab  ore  languidule  proveniret.  Cum  Pro¬ 
metheus  dixit  H  Scio  &  oijcuiu — Letareris  opinor  fi  iftud 
tibi  videre  contingeret ;  ea  continuo  accenfa  regerit, 
Ucof  X  «x,  cfM  ♦,  Qui  enim  fieri  pojjct  ut  non  latarer ,  qua 
a  Jove  tam  male  habear  ? 

V.  8S6.  Arh  vy  37r?p£ciAtt<;  [Ai  ScoTrtidi? - j 

Verbo  adlivo  notio  hic  tribuitur  quse  ex 

Attici  Termonis  ingenio  non  nifi  in  medium  tvnfdK- 
cadit:  Sed  non  Tuperabis  me-—  Repone, 

A>k  rnEPBAAEI  [At - 


1 
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1  Emj  tov  ctvJ)>  TnEPBAAET,  ^  /xvi  yXar  optocmg. 

vidgo  perperam  oQKvigryr. 

2  Ovtb/  fi  YIIEPBAAEIS0  civcactact,  pLo.  tov  rioc7F*«/iy, 

3  TIIEPBA AEI20AI  cr  qiopaj,  Tiroim - — 

4  Oto in  7ovk  TIIEPBAAEI”  7 roDuAos  yjf  kv» p. 

non  cev^  cum  vulgo. 

5  Mct^  pzv  xv  av  TIIEPBAAOIME0A 

Tlihciryov  Ap^oj - * 

6  $/^7^0/5-  <£  wv  77wf  7W<T  TFIEPBAAX2ME0A. 

V.  1308. 

E/  cT  Of  037.01  7ZWT  AQilVc/JQtGl,  X.aQi)£w.  pUOl  SbVjj), 

E/r  70  Oyig&ov  vhasaouf,  »  7n  tocv  <n[J.vav  3to>v] 

Operam  plane  lufurus  videtur,  qui  horum  vel  fen- 
tentiam  vel  rationem  grammaticam  exponere  ag¬ 
gredietur.  Ipfum  etiam  metrum  eo  laborat,  quod 
fedem  prioris  trochaici  quintam  dadlylus  occupet. 
Comici  vero  manum  fic  opinor  agnofces : 

E/  S'  ciftcntoi  7VJJT  Atyiivcuott,  KA0HS0  AN  pjoi  Jbx£> 

E /{•  70  Oho&ov  I1AEOYS  AN,  HIS  TO  tz»v  <n[/.vav  fauv. 

Quod  fi  hac  Athenienfibus  'placuerint ,  videor  mihi  ad 
Thefeum  vel  ad  Eumeni  dum  templum  confugitur  a ,  ibi- 
que  fedem  locatura .  Quod  ad  conftruftionem  mtitidm 
a.v  uoi  Som  attinet,  adi  fis  pag.  82.  Locutio  autem  n 
iTn  7wv  &c.  prsfertim  cum  prtecedat  m  70  Qumov, 

1  Nub.  1031.  2  Equ.  407.  3  v.  41 1.  4  V.  755. 

5  Eurip.  Oreft.  690.  6  Sopb.  Trach,  593. 

I  i 


minus 
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minus  redle  haberi  videtur  cum  mutatae  praepofi- 
tionis  tum  articuli  non  jam  repetiti  nomine.  Fir¬ 
matur  autem  ledtio  quam  repofuimus  »  70  'mv 

&c.  ex  Thefm.  231. 

ET.  OoTtf  au  mi  S&f;  MN.  EIS  TO  TE2N  2EM- 
NE2N  ©EXEN. 


Emendationes  in  acharnenses. 

V.  I44*  KfiW  S)irct  cpikctQmeUo?  w  CvrigQvaf) 

T y.cov  T  ‘cgy.MS  M  ctAw9cy$-,  co&  yjjt 
Ey  T0171  t or/on  tygy.Qov,  A Qvvcuot  k«Ao/J 

tytkdfiluieuot  MV,  C/UMV  75  HVy  &>&  ErPA<£ON — Un- 

quamne  obfecro  atrociorem  foloecifmum  vidifti  ? 
Hoc  primum.  Deinde  alterum  in  verfu  ultimo 
improbandum  venit,  quod  da<5tylo  anapaeftus  fubji- 
ciatur.  Hoc  genus  utique  tam  pauca  in  univerfis 
Comici  fcriptis  reperiuntur,  eaque  tam  levi  manu 
ad  normam  alibi  fervatam  exigenda,  ut  nullus  du¬ 
bitem  quin  ab  hac  pedum  in  metris  iambicis  diftri- 
butione  poetae  Attici  fumma  cum  religione  tempe¬ 
rarent.  Idem  didtum  puta  de  anapaefto  tribrachyn 
excipiente.  Quam  rem  mihi  videor  non  folum  pri¬ 
mus  obfervaffe,-  fed  ejufdem  itidem  rationem  afTe- 

i 

cutus  e  fle.  Ea  autem  ex  accentuum  quam  fupra 
tradidimus  indole  atque  ingenio  petenda  eft.  Nempe 
hoc  pacto  efficitur  ut  proximi  duo  accentus  quatuor 

fylla- 


1 
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fyllabarum  intervallo  ab  invicem  diftent,  non  fine 

gravi  aurium  offenfione  : 

.  / 

d 

By  to/c7  ro/^o/f  eypctpoy  A Qnyouot  y.ahot, 

Refcribo  vero  confpirante  et  fyntaxeos  et  accen¬ 
tuum  ratione, 

By  TOlcrt  TOiyjM  A&W/Oi  KU\0l. 


V.  2yo.  rioAA»’/  yap  t&v  »$n w9  a  $ciA))s\] 

rio^w  »J)ov — Quis  unquam  ita  locutus  eft?  Refcribe 
vero  cum  Scaligero  rioMw.  Sed  ne  ita  quidem  farta 
tedla  evadent  omnia.  Quod  enim  virum  fummum 
fefellit,  comparativa  in  tav  exeuntia  in  fermone  At¬ 
tico  penultimam  femper  producunt.  Singulorum 
autem  apud  Comicum  occurrentium  fingula  defcri- 
bam  exempla : 

1  Z HTCOV  2T  Ctvfyct  T&TTXf  &KT10V61, 

2  noAv  Tfji  mvis;  <n^y^  curyjov  fyireif  omu 

3  Bk&tol  'srx  :@,faioy  ctvdT2%cmvj. ; 

4  O uJ\.  ,%cu§a  (ZctVcnv,  xfr  iyygKuav,  eith  «JW  dy, 

6  Kcuuov  cu7nhoi[jL\)V  dy  »  av,  Yle»r$  Ornor, 

Qui  plura  vult,  adeat  Plut.  558,  576,  595.  Ran. 
1041.  Equ.  857.  Acharn.  650,  1077,  1115.  Pac, 
1447.  Ecd.  71,  473,  621.  Thefm.  539,  807,  817. 


1  Plut.  105.  2  v.  590. 

508.  5  Thefm,  210. 

Ii  2 


4  Vefp. 


3  v.  939. 
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Lyf.  1160.  Horum  autem  ad  normam  locus  in 
quo  verfamur  fic  exigendus  eft : 

rio^fc)  yap  ES©  wiW,  eo  ^tf.A.w*',  $£A»f. 


v.  487.  E Tnivicr'  dyi  vw  co  'Tcthcuva.  )td 

AttsaS  M&rt,  Kctra  tm  MQaKviv  tui 
FI etwcr  kH  ctv  etvTn  0 01 
ToA^cTOK,  <9/,  ‘gCO^CTOV, 

Laudo  te,  age  nunc ,  arumnofim  cor ,  illo  abi.  Trabe 
caput  illic  et  dic  qua  luberJ  tibi :  Aude ,  /,  contende  in 
hojlem:  hunc  ego  admiror  animum.  Ita  habet  Frifch - 
lini  interpretatio  in  Edit.  Kufteriana $  in  Amfiel.  vero, 
hoc  ego  obledlor  animo .  Hujus  expolitionis  ut  vene¬ 
res  appareant,  muta  in  fynonymum  ;  0 
drumnojum  cor , — hoc  ego  obleffor  corde .  Nec  vero 
unquam  oblebfor  valet :  Altera  etiam  0  arum- 
nofum  cor — hoc  ego  miror  cor  (huc  enim  recidunt  hunc 
ego  admiror  animum)  quanquam  non  seque  ftolida 
atque  abfurda  fit,  proximum  tamen  occupavit  in¬ 
eptiarum  gradum.  Nec  vero  minores  ineptias,  quo¬ 
quo  te  verteris*  fuppeditare  poterit  le£tio  illa 
KafJ)d^.  Immo  potius  nullius  plane  fententiae  eft 
capax.  Nec  vero  verbi  tayayicu  cum  folo  genitivo 
conjundti  exempla  in  Lexicis  allata  certae  fatis  fidei 
videntur.  autem  plurale  quo  fenfu  obfecro 

accipi  poterit  ?  Tu  tandem  infulfam  fcripturam  de¬ 
ceptis  librarii  auribus  acceptam  refer,  ac  veram 
Comici  manum  agnofce : 

Toxpfjw, 


l 
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TgA^umcw,  /9/,  yaouawy  AF  EMH  KAPAXA. 

ficuti  ATE  viw  o)  'rj.hauvtt  KAPAIA.  Nempe  ar/c 
non  fecus  hic  repetitur  ac  fupra  a>  Svut : 

X2  0TM,  ano  cxavJ)kg*  wm^iuTtct  ‘3 

Ap  0 /<&  ocrov  tqv  ayj)V  a^covurt 

MsM&v  Cmp  Aa&tftuuoviav  cv/tycov  Myav  3 

Yl&Cauvt  vvy  X2  0TME - — — 

Casterum  pro  Jtm  in  verfu  proxime  praecedente 
poftulat  Graeci  Termonis  indoles  Jbwt,  quippe  quod 
ad  ai\  dM  referendum  iit. 

\ .  5*9’  cnyjuw  a<hv  n  hayvcftcv']  Quod  editorum 
nemo  hujus  loci  fyntaxin  improbaverit,  equidem 
nihil  miror.  At  non  ita  egregiae  fagacitatis  fuiffet 
perfpedlum  habuifle  vocem  cnwov  mediam  minus 
rede  longam  hic  habere.  Utrique  fimul  incom¬ 
modo  fubveneris  reponendo  ex  Suida> 

Keift*  ciyjjov  IAOIEN  vt  AayaJiov. 

Ecce  autem  eandem  apud  Sophoclem  conftrudionem 
Eledr.  924. 

cA  Jbt) /UClTtbV  SpCdtyaiJLtVY)) 

EinOT  <pihcov  BAEYEIEN  onurav  <hpdiy 
EKAAIEN  «  $u<PlV0f"”  ■■  ■ 

Ubi  fi  iCte-^v  fcripferis  fyntaxeos  rationem  viola¬ 
veris.  Noli  autem  de  numero  verbi  mutato  folli- 
citus  eiTe  s  refertur  enim  ad  nominativum  dvtyaeta. 

V.  633. 
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V.  633> 

$»<ny  S'  tiVcu  rnThcov  (tyaficov  afyos  opuv  o 

Locutio  ifta  ttyAuv  <*£/©■'  Cpuv  quo  valeat  exponat  ve¬ 
lim,  qui  inteliigere  fibi  videtur.  Interim  vero  con¬ 
templare,  fi  vacat,  quid  inter  eam  et  veram  (ni 
male  auguror)  Arijlophanis  manum  interfit: 

S'  mea  7 Tfr&av  dLy&av  AITIOS  vfjuv  o  7 tomtu?. 

Dicit  autem  Pceta  multorum  fe  vobis  bonorum  audto- 
rem  extitijfe .  Poft  haec  utique  verba  Chorus  con¬ 
tinuo  recenfet  quae  fecerit  Poeta  Athenienfibus 
in  commodum  cedentia;  narrationem  autem  fic 
claudit : 

TdJUTtt  vomas  IIOAAfiN  ATAGXIN  AITI02  TMIN 


ycycvtnzu.. 

Similiter  legimus  : 

1  — - - - ^  (UjTQtpwo)  (jLOVHV 

ATA0.QN  a,7izwTcov  kw  AITIAN  TMIN  — — 

2  *—  fJLiytKav  jaf>  MOt/57^  ATAOnN  AITIOS. 

3  Ou7o?  yip  0  A1TIOX  MOI  tcov  KAK.QN. 

4  At,™  fuv  «j/  SATTm  <rv  TOTTflN  AITIOS. 

5  O amvTcov  ovtos  HMIN  AITIOYS  t&v  IlPArMA- 

tun. 


Eadem  itidem  curatione  in  integrum,  aliqua  certe 
ex  parte,  reftituendus  venit  alter  Comici  locus, 
Pac.  918.  Scribendum  utique, 

TTo>X«v  yap  upuv  AITIOS  a$[/.cviuf  iyo* 


1  Plut»  468.  2  v.  829. 

5  Ach.  309. 


3  Nub.  85.  4  v.  1456. 

Ubi 
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Ubi  itidem  vulgo  praefertur  AHIOS.  autem 

h.  e.  o  a fyoviur.  neque  enim  aliter  condat  metri  ra¬ 
tio.  nam  A Qpavm  primam  corripit :  Pac.  1 89. 

Tgjyucor  ctSpovivr,  cty.7nkvfyof 


V.  640.  Et/pf  70  rrm  av  J)a  7 Quod  Latini 
dicunt  nancifciy  adipifci ,  confequi ,  id  apud  Graecos 
denotat  verbum  non  jam  adlivum  lu^v  fed  medium 
tfy : 

1  K cu  Taura.  7w^7d^  sns  davovTOSy  ETPOMHN. 

2  ®vimi$  apvycov  aptos  ETPOMHN  ttovvs» 

3  Ta »[jmv  Op2<p)f  [j.oi^eLv  ETPET  ctcrpaX». 

4  Avm  ETPI2KONTO  GDtav  cty.cus  77 you- 

5  EATn^s^py  xAsor  ET- 
PE20AI  x.£v  C-^ukoy  (®&ozo. 

6  tpaf/uazov  Y»cti<hlSOV  Id;  0J>2TJLS 

Akifyv  EYPEE0AI  cius  ctkkois. 

7  ETPHTAI  77?  dj7roiVd  yoyjav. 

Quibus  inter  alia  innumera  adjici  poterit  iflud  De - 
mojlbenis  Orat,  ad  Lept.  1.  6.  apS pavas  EYPOME- 
NOTE  ankvcLv.  Ubi  cave  obiter  MSS.  aliquot  viri¬ 
que  infuper  dodliffimi  au6loritate  adductus  legen¬ 
dum  exiftimes  EYPAMENOT.  Nam  primo  verbi 
Ijacr/M  aoriflus  primus  formae  vel  adtivse  vel  medi?e 
nufquam  extat.  Deinde  fi  exitifiet  utrumvis,  fu- 

1  Sopb.  Aj.  1042.  2  JEfcb.  pag.  25.  1.  pen.  3  pag. 

225.  4  Pind.  Pyth.  I.  94.  3  III.  196.  6  IV. 

334.  7  Nem.  VII.  23. 


turi 
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turi  !t/gwa>  rationem  fequi  oportuiflfet;  quod  tamen 
de  dici  nequit.  Alterum  jure  improbaveris 

quod  cum  voce  m  articulus  hic  conjungatur.  Ne¬ 
que  enim  ea  eft  orationis  indoles  ut  id  fieri  patia¬ 
tur.  Romanorum  utique  quodlibet  Attice  dicitur 
Troi-,  non  to  Hanc  autem  notionem  locis  hujus 
natura  exigit.  Exempla  autem  quae  huc  fpedtantia 
abunde  congefii  hodie  non  funt  prrefto  ad  manum. 
Unum  illud  fuggerit  memoria  Vefp.  347. 

T/r  av  «r  ew ;  cot  I1AN  av  tyoyi  mtotyw» 

Ubi  voculam  av  qum  pofl  eafdem  literas  evanuerat 
reflituendam  curavi  cum  metri  tum  Termonis  inge¬ 
nio  addudus.  Vulgo  etiam  defideratur  interroga¬ 
tionis  nota  verbo  m  iubjecla.  Minus  redte.  Neque 
enim  vs  cvjwmxMs  referri  poteft  ad  5  oportet 
vero  0J7S-.  Locum  autem  in  quo  verfamur  fic  refin¬ 
gendum  ftatuo,  idque  literis  neque  mutatis  nec 
tranfpofitis,  fed  diverfo  tantum  modo  difpertitis  : 

EYPETO  I1AN  av  Sia  tw;  Kfnv.%AS'  - - - 

Cmterum  emendandum  hic  fefe  offert  quod  apud 
Sophoclem  in  Ele<5tra  verf.  1027.  vulgo  circum¬ 
fertur  : 

\ 

E/Y  'rciaSi  tvv  yi/e#(JMV 

Qvho-kovto?  avcu'  tta-vta  jdf  y.AT&fyA gzo. 

Quem  locum  fic  interpretantur:  Utinam  tali fuijfes 
animo  pater  cum  caderetur  ;  fic  enim  omnia  per  te  con - 
fecijfes .  Atqui  verbum  X.AT£i$}AJZt>  nifi  accedente  vo¬ 
cula  av  Latino  confecijjes  neutiquam  acquipollet. 

Hanc 
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Hanc  tamen  notionem  loci  indolem  flagitare  palam 
eft ;  cui  etiam  crav  multo  magis  congruit  quam 
7«.  Itaque  refcribendum  omnino  videtur, 

©TOrrof  Hvctt'  I1AN  TAP  AN  y.ctT&ftcum. 

Nec  vero  dubites  velim  quin  apud  /Ef chylum  repo¬ 
nendum  fit  (uti  et  conjecifie  video  H.  Steph.) 

Aiy  mvtjv  c/.iTi)*  I1AN  TAP  AN  IXT0OIO  y.x, 

Le&ionum  utique  quae  ibi  habentur  vm  yy  mttMg 

fAX9  7XUt7CL  yclf  771/00/0  (AX9  et  7M,V  ytf  XV  77l9ot0  (J.X  nilllam 

non  repudiat  fyntaxeos  ratio. 

V.  879.  Xkcl Kca m?)  aiXx 'nrvx.wJkf. j 

Alii  'ZmXa)7xLf>  tyivroc ,  cuaXx£a?y  'nruKTjJtc?. 

Alii  'ZmKomf)  tytvcos9  ctnXxyv?,  ‘uuKwJkf* 

Ex  his  le&ionibus  fola  quam  exhibet  Cl.  Kufterus 
fenarii  legem  violat.  Atque  ea  itidem  fi  verborum 
analogia  fpedletur,  peflime  omnium  le  habet,  s^ao- 
Hefychii  et  Suid<e  audloritate  nititur.  Neque 
huic  fcripturas  quidquam  adverfatur.  Vocem  auXxgpt 
deducunt  etymologi  ab  «t/oto®  et  x&.  At  qua  de¬ 
mum  ratione  media  vocalis  0  eliminatur  ?  Oportet 
certo  certius,  ni  lufque  deque  habeatur  analogia, 
ffjc xxpps  5  non  fecus  atque  fieri  videmus  in  caeteris 
omnibus  vocabulis  eandem  originem  praeferenti¬ 
bus.  Nunc  vide  cum  analogia  quam  amice  itidem 
conjuret  profoedise  ratio  : 

2^.3 7^,  iytvuf9  AIOAOTPni,  7ruK.T7<fkf. 

K  k  Stabilitur 
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Stabilitur  porro  vocis  euoKv&t  quantitas  fyllabica  ex 
duobus  apud  Athenaum  locis  Anaxandrid<e  altero, 
altero  ‘timoclis  \  non  jam  prout  hodie  fcribuntur, 
fed  prout  fcribi  oportere  res  ipfa  clamat.  Ea  au¬ 
tem  extant  pag.  300. 

yzv  tqv  AIAOTPON  xcem  tyovr  xv 
K Xcti»?,  lyo  <T  tiJ)?  ciTroZTZiva?  Jipco, 

Ho)f  AV  [J.W  W  aua&lv  tCv r,  «  zueov  j 
Orn  yct§  rftt  oyoxoyvym? 

Gtx$  cLcriGw7if  k  hSbamv  tofacos 

&IXMV,  7JV  AIAOTPOY  @COyQf  iTn^h^CiiV  AV  ; 

In  priore  cuk^v  articulum  perperam  profici 
nemo  non  fentiet  nifi  qui  inter  aikv&v  et  rov  mkv&v 
quid  interfit  ignorat.  Deinde  vitiofa  eft  loquendi 
ratio  mkoy  z%cviu.  Eft  autem  vera  fcriptura, 

yw  ATOAOYPON  w  KAKI22  'e^ovr  tSyity 
Ka  «s/j— — — 

In  altero  iftud  w?  ouaAoyvyhxr  fi  vel  oratio 
vel  metrum  fpe&etur,  quis  ferendum  cenfebit  ? 
Cui  placere  poterit  prima  vocis  mxk&s  in  ultimo 
verfu  correpta  ?  Quis  non  potius  legendum  ag- 
nofcet, 

O ttk  yA%  ?;r  Toi  oyQXoyuyws 
A GtCwTt,  «  SdoAoiv  ivtkas  Sl’AHy9 

*  1 

T tv  AIOAOYPOY  (Zcoyor  tmrti^ercv  av  , 

In  verfu  autem  primo  pro  rw  &v  MEN  *v  malim  rw 
av  TIN  w — Video  quidem  in  ftolidiffimo  quodam 

hymno 
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hymno  Callimachi  fi  diis  placet  nomine  infignito 
repraslentari  aiK^^v.  Sed  plura  ibi  repe- 
riuntur,  ut  materiei  futilitatem  mittam,  adverfus 
cum  fermonis  tum  metri  indolem  peccata,  quam 
quas  hujus  efie  loci  mereantur. 


Emendationes  in  vespas. 

V.  l66.  n<a?  ctv  <r  amKTeivcUfjLt ;  mot  5  <To75  fypoe 

O 7TWS  'T&W?!  »  TnyOJUOV  77/XH77Z0V.] 

Vocem  w(amvmv  exponit  Scholiaftes  MTttJ)Ka$7yjw9  at* 
que  eum  fecutus  Frifchlinus  damnatoriam .  Exinde 
credo  hoc  colligunt  quod  -jium/ua  mulftam  denotet. 
Atque  iis  quidem  commode  quodammodo  accidit 
quod  z  judicum  numero  fit  qui  hoc  loquatur.  Alio- 
qui  quo  fe  converterent  vix  habuifient.  Sed  quem 
obfecro  in  finem  tabellam  quam  vocant  damnatoriam 
popofciffet  judex  noflerjam  folus  ac  domi  conclu* 
fus.  Num  ibi  damnandi  audtoritate  pollebat  ?  Ri¬ 
diculum.  Sed  ne  ambagibus  utamur,  ecce  veram 
ni  fallor  Comici  manum : 

- »  'mvcLMV  TI  TMHTIKON. 

Date  quanto  ocyus  enfem  vel  ov  aliquod  incidendi- 
vim-habens.  h.  e.  quo  cerebrum  homini  diminuam .  Per 
'mvtuuov  autem  intelligi  volumus  tabula  lignea  j rufium. 


Kk  2 


V.  1 68. 
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V.  I  68.  Av9ga>7rof  zrcf  77  ctyctimtv  ko.kov»'} 

Principio  pro  h^cormt  enunciandum  eft 
Neque  enim  nifi  cothurnato  licebat  avQpam?  j Wof  abf- 
que  articulo  uiurpare.  Quod  autem  adhuc  gravius 
eft,  verbum  <S)a.amv  tam  nude  politum  non  eft  nifi. 
optantis,  faciat  utinam .  Quae  notio  ab  hujus  loci 
ingenio  quam  maxime  abhorret.  Tu  vero  abique 
omni  lcrupulo  repone, 

- - - - - -  [JLl}CL  77  APA2EIEI  HtXKCV, 

magnum  aliquod  malum  patrare-molitur ;  five,  ut  ita 
dicam,  patraturity  wants  to  do:  nam  haec  eft  vera 
hujus  verbi  fignificatio. 

1  Sa  Ziuy  77  APA2EIEI2  7 h/umv  7ov  Kicov ; 

2  T/  T£t777  TiiTOtf  7KU $  APASEIETON  S 

3  H&  yip  eifov  0 y^xct  viv  7cwpx(J.$vw 

To icrf,  u;  71  APA?EIOT?AN - 

4  c/VfAof  i&v  u>f  7t  APA2EIX2N  kcucov . 

5  cAtaroT  A/s£«r,  77  mTZ  APA2EIEI2  <pp?yt  > 

6  %u  $  »75  (pava?)  »75  APA2EIEIS  os^oy. 

Ceterum  in  tertio  exemplo  Termonis  indole  addudi 
interpundionem  mutandam  curavimus.  Vulgo  uti¬ 
que  diftinguitur  poft  m»p sotfyw.  Quo  pado  toktA 
ad  JpacKMffup  non  fine  foloecifmo,  vel  feniu  certe 
alieno,  refertur.  Veram  hujus  verbi  fyntaxin  in 
primo  exemplo  habes,  77  fyc loem?  7ov  xtcovy  non  7 co  asw. 

1  Pac.  61.  2  Eur.  Phoen.  1224.  3  Med.  92. 

4  8opb.  Aj.  326.  5  v,  586.  6  Phil.  1284. 


Con- 
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Conftru£tioni  autem,  qua  nos  iftam  vocem  ad  7 zw- 
referendam  (latuimus,  germana  plane  in  ea¬ 
dem  fabula  occurrit,  verf.  187. 

Kctt  rot  tokclSqs  J\py/ua  xteuns 
AIIOTATPOTTAI  AMflSIN - 

Exemplum  autem  jam  emendatum  adhuc  infignius 
eft,  quod  ipfum  hunc  verfum  in  quo  confpiciatur 
verbum  S?  alter  tantum  non  continuo  fequatur 
1  in  quo  optativi  itidem  fyctom  vocula  deftituti  vera 
atque  unica  reperiatur  notio  : 

Eyjfxf  yc  tjLivrot,  [jlh  APAXEIE  77. 

Ubi  interpres :  Ut  i  nam  tamen  inimicis ,  non  amicis 
aliquid  faciat.  Collige  obiter  fruftra  fuiffe  inter  alios 
Cl.  Bentleium  qui  in  ifto  Plutarchi  de  Is.  et  Ofir. 
pag.  8l.  Si  ygi  70  o7U)  'tzcv  HoOa,yoeiX.(ov  teyoyfyov"— 
cuviihdvj.  &c.  legi  voluerit  Oportet  faltem 

<T  av — Sed  fimplicior  multo  ac  verior  eft  emen¬ 
datio,  AOKEI  c/V— — 

% 

V.  184*  T/f  fi  7TDT  dM^COTT  MOV  3>I.  OuT7f,  n  A /a. 
BA.  Ovto$  cru  'Grofra/ms  ;  $1.  I0£t;ws,  cum  A 

j 

Vocabulum  «ros-  quod  Latine  dixeris,  heus  tu>  in 
medio  colloquio  ufum  hic  non  fuum  fortitur.  Re- 
fcribo  vero  certa  (fiquid  in  his  rebus  certi  haberi 
pofllt)  emendatione, 

OYTI2  w  j  'zoJk^oi  j— — — » 

Quis 


i 
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Quis  tamen,  o  homo ,  revera  es  ?  PH.  Oovf  per  "Jovem . 
BD.  Tune  Oum?  Cujas ?  PH.  Ithacus — Iftud  autem 
ctyfyam  vel  per  crafin  accipi  velim  dvfyom,  vel 
certe  fcribi  eov^%. 

y.  270.  — — cCCTct  (.tu  Poku  swnrtf  ivQeifr,  covtyifj 

A/Jbrra*  dJJTov  EKBAAEIN*  hv  77  Mfc  cettKtrcwl 

i£c. 

Hoc  eft :  fed  mihi  commodum ,  0  viri ,  videtur  ut  hic 
[extra  domum]  Jlantes  canendo  eum  [e  domo]  ejicia¬ 
mus.  At  mihi,  o  viri,  perquam  abfurdum  et  con- 
tradidlorium  videtur.  Nunc  vide  inter  haec  tam 
ftolida  et  veram  Comici  manum  quid  interfit : 

KiSwtxs  dJJTov  EKKAAEIN-— ■ 

Canendo  eum  evocemus.  Vel  potius  EKKAAEI20, 
h.  e.  iKMrciSzu.  Nempe  hoc  ipfum  eft  quod  fupra 
ab  his  fenibus  fieri  folere  dixit  Bdelycleo.  verf.  219. 

s^orrcs,  jcs u  (JUW&tpvTZs  (lihyi, 

Oie,  EKKAAOYNTAI  m rov— — — — 

Inter  verba  autem  txxdK&v  et  swc ah&&zu  id  intercedit 
difcriminis,  quod  illud  fimpliciter  evocare ,  hoc  ad- 
fe- evocare  denotet. 

V.  3  16.  $/A0/,  'mtKd.l  (JtiV  7HX0/MU  oltL  VIS  OTTtff 

T/jimv  vmtoav,  0105  t  ctJkv~] 

Interpre* 
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Interpretatur  Florens  Chrifiianas  \ 

Diu  ejl ,  amici,  cum  per  hac  foramina 
Vos  audiens  tabefco ,  nec  pote  ut  canam . 

Unde  condat  eum  verfum  alterum  non  fecus  atque 
priorem  fenarium  accepifle.  Quippe  eam  fibi  le¬ 
gem  fervandam  praefcripfit  ut  quofque  Comici  ver- 
fus  eodem,  prout  ipfi  videretur,  metri  genere  do¬ 
naret.  Atqui  bellus  ide  fenarius  quartum  pedem 
vel  fpondeum,  vel  trochaeum  5  fextum  non  nili 
fpondeum  praefert.  De  fententia  nunc  difpiciamus. 
Qui  hic  dicit  canere  [e  non  pojfe  fupra  verf.  268.  a 
Choro  narratur  aliis  canendo  praire  folere. 

- - nPXlTOS  HMflN 

HTEIT  AN  AIAI2N  yju  ytf  t&v  kw p 

<Tof . .  ■  ■  — 

4 

Ubi  vulgo  fcribuntur  av*Jbv  et  an?.  Alterum  con¬ 
tra  fermonis  Attici,  alterum  contra  metri  indolem. 
At  enim  quid  obfecro  obdabat  quo  minus  Tigellius 
noder  hoc  itidem  temporis  articulo  canere  podet  ? 
Aut  his  difficultatibus  locum  extrices  velim,  aut 
mecum  deinceps  legas 

vmzxt()y}  o/or  7  xk  vy.  IAEIN. 

.  j  i  -  ,  * 

Jam  dudum  quidem  efl,  amici,  quod  tabefco  per  cami - 
num  [non  cum  interprete,  per  foramina]  Vos  audiens*, 
fed  videre  neutiquam  valeo.  Nempe  obturata  erant 
omnia  pr^ter  caminum,  ei  autem  ipfi  rete  obten¬ 
tum 
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tum.  Sentis  jam  opinor  quantum  hic  valeat  unius 
literulas  mutatio. 

i 

Succurramus  obiter  locis  uni  et  alteri  apud  So~ 
phoclem  laborantibus.  Ant.  406. 

KP.  H  oficog  ct  <p)j$  ; 

Arr.  t  cfjJTijV  y  tJbv  3rt77 hatw  ov  av  tw  vat&y 

A7nnrdLi»  <if  ivJ\i\A  yjjt  ozt<p>i 

Verbum  utique  iM  augmento  deftitutum  poetas 
Attico  non  licuit  adhibere.  Scripfit  vero  Sophocles r 

Taumy  y  IAEIN  &a,7?lxmii,'mm  m 
Eft  utique  plena  conftru&io 

Tcwtmv  yt  htyu  dcuUx /cT«y— 

CR.  An  et  intelligis  et  vera  dicis  qua  nanas ?  NUN. 
Nempe  hanc  dico  me  vidijje  —  Sic  apud  JEfchylum  in 
Perfis  pag.  135. 

Kcu  TirjTtL  ytv  c Dh  yuitns  EIXIAEIN  AErXl' 

Et  hac  quidem  nottu  me  vidiffe  dico.  Porro  pro  voce 
nihili  A (id  quod  bona  grammaticorum  et 
lexicographorum  pace  diftum  fit)  rcfcribo  A wmu 
Demendum  denique  eft  punctum  verbo  minus 
re£te  fubjeftum.  Alter  locus  extat  in  Oed.  Tyr. 
V.  1518. 

OKaKetyw  JV  om*  (J.u  cyi  meity? 

XiTuyaSy  avcivSfKf,  tyhvtit  ahroy.xvci$' 


Ubi 
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Ubi  verbum  Tm&tyt  neque  metro  nec  fententias 
convenit.  Poftulat  vero  utrumque, 

- p»  orpt  IlEPIIAHIS. 

1  Tco/77  IIEPIEIAE©  01  n^vTXVei?  zztyoV7ZL  ps  5 

2  E/  pa  ps  $kA*<2t  ajmTrviyiVTTt.  nEPIlAEIN. 

3  Xi  7TO77f  E/Ae<9^ct  pw  yrt  EtEPIIAHIS. 

4  B «e/)£f  «Piugf*  M vJ&yco?  y't  FIEPIIAHIE. 

5  O77  p«  flEPIEIAES  ZTr.TfiCw t.  ty 


v-  574-  &t'j7tg?v  dJJ  T877  y^y-^j/XCUy  tIuj  7«  TTAyTfc!  Ig.TBL- 

ytwlw]  Facit  haec  ledtio  ut  verbum  7^4^^  mediam 
longam  habeat.  Quod  tamen  fieri  non  poteft  ni 
fufque  deque  habeantur  profoedias  leges.  Verfui 
autem  laboranti  fubveniendum  cenfuit  Scaliger  alter 
Icribendo  y^-^ucu  ya.  Atqui  ita  legendo  7^40^ 
vel  primam  vel  ultimam  nihilo  melius  corripit, 
quam  vulgo  mediam  producit.  Extat  quidem  ipfa 
h<^c  locutio  fupra  verf.  536. 

Kcu  [j.nv  ccr  av  hsiy  y  cuttKco^  yynuoc wvoo  FPAPOMAI  FI2» 
accuratius  rPA^OMAm 

Atqui  ibi  cernitur  vera  verbi  yy^ym  ita  collocati 
quantitas  fyllabica,  quae  metro  trochaico  non  minus 
convenit  quam  anapasftico  adverfatur.  Erat  cum 
exiftimarem  legi  oportere  y&.^cy  tya,  Atque  hoc 
quidem  voluifie  -m  «y  potius  crediderim.  Sed  ac- 


1  Ach.  166.  2  Pac,  10.  3  Eccl.  369.  4  v.  1046* 

S  v.  1060. 


L  1 


curation 
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curatiori  examine  inftituto  comperi  poetis  Atticis 
non  licuifle  ullam  diphthongum  elidere.  Videtur 
quidem  hoc  prima  facie  non  raro  fieri,  uti  in  iftis: 

Eo/Jtgv  «  av  ctykhos . 

AhK  »77  ywt^cov  7zwt  Ilcwar  Aiyyte. 

At  revera  verborum  mou  et  twuow  ultima  duntaxat 
vocalis  eliditur,  altera  autem  cum  prima  fequen- 
tium  ctyfao?  et  A lyyKi  per  crafin  coalefcit.  Alia  porro, 
cnjufmodi  funt, 

O T  iiA  Kckc/.T  [XOt  rt;  Or/ATTZ;' 

Htk  yy  STTMps  mv  cmv  y:< irtgy.. 

minus  rede  repraefentantur.  Oportet  vero  kok^- 
i  et  yvfj&TTYigti  non  fecus  atque  in  j&yu,  y^Tru-nt  et 
fimilibus  fieri  videmus.  Htec  inquam  eft  vera  po¬ 
te  fias.  Per  me  tamen  licebit  exarare  quo  melius 
verborum  analogia  confpiciatur,  et 

Refiat  tertium  genus,  in  quo  hodiernae  qui¬ 
dem  lediones  diphthongum  fyilaba  etiam  brevi  fe- 
quente  elifam  exhibent.  Id  quod  fi  rede  fieret, 
obfervationern  noftram  funditus  fubverteret.  Hu- 
jufmodi  quotquot  hodie  notavi  loca,  cum  pauca 
admodum  fint,  libet  hic  femel  fingula  perfiringere : 

r  i  '\ 

1  tleiv  r,jv  tuny  KAAEIE0,  a 7ra.y%auyw  ifzyov, 

2  €i9c  y  AIIATXES©,  omv  o^y&cjw. - 

3  AIIOAOTNT  ap  ojjS  oi  StvTZf’  a  'jclp  orno f. 

i  Nub.  778.  2  v.  984.  3  v.  1183. 

4  K yJ. 
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4  Kgyvifci  obyxjpvcioiv  cti  yju^p7mKi<hi 

EZTjQS  tQifyis' - - 

5  AaCcov  r  ayu  Timv'  K  A  AT  DET  apa,  n  reo  Stco, 

6  rENi2N0'  v<p  af;xur  Ytyayov  <pihwvt*c. 

i.  Legendum  flatuo  TLeev  rUu  [JW]  KAAEIN 
. — Befoi  e  diey  call  my  caufe.  Similiter  Piut.  597. 

Tsr  A  mnrw;  rcov  awSpa/ruv  koTndCeiV  IIPIN  KATA- 
0EINA1. 

Before  they  bave  fet  it  down.  2.  p  AIIArXEIN 
i — Adeo  ut  me  enecet. — Vefp.  684, 

Kcu  fftTQis  '{TmeeTjoy.ivos  Qorrcjit)  0  (mj.kisv.  y  AnATXEI. 

3.  AIIOAOINT  <tf—Male  pereant — 4.  Unicufneob-- 

fecro  crater  fatis  erat  oao  fe  invitarent  univerfi  cives 

* 

Athenienfes  ?  Nam  omnes  vocati  erant  verf.  829. 

£1  ITANTES  ADTC1  (yuv  yip  xrco  7 rwr  i'yu) 

Xco^UTy  iTrtiyioS  - 

Profeflo  fi  cui  forte  leclio  vulgata  adrideat,  ab  eo 
cognofcere  impenfe  velim  primo  quanta  crateris 
magnitudo,  deinde  qualis  figura,  ad  quam  mulieres 
non  jam  tv  kjukXu  fed  flarent,  cenfenda  videatur. 
Interim  vero  crediderim  haud  exiguum  fuiffe  cra¬ 
terum  numerum,  ac  proinde  relcribendum  e  fle  : 

KPATHPAD  ErKIPNAIIN  kt  yjuto7noxi<ks 
EDTT2TAZ  - 

Pocula  temperant  unguentariae  mulieres  Ordine 

flantia - 

4  Ecd.  836.  5  Thefm.  923.  6  JEfcbyl.  p.  31. 

L  1  2  Atque 
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Atque  hsec  quidem  le&io  ulterius  in  fe  commodum 
habet,  quod  xpamfas  iyiu^amv  fit  locutio  bene  Attica, 
alterum  vero  xpctutt*  avy^vetaiv  non  item.  Eubulus 
apud  Athenaum  Lib.  II. 

T ge«-  y.f>  ycms  KPATHPAS  ErKEPANNTfl. 

5.  KAAT2ETAI  n  ™  3*».  6.  rENOIN®— Ecce  au¬ 

tem  loci  contextum  : 

KAZEYSTA  ^Scotos  tv  fjjyoiert  uvaJkXo. 

‘ZzvyXcuct  axXivoYTct.  (mucisiv  3,  OTroof 
Gvutoic  yttygvv  xh&Joyci  [aq^hucltcov 
EENOIN0. - 

— het  ytvoivTo  1  joined — that  they  might  b  e  come. 
Nam  aoriftus  ifte  de  tempore  praeterito  hic  ufurpa- 
tur.  Quod  autem  vulgo  habetur  — im  ycvavizu 

perinde  eft  ac  fi  dicas  I  joined — that  they  may  be- 
come .  Reliqua  autem  oratio, 

. . .  v<p  ctffMLT  nyzyov  pixtivixt 

I  irncps - — 

aowjh.1^  adeo  eft,  ut  ne  ferri  quidem  pofiit.  Le¬ 
gendum  vero  vel  totidem  literis 

■» - «-  vcp  APMA  T  nytyov 

vel  certe  levi  mutatione— t/p  APMATA  T  vy&yov — 
Alterum  porro  locum  eadem  pagina  exhibet  manu 
emendatrice  indigentem  : 

- . . . — — — /Ctf75  7rhl$u$&s 


A oy.xf  wejoyhKf  lou? 


Ad 
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Ad  quem  Scholiaftes  :  n^o^A*?]  n&?  «a/op  opym?. 
yjjj  E vxMtt  Aua«  IIPOZHAOS  —  Mihi  vero  perfuafum 
fedet  neque  Mf chylum  t;oc,k^,  nec  vero  Eupolin 
rfomxof  fcripfiffe.  Expediant  utique  velim  etymo¬ 
logi,  qua  tandem  analogia  ^pomKoi  a  fonte  pro¬ 

fluere  dicendum  fit.  Aiia  certe  ratione  intra  ver- 
fum  fecundum  formatum  occurrit  anhion  non  5 

cLVTfav  iv  ANHAIOI2. 

Quam  et  omnia  eandem  originem  agnofcentia  per¬ 
petuo  fequuntur.  Refcribendum  vero  cenfeo  apud 
Mf chylum  Ao^as-  nPCXEIAOTS,  apud  Eupolin  Avty 
nPOEEIAOS.  Suidas :  nPOSEIAOS]  n&e  riw  EIAHN, 
irtoi  tIijj  ZrtyjuLffuw.  Eodem  fonte  derivata  funt  AEI- 
AOS  et  ETEIAOI.  Hefychius :  AEIAA  77*^]  Avlxia' 
EI  AH  yjf  ii  tu  wA/a  ewyn»  ETEAON  1.  ETEIAON]  Ev«a/oj»I 
Suidas  :  ETEIA02  toto?]  O  Ipfum  fontem 

apud  Ariftophanem  videre  eft  Vefp.  768. 

.  .  w  £  ifyyy 

EI  AH  TSfOS  opOor,  tihldCVi  T$0>  WA/OK. 

Vbi  vulgo  fenfu  parum  apto  legitur  t?o?  OP9PON. 
Scripturam  autem  quam  ampledtendam  ducimus 
multa  exemplaria,  tefle  Scholiographo  ducimus  fe¬ 
rebant.  At  cave  Ariftophanei  a  quo  exorfus  es  loci 
cblivifcaris .  Sane  peropportune  admones.  Itaque 
eo  revertor.  Ibi  autem  editt.  nonnulla;  exhibent. 

As UTc&V  CUJ  ens  T*TI  78  ^878  J^TOt^lVDV» 


Jam 
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Jam  fi  wo  y>dLtpco/Mj.  fcripferis,  metri  integritatem 
reftitueris.  Mihi  vero  non  ita  multum  adridet 
ifiud  c ns .  Proinde  malim  ojj  vito  ya.q>co(Mtj.  yj 

five  ya$u[j.ayo.  Per  me  etiam  cuiquam  legere  lice¬ 
bit,  cuj  nn  xoLipopctyo  5  non  jam  ut  praeiens 

pro  futuro  adhibeatur ;  cave  id  exiftimes :  fed  ut 
concipiatur  Bdelycleo  uno  eodemque  tempore  et 
fcribere  et  loqui. 

V.  707. 

.  E/  ytp  zGkKov7q  0/ov  <&oet<rzu  tm  c ^olJ)ov  w  clv' 

E loiv  y,  'isroKe-i?  p^A/cw  lu  vuv  tcv  Qo&v  r,(juv  tfTraWi'* 

T V7T6V  nxceiv  cLvSpa;  Gwnteiv  «  77?  I1P02ETAHEN 
Al/0  [JLUeiClfif  7 ZoV  J\)UOTlX.Ot)V  EN  'STCtiTJ  A«Jbc/>. 

E/  yifi  'cGkXovto — p&J)ov  yw  clv.  Si  enim  vellent — -facile  uti¬ 
que  ejfet.  Placlenus  quidem  re&e  :  At  &  y?  <&&&- 
y ufyv — t(av  fiqiiis  imperajjet — vivebant — cum  praece¬ 
dentibus  parum  quadrant ;  nec  vero  vel  fibi  con¬ 
flant.  Neque  enim  reffius  procedit  temporum  proportio 
quam  in  barbara  ijla  Florentis  Chrijtiani  interpretatione: 

4C  - -  Siquis  viginti  hominum  cuique  alimenta 

imperet  uni9 

ic  Gemina  ex  nojiro  populo  myrias  potuifiet  vivere 
laute . 

In  qua  etiam  vocis  myrias  primam  perperam  vide¬ 
mus  correptam.  Porro  ty  Kctyow  loquendi  efl 

ratio 
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ratio  a  nemine  ufurpata.  Omnia  in  integrum  redi» 
tuet  levis  mutatio  : 

- w  j,;  nPOSETATTEN 

Auo  [xue.ict<h$  tuv  <fouQTiK6)V  EZF2N  AN  Txtcn  rcfJaoif. 

•  »  *  • 

Si  enim  populo  vitium  praebere  vellent ,  facile  utique 
ejfet :  Mille  funt  urbes  qure  nunc  tributum  nobis  adfe- 
runt .  Harum  cuique  fiquis  imperaret  viginti  viros 
alere ,  viginti  popularium  millia  omnigenis  pulmentariis 
viverent.  Conftrudlioni  qua  roSw.s  ad  verbum 
refertur  germana  e(l  quas  in  Euripide  Cyclope  ex- 
tat  verf.  121. 

'Svetam  a  TUI  ZX2ST,  /f^nfjwTfos  sayvv', 

21.  FAAAKTI,  m  TTPOI21,  v^x  (mKw  BOPAL 

Illi  autem  u  n$  ^oo^-rirliv — -fav  cw  fi  ni  ilis  paflim  oc¬ 
currit.  Unum  illud  Menandri  adducam  quod  fic 
refingendum  (latuit  Ci.  Bentleius : 

EI77SP  tov  af/y.isvT  &T[x%vco%  HMTNETO. 

...  ■-  ,  <  v  >  > 

E^gc^s  ycjx  SYNiFF-fiNIZETO, 

Ictwj-  vo[xfcAV  tJ)ov  en'cu  td  y&yovof 

Aj);riiucty  yjj.  STNEHPATTON  afovKo/s  'mxjcos' 

O vv.  AN  2  77i  vXuov  70  y^y.c,'  v\puv  HYHKTO. 

In  Clerici  editione  legitur  ovuwijwtva. 70  et  m%a. ro.  Con¬ 
tra  autem  vir  Cl.  “  Nelciebat  Vir  Clariflimus  Cie* 
4C  ricus  illud  STNHmNISATO  corripere  quartani 
“  fyllabam,  et  idcirco  in  fenario  (lare  hic  non  pofie. 
“  Corrigendum  erat  : 

“  TLkb t&t  i/uvv  ycu  STNHrnNIZETO  : 

<c  quod 
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<c  quod  et  praecedens  HMTNETO,  et  quod  con- 
u  tinuo  fequitur  XTNEnPATTON,  utrumque  tem- 
“  poris  imperiedti,  apertiffime  demonftrant. 

Ibidem.  Om  clm  i7n  7fkmv  to  %&yj)V  vpiv  w^ccto 

T 0  7C0V  'SrWMfttV' 

*c  Ncn  tantopere  malum  adauffum  effet, 

<c  Quod  Jit  a  malis . 

u  Atqui  HTHATO  in  ea,  quam  ponit  vir  Cl.  figni- 
<c  ficatione  ne  Graecum  quidem  eft.  ATHOMAI 
u  enim  in  tempore  indefinito  non  HTHATO  facit 
“  fed  HTHH2ATO,  HTHATO  longe  aliud  notat, 
<c  precatus  ejl ,  gloriatus  eft,  ab  ETXOMAI.  Repone 
<c  igitur, 

<€  Ot/>i  CUM  27 71  7&(-tOV  ro  kcikqv  yy.iv  HTHETO. 

cc  Quippe  HTHETO  vere  fignificat  adaufium  effiet ; 
<c  et  aptiffime  cum  prioribus  convenit,  HMTNETO, 
“  STNHrxiNIZETO,  XTNEI1PATTON ;  quae  omnia 
“  imperfedto  tempore  proferuntur.”  Redte  qui¬ 
dem  repofuit  vir  Cl.  tam  oumym^ ™  quam  n%tn, 
cum  fyntaxeos  tamen  rationem  neutiquam  intellex¬ 
erit.  Statuit  utique  verbum  wfy v>  per  le  valere 
'adaufium  effiet ,  quod  tamen  non  nifi  adaugebatur  fig- 
nificare  poteft.  Immo  (i  voculam  av  comitem  ad¬ 
junxeris,  ne  fic  quidem  sequipollebit  adauttum 
effiet ,  fed  alteri  ifti  duntaxat  adaugeretur.  Atque 
hanc  quidem  fententiam  hujus  loci  ingenium  pof- 
tulat,  illam  vero  refpuit.  Illud  porro  viro  Cl.  in¬ 
feliciter 
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feliciter  ceflit,  quod  oxuxvwi lov  intadum  praeterierit. 
Num  enim  dixeris  EKASTOS  2TNEI1PATTON  ? 
At  pari  jure  ra&voc  ciwi^n^ilov.  Num  ? 

An  denique  ad  incitas  plane  reda&us  verbum  iftud 
ad  cu>Q p«7TO/  fubauditum  referri  ftatueris  ?  At  vetant 
praecedens  r^>v  et  fubfequens  quo  minus  ferri 
poflit  iftiufmodi  commentum.  Lege  vero  deinceps, 

AJ)an<aa9  acu  XTNEIIPATTOMEN  'mapas, 

V.  889.  A aMT  vJ\l  TJS  k  73  ]  Verfus 

extra  debitam  fenarii  menfuram  excurrit.  Cl.  Kuf- 
terus  ad  Suidam  V.  ex  edit.  Aurei,  fic 

perfcribit,  Awsr  »<h  k  Sed  neque  hu¬ 

jus  fcripturae  hiatus  »c A>  k  ferri  poteft.  Eliminatum 
oportuit  importunum  iftud  k  : 

Aavzr  »J\i  7y>  ETPA^ATO 

KTX1N  KTAA0HNAIET2  AABHT  AIHX2NEA 
TON  TTPON  AAIKEIN  OTI  APONOS  KATH20IE 
TON  SIXEAIKON*  TIMHMA  KAaOS  STKlNoS. 

Audite  jam  /criptam  formulam:  “  Dicam  fcripfit  (ftvey 
“  icribendam -curavit)  Cyon  Cydathenaeenfis,  La- 
u  betem  iExionenfem  contra  jus  et  fas  peccare, 
‘c  quod  folus  cafeum  Sicanum  comederit :  pcenam 
“  oportere  effe  collare  ficulnum.”  Nunc  vide  quam 
examufiin  Comicus  jocofam  hanc  litem  ad  ipfam 
dicse  legitimae  normam  exigendam  curaverit.  Ecce 
enim  dicam  Socrati  a  Melito  fcriptam :  TAAE  EF- 
PAYATO  KAI  AN0nMOAOrH2ATO  MEAITOA  ME- 

M  m  AITQT 
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MEAITOT  niTOETS  XttKPATEI  Xn^PONISKOT 

AAIHIEKH0EN.  AAIKET  XnKPATHX - TI- 

MHMA  ©ANATOX.  Hanc  formulam  ex  Phavo- 
rino  a  Laertio  in  Socrate  relatam  defcripfit  CL  Kuf- 
terits ;  de  emendatione  tamen  quam  propofuimus 
nil  quidquam  fufpicatus.  Eam  vero,  prasterquam 
quod  fenarium  integrum  reprasfentat  hoc  etiam  no¬ 
mine  vulgatas  ledtioni  praelatum  iri  confido,  quod 
(npvovnvs  ridiculae  plus  in  fe  habeat. 

Emendationes  in  pacem. 

V.  31.  Epttcfg,  ‘UdLVMUO  [AA)7toT  t$1CW 

T?cy?  cv.vtvv  roiQuf  tfielffcLyetf.J 

Utrumque  'nc*s  et  nufquam  alias  apud  poetas 
Atticos  in  eadem  fententia  legitur  5  fed  neque  1&S 
cum  forma  fubjundtiva  abfque  conjungitur: 

1  EI2X  AN  (Vjtqv  EMBxAAXIMEN  e/?  mkqv' 

2  EfiX  AN  dJJToif  EMBAAHIX  hav  oduav. 

Qui  plura  vult,  adeat  Ran.  268.  Equ.  134.  394. 
842.  Ach.  234.  Vefp.  484.  564.  1432.  Eccl.  678. 
Thefm.  590.  Lyf.  178.  744.  Repono  eliminato 
T*<yr,  revocato  autem  jamdudum  exule  w  : 

EX2X  XEATTON  AN  Aafy?  e h*fk-pts 

Fecerat  opinor  librariorum  incuria  ut  vocula  *v  poft 
cognatam  fyllabam  defideraretur.  Deinde  autem 

2  v.  1490. 


t  Nub.  1462. 


imperitus 
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imperitus  nefcio  quis  corredtor  lectionem  hodie  ob¬ 
tinentem  commentus  eft. 

V.  117*  Es?  77  iTVJUtOf,  HT,  CO  JTS675f,  07?/  <ptK&f  fli ] 

Vocem  07?/  Athenienfibus  non  licuit  adhibere.  Nec 
vero  fi  vel  077  <pi\us  ^  fcriberetur,  ut  de  metro  ta¬ 
ceam,  ipfa  fat  commode  procederet  oratio.  Lege. 

■  . .  —  «7T,  eo  '3rol7?f,  EI  TI  (ptKtis  (At. 

1  AtK  Elmp  fK  7 Tff  /-rtpcOot?  [A  0V7Uf  <£IAE12. 

2  To  7 iyot  x,<x.Ty.<nia,'7?i,  EI  <E>IAEI2  tox  J\am>77)y. 

3  K CDU?  OfTTOMlfJ^V  SclV^ldV  EI  [JL M  $IAI2. 

4  Kct^eoy,  eo  (Pyi(A,  EI  (avi  <n  ffilAfl  . 

ty  Oy  ytp  <r  Llm?  $IAEI£  tox  <J\i(aov  " 

6  Nt/X  0JJ71  Meo  TBfOFcyiTc  tov  vw  Elorcp  X.ct9ccp ex  77  $1- 

AEITE. 

7  ftctycT,  EITI  <T>IAEIT,  o^yywivei  ■  ■■  ■  - 

8  £1  Ilpc/Tax/  orfof  TUS  Afydfy  EIttsj  OIAEI2. 

Ultimo  autem  in  exemplo  vulgo  praefertur  foloeca 
locutio  »X77 5?  ?/*«?.  Similiter  pro  bc  Equ.  1272. 
referibendum  eft  «77?. 

Ao/Sbpomu  TU?  nzon pw  «Ax  sr  stw^Ooxox, 

A?A«  Tl[/.v\  T 0101  EITI2  iu  AO^/^TUf. 

Sic  apud  Sophoclem  Aj,  826. 

O  (azv  enpa.yiif  i<puozv  »  to/iacotuto? 

Fsxo/t  ctx,  EITni  jc*e  AOriZEIOAI  2XOAH. 

1  Nub.  86.  2  v.  1491.  3  Ran.  587.  4  Eq*j, 

766.  5  v.  844»  6  Vefp.  Iole»  7  v.  1523. 

S  Thcfm.  943. 


M  m  2 


V.  187. 
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V.  187*  OyTO/  [A&  77)  V  yViV  GJf  OJ7TO 

Foetis  Atticis  verbo  ne  5(75 quidem,  nedum  iojcivU) 
uti  permiflum  eft.  Ecce  vero  unam  et  alteram 
fcribendi  rationem,  quarum  prior 

Outm  {i*  7i)V  yw  EST  E®  «k,  arm^Avu. 

(h.  e.  «k.  sgr  [non  *suf)  577)  ad  vulgatam  quam  proxi¬ 
me  accedit :  cui  et  ftmillimum  eft  rarioris  licet  ex¬ 
empli  quod  apud  Sophoclem  legitur  Ant.  76 1. 

Tcwtvv  OTK  ES®  122  ETI  ^axmv  EAMEIS» 

Alterius 

O uToi  (J.ct  77) v  yw  ES®  onns  xx.  amyQavH 

fimilis  paffim  conftru&io  occurrit :  uti  in  iffcis  : 

1  Eyo  [JLZV  OTK  ES®  onns  SITHSOMAI. 

2  - - OT  ytp  es®  onns 

Khw  EPEPFE12* - 

3  H Ki<&*  mT  OTK  ES®  onns  vtot  ett 

T«j m$b?  EHEIS  ov&c Dazu. 

Sed  contra  for ta fle  nonnemo  arripiet  quod  apud 
Sophoclem  extat,  Eledt.  820. 

Auvoizof  E2SOM*  cfrktt  t$iA  'sruh.vi» 

Verum  ibi  reponendum  eft, 

ESOMAI  fyvoiKOf  . — — 

Libet  porro  alterum  in  eadem  fabula  accurrens 
portentum  perftringere,  V.  20. 

1  Plut.  30.  1  Soph,  Oed.  Coi.  1433.  3  Philoft.  537. 

gvyaliTO/ 
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Svvk^tTov  \oyotcnv*  w*  fvlaud  EMEN, 

I/  xxat  owttv  /tettpor,  ccA\  f^yav  a.y.pu 

Conferte  confilia  :  ibi  enim  fumus  ubi  non  amplius  feg- 
nitia  datur  locus ,  fed  inflat  ipfe  agendi  articulus .  Por¬ 
tentum  dico  :  neque  enim  pro  ?^uV,  ne  Ioni¬ 
bus  quidem,  nedum  Athenienfibus,  uti  permiflum 
eft.  Praeterea  fententia,  ibi  enim  fumus  ubi  ipfe  inflat 
agendi  articulus ,  falfa  eft:  nondum  enim  eo  vene¬ 
rant,  fed  ituri  tantum  erant  uti  ex  verfu  75.'  aper- 
tiftime  conftat : 

Nw  <T  EHIMEN.  Kat$of  avSjfttTt 

M tjt$oc  fpyoi/  'zvavTor  ?r 

Nos  autem  eximus  (1.  exibimus)  Occafio  enim  jubet 
%u<e  hominibus  maxima  in  omni  opere  eft  magiftra .  Sed 
ne  cum  praecedentibus  quidem,  Confilia  conferte , 
conciliari  poteft.  Quippe  cenfiliorum  conferendorum 
tempus  atque  ipfe  agendi  articulus  fimul  confiftere 
nequeunt.  Refcribo  vero  certiftima  opinor  emen¬ 
datione 

— - c*r  IMEN 

Conferte  confilia  :  eo  enim  ituri  fumus,  ubi  ipfe  agendi 
inftabit  articulus -  Jam  vides  fententiam  cum  fibi 
quam  optime  conftare,  tum  etiam  ad  loci  jam  lau¬ 
dati  fidem  exigi,  in  quo  utique  habeatur,  N*>  £ 
EHIMEN — - - - 


V.  600« 
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V.  600. 

A».ct  TTtf  7 Toj  W  Ct<p  yi/MOV  TOV  TvOkVV  T^JoV  ^OVW  J 
H <h  76$  »lAd;  J)Jbr^OV  co  Stav  iova^aili»'] 

Principio  non  eft  vox  Attica.  Deinde  fi  efiet, 
nullum  hic  fenfum  fortiri  pofiet.  Tertio  parum 
commode  fubauditur  nominativus  ad  quem  refera¬ 
tur  verbum  w.  Ut  haec  omnia  fimul  incommoda 
evitentur,  non  ed  nifi  ut  pro  «=A  legas  locum 
autem  fic  diltinguas  : 

A».ct  <zrs  7*vJ  W  dtp  TOV  ‘UOkiW  <n?tW  'XJ>0V0V 

'HAE  ;  rsd  »iaa;  J)J&Eov - — 

Nempe  haec  dicit  Chorus  de  Irene  five  Pace  jam 
praefente.  Ecce  autem  quae  continuo  refpondet 
Mercurius  : 

«£1  avQcolaJot  y.<v$yot,  Tay.a  J)t  guvitlf 

ei  fcovteSf  ecjtoum  THNA  07ru;  c&Tizohtlo. 

Idem  infra  : 

OuXiT  W  0 viW  0  '7lWJOmVi  HAE  T  ytQdVl^iTO 
et  rurfus  : 

THNA  a7rbgi-\pwlff  tov  7roktuov  cLv»p7ia<w. 

Podquam  hanc  emendationem  excogitaveram,  cer¬ 
tior  fadus  fum  editiones  Ali.  et  Wechel.  praeferre 
<sro hw  hcT»  x&m  Hc^>  — Cluas  etiarn  fequi  video 
Bajil  1532.  Id  quod  vulgata  fcriptura  partim  qui¬ 
dem  redius  ed,  fed  partim  etiam  corruptius, 

V.  628.  E b  iy. w  Quitura;  Editores 

hic  fefellit  fpondeus  quintam  trochaici  fedem  occu¬ 
pans.  Lege  vero  deinceps, 
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- -  h  rp  ^TTETSA  KAHE0PETAA4HN] 

Extat  autem  locus  plane  gemellus  apud  Euripiden 
Med.  1349. 

Ou  'TjvjJkr,  E<t>T2A  KAKE0PEYAMHN. 


V.  744*  ^  ®  ouv&hot  meabas  ojjts  tcls  7&*.}>ya;  im\t$oijo»  j 

Hujus  etiam  verfus  metrum  laborat.  Quippe  ana- 
pasfti  vel  pedis  myjyv*  loco  habetur  temporibus  in¬ 
aequalis  trochaeus.  Prifcinam  vero  fcripturam  toti¬ 
dem  lineis  conflantem  fic  inflauro  : 

1  c ojjTS  tua  nhxf&s  EIT  ANEPOITO. 

Vocula  autem  «to.  inter  participium  et  verbum  fo- 
lemniter  intercedit.  Exempla  unum  et  alterum 
fufficiat  adduxiffe : 

« 

1  K clv  AAXONTEE  EI0  BOTAHX- 

©E  77. 

2  E etv  7/$  cnvfycdirav  U$mv  rea  Sica 
ETHAMENOE  EITA  AIASO$IZHTAI  mW. 

V.  1119«  Tlcili,  T&CUi  TOV  Bcouv'  'M.ofJvPp/ttdJ.  j 

“  Hi  duo  verfus  videntur  efTe  Trochaici  Catalec- 
“  tici ;  tamen  tanquam  Iambicos  verti,  et  putavi 
“  aut  ffv  addendum,  cv  mut  *,  aut  legendum  ut  mox 
“  poflea,  «7 7cu  an Ttv,  &c.  Bacin  autem  vocat,  qui 

1  Av.  mi.  2  v,  161 S. 

Bacidem 
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*6  Bacidem  semulatur,  et  oracula  vana  deblaterat.15 
'Flor.  Chrift .  Equidem  quid  fibi  velit  vir  eruditus 
cum  dicat.  Hi  duo  verfus,  neutiquam  divinare  pof- 
fum  :  nam  verfus  et  praecedens  et  fequens  perfec¬ 
tus  eft  fenarius.  Ledtio  quidem  vulgata  trochai¬ 
cum  trimetrum  cataledticum  repraefentat.  Atqui 
hujufmodi  metrum  in  Scenam  Atticam  quis  un¬ 
quam  introduxit  ?  Videtur  profedto  in  virum  eru¬ 
ditum  hic  cadere  quam  ipfede  homine  Bacin  smu- 
lante  fabulam  narrat.  Quinetiam  inficeta  admo¬ 
dum  eft  ratio  qua  ex  trochaico  quem  crepat  cata- 

ledtico  iambicum  confieri  voluit :  Xu  Twt - 

Minus  adhuc  ferenda  eft  altera  ifta  ewnv9  ^ 

-—Nullus  autem  mihi  jam  reflat  fcrupulus  quin 
vocem  n^,  qua  fervos  cujufcunque  aetatis  moris 
erat  compellare,  ante  eandem  fyllabam  bis  itera¬ 
tam  intercidiffe  exiftimem  ;  quippe  a  Comici  manu 
profectum  effe : 

II  AI,  -srec/S,  tov  Bccmv — —  — — 


V.  1269. 

Niui  <wd  CnAOTEPHN  curSpav  TPT, 

TlciU(7tU 

OIIAOTEPOT2  ctJhiV)  y^gj.  Tcufj,  co  ^lay.sucocfbuuovy 
Etpm;  y  xms'  y  et  %gu 

Locum  interpretatur  Flor .  Cbriftianus : 

Rurfus  ab  armigeris  nunc  incipiamus ,  TRY. 
Abi  aufer 


Cantare 
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Cantare  armigeros,  infeliciffime ,  pacis 
Tempore  prafertim ,  indofte,  execrande  puelle . 

Felix  quidem  ideo  quod  ipfa  orationis  indole  co¬ 
gente  Q7&<m$uv  ab  armigeris  reddiderit :  infelix  quod 
non  viderit  eos  operam  ludere,  qui  voci  0^075^ 
cum  07ti&  quidquam  praster  fonum  commune  effe 
flatuant.  Verbi  autem  illius  notionem,  cum  non 
nifi  ovhoTtfxc  admodum  atque  a(/.aSei^  lateat,  adflruere 
fuperfedeo.  Sed  neque  pluribus  prasflare  fatagam 
Arijlophanem  fcripfiffe  : 

Nui'  ctuQ  OnAO^OPXlN  tzvfycov  appajjLtQci.  TPT.  YIavoui 
OnAOTOPOTS  oLcfov - 

Hac  utique  de  re  (i  quis  dubitare  poterit,  ei  opinor 
in  fententiam  meam  adducendo  mille  argumenta 
fruflra  impenderim. 

V.  1284»  TctUTBL  J*£,  Ttft/9,  COO  UcdlOV  ‘MKCf»fjl.rcVOt.  j 

Bellum  profe<5lo  hic  habemus  fenarium  a  trochaso 
incipientem.  Ne  multis  autem  te  moremur,  ecce 
veram  le&ionem  totidem  literis,  ipfo  etiam  ordine 
fervato,  conflantem : 

Toti/]  a&,  tcci/S-  . . . 

Hac ,  cane  hac — five  uti  Florens  Chriftianus ,  fenten- 
tias  vi  cogente,  interpretatus  eft-,  Hac  funt  canenda. 
Nempe  a  Tryg^o  puer  fupra  quaefierat, 

A>Xof  77  cA;t  &<ko  ;  c w  ytf  ei7n  \J.ol  oh  7101 

N  n  ac 
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ac  deinde  cecinerat : 

,fir  ol  (Aiv  Stuviuj\o  1 2ouv  xpte) 

HkKuov  IcfycoovTKs,  met  ‘notey.K  i x&pohv. 

Hic  autem  afifenfum  fuum  fignificat  Trygseus  : 

Env  ^  tXjopZk v  <re  'zrote(JLxi  K&I  v&tov* 

T ctfj]  ccJ\y  7C w9,  (0?  Hcho v  tczzopsquyo/. 

Pro  vulgato  autem  uko^.voi  poftulante  analogia  zz- 
xopoiAMt  repofuimus.  Certifiima  infuper,  ni  fallor, 
emendatione  pro  j&ln&tov  devorabant  refcripfimus  xal 
v&ey,  ac  deinde  edebant .  Quippe  verbum  hic  haberi 
oportet  quod  7«  JWA  fenfu  asquipolleat :  id  quod 
de  yjl»£nv  neutiquam  dici  poteft.  Hanc  porro  fcrip- 
turam  exigunt  quas  in  fequente  verfu  habentur  »£iov 
Ketopop.mt :  quippe  hasc  locutio  tantundem  valet 
quod  xal  »&ov :  ejufdem  autem  fententias  re¬ 

petitionem  ipfa  loci  natura  poftulat. 


V.  1285. 

QcdgVOJOv}  Of>  i7T£i]ei  '&t7IZVJUZV0t.  TP.  AflJUSPO/j 

“  Fuit  cum  putarem  legendum  mm  opsmm,  ut  e  fiet 
“  idem  ac  juxa^mt  i  et  quali  Echo  daret  illi  re- 
44  fponfum  etopmi.  Tamen  nihil  muto,  et  calidum 
cc  fortafife  nimis  hoc  inventum.  Conje£tura  tan- 
Cf  tum  fuit,  in  qua  facile  aberrafie  a  fcopo,  in 
<c  quem  conjicimus.  Sane  enim  (neque  dolo,  nec 
“  ambitione  dico)  verum  veltigo,  rulpinor,  per- 

“  contor : 
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«  contor  :  Is  meus  eft  finis.  Caeterum  videtur  huic 
“  verfui,  ut  Hexameter  fit,  deefie  ultimus  fpon- 
“  deus,  velut  aut  quid  fimile.”  FL  Chriftia- 
nus.  Calidum  fortaffe  nimis  inventum  ?  Immo  in- 
geniofum  adeo  ut  nihil  a  te  alias  vel  fimile  vel  fe¬ 
cundum  excogitatum  fit ;  at  timide  adeo  gelideque 
miniftratum,  ut  vix  perfenfifTe  videaris  quantum 
vulgatae  le£tioni  praedet.  In  hac  utique  cum 
fj^ot  dicatur,  obfecro  77 m  ?  Nam  vocis  iflius 

tam  nude  pofitas  vagus  nimis  efi  fenfus,  ne  dicam 
nullus.  Porro  fi  rtOIHTAPION  noflrum,  vel  certe 
'zrcuJk&ov  <pth.(oSbv  verbo  ©«pwojdj/tto,  fe-armabant)  nihil 
ad  gulam  fpe&ans  fubjecifTet,  quo  Trygaei  ingenio 
litaret  •,  mirum  ni  grave  aliquod,  frontem  puta  per- 
friftijfimam ,  vel  in  mentiendo  fecuritatem ,  vel  ineptias 
faltem  atque  ignorantiam  libi  exprobartam  continuo 
fenfiffet.  Jam  utique  fupra  audierat, 

ctuaftis  y  a  yflct^cijoy^  ■■ 

Thou  illiterate  Scoundrel - In  aliquam  certe  repre- 

henfionem  n  incurriflet.  Hujus  vero  inventi 
laudem  vir  eruditus  conjedlura,  quam  fubjungit, 
perquam  inficeta  ipfe  quodammodo  imminuit.  Con¬ 
jecturam  dico,  qua  invenuftum  iftud  «7®?  verfum 
terminare  voluit.  Nos  lubenter  fic  fcripferimus, 

©«gwojwT  cy  STfflct  nEIIA2MENOI.  TP.  A qumi»  EIEN. 

Nempe  ipfo  hoc  verbo  mv  idem  jam  fupra  affenfum 
fuum  fignificavit : 

EIEN*  iKoy.&V  rTd  JtctT  W&W* 

N  n  2  Libet 


1 
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Libet  tamen  aliam  non  plane  poenitendam  verfus 
complendi  rationem  fuggerere  retentis  etiam  ipfis 
vulgatas  ledlionis  verbis,  adjedla  duntaxat  poft  775- 
imjJt&yoi  orationis  nondum  finitas  nota ;  ut  intelliga- 
tur  fcilicet  Trygasus  puerum  interpellare  ac  leniter 
reprehendere  ;  iftum  puta  in  modum  : 

0®piJWT5VT  Ctf  tTTftTtt,  fZS2'7WJJ\Ji2yol—i -TP.  AtJJUtyOt,  0)  7 VJV. 

ac  fi  dixifiet:  Immo  jnmrfjSpot  cane  non  77577 
Nam  hominis  offenfionem  puer  jam  fupra  canendo 

Slf  It  \xw  JkivauTo  (loav  xpto  —  ■  1  ■■  1  ■ 

quodammodo  levarat.  Cum  vero  hic  canere  per¬ 
rexerit, 

Ylvfjstfv  <T  ifyyJovrO)  fcb»  <T  acrCi&s  op*yg«, 

ille  non  jam  amplius  ferendum  tq  cenfet,  quin 
ftatim  pronunciet : 

Keuu<r  ajrohotO)  i&duJheCbVi  dintus 


V.  129O,  H  ytf>  2yo  dra.u[/.ctfa  aji 8ay9  Ct  ov  (Jw  v? 

hvtyo;  @xhoy.ctyK  ycu  x^auoifJutyH  tjvo$  qor* 

Verfus  prioris  fini  femipes  deeft.  Nec  vero  fat 
commode  habet  ipfa  conftru&io  ^ctu^ov — «  <m  ^  k* 
Poftulat  cum  metri  tum  Hellenifmi  ratio : 

'Kaz  ytf>  iyo  Sctuy.aCpv  u> cx&v,  et  cv  im  EIHS. 

Similiter  dicunt  Latini,  mirabar  ni  tu  efl[es. 

V.  1295. 
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V.  I295.  Ot/  7TK£fifXC{ T  CiOVii*  <m(p&V0f  H 

Refcribendum  eft  eww.  Futurum  utique  adtivum 
a  verbo  aJb  formatum  Attici  non  agnofcunt ;  fed 
medio  duntaxat  am/mu  utuntur. 

1  At]  AI2ETAI,  ^poduiaCdh^-nu-y  y.01  Jb/a» 

2  Acidior  ew yKfj  AI20MEN02  Boicovov. 

3  ^yo  &  a;coA«(W  AISOMAI  ro  tpu^inov, 

4  A/JW'  iyo  <T,  nv  tuto  ANTAI20MAI. 

Vulgati  autem  literam  finalem  deceptis  librarii 
fcribentis  auribus  acceptam,  cum  vox  fubjecta  ab 
eadem  incipiat,  non  immerito  retuleris. 

V.  1341.  A*\  afttymi  (ptyoyw 

O/  '7F%QSiTUy{/.ZV0ty  Ot  cLVttholCoyTzfy 

Tov  wy.<ptcv  co  vSjpK»'] 

Ifta  h  %&V7 vjt  eumKtiGwTif,  utpote  primitus  interpreta¬ 
mentum  rav  cifcLyfyot  a  ^<roVT«Vo/,  ad  fcholia  dein- 
ceps  releganda,  vel,  fi  ita  vis,  delenda  cenfeo.  n^- 
nTAyyfyoi  autem  poftulat,  de  qua  editores  nil  quid¬ 
quam  fufpicati  funt,  metri  ratio.  Ecce  utique  in¬ 
tegrum  prout  refingi  oportet  fyftema,  nifi  quod 
verfus  aliquot  interciderint : 

Aiv(>  co  yvvcu  u$  ay&V) 

XCOTTCOS  (AiT  JU«  Kct\» 

KctAoj-r  KdTttMtrt/. 

1  Supra  12 66.  2  Ach.  14.  3  v.  260.  4  Eccl.  882. 

'fycw, 
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YfJWVy  T [JLiVCLl  TfjLHV) 

T{j.nv  T (xivan. 

XO.  YL  'Tgicry.cMcipy  u)s  Simtt 
as  rctyct^ct  wv  2%2/s* 

T//w,  Yf. mvou  TfMVt 
Y^v  T  [juvem. 

AAA  A^etfJLiVOl  <pif>C0~ 

U.ZV  01  vr%OTiTCty[/.iV0t 
Tov  yu/xpio v  avfpts' 

Y {j.yiv,  TfJLWtu  T yLHVj 

Y [JLHV  T [AZVttli* 

TP.  OnWO-27 i  yw  Y.etKWfy 

Ou  fZt^yi^T  %WT?$  )  «A~ 

A  et  crutoKoyxvTis* 

Y[aw9  Y^vm  Y (jLnv, 

Yy.»v  Y [Atycttz. 

XO.  T«  ^u?y  Kitf  &yu 

% 

T hs  £  »Si>  t 0  truKoir, 

TP.  $imis  y  oTciv  zdrjs 
Oivov  T2  /uti)s  'ZjroAyy* 

¥ 

Yy.nv>  Y t**vou  Y(jlw% 

Yf.m  Y(Mveii2. 

* 

TlKctMVVtS  ikjQi, 

Ifta  autem  fenfu  cafla  atque  infuper  contra  metri 
legem  quatuor  verfus  catale&icos  fimul  praeferentia. 


T  t 
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T i  Spcta oytv  ctvTW 
T/  Sjpa,?oy.rcv  auTW 
'T^yvcroy.iv  cumiv 
'Tpuyvroy.w  uhthv^ 

non  fine  Scholiaftae  au&oritate  eliminavimus,  qui 
ea  in  nonnullis  exemplaribus  deefle  teftatur.  Pro 
y*v  07 uv — repofuimus  y  otzlv— -Ifta  denique 

Tylw  t imcu  &c.  ad  normam  a  Catullo  fervatam  exe¬ 
gimus,  apud  quem  fepius  legitur. 

Hymen ,  0  Hymenaee  Hymen , 

Hymen  6  Hymenae . 


Emendationes  in  aves 

V.  9.  AM  &A  'TC‘0/  Cl^iycdy  27*] 

Una  vocula  7ro*  geminum  hic  foloecifmum  efficit. 
Principio  utique  poflulat  Attici  Termonis  ingenium 
Olcfbi  07TO*.  Nam  tto/  non  eft  nifi  interrogantis.  Deinde 
«A  otto;  ynf  icryfy  o /e/it  perinde  eft  ac  fi  Latine  dicas  ^ 
quo  quidem  terrarum  (fi ve  quam  in  terrae  partem) 
fimus  novi ,  pro  eo  quod  re£te  protuleris  ne  ubi  qui¬ 
dem  terrarum— fove,  qua  terra  in  parte — Hanc  vero 
notionem  fuppeditabit  fcriptura  quam  a  Comici 
manu  fuifie  nullus  dubitarim  : 

Aaa  onor  yve  icrytv  oiS'  tycoy  iji. 

Sic  394*  KetTo^y^oyi^dct  IlOT  FH2  s 


Ubi 
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✓ 

Ubi  vulgo  contra  metri  trochaici  rationem  exhibe¬ 
tur 

JEfchyl.  pag.  136. 

El  tpikoi,  IIOT  rrsts  A%v&i  <putnv  Ifyuohu  %Qovor$ 

Eadem  itidem  curatione  indiget  verfus  45. 

n hdLVG>lJJ$&  fytfiVTZ  707IW  Ctfff) 

OnOT  KaQiJjCvSiyrz  cDay.vo/^. td  &v. 

h.  e.  juxta  eruditum  interpretem  :  Erramus  locum 
invefiigantes  negotii  vacuum ,  ubi  'perpetuam  fedem  figa¬ 
mus.  Vulgo  utique  habetur  Orni.  Pro  JkWftsa  au¬ 
tem  malim 


V.  48.  E t7ru  ToiauTM  cibi  nxoKiv  a  'tribolo'] 

Exponit  vir  eruditus:  Si  cubi  talem  noverit  urbem  qua 
pateat .  Atqui  ut  h^c  fententia  haberetur,  opor¬ 
tuit  certe  mda-nu.  Sed  ne  huic  quidem  fimilem  lo¬ 
quendi  rationem  ufquam  repereris.  Scribendum 
vero  omnino  videtur  »  nEIITETO  h.  e.  tmmSo ;  in¬ 
terpretandum  autem :  Sicubi  locorum  qua  fupervola- 
verit  talem  urbem  noverit .  Verbum  quidem  otAv 
neutiquam  improbandum  duco  •,  at  novi  tamen  al¬ 
terum  fono  quam  fimtllimum,  quod  ei  facile  prae¬ 
tulerim*,  totum  autem  verfum  fic  repraefentaverim : 

EiTPi  rotcLvJiw  EIAE  'vroKiv  »  HEIITETO. 

% 

Sicubi  talem  urbem  viderit.  Utrique  autem  muta¬ 


tioni 
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tioni  unus  qui  infra  V.  1470.  habetur  locus  mirum 
in  modum  favet : 

noAA-Ct  KAl  Kcuva,  KUl  Sav- 

IMS  EnEIITOMES©A,  mt 
Aeiva  •■z&£ef.y[JLul  EIAOMEN. 

t  .  v  -  . 

Si  quis  autem  crAro  hoc  eft,  z^z^aro  eodem  fenfu 
retineri  legitime  poife  exiftimet,  eo  quod  ita  non 
femel  fcriptum  legatur;  equidem  me  non  ira  in¬ 
commodum  habebit.  Sed  alteram  fcripturam  apud 
Atticos  plerumque  obtinere  video,  lupra  Verf.  35, 

ANEIITOME20  sz  rys  <sr ujetc/br  ay.!poiv  oJbiy. 


V.  319. 

AvSpz  yap  hZ7flo\oyi&t  cuptzovQ  as  zy.z~\ 

Satis  hic  vifum  eft  Cl.  Kuftero  monuifie  MS.  Vatie. 
pro  A277?oao;ysk,  habere  terilompsa..  At  enim  utrumvis 
legeris  verfum  perinde  claudicantem  ampledteris. 
Nempe  utrovis  modo  in  tertia  trochaici  lede  pro 
trochaeo  duas  tantum  breves  fyllabas  conititues. 
Nunc  autem  accipe  quod  a  Poet^  manu  profedtum 
efie  quovis  pignore  contenderim  : 

AvSpz  yaf  AE11TX2  SO<E>I2TA  eaptzovS  a?  z[az. 

Equidem  fi  k zrfa  feribas,  ad  verfum  perinde 

erit ;  Alteram  vero  ledtionem  prasfero  hoc  adduc¬ 
tus,  quod  in  Comici  feriptis  cvtptpis  non  raro,  Koyns 
vero  ne  femel  quidem  confpiciatur.  Poftquam  haec 
fcripfi,  in  edit.  Bafil .  1532.  extare  video. 

O  o  V.  386. 
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V.  386.  M«AA ov  UfWM  ctywiv 

Hy.iv*  usi  7hv  t i  yy^ocv 
T ct)  Te  nc$iu*~\ 

Ne  vox  yj^cu/  priorem  deinceps  producat,  referi- 
bendum  eft, 

Hytv*  0>si  7HV  yyTZctv  71» 

Hoc  primum.  Quod  autem  gravius  eft,  in  ora¬ 
tione  nihil  habetur  quo.  referri  poffit  reo 
Monet  quidem  Scholiaftes  ad  fyntaxin  extrinfecus 
affumendum  efle  2TN.  Atque  eum  neutiquam 
licet  audiendum  fecutus  eft  eruditus  interpres  : 
quapropter  ollam  cum  catino  humi  depone .  Quinetiam 
fi  owj  extrinfecus  affumpferis,  foloeca  erit  locutio, 
ni  alterum  tz  itidem  deleveris.  Lege  vero  pundtis 
unice  ademptis  : 

■ . . 7 YIV  yyTicLV  72 

Tft»  TS  TfuChta  KxdfiU 

Finge  autem  Euelpiden  quem  hic  compellat  Pif- 
thetasrus  binos  oculos  totidem  acetabulis  contra 
aves  armaffe,  et  clara  illico  evadent  omnia.  Sin 
conflaret,  quod  tamen  ne  veri  quidem  fimile  eft, 
eum  utrique  oculo  unum  catinum  obtendifte;  feribi 
oporteret,  k au  7?  't^vCaiov 

V.  997.  r  OMU  TOV 

Yyw,  J)Ia eiv  tz  vj}  h)uicl;  I1EI.  n&s  7 cov 

Quartum  pofterioris  fenarii  fedem  occupat  fpon- 

deus : 
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deus :  nam  vox  ay mediam  ubique  producit. 
Porro  ne  ipfa  quidem  fententia  refte  procedit : 
Valent  utique  Tieo^^natu  (Zuro/uau  rev  atga  Dimetiri  volo 
aera>  non  fecus  atque  terram  folent  geometra :  fequun- 
tur  autem  Mkttv  tc  &1  ayqcu,  et  dirimere  in  compita . 
Solentne  vero  obfecro  geometrae  terram  in  compita 
dirimere  ?  In  jugera  potius  crediderim.  Ac  proinde 
ut  homo  ja6tabundus  aera  itidem  jugera  Ce  diremp¬ 
turum  polliceatur,  refcribendum  omnino  cenfeo  ; 

YfMV)  chlAav  Ti  Kcijoc  yuid$,  n&f  tcov  Stay, 

•  ♦  •  .  '  i** 

Sin  ya;  malis,  litem  non  moveo.  Illud  vero  monere 

*  ’  P%  ,  ,  ,  '  *  !  J 

libet,  fyilabas  «/,  0/,  q,  quotiefcunque  fequente 

vocali  producantur,  perinde  concipiendas  efle  et 
pronunciandas,  ac  fi  vocalis  vel  potius  confonans 
talo,  gemina  haberetur.  Neque  igitur  moram  cui¬ 
quam  injicere  debet,  ficubi  yn*e  priore  correpta  le¬ 
gatur;  quod  in  7 non  raro  obtinere  videmus. 
Haec  tamen  inter  verba  illud  intereft,  quod  y q*r 
priorem  nunquam  producat,  alterum  vero  modo 
mo \ya  priore  correpta,  modo  <sroy|y eo  produdta  veniat 
efferenda.  Si  quis  autem  forte  aegre  ferat  literam 
talct  confonantem  a  nobis  accipi,  is  legat  velim  fub- 
jedlum  ‘Terentiani  locum : 

Diximus  rarum  ejje  G racis  idju  poft  T  fubdere: 

-  Verum  enim  nec  pr aloe  ari  fic  apud  Graios  poteft , 
Edat  ut  diphthongon  unam  de  duabus  voculis : 

Liter  a  nam  nomen  ipfum ,  idl *  quod  Graius  vocata 

O  o  2  Si 
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Si  quis  in  metro  locabit  fyllaba  ut  fiant  aua : 
Non  pctefi  diphthongos  efije  ia  duabus  literis , 
Cofonans  prior  locata  quia  fit  et  Graios  apud  ; 
Quod  tibi  exemplo  probare  verfius  herous  potefi . 


OTTOS  IXXTA  TPA^EI  verfus  fi  principium  fit, 
Pes  erit  primus  trochaeus,  fed  facit  fpondeon  hunc 
Prima  vocalis  notari  tco-m  qua  Graium  incipit . 

Habemus  hoc  in  loco,  praeter  exemplum  quod  ex 

*  > 

profefio  adducit  Terentianus ,  quatuor  infuper  alia  in 
quibus  literae  tco  (MvowhKaCco;  pronunciandae  veniunt. 


Verfuum  utique  primi,  quarti,  fexti,  atque  ultimi 
pedes  quarti,  et  quinti,  fic  conftituendi  funt : 


i.  Graecis 
4.  ipfum 


—  tr 

ico  ra 


icor  a, 

/  Ci 


6,  efie  /mto 

1  .  (IO.  • 

it.  tari  icoilL 


Video  fane,  inquies,  ita  neceflario  conftituendum 
elle  Gr^cis  )  u»™  •,  at  reliqua  quidni  obfecro  illum 
potius  in  modum  dimetri  liceat: 

4.  ipf  i\cotcl,  6.  efif*]  coto,.  1 1 .  tar  i\coT&  ? 

.  -  ...  r-f-  .  f.  •  .  .  ; 

Illud  igitur  tibi,  expediam.  Vetat  utique  quo  minus 
hoc  modo  pedes  dimetiamur  commatum  trochaico- 
rum  ratio,  quam  fibi  fervandam  propofuit  Terentia, 
nus  :  ecce  autem  ipfius  verba  : 

*  i  i  1  • 


Regulam  fervans  ubique ,  finis  ut  quarti  pedis 

Nominis  verbive  fine  comma  primum  terminet: 

Hac  enim  nu*  probatur  metron  hoc  trochaicum . 

*  *.  * 


V.  3  102. 
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V.  1  102.  T 010  xpilcuf  f/OT  77  (iKKcyt&i  77/?  rwtflf 

ctyc&i  w  rptvaoiv  vyAf?  moiv  ojjtvis  clhovuiv.~] 

Trochaici  alterius  ratio,  cum  primam  fedem  dadly- 
lus  occupet,  neutiquam  conflat.  Porro  facit  iflud 
Iu  ut  in  oratione  redundet  <wtzis.  Similem  vero, 
quam  vocant,  elegantiam  apud  Comicum  nufquam 
alias  videre  ell.  Repone 

C2  ctyctS)  w  Kptvaoiv  . 

Judicibus  dicere  aliquid  in  animo  ad  viatoriam  fpeffans, 
quot  utique  bona ,  fi  nobis  eam  adjudicent ,  iis  omnibus 
largituri  fimus . 

1  2t j  &  00 e  &v  aSijx  02 A  'arc^  ry.tv,  w  ytviiS) 

Tincrzi  ArAOA— - 

2  02  y^y  x4rA0A  <p2p*yy. 

3  - £7?(£?V  VWP  277 

Ajttfcroy  020N  y^s-  AFA0ON  'zroHicvy.iY* 

Pergit  autem  continuo  Chorus  recenfere  quas  judi¬ 
ces  confecuturi  fint  commoda.  Caeterum  exem¬ 
plorum  jam  laudatorum  in  primo  pro  ^raf  rytv  nullus 
dubito  quin  fcripferit  Nofler  ^af  »/uav. 

1  XI  7 Tff  y.tfothvf  tTtSuyMzut  ov<piuo  FIAP  HMX2N 

2  Aaa  2$tz/  ovi  7^75  I1AP  HMF2N - 

Ibidem  etiam  pro  rmozT  ayc^a  &c,  malim  Tivoir  av 
ecjaQ x,  Quippe  altera  fcriptura  vel  tertium  pedem 

1  Plut.  11 2.  2  Pac.  888.  3  Av.  1616. 

1  Nub.  41 1.  2  v.  430. 

proce- 
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proceleufmaticum,  vel  anapseftum  daftylo  fubjec- 
tum  non  fine  invenufto  accentu  prsefert. 

V.  1155.  So^tbctt/  75f,  ot  70/j  puyygftv 

hViTTiK iMAiCTXy  7 ZL$  TTUXdC’  W  £  0  K7V7PTf 

Avrav  'sritejyryTaVy  (oaxn p  sy  v&L/TTJfj/a).] 

Acutijfimi  pelecani ,  rojlris  dedolaverunt  portas : 

erat  autem  Jonitus  ab  illis  pelecanis  excitatus ,  £«*/« 
ejl  in  navium  textrina .  Ita  interpretatur  Hb.  Hem - 
fierhuifius :  Atqui  pace  viri  dodtiffimi  «w-ro/ 
illi  pelecani  neutiquam  fonat-,  Valet  equidem  in  fer- 
mone  poetico  ipfi  pelecani $  at  in  foluto  live  Comico, 
nifi  accedente  articulo,  ne  iftud  quidem  ;  nec  vero 
quidquam  aliud.  Verbi  gratia  in  Pluto  V.  392.  fic 
fcriptum  legimus  : 

St/  ITAaTW ;  07^/9^  ;  ATTON  TON  ©EON. 

Unde  fi  dempferis  articulum,  Termonis  non  minus 
quam  metri  rationem  violaveris.  Ibi  vero  obiter 
legendum  moneo  Uotav.  Nam  alterum  iftud  Omiov 
non  eft  interrogantis.  Porro  ut  aurav  ^ixa^.vTav  in 
Comoedia  tantundem  efle  potuerit  quod  avrav  rav 
‘vrth.iyjA/TaV)  at  ipfa  tamen  quam  efficiet  fententia,  ab 
ipfis  pelecanis  excitatus ,  importuna  erit.  De  vitiofa 
ledtione  jam  fatis.  Nunc  vide  an  veram  fimus 
aflecuti  : 

* - - - —  d’  0  KTVTTOf 

A UTW  HEAEKnNTnN - — 


erat 
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erat  autem  fonitus  ab  iis  dolantibus  (five  dum  dolarent') 
excitatus. - 


V.  1298.  Op7i/|  ly&Kcno*  ygj.  yy  hmv  ogJvy\ 

Perinde  funt  haec  ac  fi  Latine  dicas :  Coturnix  no¬ 
minabatur  :  nam  fimilis  efb  coturnici.  Lege  vero,  ut 
confiet  deinceps  temporum  ratio  j  HIKEIN,  fimilis 
erat.  Id  quod  ideo  mutatum  non  immerito  dixeris, 
quod  primae  efie  perlonae  videretur.  Quem  erro¬ 
rem  jam  fupra  perftrinximus  pag.  230,  231. 

V.  15  13.  AtTQKcoKW  0  Zivs.  n »Vl/t  CtT?  UTmKiTO^ 

— 70  A  IIHNIK  ATT  tf/roAs  70  mc  Aijrrcov,  a  A  cif%ziMV,  a  A 
axeAi?.  A  clvti  m  ITOTE  AHTA,  yy  70 

ATTA*  ZTre-i  »75  70  TINA  crufMuvei^  »75  70  ATINA”  aiep 
[1.  'jjOf  767 cov  cLpuo^ei  tw  OI1HNIKA.  1.  IIHNI- 

KA.  Haec  ex  Suida  defcripfimus,  ideo  quod  ro¬ 
tundius  procedant  quam  Scholia,  in  quibus  tamen 
eandem  rem  monemur.  Eft  autem  obfervatio  certo 
certius  vera.  Addo  autem  quod  neque  Atticum 
eft,  nec  archaicum,  nec  accuratum  ;  id  ab  Arifto- 
phane  ferio  proficifci  non  potuifle-,  ac  proinde  emen¬ 
datione  opus  efle.  Et  profecto  neutiquam  incom¬ 
mode  quis  legerit  u^rm  An  ceroAm;  aut  etiam 

nbjuiKst  Ai7ro7. - Sed  germanam  potius  crediderim 

fcripturam  fuifle, 


nHNIKAIIT  tpmMn* 
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h.  e.  riw/;^7?ff,  pro  nwntct  v-olt  ;  non  fecus  atque  777*?* 
pro  77  'srol*  legimus.  At  quidni  iplum  n twim  'srol* 
Ideo  vero  quod  hoc  padto  abfonum  habituri  fimus 
accentum.  Caeterum  iftud  aila,  quod  memorant 
Scholiaftes  et  Suidas ,  quod  et  in  Comici  fabulis 

1  ,  1 

non  raro  confpicitur 5  vix  dubito  quin  Athenienft- 
bus  ignotum  fuerit.  Ii  potius  videntur  vocabulis 
in  vocalem  brevem  exeuntibus  (nam  is  eft  perpe¬ 
tuus  hodierni  etijct  apud  Comicum  fitus)  7 ]a  pro  nm 
fubjicere  foliti,  illum  puta  in  modum  : 

1  OXCiAci9u^U^77CiTTA  [JUXfO.  /J.cl”QdVaV. 

2  rioraTTA  j  Tca/77.  Ayo  {ju&qv  tzKm  ; 

r  J  i 

3  0<ppv?  zyoVT*  3 [cfj  Ao e/ViyotTTA 

4  2t/  L  fooitnv  'aro/tfTT  ??7j/,  k TT  ztki&s  ; 

5  OA/^T®  rar£$7z&v  auTmtnv  7%  A*. 

6  Xctr?^  'JTO'7kTT  0/tt  ytykVW&ZLV  7YI  'vra.Ku  y 

7  Ac6^yr/A.c4TTA,  z^orra.  yoij.<ptxr. 

In  exemplis  autem  1,  5,  et  7,  fcripturae  ??<*  potius 
quam  77^  ufus  confpicitur.  Nempe  1,  et  2,  facit 
ut  ne  habeatur  proceleufmaticus,  atque  accentus 
infuper  in  ultimam  7 m  ox&a&ufijumct  et  ohiya  invenufte 
cadens.  In  7.  ejufdem  ope  indecorus  itidem  evi¬ 
tatur  accentus. 

V.  1629.  E/  wi  SbY»c-i  oipioVi  7 zwlcc  zzy.oi  ffut/JoKei] 

Hoc  eft  viro  do&ilfimo  interprete :  Si  cui  vejlrum 

1  Nub.  630.  2  Ran.  174.  3  v.  959.  4  v.  967. 

5  Vefp.  55.  6  Pac.  703.  7  Thefm.  430. 

utilia 
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utilia  hac  videantur ,  et  mihi  itidem  videntur.  Et 
Graecis  profedlo  Latina  quam  optime  refpondent. 
Ifta  utique,  Si  cui  veftrum ,  cum  ad  duos  oratio  ha¬ 
beatur  5  perinde  foloeca  funt  atque.  Et  7 m  apuv. 
Neutrum  utique  fecus  eft  ac  fi  quis  Anglice  efferat, 
Jf  any  of  you ,  pro  eo  quod  dicimus,  If  either  ef 
you .  Porro  ipfum  fi  alterutri  veftrum  hac  placeant 
ineptum  effet ;  qui  enim  hic  loquitur  utrique  pla¬ 
cere  jam  intellexit.  Ecce  vero  certifiimam  emen¬ 
dationem  : 

Et  TOI  e fbzet  cnpyy  tuutcl,  Kct[/.ot 

Siquidem  vobis  hac  placent ,  mihi  itidem  non  difplicent . 
Ipfum  autem  Comicum  tibi  audtorem  dabo.  Lyf. 
1 67. 

EI  TOI  AOKEI  S$niN  TATTA,  %,fuv 
Similiter  in  ipfa  hac  fabula  verff.  665.  et  1683. 

AM.  EI  AOKEI  S$HIN,  7Wjra.  ygy  Spav 
Eyo  £  EI1EIAH  S$niN  AOKEI, 

Quibus  adjici  poterunt  ifta  apud  Euripi den  occur¬ 
rentia  Hippol.  507.  et  Ele&r.  77. 

EI  TOI  AOKEI  SOI,  ygyv  ytv  «  <r  kpui<>7Vjuy, 

EI  TOI  AOKEI  SOI,  w 


V.  1730.  H^Ct  TvOT  OXv^TTldL 
Tav  HhtCxTUV  SpQVCOV 

AqyOVTCL  (JL2}4Y 

M ot$au  | uw.o(J.urctv 
E.V  TOluS  upiVCUO). 

P  p  Junonem 


I 
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Junonem  olim  Olympiam  excelji  folii  regem ,  magnum 
Diis  Jovem  fata  conjunxerunt  tali  hymenaeo.  Ita  vir 
dottifllmus.  Andreas  autem  Divus  homo  hominum 
fua  viffimus  :  Juno  quondam  cceleflis  altarum  f e  dium 
dominantem  deis  magnam  Parcae  comportaverunt  in  his 
nuptiis .  Harum  quidem  pol  credo  interpretationum 
utramvis, 

■ . .  nifi  Sibylla  legerit , 

Interpretari  alium  potejfe  neminem . 

Nec  vero  quifquam  opinor  alius  divinare  poterit 
quamnam  utervis  fibi  finxerit  orationis  Grascas  fyn- 
taxin.  Ad  Andream  quidem  Divum  quod  attinet, 
eum  crediderim  ne  de  unius  quidem  loci  conftruc- 
tione  follicitum  fuifle  ;  quippe  cujus  expolitio  uni¬ 
formi  quadam  obfcuritate  fimul  ac  barbarie  a  fum- 
mo  ad  imum  decurrat.  At  Verfio  qua  hanc  fabu¬ 
lam  donavit  dodtifif.  Hemflerhuifius  (plures  utinam 
donafiet)  elegans  plerumque  eft  ac  perfpicua.  Quod 
ad  ipfum  in  quo  verfamur  locum,  operam  profedlo 
lufurus  eft  quicunque  eum  interpretari  prius  fata- 
get  quam  emendatus  fuerit;  quippe  cujus,  prout 
hodie  reprasfentatur,  nulla  plane  fit  conftrudlio. 
Sed  neque  hoc  unicum  eft  quod  jure  improbaveris. 
Nam  ultimi  duo  verfus  metri  leges  violant.  Hu- 
jufmodi  utique  fyfte matum  ea  eft  indoles,  ut  primas 
lyllabae  communi  fubjiciantur  in  verfibus  acatale&is 
daflylus  et  creticus ;  in  cataledticis  da&yjus  et 
fpondeus.  Hoc  autem  metrum  eorum  in  numero 

venit, 
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venit,  quorum  ultimis  fyllabis  nulia  permifta  eft 
licentia  praeterquam  in  claufula  cataledica.  Atqui 
verfus  quartus  cretici  loco  tribrachyn  duobus  tem¬ 
poribus  minorem  praefert.  Ultimus  ejufmodi  eft, 
cujus  proprium  efie  video  aliud  verfuum  fyftema 
claudere,  in  quibus  fcilicet  dadylus  cum  cretico 
non  jam  fyllabae  communi  fed  fpondeo  vel  trochaeo 
fubjungitur  :  cujufmodi  eft  Julii  et  Manliae  epitha¬ 
lamium  a  Catullo  confcriptum,  nifi  quod  ibi  primus 
nonnunquam  pes  iambus  adhibeatur.  Eodem  etiam 
nomine  corruptum  eft  quod  antiftrophen  claudit, 

TV  t  iu^aiy.ovof  Hgps, 

Alterum  fcilicet  ex  altero  natum  eft  flagitium.  Sed 
ne  pluribus  ledoris  tempora  moremur,  fic  referi* 
bendum  cenfemus : 

HPAI  *T0T  OAYMIHAX 

T UV  HhlCctTWV  S&vcov 
A^ovTct  Sso/s*  i^ycLV 
Moi&t  HTNEKOIMI2AN 
To/6o<T  oiMvcua» 

Cum  Junone  olim  Olympia  excelji  folii  regem  inter  deos 
magnum  Fata  idem-cubile-adfcendere-fecerunt  tali 
hymenaeo.  Locutioni  autem  fimilis 

eft  quae  apud  Sophoclem  extat  Eledr.  276.  et  584. 

Tcwtvv  'TsfQvvjjSci.v  TX2IAE  SYrKOIMflMENHN. 

Hm  HTNETAEI2  Tftl  I1AAAMNAIXM - 

Iftud  autem  'wub  redius  dici  quam  tv  -myS 

P  p  2  C^ycua 
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viam?  nemo  non  agnofcet  nifi  qui  in  Graeco  Ter¬ 
mone  fit  hofpes.  Antiftrophe  denique  fic  clau¬ 
denda  eft, 

KATAAJM0N02  H^. 

Hoc  eft,  -Mi  innovo*'  cujuftnodi  crafis  non  raro 
occurrit. 

. Emendationes  in  ecclesiazusas. 

V.57-  K etQiioh  7 vivjV)  eMtpu/uax 

Ionibus  quidem  poetis  et  am&yux  adhibere 

permiftum  eft  ;  Atticis  vero  non  item.  Sed  neque 
formas  fubjun&ivas  aoriftum  vel  fecundum  cum  vo¬ 
cula  ut  abfque  w  conjungium  apud  Noftrum  legifle 
memini.  Itaque  utraque  re  poftulante  refcribo : 

. -  <5*  AN  ANEPX1MAI  t  ce  A. 

Fecifie  videtur  prima  verbi  fyllaba  ut  defi- 

deraretur  vocula  totidem  literis  conftans.  Poftea 
autem  corredtor  aliquis  verfui  claudicanti  fubvenire 
volens  mtfa/uM  imperite  fcribere  fuftinuit. 

'  -  H  t ■  ••  \  ...  . 

V.  70.  Nm  77/y  m,wniv  ov  iyoyt  rtm n.~\ 

Nihil  uti  videtur  Cl.  vel  Fabro ,  vel  Kufiero ,  vel  ipfi 
etiam  Scaligero  in  hoc  verfu  difplicuit.  Atqui  bona 
eorum  omnium  pace  non  unum  eft  quod  merito 
difplicere  potuifiet.  Neque  enim  vel  profoedias  vel 
fermonis  Comici  ratio  conftat.  Vetat  utique  altera 

quo 
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quo  minus  m\w  fequente  vocali  jambum  conftituat; 
altera  quo  minus  mm  cum  fubftantivo  nili  comite 
itidem  articulo  conflruatur.  Tu  vero  articulo  rovy 
qui  poit  cognatam  fyllabam  intercidit,  fedem  prif- 
tinam  lic  vindicabis : 

Nw  7vv  Emvjv  TON  kolAw  tyoyt  roror/. 

Emendabis  itidem  Lyfiftr  :  V.  1169.  ubi  vulgo 
fcriptum  legitur: 

Et?£?V  y  CCTTVJTSl T  dVTl  T6TH 

At  quo  tandem  patio  articulum  ibi  inferendum  ftatuis  ? 
At  bono  fis  animo  velim.  Suppetit  enim  aliquod 
multo  rotundius  quam  quod  articuli  ope,  fi  eum 
verfus  reciperet,  haberi  pofifet.  Idque  ni  fallor 
tute  fateberis.  Sic  autem  fe  habet : 

Etz£?v  y  «Tram/T  eu>ri  roro  XflPlON. 

Eandem  conftru&ionem  fequitur  quod  in  Rhefo 
extat  V.  204. 

Et*/  tjv  AAAHN  ANTI  TH2A  \%i\t  ITOAHN. 

Ubi  nemo  opinor  nifi  proletarius  plane  fcriptor 
adhibere  fibi  permifififet. 

V.  154.  N uv  <?  XK  ioiOZt)y  KSCTCl  J*  ThV  yilMy 
Er  t 01  f  KccTnrttoia  Ac ukxs  hjltuhw 
TeAcro?" - — -] 

At  nunc  non  finam ,  ut  e  mea  fententia  in  caupona  lacus 
equ<e  faciant.  Ita  interpretatur  Tan,  Fabr.  Nempe 

Scholiaftag 
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Scholiafto  vir  dodliff.  patientem  nimis  aurem  ac¬ 
commodavit,  apud  quem  utique  habetur  v.»t,n 
A utth  FNXiMHN.  Ain  vero  o  bone  ?  At  fine  ex¬ 
emplo,  adeoque  perperam.  Porro  ut  yaphu  tibi 
indulgeamus,  plenam  orationem  ftatuis  y  rtu 
yva(jdjuj  y.iav.  Annon  vero  Tentis  iflud  (xtav  quam 
importunum  fit  ?  Immo  ipfa  illa  mt*  y  'Hw  «pto 
yna/uLuj  cum  procedentibus  ax.  tctozo  parum  conve¬ 
niunt.  Alium  longe  ufum  ifta  locutio  apud  Euri- 
piden  fortitur.  Andr.  737. 

Ot Ziv  As  T wat  da>  KATA  FNX2MHN  EMHN, 

Hga>- - - 

h.  e.  cum  interprete.  Ubi  ex  animi  fententia  com- 
pofuero .  Lege  vero  tandem,  fi  fapere  audes, 

A ihk  «jc  idem,  KcsTct  y  tvv  tfjLw  BTAN. 

\ 

Sed  non  permittam ,  quantum  quidem  me<e  vires  value¬ 
rint—  fic  apud  Sophoclem  in  Trachiniis  V.  1035. 

SI  <?scu  fm$'  ctr^or,  Wqyov  roAe  (xu^ov  clvhku 
H  KAT  EMAN  PX2MAN - 

Verfum  autem  ex  Euripide  laudatum  quae  proxime 
praecedunt  fic  refingi  velim  : 

.  .  7W$  i7Ti^K^UV  $'ch6) 

sZrfctTJiKciTUmfi  XATIIOXEIPION  KdCilV* 

Ubi  vulgo  contra  fenarii  tragici  leges  anapaeflus  in 
quarta  fede  profertur  : 

27?ct7?/Asc7flcufj  vTw^ieiov  haCuv. 


Iftud 
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Iftud  autem  %wiro%teiw>  quocunque  demum  modo 
fcribi  malis,  w  wr o^eiexov  accipiendum  eft. 

V.  289. 

Xapcofiev  etf  z^KXmav^  co  vtyzs9  nmi\»crz  yxp 
O  ©?£jju.o9*7&f,  u>s  om  [juv\  sapu  7it tw  m  wetpvs 
Um  KJUCOVtqUtVOS  ,  @>M77Z0V  VI TOTf/^ce, 

27Tp yov  [M)  Aoartv  ‘reicoCohoy. 

A>K  co  Xaei  V(xictt  »  k au  2///9v;ce,  kcu 

KA7171 UJCOV  OVJJTOV  fZZ&CTZ^COV,  077ZOS 

MnAy  7m^^c^Ays,  cov  At  <x  ct/mAt^cu, 

O  tuos  A  7v  &v(j.£ohoy  haCoviit  «578/7» 

2/o/  :&QzSisue$,  us  av  ^ei^pTovuy-iy 

A772W3,  0T07  CW  A V}  TCtS  V{U7Z£yf  C^lXOA. 

Kcu  roi  77  Kzycoy  (piAvs  yy  cvo/Mt^ety. 

Oty  <T  oTTZof  coQnav/udj.  rdcrA  WS  z%  cubicos 
HicoyjaS)  ccrci  crgont  [MVi  bx  zk9qvt  i  At 
ActZttv  oCohov  (Kovoy^  zkccShyto  A.aAamr. 

Ncjuui  S'  zyoyKtcr  ctyty*  cO^  Myt  MuqcovtAs*» 

Or  »p%v  0  y.vvaAiSy  vAts  av  zto\ua 
Tct  lys  <z rohzcos  AoiKay^  cyyueiov  Qz^ccv' 

A?A  riXAy  enasse  zy  ctcnciAco  tpz^coy 

TlltiV,  cLJjU l  T  CLfTOV  rt/J,  KcU  A/0  ypO^f. LUar 

Kcu  'itets  ay  zKaa;*  wvi  A  ^tcoCoKoy 
ZyT6<n  Ko&etvt  Itvlv  ■-&£&;ricoa  77  Koivoy  cos" 
nsp  ^n\o<po^vTZs,  j 

Ex  toto  quem  hic  vides  linearum  numero  tres  dun* 
taxat,  primam  dico,  duodecimam,  et  ultimam  ver- 

fuum 
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Tuum  nomine  funt  infigniendae.  Fabrum  quidem 
ufque  adeo  feftivum  fuifle  video,  ut  quintam  et 
Textam  ad  normam  iambicam  fic  exigi  voluerit : 

KVh  CO  XcLptchllJLi  X.OU  'Zy.iyjuQi  KCU  OV 

Et»  Halic/reiydV  ozlutov  m  'srpw^ov  i/rur. 

Atque  hinc  non  immerito  colligere  mihi  videor  vi¬ 
rum  dodiflimum  caeteram  ferraginem,  partem  certe 
maximam,  ex  fenariis  legitimis  confieri  exiftimafie ; 
cum  tamen  ne  unus  quidem  fenarius  ibi  habeatur. 
Sed  neque  habebitur  fi  admittantur  viri  dodiflimi 
emendationes.  Eorum  utique  quos  voluit  in  priore 
minus  rede  producitur  in  altero  fpondeus  quar¬ 
tam  fedem  occupat.  Hujufmodi  quidem  fenarium 
alibi  etiam  ad  verf.  167.  virum  dodiflimum  vendi¬ 
tantem  videre  eft :  44  Idem  fane  dicit  Arijlophanes 
44  ac  fi  inclamitaret  e  profcenio : 

Nuju,  eo  Sta 70/,  tJhV) 

McC^Aoj'  c h  yvVOUKCt  [AiWV  iV^JTTfCdKVdi;. 

44  Sed  unde  illi  duo  verfus?  quasre,  et  fruftra  qua^- 
44  res»;  ni  dixero  tibi  in  aurem,  quis  illorum  Faber 
44  fit.”  At  fi,  qualis  eorum  faber  fuerit,  fcire  iti¬ 
dem  geftias ;  liceat  et  mihi  vicifiim  tibi  in  aurem 
infufurrare  Horatianum  illud  : 

JEmilium  circa  ludum  faber  unus  et  ungues 
Exprimet,  et  molles  imitabitur  <ere  capillos  ; 

Infelix  operis  fumma,  quia  ponere  totum 
Nefciet— — 


Verum 
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Verum  in  metrorum  ratione  utcunque  infelix  fuerit, 
redte  tamen  judicavit  fermonis  indolem  poftulare  oV 
av.  Idem  etiam  uti  mox  videbis  ipfum  metrum 
exigit.  Atque  ita  quidem  clare  legit  Suidas .  Nunc 
vide  germanam  verfuum  ab  Ariftophane  profedto- 
rum  formam  tandem  aliquando  inftauratam. 

2  T  P  O  $  H, 

yiCt)%V[JLiV  M  imKmetVy  avJjpiS'  tfTTttAWJS  JOf 
O  fory.oQiWjf}  02  av 
M»  ftzpqi  &rotvu  Tti 
Um  XAKoviutvor* 

4  4  * 

BM7mv 

<mo&JkKy.vi,  AM 
AT,  co  jiaetvy.tay 
K au  XptQuiUy  nou 
Ettx  KdTiTruyoy 
XaJJTQV)  '7r%0<rc%<Z)V  07Tt0<; 

M»Av  nAPAXOPAIEIS, 

Slv  JU  <r 

O7JZ0 i  A  to  av[xCoAov 
AaCovTif  iTreiTzi  'zjtAji- 

JTJ  01  KcMt$V[JL&i  COi 

Av  %p$0T0l 'coy.iv 
A ottot  o.v  J\h 

t 

T as  rjAtri pot;  <piha;* 

Kcutoi  77  As yo  ;  <pi\\a 
Tap  pg)tv  oyoua^av. 

* '  » 

Q_q 


ANTI 
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ANTISTPOtfH. 

Ogy  $  ovrnf  eo%m>fxajt.  r6<r<h  T6t  cc^eo? 
HZOPTUfy  oavi  'mfoTd 
»vnt  zJU  haCciy 
EaOokt  oCoAoy  yoyov 

KotQnV71>  AtfA «yTE?* 

NwW  <T  myKvr  ecycf» 

A>X  uyt  Muqavtchif 
Ot  «pp^y  o  yivvaJkf 
OuJhiS  tu v  iTOhy.CZ 
Tc«  77;?  nsoKiot  J)oi- 
;c«y  apyvetov  p?ps>y* 

AM  Y\YJiV  Iy&SUS 

Ey  cLWjfto)  (ptfav 

n IHVy  cL'MZ  7  OfTOV  tJLVy 
KAISriS  J\lO  KfOfJLyMCOy 
I icu  eis  cty  thcidt;' 

N m  <h  TfiwCo Aoy 
'Lv\T6<n  hcaCetv  otclv 
Yltf.Jiroin  jj  koivqv  o)t- 
7n$  <7V)iKo$ogisvTZt» 


Apud  Suidam  re 61  e  haberi  It  m  jam  diximus.  Ex 
eodem  repofuimus  yjtMviyfy uti  et  vm^y^ieis  pro 
voce  nihili  wi^pgpe/W.  Ex  iftis, 

Xtc^cov  CAoppJkKyy  yv\  Jhoeiv  T^ieoCohoVy 


unicum  verfum  conficiendum  eflfe  liquet  ex  dadlylo 
et  cretico  fyllaba;  vel  brevi  vel  longas  fubjedtis  con¬ 
flantem. 


In  Aristophanem, 


307 


flantem.  Habes  autem  quod  nobis  vifum  efl  com- 
modiffimum.  Quippe  abfque  ifto  auxilio  yn  Jko&v 
vstaCoXov,  quod  Gloffographo  acceptum  refero,  plena 
fatis  eft  oratio :  nam  interminatus  eji  thefmotheta  eiy 
qui  non 'primo  maney  offufts  etiamnum  tenebris  fuper  ter¬ 
ram  venerit  Quivere  confperjus  pra  feftinatione,  acerba 
tuens ,  alliata  muria  contentus.  Satis  inquam  eft 
dixiffe  thefmothetam  interminatum  efie,  etiamfi 
non  itidem  diferte  declaretur  minarum  genus,  fe 
non  daturum  ejfe  ferius  venienti  folitam  mercedem :  nam 
nihil  aliud  interminari  potuit.  Apud  Bemofthenem 
in  Philip.  I.  pag.  12.  Edit.  Cant.  idein  verbum 
de  Macedonum  rege  ufurpatur,  qui  non  unum  in¬ 
terminari  cenfendus  eft  5  at  de  minarum  tamen  ge¬ 
nere  ibi  prorfus  filetur:  U  afrkipcnv  0y.1v  J)Jbm  re  <b&t- 
»  etyvv  Yi<rv%idVy  a»,  AIIEIAEI,  y^jl  \oyvs  psivtsr, 
<pa<n,  Myn.  Si  quem  autem  offendat  elliptica  oratio 
YTmrimv  os  euf  yj»  kn,  in  qua  utique  fubaudiatur  mwm 
vel  reru ;  is  legat  velim  fubje&um  Noftri  locum 
Pac.  370. 

Ag  o/cSw,  dztvetjov  o 77  nPOEI$  e  02  AN 
Ttwryv  avoquilcov  EYPE0HI ; . — 

uti  et  Sophocleum  iftum  Ant.  35. 

- — - .  atx  02  AN  reiuv  n  APAI 

OctvaTov  IIPOKE120AI  J\iuqM'jsvv  w  nora. 

Ubi  interpres:  nam  quicunque  quid  horu?n  fecerit  mor¬ 
tem  illi  publicam  proponi  in  urbe.  Monendum  eft 
obiter  verbum  c bMKiv&v  minus  redte  exponi  publi - 

2  cam . 
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eant.  Valent  utique  Oavatov  ApLQMv&v  eunt 

lapidibus  a  populo  obrutum  iri .  Huc  autem  perti¬ 
nent  : 

1  E/  x»  ©ANEIN  vu  AETSIMm  IIETPnMATI. 

2  ©ANEIN  for  A2TX2N  AETSIMUI  IIETPX2MATI. 

3  loi  cth  t  atopfo  AET2IMON  AOTNAI  AIKHN. 

4  - * - 7tot?p a  AET2IMHI  yget 

H  J)a  7rv2u[/.  a^ogH^a/  (j/t  Ai  $ 

5  Sapt  AET20HNAI  ELETPOm - 

6  To  n^r^aveiv  vv  kc/j  70  AETE0HNAI  IIETPOIZ. 

7  AETITHPA  AEMOT  S'  *v  ^  <pvyvi  MOPON. 

8  AHMOWPI$EI2,  i&9  AETSIMOTS  afttg. 

Illud  praecipue  notabis  Sophocleo ,  0ANATON  AH- 
MOAETETON  quam  examufiim  refpondeat  Adfchyli 
AETSTHPA  AHMOT  MOPON.  At  altera  ifta  Z75p- 
y*v  tM&JbKytq  undenam  praeterquam  ab  ipfo  Poeta 
proficifci  potuerint  equidem  non  adfequor.  Verbo¬ 
rum  zaQovt  i Jh  AolChv  ordinem  mutando  rationi  me¬ 
tricae  confuluimus  *,  uti  et  jyA»vn  pro  v&Qmv  feri- 
bendo.  Atque  hoc  quidem  editio  BaJiL  1532.  re- 
praefentat.  Pro  kcu  denique  h.  e.  mi  «m r  com- 
modiflimum  cenfuimus. 

V.  442.  K eu  yyytfjuiTQ7roM*  xkt  e<pn~\ 

‘6  Emendandus  hic  verius.  Lege 

1  Eurip.  Or.  50.  2  v.  442.  3  v.  613.  4  v.  861. 

5  Iph.  in  Aul.  1350.  6  Sopb,  Oed.  Coi.  447.  7  JEfch. 

pag.  78.  8  pag.  226, 
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. .  K  an  T  cLr7T0fpWT  Z<pv. 

<c  Illud  t  w  longum  erit,  [fcripfit  opinor  uf\  t, 
cc  ay^cL.”  Fan.  Faber.  “  Verfus  hic  claudicat,  ut 
<c  redte  vidit  Faber .  qui  proinde  eum  fic  fulcien- 
“  dum  cenfet, — mu  t  aFo^r  «<pw.  Sed  et  ita  ei  fyl- 
tc  laba  deerit.  Quare  ut  verfus  omnino  fiat, 

“  fcribendum  erit,  mt s  t*  y  c^ppur  w».”  Kufterus. 
Immo  aynTrxs  eft,  quem  venditat  Faber ,  fenarius. 
Nam  utcunque  demum  repnefentaverit,  per  crafin 
enunciari  voluit  ta  am ppwr  quo  pacto  tres  longae 
habeantur  neceffe  eft.  Mirabitur  autem  cui  Ch 
Kufieri  minus  quam  mihi  perfpe<5ta  eft  inconftan- 
tia,  quod  in  ipfius  editione  confpiciatur.  Vefp.  282. 

Na  A/  ‘t^a.ytyuv  y  t  tv  ctfTov  rai 

Eadem  itidem  verba,  forma  quidem  aliquantulum 
difpari,  eandem  quantitatem  obtinent.  Ran.  265. 

H  'ftpOchJbjcn  [1.  m~\  (pcxetov  H  Vcfjjf  il  TCt  'TO^JJT  CUTrOTKUTTei» 

Quod  vero  legendum  cenfuit  uterque  k an,  cum  ne¬ 
que  praecedat  nec  fequatur  alterum  vel  «tj  vel  n, 
vel  denique  rai,  adverfus  fermonis  rationem  peccat. 
Ei  vero  fic  confultum  oportuit, 

■  ■  1  ■ 1  1  - - -  KOYXI  TdTro^T  \ 

vel  etiam  adhuc  accuratius 

V.  512.  O <k'ivoTZ%ci  r<z  oicfbc  y/yau/j 

Loquitur  Chorus  mulierum,  necdum  virorum,  uti 

Poftea, 
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poftea,  perfonatorum.  Proinde  refcribi  oportet 
[aiPzt  oiJk.  Atque  ita  quidem  certior  fadtus  fum  ha¬ 
bere  editt.  Aid,  et  JVechel .  quibus  adflipulatur  Bcifil. 
1532.  At  enim,  dicet  aliquis,  quid  obftat  quo 
minus  mafculinum  hic  legatur,  cum  apud 

Euripiden  videamus  Hecubam  de  fe  fimiliter  di¬ 
centem  : 

- - _  ^  ^  ©ANOTMENOT2 

M 'cTHMif  v{AdZ - - 

Verum  enimvero  fic  colligas  velim,  ubicunque  de 
foemina  reperitur  mafculini  generis  adjedtivum,  ibi 
etiam  pluralem  numerum  adhiberi. 


V.  659.  Th?  euxjey  01  7U7r!ovTe$  'sroQgV  M7l <rx<nv] 

Nemini  quod  fciam  difplicuit  fyntaxis  illa  mt  cunm 
vtTiruffjY.  Et  genitivum  quidem  cum  verbo  quod 
vocant  tranfitivo  nonnunquam  conjungi  non  diffi¬ 
teor.  In  hanc  utique  conftrudtionem  cadunt  7 uv 

SpuctfatJbjv  Nub.  59*  'miV  Ran.  1294»  tm'  xpicov 
Equ.  41».  'T&V  htQeov  Ach.  183*  tuv  i^Jtov  805*  7&v 
J\i(j.Q<nav  Vefp.  552.  rm  tmo&Jkov  Pac.  357*  TeoV 
962.  7<w  <77^ay^v cov  1102.  II  II.  iav  SpiTztvrov  1202. 
7mv  Av.  35^*  TC'JV  Thefm.  733.  Verum 
ifta  locutio  77 cuma s  amovoiv  nihil  aliud  valere  pote¬ 
rit  quam  ineptum  illud  injuri<e-partem-aliquam  per- 
folvent.  Nam  hujufmodi  femper  efl  genitivi  notio 
ad  verbum  tranfitivum  relati.  Legendum  vero 

cenfeo* 
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cenfeo,  7 us  clixjclsi  vel  potius  cliyhclc,  five  ctKti: u  fy. 77- 
cmv  injurias-perfolvent .  Sic  verf.  650. 

Ev  «77  ^W76>,  MVTJf  C^Ah  75/f  T«, 

Ibfer  EKTI2EI  TATTHN  5 - 

E#r.  Here.  983. 

EX0PAN  ‘sraTw*v  EKTINHN - 

Dixi  autem  ctimos  five  ^Keiett  potius  quam  oum, 
propterea  quod  inter  oyhcl  et  clv^  ,  apud  Ionas  «1«^, 
eadem  fervatur  analogia  qux  inter  *k »$h*  et 
casteraque  id  genus  omnia.  Emenda  obiter  Asfchy- 
lum  pag.  32.  i.  3. 

n?7 mvQ&f  dJTnxnpetXHf  <ppcvew. 

Quod  utique  vulgo  ibi  exaratur  aenus  anapaeftum  in 
fecunda  fede  contra  fenarii  tragici  rationem  prasfert. 


V.  948.  n^p<n>Si,  YS/U  iuViuVK  1*01 
T ny  iucpgpwvnv  otius  2orv.] 


cc  Accede  et  mecum  concumbens  delectationem  nofcas  et 
“  experiaris .  Verti  quafi  fuiflet  feriptum  «ot»,  vel 
“  Attice  hohA  Tan.  Faber -  Profedo  nimis  certum 
eft  ledionis  vulgata  nullum  efie  fenfum,  nullam 
fyntaxin.  Sed  neque  locutioni  quam  probavit  vir 
dodifiimus,  st/pgonuw  fimile  quidquam  reperire 
eft.  Facit  denique  articulus  voci  tuQfwww  comes 
adjundus  ut  multo  adhuc  minus  ferenda  fit.  Tu 
vero  Poetas  manum  tandem  aliquando  inftauratam 
agnofee  : 


n^off?A§g, 


> 
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n^ou«x9s,  za(  fyviuvo?  [M 
T w  ET<t>PONHN  l-7ms  tm. 

Accede  et  nodem  fac  me  cum  concumbas .  Vocis  au¬ 
tem  a/ppow  notionem,  ne  forte  ledori  convitium 
fadurus  videar,  adftruere  fuperfedeo.  Illud  potius 
vide,  quam  laute  fe  dederint  Suid<e  editores  “  E«- 

<c  <P$0VH^  H  VU%. 

<c  T/f  7ov  /Mp&xpam  ivJbv  vis  s 

<c  TLnucnv  o$viv  cofohoy&v  v iv  temgtv” 

Nimirum  huic  exemplo  non  immerito  adjeceris : 
Mnviv  cdt J\>  Ssa — A vSfa.  y.ot  wnm  Mhoti— -A etsw  yh>  ^c^yp— — 
Nam  ex  his  perinde  atque  ex  illo,  quid  va¬ 
leat,  quivis  didicerit.  Videtur  profedo  CL  Kufierus , 
nam  ceteros  nihil  moror,  o $w0o*  tMjt&fav*  afiefloris 
indiguifle,  juxta  illud  Bdelycleonis  apud  Ariftopb . 
commentum.  Vefp.  811. 

<£IA.  A7«f  r/  TON  OPNiN  ««r  zp  z^nvryy^TB  ; 

BAE.  IN  HN  KA0EYAHIA,  t /yor, 

AiJhv  avakv  EHErEIPHI  A  OTTOXI. 

PHI.  At  quo  tamen  confdio  avem  [gallum]  ad  me  ad- 
duxiftis?  BDE.  Ut  fi  forte  dormias,  caufam  pero¬ 
rante  quopiam ,  fuperne  canendo  hic  te  e  fomno  exci¬ 
tet.  Sed  ne  longum  faciam,  lege  —  wp oXoy&v  7&0 
ET^PONHN.  Illud  tantum  addam  apud  Ariftoph . 
pro  t^myxetTs  legi  omnino  oportere  timnyact 7*.  Nam 
domi  intus  verfatur  qui  ifta  loquitur. 


Emenda - 
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.. ; ,  .  »  «  .  7  1 ;  ;  .  ;  ■, 

Emendationes  in  thesmophoriazusas, 

/  f  1  1  \  t  i  *  >  *■  •  1 

m  f  .  -  I  .  *  -  •  V  V  •  •  4  .  *  ^ 

v.  32.  Oux,  cttf\  ZTSgot  T/f*  vy la^caccif  7no7ro7i  ; 

M eov  0  Jk<7V7myov  5  Oyp^  z®?01*#?  ttutivti 

*j  '  ‘  \  t  I  1  i  «  *  {4 

_  !  •  «  '  .  *•  '  .  <  w  <  \ 

In  utroque  verfu  fcribi  jubet  Cl.  Kufterus  ia^cts 
/3tot ?.  Atqui  fupra  pag.  202.  abunde  demonftra- 
vimus  quadrifyllabum  la^ms  Atticis  fuifie  igno¬ 
tum.  Lege  vero  utrobique, 

— - — -  «p/  EX2PA2  ^«TTOTe. 

Quanquam  utique  quadrifyllabum  s^ax*,  uti  dixi¬ 
mus,  nullum  fit ;  at  tamen  perpetuo  trifylla- 
bum  eft,  uti  in  iftis : 

1  Xv  Sz  w?  Xco<>zf  co  Y.a.xj$  (umteuAn. 

2  Ot/  c/WAOTUTOV  7VTGV  MpaV,  ZKcJL$QI  SlCt  T6T  ifmiio» 

3  TauTW  tco$a,t  7HV  xa\nv  thv  Slct<pavn . 

\  "  V  >* 

Collige  obiter  fruftra  effe  Cl.  Bentleium  qui  ad  Nub. 
325.  ifta  habeat:  “  Ego  fic  ex  ingenio  reftitueram: 

<c  £1$  KKctSopa.  n«pat  7 Ttv  itavJbv.  Hcft*  VUVI  UOKli 

u  E&»p^  J>^x\ceC^,  ut  fepe.  Sic  in  Avibus  : 

u  E. &>£«aed  97TtvT^yy  fiofCcipco txtov  farovi’ 

Vides  quam  imperite  vir  Cl.  verba  tam  diffimilia 
confuderit.  Sed  neque  eafav,  fi  ipfum  tempus  fpec- 
tes,  re&e  fe  habet.  Nihil  utique  aliud  valet  quam 

3  v.  765. 


I  Plut.  71  3. 


2  Nub.  353 

R  r 


quod 
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quod  Latinorum  vidi,  Ifaw,  vel  I  have  feen,  Pof- 
tulat  vero  loci  indoles  verbum  prasfens-imperfec- 
tum  video,  Ledio  vulgata  fic  reprsefentatur  : 

£ l <r  »  KetQoqa,  rictpct  iyv  uavSbv.  HcA*  vuv  oya» 

Quo  pado  in  verfus  fine  pes  integer  deefl.  Eum 
autem  ex  fequente  fat  commode  fuppleveris : 

-  1  **♦  *•■*■’>  a  •  .  ....  .  i  •  ,.i  L  .  >  a.  i.  , 

- - - —  H <J\i  yuv  [doKtf  epo>  AYTAS. 

Ibi  utique  legitur : 

NW  y  to/  °hSh  uadofttf  ATT  AS - » 

Verfus  quidem  ita  emendatus  non  efi:  inter  maxime 
numeroibs.  Sed  efi:  tamen  legitimus.  Quin  et  ipfi 
huic  quicquid  efi;  incommodi  mutato  verborum  or¬ 
dine  fubveniri  poterit : 

- - - —  Hi»  opcy  VW  U/jKI>  6JJTU,$. 

Casterum  Cl.  Kufterus. ad  locum  “  Metrum  (inquit) 
“  manifefte  claudicat :  cui  vitio  egregie  medetur 
MS.  Vatie,  U.  qui  fic  habet,  HAH  KAI  NTN 
<c  MOAIS  A0PI2.  Textui  ledionem  hanc  refti- 
“  tuifiem,  nifi  Collatio  illius  MS.  paulo  ferius  ad 
“  me  mifia  fuiflet.”  Egregia  vero  medicina,  quae 
ex  fimplici  morbo  duplicem  effecit.  In  recepta 
utique  feriptura  metrum  unice  laborat;  in  hac  et 
metrum,  et  oratio  :  metrum  quod  priorem  in 
.fermone  comico  necefifario  corripiat :  oratio,  quod 
verbum  illud  de  fimplici  vifu  nunquam  adhibeatur, 

..  v 

fed  intueri ,  conftderare ,  examinare ,  vel  fi  mile  deno¬ 
tet. 
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tec.  Immo  tertium  eft  quod  in  egregia  ifta  le&ione 
merito  improbaveris,  quod  voculam  * &  fimiliter 
otiofam  non  fit  reperire.  Letftio  haec,  uti  et  ple- 
raeque  aliae  in  MS.  Vatie:  U.  a  vulgatis  difee- 
dentes,  a  corredlore,  eoque  perquam  imperito,  pro- 
fe<fta  eft. 

Analogiam  autem,  ut  illud  obiter  notemus,  quam 
inter  et  la$w  fervari  videmus,  fequuntur  etiam 
ifta  uhcoY.dL  et  iaheov.  Prioris  exempla  in  iftis  habentur  : 

1  HAI2KEN,  ci>s  0  txy! 'iKKccv  <7^17711. 

2  FIa 'cisvv  Y[/.apT))X.iv‘  »  yif  u<xpopct  77? 

TdUfJbftiV  <nretVT,  M  77?  <tfeA7Ti0lt)V  CUTToKilO^ 

H  'TvpoozoQ Mvy  n  %op»yot  kigivUf 

I/uuTJcL  ffiozt  7rugcf.%6)V  tco  pkxct  <po$tt9 
H  rawp dLpy&v  amytcLTi  n  vihicov  HAilKE  'srot. 

V 

Ubi  vulgo  tam  nulla  profoedia  quam  fententia  le¬ 
gitur, 

- .  'OfOffZOtpMV.  %>£»yOS  $  cupiit 

YgJ  -  11  - 

3  E  mus  t  om  cwrts  apneos  HAX1KENAI. 

Alterius  profoedia  confpicitur  Vefp.  354. 

I?/?  cwjtov  mia  m  Tciyjsfy  qtz  J\i  y  u  ZoiKa* 

Vulgo  minus  redle  icthu. 

1  JEJchyL  P.  177.  1.  9.  2  Apud  Atben,  p.  103. 

3  pag.  225. 


R  r  2 


V.  106. 
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V.  IO 6.  Mt/^w ut  rtTfrtvTKf,  w  77 

Prasfert  haec  ledtio  anapaeftum  tribracho  fubjedtum, 
vel  certe  in  quarta  fede  proceleufmaticum.  Quod 
autem  adhuc  multo  gravius  eft,  verbum  medium 
f urveZpiM*  apud  poetas  Atticos  nufquam  alias  legitur, 
fed  a&ivum  unice  reperitur.  Vefp.  209.  Av.  1414. 

A uynt  w  MINYPIZONTEZ  imkh, 

O  &  ax>  MINYPIZflN  c hv£p  jts  m^on^yj-nju. 

Reponendum  vero  ftatuo, 

M CtTfdTTHf)  »  Tt  AIAMINYPETAf. 

Nam  hujus  contra  verbi  formam  non  nift  mediam 
invenire  eft : 

1  Ap^/or,  MlNYPOMENH  77  ty.dvviv  y.tkof. 

2  E vQx  ktytict  MINYPETAI 

OdfjLi^cra  1 j.cLhi 5-  ctnJbjv» 

3  Otuv  £  aucPeiv  m  MTNYPE20AI  Jbxxt j. 

V.  224*  H  (jlh  f/Jbvcu  y  dJJTov  apzkov  ^071] 

46  Verfus  fupplendi  gratia  fcribendum  eft  JiJbveu  y 
44  tiAojjTo v”  Kujierus .  Immo  zfaAv  poftulat  fermonis 
non  minus  quam  verfus  ratio.  At  quod  re¬ 
tinuit  Vir  Cl.  non  uno  nomine  illa  refpuit.  Opor¬ 
tet  vero  compofitum  ficuti  fupra  intra  ver- 

fum  quartum, 

1  Eccl.  875.  2  Oed.  Colon.  702*  3  JEfcbyl. 

p.  1 76.  1.  16. 
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1 

yuy,  «thA  cwjtqv  EITIAIAYIS  iy»U 

ct  rurfus  infra  verf.  256. 

KySuv  iTtiSti  gwjtov  EIIIAOTNAI  potias . 

Deinde  pnefensdmperfe&um  JjJbvat,  fi  ipfum  tem¬ 
pus  fpe&etur,  parum  congruit.  Utraque  vero  re 
conjurante  refcribo : 

H  MHniAOYNAMAYTON  aphov  voti 

h.  e.  [VI  i7nSvVCtl  'tyOUTOV, 

V.  484.  £i mi£  zycLUTH  v o?A.  tmvo  8  'av~\ 

“  Metrum  claudicat:  quod  ut  fulciatur,  fcriben- 
“  dum  efi: : 

<c  £vvoi$  iyctuTf  vott-.ct  ksu*  txeivo  S'  xy.” 

Kuft.  Immo  fulcrum  tuum  Vir  Cl.  neutiquam  effe¬ 
cit  quin  verfus  etiamnum  claudicet.  Adhuc  enim 
uno  tempore  minor  efi.  Bifetus  iftum  in  modum 
fuppleri  voluit : 

AUVOlb  f ycfJJTH  VQ».'  IXBiVO  S'  KV)  077 
&HVQ7ZX.7W)  071 . . 

Quo  vix  quidquam  vidi  magis  inficetum.  Jam 
vero  fcribendi  rationem  unam  et  alteram  exhibebo, 
quarum  neutra  opinor  Comico  indigna  videbitur. 

SoyotS'  iy.cx.LiTH  'aroMec  AEIN,  ex, em  S  vy 
AwyoTeCToy— . 

£Vj'o/Js  tyoLvTH  voXKtt  API2S,  Ufivo  £  hv 


Utrique 
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Utrique  autem  perinde  favet  quod  apud  Euripiden 
extat  in  Orefte  verf.  396. 

H  mumt,  077  2TNOIAA  AEIN  EIPrAXMENOS. 

V.  497.  TdJJT  X<h7nt)7T0T  ttpagef.T  Et/£<777^W] 

“  Claudicat  metrum  :  quod  in  integrum  reftitue- 
“  tur,  fi  pro  addito  augmento  Attico  feri- 

6t  bas  Kufterus.  Satis  infeliciter  vir  Cl. 

Nam  integer  quem  vocat  fenarius  quartum  pedem 
fpondeum  profert,  contra  notifllmam  hujus  metri 
legem'.  Idem  porro  fententiae  nimium  fecurus  fuit. 
Quod  enim  verba  Grsca  valere  voluit,  Hoc  nun¬ 
quam  vidit  Euripides ,  neque  coelum  nec  terram  tan¬ 
gunt.  Nempe  Mnefilochus  Euripidis  hic  caufam 
agens  contra  mulieres,  quae  eum  in  jus  vocaverant 
quod  ipfas  indignis  opprobriis  laceraffet ;  agnofeit 
quidem  Euripiden  nonnullis  contumeliis  eas  pro- 
fecutum  efle ;  quot  vero  graviora,  cum  ipfi  in 
promptu  eflent,  dicere  fuperfederit,  hic  recenfet. 
At  lepidum  hercle  patronum  nadtus  fuififet  bonus 
Euripides,  fi  ipfum  Mnefilochus  defenfum  iret  gra¬ 
viora  mulierum  facinora,  quae  ipfe  non  jam  non 
dixiffet,  fed  non  vidiffet,  indicando.  Scaliger  ni¬ 
hilo  felicius  conjecit  legendum  i<pa>$&r.  Hoc  utique 
padto,  perinde  atque  in  vulgata  ledtione,  bini  pedes 
laborant :  fententia  itidem  non  minus  aliena  habe¬ 
tur.  Nunc  vide  quid  a  didtantis  librarii  ore  Comi¬ 
cique  manu  prodierit : 


T&jjt 


3*9 
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Tcu/r  v&ttcokot  EI<J>,  OPAIE,  E ve^/JW. 

H<ec  nunquam  dixit,  uti  vides,  Euripides .  Mox  intra 
verfum  fextum  totidem  verba  recurrunt: 

•a  t 

- TAT0,  OPAIX, 

orrmnoT  eiiien  — — • - * 

*  *  f  »  %  *  r  .  „ 

Gemellum  verbi  %*<•  ufum  infra  etiam  habemus 
V.  563. 

E ‘Tretla  y  OTK  EIPPIX,  OPAIE,  Kct&avu, 

»  ^  r  a  -  ».  .  _  . 

Ne  quem  autem  offendat  quod  intra  tam  paucos 
verfus  eadem  locutio  bis  habeatur,  notandum  eft 
alteram  ejufdem  virtutis  phrafin,  xx,  7m>,  intra 
quartum  itidem  verfum  bis  reperiri. 

V.  502.  Iv  OOfgCtlVOIJLiVOf  CtWp  OJ7TO  T6  TZtVjtif  f W&v\ 

“  Verius  hic  manifefto  in  legem  metri  peccat,  non 
cc  folum  quia  in  fede  fecunda  cit  dadtylus,  quod 
“  Iambicus  nunquam  admittit  5  fed  etiam  quia 
“  quaedam  redundant.  Quare  nullam  mihi  du- 
<c  bium  eft,  quin  pro  o<nppcavotfiu<&'  fcribi  debeat  QOlpfG- 
“  ;  non  folum  quia  hac  ratione  metro  con- 

“  fuletur  (fic  enim  in  fede  fecunda  Proceleufmati- 
“  cus  erit  pro  Anapasfto,  quod  a  metro  Iambico 
<c  non  abhorret)  fed  etiam  quia  onp^tu  magis  Atti* 
“  cum  eft  quam  :  ut  obfervat  Thema: 

‘c  Magifter  V.  o^um,  quem  vide.”  Kujierus.  T ho¬ 
rnam  Magiftrum  audiant  quibus  vifum  fuerit.  Nam 
nuda  illius  in  hac  re  auctoritas,  cum  apud  poetas 

Atticos 
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Atticos  quotquot  hodie  extant,  verbum  orffipki  nuf- 
quam  reperiatur  j  apud  me  plane  nulla  eft.  Legi¬ 
tur  quidem  participium  Vefp.  788. 

Konrt  (l<hKvy§eif  OX$POMENOX 

Atque  hinc  opinor  in  fraudem  indudtus  eft  homo 
imperitus.  Nimirum  iftud  participium  non  jam  a 
pradente  oorp^mt  fed  ab  aorifto  eoarp^o/uluj  derivatur : 

hic  autem  a  p  radente  o<*pp ouvoy.eu.  Nunc  vide  quam 

.  <+ 

bellum  fenarium  nobis  venditaverit  vir  Ch 

Iy  o<t\q$o(jl ivof  et\v»p  cU7n>\<f6  ei&\ icov* 

Proceleufmaticum  neque  in  iambicis  nec  trochaicis 
licuifle  crediderim.  Accentum  autem  in  ultimam 
vocis  quadrifyllabas  correptam  minus  redte  cadere 
fidenter  aftevero.  Tertium  in  hac  ledtione  impro¬ 
bandum  venit,  quod  dv^  abfque  articulo  habeatur. 
Oportet  enim  0  tuw$9  the  hujband .  Quartum,  quod 
in  fede  pari  fpondeus  reprsefentetur.  Tam  negli- 
genter !  Contemplare  porro,  fi  vacat,  verfum  prae¬ 
cedentem,  prout  a  viro  Cl.  cum  casteris  editoribus 
exhibetur : 

T W  VvyJj  'euQiV  <MO£ySla.  juacmutQx, 

Qua  tandem  oblecro  virtute  vocis  m o&J)*  vel  pri¬ 
mam  vel  ultimam  produci  dicendum  eft  ?  Quippe 
ni  horum  alterum  fiat,  verfus  eft  nullus.  Nunc 
vicifiim  viri  Cl.  fautorum  cenfurae  fubjicio  quod  a 
Poeta  profedlum  mihi  videtur  : 

Tw  vuyjf  tco&y  XKOPOAA  AIAMAXHME0A, 

I/  OX<i>POMENOX  kn%  asm  m  T&yjnf  I12N. 

V.  659. 
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V.  659. -  1  ■■  "  'TXTOVl  <puhuiim 

KotAws*  o7noi  y.n  J)ct<puj4>v  0/9^7«/.] 

“  Verfus  hic  claudicat,  utpote  fyllaba  una  brevior, 
‘c  Quare  cum  Scaligero  r^fcribo  J)eupu!av  ot%tro 
Kufterus.  At  enim,  quod  utrumque  pariter  fefellit, 
<pv\xijiTz  67K>f  fx»  oi^cno  oratio  perinde  foloeca  eft,  ac  fi 
Latine  dicas,  cuft odite  ne  elaberetur .  Quam  rem 
fupra  pag.  85,  GV.  fufius  tra&avimus.  Lege  vero, 

K diXuty  QTnai  fJt»  J)a.<puyuv  QIXHXETAI. 

Nempe  ab  a%y.at  formatur  futurum  oi^cvyca. 

1  AgQ&r  ctip  xopcua;  OIXHSETAI. 

2  A/<&  %g.7zt  y&ess'  TtS-^ov  OIXHXEI  Aa £av. 

3  C)  7}}f  J)dpOlCJLi  '&07UUQ?  OIXHXETA|. 

Vulgo  [Jiciftoias — i^ot^a^Tdut,  Futurorum  autem  cum 
voculis  0 nrms  y»  conjundtorum  exempla  fiipra  abunde 
congeflimus  pag.  227,  228. 

V.  yi  I.  Oiov  o/Mdv  'mv  dym  aju6otJ)dv] 

Nihil  hic  vidit  Cl.  Kufterus  quod  improbaret.  At* 
enim  feftivus  quem  venditat  trochaicus  in  fede  ter¬ 
tia  fpondeum  praefert,  in  quarta  unicam  pro  pede 
fyllabam  ; 

O;oy  J  uyav  |  j  ^  j  TW  etyav  » 

Sed  neque  verborum  ulla  eft  fententia.  Comici 

3  p.  5S1- 


1  VTefp.  51«, 


2  apud  jltben.  p.  292. 

S  f 


veio 
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vero  manum  mihi  videor  certo  certius  inflaura- 
turus  : 

O iov  Ifjwv  EBEPI2  TU  7HV  etytv  duQctJidM  ! 

Quali  modo  vefiram  ego  effrenatam  infolentiam  de¬ 
clarabo  ! 

1  - i[JLdu70 V,  ffl  A iy® 

KctKMf  ZYy&VHV)  EHEPX2*  Ki^CO  ^O/UCOr. 

2  Kat  ntvo/A  etuTav  EHEPEIE  <®fiv  zinJhv ; 

3  To/tft/7U  70/  V(p  7KL$  Tt ?  EHEPEI  (6£p7coir, 

4  Kce/  < 7oi  yjjj #/  7U/\h&s  EHEPX2 - 

5  2o/  YM  70  (JwAv  EHEPjQ,  (p^ctczo  cT  0/UCOf, 

6  Ey  <^,  otov  Hirco  <&fo£rzv,  auTUi  EHEPX2. 

7  XI  mai  YioidiV7oi  EBEPX2*  [Ao\ir  i^co 
A  ycoy  vir  ctv7C0V  *£?A coChQhv  //oAoy 


"V  .  94  *•  . . — " '  Nm  A/,  &>s  n/j/  Jwt  euwg 

Oriyov  (a  cupuhtT  avrov  /$7  oopci<poj.] 

Per  Jovem ,  020^0  w  pene  eripuit  futor 

ille  fraudum.  Ita  interpretatur  Cl.  Kufterus.  Atque 
hanc  quidem  fententiam  poftulat  omnino  loci  in¬ 
doles.  Sed  Graeca,  prout  hodie  repraTentantur,  nihil 
iftiufmodi  fonant.  Id  vero  ipfum  fonabit  quod 
Noftrum  fcripfifle  nullus  dubitaverim : 

1  Eurip.  Or.  559.  2  Ion.  1414.  3  Soph.  EI.  990. 

4  Oed.  Tyr.  819.  5  Ant.  240,  6  Trach.  157. 

7  Phil,  341. 


OAirOT 
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OAirOT  (A  et<ptl\iT  elVTOV  Ol$Jo\d.<por. 

1  OAirOT  r  a.7n9ctvov  kvSfelMf  n dfvocozjot. 

2  ■  - -  «s*  OAirOT  'nrdwu 

■  '  3  r  ■  .1  „  • 

A  ■rrcohoy.HV  — — r''— ~ - — —  t 

f  v» 

3  xTQS*  &f:  OAiror  /u  eLTratetra;. 

1  Quorum  locorum  primum  et  alterum  interpretatur 
Frifchlinus  :  Parumque  adeo  abfuit  quin  ejjent  mortui 
hi  carbones  Parnaffii— parum  abfuit  ut  non  perierim 
—tertium  Florens  Chriftianus :  Sijie  hic  amabo :  per- 
didifti  pene  me.  In  primo  autem  repofuimus  kvQ&tut 
h.  e.  0/  av9&fixts.  Vulgo  uiique  centra  fermonis  co¬ 
mici  rationem  articulus  defideratur;  uti  et  in  altero 
illo  /£70pptf<p0f. 


Emendationes  in  lysistratam. 

t  .  •  .  » 

V.  16.  75  yuvcux&v 

Legit  cum  Scaligero  Florens  Chriftianus  n*t. 

Sane  fi  in  poetae  cujufpiam  Tragici  fenario  verfare* 
mur,  ne  unum  quidem  verbum  facerem,  quin  ita 
legeretur.  Verum  ad  comici  fermonis  integritatem 
bis  inftaurandus  eft  articulus : 

h£«0j*  TI2N  ywouKcov  HHOAOS. 

•  i ,  y*  \  •  %  *  i  ♦  * 

V.  III*  eOsAoit  eu/  xVy  h  {Anyam  \v&i[A 

Mfr  ;(ftc tXvotu  70 y  7 Nm  t co  ^fey* 

1  Ach.  347.  2  v.  380.  3  Vefp.  825. 

S  f  2  E 
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E ytd  rh  y  &v>  vjj  et  p£nf  j*  'mfyjuyJ.w 
T«77  y&TuSetiTiLv  ViTne+v  & uQH{M£pv,~j 

fC  Lege,  k  (jh  :  i.  e.  etiawfi  me  oporteat .  p^m 
enim  hic  idem  fignificat  quod  J\y.  Suidas :  p^m, 
6t  «fty.  Forte  ad  locum  hunc  refpexit.  Apud  eundem 
iC  Suidam  v.  Rynu^ov  legitur  yjn  Kufterus.  Cas¬ 
cum  hic  ducem  Tecutus  eft  vir  Cl.  Valet  quidem 
yj»  tantundem  quod  A«y  fed  iftud  y^  vox  nihili 
eft.  Porro  autem  fi  yjuri  idem  Tonaret  quod  A*->  at 
ipfum  u  cTq>  Toloecifmum  efficeret.  Oportet  enim  w 
[quod  eft  u  om]  i  Idem  didum  puta  de  altera 
illa  quas  apud  Suidam  habetur  ledione,  u  ypt  [h.  e. 
X^tet]  v.  Sed  fcripfit  forte  Suidas  ad  hunc  locum 
refpiciens,  y^  JW.  Utcunque  hoc  fit,  ypu»  hic 
refcribendum  efle  confirmo.  Nempe  ab  aorifto  in¬ 
dicativo  tyjJjjj  notiffima  fluunt  analogia  y^,  y^my 
yjHvcu.  Ecce  autem  loci  conftrudionem  :  w 

•—u  -  j  e h  y  dv — )(jtv  u — y p*/H — -Ea¬ 

dem  itidem  curatione  Sophocli  non  femel  fuccurren- 
dum  eft.  Ant.  895. 

Sis  dj)  h?  '7Tdv<7vjL r  du/y  «  XPEIH  kiyetv. 

Vulgo  xp u  *>  adjeda  itidem  diftindione  :  quo  pado 
fyntaxis  conftituitur  -^^7  clv  Myttv  renitente  Ter¬ 
monis  indole  :  ea  utique  poftulat  av  Mytv. 

Trach.  164. 

Nw  S'  COf  iT  M  av  U7ft  [MV  AS y ??  07 7 

XPEIH  (/.  tteofru  K7})<m%  U7K  S  iiv  TMVOtf 


Mqiq?.v 
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‘Motgfy  'S '&Q#<pas  )#*  <f)uij£ tov  NEMOI> 

X^yoV  cet  T^lfJMVov 

y^cc^f  AflEIH  holviojjo ios  @iCaf9 
T«t»  Suvuv  XPEIH  arpi  - - - 

ivm  U-V - 077  XPEIH* - U7Ji  <h  fo - NEMOI - 'BpOTU^di*-**- 

mv& — AIIEIH — Tor  «-XPEIH.  Viden  quam  rotunde 
jam  omnia  procedant?  Vulgo  autem  triplex  reprae¬ 
sentatur  foloeciimus  yyu  «— - ttyiA  ctf/  — — - oC777>i — 7bt  w — yjfit 
rr — non  fine  metri  ratione  in  verfu  quinto  infigniter 
violata.  Oed.  Tyr.  563. 

£7;?^,  m  vh  m<9f? 5  XPEIH  y.  27H 
Toj'  cnyvo/Mcvm  avSfu  <zrzy^a,aku  mu  $ 

JEfchyli  itidem  locum  in  Prometheo  pag.  17.  fic 
refinge  : 

To  [IAKK OV  1)  KpUlVOlTO  'TritOUTiQicrTriMI, 

Slf  a  AUT  uyyv  K<&  ftSfGS  TO  itdlPTigpV 

XPEIH,  AE  m  TIIEPEXONTE2  xpmtr. 

Vaticinata  fuerat  non  jam  virtute  fed  dolo  fuperandos 
efie  qui  rerum  fumma  poterentur.  De  noftro  autem 
yyuA  unice  repofuimus.  Nam  Jh\q>  <h  &c.  ab  H.  Ste- 
phano  in  variis  ledlt.  recenfetur.  Vulgata  vero  ferip- 
tura, 

«  $oX(t)  T6S  V7ftpi^0VTU$  XfUTW, 

quatuor  de  caufis  improbanda  elt:  principio  utique 
ob  hiatum  illum  » :  fecundo  ob  trochaeum  t*s 
v :  tertio  ob  foloecam  conftru&ionem  To  yucU^ov  « 
KPAINOITO  «#>7 ibiomm,  ch  XPH:  ob  fententiam  de¬ 
nique 
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nique  abfurdam  adeo  ut  nihil  fupra  :  qua  fcilicet 
declaratur,  funerandos  quidem  ejfe  qui  rerum  fumma 
paterentur ,  id  vero  neque  dolo  tamen  nec  virtute  ejfci 
pojfe.  Alterum  porro  germani  ingenii  foloecifmum 
extare  video:  pag.  163. 

E/  y»  SfOtTiUOlSr  TOV  E\\W&)V  707T0V  \ 

Mw<T  rcl  5fKLTiuy&  TSrhmv  HI  70 

Lege  vero  71 Miov  EIH  MnJ}rov.  E/  yM  s^s 
m — .  Ulteriore  autem  auxilio  indiget  ALfchyli  in 
qua  verfamur  pagina.  Supra  utique  lin.  9.  fic 
fcriptum  legitur  : 

Eu  'jdp  ov.ipaf  7Ti§  /5-  iyoi  %vvnKtX&Ci 
ATTztvTZf  oi  xysmi  7 ol$  tyoiAW, 

Oux,  etv  Qcmyiv  rmua,T  7 otk. 

/■ 

h.  e.  Prole  enim  hoc  nofiis  mei  coatanei^  omnes  nos> 
qui  hoc  imperio  potiti  fumus ,  tantarum  calamitatum 
audior  es  non  fuiffe  extaturos .  Cuiquamne  obfecro 
iftud  omnes  nos  &c.  placere  poterit  ?  Me  certe  quod 
attinet,  fententiam  omnino  ineptam  ac  futilem  ef¬ 
ficere  videtur.  Immo  falfam  non  immerito  dixif- 
fem.  Quippe  ifta  particulas  negantis  collocatio, 
Yiuuf  m  «v  'cQctnfiJ  Omnes  nos  audiores , 

non  extitijjemus  tantundem  eft  quod  nemo  noftrum 
audior  extitiffet.  Nam  neque  idem  valere  potefl: 
quod  alter  verborum  ordo,  o uk  &c.  Non 

omnes  nos  &c.  Ain  vero  fignificare  voluifie  Darii 
aJhKov  eorum  qui  Medico  ante  Xerxen  imperio  po¬ 
titi  erant  neminem  tantam  patrias  cladem  allatu¬ 
rum 
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rum  fuifle?  At  ne  Mardum  quidem  qui  inter  ver- 
fum  decimum  quartum  ab  eodem  dicitur  cuo-yuin 
'mTfa.  Q&voici  r  afycuotai,  patria  ac  thronorum  avitorum 
dedecus  ?  JEfchylum  vero  nullus  dubito  fic  fcriplilTe  : 

Ev  yctp  mtQcof  tocT  i?  i^oi  ituvnktyji<; 

AmVTK,  EI  KpdTTf  TO.S'  2J<CU.iV, 

O uk  (tv  E^ANHMEN  7n)(JUL7  z^ctVTZt  r ocra. 

Probe  enim  noftis  mei  quotquot  efiis  coataneiy  nos ,  [h.  e. 
me]  fi  hoc  imperio  potiti  ejfiemus ,  tantarum  calamita¬ 
tum  auftores  non  fuijfe  extaturos.  E q>zny$v  autem  pof- 
tulat  Termonis  Attici  ratio,  quae  verborum  aug¬ 
menta  praetermitti  vetat.  Infra  denique  lin.  pen, 
ubi  habetur  metro  renitente. 

AtX  ZVSVlK))  Y£ U  rZKTQV  CC^(JL2V  S^AOI', 

pro  c reponendum  cenfeo  h.  e.  u  apuSp 

eadem  crafi  qua  ex  u  *v  fit  »y ;  in  verius  autem  fine 
locandam  interrogationis  notam  :  ut  fententia  fit  : 
Sed  quid  fi  dele  fias  copias  inftruxerimus  ?  Non  de¬ 
erunt  fortaffe  quibus  placebit  cupvyfy.  Mihi  vero 
alterum  illud  magis  adridet. 


V.  142.  — — - — —  XctASStt  fJLiV  VOU  TCt  ClC* 

Tvvcuraz  l7na>v  25-  ctvzu  y.ov&s' 

O jMof  y>,  y.  olv  JU*  txj  yxf  fig cQpt  (mlK  cct/j 

r 

Principio  ne  Imm  priorem  producat,  refcribendum 
eft  mutato  verborum  ordine  tujjauiutf  E20  TIIN^N. 
Deinde  omnino  audiendus  eft  Cl.  Kufierus  qui 

“  Lege 
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c<  Lege  (inquit) — ^  J\h.  Lacuna  enim  hic  loqui- 
“  tur  quibus  (mv  dicebatur  pro  /jdw”  Felix  pro- 
fedo  fi  fic  omnia  dixiflet.  Leviculum  porro  iftud 
addere  potuiflet  pro  communi  y  fcribendum  efle 
Laconicum  yt.  Reftat  vero  aliud  nequaquam  leve. 
Quid  enim  tantum  in  librariorum  atque  editorum 
gentem  committere  potuit  bona  Lacaena,  ut  ora¬ 
tionem,  7 zv  ytf  etu9  fenfu  plane  caflam  ac 

barbaram  ei  tribuerint?  In  ipfa  vero  hac  ftribligine 
verae  ie&ionis  veftigia  mihi  videor  deprehendifTe  : 
Noftrum  utique  fcripfifle  crediderim  : 

1  ■  yxf  tt^vdis  MEAEI. 

— pax  enim  curae  eft.  Vel  forte,  quod  et  a  vulgatae 
fcripturae  fono  propius  abeft,  MEAI2. — pacis  enim 
curam  habeo.  Nam  et  haec  loquendi  ratio  bene 
Graeca  eft.  Sic  apud  Sophoclem  Aj.  697.  et  Eled, 

34 3- 

T ivxpcp  t,  w  cmpivetTZ 

1  '  « 

MEAEIN  [xzv  HMX2N,,  motiv  #  opuy  auct, 

\ 

AitVOV  y  (T  <U <70  <7XCU<i 

K un  KCta&uy  THS  A  TTKTOTXH2  MEAEIN. 

Hefy chius:  M sa«,  tp&wfyt.  Suidas:  M«Af/,  <p$ovTtfyi.  M«a- 
a u  <h  ctv 77  m  Caeterum  purae  putae  deliciae 

eft  Bourdinus ,  qui  ex  hac  mulieris  hacana  oratione 
anfam  adripuerk  monendi  om icov  Attice  dici  pro  com¬ 
muni  J/TTVtfy, 


V.  197. 
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V.  197.  Qy.opvy.tv  tir  vtv  xjuXikcx,  y»  7nytiv  uJhigl 

Lege  Oyoovykj,  juremus ;  uti  habet  Florentis  Chrif- 
tiani  interpretatio.  A  verbo  utique  oyvuyt  formas 
adivse  futurum  apud  Atticos  nullum  eft.  Ii  medio 
duntaxat  utebantur,  crafn  itidem  fuam  adhibentes, 
oyvyu.  Ac  metri  quidem  ratio  perinde  recipit 
u?3.  Hoc  vero  fententiae  non  «que  convenit,  et  a 
recepta  fcriptura  longius  difcedit, 

V.  234.  Tccut  iy.7n£vcru  ytv  7noty  tvTtvQtvi' 

E/  A  77 ag&Cdinv9  C/cctos  ty.7 tiv&yi  yjjKtZJ] 

fuaiU  &  —  niOIMI  —  E;  A  I1APABAIHN  —  EM» 
IIAH20HI - Viden  foloecifmum  in  modorum  ra¬ 

tione*,  illud  autem  Tnoiyi  cum  fequentibus  alium  iti¬ 
dem  optativum  poftulare  ?  Nec  vero,  magis  hic 
ferendum  eft  quod  yjuhi^  cum  de  calice  jam  ante 
memorato  agatur,  articulo  deftitutum  fit.  De  eo¬ 
dem  calice  legimus  verf.  197.  ex  emendatione  fu- 
periori  O yowytv  Uf  THN  KTAIKA — et  rurfus  209. 
Aetfrote  7Ktovu  TH£  KTAIKOS — Uti  et  841*  — -‘ttXbjj  <yjr 
nwuAv  H  KTAIH.  Dicas  autem  deinceps  licebit  me 
nihil  videre,  ni  veram  hujus  loci  fcripturam  inftau^ 
ravero  : 

E/  <h  mtyt.Ccuw,  uJkTQ?  EMIIAHI0  H  xjyfa~, 

Spedes  autem  velim,  fi  literarum  dudui  perpen¬ 
dendo  vacet,  a  vulgato  ty^nd*  quam  leviter  difce- 
dat  quod  repoluimus  ty^S  #.  Verbi  euWJq  analQ- 

T  t  giam 
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giam  quod  attinet,  ca  quam  redte  fe  habeat  fub- 
jedta  docebunt  exempla : 

1  EMIIAHMENOS  ount  st  ut 
E  KKKilffiaV  «A.9f/v— 

2  Qs  tyo  jSct M.cw  izttvw  «x.  ctv  EMI1AHIMHN  kiQtot» 

Vulgo  minus  redte  i^u^dw, 

3  Husoas/?,  ivTcMTot,  c^t  y^jl  fxms  EMIIAHMENOS. 

4  EMFIAHEO  teydv'  'nwnat  ya?  to/— 

5  K cLTicutthiZi)  KANEIIAHT  iv  T&)  07.070), 

6  Et Aut  ytp  cot  ENEITAHTO  7n>Mcyj' 

J  A cmviffiot  <mf>o\t  ct$v,  mKit  S'  EMnAHTO  aMyJay. 

,  -  4 

V*  678.  iTtonmro.ioy  ytf  i$j  p^pw/zet  yvvny 

Kouz  uva,7n>\u^zu  'Tfi^cvTOt - — ] 

Laterem  hic  lavat  Bifetus ,  dum  verbi  WT^Ku^m 
fenfum  exponere  laborat,  cujus  hoc  in  loco  neque 
fenfus  nec  fyntaxis  eft  ulla.  Editt.  BafilL  1532.  et 
1547.  uti  et  Plantin.  avcu7ro\i3zu  reprasfentant.  At¬ 
que  haec  quidem  fcriptura,  utcunque  vocem  nihili 
praeferens^  ad  veram  tamen  adhuc  propius  accedit*. 
Veram  autem  cenfeo, 

Ka>wc  AN  AIIOAI20OI  — 

Vel  potius  h.  e.  K ou  «c/V,  Et  ne  a  currente  quidem 
[equo]  deciderit .  Soph ,  Eledtr.  748.  K <*|  *my*t 
XXAI20E— Facem  hic  nobis  quodammodo  praetulit 

1  Equ.  931.  2  Ach.  233.  3  Vefp.  422.  4  v. 

601.  5  v.  906.  6  v.  1295.  7  IA.  X. 

dodtiir. 
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do&ifT.  Lyfias  editor,  pag.  686.  qui  pro  avcumxu&u. 
legendum  conjecit  amvM&uvu.  Quo  tamen  pa&o 
primam  trochaici  fedem  da&ylus  dehoneftabit. 
Quin  etiam  virum  dodliff.  cum  aliis  fefellit  vera 
iftius  verbi  fcriptura  cwroxi&Kvu.  Sophocles  apud  Suidani 
in  V.  fir. 

Oocuyxsx  yaf  ro  t o^ov  we  OAI20ANEI. 

Loci  autem  hujus  depravationem  deceptis  librarii 
fcribentis  auribus  mecum  acceptam  referes.  Libet 
hanc  porro  occationem  amplecti  menda  quasdam 
apud  Euripiden  eodem  fonte  derivata  corre&um 
eundi. 


Hec.  IO38.  AaX  «77  y  upupure  W)] 

Vocula  «  cum  verbo  fubjundtivas  formas  conjun&a 
alteram  itidem  y.n  comitem  poftulat.  Cujus  rei  ex¬ 
empla  aliquot  fupra  adduximus  pag.  221,  222* 
Ecce  jam  alia  : 

1  Mwea  a.<n>ho$y  *OY  01  MH  MEOX2  ttots* 

2  Am.  OYAE  vuv  <Ft  MH  'zrapovT  IAHI 

3  A /A  OYTI  MH  AAXHSI  wA  cvyy.ayjs, 

4  OY  MH  III0HTAI*  *opof  @tay  <T«) c  a v  XolCoic» 

5  OY  MH  0ANf22I*  rec r<h  ^ap  yj\  «Jb* 

Lege  igitur,  Axx  «77  MHK$YrHTE — <— 

1  Eurip%  Med,  728.  2  Soph.  Aj.  83.  3  CtcU 

Coi.  462.  4  Phil.  104.  5  v.  431*  ' 

T  t  2  Hipp, 


332  MISCELLANEA  CRITICA. 

Hipp.  659.  NtA'  I  M  IJLW,  if  7  dW  WcftlUOf 

©«Jivf,  et^re^/,  Giyx  <T  e^ofxev  <sv[juA\ 

Defideratur  ad  orationis  integritatem  verbum  fub- 
jundlivum  quo  referatur  a  7  av :  quod  tamen  ver¬ 
bum  fubaudiri  Termonis  Attici  ratio  non  patitur. 
Itaque  omnino  reponendum  eft,  quod  fcriba  a  li¬ 
brario  didlante  minus  diitindte  audivit : 

— ■■■■  "■  ■■  1  is  T  ctv  HI  K,J\ipo i  p^o/or. 


Jph.  in  Aul.  V.  383. 

. .  . .  tOV 

ei7  tpA)  J))wv  cD-titt)  xg.x&v  0  fxn  orpar fyrj 

Qu<e  enim  pofiidebas ,  illis  male  Prafuifti .  An  igitur 
fgo  plenas  dabo  malorum  tuorum  qui  non  peccavi .  Ita 

V 

interpretes.  Viderunt  icilicet  tuorum  ad  neceffariam 
fentenax  emphafin  deliderari.  Nec  vero  m>v  in 
Graeca  oratione  fubaudiri  patitur  alterum  iftud  tyu. 
Porro  autem  peccat  le<5lio  recepta  adverfus  com¬ 
matum  trochaicorum  rationem,  quam  poetas  tra¬ 
gici  inviolatam  fervabanr,  quae  fcilicet  exigebat, 

. .  -  ■  - - finis  ut  quarti  pedis. 

Nominis  verbive  fine  comma  primum  clauderet. 

Utrique  malo  uno  negotio  fic  fubveniendum  eft: 
Hpp^$*  «t  tyo  J)x4i7  AX2  2I2N  v  0  apc&K&s  ; 

r>  ^  ,  •  ‘  ’  ( 

Ne  mpe  litera  v  librarii  fcribentis  aures  effugit,  ifque 
adeo  pro  <£>  <mv  exaravit  JUm.  Similem  autem  verbi 
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Jto  aliorumque  hujus  formas  ufum  pafTim  videre  eft. 
Unum  illud  in  prasfens  adduxille  fufficiat:  Ariftoph. 
Equ.  703. 

Slf  o^lSjuo?  !  77  emi  Afi  ^TxQctyetV  ; 

Scribentis  contra  aurium  tinnitui  acceptum  refero 
quod  in  quodam  apud  Sophoclem  loco  litera  v  praster 
jultum  numerum  habeatur.  Nempe  Oed.  Colon, 
verf.  12^8.  fic  repraefentatur : 

■ . .  .  co<&  Sfcovru  at 

Ttf.  TZelV  KCOiiS&V  cDjQJzCiSZLTZcV y  '3T0l75f, 

©?//t?  at  y  hvou  zavov  avnfyuv  Kcotaf. 

AM  OJJTOY *  fi(77  %Ct7t£ptS  yovefj  Y.UY^X, 

Dicas  velim,  fi  Oedipus  alter  audire  geftias,  quae- 
nam  fit  conftrudlio  illorum  r u  tuv  mwgnv  cfWfetrav. 
Interim  vero  liceat  alteram  fcribendi  rationem, 
quam  et  germanam  efle  nullus  dubitem,  fuggerere: 

Tu  7&v  k&)u&)V  AYX2E3EETAT,  fi  ;ra.7?p, 

Fecit  utique  fyllaba  t&v  ante  iterata  ut  fcriba  illo¬ 
rum  JlojtCt&LT  co  minus  accurate  fonum  acceperit, 
adeoque  dum  adhuc  tinnirent  aures  7&v  de¬ 

fer!  pferit.  Periphrafin  autem  illam  tu  tcov  mmsuy 
Jbast&isuTet  quo  minus  quis  miretur,  faciet  opinor 
quod  apud  eundem  poetam  legitur  Phil.  65. 

■ 1 —  ■  ■■■'  "  ~  Hiyov  oa  uv 

©%r  Y.uS  rjxuv  E2XAT  E2XATI2N  KAKA. 

Sed  ulteriore  infuper  auxilio  locus  indiget.  Nimi¬ 
rum 
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rum  iftud  cum  in  oratione  habeatur  neque  al¬ 
terum  [AtiTt}  nec  t?,  nec  ^  5  Termonis  indoli  adver- 
fatur.  Oportet  vero  y.nA  :  ut  ne  committentem  qui¬ 
dem  adverjus  te  &c.  Porro,  £*///*•  wcu  purus 
putus  eft  barbarifmus.  Jam  olim  vero  emendave¬ 
ram  Stpiv,  atque  ita  in  Colinai  editione  fcriptum 
nuper  comperi.  Illorum  denique  A ^  tum v,  uti 
vulgo  accipiuntur,  nullus  eft  fenfus,  conftruclio 
nulla.  Conjecit  autem  nefcio  quis  A>x  t ctcnv.  At¬ 
qui  hoc  padlo  minus  commode  eliminabitur  ea mv. 
Verborum  a  Sophocle  profedlorum  plenam  potefta- 
tem  ftatuo  A **  etu7vv,  Per  crafin  vero  efferendam 
effe  A nurof :  aut  etiam  produfta  vocali  <*,  A ^  ccJ]ov. 
Itaque  totum  locum  Tic  refingo  : 

- .  .  6)&  MHAE  fyaVTtL  (rt, 

Tot  tcov  Kcuusav  AY22EBEETAT,  il  vretTfpy 
©EMIN  <n  y  etvcu  K&mv  avjityp  acucat,  - 
A>X  HTTON*  vn - 

Here.  206.  YIeu$d$  A  J\i  77  aum^TC-iVeu  j 
T/  ovi  i'  itydLtm»  —————— 

Legit  Scaliger  T/  <r  ;  Vidit  utique  vir  fum- 
mus  vitiofam  receptae  ledlionis  Tyntaxin.  Nempe 
verbum  et  fimilia,  quoties  notione  huic  loco 
accommodata  adhibeantur,  vel  cum  gemino  accu- 
fativo,  vel  cum  accufativo  et  adverbio  conftruun- 
tur.  Qua  de  re  Barnefius  nil  quidquam  fufpicatus 
eft.  Quanquam  vero  vir  furamus,  loci  morbum 

perfpedum 
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perfpe&um  habuerij,  medicinam  tamen  minus  fe¬ 
licem  adhibuit.  Refcriptum  oportuit  eodem  earun- 
dem  literarum  ordine  : 

T/  2  OIA  ityctouv-- — - — 

Cum  utique  in  verfu  praecedente  legantur  matiat 
TOT2AE,  emphatice  itidem  hic  dicitur  hA.  Li - 
heros  vero  hofce  quid ftudes  occidere  ?  Quid  tantum  in 
te  hi  commijerunt  ?  Eft  quidem  T/  avi  tJjsaau»  locutio 
fatis  Attica ;  fed  fententia  longe  alia  valet,  What 
have  they  done  for  you  ?  Syntaxeos  rationem  apud 
Homerum  fimiliter  violatam  fupra  oftendimus  pag. 
185. 


V.  312.  E 1  (xty  Zhvwrav  tmv  tfjiuv  fy&ytwav 

Ify  775  CC&^coVi  atv] 

Verfum  pofteriorem  laborare  fentiens  0  '7JUXU  fcriben- 
dum  cenfuit,  Hv  ™  av  CC&fav — Atqui  folitum  hic 
viri  fummi  judicium  defideratur.  Eft  utique  a  vr 
av  my  foloecifmus.  Barnefms  autem,  feftivum  caput, 
afperi  fequentis  vim  tna-nidw  crepat.  Nos  excidiffe 
(latuimus  poft  v?  alteram  atyp*,  fcripfifte  autem 
Euripidem : 

Hk  V7  S  ICeffivv  ■■■  ■ — ■ 

Neque  enim  vocula  ct  ad  fententiam  minus  com¬ 
moda  eft  quam  ad  verfum  :  Si  valentibus  quidem 
meis  brachiis  injuria  quis  te  afficere  fuftimtiffit ,  facile 
ab  incepto  dejijiere  coabfus  fuijjet .  Nempe  hoc  Me¬ 
gara? 
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garae  refpondet  Chorus  de  injuriis  fub  quibus  labo¬ 
raret  conqueftte. 


Eledr.  V.  784.  NvP  \UIV  Jg»  t(XQt 

Qotvnv  y.vi&zu’ - ] 

Sic  interpretantur :  Nunc  quidem  apud  nos  oportet 
convivas  mihi  Vos  interejje  convivio .  Verum  ex  loci 
verbis  neque  haec  neque  alia  quaelibet  fententia  elici 
poteft.  Conftru&io  utique  ifta,  yj»  owuisixs  Svtvbui 
ytn&Ui  vitiofa  adeo  eft  ut  nihil  fupra.  Quse  ut  in 
integrum  reftitueretur,  pro  tvw  Scaliger  legendum 
conjecit  to  viw.  Hujus  vero  conje&urae,  cum  in 
verfu  praecedente  haberetur  viw>  adeo  confpicua  erat 
infelicitas,  ut  ne  Barneftum  quidem  fugeret.  Hic 
autem  in  contextum  fidenter  invexit,  Qomv  7 mt&u, 
laudatque  Homerica  aptgvv  jTrcrom ,  et  JbuTct  7nvovTo» 
Atque  hic  quidem  hominis  ingenium  folito  longe 
majus  video.  Verum  ei  undique  tuto  efie  vix  un¬ 
quam  contigit.  Quanquam  utique  verbi  om&ttis 
fuerit  apud  Homerum  ufus,  apud  lcriptores  tamen 
Atticos  nihil  aliud  unquam  denotat  quam  pauperem 
ejje^  indigere ,  vel  fimile  :  neque  accufativum  un¬ 
quam,  uti  loquuntur,  regit.  Multo  melius  quis 
conjecifiet  pro  c nwimc  fcribi  oportere  70/r,  ut  con- 

ftruclio  e  fiet :  Sotvw  y.vi^vu  [^u/y]  owji&w  :  oportet 

epulas  parari  [vobis]  convivis .  Sed  veram  Euripida 
manum  critici  opinor  quique  yovipct  fic  potius  ag- 
nofcent : 
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Nwr  y.iv  'Ztr&p  yifMy  yjH  wjj\ 57«f  iy.oi 
0OINHI  ITENE20AI - 

hoc  eft  ®oty»  (yFtvi&u,  epulis  interejfe  ;  Haec  utique 
cum  pronunciaret  didtans  librarius,  feriba  fibi  vifus 
eft  audire,  quod  et  Tono  fimillimum  eft,  Goivw  ytvt&w. 

V.  IOl8.  H ucif  tfiJaKi  T ujjJk^iws  ro)  <ru  arceret 

O u/,  Svmx&v,  nS'  k  yeivayo iv  tyv,  j 

Bina  hic  occurrunt  menda  ex  una  eademque  caufa 
oriunda.  Primo  utique  pro  Acte,  has  giveH 
us ;  referibendum  eft  Hya?  S  sJte,  Nozv  Tyndariis 
gave  us.  Deinde  feriptura  ifta,  k  'yeiVAyw,  crafin 
fieri  indicat;  quo  pa&o  voculam  k  produci  oDortet, 
adeoque  fpondeum  in  quarta  fenarii  lede  locari. 
Atque  hoc  quidem  vidit  Barnefms ;  qui  et  proinde 
exhibuit  abfque  augmento  k  y&vctyw.  Verum,  quod 
nos  primi  fortafie  monemus,  poetae  Attici  verborum 
tempora  augmentum  recipientia  fine  augmento 
nunquam  adhibent.  Denique  k  tycivapov  neutiquam 
valet,  quod  habent  interpretes,  qu<e peperifiem-,  quod 
tamen,  vel  potius  parerem ,  loci  natura  poftulat. 
Tu  vero  feribae  parum  accurate  audienti,  ve)  certe 
librario  perperam  enuncianti  hoc  quicquid  eft  vitii 
acceptum  refer,  ac  rnecurn  fecurus  refcribe,  k 
TEINAIMHN  ty». 

V.  1032.  haS-  iyyy  yoi  M euvetS'  ivQiov  Kcpvy, 

Ai)tr$otf  7  iTrevj Kp^nyji)  /^u  vuyfict  <h,c* 

E/  iciciY  avTOts  Jbiyctffiv  XdTUyoyiy.  j 

U  u  Sed 
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Sed  vehit  adducens  mihi  Monadem  afflatam  numine  puel¬ 
lam,  Et  lefiis  intulit ,  et  fponfe  du<e  In  iifdem  adibus 
continebamur .  Ita  interpretes:  et  monet  quidem 
/Emilius  Portus  adtivum  Attice  pro  paf- 

fivo  adhiberi.  Barnefius  itidem  pari  judicio 
fubaudiri  polle  contendit.  Cujufmodi  ineptiis  non 
libet  immorari,  quanquam  eas  celebriores  etiam 
patronos  alibi  nadtas  videam.  Iis  autem  miliis,  ger¬ 
manam  loci  fcripturam  revocemus : 

•'  ■  . . y^cU  VVIAtp*  e/V0 

E v  Toimv  o,utoi s  KATEIX  OMOT. 

et  fponfas  duas  in  iifdem  fimul  aedibus  continebat.  Aut 
autem,  pro  <hco  fcriptoribus  Atticis  nufquam  ufur. 
pato,  reponendum  curavimus.  Denique  pro  voce 
nihili  refcribi  oportet  quomodo 

legitur  Here.  1366. 

- - -  - —  yopy^yTTUf  o<pu ? 

E1TEI£E<I>PHZE  7 ok  fyMci  avnpywMf' 
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I. 


TT 


P.  4*  3* 

’i£C  obfervatio  de  litera  inceptiva  S.  partim 
vera  eft,  partim  dubia.  SapiJJimet jus  vi,  cum 
aliis  T.  P.  &c.  conjun&o,  ultimam  procedentis 
voculae,  vel  fi  natura  brevis  fit,  produci,  nihil  dubii 
eft.  Semper  vero  idem  fieri  in  Latinis  lcriptoribus, 
non  temere  concedendum.  Cum  Dawefio  quidem 
confentit  praeftantifiimus  Fofterus  in  libro  de  Ac* 
cent.&  Quantit.  p.  44.  fepe  in  hac  Adnotatione  com¬ 
memorando.  “  Lbe  power  of  two  conjbnants ,  &c. — 
Duarum  vis  confonantum  qua  Grocis  et  Romanis 

vox 


(  342  ) 

vox  inter  vocalem  procedentem  enunciandum  tar¬ 
datur,  non  tantum  efficit,  ut  fufpendatur  vocalis, 
quo  in  eodem  vocabulo  praecedit,  led  retro  etiam 
vires  fuas  fufficit,  et  ad  vocalem  brevem  in  fine 
procedentis  vocabuli  pertinet,  procipue  ubi  con- 
fonantum  prior  eft  S,  quo  fecundum  Terentianum 
Maurum , 

—  Quanquam  capite  alterius  verbi  teneantur, 
Sufficiant  retro  vires  et  tempus  oportet ; 

Confona  quod  debet  geminata  referre  priori. 

Hunc  morem  poetarum  optimi  Latinorum,  pofl:  Lu¬ 
cretii  tempora,  plerique  omnes  tenuerunt,  nifi  in 
fcriptis,  quo  metri  funt  liberioris,  et  Sermoni  pro¬ 
piora,  Itaque  Horatio  dictum  Sape  ftylum  vertas.  Ei 
Groci  poeto  univerfi  adhoferunt,  cujus  exempla 
paffim  apud  Homerum  et  Sophoclem  deprehendas. 
Hoc  T erentiani  regula  a  Vifforino  confirmatur,  ad 
quam  Latinorum  poetarum  loca  quodam  exegit 
ingeniofus  vir,  Dawejius,  Non  pofium  quin  hac 
occafione  notem,  Callimachi  Scholiaftem  de  eadem 
regula  in  Grocis  metris  obinentem  loqui.  Hymn. 
in  Dian.  V.  1 25.  legitur 

Knyysoc  <piv  Koiuar  Ka.7ctCto%tnii^  ?p;<x  $2  Trit.yjnu 

Nonnulli,  quibus  difplicuerit  <piv>  vocabulum  fane 
non  pervulgatum,  corrigendum  ayiv  voluerunt.  Ve¬ 
rum  ne  id  committatur,  intercedit  Scholiaftes  in 

locum. 


(  '343  ) 

locum.  <piv ,  inquit,  yaex,  r«  <r,  to  [mt^qv:  quia 
e-tpiy  producet  ultimam  procedentis  kt mu  <r?tv*.” 

Hadtenus  Fofterus.  Qui  vero  hanc  regulam  ne- 
gligunt,  contra  prima  eos  profodio,  faltem  Groco 
peccare,  flatuit  etiam  Dorvillius  ad  Chariton .  p.  184, 
qui  ibi  (alias  etiam  plerumque  Bawcfio  iniquior,) 
non  male  nec  inhumane  feciffet,  fi  abftinuiiTet  ab 

iis,  quo  de  Bawefio  et  popularibus  ejus  oqualibus 

'  « 

dixit  -f.  Atque  iftam  vim  inceptivo  litero  2,  cum 
certis  confonantibus  conj  undto, fortaffe  cmnibus 
concedere  licet:  Latinis  item  non  oque  tutum  erat. 
Virgilii  locum  Ain.  XI.  309.  etiam  poft  Dawejii 
'primam  obfervationem,  ( altera,  in  Addendis  me¬ 
morata,  parum,  ut  videtur,  animadverfa,)  defendit 

Heynius ,  omnium  Virgilii  editorum  plane  proflan- 

i  ; 

*  Sic  certe  Sophocles  Oed.  Coi.  v.  443*  Ovre  <r(piv — At  fi  me¬ 
tri  ratio  tantummodo  obfiaret  quo  minus  o-Qtv  legeretur,  revo¬ 
canti  o-Qtv  minime  pugnarem.  Etenim  K/njvs*  crtpiv  non  minus 
tolerabile  videtur  quam  A^s  ix  fti — Sophoclis  Antigon.  quippe 
quod,  per  crafin  vocalium  tx,  illic  X77jv»<*,  quo  modo  hic  Ax\ 
ix  pro  fpondeo  habitum.  Scholiafiae  au&oritas  in  talibus  non 
multum  valere  debet.  Quam  faepe  in  metris  ex  ipfius  fententia 
mutandis  peccaverit  TrtJinius ,  Scholiaftes  pi^ixuTwns,  docebit 
Heuthius . 

f  Aliunde  profe&o  eruditiflimus  humanifiimufque  Valkcna - 
rius  (ad  Phcen.  p.  321.)  caufam  repetit  cur  Da<voefius  nonnun- 
quam  obfervata  tanquam  nova  inculcaret,  quae  tamen  ab  aliis 
jam  fuerant  occupata  :  nempe  quod,  **  recentiorum  fcripta 
“  qui  perpauca  legant,  multa  tanquam  nova  mirentur,  quae 
“  aliis  dudum  venerant  in  mentem.”  Confer  Tertium  Indi¬ 
cem  huic  libro  additum. 

tiflimus. 


(  344  ) 

tiffimus,  qui  ultimam  in  Ponite  brevem  effe  cenfet 
interpundtionis  ope.  Quod  ad  Ovidianum  illud 

Addidit  et  fontes,  immenfaque  ftagna,  lacufque. 

Quod  Dawefms  corrigit, 

Adididit  et  fontes,  immenfa  et  ftagna,  lacufque. 

probabilius  videbar  emendare. 

Addidit  et  fontes,  immenfa  ftagna,  lacufque 

deleto  que .  Nam  fi  immenfa  et  ftagna  antiqua  ac  vera 
fuiftet  ledtio,  nihil  habere  potuerat  quis  cur  eam 
improbaret,  aut  mutare  vellet,  metri  faltem  gratia. 
In  altera  autem  ledlione,  immenfa  ftagna ,  erat  quod 
ledlorem  Terentiani  obfervationis  nefcium  offende¬ 
ret,  cui  igitur,  ad  metrum  profedlo  fuftentandum, 
Que  adjicere  in  promptu  fuerit.  Et  fic  rem,  in¬ 
quam,  videbar  expedire.  Confultus  vero  a  me  vir 
do&iffimus,  Thomas  Tyrwhitt,  per  literas  li¬ 
bere.  et  amiciffime,  ut  folet,  relpondit  “  copulam 
tc  ad  foni  numerique  integritatem  requiri.”  Ad- 
haec  vero  fubdidit,  quod  memoria  omnium,  qui 
haec  facra  tradlant  omnino  dignum  eft:  fcilicet, 
“  non  opus  effe  ad  generalem  aliquam  metri  aut 
cc  grammaticae  regulam  ftabiliendam,  ut  convin- 
“  catur,  neminem  poetam  praeproperum  aut  in- 
“  curiofum  contra  eam  unquam  peccaffe  V*  Al- 

*  Aliud  non  diffimile  fuggeffit,  notatu  dignum,  ad  p.  268. 

1.  6. 


terum 


(  345  ) 

terum  deinde  exemplum  ex  eodem  Ovidio  addidit* 
Pont.  II.  4.  6. 

Ante  meos  oculos  tua  Jiat ,  tua  femper  imago  ejl . 

Vulgatam  igitur  Ovidii  Metam,  et  Dawefian a  et 
meae  emendationi  demum  antepono. 

Graecis  dixi  fortafTe  omnibus  vim  hanc  swmemw  rar 
2T  inceptivarum  &c.  concedi  debere.  Locus  eft  Antu 
phanis  Comici  apud  Athen<£um9  L.  III.  p.  1 1 2.  D.  quo, 
ut  vulgo  legunt,  cOntra  fenarii  modum  committitur; 
qui  fape  fi  emendetur,  huc  forfan  conveniet.  Lo¬ 
cum  integrum  defcribam,  quod  alia  etiam  parte, 
idque  gravius,  laborare  videatur.  Ad  Omphalam 
autem  Antiphanis ,  Athenao  referente,  pertinet. 

n«f  }a$  ctv  ivyvtif 
Avyeur  ctv  7tQTi  TH2A  EK.  <siyH?9 

0$av  pw  'twA  KivyjHmp.arXff 

lirw  KATAMI1EXONTA2  iv  7zvKvcur  cfofoJW. 

O^ov  &  pJOfQnv  xpiGavois 

MtpiucL  A Sb  povot 

Vitium  efb  verfus  fecundi  modulo,  quem  bene  fic 
emendat  Koppierfius  (Obferv.  Philol.  p.  51.) 

&VYCUT  av  •mr  (k  tv<tA  9£ ynf - 

et  fic  ad  Terentiani  obfervationem  pertinet.  For- 
taffe  vero  non  deterius  nec  minore  negotio  cor¬ 
rigatur. 

Ex 


7VtA  T  IK 

X  x 


(  3  46  ) 

Ex  hocce  nimirum  tetto*  Furnus  enim  fi  quis  alius 
locus,  cum  detinebit. — Id  lane  valet  weA  yt.  Deinde 
v.  4.  plane  eft  vitiofus,  quippe  hyperinetcr,  neque 
placet  Koppierfianum, 

iTTVOV  y&TCt[J.'7TiyjtVTtt.  7TUWCUS  e hi^OUf - 

quod,  mihi  certe,  velim  explicet  vir  dodhis  ufui  r* 
X&T dLyLTnypv  convenienter.  Praetulerim  vel 

Ittvov  y^rctpTny^ovTa,  I1YKNA2  AIEHOAOY2— ■ 

furnum  amiftum  quafi  et  circumdatum  frequentia  homi¬ 
num  ^  qui  ingrediantur  et  exeant .  A pinytiv  accufa- 
tivum  adfcifcit  cf.  Ariftoph.  Pl.  898,  &c. 

Vel, 

hrvov  KATAM$IXT©ENTA  irmw 

quod  altero  com^on-a  facilioris  et,  in  hac  re,  ufitatiorb 
ell  fraudationis  atque  adeo  Comico,  praecipue  in  hoc 
argumento,  convenientioris.  Illud  ipfum  vero  a^Tn- 
yovTct,  uti  etiam  ca/p/^vra,  accufativus  efTe  poteft 
abfolutus,  quae  melior  erit  Conftrudtio,  quam  ii  cum 
cpav  conjungamus,  copulam  fubintelligentes.  Vel 
denique  legendum, 

Imv  KATAM<MXOTNTAS  tv  Jh$oJ6ie. 

circum  fundentes ,  five  circum  dantes ,  h.  e.  facientes  ut 
circumdetur  furnus  ab  iis  qui ,  ingrediantur  et  exeant . 
Et  fic  Truiiveus  adfcribi  potuit  ut  vim  vocis  ctiA.ptyjjyTcu 
explicaret,  quas  fecum  notionem  continet  frequenti 
Longe  aliter  Bekcampius  in  notis,  quas  vocant. — In 

poftremis 


(  347  ) 

poftremis  verbis  ^ovo?  eft  pro  yovouf  ex  Toupii  re¬ 
ceptum  conjedura. 

Ceterum  de  ifta  celebrata  inceptivarum  ST,  SP, 
SC,  &c.  poteftate  hoc  fortafte  tenere  po (Turnus  : 
“  Quotiefcunque  ultima,  quae  brevis  fit,  vocabuli 
praecedentis  partem  ejufdm  cum  ST,  SP,  SC,  &c. 
pedis  conftituat,  toties  eam  eflfe  longam \  nifi  in  fcriptis 
Comicis,  iifque  quae  fermoni  propiora  funt,  in  qui¬ 
bus  talia  feveriora  negligi  pofiint  :  Extra  vero 
etiam  Comoedias  Sermonefque  ultimam  vocabuli, 
fi  in  integro  pede  definat ,  etiam  fi  fenfum  non  claudar, 
brevem  licere  adhiberi. 

Ab  hoc  loco  non  aliena  videtur  difputatio,  qus 
fpe<5lat  vocales  breves  in  mediis  vocabulis  correptas 
ante  2T,  LTP  *,  &c.  de  qua  conferatur  Clark .  ad 

*  Vocales  breves  faepifiime  in  mediis  vocabulis  corrept® 
funt  ante  duas  vel  tres  confonantes,  cum  quibus  non  conjun¬ 
gitur  E.  v.  g.  ante  op,  &c.  Locus  eft  Homeri  II.  n.  857. 

Ov  7rcTfX« v  yotuatty  rm  tum  vifiyt, 

qui  fortafte  Clarkii  (ad  II.  B.  537.)  rationem  tuebitur,  primam 
ftatuentis  correptam  efte  tu  xtvhvov  in  celeberrimo  illo  Demojibe - 
nico  a  Longino  tanto  opere  laudato.  Homeri  locum  (ad  quem 
vide  Ernejlium )  cum  aliis  huc  pertinentibus  ufurpavit  Scbraderut 
ad  Mufaum ,  v.  318.  Ifta  vero  Homeri  licentia  non  adeo  mira 
videbitur,  li  confideremus  iEoles  antiquiores  (de  iEolibus  au¬ 
tem  Homero  accenfenfendo  vide  Adnotationem  in  Se&.  IV.) 
pro  ocvtyx  dixifte  otfytc.  vide  Maittaire,  p.  145,  cujus  quantita¬ 
tem  retinere  potuerit  xyfyoc,  eodem  modo  quo  adhibebant 
Ttfnu,  uti  olim  r ipu,  (iftam  enim  veterem  fcripturam  docet 
quod  remanfit,)  penultima  correptam,  fimiliter  AtGhv 
P*\ur&i  II.  K.  36.  et  Od.  n.  387.  De  cujufmodi  fcripturis  non¬ 
nulla  dixi  in  Specimine  Originationis  Gr<xc<£t  plerumque  ab  elemtnti 
Digammee  ufit  defumptay  huic  libro  adjetto. 

X  X  2 


II, 


(  348  ) 

II.  B.  537.  et  Heathii  obfervata  ad  Sophoclis  Eledlr. 
v.  122.  Antig.  v.  141.  Euripid.  Hec,  184.  684.  (ubi 
fenario  etiam  vindicat,  fi  quidem  fenarius  cf.  Mufgr.) 
et  alibi  fepenumero.  Mirum  efl  igitur  eundem  Hea - 
thium  vocalem  brevem  eadem  fede  correptam  antelM 
improbaflfe.  Fortaffe  putaffet  vocem,  quam  vir  mag¬ 
nus  (Prasf.  Emend.  in  Suidam  II.)  contra  eum  repo- 
fuit,  non  «^007/0;',  fed  »/ud<7(Aov^  tanquam  oT(jLovfy  ut 
mihi  fuggeflit  vir  quidam  doctus,  debere  enunciari. 
Locus  vero  efl  in  Soph.  Trachin,  v.  296. 

Tftty  IA IV  Trt.PpVJtoV',  TC0V  7K7TU0]UiVi1  KOJU, 

Qui  fi  quidem  rctte  legitur,  T cupiant  favebit  obfer- 
vationi,  ita  nempe  a  viro  dodlo  Emend.  P.  I.  con¬ 
fli  tu  tus,  ut  A  viTru — tribrachyn  efficeret :  Emenda¬ 
tio  enim  Heathii  (in  quam  incide¬ 

rat  etiam  Scaliger ,)  ut  anapasftum,  quem  vocabat, 
amoliretur,  violentior  videtur,  et  ad  rationes  fadta 
minus  expeditas.  At  locum  parum  rette  legi  arbi¬ 
tror,  non  quod  anapasftum  ejicere  velim,  (cui  fane 
nonnunquam  viros  do£los  iniquiores  elfe  videatur, 
ob  rationem,  in  aliam  quidem  rem,  a  Eyrwhitto 
fubindicatam  ad  p.  268.  1.  6.)  neque  quod  voculas 
'TtTTucTjuiv})  antepenultima  corripiatur,  (certiffime  enim, 
opinor,  Touphts  corrigit  fvuw  pro  ff/ty  in  Sophoclis 
Eledtra,  ita  ut  prima  fit  brevis,)  fed  quoniam  ledtio 
vulgata  a  poetas  fententia  videtur  aberrare,  feq 
Heathii  interpretationem  admittas.  Cum  h#c  adfint 

f  De  hac  crafi,  quae  in  iimilibus  non  raro  occurrit,  vide 
Heatbium  ad  Svpboct.  Philo^ft.  v.  1371*  Addena.  II. 
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indicia  (Herculeas  nempe  vidtorio,)— his  a  nundo 
auditis.  Quo  modo  tautologia  fit  quam  fenfiffe  vi¬ 
detur  Heathius ,  cum  tw  -m&vTcov  tantum  modo 
interpretatus  fuerit.  Seu  Johnfonianam ,  tum  propter 
has ,  qua  adfunt ,  tum  propter  ea,  qua  fando  accepijli , 
Sententia  mihi  videtur  efie  haec.  Propter  hunc  ( pra - 
fentem)  nuncium,  quem  accepijli ,  ut  Ima  cum  Schol. 
fubintelligam.  Lego  vero 

T cav  i J.iv  7ittpovT&v,  X1N  TTfTrvopLivn  Koyw. 

h.  e.  7Ts /Tv^m  cif-  T cov  acceptum  librarii  auribus,  ab 
ultima  procedentis  vocabuli  deceptis,  refero,  et  A 
corredlori  aliquo,  qui  putaret  femper  fuam  amJhnv 
poftulare.  Verum  non  femper  poftulare  et  aliunde 
liquet  et  ex  v.  354. 

A  fxiv  etyvoia.  //’  iytt, 

Miv  enim  Attici  adhibebant  pro  ut  A,  fimpli- 
citer  etiam,  pro  A.  Non  difplicuiffet. 

T COV  (J.iV  7IZtfOVTCOV,  7ZcV  yt  7T.  A. 

pro  cov.  ni  in  eodem  verfu  jam  adhibita  7 zcy  propria 
fua  vi :  praspofitivus  enim  faepe  pro  poftpofitivo 
etiam  Atticis,  cf.  v.  47.  et  207.  ubi  f.  ™  ;<*.  adde 
obfervationem  ad  Sophoclis  Oed.  C.  910. 

Atque  hic  finem  imponam  obfervationi  longo 
quidem,  ut  fateor.  Verum  enimvero  licere  exifti- 
mabam  in  hoc  commentandi  genere  nonnunquam 
liberioribus  evagari  fpatiis,  fecundum  hujus  edi¬ 
tionis  confilium,  quod  in  eo,  procipue,  verfatur, 
/  *  ut 
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ut  nonnulla  infigniorum  Criticae  capitum  a  Dawefto 
indicatorum  illufhret. 

P.  12.  1.  ii.]  Calli#  verfus,  quos  alii  tanto  mo¬ 
limine  emendatum  iverunt,  eofdem  facile  et  fim- 
pliciter  reftituit  Tyrwhittus.  44  Calli #  verfus,” 
inquit  vir  do&us,  44  quofdam  a  CL  Cafaubono  ad 
44  Athenaum  laudatos  defcribit  atque  emendat  Dawe - 
44  Jius .  Melius  fecifiet,  fi  locum  ipfum,  ut  ab 
44  Athen#o  repr#fentatury  fimul  defcripfiffet.  Is  igi  - 
46  tur  fic  fe  habet.  Athen .  L.  X.  p.  453.  aa<p«  yuom 

44  o  yjvcuzir  tiT*  <hvTi£$v  y.ovov  Kty&v  p^pa  v^i  irov  yo»ov  y 

44  CiT  ei£Cl  <P»3Zt)  TO  TiTdfTOV  7 TW  y.OVOV  UVTZL  TTiUTpiOV  OV 

44  70  9  tJLTOV  v  fJLOVOV  \0to5l0V  $ Ct)VO)  CVl  TO  CO  Tcav  Itt/cc 

44  <pa>vav ,  67 tJoc  S'  iv  y.ovov.  Plaec  autem  quicun- 
44  que  fine  praejudicio  perlegerit,  videbit,  opinor, 
44  Athenaei  verba,  quae  viri  do<5ti  in  quinque  2V0- 
44  chaicos  verfus  omnibus  tormentis  admotis  cogere 
44  moliti  funt,  in  fex  verfus  Iambicos  fponte  diftri- 
64  bui  pofie.  Sic, 

Kx$&  fxovov,  co  yvvur/jiCi  EI  71  ShiTZ&r 
Mow  teyav  p^pa’  YgJ  t?itov  yovov  y 

t 

HT*  'tgji  TO  TtTOfTOV  efrj  y.ovof 

IX2TA*  '7rty.7r\ov  OT,  to9  mtov  Y  yovoy 
A iyS  Xot3iov  <A  azi  yovov  (pcovw  to  Q 
T icy  ItHa  (pcovav'  \ 77?ct  cT  tv  yoYov. 

<s  In  his  vix  litera  mutata  eft,  nifi  in  v.  3.  &  5, 
44  In  quorum  primo  ^  ex  emendatione  Cafau- 

44  boni 
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4  boni  recepi  i  in  altero  y.ovov  inferui,  tam  fenfu 
‘  quam  metro  poftulante.  Per  pmv  autem  vo- 
4  calem,  nec  J Impliciter  nominandam  ut  fonat ,  cum 
1  Cafaubono ,  neque  fAmauMctCov  cum  Dawefio  intel- 
4  ligo,  fed  folam ,  per  fe  enunciandam .  In  recen- 
4  fendis  fcilicet  vocalibus,  unamquamque  figilla- 
4  tim  et  per  fe  efferendam  efie  monet  qui  loqui- 
c  tur,  quifquis  ille  eft.  Nam  duos  hic  loqui  mihi 
6  minus  probabile  videtur :  adeoque  in  v.  3.  pro 
‘  tpH&Tt)  libenter  legerem  vel  fic  <m  to  t. 

44  Obfervandum  eft  autem,  locum  hunc,  ut  ab 
c  Athenio  repr^fentatur,  ad  Dawefii  argumentum 
4  aeque  facere  ac  illa  quae  a  Cafaubono  interpolata 
4  funt.  Unde  verifimile  fit  Dawejium  Cafaubono  fe- 
4  cure  nimis  fidentem,  Athenaum  ipfum  non  fatis 
4  diligenter  infpexifle.  Quod  fane  in  homine  Cri- 
4  tico  non  probo:  Qui,  opinor,  neque  ipfe  ullas 
4  etiam  fummorum  virorum  emendationes,quas  vo- 
4  eant,  ita  ample&i  debet,  ut  non  eas  ad  antiquam 
4  locorum  feripturam  exigat,  neque  aliis  tradere, 
4  nili  cum  antiquis  le&ionibus  fimul  deferiptis.’* 

P.  14.  1.  19.]  Quantitas  primae  fyllabse  vocis 
dipbthongi ,  non  femel  correptae,  licentia,  ut  ait, 
vix  defendenda,  Dawefium  offendiffe  nimis  videtur. 
Si  longa  adhibeatur  enunciari  debet  dipb-tbongus : 
fi  brevis,  di-pbtbongus ,  ut  teneb-rce  et  tene-br lac- 
ryma  et  la  cryma :  quas  voces  ita  potius  (ut  id, 

64  quod 
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quod  leve  eft  profe&o,  commemorem,)  ad  enun- 
ciandas  conftituo,  quam  cum  Bawejio  (p.  93.) 
tenebr-tf  et  lacr-yma :  durius  enim  ea  ratione  pro¬ 
ceditur. 

P.  15.  1.  17.]  —  quia  fono  levi  Jludet.  Dawefius 
corrigit  leni ,  idque  admodum  probabiliter,  opinor. 
Orationis  quidem  eft  levitas ,  five  Uvitas ,  et  nomina 
levia ,  h.  e.  limata,  polita,  atque  adeo  mollia .  iftam 
vero  notionem  ad  fonum  transferri  pofle  non  puto. 
Levis  et  lenis  faspe  permutantur,  cf.  Gefner.  ad 
Quin&ilian.  X.  1.  52. 

P.  30.  1.  17.]  Primus  certe  Bentleius  iftam  in 
anapaefticis  recentioribus  aperuit.  Quod  fi 

aliter  fuifiet,  Buchananus ,  Grotius ,  alii,  quos  notat 
fummus  ille  Diftertationis  Phalarideae  fcriptor,  con¬ 
tra  hanc  cvvcLtputur  non  toties  peccaverant.  Sed 
Dawejius  erga  Bentleium  non  femper  nimis  aequus. 


SECT. 
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S  E  C  T.  II. 

P.  41.  1.  21.]  Dawefius  aliis  Oxonienfium  Findar  i 
Editorum  defideratae  documentis  hoc  addit, 

quod  primum  pedem  modo  ditrochaeum^  modo  epitri¬ 
tum  quartum  reprae  lentarent.  Sed  vide  Mufgravii 
Exercitat.  Euripid.  p.  55,  56.  (quo  loco  ufus  fum 
ad  Oed.  Tyr.  901.  &  916.)  ubi  exempla  lunt  pluri¬ 
ma  Ditrochaei  et  Epitriti  quarti  fine  difcrimine 
adhibitorum. 

P.  44.  1.  14.]  De  diverfarum  ufu  praepofitionum 
ad  eandem  adlionem  fpe&antium  nonnulla  dicam  in¬ 
fra  ad  p.  249*  Hzfotyputvot  vero  pro  ^oavi^o^ivot  hoc 
Pindari  loco  do£te  et  vere  reponere  videtur  Dawe¬ 
fius,  vide  plura,  quae  emendationem  firmant,  apud 
Abrefch.  ad  N.  T.  p.  585.  Saepe  permutantur 
cr*p/,  'rpor,  trqo.  Alexander  Aprodifeenfs ,  fi  deo 
placet,  apud  Suidam  V.  AIOTI.  liat  ;ap  ov  ryju.tv 
jt;  077  cityavatsrofy  orfegeipoTefOV  ut  vavcrtv  t ot$  omiXotr  w  70 

nAPAXIiPHSAI,  koli  *  T 0)  Ao^W  T(V  'TXWTd  y&TdUT- 

K2v‘(o¥77,  IVolfius ,  probante  etiam  Kuftero ,  corrigit 

*  Ali  i7neet?Jts&i)i  Tti  Aa^v  rov  Tzx.tnu.  7y,TU<rx.tvot^ovT6C,  adjicere  ra¬ 
tiones  f  quibus  hac  confirmentur  vel  rationes  attingere ,  tenere.  St  c. 
Huic  fenfui  convenienter  pofteriori  i7ntx?&eiv  ex  Homero  nota- 
tur.  Od.  O.  296.  Atque  £7 n  hac  re  folemniter. 

Attuv  tv  avpZrt(rcy.iiiov  Eni  AOrQN  xyni, 

Suid.  V.  Eoiruj&s. 

Y  y 
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IlPOXnPHSAl.  Codex  MSStus  noflri  Collegii  C.C, 
vulgatum  exhibet.  Fortafle  legendum  1IEPIX.QPH- 
2AI,  h.  e.  tandem ,  poft  rationes  expofitas,  'pervenire , 
quod  Philofophicis  difputationibus  de  Anima,  ope- 
rofe  et  fubtiliter  dedudtis,  atque  adeo  a  vulgari 
captura  et  ratiocinandi  modo  immenfum  quantum 
diftantibus,  magis  convenire  videtur.  n?p/  fimilem 
vim  7(o  meittyew  nonnunquam  tribuit.  Et  ifta  etiam 
notio,  quam  nonnunquam  habet,  circuitu  redeundi , 
minime  puto  videbitur  aliena  conferenti  egregium 
illum  veteris  Philofophiae,  &  univerfarum  etiam 
Graecarum  literarum, vindicem,  Jacobum  Harris, 
in  Philofophicis  fuis  Elementis  p.  ii.  et  Ammonium 
quem  ibi  laudat.  Eodem  loco  apud  Suidam  mox 
pro  OUfCtVlOV  Cod.  C.  C.  C.  habet  ctiayiov  *. 

Locus  eft  fuaviflimus  Achilli  Patio  L.  II.  vel 

*  Tx  inquit  A.  ibidem,  yvtug/piuTc^,.  At  tamen 

Arijloteles  dicit  (  Phyf.  L.  I.  c.  i.  a  Kujlero  indicatus,  &  ab 
Harrtjlo  adhibitus,  p  21.)  tum  tantum  ro  avvSirov  nos  eihivxt, 
eruv  uJhfMv  iy.  TINHN  FLOSUN  %<riv.  Atqui  id  tantum  modo 
Philofophi  eft,  et  fupra  vulgi  captum,  quippe  (^o^apoTioov) 
inquit  idem  Alexander  ro  y.x^oXa  avyx.i%)upx,iiioj  tu  pn g/.xs  r&t 

Aygriftirif,  otov  70  eihivcx  AIIAOS,  oti  jj  07 :  Toiovhe  ffzop^cf., 

tcvtitiv  ovpxvtov  7j  yhivov,  7]  roiucrhi  7j  roiurhi  X.lX.pX[AlVOV .  TffTOV,  TO 
a»S  7rp6$  pjt.iv  tt^wt ovf  v&pov  hi  tvi  (pvrei.  7t»v  AIIAOYSTE- 

PfJN,  «TTcg  l$iv  tv\  <pvret  yiy.iiy  tx  ovvbnaTtpX  yvM^ucoTif^e..  Locum 
integrum  protuli,  ut  a  peritioribus  difcerem,  mtrum 
imperite  et  indiftindfte  adhibuerit  Alexander  (ovtdiTov  enim  to 
non  x7fXhv'  «7 v7\x  vero  tu  pcipa  etg  u  htcupc-rmi’)  an  legen¬ 
dum  Iit  ethivxtf  o7i  czvtfx,  y  utt  Xus  oti  t otov  hi  &c.  Scire  hoc  kx&c~ 
nempe  corpus  ejfey  quam  anXus,  Jlgillatim  et  difcretim , 
-nempe  quale  Jit  &c.  Mutationi  favere  videtur  quod  fequitur, 
xirhlfisgMY)  quibus  inquit,  trx  avy6tT0Tigy>  yvapiptauex, 

Joanne 
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Joanne  Secundo  dignus,  quem  hic  corrigam,  fi  qui¬ 
dem  emendationis  indigeat.  K cu  ovAv  amv,  am  w 

irttvyH&Uiyov  zpyov,  ar  ctppv,  7net/yQ&c  lyv  Kopw  *  MTKpiKxv» 
cos  A  ygj.  iTuyetpw  TJ  orgot/fyv  7itieiv,  *\,o<pot  77 5  vpccov  M707nv 
yyvirej.'  Kcu  Tct^otyfiVTZS,  cLTKomAiou.y.iy,  MI  w  yzv  iTTUeiva 
VtiTtTZU  2777  7  0  St>J  IJ.CITJ  OV  CUJ7J)V  Zyo  A  2777  £sCT2ptf,  CffoAo C 

avtcoy.zvoc,  zpyov  outw  Mhov  a.7aoh.iazts ,  mi  tov  ^ztpw  no/Jbfwy» 
Primum,  Interpres  (editione  autem  utor  Commelin . 
p.  33.)  inta&um  prorfus  u^y  prtetermifit,  quod 
vertendum  erat ftatim ,  continuo .  Sic  Sophoclis  Anti- 
gon.  1122.  wj-  sti^oty  cJLv-y  flatim ,  co$  djjriMy  ibo. 
Sic  uti  nempe  habeo,  fum.  de  qua  locutione  plura 
adnotavi  in  locum  Antigonae,  in  Altera  Obferva- 
tionum  parte.  Deinde  quanquam  wyetwv  v  vr^you, 
bene  vertatur  aliquid  praftabilius  facere ,  legendum 
tamen  videatur  «7 v  nEPIEPFON,  vel 
7*&v.  cum  in  rebus  amatoriis  ufitatiffimum  fit  mi- 
tpyog,  et  huic  loco  optime  conveniat.  Conferre 
liceat  Longum.  L.  III.  p.  76.  ed.  Villois .  de  fuavio 

*  Cogitabam,  70  xoiTXtpiX&v  ad  KotretTi \a  alludere,  eodem 
modo  quo  nos  quandam  u Turpamus  Emilem  baEandi  formulam. 
Certe  rem  fortius  exprimit,  quam  Emplex  cpth&v,  vel  ofculor. 
Tutius  vero  fortafle  ftatuendum  eE,  vim  audiam  illud  accep¬ 
tam  referre  eidem  notioni,  cui  x#7X$ivtyos  fuam,  et  fimilia. 
KxTxQtXnv  igitur  crebrum  ofculum  defignat,  ut  Latinis  deojculor # 
quod  quoque  Lexicographi  idem  efie  dicunt,  ac  ofculor ,  quod 
vero  inter  et  compofitum  optime  diftinguit  Plautus  Lexicis 
etiam  citatus.  Vix  reprimo  labra ,  (h.  e.  ofculor )  quin  te  deofculer . 
Kxtx  et  de  unde  notiones  frequentias,  multitudinis ,  &c.  repetant, 
opportunius  in  Atialyfi  Greeccs  Lingucs  inflituta  inquirendum. 

Y  y  z 
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« 

quoque,  et  fuavio  aliqua  re  fuaviore,  pulcherrime 
difertum.  E^rai'  Ji  ojjtvi  'tk^ttok^v  v  $ix»{xcito(  acu 
CoXnf9  Kcu  (.uiXi&l  o  A cupvtfy  (0/06  yow  muCvcrat  rvt  KdTzt  rc y 
yei/Mova  oaveta  ctycKidf)  75  7»  (pikuudTd  a^yay  x.au  v(>oc 

Ttf?  '7rtpi£oXa?  trxjTctAify,  Kcti  tiv  u  t klv  i$yav  IlEPIEPrOTE- 
POS  M  Spaav T9po?.  Qui  locus  emendationi  favere  vide¬ 
tur.  Meeris  :  YLarayXccTicr[xcnd'  Td  JIEPIEPTA  <p/A»ut*7tf. 
ubi  fortafife  Y^dyxcov^^d  aliud  fignificat,  quam  quod 
intellexifie  videatur  Pierfonus.  Aliud  nempe  ykar~ 
t i^eiVy  (quod  a  juvene  elegantiflimo  fuaviffimam  rem 
merito  vocari  quis  neget  ?)  aliud  longe  longeque 
KciTctyhaiii^v.  Ego  equidem  quid  intelligam,  alio¬ 
rum  fit  exponere,  cf.  Loupii  Epift.  Crit.  p.  1 64.  et 
Emend.  T.  III.  V.  'Ztcpmlfv.  atque  Monet <e  Epiftolam 
ad  Buherium  apud  Brunck.  ad  Anale&a  Poet.  Graec, 
T.  III.  p.  316.  Quibus  accedat  Lucianus,  T.  III. 
p.  181.  m^yov  ftatuo  efie,  ut  ^ rijov,  quod  J impii - 
cem  t$yx  five  rei  alicujus  modum  naturamque  excedat  5 
quod  fit  exquifitum  \  quod  nimium.  Itaque  de  perfona, 
Longo  Daphnis  in  re  amatoria  profettum  faciens  et 
audacior  fadtus,  ^tipyon^  dicitur  :  et  de  re  Achilli 
L atioy  Clitophon  aliquod  ^n^yo quaerit.  Et  fic 
quoque  yxcAiu^i  atque  alia  honefta  Veneris  artificia 
«srgp/sp^sc-  iunt :  'Tn^yt  etiam  ndTdyxcoTh^iJLdTdy  turpiffi- 
ma  ac  infima  fpurcities. 

IJt  T6  'Tri^iy  fit  etiam  7 ra^,  locum  obti¬ 
nere  contigit.  Longi ,  L.  III.  p.  71.  v.  5. — mi  vtp- 
vy*v  %q ro  XdCoaQUJtyQs*  repofuerim,  IIAPPirEN  im  XaCo[jLMf) 

fecum 
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fecum  introduxit.  Ariftoph.  Nub.  850.  a  Dawefio 
etiam  ufurpatus : 

■  1  ■"  TO.VT  ifASlflif  T<& 

Eixn  IIAPEA0f2N. 

P.  48.  Not,]  Praefens  tempus  frequentafie 
Atticos  monet  Valkenarius ,  ad  Phoen.  p.  383.  rarius 
ufurpantes  praeteritum  imperfedtum  koy.  Quod  ad 
locum  Qreftis  v.  86.  vulgatam  leCtionem  perite 
corrigit  ejufdem  Valkenarii  judicio  ad  Phcen.  p.  5^2, 
Dawefianam  lectionem  tres  MSSos  exhibere  dicit 
Mufgr avius  ad  loc.  qui  vero  Dawefianx  *  mutavit 
fpi ritum,  ut  fit  »  omnino ,  fanequam .  Jor tinus ,  inquit 
idem  vir  doCtus,  malit  %u  $  eo  —  quod  non  fpernea- 
dum  judicat.  Quanquam  Dawefii  inventum  lauda¬ 
verat  Valkenarius ,  articulus  hic  additus,  etiam  ante 
vifam  Mufgravii  (qui  in  eo  non  acquiefcit,)  adnota- 
tionem,  mihi  difplicebat,  et,  ut  fatear,  praeter  Viri 
fummi  ad  Phoen ilfas  argumentum  videbatur.  Con¬ 
jectura  autem  Dawefii  mihi  duCto  altera  occurebat, 
quam  fupra  memoratis  adjicere  liceat : 

AH  [MKcegtos  9  0  <ro?  7nw— — - 

P.  51.  1.  9.]  fwxv  pro  correxerat  etiam 

G  ui e  tus. 

P.  52.  1.  16.]  Ut  oftendat  Dores  pluralia  fepe 
adhibere  ita  ut  dualibus  conveniant,  illum  ipfum Pin¬ 
dari 
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dari  locum,  qui  Dawefium  ob  iftam  licentiam  offen¬ 
dit,  profert  Grcgorius  de  Dialedh  p.c)8.  ubi  Koenius : 
€C  Caeterum  dualis  qui  poft  ^ov ns  pofitus, 

in  Scholiaftae  cenfuram  incurrit,  adeo  difplicuit 
DawefiOy  ut  putarit  reponendum.  Vanam 

fuiffe  viri  dodtiffimi  religionem  docebunt  vel  hujus 
enallages  exempja  a  cl.  Erneftio  ad  Homeri  II.  «. 
v.  566.  prolata  j  quas  forte  etiam  fatisfacient  viro 
dodlo  ad  'Ladan .  T.  III.  p.  231.  Conf.  Gefner. 
ad  Orphei  Argon.  v.  818.  To^tov  praster  Arijlid . 
citat  etiam  Theophyladus  Bulg>  Ep.  VI.  p.  12.” 

P.  56.  1.  4.]  h^ixta  pro  Ki^fjuox  eleganter  emen¬ 
dat,  Reijkii  judicio.  De  hoc  futuro  iEolum  et 
Jonum,  cui  refpondebat  Atticum  a vide  Dawe¬ 
fium  Sedi.  III.  et  infra  ad  eandem  Sedt.  adhibita 
Lennepiana  didlata.  Heynius  :  <c  pro  ou^io/ueu  temera¬ 
rio  conatu  Schmidius  Ikmuox  refcripferat  a  Metrico 
deceptus.  Verius  eft  trochaicus  dimeter  brachyca- 
taledlus  vid.  Pauw .  ad  v.  30.  Pro  trochteo  fpondteus 
locum  occupat.  Aldus ^  quod  nemo  obfervat,  ex¬ 
hibet  :  &Kt*f  kftouax  rmv — vitiofe  tamen,  nec  quic- 
quam  profeceris,  fi  cep n/ua*  ab  unde  Ho¬ 

mericum  procedit,  deducas.  Videntur  autem  fen- 
tentias  fic  nedli :  ir ap  ^ v  ou^cofxax  [iiSnv 

AQwcuw'  iv  Zvdfj*  A  &c. — Apud  Salaminem probo  ( pra- 
feram,  ample  dar^)  vid  ori  £  laudem  Athenienfbus  debi¬ 
tam  5  Spartoe  autem  pugnam  ad  Plateas  celebrabo $ 

j Enim-* 
■%  ^ 
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Enimvero  ad  Himeram  vifloriam  filiorum  Dinomenis 
&c.  pro  et  vi  florite  laude  paffim  apud 

Poetam.” 


P.  57.  1.  6.  ]  Atmuv  procul  dubio  ejiciendum; 
cum  vulgata  cut ™>r  metro  non  officiat,  uti  iufpica^ 
bantur  Editores  Oxonn.  docente  etiam  Heynio ,  cui 
wiTztv  latis  facit.  At  vero  fi  ipfi,  (cui,  praeter  mag¬ 
nam  eruditionem,  molliffimus  pulchri  decorique  fen- 
fus  contigit,)  Dawefianum  opvt%»v  innotuiflet,le<5lionem 
fagaciter  inventam  praetulerat,  opinor.  Non  accu¬ 
ratius  enim  quam  elegantius  de  hujus  loci  ledtione 
judicare  Dawefius  videtur,  cujus  am*  h.  e. 

cM7zov  multo  magis  poeticum  quam  A/or  aitT&v.  Illi 
igitur  totus  accedo.  Similis  vero  corruptela,  qua 
hic  ante  Dawefium  legebatur  A mav  "Theocritum 

etiam  inquinaverat  Idyll.  16.  68. 

-  %Clte'7TVJ.  JOf  Osfbl  TchiQouoiV  CtOlJuV 

MOYSAUN,  ccsraifcdh  A/or  y.i}a  (ZouhtuovTVf» 

qui  locus  fic  optime  conftituitur  in  editione  Brunckii 
in  Analedlis.  T.  I. 

- -  ycihtTTVU  yjjf  oJbl  TtriQoYTI  etojJbir9 

KOTPAnN  «irtufvQt  AIOS - * 

fecundum  correctiones  Toupii  et  Koppierfii ,  confen- 
tientibus  etiam  MSSis :  quanquam  doctus  editor, 
non  monuerit  quibus  fadlum  audloribus. 

Et  lic  profe&o  glofiemata  fedem  verse  lectionis 

faepiffime 
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fepifiime  occuparunt,  quibus  infertis,  non  minus, 
haud  Icio  an  magis  ad  elegantia  injuriam  oratio¬ 
nis,  ullo  alio  modo  corrupta  fuerint  veterum  fcrip- 
ta.  Exempla  ex  uno  Ariftotelis  libro  de  Poetica 
compluria  proferrem,  ni  aliud  dicendi  tempus  de 
ifto  libro  deftinaflem,  de  quo  ledtoribus  nuper  fi¬ 
dem  dedi.  Aliunde  igitur  petitum  unum  atque 
alterum  exemplum  proponam.  Ac  primo,  glofle- 
ma  in  textum  Sophoclis  Oed.  Tyr.  v.  1321.  irrep- 
fifie  videtur,  ubi  tuto  in  perpetuum  latere  potuit, 
(ficuti  interpretes  quod  fciam,  omnes,  huc  ufque 
latuit,)  ni  Scholiaftes  veram  (fi  vera,  ut  opinor,) 
ledtionem  fervafiet. 

Eif  SetVO V9  ovfr  CLMSCV  OuS'  ITToflUJSV* 

Forfan  legendum 

E$  Jhvov,  ouA  nPOSITON,  ovh  im^uov, 

Schol.  n&(rt7VV  tris  'TT&TITO V  £/<f  StdlV, 

quae  fic  puto  conftituenda:  n&<m ov,  w  aionv  (fc.  per¬ 
tinet),  casss vm  iTro^y.QVy  eis  frecw,  rjzarcv.  \kqi>sw  non  id 
efife  videtur,  quod,  ut  intelligatur,ad  axony  referendum 
fe  poftulet.  Scholiaftes  forte  cenfebat  v-mcitov  idem  fuifle 
atque  a.xausovy  quia  'j&o&cn  v^j.  w&axKhdfwnv  alios,  col¬ 
loquendi  gratia.  Sed  haud  fcio  an  it&ojtoy  melius  fic 
exponi  poflit.  u^ooitos  is  eft,  qui  facile  adiri  poteft , 
homo,  puta,  vel  locus.  Nonne  igitur  fignificet  ov 
crgocror,  (ut  *£aTos  faepe  in  Tragicis)  oh  horrorem  loci 
inaccejfus .  Quae  notio  videtur  prorfus  convenire 

fententiae 


\ 
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fententias :  Devenifti  eo  loci ,  quem  quis  accedere ,  quis 
vel  afpicere  fuftineat  *  ? 

Antiphernis  fragmentum  a  Koppierfio  editum  eft 
Obferv.  Philolog,  p.  58.  quod  fic  habet: 

fJLOLKfOM  7T(JLf>  dJJTOV  (/7Tip  tJJJTQV ,  K,C4Tr<>, 

Aya?  tLTroJboiv  tyKctTctsrp?<p&. 

Quid  fibi  velit  *7n>JW,  ut  huic  loco  ullo  modo  cor** 
veniat,  cum  ignariflimis  quibufque  nefcio.  Unde 
vero  corrupta  profluxerit  ledtio,  et  quo  modo  vera 
reftituatur,  nefcio  an  teneam.  De  fugitivo,  fortafle 
fervo  aliquo,  agi  exiftimo:  quem  clamore  undi- 
quaque  excitato,  confluunt  qui  prehendant  et  deti¬ 
neant.  Huic  vero  fenfui  convenit,  et  ad  vulga¬ 
tam  porro  proxime  accedit, 

-  - ANAIIOAIXIN 

quod  de  fuga  acceptum  vel  Lexica  vulgaria  docent. 
Atqui  id  contra  metri  rationem  peccat.  Sub  hac 
igitur  ledtione  latere  puto  veram  ledtionem  quae 
fuifle  videtur,  arctJbmr,  ut  locus  fic  legatur  et  diftin- 
guatur : 

*  Euripidis  Androm.  v.  23,' 

K ttya  si>i<r¥  ocgm*  utXktu  xgpor, 

huc  pertineat,  fi  reCte  corrigit  Brunckius ,  uti  e  conjectura  edi¬ 
dit,  TONON  pro  KOPON.  Elegantior  certe  nova  leCtio;  quam* 
fi  modo  faverint  Codices,  (quorum  vero  nulla,  quod  fciam, 
memorata  eft  varietas,)  prorfus  praetulerim-  Interea  etpart>x  — 
xopo»  Euripideum  putem,  et  ad  vitium  hrlcxoytxs  referendum, 
quod  in  Euripideis  ludibrio  faspe  verterunt  Comici :  de  quo 
plura  ad  Euripidis  PhcenifTas. 
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.  A  5  « 

&gt>  y.cLXfMf  7T'lf>  CWTOV  07K P  rfJJTOV)  'AOLTOJ 

Arry,  fyayjtaiv  ANAAYXIN  iy^ctTot^apu. 

Dum  eum  ex  omni  parte  concitati  perfequuntur, 
brevem  fugam  finit.  AvaJvnv  de  fuga  Theophraftus 
dixit,  tefte  11.  Steph .  in  Lex.  Euftathius  vero  &  Fabro 
etiam  addudtus  ad  Lucian.  T.  III.  p.  350.  docet 
ANAATNAI  iv  t<rt y  &v*t  tw  ANAIIOAISAI.  Cogitabam 
ctTmJbaiY  pro  etTroJW.  quod  tamen  nemini  opinor  pla¬ 
cuerit,  cum  non  tantum  venuftatem  vocis  *v*<h<nv 
minus  sequet,  ied  haud  fcio  an  non  iftius  vim  five 
de  refugiendi  notione,  five  Jurfum  evadendi  deduc¬ 
tam,  exprimat.  —  Vim  loci  quaerebat  Koppierjius , 
qui  fi  meum  tentamen  probaverit,  erit  quod  ob 
elegantis  Viri  confenlum  mihi  gratuler. 

Addam  Sui  da  locum,  qui  nunc  forte  fortuna  prae 
manibus  eft.  V.  ViKvxohu,  —  Arytrai  J\  ygj  P jKw&ku,  70 
KAMIITAON  yvtJhu  a^iiy.ovar,  zeu  hcitci  (wvvcnav  koli  o$%i<nv 
KAMrtTONTA  nv  0 oyuv.  Cod.  C.  C.  C.  vulgatam  lec¬ 
tionem  exhibet.  M^x/ruruv  vero  putem  nihil  aliud  efle 
nifi.  vocabuli  interpretamentum,  cujus  tamen 

poteftas  fatis  pefpicua  in  fequenti  Infcite 

porro  inferitur.  Ut  aliquam  habuerit  fpeciem,  poli 
ctyyfj.ovaf  debebat  poni,  —  a^fiovag  kou  kolu7tukov.  Ite¬ 
rum  vero  affe&us  videtur  locus.  P/mv»£«i  de  motu 
dicitur.  Maris  :  P twc-t&u'  to  ovat  KINEIA0AI. 
Suida)n  igitur  fic  legendum  cenfeo  :  A tyim  A  kou 
Pikvv&ou,  70  uvh&vu  — quam  pudicam  interpre¬ 

tationem,  non  alterius  na [xtkkov  auxilio  lequentia  indi¬ 
gebant,  quo  dilucidius  explicarent.  Virum  do<ftum 

et 
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et  perfpicacem,  qui  in  adnotatione  ad  Meer  idem 
adhibuit  Suidam ,  miror  nihil  monuifie. 

Definam  in  Lycurgi  Oratoris  fragmento  a  Rutilio 
Lupo  (p.  132.  ed.  Ruhn.)  fervato  et  Latine  fadto. 
Sed  vos ,  Judices ,  vos  h^ec  facere  debetis.  Nam  cum 
in  fententiis  ferundis  nocentibus  remiffe  paratis ,  vos  im¬ 
proborum  Jiudium  ad  peccandum  excitatis.  Pro  paratis 
ftatim  interlegendum  in  mentem  venit  parcatis»  Sed 
difplicebat  remijfe  et  parcatis  conjun&a,  quo  deinde 
paulo  melius  videbatur  remiffi  parcatis.  Sed  loco 
penitius  infpedto  et  confiderato,  nunc  cenfeo  for- 
taffe  Rutilium  fcripfifle,  Nam  cum  in  fententiis  ferun¬ 
dis,  nocentibus  remijfe  faciatis,  vel  agatis. — Remifie 
facere ,  ut  benigne  facere  antea  p.  12 y  -3  Tum  mihi 
beatijfimus  videbar ,  fi  quam  plurimis  benigne  feciffem  : 
ubi  locutionem  elegantem  optime  illuftrat  Ruhnke- 
nius.  Remijfe  faciatis  explicet  quis  parcatis ,  quod 
fuperferiptum  tandem  verse  ledtionis  locum  occupa- 
rit,  atque  inde  corrupta  ledtio  paratis.  Prseterea 
hoc  Lycurgi  exemplum  fchemati  Rarrhafiue  magis, 
opinor,  conveniet,  fi  pro  altero  vos  legamus  non . 
Sed  vos ,  Judices ,  non  h<ec  facere  debetis ,  quod  ad  re- 
prehenfionem  propius  accedere  videtur.  In  hoc  (au¬ 
tem  fchemate),  inquit  Lupus,  vehementer  cumjudicf 
agendum  eft3  et  vitium  aut  erratum  ejl  audafter  coram 
eo  reprehendendum.  Ruhnkenius  locum  ita  conftituit ; 
Nam  cum  in  fententiis  ferundis  nocentibus  poenam  re¬ 
mittitis,  paratum  vos  improborum  Jiudium  ad  peccan¬ 
dum  excitatis .  In  his  vero  elegantiam  et  facilitatem 

Z  z  2  defidera 

\ 


(  3^4  ) 

dcfidero,  quae  Ruhnkenianis  plerifque  elucet  conjec¬ 
turis  :  quanquam  viro  do&o  conjedtura  Tua  ita  pla¬ 
cebat,  ut  nihil  id  fibi  relinqueret  dubii,  quin  para¬ 
tam  faltem  ftudium  fcripferit  Rutilius.  Atque  haec 
de  Glofiematibus  infertis  hadtenus. 

Caeterum  de  Fragmentis  Graecorum  Oratorum  a 
Rutilio  Lupo  confervatorum  et  Latine  redditorum, 
plura  in  Altera  Obfervationum  in  Sophoclem  aliofque 
parte. 

P.  59.  1.  8.]  Locus  fane  difficilis  Pindari :  de 
quo  ita  Heynius .  “  Obfcura  fentemia  in  vulgata. 

Stav  corruptum  effie  facile  occurrit :  facilis  quoque 
emendatio  Sic  emendant  etiam  Dawes  et  Pauw: 
fed  ille  jungit  <wv  quod  bene  dicitur ;  enim- 
vero  $t&)  ymv*  (rvy  avfas — quam  durum  !  hic,  Pauwius , 
interpungit :  A  g.  K.  nec  tamen  fatis  di- 

ferte  explicat.  Arbitror  Szu  accipiendum  pro  m 
<ruv  S'.  a.  Y.&n  ctvfyos  (h.  e.  St»  avctyo?  kw)  faCrnv- 
lc.  Ipyudffiv  viy&Qozpt?.  nam  iyK6)[/.tuv  ctygas  hic  non 
fatis  expedio.)  initia  et  caufj^e  ac  fundamenta  illius 
pra clari  facinoris  jafta  funt  (h.  e.  vi&oria  illa  pro- 
fedta  eft)  a  deo  et  praeclara  viri  virtute .  Sententiam 
poeta  aliquoties  repetit  aliis  in  locis.” 

P.  61.  1.  10.]  Ut  oqnrkuv  Dawefius  vertit  honori¬ 
bus  angere — ile  avjw,  Sophocli  Oed.  Tyr.  1103. 

P.  62.  1.  8.]  De  Pindari  loco  fic  Heynius:  “  Da- 

wejius 
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wejtus  praedare  fibi  emendafle  videtur  9’  sawm  * : 
ut  Pyth.  IV.  363.  Y\rJ<mehccov(i<;  icmvr  uvahiov  7i//fyo/. 
Sed  aliena  prorfus  elt  vis  re  t(a  ab  hoc  loco.  Non 
TEaddx  iezitTo  condiderunt  urbem  ;  neque  conveniunt 
reliqua,  nec  tamen  vel  fic  adeo  abfonum  videtur,  a 
Sta  Stas*£vu  dudhim,  aut  eodem  fenfu  accipere,  aut 
quod  malim,  pro  miuS tu,  reddere.  Ad  Scholiaftem 
nemo  adtendit,  qui  ita  exponit :  fo  riva.  Atjtvw  mgavlo 
ct}aS& v  avfyav  STMu^eiV  yju  tvJbzov  yivtS. Jt,  t ct  veu niv&%  Eft 
igitur  a  h.  1.  eadem  ratione  accep¬ 

tum,  quae  ab  Hefychio  notata  (stawm,  bui/w,  et 
fic  Stas&y/cvof  )  et  a  VV.  DD.  cum  ad  eum 

loc.  tum  ad  Callim .  in  Cer.  48.  illuftrata  eft.  ut 
tamen  magis,  h.  1.  ojtuv ,  dj  cumizas  avarct&w  acci¬ 
piam,  ut  Schol.  Apollonii  exponit,  lib.  I.  Arg.  v. 
824,  itaque  Stoswno,  precibus  confequenti  funt ,  obti¬ 
nuerunt  A 

P.  62.  1.  15.]  De  Euripidis  loco  haec  Mufgra * 
vius,  (qui  Dawefii  ty^non-n  in  textum  recepit  con- 
fentientibus  MSS.  ut  et  Valkenarius  in  ed.  fua 
Hippolyti,)  “  Ita  MSS,  A,  E,  Cott.  Lib.  P.  et  FI. 
ut  emendaverat  Dawefius.  vide  ipfo  citante  Pind . 
Pyth.  IV.  v.  363.  Redte  porro  ftatuit  Valkenarius 
V.  Cl.  iy >@.9  etOUTQ  dativum  vel  fubjedtum  vel  fubau- 
ditum  poftulare.  An  legendum,  vaoy  Kv^tJbe  auda- 

*  Nihil  omnino  de  ifto  6’  Daavejius  :  et  quid  fibi  velit  cum 
Kcu  fic  conjundla,  quaero  :  tvxv^cv  rs  koi  vxvri  k>\v tk»  6 ’  iorxuro. 
Fortafle  Typographi  eft  erratum. 
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a*™'  Tale  templum  in  Acropoli  revera  extitiffe 
graves  funt,  Valkenario  jam  citati,  audtores,  Diod. 
Sic.  IV.  62.  Afclepiades  apud  Scholiaftem  Homeri  ad 
Odyff.  x.  320.  De  Cupidinis  fimulachro  non  item 
conflat.” 

P.  63»  1»  AuTci-f  zn tci  wjojwto. — Hoc  flatuit  ad 
eandem  rationem,  (quam  vero  fufpe6lam  habeo,) 
qua  p.  176.  reponit  r ouva.  pro  yowa. t&  $ 

t^aouirro.  Negat  enim,  contra  Prijciani  audloritatem, 
Digamma  pro  nihilo  in  verfibus  fcandendis  unquam 
haberi.  Ita  tamen  fe  habere  aliunde  etiam  quam 
ex  documentis  Prifciano  addudlis  conflare  videtur. 
Confer  notata  infra  ad  Salterianum  loci  cujufdam 
Homerici  Specimen  digamma  fuppleti  fuis  locis  in- 
terpofito,  Adnotationi  in  quartam  Mifcellaneorum 
Sedlionem  adjeftum. 

1  ■ 

S  E  C  T.  III. 

Litem  de  accentibus,  quam  leviter  attingit  initio 
hujus  Seftionis  Bawefius ,  ita  tamen  ut  fe  eorum 
ufui  adverfari  tefletur,  illibatam  et  integram  mitto, 
cum  de  haere  copiofe  differere  pollicitus  fit  vir  doftus, 
cThomas  Edwards ,  (qui  et  aliis  feriptis  civitati  eru¬ 
ditae  innotuit,  et  nuper  SeleBorum  Idylliorum  Theo¬ 
criti  editione ,)  in  Mifcellaneis  Criticis ,  quae  fe  editu¬ 
rum  nuper  fidem  dedit.  Interim  (ne  Fofterum  aut 
Primattium  memorem)  omnino  legi  meretur  acutif- 

fimus 
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fi mus  Scriptor  de  Originibus  et  Prcgrcjfione  Univerjie 
Orationis .  Part.  II.  Lib.  II.  c.  4.  De  hac  re  quo¬ 
que  fcripfit  J.  M.  Gejnerus  (eum  enim  materiam 
fubminiftrafie,  quam  Kernius  fuo  tantum  ingenio  et 
ftilo  compofuit,  audior  eft  Eyringius ,  in  Defcrip- 
tione  Operum  J.  M .  G.  Biographias  Acad.  Got- 
tingenfi  fubjedla)  in  Difputatione  de  Accentuum  ve¬ 
terum  genuina  'pronuntiatione  Gotting.  1755;  cujus 
quidem  notitiam  Eyringio  eodem  debeo  *.  Difpu- 
tationem  hanc  Fojierus  non  memoravit,  fortaiTe  illi 
ignotam. 

De  Dawefio  ipfo,  et  de  T.  Bentleii  Diflertatione, 
quam  ad  partes  vocat  D.  haec  Fojierus ,  p.  304. 
‘c  Mr.  Dawes  hath  jujl  touchedy  &c.  Dawefius  hoc 
argumentum  leviter  perftrinxit:  ita  tamen  ut  vi¬ 
deretur  parum  operae  in  illud  impendifle,  atque 
adeo  in  errorem  incidifie,  quo  plerique  cenfue- 

*  Univerfa  difputatio,  inquit  Eyringius,  m  duas  divifa  eft 
partes,  quarum  prior  veram  accentuum  indolem  atque  rationem 
explicat.  Atque  ibidem  perverfo  eorundem  ufui  obviam  it, 
quo  fcilicct  non  diverft  a  quantitate  fc.  xiovc?  ^ccen>us  habentur. 
Pofteriore  Difputationis  parte  accentuum  hiftoriam  perfequi- 
tur.  Rei  ipjiui  cognitionem  antiquiflimos  jam  Graecos  habuifte, 
e  Platoni s,  Arijiotelis,  Plutarcbi ,  Athenaei,  Apollonii ,  aliquot  locis 
confirmat :  Signis  vero,  five  adfcriptis  illis  Tsporu^txg  et  Tv.<nug 
notis  eos,  ufu  quippe  doftos,  diu  fine  incommodo  caruifie. 
§ed  has  ipfas  tamen  mature,  certe  ante  Augufti  aetatem,  in¬ 
ventas  efte  arbitratur,  forte  florentifiima  jam  Graecia,  certe 
fub  Alexandri  fucceftoribus,  cum  Graeca  difcere  tot  peregrini 
cuperent. 


rint 
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rint  accentus  quantitati  minus  convenire.  Nec 
tamen  dicit  accentus  ipfos  fic  minus  convenire,  fed 
vulgarem  eorum  ufum.  Utinam  Bawefium>  virum 
quippe  ab  omni  parte  inftructiftimum,  cenfuifle  hoc 
argumentum  magis  dignum,  quod  ab  ipfo  tracta¬ 
retur.  Inanitas  declamationis,  quae  au&orem  fuum 
habet  nuperum  Callimachi  editorem,  ea  eft  quae  vix 
animadverti  mereatur.  Quseftionem  ille  fic  pro¬ 
ponit  :  “  Graecae  linguae  enunciatio  accentu,  an 
quantitate  melius  procedat.”  Quod  qui  proponat, 
haud  fane  intelligo  cur  non  idem  pofiit  proponere 
alterum  hujufmodi :  “  An  ambulandum  inter  aut 
currendum  aliquis  pede  dextro,  vel  finiftro,  per  fe 
uno  melius  uti  pofiit.” 

P.  75.  1.  18.]  “  Mitto,  inquit  idem  vir  dodtifli- 
mus,  p.  340.  ufum  accentuum,  quem  eorum  de- 
fenfores  nonnunquam  jadtant,  nempe  iftum  quo 
varix  vocabulorum  fignificationes  dif cer¬ 

nantur  i  quippe  varietas  ifthaec  fine  talibus  auxiliis 
facile  dignofci  poteft.  Aliis  quoque  linguis  fune 
vocabula,  quae  alias  alia,  eaque  nonnunquam  con¬ 
traria,  habeant  fignificata,  nulla  tamen  accentus  va- 
ritate  difereta,  quorum  vero  cujufqde  vis  e  fenten- 
tia  facile  poteft  colligi.  Non  tacendum  autem 
eft,  Graecorum  optimos  Grammaticorum  ipfos  fepe 
varias  vocabulorum  fignificationes  fecun¬ 

dum  diverfum  eorum  accentum  difeernere.  Ammo~ 

mus 
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nius  *  hanc  rationem  perfsepe  iequutus  eft,  Eufta- 
thius  non  raro,  non  nunquam  Meeris .  H.  Stepha - 
Graci  Thef.  Appendici  inieruit  fyilogen  talium 
vocabulorum  e  Cyrillo  vel  Pbilopono  coiledtorum.  In 
diiputatione  fua  de  bene  injli tuendis  Gr.  ling.  Jiudiis9 
p.  53.  documentum  affert  erroris,  quo  confufa  fue¬ 
rint  tria  ilia  J)aCa.Kcov9  J)aCst\o!y9  cDccCo^dy9  in  Philonis 
Euthyphrone,  idque  ob  notas  accentuum  minus  ob- 
fervatas.  Tanti,  inquit,  refert  diferimen,  quod 
tales  notulse  hic  conftituunt,  noviffe.”  Vide  porro 
p.  54,  55.  ejufdem  difputationis. — Albertius ,  vir  cele¬ 
berrimus,  in  Peric,  Crit.  p.  57.  ingeniofe  Hefycbium 
correxit,  V.  mvqv,  indicato  loco  Homeri  Od.  1 10, 
quam  refpexerit  Grammaticus,  unde  conftat,  qui- 

*  Ammonii  quoque  editor  eruditiffimus,  Falkenaritts%  idem 
fecit  in  Commentario  fuo,  alibi  etiam  et  nuper,  (quod  mireris,) 
judicans  quantitatem  et  accentus  libi  ipfos  parum  convenire. 
“  Non  molefte  feret,  (inquit,  inDiatribe  Euripid.  p.  246,  247.) 
quod  in  Adnot.  in  HippoL  quse  dederat  ( Heatbius )  accentibus 
deftituta,iifdeminllruxerim.  Ipfe  vocibus  in  alium  a  fe  fenfum  ac¬ 
ceptis,  ad  mentem  lectori  declarandam,  accentus  imponere  non- 
nunquam  fe  coaCtum  fenfit.  Alceili  v.  504.  cvpZx?Mv  corrigens 
pro  gv(avxauv .  v.  565.  pro  roh  v.  921»  «f-ce*  pro  elfetv,  & c,  &c. 
— In  his  et  in  centenis  fimilibus  vim  vocum  LeCtori  foli  mon- 
itrant  accentus.  Quid  itaque?  an  accentus  libris  Graecis  Poe¬ 
tarum  faltem  atque  Oratorum  funt  ejiciendi,  qui  cert*e,  quod  ne¬ 
mo,  credo,  diffitebitur,  njerfeuum  et  periodorum  modulo  nocent?  Qui¬ 
ni  mo  funt  ad  fegmfecatuum  diverfetatem  determinandam  pernecef- 
farii  ;  quod  in  iftis  fuis  correctionibus  fenfifle  virum  doCtiffi- 
raum  opinor.  Accentibus,  quam  occupant,  fede  reliCtis,  fic 
tamen  ltatuo,  ne  unicum  quidem  verfum  Poetae,  &  ne  unicum 
quidem  Oratoris  periodum  legi  debere  fecundum  accentus.”  B. 

A  a  a  cunque 
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cunque  gloltam  Lexico  addiderit,  in  errorem  in* 
cidifte,  quod  diverfum  Avos  et  euyfo,  accentum 
nefciverit,  atque  adeo  duas  diverfae  fignificationis 
voces  inter  fe  confuderit.  At  fic  etiam,-  uti  bene, 
(quod  folet)  Apollonius  monet,  yzvioi  tov  vow 

awtTcSi  yA  m  7®yo»  c fiJkrM&zuy  J)a  ra  acegSOTfeeyocj 
?,oyov.  y&QzTrt?  >9  N  cOO.cov  arrugav  ay^iCohav  J)ctxpio&'f 

7TC V7VJ  ili  rob V  izrclKOk^OUVTUV  70/5  A oyotfy  0'JK  iyKhtnaV)  OvFc 

s|  ofiav  TzLttw.  Veruntamen  oportet  nos  attentius  ani¬ 
mum  advertentes ,  non  tenore  tantum ,  fed  oratione 
confequenti  hoc  dignofcere.  Nam  ali#  quoque  am¬ 
biguitates  innumerabiles ,  non  tenore,  aut  inclinatione , 
fed  oratione  confequenti  dignofcuntur .  Syntax.  Lib.  II. 
c.  20.” 

P.  77.  1.  9.]  Hic  locus  Mifcellaneorum  Criti¬ 
corum  de  Futurorum  Atticorum  ab  Ionicis  variantium 
analogia  et  confilio ,  plane  eft  infignis,  et  Dawefii  in¬ 
genium  accuratamque  eruditionem  prodit.  Hinc 
facile  inanitatem  .illius  obfervationis  toties  iterata  , 
de  pr^efente  pro  futuro  Atticis  adamato  perfpicimus. 
Huic  obfervationi  fimilis  eft  altera  illa  de  verbis 
&c.  &c.  quse  revera  efte  futura  docet, 
quacunque  fit  eorum  forma:  quibufcum  conferan¬ 
tur  qute  dixit.  Prref.  p.  3. 

Plurimum  certe  frugis  a  Dawefii  obfervatis  repe¬ 
tendum  eft,  a  cujus  tamen  rationibus  multum  dif- 
cedo  in  Specimine  Originationis  Gracts^  huic  libro 

adjebto,  ubi  nonnulla  dico  de  Scientia  Temporis, 

et 


(  3 7«  ) 

«St  conor  exponere  quatenus  tempus  Prsefens  et  Fu¬ 
turum  re  vera  unum  idemque  cenferi  dqbeant. 

Cum  Dawejii  argumento  de  futurorum  Attico¬ 
rum  et  Ionicorum  forma  er.  an  alogi  a,  de  aorifto  fecun¬ 
do  Graecis  literis  abjudicando,  &c.  tantum  cenfebam 
habui  ne  commercium  Diti  at  a  Lennepiana ,  quas  pro¬ 
tulit  Villoifonus  ad  Longum  p.  248.  ut  locum  in  ad- 
notatione  hac  mereri  viderentur.  Quare,  ut  notiora 
fiant,  cum  digna  fint,  locum' 'integrum  e  ViUoifoni 
libro  in  lebloris  gratiam  defcripfi. 

u  EXISTIMABAT  Lennepius  futura  Attico 
more  formata  a  verbis  puris  in,  vel  cadenti¬ 
bus,  ut  funt  futura  a  praefenti  Spao,  et  ?£?a»> 
xpifjud)  aliaque,  hujufce  generis  in  fcriptis  Atti¬ 
corum  obvia,  revera  formata  efie  a  futuris  in  cm>, 
vel  sjzy,  fublata  nempe,  more  Jonum,  litera  2  inter 
duas  vocales.  Hoc  enim  in  multis  verbis  eorum- 
que  conjugationibus,  Ionibus  proprium  fu  it  3  ficuti, 
verbi  gratia,  in  futuro  *  a  praefenti  tgta,  pafiim 
apud  Homerum  obvio.  Quod  itaque  Iones  pronun- 
ciabant  futurum  JV.a,  f£i\aa,  xfltfjuia,  *£oa?<u,  pro  fu¬ 
turis  SfdiGZOy  xpi/xctozoi  f^oAJort),  hoc  Attici,  QUO- 

*  rum  antiqua  dialedtus  ab  Ionica  parum  differebat, 
contradlione  inflituta,  pronunciarunt  xptfta9 

sJoAcy,  atque  ita  in  aliis  aure  in  oa>  definunt,  idqCie 
tam  in  adtivo  quam  in  futuro,  medio.  Sic,  exempli 

*  Apud  Herodotum  L.  I.  c.  157.  ed.  Wejjeling.  legitur  #ars~ 
gf#»,  quod  vocant  futurum  fecundum ,  Ionice  refolutum,  pio 
dTipcHy.  Sed  de  futuro  ifto  fecundo  vide  p.  372.  B. 

A  a  a  2  caula. 
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eaufa,  Attici  futurum  medium  ab  Ioni- 

bus  pronunciatum  extulerunt  j  at¬ 

que  ita  in  reliquis  fimilibus,  in  quibus  tamen  om¬ 
nibus  obfervandum,  quid  optimorum  fcriptorum 
ufus  doceat,  nec  quidquam  temere  fingendum, 
quod  non  eorum  audloritate  fit  comprobatum. 

Hinc  fequitur  illud,  quod  vulgo  ftatuunt  gram¬ 
matici  futurum  fecundum  eodem  pertinere ;  adeo- 
que  non  duo  futura  idem  fignificantia,  ut  falfo  ex- 
iflimatum  eft,  fed  unicum  duntaxat  Graecos  habere; 
ea  autem  quae  vulgo  dicuntur  futura  fecunda,  ut 
71/zrw,  cutov,  hiTTu,  Qvytj  t.  a.  non  nifi  futura  effe  At¬ 
tica  ad  eamdem  rationem,  ad  quam  modo  memo¬ 
rata  verba,  formata,  adeoque  orta  a  verbis  obfo- 
letis  puris  7V7na^  cacata,  ajh$6>,  %.  7.  a.  Tempore 

fadtum  eft,  ut  horumce  verborum  purorum  tem¬ 
pora  praefentia  in  defuetudinem  abierint,  futura  au- 
tem  remanferint  in  ufu.  Cum  autem  Grammatici 
jam  non  in  ore  loquentium  invenirent  ulla  verba, 
feu  themata  praefentia,  ad  quae  referri  pollent  haec 
futura,  7!/7®j  «m>,  <pvyo9  ea  confiderarunt  tanquam 
futura  ab  iis  diverfa,  quae  frequentius  occurrunt, 
atque  ira  bina  futura,  primum  nempe  et  fecundum, 
fibi  videre  vili  funt;  de  quibus  ne  per  fomnium 
quidem  antiqui  cogitaverant. 

Quod  autem  attinet  ad  ea  futura,  ut  vocant 
Grammatici,  in  quorum  penultima  pro  E  eft  A, 

*  Cf.  Librum  prasftantilfimum  de  Originn.  15  Progref.  Univ . 
Orat.  T.  II.  p.  536.  B. 

•  Ut 
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iit  axv.fi,  icxvLorw,  orcifOlco,  aliaque  fimilia,  formata 
tpiKa,  can^a,  zXi7m,  orifla,  et  fimilibus,  ea  revera  non 
funt  horumce  verborum  futura,  fed  orta  a  verbis 
produdtis,  summ,  xxcLona,  7xifiw,  quas  et  ipfa 

orta  funt  a  fimplicioribus  saxa,  mv^v,  mtoo,  : 
unde  nec  haec  futura,  $v.xa,  cmioco,  y^ctora,  orafico,  pro 
fecundis  habenda  funt :  fed  eodem  prorfus  modo 
efformata  funt,  quo  futurum  Atticum  tfi,  ex  tpo. 

Idem  dicendum  de  futuris  cp^Xd,  vtctyco,  o k.  t*  a. 
a  verbis  ut  putant  fiu :  fed  quse  po¬ 

tius  derivanda  funt,  a  verbis  inufitatis,  cp^.&a, 
y.co,  oJW,  quas  et  ipfa  oriuntur  a  verbis  primitivis 
<Pe$y»>  oJk,  a  quo  poflremo  latinum  odor  proxi¬ 

me  defcendit.  Reliqua  autem  futura  fecunda,  quae 
vulgo  vocantlir,  ad  eamdem  rationem  facile  revo¬ 
canda,  et  ad  unum  futurum  quod  primum  dici 
folet,  unice  referenda  funt :  cum  certiflimum  fit 
unicam  futuri  charaderifticam  in  antiquiffima  Grs? 
ca  lingua  conftanter  fuiffe  literam  2 ;  mutationes 
autem  omnes  qus  in  diverfis  cernuntur  futuris,  va¬ 
riis  verborum  formis,  quarum  multae  obfoletae  funt, 
vel  diverfis  adfcribendas  effe  dialedlis,  iifque  fuam 
originem  debere,  nec  magis  nova  conftituere  temr 
pora,  quam  iEolicum  i novum  conftituit  aorif- 
tum.  Saspe  enim  ex  una  in  aliam  diale&um,  vel 
ex  hac,  aut  ex  illa  vicina  forma,  recepta  fuerunt. 
Neque  alia  eft  ratio,  quare  interdum  uni  verbo  du¬ 
plex  futurum  adjungatur :  ficut,  exempli  caufa, 
verbo  cujus  duo  perhibentur  futura,  nempe 

d.cpvozt) , 
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»  * 

4$v<m9  et  j  quorum  quidem  prius  ad  verbum 

u$vtp%  feu  pocius  a<pM ;  poftenus  vero  ad  a<puom  re- 

fere,  i;  lum  eft. 

Sic  et  fecunda ,  quae  vulgo  vocantur,  pafiivi  fu¬ 
tura  una  eademque  funt  ac  prima  ejufdem  palfivi 
futura,  feiriper  a  futuro  aclivo,  mutando  &  in  om/, 
formata,  fed  a  formis  vici  ds  orta  :  fic,  verbi  gra¬ 
tia,  7 vTmaofMJt)  fecundum  paffivi  futurum,  oritur  a 
wmcxo*  futuro  adlivo  verbi  cui  vicinum 

quemadmodum  primum  paffivi  futurum,  w$mjjajt9 
oritur  ab  activo  futuro  7z/<p0«azy,  verbi  cui  vi¬ 
cinum  71/7T7W.  Eodem  prorfus  modo  pri¬ 

mum  futurum,  non  immediate  fed  a  futuro 
ep^»czy,  formre  produftionis  ops^o»,  de  quo  dubi¬ 
tare  nos  non  finit  ipfummet  prsefens,  ‘offigar,  quod 
apud  veteres  fcriptores  remanfit.  Unde  ut  prima 
et  fecunda  adtivi,  fic  et  prima  et  fecunda  pafTivi 
futura,  una  eademque  funt,  non  nifi  fola  forma 
differunt,  et  eodem  prorfus  modo  a  verbis  vicinis 
formantur. 

Sic  TVffWloeo)  futurum  atticum  a  vicino  verbo  eo- 
que  obfoleto,  wnna  formatum,  fupereft  apud  Arif- 
tophanem  in  Nubibus,  v.  1445.  ut  et*  apud 

eundem  in  Pluto,  v.  21.  a  quo  ortum  futurum 
paffivum  7z>7T77 favutu,  quod  legitur  apud  eundem  in 
Nubibus,  v.  1382.  non  magis  tertium  conftituit 
paffivi  futurum,  quam  7 fecundum  ^  fed  ori- 

*  Phctius  Lex,  Ined,  BodL  Tvriw^s'  citras  teyovn  ro  [tftkov. 
tyiroQum»  B. 


tur 
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twr  a  WffTtcjj  ut  Tu^^yau,  a  7i/<p9s<y,  et  Tvwwycu  $ 

TVTTito' 

Ex  quo  porro  inteiligitur  et  primum,  quod  di* 
citur,  verbi  medii  futurum,  non  aliud  effe,  quam 
paffivum  futurum,  et  ab  hujus  formatione  nihil 
quidem  differre,  fed  ab  alia  forma  vicina  oriri.  Ut 
enim  a  futuro  adivo  w<pQ»cm,  verbi  jixpQteo,  fit  w$nff9* 
yau,  et  ab  o °i%Snav{Aou,  quod  efl  primum,  ut 

vocant,  paffivi  futurum,  fic  et  a  futuro  verbi 
TJ77ZO,  fir  7i/d^[/.cu,  et  ab  futuro  verbi  op?^,  fit 

«p?f oy.au,  quod  primum  effe  dicitur  medii  futurum* 
Et  hoc  clarius  apparebit  ex  verbis  $tM&  et  vyxa,  a 
quorum  futuris  adivis,  qikm zo  et  vyaazo,  formantur 
futura  paffiva  <ptKnovy.au  et  vyaovy.au,  quas  a  gramma¬ 
ticis  fimul  et  pro  fecundis  paffivis  et  pro  primis 
mediis  habentur  futuris. 

Neque  alia  efl  ratio  futuri  fecundi  medii  7 vansyau, 
quod  idem  efl  ac  medii  primum  et  utrumque  paffi- 
vum,  eodemqne  prorfus  modo  formatum,  ad  diver- 
fam,  eamque  vicinam,  ejufdem  verbi  formam  re¬ 
ferendum  efl.  Ut  enim  aufoyau,  primum  medii  fu¬ 
turum  formatur  ab  adivo  futuro  mutando  a 
in  cy.au  (quemadmodum  primum  palfivi  futurum, 
7 uqfivmiuu,  formatur,  a  futuro  adivo,  wpQm -u,  quod 
fit  a  7 v<p9s»,  et  fecundum  paffivi  futurum,  aumcvyau, 
formatur  a  futuro  adivo  7vwov,  quod  fit  a  norta,) 
fic  ab  adivi  futuro  Ionico  iym»  (pro  tjtkozo)  venit 
7uanoy.au,  et  per  contradionem  Tjamyau,  quod  imme¬ 
rito  vocant  fecundum  medii  futurum)  dum  contra, 

quatuor 
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quatuor  illa  futura,  duo  pajftva  et  duo  media ,  pro 
uno  eodemqus  futuro  paffivo  habenda  funt,  eam- 
demque  fequuntur  formationem;  fcd  ad  diverfas 
tantum  verborum  vicinorum  formas  referuntur. 

Idem  dicendum  de  paulo -poftfuturo*,  ut  vocant: 
hoc  enim  futurum  nihil  aliud  eft  quam  futurum 
paffivum,  et  eamdem  quidem  formationem  fequi- 
tur,  fed  a  vicina  verbi  reduplicatione  audti  forma 
oritur :  ut  adeo  7 mfypca  fadlum  fit  a  futuro  obfo- 
leto  tituli  verbi  711 vel  757 V7fny  cui  vicinum 
TOTtja.  Similiter  f7Timt»cro(j.eu  eft  a  '7ri7roi>icKi)i  verbi  y, 
cui  vicinum  mna.  Sic  uzxpa.%ov tui,  quod  unicum 
paulo-poft-futurum  in  toto  Novo  Teftamento  oc¬ 
currit  apud  S.  Lucam,  c.  19.  v.  40.  eft  futurum 
paffivum  a  juxpuf;<»y  verbi  uHpctyo.  In  fcriptis  autem 
veterum  poetarum  plurima  reperiuntur  hujufce  ge¬ 
neris  verba  reduplicatione  audta,  quae  funt  novae 
verborum  formae  ortae  a  praeterito  perfedto  verbo¬ 
rum  primitivorum,  fervato  hujufce  praeterito  per- 

1 

fedto  augmento,  qualia  funt  iftj&to "j~,  a  praeterito  per- 
fe&o  verbi  Mnm*  a  praeterito  perfe&o 
cTfe/cwcf,  verbi  JUa9  vel  JbJb  ;  fm$vyj.o  a  Tre^i» cc«,  verbi 
fva,  atque  alia  innumera  ad  hanc  rationem  exigen¬ 
da,  quae  multa  in  Dorica  dialedto  fuifie  obfervant 
Grammatici.  Hsc  autem  verba  reduplicata,  prae¬ 
ter  paulo  poft  futurum,  quod  ut  in  adivo,  fic  in 

« 

*  Cf.  Originn .  tff  Progrcf.  Uni<u.  Orat.  T.  II,  p.  131.  B. 

4  Cf.  eundem  librum.  T.  II.  p.  526.  &  Kcen.  ad  Gregor , 

p.  81,  82,  B , 

paflivo 
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pafiivo  nullum  eft,  etiam  peperifie  videntur  et  Im¬ 
perfecta  Ionica,  qualia  titv mv  et  multa  alia  fimilia  j 
cum  Iones,  ut  conflant,  augmentum  vulgo  omit¬ 
tere  foleant,  et  a  verbo  reduplicato  niv™  efformave- 
rint  imperfeCtum  TE  71/ 773  J>,  omiflo  augmento. 

Quod  vero  fpeCtat  ad  aoriftum  qui  dicitur  fecun 
Jus,  quemque  formari  a  futuro  fecundo,  non  fine 
aliqua  fpecie  ftatuunt  Grammatici,  id  fi  attentius 
confideretur,  a  vero  alienum  effe  quivis  intelligit, 
qui  meminerit  eorum  quae  de  hoc  futuro  fecundo 
fupra  obfervata  funt.  Cum  itaque  olim  nullum  fu¬ 
turum  fecundum  extiterit,  alio  quoque  referen¬ 
dum  effe  aoriftum,  quem  vocant  fecundum,  immo 

nullum  effe  facile  apparet.  Quae  autem  Gramma- 

/ 

ticos  recentiores  ad  futurum  fecundum  fingendum 
adegit  vicinarum  formarum  ignoratio,  eadem  in  caufa 
fuit  cur  aoriftum  fecundum,  qui  nunquam  extitit, 
excogitarent.  Semper  tenendum  eft,  multa  futura, 
non  ea  duntaxat,  quas  fecunda  dicuntur,  fed  etiam 
prima,  non  a  verbis  ufitatis  quibus  adfcribuntur,  fed 
a  vicinis  oriri  verborum  formis.  Id  autem  fi  hic 
perpendamus,  ftatim  patebit,  hujus  aorifti,  qui  fe¬ 
cundus  dicitur,  formationem  perfici,  fi  praefentis 
temporis  illius  form^  ad  quam  proxime  pertinet, 
terminatio  a  in  ON  mutetur,  et  praefigatur  aug¬ 
mentum.  In  qua  quidem  formandi  ratione  cum  idem 
prorfus  locum  habeat,  quod  in  imperfeCli  formatione, 
unufquifque  facile  advertet  hunc  fecundum  ao~ 

B  b  b  riftum 
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nilum  rectius  referri  ad  imperfeda,  quae  a  vicinis 
verborum  formis,  iifque  imprimis  obfoletis,  oriun¬ 
tur  :  ut  mirandum  non  fit  toties  hunc  aoriftum, 
quem  vocant,  fecundum,  eodem  fenfu  quo  imper¬ 
fedum  ufurpari.  Quum  itaque  nihil  aliud  fit  hic 
aoriftus  quam  imperfedum,  fi  et  formationem,  et, 
ut  plurimum,  hgnificationem  relpiciamus,  hinc  fe- 
quitur  ejus  quoque  per  omnes  perfonas  et  numeros 
flexionem  eamdem  prorfus  efle,  quam  imperfedi. 
Neque  noftr^  obftat  fententiae,  quod  in  fecundo 
paili vi  aorifto  alia,  quam  in  paifivo  imperfedo 
flexio  eft,  ut  infra  fuo  dicemus  loco.  Hanc  doc¬ 
trinam  firmant  ii  aorifti  fecundi,  qui  a  praefenti- 
bus  ufitatis  oriuntur,  et  propterea  plane  conve¬ 
niunt  cum  imperfedis  ac  eodem  jure  pro  im¬ 
perfedis  ac  pro  fecundis  haberi  poflunt  aoriftis ; 
ut,  verbi  gratia,  nxov  ab  &kov  ab  sa#,  umv  ab 

n hJgv  ab  /cfta,  in  quibus  eadem  contradionis 
ratio  ab  initio,  quae  aliorum  verborum  a  vocali  in¬ 
cipientium.  His  itaque  praemittis  facillimum  erit 
omnes  hos  aoriftos  fecundos,  feu  potius  imperfeda, 
ad  vera  fu  a  themata  referre.  Ita  tqv ^  tEn c| u  3. ni 

imperfedum,  pertinet  a  tu-™,  ut  imperfedum 
7vv  ad  vicinum  quidem, Ted  produdum  verbum,  mna, 
refertur.  Eadem  porro  ratione  a  a *Ga  eft  «a olCov,  a 
OZL77TO)  cujus  loco  fupereft  <m7m9  tcmmy ;  a  unde 
(jLaiv&aya,  t/ActQov;  a  'Jfctyjy  cujus  loco  ufurpatur  n ?ayo, 
irfetyov ;  a  y^co^  unde  fadum  y^co^  f ygLov ;  a  77«»)  unde 
fadum  ttum,  imo v  >  a  cujus  vicinum  <f>ivy*i 

ftyvyoy  j 
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fi puyov  i  a  Kl'7TCi)'>  CUJUS  VICinum  Ae<7r<i>,  SA/ot/ ;  a 
cujus  vicinum  <nm p«,  a  >cc^a>,  cujus  vicinum 

2^ov  ab  o<p*A/y,  unde  o<pe-t^c y,  coqikw  ;  atque  ita 
in  aliis  multis. 

Qui  autem  aorifti  referuntur  ad  verba  in 
ut  fune  tcrfjuuyov,  aliaque  fimilia,  ad  vicinas  pertinent 
formas  ^  et  illud  quidem  a  a-^wyo9  cujus  vicinum 
a-fjuu^a.  Sic  iftdLQov  pertinet  ad  ^0«,  cujus  vicinum, 
lcL7ra,  unde  ufitatum  l*7tie» ;  tppitpov  ad  \i<p6>,  cujus  vi¬ 
cinum,  \i7ra,  unde  eft  \t7r\a.  Porro  ficut  futura  in 
£<y  verborum  «»,  propriae  pertinent  ad  verba  in  yu9 
ita  ad  eafdem  formas  pertinent  aorifti  qui  dicuntur 
fecundi.  Sic  i<7r^ayov  a  <7r$ayo9  CUJUS  vicinum  ; 

aguyov  ab  o$uy»9  cujus  vicinum  oriuntur.  Qui 

vero  in  Jbv  definunt  ficuti  futura  fecunda,  referendi 
funt  ad  formas  verborum  in  cfty,  ut  appaJbv  ad  <p^Jh>9 
unde  ortum  (p^crJh)9  feu  <pp«£<y.  Notandum  enim 
eft  verba  in  vulgo  efferri  folita,  a  Dorienfibus, 
et  imprimis  a  Siculis,  pronunciata  fuiffe  per  <rJh)9  a 
Tarentinis  vero  per  <m>9  a  Boeotiis  per  tt a>9  vel  $Sb9 
quae  tamen  poftrema  flexio  Lacedaemoniis  potifli- 
mum  fuit  propria  :  qua  quidem  ratione 
PpcteAy,  <p^ctiy^y,  <pp arJbj9  <pt>acm>9  et  (ppctrico ,  nonnifl  di- 
dialedto  verfa,  feu  diverfa  diverforum  Graeciae  po¬ 
pulorum  pronunciatione  inter  fe  differunt.  Patet 
igitur  omnes  fecundos  adtivi  aoriftos  nihil  aliud  efle 
quam  imperfe&a  a  vicinis  dedu&a  formis,  quarum 
plurimae  obfoletae  funt. 
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Cum  vero  in  lingua  Graeca  aoriflus  fecundus  non 
magis  exiftat,  quam  tria  fecunda  adivi,  paftivi,  medii, 
et  primum  medii,  futura ,  ac  paulo  poft  futurum , 
quaerendum,  an  ut  in  adivo,  fic  etiam  in  pafiivo, 
ad  imperfedum  pertineat.  Immo  vero  etiam  et 
primus  pafiivus  formatione  ad  imperfedum  refe¬ 
rendus  eft.  Et  quidem  ifta  tempora  facta  funt  ad 
normam  imperfe<5torum  adivorum,  quae  a  verbis 
in  i u  oriuntur,  quales  formas  verborum  in  ^  quam- 
plurimas  olim  in  Graeca  lingua  extitifife,  immo  reli¬ 
quis  antiquiores  efte,  ex  iis  quae  fuperfunt,  abunde 
apparet ;  cum  praeterea  in  Homero,  fcriptore  om¬ 
nium  antiquiftimo,  immo  in  variis  Graeciae  dialec¬ 
tis,  et  praefertim  in  iEolia  frequentiflime  ufur- 
pantur,  ubi  alii  Graeci  verbis  in  n  definentibus 
utuntur.  Hoc  autem  ne  temere  quis  putet  pro¬ 
poni,  res  paulo  enucleatius  eft  exponenda.  Conftat 
multa  apud  Graecos  verbi  paftivi  tempora  in  adivo 
fenfu  ufurpari,  et  contra  multa  verbi  adivi  in  paf- 
fivo  adhiberi :  mirum  itaque  videri  non  poteft,  fi 
haec  tempora,  etfi  ad  paftivum  referuntur,  quod  in 
ufu  plerumque  virtute  paftiva  gaudeant,  formatione 
tamen  ad  adivum  verbum  pertinere  dicantur; 
hinc  minus  mirandum  eft  non  raro  etiam  haec  ipfa 
tempora  a  Scriptoribus  in  adivo  fenfu  ufurpari. 
Qui  autem  adiva  verborum  in  pi  confideraverit 
imperfeda,  is  et  facile  inveniet  quo  referri  poflint, 
hi  duo  paftivi  aorifti.  Nam  et  in  formatione,  et 

in 
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in  flexione,  immo  et  in  dialeCtis,  imperfeCtorum 
quae  verbis  in  ///  adjungi  folent,  rationem  fequun- 
tur ;  et,  quod  etiam  majus  eft,  in  diverfis  modis, 
eafdem  mutationes,  quas  ifta  verborum  in  y.i  deli¬ 
nentium  imperfecta,  patiuntur.  Certum  itaque  eft, 
eadem  efle  natura  fua  haec  tempora,  fed  tantum 
orta  a  diveriis  vicinorum  verborum  formis.  Quae 
igitur  ratio  inter  S770w,  imperfeCtum  aCtivum,  et 
praefens  779«///  intercedit,  haec  eadem  pariter  efle 
deprehenditur,  inter  *™<?9w,  quod  pro  primo  aorifto 
paflivo  male  habent,  et  inter  obfoletum  *  i v<pQ»[ju. 
Sic  et  quae  ratio  inter  et  intercedit,  haec  ea¬ 
dem  efle  pariter  deprehenditur  inter  vwTmv,  quod  im¬ 
merito  pro  fecundo  aorifto  paflivo  habetur,  et  inter 
obfoletum  t vtw///.  Et  quidem  7v<p^ny.t  cum  Ti/<p0z/y, 
et  TvTmpt  cum  t  umeo,  formis  diverfis  a  7 -w»  ortis, 
eodem  modo  conveniunt,  quo  cum  quod  ori¬ 
tur  ex  St»,  convenit  $*///;  ex  quo  $*///,  addita  redu¬ 
plicatione,  formatur  779«/// :  quae  tamen  reduplica¬ 
tio  interdum  omittitur,  ut  in  p«///,  a  verbo  quod 
alias  pronunciandum  eflet  7ncp»y.t. 

Diximus  autem  tTumv  nihil  aliud  efle,  quam  im¬ 
perfectum,  ut  s0w,  quamvis  illud  *9w  vulgo  pro 
fecundo  habeatur  aorifto.  Enimvero  ut  in  aliis  fic  et 
in  iis,  quse  in  ///  defmunt  verbis,  nullus  eft  aoriftus 

*  Sic  potius  rem  habere  putem.  Tt/7rcy,  7V7r1a>;  t7V7n>v,  stuttIov; 
iTV7ry]'jt  iTV7TTfjv ,  iwty&viv.  Ut  nv7rov  et  jt v7ryjv ,  fic  producta  forma 
JTV7T71)»  et  iTV7rrlut.  Antiquiffimorum  vero  Grascorum,  qui  afpi- 
ratas  fugiebant,  tenues  afpiraverunt  homines  recentiores,  et 
fic  fortafie  B. 
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fecundus,  fed  ad  imperfedtum  pertinet,  et  eodem 
prorfus  moflo  formatur,  E^y  *  itaque  ad  praefens 
(j.t  pertinet,  ficut  zvQhv  ad  $  et  ad  ficut 
twv  2.d  et  tJtov  ad  Jbjfxty  ficut  icPtJbjy  ad  Verbi 

autem  (jjywpt  aoriftus,  qui  dicitur,  fecundus  nullus 
traditur,  icilicet  quod  Grammatici  nullum  aliud  in¬ 
venerint  imperfe£tum,  praeter  id  quod  vulgo  exhi¬ 
betur,  quod  tanquam  aoriftum  fecundum  huic  ver¬ 
bo  adjungerent.  Verbi  autem  «/u/,  fum ,  itidem  nul¬ 
lus  aoriftus  fecundus  notatur  :  at  in  ^/,  eo,  aorif¬ 
tus,  qui  dicitur,  fecundus,  /oy,  /?r,  /?,  vere  imper¬ 
fectum  eft  verbi  i<»,  idque  flecftitur  ficut  m^oy,  &c. 
Sic  tq>w  ad  imperfeiftum  fecundum,  non  autem  ad 
aoriftum  fecundum,  referendum  eft. 

Cum  itaque  paffivi  primus  et  fecundus  aoriftus 
quem  vocant,  fint  mera  imperfedta  fa6ta  ad  nor¬ 
mam  imperfectorum  adtivorum,  quas  a  verbis  in 
delinentibus  oriuntur,  hifce  alium  fubftituimus  ao¬ 
riftum  paflivum,  et  eum  quidem  quem  Grammatici 
dicunt  aoriftum  primum  medium ,  ut  nv^xw.  Hoc 
enim  tempus  male  a  Grammaticis,  fi  formationem 
fpedtes,  relatum  ad  verbum  medium,  re<5te  ab  iif- 
dem  repetitur  ab  aorifto  primo  a£tivo  tru-fa,  a  quo, 
addita  terminatione  /xw,  formatur  quod  ut 

terminatione,  fic  et  flexione,  cum  imperfe&is  et 
plufquam  perfectis  paflivis  convenit. 

Secundus  autem  aoriftus  medius ,  ut  vulgo  vocatur, 

®  Ut  yivoj,  yiyzvu,  ytyiu  ;  tteta»,  myrtTU,  Trimu  ;  &C.  lic  Ju», 

tAu,  typi,  nfyiAt :  atque  adeo  eodem  redeunt  t6w>  tTiStjy.  B. 
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nihil  aliud  efl:  quam  imperfedtum  paflivum  a  di- 
verfa  verbi  forma  ortum.  Ut  enim  a  to^o^ox  fit 
nvrto/*w9  fic  prorius  a  Tu-my.xi,  verbi  7 vttco9  fit 

Sic  et  medii  praeteritum  perfedtum  et  plufquam 
perfedtum  ad  a&ivum  pertinent,  et  eodem  modo 
formantur,  quo  ifta  in  adlivo  tempora.  Ita  t«t v-m. 
aeque  ad  t pertinet  ac  Literarum  enim 

n  et  <p  fimiliumque  vicinarum  commutatio  in  tem¬ 
porum  et  flexione  et  formatione  frequentiflima  efl:. 
Ea  tamen  tempora,  quae  afpiratam  habent,  potius 
deducenda  funt  a  formis  verborum,  in  quibus  itidem 
afpirata  inefl  litera,  flcut  Ttrupa  a  tuo®  ;  quemad¬ 
modum  praeteritum  medium,  quod  vocant,  )uyjj$*9 
non  ab  ufltato  vel  yjjnra^  fed  a  yjuQco  repeten¬ 

dum  :  atque  fic  in  aliis,  ita  ut  eadem  confonans 
retineatur,  quae  in  praefenti  efl:,  nifi  literarum  du¬ 
rior  concurfus  obflet.  Ne  vero  quem  offendant  ea 
praeterita  perfe&a  media,  in  quorum  penuldma  pro 
E  efl:  O,  ut  texxotp*,  monendum  efl:  id  non  adeo 

diverfi  temporis  notam  conficere,  fed  potius  diverfe 
dialedlo  vel  pronunciationi  adfcribendum  effe  ;  ita, 
reflantibus  Grammaticis,  prseterita  perfeda  apud 
Atticos,  funt  a  yjixxopz  a  x-astt?®,  aliaque 

qu^  ex  Grammaticorum  praeceptis  pronuncianda 
eflent  ^^et,  Fieri  tamen  poteft  ut  in  his 

omnibus  non  adeo  literae  E  in  O  mutatio  primum 
habuerit  locum,  fed  his  formis  diverfae  verborum 
formae  vicinae  originem  dederint ;  qua  ratione  $1- 
ad  prsefens  ztteo?*,  ad  praefens 

feu 
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feu  ) &oQci)9  referendum  efiet.  Ut  ut  fit,  certum  eft 
non  aliam  hujus  perfedi,  quod  medium  dicitur, 
quam  in  adivo  prasteriti  perfedi  formationem  poffe 
ftatui :  ex  quo  porro  fequitur  neque  plufquam  per- 
fedum  medium  differre  a  plufquam  perfedo  adivo, 
ut  enim  'cTtTvtp&v  a  ita  et  quod  me¬ 

dium  dicitur,  a  t mna.  fieri  manifeftum  eft.” 

♦ 

P.  80.  1.  6.]  Locum  Ariftophanis  fic  diftinguit 
Taylorus  apud  Toupium  Cur.  Nov.  p.  82,  83.  deleta 
Lyfift  ratas  perfona  ante  ^  tzwta - 

Xty  eo  KdTcigy.71»  n.  2 iuttzo  ygu  7WJ7&  Actkutj.ij.a  (po^ourn 

t y  J  j 

n TJiv  XA<p&k»v  y  Mh  vuv  £ eoov .  AT.  A>a  &  t out  - 

Sic  quoque  diftinguendum  monuerat  Marklandus  ad 
Euripidis  Supplices.  Quorum  virorum  dodiffimo- 
rum  fententiam  fua  porro  confirmat  Tyrwhittus. 

P.  82.  1.  9.  ]  Verborum  ^/,  ATra^t,  1 &c. 
veram  fcripturam  efie,  ////,  a^./,  ?^/,  argumento 
funt,  ut  putat  DawefiuSy  quas  paffim  leguntur,  tm9 
tuzv,  m,  &c.  Iftud  vero  argumentum  minus  tutum 
effe  videtur.  E opinor  effe  ab  unde  Latinum 
eo ,  ty.ty  hui  *,  itov  vero,  et  fimilia,  ab  m .  Et  fimili, 
ut  videtur,  varietate,  Latinorum  Voloy  vis,  vult — . 
velis — -Qu^  fic  formari  putem  :  Volo  et  velit y  five 
volty  vulty  a  loKuy  five  fofA«,  unde  jSoA»,  /2 oukeo, 

Qok»  *,  /W».  Sed  vis  a  Fu y,  et  velis  a  Fikco. — De  hifce 

*  Bekx  et  /3 ofcoc,  dixerunt  iEoles.  cf.  Koen.  ad  Gregor. 

0  ' 
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fcripturis  nonnulla  porro  in  Specimine  Originationis. 
Graeca. 


P.  90.  1.  7.]  Verfum  iftum  h/  ha  Od.  T. 
78.  in  quibufdam  editionibus  deefie  poft  Stephmmm  - 
monet  Clark .  “  Atque  non  in  quibufdam,  inquit 
Erneftus ,  fed  omnibus  antiquis  prster  Rom.  ex  qua 
in  alias  venit.  Haud  dubitanter  deleverim  verfum 
ab  hoc  loco  alienum.”  Ita  ut  Dawefii  fententiam 
confirmet,  cujus  vero  non  meminit. 

I 

P.  91.  1.  17.]  In  verfu  Arijlophanis  Nub.  130* 
pro  <r/A Bukerus  quoque  corrigit  Mivcfkray.*^ 
(in  Editione  Burmanni  Bergleriana)  qui  de  loco  legi 
meretur.  Pro  ejuvJk\[jtor9  five  cxtvJkKauo^  Attici  <%y+ 
<fa\ cum  yy,  Meeris  .*  ?v  tu  y j  Atti  itus' 

E Ubi  hoc  Arijlophanis  loco  ^  pro 
y,  ponendam  efTe  monet  Pierfonus . 

I  ' 

P.  92.  1.  8.]  De  literse  z  poteftate  varie  difputa- 
tum  eft.  Alii  ex  literis  JV  componi  flatuunt;  alii  ex 
«r<P.  in  quibus  Dionyfius  Halicarnajfcnjis ,  ut  nofter 
quoque.  Neutra  lententia  forte  a  vero  aberrat. 
Permutabantur  enim  <JV  et  <r«T,  ut  kc  et  cv.  pro  et  w 
•  et  pro  4.  dixerunt  enim  h»  e*  w<por,  et 

rmtpos  j  Ji?A/cvy  h.  e.  'vroi^iov  et  canw.iov,  cf.  Alaittaire , 
p.  149,  et  Gregorium ,  p.  281.  Fundus  foni  videtur 
effe  modo  a,  modo  r.  quibus  variandis  et  confir¬ 
mandis  infervit  2.  ut  alias  x,  u,  r,  p.  Aorifla  enim 
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in  Jbv  et  nonnunquam  yoV  ad  themata  in  Za  referuntur. 
Ratio  et  progrefiio  compofitionis  forte  hsec  fuit:  f*», 

(iouoy  F CldOy  (istJhjy  (6ct$6)y  (ii %crSb)y  (ict^azoy  (icL^cOy  (iiCaCcOy  Avfy 
«rc/W,  Qu? ;  cTjyoVy  rJbyoVy  fyyov  ;  <p^y.A)y  <p^e/.crcPcoy 

<ppa£a)y  ifyaJb Vy  &c.  Et  fic  binarum  literarum  potefta- 
tem  obtinet.  Duplicem  vero  literam  efle  negat  vir 
do£his  et  ingeniofus,  J,  Robertjoriy  medicus  Aber- 
denenfls,  qui  putat  z  medium  efle  m  2  fonum,  ut 
;i  T8  '2T  •  quem  medium  fonum  fubindicaret  et  rege¬ 
ret  75  a  in  iftis  A2  et  2A,  non  ipfa  vero  enunciata. 
Vid.  <c  The  True  and  Antient  Manner  of  reading  He- 
brew  without  Points.”  p.  39.  et  36. 

P.  93.  1.  17.]  De  hac  enunciandi  ratione  fupra 
ad  p.  14.  1.  19. 

P.  94.  1.  3.]  “  Servii  ledlionem  et  interpretatio- 
nem  Tyrwhittus  putat  confirmare  Juvenalem , 
“  Sat.  XIII.  133. 

- Nemo  dolorem 

Fingit  in  hoc  cafuy  vejlem  diducere  fumniam 
Contentus y  vexare  oculos  humore  coadto. 

4C  i.  e.  vi  exprejfo .”  Et  Servium  redle  fequutus  eft 
HenfiuSy  Heynii  judicio,  qui  coatlas  lacrymas  de¬ 
fendere  cenfet  ipfam  rerum  rationem  ac  veritatem. 

P.  96.  1.  5.]  So  Tidv^dy  inquit  DawefmSy  perinde 
eft  ac  fi  dicas  tu  morietur .  Certe,  fi  id  quod  Gram¬ 
matici  ftatuunt,  verum  eft5  nempe  Atticis  adhibere 

7t7vA<i/XaJL 

0  4 
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7 i^vy^ofjLou  (ut  iifdcm  licuit  t&vyiovijlou)  pro  7i9vH%e»  non 
licuifle:  de  quo  fortafie  dubitandum.  Atrocem  adeo 
folcecifmum  vocat  7 iQn£u  pro  morieris ,  Dawefius ,  qui 
nihil  tamen  mutat.  Si  quidem  ut  Dawefio,  ita  aliis 
id  minus  placeat,  repofuerim  TE0NH2EI,  quod  ufur- 
pat  Ariftophanes  ipfe  Acharn.  v.  590. 

OifA  &s  TE0NH2EI.— 

et  in  Vefpis  v.  652. 

Ouk  s£7p  07rus  xyt  TE0NHDEI. 

» 

P.  99.  1.  20.]  Bentleii  Emendationes  in  Menan - 
drum  et  Philemona  minus  Dawefio  fatisfecilTe,  et  hinc 
liquet  et  ex  obfervatione  ad  Plut.  v.  986.  Inter» 
cidifle  vero  Dawefii  fcripta,  quae  hic  et  alias  fubindi- 
cantur,  (necquicquam  certe  de  iis  quaero,)  m  Menan¬ 
drum  et  alios  Poetas  Atticos,  maxime  eft  dolendum. 
In  Bibliotheca  Bodleiana  inter  ceteros  Santtamandi  li¬ 
bros  MSStos  Emendationes  ipfius  funt  copiofe  in 
Menandrum  et  Philemona ,  in  quibus  ut  in  Arifio - 
phaneis  fuis,  quae  copiofiflim^e  ibidem  confervantur, 
rem  ille  quoque  cum  Bentleio  faepe  habet.  Multa, 
quantum  ego  equidem  judicare  poffim,  bonae  frugis 
protulit.  Sed  Sandlamandus ,  ut  ut  eruditus  ac  ingenio- 
fus,  minime  ad  Dawefii  praeftantiam  accedit,  nedum 
Bentleii ,  Unam  atque  alteram  ex  obfervationibus 
Sanffamandianis  in  Menandrum  fortaffe  infra  proferam . 

P.  97.  1.  5.]  Epigramma,  quod  intelligit  Dawe¬ 
fius ,  ex  tat  apud  Analedta  Brunckiana .  T.  III.  Epigr, 
AAcotot.  DXXXIX, 

p.98. 
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P.  98.  1.  7.  ]  Callimacho  et  Homero  adhibitum 
*7 pto  defendit  Ernejlus  ad  Callimachi 

locum,  qui  omnino  confulendus  eft.  Pr^ter  Dazve - 
fium  multos  offendit  ufus  adtivae  formae  paffivo  fenfu 
adhibitae:  importuno  illo  fortaffe  Itudio  motos,  quo 
fepe  viri  doCti  anomalas  dictiones  immutaverint  ad 
certas  regulas,  quas  fcriptores  politi,  fed  recentiores, 
fequuti  funt,  florente  Graecia.  Probabile  vero  eft 
iftum  aCtivae  formae  ufum  vetuftiflimis  temporibus 
creberrimum  fuifle  ;  et  plura  fane  exempla  in  fcrip- 
toribus  occurrere  videntur,  quo  funt  antiquiores. 
Yide  iterum  infra  p.  494. 

Deinde  1$  forte  non  nutritus  es  fed  educatus . 
T et  'itogn  faepe  de  vivendi  ratione*,  conditione,  fla¬ 
tu  ;  ubi  male  ad  nutrimentum  traducuntur,  cf.  Ind. 
Pentalogiae  Burton.  ed.  altera.  Porro  hic  verfus  mi¬ 
nime  redundare  videtur,  ut  Ruhnkenio  placebat,  fed 
potius,  viri  pace  ornatiffimi,  cum  fequente  con¬ 
junctus  pulcherrimam  climacem  conftituere. 

KtfAct  ixiv  y&Xct  S'  iTfapi?,  o v^avn  Zio, 

S'  oLViiCtudi;,  7 A^voi  <h  rot  nxQov  KXoi, 
a i^iSuA  ad  infantem  refero,  ad  puerum ,  emCav  ad 
eum  qui  ad  pubertatem  contendit  et  fequentia  puberis 
falli  funt  figna.  Optime  av-vCura;,  pubertatem  aflfe- 
cutus  es,  puber  es  f alius :  nec  abundare  videtur 
ova,  fed  eam  vim  habere,  quae  fignificatur  nof- 
tro,  grown  UP.  Av^ncra;  de  pubere,  ut  Homero  et 
Theocrito  aviSpaui  v  de  arbore  qu<e  adoleverit,  fucer  e- 
verit.  II.  2.  56.  Idyll,  18.  29.  ubi  Wartonus  in  Ad¬ 
dendis 
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ciendis  cum  noftro,  to  run  up ,  opportune  comparat. 
Eadem  elegantia  Virgilius  Bucol.  X.  74. 

Quantum  vere  novo  viridis  fe  fu bj icit  alnus* 

Et  Georg.  II.  19.  . 

- edam  Parnaffia  laurus 

Parva  fub  ingenti  matris  fe  lu bj  icit  umbra . 

P.  99.  1.  17.]  Infelicem  admodum  conjecturam 
ad  hunc  Euripidis  locum  conjecit  Davoefius .  Vide 
Dorvillium  de  loco  difputantem  ad  Chariton .  p.  44?.. 
Heathius  quoque  in  Addendis  II.  Euripideis 
Dawefium ,  quod  fe  in  errorem  induxerit,  ad  C  'E 
1223.  Et,  vulgatam  ledtionem  firmat  egregie,  in¬ 
quit  Toupius  (ad  Suid.  P.  I.  p.  46.)  quod  t  fece¬ 
rat  Scholiafles.  Pro  nawKof  Edd.  Su  ?  ha¬ 
bent  (naTruho ?  ctvvfr  quod  Pearfonius  correxit 
Sed  vera  ledtio  eil  ^or,quam  ut  monuit  T.  repnefen- 

tant  libri  Euripidis ,  et  Suida?  porro  Cod.  MS.  C.C.C. 

'  \ 

P.  IOO.  1.  17.I  Mytir  AKOTEIN  fxahQa/l — Euripid . 
Med.  316.  Editiones  legunt  AKOT2A1,  qua  vero 
melior  videtur  Dazvefii  ledtio,  quam  hic  tacite  pro¬ 
tulit,  et  infinitivi  ufui  in  hac  locutione  convenien- 
tior.  Novas  lectiones  fiepenumero  fic  tacite  ex¬ 
hibuit,  quas  egi  ut  fuo  quamque  loco  indicarem. 

P.  103.  1.  5,  et  12.]  Quod  Dawefius  contra  Theo¬ 
criti  Idyll.  25.  dicit,  fi  quid  aliud,  eft  levifllmum. 
Quia  Suidas  verbum  yajayim  Callimacho  tribuit, 

quod 
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quod  hodie  in  Callimacheis  Hymnis  aut  Epigram¬ 
matis,  non  legitur,  fed  in  Theocrito  comparet,  igi¬ 
tur  Idyllium  iftud,  Theocrito  abjudicari  debet,  Calli¬ 
macho  fcilicet  tribuendum !  Si  ad  hanc  ratiocinatio¬ 
nem  aliorum  veterum  fcripta  exegerit  aliquis,  quan¬ 
tas  turbas  non  excitaverit !  Quis  fuum  aliquid 
fcriptor  fervare  potuerit  ?  Plurima  funt  vocabula  a 
veteribus  Grammaticis  memorata,  ex  cujufquam 
fcriptoris  excitata  deperdito  opere,  quas  in  alius 
fcripto,  quod  extat,  comparent.  An  fcriptum  adeo 
ab  hoc  ad  illum  tranfcribamus  ?  Sed  Bawefii  verba 
vel  pofuifle,  ut  merito  judicat  Erneftus ,  eft  refu- 
taffe.  Jam  Idyllium  iftud  utroque  abjudicat  nofter, 
tanquam  a  nebulone  aliquo  neque  lingua  neque  profodia 
fciente  fcriptum .  Sed  hoc  quoque  temere,  ut  vide¬ 
tur,  dictum.  Cum  addit  ex  Idyllio  illud 

7Tt<>  <r<pt7t$y<rtv  tyt  jS ArhOfJMJi  Ctf 77, 

ut  fententiam  fuam  confirmet,  oblitus  fuifie  vide¬ 
tur,  quanta  fuerint  vel  in  uno  Ariftophane  loca, 
quae  contra  fententiam,  metrum,  et  linguas  indo¬ 
lem  peccarent,  quas  nihilominus  Ariftophanea  ju¬ 
dicabat  utcunque  corrupta  a  librariis,  itaque  ab 
eo  emendata :  aut  quanta  fint,  quas  adhuc  Criti¬ 
corum  operam  expedient,  (cf.  Bawefii  Praefat.  p.  5.) 
Quidni  igitur  in  caufa  fuerit  librarius,  aut  nefcio 
quis,  cur  sion  np  male  fcriberetur?  am  in¬ 
quam  :  etenim  cym&t  pro  «pr,  etiam  renitente  Ba - 
wefioy  videtur  effe  bene  Grascum.  cf.  Canter . 

Novar. 


1 
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Novar.  Le£t.  Lib.  V.  c.  13.  qui  ibi  locum  Ipfufflt 
Theocriti  adhibet.  Et  exemplum  quoque  affert 
Apollonio  Rhodio,  L.  IV.  1353. 

•  *  - 

M»7?e*  ch>  X<£ETEPHI  fievotoua  tvtcu  &{jLQiCny9 

i 

Hv  r/.ciutY)  J)h£pY  k&tci  vocA/cr  AAdME  <p?£scra.. 

Heroides  Libyae  domina  paulo  ante  Jafoni  dixe¬ 
rant,  v.  1327. 

A)?  7075  2<PETEPHI  OJ7TO  [MlTt£t  TlViT  Ctyl O&M 

i ■fta.y.iY)  m.to.  vnJbof  YMME  ^«srcc. 

Dearum  juffa  fociis  fuis  repetit  Jafon,  atque 
adeo  pro  veftr<e  matri  vos  geftans — dixit  noftr &  vel 
me<e  matri ,  nos  geftans .  Interpretes  vero  utrinquc 
reddunt  veftrte.  Adde  Apollon .  L.  III.  302.  et 
habemus  ^pmpor  de  tribus  perfonis  ufurpatum,  eo¬ 
dem  modo  quo  I«r,  et  Latinum  fuus ,  de  quibus  * 
vide  Ahrefchium  ad  ALfcbyL  p.  175.  et  Viger.  Cap, 
IV.  reg.  7.  et  in  eum  Iioogev. 

Quod  ad  £<&  pertinet,  mendum  tollere  cona¬ 
tus  eft  Brunckius  in  Analectis  legendo  X2XITEP  ErX2 
rfiTipiav - Malim  legere, 

X2X  HTIIEP  <r$iTi£mv  tvt  <ppc\  (Zoifaoiutu  af 77. 

ratione ,  quo  modo ,  #//.  cf.  Hoogev.  p.  1045. 

§.  6,  &  7.— iif  ;i 'tfp—Sic  uti  meo  peftore  agito ,  recolo) 
— fi  non  EIIIEP  eandem  vim  habeat  j  cum  e/,  quod 
et  fi  fignificat,  et  077  ac  iwJkv,  huc  quoque  forte 
referendum. 


p.  103. 
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P.  103.  1.  18.]  Herodotum  y  inquit  fcrip* 

torem  Ionicum  verborum  wnmvasy  movemna,  &c.  for-» 
mam  in  meor et*-,  «rywawra,  &c.  immutajfe ,  cum  in  iis 
ne  Attici  quidem  rnz/foz  adhibuerint,  nemo  un¬ 
quam  mihi  perfualerit.”  Talem  vero  formam  ad- 
hibuifie  Herodotum  confirmarunt  ErneJIus  ad  Callim . 
Excurs.  p;  260.  et  V/ejJelingius  ad  Herod.  p.  717. 

n.  47* 

Occatione  vero  Dawefii  obfervationis,  obfervem 
liceat,  Nempe  Grammaticos,  ut  alias,  et  in  hoc  quo- 
q  ie  Dialedlorum  rem  perverfe  utique  tradtare,  quod 
toc  verba  contradla  fingant,  et  quod  dicant  Atticos 
loricam  formam  e.  g.  voveras  in  varas  immutare  et 
.• contrahere .  Cum  revera  ms&f  fimplicior  fit  et  an¬ 
tiquior  forma,  ex  qua  altera  producitur .  No«, 
produdla  forma  yo?«,  mrat. 

Deinde  cum  Ionico  feriptori  Atticam  formam 
interdicunt ,  et  contra,  oblivifei  videntur,  diverfas 
Graeciae  dialedtos  tantum  indicare  progrefTionem 
Graeae  orationis  et  mutationes,  et  aetatum  di- 
verfarum  indicia  efle.  Antiquiflima  dialedlus, 
mollitur  et  producitur  in  Ionica,  quae  dicitur. 
Et  Iones  fane  formas  produdtas  ftudiofe  fedtaban- 
tur,  ita  tamen  ut  nonnullae  fimplices  iis  reflarent 
formjE,  antiquae  dialedti  veftigia.  Attici  vero,  Fe- 
lafgica  illa  gens,  veteribus  adhaerebant  formis,  ne¬ 
que  tamen  non  fepenumero  recentiorum  ufui  ac¬ 
cedebant. 


P.  104. 
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P.  104.  1.  2.]  Vulgatam  ledionem,  quam  Da- 

wefus,  non  modo  quod  praeftet  ea  formam,  ut  ait, 

contradam,  ideo  improbat,  (immerito  quidem  utfu- 

pra  didum  eft,)  fed  quod  vox  diffyllaba  verfum  fpon- 

daicum  terminet  fine  exemplo,  (quod  quoque  refutat 

Erneftus ,  p.  260,  261.)  tandem  corrigit  m  HPi 
vowvi,  facile  profedo,  fed  minus  neceifario,  cum  et 

in  verfu  fpondaico  vocem  difiyllabam  effe  liceat, 
et  veorefj,  (lurcu,  et  fimilia,  etiam  ab  Ionicis  feripto- 
ribus  folant  adhiberi. 

P.  107.  1.  13O  Callimachi  Ou  yzviT,  ovk  77^ 

A/os-  tpy/MiT  AEI2EI ;  corrigit  Stephaniis  aeiSb/.  quod 
probat  Dawef.  fed  et  hic  diftinguit  aliter,  et  legit, 
—vf,  O  mv  cT/cs  igyfjMT  tuiJbi»  Non  fuit ,  non  erit ,  QUI 
canat— Dawef  0  accedo,  quatenus  nove  interpungat 
et  explicet.  Verum  verba  ipfa  vulgata  retinere  ma¬ 
lim.  Ou  y.viT,  a*  «sw/,  77 <;  kzv  tfyuxLT  aeum.  Da- 

wefus  fane  negat  voculam  m  cum  futuro  indicativo 
rede  conjungi,  fed  cum  futuro  conjunxit  Homerus 
11.  ab  Hoogeven.  p.  83.  citatus : 

- O  KEN  KEXOAX22ETAI,  ov  zw  heapu/j» 

* 

Deinde  vf  pro  relativo  cum  Reijkio ,  et  Brunchio , 
accipio,  ut  accepi  ad  Sophocl .  Qed.  Tyr.  1492, 
Cujus  exemplum  ibi  deprehendere  videbar,  uti  ad 
Atfch.  Sept.  v.  441. 

Sic  quoque  Theocritus,  Callimachi  aequalis,  vide¬ 
tur  ufurpafie  77 n  pro  «,  live  J  w/.  Idyll.  16.  v.  68. 
loco  lupra  p.  359.  adhibito, 

A  ifypOA 
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<h  TINI  Svct79>v  y^Ctei^lJLiVOf  vAu 

'Zw  M QHTW.S'  ^CtKi7WX  ytf  oJbl  TZteSoy 77  (IQlJklC 
Koufouav  «Tmifdh  A/or,  y.tycc  (Zovte-jovTQf, 

Quaro,  cui  veniam — Hunc  vero  locum  corrigendum 
voluerunt  viri  dodlilTimi  IVartonus  et  Koppierftus, 
quod  poftea  in  textum  recepit  Brunckius , 

A i^njufx  T  fli  KEN  n.  e. 

Tres  Codd.  habent  dmt.  unus  dyt.  quae  fane  eoderrt 
referenda  puto,  quo  Mouraav,  quod  hoc  ipfo  loco  pro 
Koupaav  legebatur,  nempe  ad  interpretandi  ftudium. 

Igitur  Grsci  m  pro  or,  ut  videtur,  adhibent,  ct 
Latini  contra  qui  pro  quis.  Virg.  Georg.  II.  488» 

■  —  O,  qui  me  gelidis  in  vallibus  Hami 
Sijlat  ?  — - — 

Et  notandum  eft  utriufque  obliquos  cafus  ejuf- 
dem  efie  feripturse,  et  diftingui  accentu  atque  acu¬ 
tiore  vocis  enunciatione. 

Cum  GraecerT/r,  et  ejufdem  ufu,  maximum  habet 
commercium  noftrum  WHO .  T/*-,  quis ,  who.  r^y 

qui ,  t vho.  ct  r a»  t /?,  aliquis,  five  aliqui ,  refpondet  etiam, 
who.  Vulgatum  eft  idioma,  et  a  Chaucero  quoque 
adhibitum,  who  was  who. 

But  fikerly  Jhe  rfifte  who  was  who. 

Canterbury  Tales,  v.  4298.  Vol.  I.  ed.  Tyrwhiti . 
Nefcivit  quis  fuerit  eorum  aliquis .  ita  nempe  ut  alte¬ 
rum  ab  altero  difeerneret. 

Ut  veteres  Graeci  utebantur  7 /r»  quomodo  re- 

centiorcs 
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centiorcs  for,  pro  l  *,  quod  poftea  diclum  k,  fic 
quoque  l  pro  T/r,  certe  et  tw  pro  nm  et  ™.  Et 
hx  profe&o  voculas  videntur  poteftates  fuas  invicem 
commutafle  fepius  quam  hodie  forfan  fentire  pof- 
fumus  -f .  Sed  res  eft  hasc,  quas  non  nifi  diuturno 
veterum  fcriptorum  ufu  ad  liquidum  deduci  poffit. 
Quare  ego  equidem  de  ea  ampliandum  mihi  duco* 

*  Vetuftiffimi  Graeci  videntur  ignoraffe  is,  (pro  quo  ufurpa- 
bant  i,  vel,  i,  cf.  Harrifes  Hermes,  p.  79.)  faltem  diffe¬ 
rentiam  inter  demonjirativum  et  relativum:  et  recentiores,  ut 
alia,  ita  haec  quoque  difcreville»  Exempla  occurrunt  plurima 
utriufque  locutionis,  et  i  et  i,  in  Homero  et  Ionicis,  et  Homeri 
dofto  imitatore,  Sophocle .  ■ — ScaJiger  cenfet  Latinos  qui  dedux- 
iffe  et  compofuiffe  e  Gracorum  x.aj  « :  fed  viai  fmnrni  pace, 
putem  Latinis  quoque  relativum  e  demovjlrati^vo  pro  f eft  uni,  fed 
fcriptura  plus  paulo  mutata:  et  fic  qui  ab  hicce  fuiffe,  five  ut 
fjcpe  in  Infcriptioriibus  vetuiliflimis  hi  ce,  five  denique  hic, 
nempe  per  metatheiin,  (ejuae  quantum  in  linguarum  forma¬ 
tione  valuerit,  ut  bene  fciimt  harum  rerum  periti,  ita  ab  aliis 
vix  excogitari  poteft:)  et  cui  ab  huic  ;  quo  ab  hoc,  &c.  Quod 
probabilius  videri  poffit,  ii  confideremus  quotidie  et  alia  fimilia 
fcripta  quoque  fuiile  cotidie.  Atque  ita  fuerit  ab  hic ,  ci  five 
qui;  ab  huic ,  cui ;  ab  hoc,  co  five  quo. — Sed  ha?c  obiter,  de 
quibus  plura  fuo  loco. 

f  De  ratione,  qua  commutare  potuerint,  cf.  eundem  Har- 
rifium ,  p.  207.  cujus  obfervatis  hoc  noftrum  adde  exemplum  ; 
interrogative,  -nvi  Srv9t7m  xt^oo£/<r(jtuos  ivtia ;  inverfo  or¬ 

dine  et  relative,  hXjo fpcoj,  nu  frvxTw  y.ifcxgscruivvs  miu» 
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S  E  C  T.  IV. 

De  Hiftoria  literas  Digamma  multi  expofue- 
runt,  in  quibus  pnecipui  Bouhierius ,  Chijhullus,  Rei - 
noldus ,  et  de  ea  bene  meritus  Francifcus  Wife  i 
qui  poteftatem  ejus  quoque  et  ufum  explicavit,  et 
quantum  valeat  in  rebus  Etymologicis  ad  lingua¬ 
rum  progrclTionem  indicandam  et  cognationem 

dialedtorum.  Primus  vero  omnium  Benileius  vidit 

► 

quantam  vim  ad  Graeca  metra  expedienda  habuerit. 
Et  quod  pro  lingulari  iua  fagacitate  reperit  vir  fum- 
mus,  eandem  rem  Apollonius ,  graviffimus  fane  gram¬ 
maticus,  in  fcriptis  poft  Bentleii  fententiam  pub¬ 
licatam  editis  confirmavit:  qui  literam  quoque  me¬ 
morat  adhibitam  fuiffe  ab  antiquis  poetis  in  illis 
ipfis  vocabulis,  quibus  eam  Bentleius  adjudicavit. 
Quod  in  univerfum  docuerat  Bentleius ,  id  fingula- 
tim  et  fufius  pertra&avit  Dawejius  in  Sedtione,  de 
qua  nunc  agitur.  Poft  Bentleium  et  Dawefium 

nonnulla  egregia  notavit  Fojlerus  in  libro  eruditif* 

*  • 

fimo  de  Accent.  et  Quant.  cap.  IV.  unde  excerpfi, 
quas  noftri  obfervationes  augerent  aut  emendarent. 

Cum  vero  Dawejius  Digamma  Homericis  a 
Bentleio  affixum  oppugnaret,  duo  in  primis  viden¬ 
tur  ei  occurriffe  :  nempe  Homerum  fuiffe  Ionem  et 
non  Molenfem ,  atque  adeo  Moli  eam  literam  ab  illius 
fcriptis  alienam  efle et  fignum  quoque  illud  [  ’]  pro 
Vau  fuiffe  adhibitum,  ut  contrarium  pro  He ,  et 

fic 
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lic  Molies  literae  loco  in  Homericis  adhibendum. 
Qui  ramen  de  utraque  re  minus  accurate,  ut  vide¬ 
tur,  judicavit :  quod  fortaffe  palam  faciamus,  ita 
tamen  ut  Dawefianse  obfervationes  de  ufu  et  potef- 
tate  figni  lui,  asque  t  »  Digamma  conveniant. 

I.  Et  primo,  ut  dialedum  Homeri  (vel  qualis 
illa  per  librarios,  Grammaticos,  et  nefcio  quos  alios 
huc  ufque  tradita  remanat,)  vocemus,  fi  non  fEoli- 
cam  asque  fane  ac  Ionicam,  at  /Edicam  tamen,  induci 
poffumus  ex  teftimoniis  ipforum  veterum,  quae  fen- 
tentiis  quoque  dodorum  quorundam  recentiorutn 
confirmantur et  ex  documentis,  quas  poetse  ipfar 
praedant  feripta  i  —  atque  ex  hidoria  Graecarum 
dialedorum,  et  ratione  illarum  progreffionis. 

i.  Jam  vero  audor  tradatus  de  vita  Homeri*  live 
Herodotus  fuerit,  live  quis  alius,  certe  antiquus, 
Homerum  fuiffe  ALolenfem  affirmat,  atque  id  fane 
potius  quam  aut  Ionem  etiam,  aut  Dorienfem. 
O77  JV,  inquit,  mk  AioXiu?  0//«por,  kou  «te  I covy  xtz 
roif  71  cA-I>iAo)7ia  uo/,  kou  da  kou  7 oia-Sl  TiK^ai^^vx 

- AnXOt  cAc  KOU  iv  70l(T<h  70lf  iTTitnVj  QTJ  AlOhiUf  OiV 

70tf  V0U0l$  TCK  767W  f^HTO. 

Ka/i  S'  i7n  ®  X? av>  i7n  ^  tuSontt  OtVOV 

AnCi’  Viol  c h  <zsad  dJjrov  i/ov  •■&<c[JL7ru)£ohci  ffltnv. 

A loxtiz  toovot  7 u  cnjXoyyvo  I1ENTE  OBEAX1N  oTr/acny, 

0(  A  C/JMl  iTH  Tficov'  KJU  'JOf  0 VO/UCl^OUtfV  CU  AloXtiS  70. 

«m,  riEMIIE.  Cum  hoc  feriptore  eandem  fenten- 
tiam  amplexi  funt  Grammatici,  qui  de  dialedis 

*  Cap.  13.  ed.  Reinold. 
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fcripferunt  j  et  Philelphus  ;  ac  nuper  Fojierus ,  et 

Woodius. 

2.  Et  hi  quoque  fcilicet  propter  documenta, quas  in 
Homeri  fcriptisobvia  funt.  Philelphus *,  quo  neminem 
recentiorum  Gnecorum  ccnfet  Fojierus -f  diligentius 
omnem  Graecarum  literarum  partem  inveftigalfe, 
Molicam  dicit  linguam  Homerum  et  Callimachum  in 
fuis  operibus  potiffimum  fecutos  dTe.  Sed  et  ante 
Philelphum  notatu  dignum  eft  Grammaticos  Graecos 
regulas  de  dialebto  FEolica ,  ut  etiam  de  Ionica, 
traditas  faepe  ex  Homero  illuftrafife,  Etymologico 
quoque  Magno  dicitur  (077)  0  'aro/wT?/?  'nrofaot?  Aiorvcois 
V.  Ahcihuzvi{UM.  Optima  fiunt,  quae  de  JEo- 
lifmo  Homerica  loco  didlo  obfervavit  Fojierus :  qu?E 
ledtori  non  invideam.  “  Terminatio,  inquit,  primae 
declinationis  in  a  ab  &olica  dialedto  ad  Romanam 

tranfiit :  ut  'itttkta,  nm-nt >  unde  poeta,  athleta ,  co- 

» 

meta ,  planeta ,  &c.  Hunc  nominativum  ab  Homero 
ufurpatum  Macedonicum  fane  fuifie  plerique  dicunt: 
quem  vero  non  minori  jure  Perficum  quoque  appel- 
lafTent.  Eo  autem  Homerus  utitur,  non  metri 
gratia,  ut  in  illo  tn-mra,  N^zyp  heri  videatur :  fed 
alias  quoque  utitur,  ubi  terminatio  ti iz  pariter  at¬ 
que  illud  in  'nt  verfui  conveniret:  nempe  Zw, 

vtps?M)Agt7*  Zm.  Jam  fi  Homerus  fuerit  /Eolenfis ,  (et 
fuifie  per  quam*  credibile  efi:,)  et  magnam  vitas 
partem  in  patria  fua  degerit,  quanquam  peregrina- 

*  Apud  Hodium  de  Grosc.  Uluftr.  p.  188. 
f  De  Accent.  et  Quant.  p.  108. 
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tus  aliquando  multas  Grascias  regiones  viferit  5 
quidni  putemus  illum  in  feriptis  fuis  JEolicam  dia- 
ledum  maxime  fecutum  effe.  j£olic<e  ilke  variatio¬ 
nes,  quse  ab  Apollonio,  et  aliis  probatiffimis  gram¬ 
maticis  memorantur,  quales  funt  refolutio  vocalium 
circumflexarum,  et  alise  fupra  notata,  paflim  in 
Homericis  occurrunt.  In  quibus  fane  funt  etiam, 
quas  non  funt  /Eolicas  dialedi :  quas  tamen  par  efl 
flatuere  poetam  cum  nativa  fua  et  propria  /Eolica 
inter  itinera  faciendum  immifcuifTe.  Principia  ta¬ 
men  Homerie a  orationis  et  flamina,  fi  ita  loqui  li¬ 
ceat,  non  dubito  quin  JEclica  fint.  Atque  illam 
nimirum  Ionico-poericam ,  ut  aiunt,  dialedum  pro¬ 
babile  efl  nihil  aliud  fuiffe  a  dialedo,  quam  popu¬ 
lares  fui  vulgo  loquebantur.  Quin  etiam  dicendi 
formam,  qua  Iones  augmentum  rejiciebant,  haud 
fcio  an  JEolicam  quoque  debere  flatui :  quas  cum 
creteris  adeo  JEolicis  ad  Romanam  inveda  fuit.” 

3.  Audoritati  vero  feriptorum  veterum  et  recen- 
tiorum  alia  etiam  addere  licet,  quas  JEolifmum ,  hoc 
efl,  antiquam  et  fere  primasvam  Grasciae  dialedum, 
Homero  vindicandam  nobis  perfuadeant,  ex  hifloria 
Graecarum  dialedorum  repetita,  et  ratione  illarum 
progreffionis.  Profedas  enim  fuiffe  diverfas  Grae¬ 
ciae  dialedos  ab  eadem  origine  nemini  non  conflat. 
Et  fcilicet  quid  illas  aliud,  quam  pras  fe  ferant 
indicia  diverfarum  astatum,  per  quas  inter  pro¬ 
grediendum  a  primaeva  orationis  [implicitate  ad 
politiorum  elegantiam  fasculorum  devenerunt  ? 
Has  autem  Graecas  linguae  mutationes  dum  invefli. 

gamus. 
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gamus,  perfpicuum  erit,  ut  videtur,  iilos  minus  perite 
agere,  et  contra  ufum  naturamque  linguarum,  qui 
fuam  cuique  regioni  Graecas  dialedum  ita  diftribu- 
unt,  ut  certis  limitibus  omnino  coercere  velint. 
Humana  fcilicet  oratio  natura  longe  e(l  mutabilior, 
quam  ut  profedo,  diverfarum  inter  fe  commercio 
gentium,  aliifque  caufis,  dialedi  alia  in  aliam  ne 
aliquatenus  demum  tranfeant.  Et  quomodo  Graecae 
linguae  id  acciderit,  non  difficile  eft  colligere. 

Sub  primis  Graeciae  temporibus  coloniarum  mi¬ 
grationes  crebro  fadas,  ut  aliter  fieri  non  potuit, 
ita  ex  teftimoniis  veterum  conflat  fu  i  fle.  Multae 
feptentionalium  populorum,  quae  Hellada  habita¬ 
bant,  luis  defertis  regionibus,  in  provincias  meri¬ 
dionales  migrarunt,  dudi,  ut  aiunt,  domus  Deucalio¬ 
nea  principibus.  Hi  populi,  qui  dialedo  utebantur, 
quae  poflea  JEolic<e  nomen  tulit,  fic  ab  iEolo,  ne¬ 
pote  Deucalionis,  didas,  partim  Boeotiam  occupa¬ 
runt,  partim  ulterius  progreffi,  in  Argolide  et  La- 
♦ 

conia  confliterunt.  Hi  vero,  cum  Heraclida  Pe- 
loponefum  redirent,  expulfi  inde  ad  eam  peninfulae 
partem  fugerunt,  quae  Ionia  vocabatur,  quam  pro- 
fedo  novi  incolas  Achaiam  nominabant  fecundum 
Achasi  nomen,  qui  eos  ab  Hellade  in  Polopone- 
fum  deduxit.  Pars  adeo  veterum  incolarum  Ioni - 
eorum  locum  iis  coadi  cedere,  in  Atticam  fe  rece¬ 
perunt.  Jam  facile  hinc  accidere  potuit,  ut  £0- 
liea  dialedus,  qua  Achaei  utebantur,  cum  veter  e 

Ionica 
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Ionica  permifceretnr :  uti  Ionica  etiam,  nunc  in 
Atticam  invedta,  cum  veter  e  At£W>  commercium 
haberet. 

Verum  haec  dialedlorum  /Eolicarum  et  Ionicarum 
affinitas  non  potuit  quin  confirmaretur,  cum  poftea 
binas  regiones  Afiaticas  duo  ilii  populi  incolebant 
proxime  a  fe  ipfis  diftantes.  Iones  autem  (adhuc 
enim  in  Attica  nomen  fuum  fervabant,  Iones  Attici 
didti,  ut  illi,  qui  in  Peloponefo  cum  Achasis  milii 
reflabant,  Iones  Mgialenfes ,)  diu  apud  Atticos  ma¬ 
nebant,  quibus  amice  et  familiariter  utebantur : 
ita  ut  miratus  fueris  ni  plerumque  ipforum  lingua 
ad  Atticam  propius  quam  ad  JEolicam  accefierit. 

Cum  vero  incolis  tandem  Attica  abundabat,  Ne- 
leus  imperium  Attica  Medonti  cedens  fratri,  mag¬ 
nam  Ionum  partem  in  Afiam  deduxit,  et  regionem, 
qua  fui  defiderunt,  Ioniam  vocavit.  Et  non  ita 
longo  poft  ex  Achaeis  etiam  colonia  in  vicinam 
Afias  partem  migravit,  quam  deinde  foliam ,  poft 
Achaei  fui  avum  vocarunt.  Dialedlus  autem  Ionica , 
fortafie  familiariffimo  Atticorum  commercio  non 
parum  melior  fadta,  brevi  adeo  exculta*  fuifie  vi- 

*  Brevi  adeo  exculta ]  Hoc  factum  fuiffe  probabile  admo-* 
dum  videtur.  Migraverunt  Iones  fecundum  Marmor  Pa - 
rium ,  Anno  ante  C.  1077.  Homerus  fecundum  idem  marmor 
floruit  anno  907*  Jamque  non  dubitandum  eft,  quin  multi  ex- 
titerint  boni  fcriptores  ante  Homerum,  poetam  quippe  numeris 
omnibus  pene  abfolutum,  ex  quibus  fcriptoribus  nonnullorum 
setas  ad  migrationem  illam  ufque  proxime  redeat  necelfe  eft. 

E  e  e  detur, 
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detur,  ut  Mohcam  vicinam  poft  fe  longo  relinqueret 
intervallo. 

Iones  vero  fic  literis  regnantes,  fi  quis  At¬ 
ticus  ad  bene  fcribendum  adfpiraverit,  fequi  de¬ 
buit,  Et  in  uno  fcilicet  Homero,  omnium  prac- 
ftantifiimo,  fe  defixiffe  videntur :  quem  quidem  id 
fere  egerunt,  ut  exprimerent,  Athenienfes  vero 
jam  potentes  fadti,  et  caeteris  civitatibus  Graecis 
bello  fuperiores,  ita  linguam  fuam  excoluerunt,  ut 
elegantia,  gravitate,  et  omnibus  fane  artificiis 
t nae  excellerent,  nec  tamen  Ionici  numeri  fuavita- 
tem,  et  rotunditatem  illam  aequarent,  qua  aures 
adeo  mirifice  implentur  et  obledlantur.  Caeterum 
ut  in  Attica  tandem  dialedlo  plerumque,  quod  ad 
feriptorum  confuetudinem,  defiit  Ionica,  caeterae  •, 
fic  Tufcae  cefierunt  variae  dialedti,  quae  per  recen- 
tiorem  Italiam  vigebant. 

Jam  confiat  linguam  Graecam  in  tres  majores 
partitiones  dividi,  jEolicam  five  Doricam,  Ioni¬ 
cam,  et  Atticam.  Verum  ut  ex  linguae  progref- 
fione  fadtse  fuerunt  illae  partitiones,  fic  quaeque  par¬ 
titio  habet  fuas  varietates,  fuaque  minora  progref- 
fionis  figna.  Nam,  qui  has  res  diligentius  tradfa- 
runt,  iEolifmum  Dorifmumque  memorant  antiquio¬ 
rem  et  recentiorem  :  Ionicam  quoque  veterem  et 
novam  :  cujus  etiam  ab  Herodoto 

memorantur,  (vide  Bentlei  Differt,  p.  289.  ed. 
Lond.  1777.)  Atticorum  dialedtus  etiam  triplex 
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dicitur.  Attici  enim  audiunt  Veteres ,  .Medii , 

De  triplici  Atticorum  ordine  vide  Koenium  ad  Grego - 
p.  305.  Pierfonum  Praefatione  ad  Mcerin ,  p.  26, 
27.  et  not.  p.  405.  Paylor.  Ind,  Attic.  ad  Lyfiam. 
et  Bentleium ,  ubi  fupra. — In  hac  vero  progreffione 
dum  multa  antiqua  ex  ufu  exciderint,  multa  quo* 
que  cum  recentioribus  mifta  remanferunt.  Et  fic 
Colica  dialedtus  habet  multa  cum  Ionica  commu¬ 
niter,  qualis  eft  refolutio  verborum,  &c.  Ut  Io¬ 
nica  cum  Attica.  De  Ionica  fere  eadem  cum  ve- 
tere  Attica,  vide  Koenium ,  p.  66.  68.  &c.  Tan¬ 
tum  fane  fuit  illis  invicem  commercium  et  affini- 
tatas,  ut  Homerus  etiam  in  veteribus  Atticis  cenferi 
foleat. 

4.  Jam  vero  haec  Dialedlorum  hiftoria  convenit 
quoque  cum  natura  et  ufu  linguarum,  et  cum  caufis, 
quas  earum  progreffionis  afficiant  rationem,  et  fuam 
cujufque  indolem  conftituant.  Graecae  linguae,  ut 
caeterarum,  principia  admodum  fimplicia  debebant 
efie.  Novae  autem  egeftates  et  nova  ftudia  occupa- 
tionefque  primos  animi  fenfus  dilatabant  et  varia¬ 
bant  et  cum  aliis  conjungebant.  Ut  novos  igitur 
fenfus,  qui  ad  praefenfa  pertinebant,  atque  ad  ea  ac¬ 
commodabantur,  exprimerent,  hecefie  erat,  ut  verba 
quae  veterum  fenfuum  figna  fuerint,  variarent:  ad 
quod  perficiendum,  praeter  illam  utilitatem  con¬ 
duceret  quoque  cafus,  et  nefcio  quid  ornatus  ftu* 
dium,  quod  feculis  etiam  morum  incultiffimis  ac- 

E  e  e  2  cidere 
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cidere  folet  Prima  harum  variationum  atque  hu¬ 
jus  ftudii  figna  fe  prodidiffe  aiunt  in  rEolide,  quse, 
audtore  Diomede,  amat  per  circuitum  verba  protendere. 
Illorum  vero  dialedtus  adhuc  erat  nondum  emolita 
fatis;  ita  ut  illorum  moribus  conveniret. — Quod 
iEoles  inchoaverant,  Iones ,  qui  ante  Violes  in 
Afia  confiderunt,  fereniffimo  ejus  felices  cselo,  et 
benigna  ad  modum  terrarum  fertilitate  formofif- 
fimaque  facie,  (quas  res  tantam  in  hominum  in¬ 
genia  et  mores  vim  habent,)  ulterius  provexerunt, 
qui  /Eolico  verborum  circuitu  liberrime  uteban¬ 
tur.  Sub  haec  tempora  cum  alia  addebant,  tum 
quoque  fimul  augmentum  verbis  praefigere  potue¬ 
runt  :  quod  in  Homericis  faepe  apparet,  et  faspius 

*  Gentis  lingua,  quas  plerumque  cum  moribus  fuis  conve¬ 
nit,  in  hoc  difcrepat.  Etiam  feroces  illi  barbari  qui  Romam 
everterunt,  in  linguam  fuam  videntur  magnam  impendiffe  ope¬ 
ram.  Poetas  fuos  vocabant  S caldos,  hoc  eft,  qui  orationem  exco¬ 
lunt  et  poliunt ,  (vide  Preface  to  Five  Pieces  of  Runic  Poetry.)  et 
quid  de  Poetica  fenferint  inde  conflat,  quod  eam  Deorum  lin¬ 
guam  appellarent.  Quod  plane  indicat  poetas  fermone  ufos 
fuiffe,  qui  vulgari  confuetudine  excidit,  tum  in  multis  eo  anti¬ 
quior,  cum  numerofior  venufliorque.  Deorum  veio  lingua  efl 
locutio  notatu  digniffima  et  mire  convenit  in  illud  Homericum  ov 
BpteCftm  zxXastrt  ^eo/,  oivfyis  bt  r i  zroivrt ;  Aiyusmv.  1 1 .  oi.  403. 
ubi  vide  Clari. — ad  quam  eandem  rationem  i%ap,  qui  cum  an¬ 
tiquitus  ut  cenfeo  et  generatim  fuerit  Jluor  aliquis ,  liquor ,  atque 
adeo  deinde  /anguis ;  apud  Homerum  fit  Deorum  /anguis :  s yyg 
ab  ita,  ut  ab  illo  liquor.  Et  fic  quoque  oi/Z^oaioc  Deorum  cibus, 
qui  primitus,  ut  puto,  in  univerfum  erat  cibus ,  /S quod  a 
(unde /3 quo-kco,)  ut  id  a  (2opa,  [tu  voro  cognato,)  unde  fiogoc. 
per  metathefm,  ut  fibros  a  pco^ro?,  &c.  oc  autem  additur  com- 
poiitionis  caufa,  opinor,  ut  in  multis  fimilibus,  de  quibus  alibi. 

fane» 


fane,  verifimile  eft,  quam  reliquerit  antiquiflimus 
poeta.  Et  in  ifto  linguae  feculo  Homerus  vixifle 
videtur,  quo  ei  non  omnino  exoleverit  antiquifiima 
{implicitas :  cumque  valere  ceperint,  quae  poftea, 
latius  in  ufu  venerint:  cum  porro  ea,  quae  vulgi  ufu 
exciderant  in  promptu  fuerit  revocare.  Quae  vero 
apud  Homerum  ad  diverfas  dialedtos  referuntur,- 
funt  varietates  locutionis  non  diverfis  populis  et  quafi 
e  diverfis  linguis  petita,  fed  quse  inconftantia  lin¬ 
guarum  peperit,  qu;e  nova  aliqua  quotidie  commi- 
nifcitur,  dum  fane  a  rudibus  fuis  principiis  ad  ele¬ 
gantiam  progreditur.  Et  alias  profedto  inter  Ho¬ 
meri  felicitates  videtur  fu  i  fle  linguse  Graecse  con¬ 
ditio,  qu^  tum  valebat,  cum  fcriberet  ^  qua  Mufa 
potuit  tam  magnifice,  tamque  ore  rotundo  loqui . 

Quod  vero  poeticas  tantum  favebat,  non  ita  po- 
dierno  ufui  et  negotiis  civilibus  congruebat.  Atque 
adeo  forfan  Attici,  gens  rerum  commerciis  a  pri¬ 
mis  temporibus  occupata,  qui  aliter  quoque  con- 
tradlam  loquendi  rationem  affedlabant,  iidem  etiam 
formis  antiquis  et  fimplicibus  faspe  adhserebant, 
vel  eas,  quae  antiquis  prope  accedebant,  fequuti 
funt,  ut  in  plurimis  vulgo  folebant  Graeci. 

Jam  demum  dialedtis  fic  dedudtis,  facile  -dEoli- 
cam  cum  vetere  Ionica  atque  illam  cum  vetere  At¬ 
tica  conjungimus ;  nec  mirum  efle  videtur  in  At¬ 
ticis  fcriptoribus  Tragicis  faepe  extra  Choros  oc¬ 
currere  didliones  dEolicas^  Doricas ,  Ionicas ,  (quarum 
exempla  nonnulla  citavi  Parte  Prima  Obferv.  ad 
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Sophoclis  Oed.  Coi.  v.  910.  de  qua  eadem  re  in 
Altera  parte  pluribus  difputatur;)  aut  alias  rurfus 
pro  Atticis  in  E >^mws  reperiri.  Qui  autem  ortho¬ 
graphiam  et  didiones  certas  certas  genti  Graecse 
adferibunt,  ac  ceteris  omnino  abjudicant,  et  contra 
ufum  naturamque  linguarum  peccare  videntur,  et 
Grammaticorum  rationem,  qui  de  dialedis  tradide¬ 
runt  regulas,  minus  intelligere.  Atque  adeo  faepe 
illos  invehuntur,  quod  Atticis  tribuant,  quae  in 
aliis  occurrunt  et  contra.  Nam  vocem  Atticam 
plerumque  vocant  et  alteram  l^mxov  five  mmy  non 
quod  ea  fit  his  vel  illis  omnino  propria,  fed  quod 
ufitatior.  Illi  vero  quam  rede  judicent  docuit  Pier - 
/t 'onus  Praefatione  ad  Mcerin . 

Denique  adeo  Colicam,  five  Doricam ,  antiquam 
fuifle  Graeciae  dialedum,  et  caeterarum  dialedorum 
principem  ac  quafi  matrem,  ftatuamus,  quam  loque¬ 
bantur  non  una  gens,  fed  antiqui  univerfi  Graeci, 
unde  caeterae  variis  mutatae  caufis  defluxerunt.  Ve¬ 
nerandae  iftas  antiquitatis  multa  funt  veftigia  in  re- 
centioribus  etiam  feriptoribus :  plura  vero  cuique, 
ut  par  eft,  quo  fit  antiquior.  Quam  plurima  funt 
in  Homero  fere  prim^vae  fimplicitatis  vocabula, 
quae  ut  probabile  efl,  quum  feriberet,  vulgi  ufu  ex- 
cidifife,  ita  plane  conflat  grammaticos  veteres,  qui 
poft  eum  vixerunt,  eorum  cum  origines,  tum  fig- 
nificationes,  parum  perfpexifle,  analogiae  iftius  cog¬ 
nitione,  quam  repererunt  noftri  feculi  homines  et 

exeo- 
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excoluerunt,  cujus  ope  lingua  in  primis  Graeca  ad 
prima  fua  elementa  redigatur,  deflitutos.  Atque  hinc 
tot  Homero  et7iu^  tot  vocabula  quae  a  poetis 

fuifTe  fida*  dicunt,  et  tot  alia,  quae  ad  poeticam 
licentiam  referuntur,  fed  quas  forfan  a  vetuftate  re¬ 
petita  fuerint,  atque  extant  antiquiffimae  dialedi 
monumenta.  Cuftodes  enim  linguae  antiquioris  fim- 
pliciorifque  funt  Poetae.  Etenim  quae  vulgo  obfo- 
leverunt,  illa  ipfa  affedabant,  quae  gravitatem  dig¬ 
nitatemque  orationi  tribuerent.  Verba  autem  quae 
antiquitatem  redolent,  et  fanftiorem  et  magis  admira - 
bilem  faciunt  orationem ,  ut  bene  Quinftilianus ,  et  le¬ 
gentium  adeo  animos  mirifice  obledant.  Eo  orna¬ 
mento »,  inquit  idem,  acerrimi  judicii  P.  Virgilius  unice 
eft  ufus  ut  inter  noftrates  Miltonus  et  Thompfonus ; 
quod  quoque  feriptis  fuis  liberrime  adlperferunt 
Tragici  veteres. 

Jam  quae  dida  funt,  eo  pertinent,  ut  offen¬ 
dant,  <c  iEolicam  dialedum  non  unius  gentis 
<c  fuifTe  propriam,  fed  antiquam  univerfae  Gra^- 
“  ciae  dialedum:  deinde  ex  progrefiione  linguae 
"  Graecae,  et  cognatione  dialedorum  ejus,  ac 
“  tempore  quo  vixerit  Homerus,  atque  confuetu- 
“  dine  poetarum,  antiquitatis  fcilicet  cuftodum, 

*  Ariftotelis  locus  eft,  Poet,  Cap.  XXI.  qui  huc  pertinet» 
fortafle  ftc  legendus,  TUvctvi^oi  h  iw,  b  b\u$  MEMHXANH- 
MENON,  Em  Titw  cwtos  TtQiTcu  b  zrotyTys,  nifi  participium  ali¬ 
quod  fub  V7T»  T/vA-y  latet.  Vulgo  pn  t Jjto. 

w  Homerum 
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«  Homerum  JEolica  dialecto  ufum  poluijfc:  denique 
<c  ex  teftimoniis  ipfius  poematum,  una  cum  fcrip- 
“  torum  veterum  au&oritate,  revera  ea  fuifle  ufum : 
<c  atque  adeo  ALolicum  Digamma  ab  Homericis  ferip- 
iC  tis  olim  non  alienum.”— Et  haec  hadenus  de 
progreffione  et  cognatione  Graecarum  diale&orum, 
et  de  iEolifmo  Homerica,  fummatim  quidem  et 
leviter,  fed  ut  in  praefens  potuimus. 

II.  Et  cum  fatis  appareat  Homericam  orationem, 
magnam  in  partem,  efie  /Eolicam ,  atque  adeo  Di¬ 
gamma  fuis  feriptis  non  abhorruiffie,  de  figno 
quoque  illo  fimul  Dawefiano  [  *  ]  jam  a£lum 
efle  videatur*  Verum  cum  ille  poft  alios  pu¬ 
taret  figna  [ c  et  *  ]  inventa  fuifle,  ut  duas  res 
diverfas  exprimerent,  atque  adeo  illud  pro  He , 
hoc  vero  ut  ipfe  primus  cenfebat,  pro  Vau  po- 
fitum  ;  fi  effici  poffit  ut  probabile  videatur  duo  illa 
figna  eandem  afpirationem  defignaflfe,  cumulate  for- 
fan  argumento  fatis  faciemus.  Atque  de  hac  re  ver¬ 
ba  Francifci  IVife  proferre  liceat  *.  cc  Cum  antiqua 
dialedlus  paulo  emolliret,  atque  alphabetum  ele¬ 
mentorum  numero  augeretur,  Digamma  F  negligi 
esepit;  et  ante  quam  in  defuetudinem  prorfus  abie¬ 
rit,  forma  ejus  fa£ta  fuit  mutila  $  ita  ut  fuperior 
linea  tolleretur,  hoc  modo,  b  •  vel  quando  faspoqmJbf 
feribebant,  fic  4.  Utrumque  enim  flgnum  afpirati- 

*  Enquiries  concerntng  the  firjl  Inhibtants%  &c.  of  Europe . 
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nem  notafte  arbitror;  et  minime  mihi  perfuadere 
poffum  nempe  pofteriorem  notam  priori  contra¬ 
rium  fonuifle  :  namque  nihil  erat,  cur  lenis  fyllaba 
ita  diftingueretur.  Haud  nefcio  Quinftilianum  Ro- 
manofque  Grammaticos  contra  meam  fententiam 
omnino  facere  :  verum  Romanas  lnfcriptiones  plus 
quo  vis  cunque  Grammatico  valere  debent. 
autem  utrafque  notas  prasftant  nullo  difcrimine  ad¬ 
hibitas  afpirationis  loco;  et  quidem,  lenemve, 
ut  eam  vocant  Grammatici,  altera  fortafle  faspius : 
ut  in  hifce, 

T.  OCTAVIVS  THALLVS  E  VIBIA  RHODE 
SAPPIENA  LYCHNIS  MATPIS 
DIGITO  PHARNACE 

DIS  MANIB.  SACR.  IVNIA  PANNYC-IIS. 

Fabretti  Sylloge  Infer ipt.  p.  195. 

Iftas  quidem  inferiptiones  Quindliliani  i£vum  vi¬ 
dentur  non  aequare  ;  verum  Graecis  accentibus 
multo  funt  antiquiores.  Cum  primum  in  ufu  elle 
eseperint  accentus,  hoc  eft  mille  abhinc  annis, 
Graeci  librarii  his  notis  pro  leni  et  afpero  fpiritibus 
utebantur:  cujufmodi  diftinftio  in  vetullioribus 

Graecorum  numifmatis  et  marmoribus  occurrit 

» 

nulla.  Afperi  loco  hoc  P  deprehendimus,  ut  in 
1-EAENITXiN.  Goltz.  PHPAKAHLQN.  Goth .  Num. 
vel  FHPAKAHIHN,  ut  in  Beger.  Fhefaur.  Brand .  204. 
Illud  vero  4  nunquam  pro  leni  adhibetur.”  Atque 

F  f  f  haec 
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haec  fufficiant  de  figno  illo,  quod  literae  Digamma 
loco  adhibendum  voluit  Dawefius.  Cum  vero  Tig¬ 
num  illud  minus  placeat,  inquirendum  porro 
num  JEolica  litera  Homericis  inferta  fcriptis,  qualia 
nempe  nobis  remanferint  per  Graecos  Homerico 
sevo  recentiores  tradita,  magis  placere  debeat. 

Fuerunt  igitur,  qui  vel  poft  editam^  FDawefii 
fententiam  nihilominus  Bentleii  fententiae  fave¬ 
rent  ^  atque  ita  etiam  ut  putarent  novum  Homeri 
editorem,  quaecunque  commoda  ad  poetam  alias 
emendandum  aut  illuftrandum  adferat,  minime 
compenfare  polle  litera  illa  defiderata.  Quibus  ego 
equidem  nolim  accedere.  Quippe  difficillimum 
fit  neceffe  eft  certo  definire,  qua  iltam  literam 
quovis  verbo  ufurpabant  veteres,  cum  in  diverfa 
abire  foleant,  qui  de  ea  re  ad  judicandum  funt 
peritiffimi.  Deinde  ubi  antiqui  Digamma  adhi¬ 
bebant,  Tepe  ipfi  vel  recentiores  ei  alteram  cog¬ 
natam  literam  fu  biti  tuebant,  ut  Faa,  vado,  /2a  A>, 

(Zouvcv  3  fotJbr,  .'StfcA/f,  (L/W,  yiJl/f  fotefty,  gaU- 

deO,  ctJbfxe/Jt^  vJktuu  5  F/^vfy  VifcUS,  (6 /%>f,  5 

SuFxcm,  SuCctKcf ;  volo,  /StfXoAuu,  &c.  Prout  enim  digam¬ 
ma  fonum  labiis  vel  faucibus  palatoque  formabant, 
fic  facile,  pro  -mutabilitate  enunciationis,  ei  fucce- 
dere  potuerunt  B,  n,  IIH,  M,  r,  K,  KH,  X.  Quam- 
obrem  fere  putem  multa  vocabula  quae  in  Hefy- 
chio  occurrunt  literis  B  vel  r  fcripta,  non  effe 

errores 
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errores  ex  infeitia  librariorum  ortos  *,  aut  quas 
peperit  figurarum  fimilitudo  f,  fed  varietates  enun- 
eiandi  qucE  innotuerunt  antiquiflimis  Graecis,  quo¬ 
rum  fimiles  proprietates  fervavit  Hefycbius  a  Laconi- 
bus,  Baeotiis,  Cretenfibus,  Pamphyliis,  &c.  fumptas. 
E.  g.  probabile  eft  verba  illa  Jhv,  yxA tw,  fic 

tum  ab  aliis  enunciata  fuiffe  pro  UJhv9  &c.  cum  a 
Latinis,  quorum  gaudeo ,  et  gaudium ,  plane  eodem 
pertinent 

Porro  in  iflis  vocabulis,  quibus  duplex  $  ineft, 
priorem  corruptelam  efTe  cenfet  Dawefius  et  por¬ 
tentum  fcilicet.  Hoc  quoque  late  pertinet,  et 
multa  occurrunt,  qu^  fcrupulum  injiciant.  Et 
primo  Dores  et  iEoles,  hoc  eft,  antiquiffimi  Grseci, 
dicuntur  duplices  confonantes  frequentaffe  :  qualia, 
inter  alia  multa,  $^pp tdcxto*-,  oTr^r,  &c.  quae 
vide  apud  Gregorium  ed.  Koen,  p.  276.  Nempe 
longam  fyllabam  per  Digamma,  vel  iteratam  fe- 
quentem  confonantem,  vel  rv\  Digamma  cognatam 
aliquam,  et  fimiliter,  efferebant :  quorum  loco  re- 
centiores  faspe  longas  vocales  et  diphthongos  adhi- 

*  Vide  T aylor.  ad  Marmor  Sandvicenfe,  p.  44. 
f  Vide  Fojler.  de  Accent.  et  Q^p.  135*  • 

X  Ut  credam  yxfoa,  & c.  non  efTe  librariorum  errores, 

praster  Patinum  gaudeo,  inducit  me  in  animum  quoque  ver¬ 
bum  florente  Graecia  ufurpatum,  nempe  y$ia,  quod  ipfum  quo¬ 
que  fignificat  gaudeo ,  quodque,  fi  ei  recentioris  inventa  fa:culi 
detrahas,  praeftat  pt-nu,  (vel  potius  yocno,)  quod  quomodo  ad 
yxfou  pertineat  nemo  non  videt. 

F  ff  2 
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buerunt.  Et  fic  opinor  accidit  iftis  T©^«, 

To<?p«,  quorum  origo  non  dubito,  quin  feripta  fuerit 
Tofja,  quoquomodo  accipias  ea,  pro  75,  to, 
&c.  vel  pro  0977  7*6»,  vel  7«.  Nec  non  fimiliter 
hodierni  Grasci  pro  fctathsut  dicunt  w*<nA*p* ;  et  pro 
curror,  ew^.wifj  octpTOf,  et  cL$'tv7h$')  de  quibus  vide  Mif- 
cell.  Obferv.  Tom.  VII.  p.  27.  et  prasftantifTimum 
librum  de  Origine  et  progrejju  linguarum ,  fupra  citat. 

Alia  etiam  Grammatici  tradunt  /Eolici  diplafiaf-. 
mi  exempla,  in  quibus  repetuntur  a  et  v,  ut 

(pdiVVOf,  2/U^/,  tVVl4rt9  JCtVVOf,  &C.  prO  qUO 

diplafiafmo  recentiores  ufi  funt  vel  diphthongo,  vel 
fimplici  confonante.  In  poetis  autem  faspe  occur¬ 
rit  brevis  vocalis  produfla  ante  fimplicem  confonan- 
tem  liquidam.  cc  Literarum  enim,  quas  liquidas  vo¬ 
cant,  inquit  Bnmckius  ad  VEfchyli  Septemtheb.  490. 
ea  vis  efb  et  proprietas,  ut  quia  earum  fonus  facile 
nec  ingrate  geminatur ,  brevem  vocalem  producant.** 
Verbis,  quas  memorat  vir  do&us,  addere  poffumus. 
Polypus ,  Horat.  Epod.  XII.  5.  melos  ibi  a  Baxtero 
citatum  e  Perfio  ;  fic  quoque  ut  videtur  .^«ao?  ymxm 
Theocrito ,  et  Homero  Ayjtout  et  A^Tas*,  (ita  enim 
lemper  feribitur  in  Codice,  cujus  lefliones  refert 
Erneftus  in  Addendis  Homericis.)  Vale  vale,  inquit 
Iola ,  Virgilio.  Eadem  ratione,  ut  videtur,  persmusr 
et  persona ,  larva.  Immerito  autem  viris  dodtis  difpli- 
cuiffe  putem  mutatam  quantitatem";  qui  aliud  adeo 
etymon  quaefivere,  quam  personus:  Namque  in  deri¬ 
vatis. 
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vatis,  fuis  etiam,  non  femper  quantitatem  obfer- 
vant  Latini*.  Velet  pro  vellet  legitur  in  fenatus 
confulto  Marciam ,  vide  Taylor .  in  S.  C.  illud  adjec¬ 
tum  ejufdem  Elementis  Juris  Civ.  Atque  adeo  ma¬ 
lim  g raCi,  fi  minus  placeat  quam  cum  Dawe- 

fio  iWhzCi.  Jam  vero  fi  una  liquida  hanc  potef- 
tatem  habet,  ut  fimplex  vocalis  ante  eam  produ¬ 
catur^  quid  fiat  de  illis  /StWsot,  t&rov to,  ( vide 
Taylor .  ubi  fupra)  quae  apud  Homerum  diphthon- 
gosy  qurn  vocantur,  praebent  ante  liquidam  ccf- 
reptas ?  Praedare  videntur  jSoAg^ta,  tCorovroy  ut  cor¬ 
rigunt  nonnulli,  quibus  favent  Codices  MSS.  Certe 
commodus  nimis  efie  videtur,  qui  grammaticorum 
placito  credat  de  diphthongo  OT  apud  JEoles  ante 
confonantem  correpto -f ,  ut  aiunt:  et  multa  quidem 

*  Vide  Gatakerum  Diflertat.  de  Nemine  Tetragrammato ,  p.  36. 
in  editione  Operum  Gatakeri  fplendida  et  optima  Trajefti  ad 
Rhenum  edita,  1698. 

t  Hoc  quoque  minus  probabile  videbitur,  fi  Gatakeri ,  accu- 
ratiffimae  viri  eruditionis,  fententiae,  (in  DifTertatione  de  ifta  re 
ex  profefio  feripta,)  nullas  ejje  diphthotigos  accedamus :  et  literas 
illas  /,  v,  alteri  fubjedas,  quae  alibi  vocales  funt,  iilhic  confo- 
nantes  fieri,  eadem  ratione,  qua  noflra_y  etw,  in  may,joy,  claw, 
de-w,  no<w ,  &  c.  Et  fic  0  in  /3eyAgd9-«/  corriperetur  ante  duas 
confonantes,  quorum  vis  aequet  duas  liquidas%  Gatakeri  Dif- 
fertationi  hoc  addere  poffumus  ad  fententiam  ejus  opinor  con¬ 
firmandam.  Notifiimum  eft  Digamma  inter  duas  vocales  ccn- 
fonantis  vice  fundum  fuifie ;  et  porro  illud  Digamma  in  t  et  v 
fiepe  abiiffe.  Ut  fit  usoiot,  herbae  Aojw,  Xaa  lauo',  & c. 

Cum  vero  literae  Digamma  loco  fuccefferint  t  et  v,  quidni 
ejufdem  quoque  fuccefferint  poteftati  ?  quidni  v  in  Aeva»  fit  con- 

fonans 
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contra  id  difputari  poffint.  Cum  vero  Homerica 
fcriptura  ad  recenuorem  corrigeretur,  inter  alia, 
quod  reperit  librarius  fcriptum  fcohi&w ,  mutare  in 
fahi&zu  potuit  ut  caeteris  conveniret. 

Deinde  in  eodem  verbo  vim  literae  Digamma 
quam  modo  agnofcebant,  eandem  modo  pro  nihilo 
habebant.  Exemplum  ad  hanc  rem  a  Prijciano 
adduclum  eft, 

K[L[au  $  h-t^vdv  7o  <h  t’  df  Stro  Mojvx  A r)atx. 

quod  Dawefio  vehementer  difplicet.  vide  p.  1 68, 
1 69.  emendatum  igitur  ab  eo  A^i,  vel  A[x(xi  f&- 
—  Prifciani  vero  obfervationem  ex  Homero 
confirmare  ut  videtur  pofiumus.  Verbis  i/ovy  &c. 
antiquifiimos  Grtecos  literam  digamma  praefixifie 
conflat  ex  Latino  video .  Et  fic  profedto  apud  Ho¬ 
merum  metro  eam  interponimus  in  hifce: 

1  Oot[xC>UntV  cffe  i&j  dthoi,  1$  CiAAHAW  Jis  WlJbvTO  — — 

2  V7iif  eisios’  o)  <h  'WiJkvTZt,  &c.  6CC,— * 

In  fequentibus  vero  digamma  nihil  valet, 

1  £!$■  <pctov,t>'  0/  (xiv  tJhvio  'zrovtvfAivov - - 

2  Ou  70TB  y  OJhoyiOf  aJbs  iJbVTif. - 

fonans  aeque  ac  v  in  lavo?  de  quo  pofteriore  nemo  dubitat. 
Deinde  nonne  ex  hac  Gatakeri  doftrina  bene  et  facile  perfpicere 
pofiumus,  cur  diphlhongi ,  ut  aiunt,  ante  vocalem  corripiantur,  ante 
confortantem  vero  producantur  ?  Nam  in  ■srontsol  ofav  eandem  vim 
habet  1  quam  alia  quaelibet  fimplex  confonans,  ut  cum  praece¬ 
dente  vocali  breve  fonet  tam  quam  sransol  cfov,  o0?v,  vel 

fimilequid;  verum  sre^y,  ut  longum  fonet,  pariter  atque 

srsAkoN  ttcfaii' 
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Quid  enim  de  hoc  faciamus  etyx&sa  ^.i9'  w etJht  wtJhvTK ! 
Eadem  ratione  opinor  bene  fcribitur  et  &’**. 77, 

eti/a^,  (h.  e.  Jh) pes  Faray.77,  Favet?,)  &C.  et 

£  dLvaosziv,  ya&Tvw>  t  avaxlof ;  (nam  id  egit  Di¬ 
gamma  fyllabis  interpofitum  et  praefixum,  ut  vim 
enunciationi  tribueret,  et  hiatum  fuppleret  j  cui 
officio  bene  fatis  videntur  facere  confonantes  y,  9,  £, 
t,  in  (juv,  ot^tojo^sQ,  &c.)  qus  vero,  ut  alia  fimilia  cor¬ 
rigit  Dawefius-,  atque  haec  lane  nam  A  Maomv, 

7i  dvaKTor.  vide  p.  141.  Et  fic  quoque  Latini  modo 
audivi ,  modo  audii,  dicunt-,  nunc  lenivi,  nunc  lenii \ 
fuvijli  et  fuifti ,  &x.  de  quibus  iterum  infra.  — ■ 
Quod  vero  de  Digamma  didtum  eft,  idem  fere 
afpero  fpiritui  accidit,  qui  ab  ea  formatus,  qui¬ 
que  ei  fimiliter  brevem  fyllabam  praecedentem 
producere  poteftj  quse  tamen  vis  plerumque  pro 
nihilo  habetur.  Verum  quod  digamma  non  nun¬ 
quam  accidit,  id  afpero  fpiritui  contigit  plerumque . 

Jam  in  iftis  omnibus,  in  quibus  Digamma  alteri 
cognatae  literae  locum  ceffit;  vel  pro  nihilo  habe¬ 
batur  j  nempe  in  yxAiv,  gaudeo , 

<p9t^co,  'Totp^a, — &c.  quae  ulus  ac  con- 
fuetudo  antiquiorum  confirmaverit,  immutare  non 
horum  efle  temporum  videtur. 

Denique  non  tantum  difficultas  rei,  et  pericu¬ 
lum,  ac  incertitudo  Digamma  inferendo  obftant, 
fed  et  aliud  quoque  quod  fortafie  majus  efi.  Nempe 
fi  una  antiqui  alphabeti  proprietas  reftituatur, 

quidni 


quidni  alias  etiam  Homeri  fcripra  ad  Homerici  xvi 
fcripturam  exigantur  ?  Illud  fcilicet  Alphabetum 
longis  vocalibus ,  diphthongis ,  et  duplicibus  confo- 
nantibus  carebat;  quibufcum  recentioribus  inven¬ 
tis  miftum  fane  Digamma,  quid  aliud  fuerit,  quam 
Doricus  charadler  sedificandi  cum  Ionico  aut  Corin¬ 
thiaco,  aut  utroque  fimul  in  eodem  aedificio  ad¬ 
hibitus  ?  Verum  enimvero  ut  pauciflimi,  vel  nemo, 
non  temere,  ut  videmur,  et  fine  periculo  non¬ 
nulla  Homerica  revocare  tentent :  neminem  prorfus 
quenquam  omnia  verendum  eft  revocare  ullo  modo 
pofle.  Nam  poematis, quse  tam  multis  abhinc  feculis 
fcripta  fuerint,  (quorum  oratio  etiam  florente  lingua 
GnecaGrascis  ipfls  obfoleverat)  quae  tot  adeo  glofla- 
toribus  explicata,  tot  Criticis  emendata,  quid  mirum 
fi  plurima  antiquioris  dialedli  exempla  intercide¬ 
rint,  quae  alii  locis  fuis  moverunt  ob  ignorantiam, 
alii  quod  putarent  analogiae  ea  repugnare,  vel  con- 
fuetudini  fuorum  temporum.  Dorica  et  Adolica,  et 
Ionica,  veteraque  Attica,  plurima  e  Tragicis  detur¬ 
bata  funt,  quorum  multa  viri  dodti  e  collatione  Codi¬ 
cum  MSS.  et  Scholiorum  deprehenfa  reftituerunt ; 
et  multa  adeo  quid  vetat  putare,  quin  in  perpetuum 
perierint.  Tanto  plura  vero  Homero  periifle  credi¬ 
bile  efl,  quanto  efl:  antiquior.  Ad  hoc,  multi  ve¬ 
teres  Critici  ex  profeflo  emendationem  Homeri  in- 
ftituerunt :  et  quamvis  Scholia,  quae  extant,  fepe 
quid  ab  Arifiarcbo  aliifque  mutatum  monent ;  atta¬ 
men 
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men  exiguam  profedo  commentariorum,  prasfer- 
tim  vetuftiorum,  in  poetam  confcriptorum  partem 
habemus,  itaque  multas  mutationes  ab  iis  fadas 
nefcimus  forfan,  pro  Homericis  hodie  habitas.  Ho¬ 
meri  quidem  poemata,  qualia  nunc  habentur  fcripta, 
non  immerito,  ut  videtur,  Homeri  rifacimento ,  ut 
Italo  utamur  vocabulo,  vocemus,  non  quafi  tanta 
fane  licentia  immutata,  quanta  Boiardi ,  Itali,  poema 
a  Bernio  *,  neque  quanta  Chauceri  noftri  poematia  a 
Drydeno  Popioque  converfa,  fed  majore,  ut  videtur, 
quam  Spenferus  dbHugheJio  editus.  Sed  vel  fic  demum 
quod  ad  Jcripturam ,  de  qua  hic  maxime  agitur,  per¬ 
tinet,  longe  plura  antiquas  dialedi  Grasc^  vefligia 
in  Homero,  quam  alibi,  invenienda.  Interim  vero 
eadem  et  integra  eft  loquendi  forma,  e^dem  fenten - 
tia,  iidem  charaderum  mores :  qui  ita  depinguntur, 
ut  Poeta  ubique  animos  legentium  tanta  dulce¬ 
dine  perfundat,  quanta  ex  omnibus,  quotquot  ex. 
titerint,  huc  ufque  profedo  potuit  nemo. 

Jam  vero  etiam  fi  minus  bene  -f,  ut  videtur,  fa¬ 
ciat,  qui  hodie  Homericis  fcriptis,  nempe  qualia  nunc 
habentur ,  Digamma,  casteraque  Homerici  avi  pro¬ 
pria,  reftituere  tentet :  verum  tamen  multum  ex¬ 
pedit  fcire,  quas  fuerint  hasc,  et  ubi  illud  locum 

*  L’Orlando  Innamorato  dei  Boiardo,  rifatto  da  Fraiv* 
cefco  Berni. 

f  Supra  di£tis  accedant,  quaa  obfervata  funt  infra  in  Speci» 
mv  Homerica  fcriptura  Uptonianum . 

G  g  g  habuerit» 
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habuerit.  Quantum  harum  rerum  fcientia  ad  me¬ 
tra  expedienda  pertineat,  ex  Bentleio ,  Dawefio ,  Tay- 
loro *,  probe  (cimus:  qui  pofterior  vir  doctiflimus  op¬ 
time  quemque  monuit,  qui  poetam  legere  velit,  ut 
Homerum  fecundum  Homericum  alphabetum  legat,  et 
quae  iftius  propria  fuerint,  in  animo  habeat :  (nihil 
enim  virum  doctum  de  Homeri  editione  vel  litera 
Digamma,  vel  alia  quaquam  antiqui  alphabeti  pro¬ 
prietate,  infignita,  cogitaffe  putem.)  Quod  vero  for¬ 
ia  n  majoris  e(t,  cognitio  antiqui  Graecorum  alphabeti, 
et  pr^fertim  poreftatis  ac  ufus  litera  Digamma , 
multam  et  utilihlmam  lucem  inter  origines  lingua¬ 
rum  (dicam  ?  cum  revera  unius  et  ejufdem  fint 
ftirpis  ^  an  dialedtorum  ?)  Graecse  Latinaeque  inda¬ 
gandas  dabit  -f.  Nonnulla  e  fupra  addudtis  verba 
afferre  liceat. quorum  ratio  Etymologica,  (de  qua 

t/ 

*  Vide  JElements  of  Civit  La<zv,  p.  553. — 555-  There  are 
pajfages  *. ivhich  gener ally  are  pajfed  over  difregarded ,  and  voithout 
being  underjlood ,  hy  ali  fuch  voho  are  Jlrangers  to  the  circutnfances 
of  Greek  litcrature  at  the  time  vohen  Hem  er  veret  e. — Upon  the 
' nvhcle ,  a  man  vohofts  doxvn  to  Homery  mufl  read  him  in  his  ovon 
Alphabet ;  and  not  fer  ut  i  nixe  his  text  by  po-zvers  and  characi  er sy  by 
thofe  helps  and  conveniencies  of  language,  vohich  ve  er  e  introduced 
mfter  his  age ,  and  of  -xvhich  it  is  impojfble  he  Jhould  have  had  any 
Idea. 

p  By  keeping  the  Digamma  in  vievj,  by  difcerning  vohere  it  has 
formcrly  beeti  affxed  to  a  vovsel  or  a  confonant,  or  admitte  d  betvoeen 
tvoo  vovoels  ;  by  noiing  its  fe verat  gradations ,  and  n.uhat  letters 
ca?7ie  itito  the  place  of  it}  voe  may  perhaps  difeover  the  -  gradual  re - 
f.nement  of  languagesy  and  confequently  the  cognation  of  diakfts. 
Vide  Wife^s  Encpiiries,  p.  1,39, 


peri- 
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peridorum  fit  judicium, )  quod  hic  et  antea  dixi¬ 
mus,  forfan  illuflrare  pofiit.  Jam  A®,  five  fa®, 
primitus  fignificat  eo  ;  deinde  pervenio ,  five  finem 
vice  facio  \  et  fic  confifto ,  quiefco ,  fedeo^  et  me  pono, 
inclino ,  jacio  ;  deinceps  pono ,  jacio^  jlerno ,  #//*- 
r«J».  His  pofitis  erit,  quo  fequentia  facile  re¬ 
ferantur.  Ab  A®  fit  7*®,  et  .3*®  antiquum  pro 
fedeo ,  Unde  «5« GJ®,  »Sa£®,  Srazoc.  a  ^f®  fit 
unde  tabula,  quae  alicui  fupponatur,  in  quam  ali- 

*  Qecteci  Atque  hinc  fortaffe  proprium  nomen,  QvZ/j ,  quod 
poltea  diftum  QoZaj.  Et  fic  opinor  Ago  de  urbe  didtum,  a  gw> 
unde  La t.  fto>  et  Graec.  guo,  igucu,  &c.  Actu  igitur  eft  Jiatio , 
fedes,  manfio ,  habitatio ,  urbs.  Et  fic  quoque,  quod  notabat 
manjionem ,  domum ,  nempe  ornos,  fit  Vicus.  In  his  vero,  ut  ab  in¬ 
numeris  vetuitis  oftendi  pofiit,  a  generali  transfertur  propria  fig- 
nificatio.  Philochorus ,  Grammaticus,  in  Etymologico  M.  Ago 
quoque  a  <&>  derivat ;  nec  male  quidem  ad  aevum  refert,  quo 
primum  homines  \oyacPzs  y.ooj  coro^^v  Z^uvrts  cvvthQov 

e 7H  tus  xoivsis  61X.VKTUS.  Initio  u  additur  ut  faepe  alias  (ficut 
quoque  2,  i ,  o,  ut  in  £0sA<w,  igrieu,  oKiXXeu,  opvos<»,  Sc c.)  Quae  vero 
vocabulis  praefigitur  compofitionis  caufa  folummodo ,  ut  faepe  fit, 
ridiculas  admodum  argutias  et  errores  Grammaticis  peperit, 
qui  in  multis  vocabulis  «  privativam ,  ut  aiunt,  cogitantes 
nihil  non  fecerunt  ut  privandi  vim  fignificationi  accom¬ 

modarent:  in  quibus  funt  vetuftiflimi  etiam  Homeri  interpretes. 
Iftiuimodi  funt  verba  xha-purt sv,  utpoT/j,  upcvgonvi,  (ubi  de 

cibo  deorum ,  et  de  nofle,')  oigr^,  ccgipo7n]}  cacoho?,  Sc. c.  Ut  vero 

&c.  adfcifciunt  <,  fic  idem  huic  literae  praefixae  accidit,  ut 
cof^XoSy  cotahihov,  five  cu^Xov,  Ullde  (ut 

c6c-iJcj,)  co/fyog,  cuvitvv,  ca^ocMog,  oaavXog,  8i C.  Ut  gt£07ryj  adhuc  ex- 
tat  fine  u  adfcititia;  fic  stella  quoque,  ut  opinor.  a-Ster  enim 
et  Stella  eodem  refero,  uti  vulgo  folemus  ager  et  agellus ;  caper „ 
caprea  et  capella ,  &c.  Sed  haeC  fatis  *  adfcititiae  rs  Agi . 

G  g  g  2  quid 
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quid  reponatur :  c-aCor,  Sa/aSor,  fiupor ,  ex  rei  a£li©ne. 
Ut  Virgilio  mortalia  corda  Per  gentes  humilis  ftravit 
pavor.  Sa.7, tu  etiam  Jlupor \  $ojPcc  ad  fi- 

milem  adionem  pertinet.  Ut  a  Scia ,  Say.cf)  fic  a  $aCcdy 
SctCacoy  SaCttMf,  /edes.  Hasc  cum  confonante  praefixa. 
Reflant,  quae  confonante  praefixa  carent,  a£«|,  Aba¬ 
cus,  ctbcc^r,  a.£o.zvfitavy  oCoxaco  :  et  quae  huc  ufque,  opi¬ 
nor,  minus  intelleda  a  fupra  didis  facile  explicantur. 
Et  primum  A£af,  et  abacus  fiunt  ab  Af«,  ut  SaCetm 
a  Wcy,  et  fignificant  repofitorium  aliquody  menfam , 
tabulam ,  &c.  deinde  uCaxMf,  aCmpuev,  quietus ,  Jlupi- 
dus,  am 7®?:  unde  facile  derivatur  fignificario,  quam 
Homeri  anat  rzyoy.zvov,  ACnuua  habet,  ignoro.  —  Sic  ab 
e»,  00  (unde  o/«y,  et  o/oc  wtf,)  five  fifiyv  fit  volo,  $oAs>, 
(unde  JEolica  jS$a«,  jSoXAa,)  f2«A«,  ]2«a o^,  fed  ad  origi¬ 
nem  propius  voveo:  o/<y  fero,  (unde  o/cw  j)  puto3 
ut  apud  Homerum ,  quamvis  potius  pro p&/0  invaluit 
vulgatum,  ut  t«  cefiit  /S«aw.  Haec  vero 

ad  animum  transferuntur  ab  eundi  fimplici  et  pri¬ 
mitiva  adione,  ut  omnia  quae  ad  appetentiam  perti¬ 
nebant,  ut  ofyn,  ab  o§a>  5  et  opto,  ab  07m,  07T7®,  unde 
oP,o/ucijty  video:  quod  otS»,  quoque  efl  ab  oa,  £0:  verba 
enim  vifus3  ut  ceterorum  fenfuum  transferuntur  ab 
externis  actionibus  :  m(3o?  a  370«,  (unde  ttoj  Laconi¬ 
cum,  et  7^,  five  7w  commune*,)  710I»,  7 n>0a>i  ut 

'*  rio^  et  •aro?,  ut  labor  et  &c.  Ab  eodem  quoque  sref#, 

fit  arofp,  five  puer,  et  wo;g,  ut  a  et  kuau.  Deinde 

"STofi  et  -nui^  five  IIAIX,  ut  *»■«,  «3-«/,  &c.  rioj^  vero  et  puery 
r.on  quia  pedes  funt  et  radices  generis  (vide  ad  Uefych .),  fed 
quia  fiunt  et  naficuntur  a  parentibus,  ut  zroou  herbee  et  gramina 9 
atque  ofyi  ramique,  a  et  arboribus  exoriuntur. 


(  421  ) 

peto  a  nw,  unde  mJbvy  et  pes  *.  Primitivae 
vero  adlionis  adhuc  extant,  oicra  (feram),  (via), 
volo,  (volare,)  volvo,  (ut  ab  Ja»,  fylva,) 

o$}ol co,  ab  op yj,  URGEO,  op,uof,  ORDO,  ORDINO,  op 9oc, 

o Jbr,  o9w,  &c.  Addam  unum  foiummodo,  quod 
hujus  ope  analogias  melius,  opinor,  quam  exponi 
foleat,  explicare  pofiumus,  Vanus :  quod  alii  de¬ 
ducunt  a  Valde  anus !  alii  aliter s  quorum  fenten- 
tias  vide  apud  Voffium,  qui  vir  doctus  ipfe  cen- 
fet  Vanus  derivari  a  <pmv,  quia  id  verum  non  eft 
quod  apparet:  vel  a  juvof  quod  eft  vanus.  Nemo 
autem  cogitat,  quod  obvium,  et  fimplex,  et  verum 
puto,  vaneo .  Iftud  refero  eodem  quo  t Sauw.  F*a,  fow, 

*  Cognatae  autem  formae  funt peto ,  7ro0«r,  ut  A %y»9  loquor, 
4> toc*,  &c.  Hoc  magis  notatu  dignum  eft,  quod  tales 

varietates  faepe  referuntur  ad  praeteritum  medium ,  ut  vocatur: 
Cum  tamen  a  diverlis  oriantur  fed  cognatis  formis.  Namque 
ut  quinque  fimpliciffimae  fed  diverfae  formae  oca,  ia,  ta,  ou,  vu9 
eandem  primitivam  et  generalem  adtionem  notant :  fic  omnia 
alia  verba,  (et  omnia  fane  ab  iis  oriuntur,)  quae  peculiarem 
aliquam  notant  a&ionem,  variari  poftunt  fecundum  eas  for¬ 
mas,  ita  ut  ad  eandem  limul  a&ionem  pertineant.  Sic  Bxat 
zrxfu,  (unde  pavi,  et  zrxo^t)  faba,  pabulum,  pasco, 

PANIS,  tyocy.M  3  E ifu,  BIBO,  tsia,  zuv&>  i  Poa»,  VORO,  Qoa,  fiogat, 

/So^5,  f&ory.u,  zrou,  (unde  zwnaty,,)  poto. — {Pavi  autem  a 
et  gnovi  a  yyofa,  ut  audi\o  audivi ,  lego  /egi,  &c.  Pafco  enim  et 
gnofco  daret  pafci  et  gnofci,  ut  pojco ,  ^o-pofci.) — Quae  omnia  ad 
eandem  deglutiendi  a&ionem  pertinent.  Quomodo  vero  haec 
fignificationes  ad  generalem  et  primitivam  pertineant  notio¬ 
nem,  quas  quinque  formis  firopHciffimis  oeo,  vu>  ineft, 

alibi  eft  inquirendum. 


(&eur&9 
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/W«,  &c.  Vanum  igitur  fit,  quod  abiit,  evanuit ,  quod 
nihil  eft,  «JW,  wJkw»  Vaneo  autem  et  Vanus ,  ut  Gz- 
et  Canus.™—  Atque  haec  didta  funto  in  univerlum 
de  quarta  Settione  Mifcellaneorum. 

P.  120, 121.]  Eandem  fuifie  Graeci  F,  quam  fyl- 
labas  OT  poteftatem,  mirum  efle  errorem  Dionyfii  Hal. 
putat  Dawefius,  “  quodque  nemini  unquam  alii 
<c  iv  ovn&ir  in  mentem  venerit.”  Optime  Diony - 
fium  defendit  Fojierus  de  Accent,  et  Quant.  p.  12 7 
—  130.  Nempe  Dionyfius  Graecum  F  et  Latini  V, 
per  cognatum  fonum  OT  extulit.  Atque  id  eum 
redte  fecifle  docuit  Fojierus  ex  confuetudine  Grae¬ 
corum,  qui  Severus  fcribunt  ;  verus,  mys 

Varro,  &c.  ut  Latinis  fimiliter  acu  in  v*e  abiit: 

—Eandem  rationem  Gallos  hodie  obfervare,  qui 
noftrum  W  per  OT  defignant,  ut  Corneali  per  Cor - 
mwaille ;  quam  confirmat  quoque  audloritate  illuf- 
triffimi  fcriptoris  de  Anglica  grammafica,  qui  fo¬ 
num  confonantis  W  per  OU  explicat.  Sed  totus 
locus  dignus  eft  qui  legatur.  Ante  Fojierum  vero 
idem  docuerat  Gatakerus,  ( de  Diphthongis,  p.  6.)  qui, 
Dionyfio  laudato,  ei  conflantem  fere  ait  Graecorum 
confuetudinem  adftipulari;  qui  pro  Valerio ,  Verginio, 
Veientibus,  Volfcis,  Oua.nneiov,  Ovi^viw,  Ovwiuvvr,  Ouohovt?- 
kw,  pafiim  nobis  reprasfentant. 

P.  121.J  In  Sigea  infcriptione,  quod  fcribitur 
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f. uMJktm  correxit  Dawefius  Vetufla  au¬ 

tem  Graecorum  fcriptura  in  infinitivis  exhibuit 
non  vero  «r,  de  qua  re  vide  Gregorium ,  p.  141,  142. 
ubi  Koenius  Dawefii  mutationem  improbavit,  et  ve¬ 
teris  fcripturas  exempla  addidit.  En  vero  infcrip- 
tionem,  qualem  nuper  integram  repraefentavit,  vir 
dodiflimus  et  de  Graecis  Antiquitatibus  optime 
meritus,  Ricardus  Chandler>  in  Infcriptionibus  An¬ 
tiquis. 

<I>ANOAIKO:  EIMI:  TOH 

osoqn  ot  :  spTA<raoM<ia 

NES  IO:  KArO:  KPATEPA 

......  '  ;  \\  -  ■* 

M03H  IAH  :  NOTATSUIAX 
ON:  ES  XIPTTANEION :  E 

T3IIS  :  AM  3  N  M  :A}£OA 

* 

Eril :  EAN  AE  TI  HAIX 

.1 

OEM  :  NgN  IAA3A3M  O 
S.ITETES:  K  A I  ME  no. 

IA^  SOnOSlAH  :NA^l3 
HAAEAfcOI. 

Poft  Chijhullum ,  Maittarium ,  T)awefiumy  alios,  vir 

-•  1  ■  ,  «  ■  r  4  * 

fummus  quoque  Emend.  ad  Suidam ,  P.  III.  p.  30 6. 
infcriptionem  refingere  et  fupplere  tentavit.  Sed 
nihil  opus  eft,  ut  virorum  dodorum  conjeduras 
repetamus,  cum  Cl.  Chandlerus ,  dodiflimus  ai/ro/fe, 
manifelto  fcriptum  e  fle  teitetur  ymiAuviv  meo 
Hoc  eft,  fi  quid  vero  patiar ,  ftquid  accidat ,  habeatis 

volo 
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volo  curam  mei ,  O  Sigeenfes ,  ut  quicquid  fit  detri¬ 
menti,  reparetur.  Caeterum  formula  teftamentaria 
funt  hascce:  mv  A  v  ‘vayp,  (j/iMJtuvHv  pi,  o  'Ziyeic-tt.  Tef- 
tamentum  Ariftotelis  apud  Laertium ,  L.  V.  §.•  ii. 
fic  incipit,  pw  w'  EAN  AE  TI  2TMBAINHI, 
J}t9z7o  AetsvTirvf'  t7n7$07nv  {Mv  mvcu  'xwtwv  f&j  J)ct7mTot  Ay« 
77 mr&v' — EI1IMEAEIX0AI  A — -  a.  t.  a.  Tefta- 
mentum  Theophrafti,  §.  51.  fimiliter :  «/• 

EAN  AE  TI  XTMBHI.  —  Ad  Infcriptionem  vero 
proxime,  partim,  Stratonis  Teftamentum,  §.6 i.TaA 

J)emik/uct/9  EAN  TI  IIAXXX2. — MmAuvav  vero  pro  £«ao- 

•  •  •  • 

judx  fjLihtchuMv,  ut  in  jam  citatis  i7nr^mv  [xty  uva*  pro 
(6^0/ucu  nvcu — et  in  iis  quse  ftatim  fequuntur,  ?7J7pS» 
tei&u  Aex&y.m:  quod  recentiorum  eft  pro 

fj/cMftumv.  In  Theophrafti  teftamento  /2 fere 
ubique  fuppletur. 

P.  123.*)  De  vexatiffimo  Achaei  loco  hsec  Tyr- 
whittus  :  w  Achaei  locum,  ut  apud  Athenaeum  ex- 
c<  tat,  L.  XI.  p.  466.  defcripfit  Bawefius.  In  eo 
cc  emendando  et  interpretando  a  Cafaubono  procul 
“  difcedit  j  ab  utroque  Cl.  ‘Loupius  in  alia  omnia 
tc  abit,  Epift.  ad  Epifc.  Glouceft.  p.  121.  Lon- 
“  gum  elfet  fingula  indicare  in  quibus  a  III  viris 
<c  his  illuftribus  ipfe  difientire  cogar.  Simplicius 
“  erit,  (Adraftea  prius  venerata,)  locum  refcribere, 
“  ut  mihi  fcribendus  et  interpretandus  videtur. 

%  r  .  m 

O  A  <TKu<po?  pS  Vi  $iou  v&tei 
To  pappet  Qcuvcoy.  — 

Hoc 


(  425  ) 

<c  Hic  digma  pono.  Poculum  autem  me  jam  diu 
“  vocat ,  dei  nomen  fcriptum  proferens.  n  Stov 
46  enim  cum  ro  non  cum  o  cnivtpos  conjungo. 

“  Ceterum  deinde  uno  tenore  procedant. 

11  - . .  A?At,  lon a,  yju  Tinov 

'  y'  I  •  .  '  (■'  s  r>  . 

O,  NY  ts,  k-  Y  «x.  arrroumav 

E*  7«  7TlX.tlVa  XaLVy  75  T  O  X^ccrSTO/. 

**  Quae  fic  interpretor.  A,  I,  ^  tertium  o,  N, 
cc  Y  adeft  5  ex  alia  parte  X  et  O  proclamant  non - 
<c  abfentiam,  i.  e.  prxfentiam  fuam.  Oc/x-a/^c/m  fcilicet 
“  idem  valet  ac  m&w*'  Sic  apud  Eurip.  Hipp. 
“  v.  196.  habemus  m-anvJbii;tv,  non-demonjlrationem . 
c6  apud  tfhucyd.  I.  p.  89*  w  'tm  yt<pvyo)v  x-J)aru(nv  pon~ 
ec  //«  non-folutionem.  Ad  quem  locum  Dukerus  et 
“  au&ores  ab  eo  citati  dabunt,  quae  ad  hanc  phra- 
“  fin  illuftrandam  apprime  faciant.  Neque  vero 
loCUtio  illa  xK-ar7iwtfciv  (vel  7M^pi/cidU')  y^noseiv  mul- 
cc  tum  abeft  ab  ea,  quam  ex  Sophocle ,  Aj.  540, 
<c  citavit  Dawejius .  T/  J\nu  {m  «  7^t^ixnav  tjpv* 
“  — Poculum  autem  fic  infcriptum  concipio,  ut  in 
“  uno  latere  literas  A,  1,  O,  N,  Y,  exhiberet,  in 
M  altero  x>  et  O,  Unde  haec  dux  w  re  mmm  cla* 
<c  mare  dicuntur.” 

P.  127,  128.  133.]  In  Deliaca  infcriptione,  ar¬ 
ticulum,  quem  quxrit  ante  Dawejius ,  ex¬ 

tare  putat  vir  do&us  (in  Mifcell.  Obferv.  T.  VII, 

H  h  h  p.  27.) 
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p.  27,)  in  voce,  quas  ab  initio  eft,  nempe  o,' 
quam  plerique  mutilam  cenlent,  pro  TO,  h.  e.  ra : 
fcilicet 

O  rtft/70  A*9o  i(M  divfyias  V£JL  70 

o  vjji  70  <r.  Veruntamen  interpretatur  cum 

Bentleio,  Ejujdem  lapidis Jlatua  fum  et  bafis .  At  Dawe- 
fius  prster  alios  obfervat  vocabulum  amos  de  eodem 
d idbu m,  femper  articulum  poftulare.  An  vero  fem- 
per  ac  ubique,  et  apud  antiquos  et  recentiores,  id 
fadtum  fuerit  fortafte  non  extra  litem  eft. — Se¬ 
narium  quoque  cogitabat,  ut  Daweftus ,  vir  dodtus 
in  iifdem  Mifcell.  Obferv*  T.  IJI.  p.  200. 

P.  134.  1.  14.]  Qui  in  loco  Ariftophanis  crafm 
agnofcit,  ut  Berglerus ,  aliique,-  in  17?«  tamen  elidit  « 
Dawefws  ante  h,  quam  illi  retinent.  Deinde  It9’ 
refcribendum  voluit:  minus  bene  vero,  ut  videtur, 
cum  iEolica  Dialedtus,  qua  hasc  Arijiophanea  fcripta 
funt,  afperum  fpiritum  refugeret. 

P.  136]  Fortafte  Vil.  I.  390.  in  hac  editione 
corrigere  debebam  Vil.  A.  390.  ne  quis  hic  Dawe- 

fium  errati  five  negligentise  infimularet,  uti  in  alio 
loco,  p.  109.  ubi  Ernejius  ad  Callimachi  locum,  de 
quo  ibi  agitur,  Od.  1.  iracundius  correxit,  Od.  A.  48. 
fecundum  quem  emendavimus  :  cum  non  mihi  id 
temporis  fuccurreret,  propter  vulgarem  elementi  1^7* 
ulum,  quo  decem  defignatur,  Eawefium  per  fjgnum 

illud 
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illud  (ignificafle,  qnod  vero  certe  fignificavit,  pri¬ 
mum  librum  Odyflfese,  ut  hic  primum  Iliados. 


P.  159*  ab  im.]  £1$  paro,  xayjjWtnv  <h  [JM.K*  W//.s;<4, 
w tSk<m.  Hunc  verfum  fruftra  in  Homero  in- 
quifivi.  Locus  fimilis  eft  II.  X.  407. 

T »xo<n'  xjuw<nv  A  para  tjvji£  itn&cw., 

/  . 

Haud  fcio  an  noder  pofleriora  mutaverit,  ut  con¬ 
donanti  Vau  locum  faceret. 

P.  161.  1.  6.  et  11.]  In  loco  Pac.  698.  (male 
priore  ed.  fcriptum  Vefp.)  editiones  legunt  c m  T 0 
g/Tzor  cum  articulo. —  Mox  quoque  in  Euripidis  loco 
Ion .  pro  [mi — Mufgravii  ed.  habet  e 

MSS.  necne  incertum  :  cum  de  ea  ledtione  nihil 
monuit.  Certum  vero  eft  [w  cum  futuro  Indica¬ 
tivi  conjunctum  bene  Graecum  efie,  vide  Hoogeven . 
p.  711.  23.  Cum  Indicativo  conjungi  poffe  docuit 
quoque  Mufgravius  ipfe  ad  PhsenifiTas :  quare  putem 
Mufgr avium  ex  induftria  mutafle,  et  e  MSS.  forfan, 

Ibid.  1.  23.]  Akt cvn  — • Mufgravius  e 

Plutarcho  edidit  poft  Pierfonum  A-^axs  om  l»yy.t<nv, — 

P.  163.  1.  12.]  Ariftophanis  loco  pro  fsr&<n\ovy.iy 
Berglerus  correxit  et  in  textum  recepit,  &&<nxxy.ivf 
carnifici  tradimus,— Ad  ALfchyli  locum,  quem  citat 

H  h  h  2^  Dawe- 
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Dawefius,  Brunckius  notavit,  quas  illius  obferva- 
tionem  firment. 

P.  165,  1 66.]  Obfervationem  Bawefli  probat 
Fojlerus ,  p.  105.  et  confirmari  eam  putat  ab  iis 
quas  Prifcianus  dixit  de  confonante  V  perfedtis  qui- 
bufdam  inferto,  quo  ifta  producerentur  :  qualia  funt 
cupii  1  cup~vi ;  audieram ,  audiveram-,  quibus  addit  ex 
Ennio,  fuvijfet ;  ex  Lucretio,  fluvida  luvit ,  ex 
Lucilio,  &c.  Diverflmodas  enunciationis  rationem 
fic  reddit  nofler  :  Si  vocali  claudatur  Av-w<y,  non  potefi 
non  corripi :  fln  a  confcnante^xvw-u,  eam  fimul  ac  pronun¬ 
tiaris,  ea  erit  oris  figuratio,  ut  ante  fequentem  vocalem 
altera  w  neceffario Jit  efferenda.  Verum  nonne  fim- 
plicior  fit  ratio,  fi  ftatuamus  kvu  et  fimilia,  modo 
longas  penuitima  fuiffe,  modo  breves,  prout  Di¬ 
gamma  inter  enunciandum  efferretur,  vel  pro  ni- 

%  i*  1  —  »  * 

hilo  haberetur,  vel  kvu  ?  ut  non  nunquam  ne- 
gligi  ait  Prifcianus ,  atque  nos  fupra  offendere 
conati  fumus.  Et  nonne  ift^  rationi  favet  diverfa  La¬ 
tinorum  fcriptura,  audivi ,  audii,  &c.  Si  vis  praece¬ 
dentis  vocalis  eadem  per  Digamma  manere  potuit, 
cur  non  femper  audivi,  nempe  modo  audtv-i  enun¬ 
ciandum,  modo  audi-vi  ?  psaefertim  cum  non  ea 
7?;r  Digamma  vis  fit,  ut  praecedentem  vocalem 
femper  producat ;  confer  aveo,  lavo,  &c.  et  contra 

gndvo  *,  gnavus,  navis ,  rivus,  &c.  fed  fluida  et 

• ,  •*  \  1  ■  *  .  .  4 

fluvida  i  et  fic,  ut  videtur,  Kvco ,  A ufa. 

*  Gnavus  a  Fejlo,  Julio  Frontone,  et  VoJJio  derivatur  a  navis, 
<]uaii  ditium  a  navis  velocitate .  Liceat  mihi  alterum  proponere 

etymon. 
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1\  1 69.  ],  8.  ]  De  Qblervatione  illa  Prifcian /, 
nempe  Moles  Digamma  pro  nihilo  quandoque  accepijfey 
nonnulla  dixi,  p.  414.  et  obferv.  fuperiore,  et  infra 
ad  Specimen  Salterianum .  Quinetiam  ut  de  ea  re  Prif- 
eiano  Dawefius  injuria  obloquutus  eft,  ut  mihi  vi¬ 
detur,  fic  certo  Doricam  Kiyux  in  communem 
hiyact  mutavit  infeliciter,  ut  monuit  Koenius  ad  Gre¬ 
gor.  p.  115.  apud  quem  videre  licet  hcucu  pro  a 
et  fimilia. 

etymon,  et  putare  gnavus  eodem  referendum  e  fle,  quo  t&pi* 
laboro.  Kx^vw,  a  KAfi,  ut  heuvtov,  a  htu,  tfopco  ;  ray.yu,  a 

tx^m,  unde  zrxpov,  &c.  Deinde  et  KNAFO,  ut  et 

xvocf.i7TT&>.  Denique  xvxfcj,  et  gnavo,  ut  xvxtyivg  et  yvxpivg,  &c. 
Vocabulum  grumus  in  ufu  fuiiTe,  et  Jlrenuum ,  diligentem ,  & c. 
fignificafle,  multo  diu  ante  inventas  naves  probabile  eft. 
Quod  ad  confonantes  infertas,  loco  digamma  facile  fuccef- 
ferint,  ut  fupra  di&urn  eft,  p.  410.  cognatae  literae  M, 
B,  n,  r,  K,  &c.  Atque  adeo  a  ^0  fieri  potuit  t&px, 
ut  a  A#fiy,  capio ,  pojjideo ,  fruor ,  A#©*>,  et  deinde  A oc^ut 
Xoiu^ocvcj,  quo  modo  xoporog,  fit  xyf>^orog.  Sic  ab  ef&,  unde 

OS,  fit  OfAfAX  et  07TU,  0  /TU,  07T7TX ,  CT3TW,  07TT5J,  CTTTfli,  O7lT0UCCf,  07T- 
7?A og,  07rTX\os,  07rmMog,  o(p9xX[jt«g  ;  oxt v,  OCULUS,  oxxog9 

CKTUy  oxTxXog,  oy.rxXsog.  Vide  cirnti,  oirrx,  cvmXog,  oxix^iog, 
oKxog,  oxTXTisog,  et  limilia  Colica  fi  ve  Dorica  apud  Gregarium, 
p.  272.  et  Hejychium ,  et  dodlifiimos  eorum  editores.  De  gnavus 
quoque  obfervandum  eft,  quod  tradunt  Romani  Grammatici, 
nempe  Romanos  litera  G  caruifie,  ufque  dum  annum  U.  C. 
520,  plus  minus:  de  qua  re  vide  Taylor.  ad  S.  C.  Marcianum , 
p.  557.  atque  adeo  gnavus  fcriptum  fuit  cnavus,  ut  aena,  lece , 
pro  agna  et  lege  a  M.  Vidiorino  memorata  ;  exfociont ,  in  Colunma 
Duelliana ,  pro  exfugiunt ,  &  c.  Et  fic  malim  prodigium  ad  <7rfo- 
d&xeo,  referre,  i.  e.  -stpo^hw^i,  ojlendo ,  portendo ,  quam  ad  praedico 
probatum  a  Cicerone ,  vel  />n?  «g-o,  quod  praefert  VoJJius ,  aliique. 
Et  fic  quoque  fortafle  effigies  ad  efficio  pertinet,  (ut  facies  ad 
facio,)  potius  quam  ad  effingo. 


P-  *  73- 
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P.  173.  1.  5.  ab  lm.J  Analogiam,  qua  in  forman- 
dis  patronymicis  genitivi  terminatio  os-  vel  ov  poft 
fyllabam  brevem  in  i<h;,  pofl  longam  vero  in  iaA; 
migrabat,  ,a  Dawefio  indicatam,  quam  ille  quidem 
ante  itlhac  ignotam  fuifle  cenfuit,  confirmat  idem 
dodliffimus  Koenius  ad  Gregor .  p.  231.  ex  Eufta- 
thio  ad  II.  p.  11.  13.  (p.  30.  ed.  Polit.)  i&ov  A 

077  8X.  o/i l  1 0  a  7C0CATIYM;  TikiOVCfgU  tV  TO/S-  J}a  16  /JW  m7^coyvy.t~ 

zci;,  arra  uo)ov  2^  &vayKnf9  orz  rsey  re  t  MAKPA  257  <wh- 
KaC».  oiov  *£reKa/aa)Vi&n;,  Tika/u&maSii;,  N «AjmJW  N n\ma^n;» 

vnt->;  «y  y^j.  n nhmSnf  YiurmaSh;»  Sed  vide  fis  alia  apud 

Koenium . 

P.  1 76.  1.  2.  ab  im.]  Pro  y.nv,  Aa  edd.  habent 
ra  1  Aca> —  Mox,  p.  17 7,  1.  8.  ab.  im.]  Pro  0^/«,- 
A£os-,  (qui  memoriae,  ut  videtur,  lapfus,)  edd.  habent 

Kuuvso;. - 


P.  180.  1.  4.]  De  vocibus  yzAtxu  et  fimi- 
libus  nonnulla  dixi,  p.  41 1. 

P.  183.  1.  7.]  De  antiquis  terminationibus  avi;, 
ivi;,  ovi;,  pro  a;,  u;,  ov;,  poft  Dawefium  monuerunt 
Marklanaus  de  Quinta  Graecorum  Declinatione  impar  i- 
fyllabica.  Gul.  Bowyer  in  obfervationibus  Kujleri  de 
Verb.  M.  editioni  fubjedtis  p.  86.  et  fcriptor  libri 
eximii  toties  fupra  laudati  de  Origine  et  Progrejju 
linguarum ,  T.  II.  p.  547. — Eadem  ratione  antiqui¬ 
tus 
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tus  sim,  ovTz  in  verborum  pluralibus  didlum,  ubi  re- 
centiores  u<n9  et  oun. 

P.  185.  1.  10. J  h MM$oiGvr  apro.  Od.  o.  459.  De 
Dawefii  fententia  haec  Tyrwhittus.  <c  In  Cod. 
“  MS.  bonae  notse  inter  Harleianos  N°.  5674.  feri- 
cc  bitur  upitTo  ab  antiqua,  licet  non  prima,  manu. 
“  In  uno  margine  explicatur  *mef«JVro,  eum  rou  u^co  to 
“  <rv(jL7ttem'  in  altero  leguntur  haec  Scholia,  <ruyx.tei<?~ 

(JLiVOf  YgJL  >)p UA<ry.ZV0?  HV  0  izfelrhpcUOf  KOTUO$.m~-Y[ie/.'h$eUOS 

<c  Kcfficfi  anro  toi/  avvchJ^&cU'  In  altero  loco,  Od.  2. 
“  295.  idem  Codex  habet  ssp y^wov,  neque  id  tamen, 
cc  ut  videtur,  a  prima  manu,  quod  in  glofla  inter- 
<c  iineari  explicatur  Alius  etiam  Co- 

cc  dex  inferioris  notse  N°.  5658.  habet  appmv.  Qu^ 
tc  fane  Dawefii  de  hac  voce  judicium  nonnihil  con- 
“  firmant.  Fatendum  eft  fimul  me  in  iis  codi- 
“  cibus,  aut  in  duobus  aliis  ex  eadem  Bibliotheca, 
‘c  nihil  inveniffe,  quod  conje6luras  ejus  in  reliqua 
<c  Odyjjex  loca  fuffulcire  poffit.” 

Aii,  Ap. 

>1'  vj>  *  ^  'T*  * 

AdnotatiOnem  in  quartam  Se&ionem  Mifcel- 
laneorum  claudant  duo  fpecimina  feripturae  Ho¬ 
mericae  Digamma  fuo  fuppleta?  a  duobus  viris  doc¬ 
tis  inftituta,  Johanne  Upton  et  Samuele  Salter  :  cujus 
Salteri  obfervationes  pauculas  non  nullam  celeber¬ 
rimae  illi  controverfias  Phalaride (adeo  feliciter  a 

Bentleu * 
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Bentleio  devictas  ct  compofitas,  ut  nihil  fupra,)  lucem 
adferentes,  neque  ledtu  injucundas,  continet  editio 
Bentleiana  Difiertationis  nuper  Bowyeri ,  do&iflimi 
typographi,  typis  repetitas.  Illud  quidem  Speci- 
rrien  defcriptum  eft,  ut  integram  finceramque  Ho¬ 
mericas  lcripturae  formam  exhiberet;  hoc  tantum, 
ut  Digamma  fuis  vocabulis  tribueret.  Uptoni  fpeci- 
men  editum  fuit  Obfervationum  fui  in  Shakefpearittm 
libello,  (p.  1 86.)  qui  plurima  habet  obfervata  ad 
antiquas,  praefertim  Grascas,  literas  pertinentia, 
quas,  per  fe ,  non  minoris  effe  videntur  propterea 
quod  faspius  adhibita,  ut  Shakefpearii  doffrinam,  an 
eruditionem  !  voluerit,  illuftrarent :  de  cujus  fane 
dodtrina  meliora  tandem  et  faniora  edodli  fumus  a 
viris  noftrarum  antiquiorum  literarum  peritiflimis, 
a  Far  mero  in  primis,  et  Wartono ,  <I)rwhitto ,  ac 
noviflimo  etiam  ejus  et  egregio  editore.  Specimen 
vero  fic  fe  habet : 

■  *  " i  •  fit  * 

i. 

r  •»  'i 

MENIN  AEAE  THEA  IIEAEIAAEO  AKHIAEOX 
OAOMENEN  E  MTPI  AXHEOI2  AATEA  THEKEN 

fi 

nOAAAS  AIIIHTHIMOS  IISTKHAE  AIAI  IIPOIAIl- 
2EN:  ' 

EPOON  ATTOS  AE  FEAOP1A  TETKHE  KTNESSIN 
OIONOISI  TE  IIA2I  AIOS  AE  TEAEETO  BOAE 
EKS  O  AE  TAIIPOTA  AIASTETEN  EPISANTE 
ATPEAES  TE  FANAKS  ANAPON  KI  AIOS  AKHIA- 
AET2  • 


Hoc 
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Hoc  fpecimen,  quamvis  a  viro  magns  et  fpedata* 
eruditionis  inftitutum,  fatis,  puto,  documenti  ha¬ 
bet,  quam  difficilis  et  incerta;  operas  fit,  qua  Ho¬ 
meri  fcripta  ad  Homerici  fcripturam  sevi  revocen¬ 
tur.  Multa  enim  funt  etiam  in  brevi  ifto  fpecimine, 
quas  fortaffe  non  omnibus  placeant.  Et  primum, 
pro  OAOMENEN,  E,  BOAE,  quae  hodie  fcribuntur  oj/Ao- 
ftfwr,  w,  &a»,  haud  fcio  an  fcribi  debuerit  OAOMENAN, 
A,  BOAA.  i2oA«,  et  pro  (swk »,  dixerunt  iEoles. 
Deinde  diphthongos,  quas  vocantur,  0,  E/,  et  A/,  re¬ 
jecit  vir  doCtus,  retinuit  vero  O/,  et  Et/,  in  AKHIA- 
AET2,  OIONOI2I,  AKHEOIS.  Nonnulla  quoque  lis 
de  IIS  pro  ¥  in  I12TKHAE  moveri  potuit.  Etenim 
ante  inventam  duplicem  literam  Y ,  fsepe,  prasfertim 
initio  vocabulorum,  antiqui  Grasci  nr  dixerunt,  ut 
in  c mifriov  pro  ^jaa iov:  et  puto  equidem,  fi  originem 
vocis  indagemus,  ad  c nos,  potius  quam 

ad  redituros.  —  KI  ultimo  verfu  edidit  vir 

doCtus :  quod  vero  fortaffie  typographi  eft  erratum. 
Nam  qui  AKHEOI2  pro  fcripfit,  idem  quo¬ 

que,  puto,  pro  Ygj.  voluit  KE.  Et  a  fortaffie  pro¬ 
fectum  Latinorum  que, — Sed  hiec  fatis.  En  S  ait  eri 
Specimen  : 


Iii 
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II  * 

Mnviv  areicfz,  '&»\nFt&'Pia  dytXnFoz 

cvhouzvwy  h  [wei  ct^aiFoit  a,Kyi  875  c/p^, 

'sroXhct^  Fi(pQiy.xt  a‘^ 

vgaav,  ctum?  <h  hha&d  Stite  xjuvioji vy 

OltoVOttf  Te,  TffdfJl'  J)of  $  iTctetilo  /StfA#*  £ 

w  <A>  w  <mfco'Td  J)d<pnyv  teuwli 
difiFtJ^t  75  FdVdF;  dvfyaV)  y^jl  fiFot  dpa>\iuFt, 

T if  S*  «g  erpeoi  Sicov  ietcfi  fyviHXjz  (MiyzSmu  ; 
hvrat  'tgj.  J)ot  vtot'  o  yjp  (ZdcihitFt  pg\aQeir 
VKOOV  CLVd  Sp-Jlov  a^Tc  X&XMV-)  oMxcvlo  ck  \dFot.  IO 

®Cviy&  7W  pgymv  hv/ulmct  d^n^g 
d7 fiFithie9  o  ytf  HhQt  Svdt  f /77  v»Fd$  d^aiFccv^ 

KuFmivmf  75  Sv[d).£?.,  (pi^cov  Td7rcpHff1  dWMd' 
ytu/xct?  tytov  iv  x^cn  Fiy^CoKa  dm^uvory 

pgycrup  avd  <nt»77?p<p*  ehtosFlo  'srdylds  dycuFut,  1 5 

otTfcFtcfh  <h  (xd\tsd  Jha,  zo<ttu?to$z  hdFav* 

A^iFtefbu  75)  VCU  d>hOi  iU)iVy^U<ht  d^tuFol* 
vuiV  yjtv  Srtoi  Jbir/,  okvUTnct  Jcopia] 

MTTiomcrt  tzgKiv  czfiduQv  m  Foiyjj^  ctyjz&su* 

*  Huic  fpecimini»  (cujus  typis  impreffi,  fed  nondum  antehac 
editi  notitiam  Salteri  cuidam  familiari  debeo,)  novam  et  minuf- 
tulam  Digamma  formam  f  pro  vetufta  illa  F  feci  curavit  Salterus, 
quae  ceteris  literis  conveniret  seque  ac  f,  7,  6,  |,  &c.  Recordari 
quoque  potuit  notiffimum  Popii  locum,  ubi  Satyricus  ille,  ver- 
fibus  quidem  facetis  et  admodum  ridiculis,  Bentlcium ,  et  Digam¬ 
ma  juum  fcilicet,  in  ludibrium  vertit,  ingeniofior  fane  quam  doftior 
poeta.  De  loco  illo,  cujus  fales  nonnihil  delipuit  Salteri  inven¬ 
tum,  vide  quoque  Fofierum ,  p.  133» 


TTCti^CC 


20 


(  435  ) 

% 

'zreuJk  cfe  yot  XvFcrvfli  <pih>\Vy  ru  S'  *7TW*  cTt^tcS^, 
a^oyzvot  J)o $  vtAy  hvstCoh ov  a.7m>Xav<L» 

Ev9  a>Xoi  yzv  <ncLv\i$  Z7nutpny.yumi>  ctyaiFoiy 
ttiJUSmu  &  h^nFcty  yjfu  «1a ««  chy^au  attmva' 
ctiX  ouk  o.t%zFi&\  ctFzyzyvovt  FavSkvt  Svyuy 

Cthhet  H&m?  Aptet  y  HpctTZ&V  £  Z7H  yjvQov  ZTiK Af. 

M»  <FZy  yc&Vy  toihv\o iv  iyo  Tntgy  vnFven  xtyetVy 
h  yuv  cA iQuvovTy  »  v<Pc&v  ewQtt  tovjx' 
yv\  vj  'ni  ov  yt&ioyo i  oxnTrj^pv  yjji  siyya  3to;o. 

77)v  £  iya  ov  A vFazoy  or^tv  yuv  yju  yngyr  tTretoiVy 
ityZTZ^U)  IVt  FoiYMy  IV  OfFuy  THhoftl  ‘TVATfHyy 
tsvv  tTKiyoyjzvHv'  y^jl  zyov  KiyQf  &vnououy, 

«Aa’  /9/,  y.7)  y  au.coTZ&{  amcz  vzFhaj, 

fis-  ?0aT*  i&Feicn v  S"  o  yzpayy  nyj\  f^eidijo  yoQp* 
,Qn  cT'  AYjiiov  Siva,  'aroKvphQipGoto  3bcA «t&nts** 
'sroAAa  Z7rei]  ct xuvzvdz  xjeov  HgyS  o  yz^ajFof 

ATTOKKCOVI  FdLVAYliy  70V  MKQyjOS  TZY.Z  A tfj/V. 
xXvQt  yiv,  ay),v£?To%  ,  os*  Xfvmv  ^y^GeGn^c9 
wAAcil/  T 5  ^eiSzn Vy  TiViJblO  T i  Fl<pt  FaVAOJtlfy 

cytvdiv'  ei  ‘Tsrolz  toi  %zpnr}  ivn  yttFov  fp z-^ccy 
n  a  cPh  'zrojs  toi  y&iu  <mov&  ynet  iVjnF* 

Tztvpav  mcT’  ettyjVy  rroJ\  yjot  xpnwov  iFthJhf 
Tioetcw  Javaoi  zyM.  Jkxpja  erota  j3*A zojtv. 

Sit  i<pol)'  iv^cytvofy  m  i4  (Khvi  QotCof  ATTOhhuf 
$»  <h  yJ\  ovKvymio  ng^vcov  ycooyzvo?  kh%9 
70%  ayoKTtv  i%4>Vy  ctyQHptpia.  T  i  <pa^»y* 
t/i\Ay%av  £  «£  otsoi  i7r  coytMV  ygjoyivoio9 

*.vm  KiVnMo$*  o  £  »Flt  VvkIi  FiFotHMf. 

I  i  i  2 


25 


30 


50 


(  43  6  ) 

fjrdff  ctmviuQi  viFcov,  p-fla  f  iov  eFvze* 
tf&v»  Si  x*cty{»  jtvff  a?>vp?o/o  /2/o/c. 

OupnFctS  fAiv  vtcoiov  tVQXtlo,  Wl  MVOZ  dpyxf' 

etUTOf  iTTCi]  dvTOtOl  %i\Cf  i^TTiVHif  CtplUf, 

/3ocXX’*  cua  cTfe  tsru^ou  nvjjcov  Heu  ovi  o  Sd^e-tau. 
tvv»y.cip  fj-iv  avo,  zpctlov  vyp.o  Xtfhct  3to;o’ 

TH  e Ac^TJt  i*’  Ci^C^JfVcTfe  ;(tf,Afaja]o  Aedf&V  Cd^AASvf?* 
7(0  ydp  ?OT  0pJo7  3*ed  KrtVXXO\'tVO$ 

^Aro  ^  SttvacoVy  bn  p&  ^yuncovldi  ooclto, 

01  £  ZTTC-t  8V  C//M}*§22/  r’  zyivov} 0, 

75/^  <T’  dyt<fu,iAtyof  fjLtTi<pn  ‘txoScv,  coyjuc  ctyfhtevFf» 
AtfiFtStiy  vw  aflui  ^a\tyL7d^cfSyQ'flas  oico 
anwowttV)  eu  x*v  davaTov  yt  <puyoi[Atv* 
u  S)i  c(x\i  <Tvotey.os  t i  <fk/Ad  ygjf  holcos  &yw.F*i. 
CdAA  ed}£  <T/f  77V&  fAcOynV  ipeiO[J.'cV,  H  tigtiFct, 

M  Heu  0m£?7IVh0V9  (k CU  yip  T  OVCip  iH  c /W  if7V') 
if  FhttoI)  q  77  toojov  tycoodFlo  (poiCos  airo AAeyy* 
trr  cdp  oy  tv^ohyis  in(Ati/.<pilcu9  f*9’  eyJFIo[JLC»{' 
tu  xjtv  <nco$  dpycov  xyiasvif  eitycov  Ti  7 iKeuov 
jS«A?7«/  ctvhacjzif  \\yuv  cirro  A oiyov  dfjuuvcii • 

Ht oi  by  cof  Futtcov  koF  ap*  i^fio’  noim  S  civtw 
XdXfctf  SiSV%l$>if9  omoTCO\cov  api$o$* 
if  FnJ»  7Zt  T  iov\ot9  7A  T*  JOJOMSVa,  t’  iovjei* 
XS£/  V*F*aJ  riyncrui  etycuFcov  Flhiov  tiozo9 
hv  Sia  /uecyloovynv9  mv  Fot  tso^\  ^o/CQ'  ctro^cov.y 
lf  cyiv  tuip&yicov  ayo^Tcclo  neu  (jhuFuthv* 

&  ct%Mu9  XjtMeu  fJLfy  Sil  <piKiy  fJLuQ>nm£m 

p»vir  stTOAA^uyof,  FuaJ^iMyuFo  favea]  .  .  . 
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•rot  yxp  iyw  ep$ co*  cv  A  ovvQio,  kou  [jlo i  o.uoooty9 
v  fjLtv  y.01  <&£o<pf(i)y  Ftonoiv  y&t  yt^oiv  a^av* 
m  yap  oio/Adu  dvSpoi  ot  yayc  'zrctvlav 

ttpyaFav  xpcLTieiy  y&i  fjuv  <uhQov tva  ol^cuFoL 
Kp&ojav  yap  (ZounhivFt  07 i  yatmaji  cf.vAfi  %p»F(9 
&7rtf>  yap  Tf  %Kov  y  y&i  av7}j(JLcLp  y&lam^b 
tthhcL  A  y&i  [AzIoTnJhv  tyti  kotov9  o<p$ct  tsajoth 
TUV  wQtOJI  FiOlOl,  OV  A  (p^OiOZUy  U  (Ai  OZlUO&t* 

T ov  $  ct7rzL(j.ciGo(Aiv&  <&&crz<p>)  'sroJW  coyjut  a^tWivFt» 
ddpaytras  (aa Act  Fenn  Stoor&o tiov9  o  77  FoiStt’ 
ov  (AA  yap  ctTroAAcyyct  Al  (piKoYy  UTI  crj9  ^ctK^aVy 
ev%c[Afm  dc&vcLoim  Sio7T£p7naf  ctvapxtv&t* 

OUTlt,  i[AiV  fyovl Ot  K AI  5777  yQoVCt  cfip KO(AiV0l09 

(75/  xjotKvit  ^55  vnFvcrr  @d$Ha;  y&peJi  iorovm 
ov(iomvjc vv  dOLvacov'  ovS'  nv  A}a[Ai(ivoVA  Fu7ryt9 
It  wv  TroAAoy  «p i&t  tyt  qoArcp  ivyzivj  avou, 

Kou  70%  Ai  Sapone rs,  kou  mAl  piaulis  c ipuufAioy» 
ovi  ap  0 y  'ivyahnt  2on(Ai(A(pi7VU9  ou9  tKdiouCiit9 
«AA  %ViK  CtgHlugpty  OV  V>7t(AYi7  AyA[Ai(AVC01f' 

0u$  dTPtKvFoi  Suyilgy,  KOU  uK  ctmA^ul  etTTOIVoi » 

WViK  CL%  Aky  iStiYJi  Ff&nCo\0f9  577  Aoffft* 

0V$"  oy  ttiflv  Ao/uo/o  (ZolgHdLS  cupiret) 

'izpiv  y  aoro  mrATee  <pt\cp  Apivai  FiKiwmAc  xvpw 
«7jf/cc7T/y,  avaotoivov9  ttyiv  &  hy iv  ikuJoiaChv 

it  yjvonv'  roli  KiV  (AlV  lA«AJttp<i5V0/  <5r{7770O/pifK. 

Ht 01  oy  oot  Fm7H0V  Kcff  OLp  t?iTO*  TOiOl  f  tffl&g 
«pcy t  «Tfsf/iW  ivpvyp&av  ayA(Ai(Avecv9 
n.yyuy.ivot'  [AiViot  A  p oiyt.  <p pwr  U(A<pl(A.i^ouvou 
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<m[/.7fr.civ}\  00&,  cffe  fo t  'mvez  Xyriloayh  Fz/kIhv. 

yohyaPiu  <wfwvw,  mx  oojvy/ivo?  ^ocnhi^n*  105 

Y.&ittoV-y  OU  TSC01 7cjz  (ZOt  T tt  Xf)V}Ud.  fit7JZC.S*  &C. 

*  The  Digamma  has  been  inferted, ,  now  and  then ,  by 

conjectare  \  but  moji  commonly ,  by  the  autbority  of  Mr . 
Dawes  ;  and  the  writers ,  whom  he  quot  es  on  the  fub- 
jeffi.  A  few  alterations  have  been  made ,  in  the  tcxt : 
the  reafon  of  ali  which ,  and  the  neoeffity  of  forne,  will 
appear  to  every  Scholar .  Thus  ver .  2.  sfe  *f-  /V  fo  la¬ 
nient  ab  ly  cold  \  ( if  indeed  nhveu  axyos  was  ever  heard 
of  but  here, )  that  1  ftjould  incline  to  read ,  // 

/V  too  bold ,  /0  ^£0  7?^  ‘itfr.  4.  change 

*  Sequentia,  quae  S ait  eri  funt,  reliqui  eodem,  quo  fcripfit  ea 
vir  do<ftus,  idiomate. 

4  A Xyi  tdyKi,  (vel  ut  Uptono  placet  uXyac  JnrA,  quo  modo 
v.  5,  h  reA utTVy  quam  le&ionem  quoque  praeftat  Cod.  MS. 
Novi  Coit .  in  Scholiis  :)  fynonimum  eft  tu  nm* mv  atque  adeo 
tu  er£y^5.  T ijivof  faepe  pro  73-0111*.  vide  11.  Z.  432.  Apoilon.  R . 
L.  III.  65.  L.  If.  1  147.  jNlian.  V.  H.  L.  XIU.  6.  rus  /5  yovou- 
t&s  7i^o7n>ias  TI0H2IN  (0  ornos),  quem  locum  interpretari  pofifu- 
mus  ex  Atheiixi  loco,  p.  31.  (quem  indicat  Perizonius ;  et  illuf- 
trat  etiam  vir  fummus  in  Curis  Pojlerioribus  ad  Tbeocr.  p.  8.)  rus 
h  yjvcMH&s  TEKNOTSAS  IIOIEI. — At  nihil  notius  quam 
TfotUYy  fyctvy  tpyct^i&c&fj  &c.  et  fic  KAKON  TJ0E1EI  II.  n.  262.— 
Deinde  nfovaf  quoque  idem  fonat,  quod  Qzp uv,  fowe&fy&c.  Sic#A x.w 
nfy  Soph,  Oed.  Coi.  1520.  n^us  Apollon .  Rhod.  L.  I.  1146. 
igitur  xAyt  idem  eft  quod  otXyi  idhx.i  v.  96.  Demum  his 
pofitis,  qux  locutionis  vim  llluftrarent,  ecce  quod  rem  conficit, 
AATE*  E0HKE,  II.  X.  422.  AATEA  TI0ENTE2,  II.  E.  384. 
E 6y)x.i  fit  ornatum  minus  quam  vel  iTivyp.  Sed  fortafie  verba 
ornatiora  in  hoc  exordio,  ob  fimplicitatem  ejus  celeberrimo,  non 
requirere  debemus. 


places „ 
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9 

places .  [ we  have  axyia  ver.  iio.]  £  (ver.  3, 

and  19.)  cannot  ftand  before  *  ftcpQiy.vf  and  Fon&Jl*  in 
the  former  cafe ,  it  is  not  miffed ;  in  the  latter ,  /V 
not  be  parted  with ;  till  m^atu  is  made  a  participle : 
whicb  is  here  done.  For  the  fame  reafon ,  wr.  21. 

is  altered  to  via.  and  td  xfnyjov  (ver.  io 6.)  to  t»  xpxyua* 
which  is  more  proper  too  \  as  contrafted  with  ra.  xaxa  in 
the  next  line,  fo  mti*  for  awov>  ver.  230.  Ver.  83. 
the  article  feems  fo  neceffary  ;  that  1  was  glad,  it  could 
be  fo  eafdy  put-in  :  7 a  w  ccntrafled  to  ra  V.  Much 
dijficulty  has  formerly  been  made ,  about  the  patronymic 
in  ver.  1  :  but  Dr.  Clarke  has  Jhewn ,  that  it  was  ut- 
terly  without  ground.  n«A?^,  An/cur,  &c.  make 

A  7 A iy*of9  in  the  genitive  cafe\  and  rh\<nJ\ify 
At tufa,  A ty&bif,  for  their  patronymic .  When  the  original 
nominative  is  rbiAwvf,  & c.  the  genitive  is  n hamo*',  &c. 
and  the  patronymic  naAaVJW,  &c.  But ,  as  this  lafi  will 
net  ftand  in  a  heroic  verfe ,  a  is  inferted  Ionice  5  and 
we  have  n»AwceiW9  M?yo/77etJW,  &c.  and ,  n«As’/iW 
n^Aj/^K,  A^HPnf  or  ATfiiw,  &c.  are  always  of  four  Jyl- 
lables ;  the  firft  fyllable  never  clofes  a  foot ,  but  always 
begins  one ;  the  reverfe  of  which  in  the  cafe  with  n*« 
AwiaJW,  Mwrtia&r,  &c.  and  the  digamma  tnakes  no  dif¬ 
fer enc e ,  in  this. 

*  VV.  3,  19,  21,  106.  addere  malim  exemplis  p.  414.  alla¬ 
tis.  Mutatio,  qua  verfus  19.  ad  Dazvefii  mentem  accomiiiodatur, 
forfan  eft  audacior:  ita  ut  vulgatam  le&ionem  commendet,  atque 
adeo  Frifciajii  obfervatum. 

S  E  C  T. 


(  440  ) 


SECT.  V. 

Quem  mihi  otium  fecifle  monui  in  eo  loco  Mif- 
cellaneorum,  ubi  de  Accentuum  ufu  et  audloritate 
agitur,  (Se£t.  III.  init.)  idem  vir  dodtifiimus  Thomas 
Edwards  hic  quoque  argumentum  de  vera  orationis 
metrica  legenda  ratione  occupavit,  qui  iftam  rem  per-r 
tradtavit  in  Mifcellaneis  ejus  Criticis,  brevi,  fperem, 
prodituris,  vide  alteram  ejus  appendiculam  ad  Selec - 
torum  Idylliorum  Theocriti  editionem. 

Interim  vero  ratio,  quam  Dawefius  fervandam 
vult,  nempe  ut  -per  feriem  iambicam  afcendas ,  ufque 
dum  ad  cafuram  five  feu  perveneris ; 

fyllabam  autem ,  qua  cafuram  confiituity  tanquam  pedis 
pr  a  cedentis  jam  majoris  falli  partem  enuncies :  deinde  au¬ 
tem  per  trochaicam ,  quam  fyllaba  catalectica  claudet , 
ita  defcendas  ;  ut  ultimus  trochaus  cum  fyllaba  fequente 
tanquam  pes  unus ,  creticus  fcilicet ,  efferatur:  cujus 
fcanfionis  exempla  protulit 

A'i'jav\'tv>  J.cfiid — yvjdcoyfsuj  Stvv 

Hx/v  j  j  KioQ[j£T;'- j —  Kau  axo  \rou  'zruKsif  l 

multum  videtur  proflare  rationi  vel  qua  vulgo 
metra  prsefertim  Iambica  profae  ritu  legantur  ;  vel 
qua  verfus  in  fingulos  pedes  dividatur,  ut 

A 'Iffcoy-  I/  a-  cA7«r  fa  «J-  £j-  Sicov. 

Utrinque 
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Utrinque  enim  periit  cafura  vis  tantopere  alias  ce¬ 
lebrata.  Quare  verfus  Soph.  Eledr.  518.  quem 
ita  difpunxit  vir  quidam  dodiffimus,  et  legi  voluit. 

Ave!-  (j.ivi'-  (Av  eoi-  loi-  yj.i  dJJ-  spiQeiv 

fecundum  Dawefri  rationem,  qua  cafura  fervetur, 
fic  melius  opinor  legi  poffit 

Avii-  {Avii  (Av — eo  i  £-  oiygi-  ew  gpeepdv* 

In  priore  ratione  videndum  eft  ne  pedes  magis  di¬ 
metiamur,  quam  numerorum  harmonia  gratiaeque 
confulamus  :  ne  metro  fervato  tollamus  rythmum . 
Verfus  enim  legitur  At  tu  nara,  '&oJbc. 

funt  MKoui7faL,  Tryphonis ,  dodiffimi  Grammatici,  ju¬ 
dicio,  quod  mox  proferimus.  Iftud  modo  antea 
monemus,  Fofterum ,  p.  307.  corrigere  errorem, 
quem  nofter  cum  Bentleio  communiter  erravit,  quod 
idus  metricos  appellaret  idus  Accentuum  :  atque  ite¬ 
rum  p.  314.  quod  putaret  poftulafie  rei  muficae 
necefiitatem,  ut  acutum  longa  Jyllaba  j edes  deter¬ 
minaret. 

Verba  Tryphonis ,  quas  hic  adducuntur,  excerpta 
funt  ex  opufculo  celeberrimi  illius  Grammatici  ad¬ 
huc  inedito,  de  metris ,  quod  et  alibi  occurrit,  et 
in  Codice  Barocciano ,  72.  Hasc  vero  funt :  f to- 

[AiTfoi  ‘zrothi  &<nv9  oi  y.utu  oJk,  »  Sn rcJW,  w  y.utu  'm&oJ&r 
uzu^vtyi  ron  <T6  A oyx,  To  yq  xete)  cm  k&7?iHV 

3?a«  7 yy  tefyv  iv  tw  7 w  cov  &nv  1 eov  tv^moy,  E tn 

tj>iy  w  tu  y.utu  nfoJk  Y.UKoutT?u9  eoi  to 

K  k  k 


TCsior 
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'tGaios\em&a\7JisA  <n/|<T 

Kc iTU  c flTTOthcLV  Ay  COS  70 

T^i7r%Tc  vuv  wo/jM«7K4  ohuy.viu  |  A/mt  iyjcozuy  &C. 

Huic  excerpto  adjiciam  alterum  ex  eodem  Co» 
dice,  quod,  ibi  quidem  mcovv/ucos  habitum,  extare 
video  in  tertio  Longini  Fragment.  Locus  eft  ele¬ 
gans,  fed  ab  interpretibus,  puto,  minus  intellec¬ 
tus.  in  Codice  Titulum  habet,  rr m  Au<po^ 

- &lct<pt$r(l  A  [U.iT£9V  \o§( /«.  oh»  (JLiy  ytp  TOtS  y.iTgjlf  » 

ovfoaC»)  Y^i  w^ctCns  m  cw  ycYono.  O  A  pud/xos  ymut 
Yjf-i  tv  cvhhctCijy  ytvi~ru  A  ci/thu£»s.  acu  tv  xpo7cp  omy 
•Tus  %zhyjidf  '/.ctTcKptpyv tcl;  tus  crpvgy.s  uuciy  nvu  \dbuuw 

CtMOO^iV.  K CU  ^TTTTCt)  TSTO^ldy  \vQuOS  iVOfAl&Hy  '/.CU  )UV»01S  <J*£tX7V- 
hCOV,  KOU  X4VHUO. TU  ycgA) V  <UTiftT (JULTU*  MiT$W  A  «X  CtV  ycVOtll 

holcos  Ts-oid;  acu  <zhot»s. 

B77  J)ct(pi%u'  70  (XiT^OV  'ZTtsmyOTUS  tyti  TSS  ^pOVfcf,  /UUXfWy 
fcpvyvVy  MI  KCIVOV*  O  A  IvQfAOSy  COS  fahlTVly  ihitet  ms  yjovas* 

‘zrjch.a.  tcv  fyayyv  %poyov  tzoiv.  ucutpov.  Haec  vero  plerum¬ 
que  multo  funt,  ut  videtur,  emendatiora  editis,  i)  Ck» 
ysv.  (m  abundare  ceniet  Boivinus.  Sed  nonne  ei  bene 
et  rite  refpondet  o  A  IuQuqs  2)  quod  in  Cod.  fcribitur, 
et  ipfe  legendum  voluit,  3)  ■/&  w  <w>ha£».  rede  abeft 
(M.  ubi  redius,  ut  videtur,  <rv>x*£»,  quam  <rohhuQuK ; 
cum  ter  hoc  loco  Longinus  lingulari  numero,  uti¬ 
tur,  et  ne  femel  plurali.  5 )  K cu  yy  2v  xporco  omv» 
Pulcherrime,  opinor,  ie  habet  hoc  membrum  in 
MS.  et  infigniter  edito  emendatius.  Imprimis 
vertitur,  Rythmus  vero  in  fy  liabis  et  citra  fy liabas  Jit : 

nempe 
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nempe  in  eo  fono ,  qui  pulfatione  efficitur.  Etenim  cum 
ab  arariis  Scc.  Atqui  Longinum  putem  cum  cogi¬ 
taret,  quid  Rythmus  a  metro  differat;  et  rythmum 
wkk fieri  poffe :  non  de  fono  qui  pulfatione 
efficitur,  cogitaffe,  fed  de  certa  aliqua  motuum  et  pul- 
fuum  ratione  et  proportione ,  ac  temporum ,  quibus  ifti 
motus  dividuntur  ac  menfurantur.  Ac  verbi  caufa, 
inter  exempla,  qu^  protulit,  in  motu  avium  volitan¬ 
tium ,  vel  in  digitorum  motu  et  puljatione ,  quis  ryth¬ 
mum  quasrat  in  fono?  ad  haec,  in  rythmo  faltationis , 
quis  fonum  cogitet  ?  quis  non  potius  ordinatam  mo¬ 
tus  rationem  ac  numerum?  Atque  adeo  in  ittibus 
orariorum ,  tt  equorum  qnadrupedantum ,  querendus  vi¬ 
detur  rythmus  in  ordine  et  k^uovicc,  concinna 

miftura  iCtuum,  qui  kfjua  et  permiftim,  fed  ordinarim 

KdTGLpifov-rvJ..  Quamobrem  puto  Kc</  ytf>  w  ysortc  Iiclv  T6? 

c  • 

yctKY,t.cLS  Y.CtTCttyi^QVTOlf  7 Ct/MC  OptllTie  COU- 

tinuo  tenore  legi :  et  k/ua,  bene  collocari,  ut  claufu- 
lam  finiat,  quippe  quod  multam  vim  habeat,  et 
pertineat  ad  ordinatam  miftionem  iCtuum, 
kffAoviM.  Deinde  vero  alias  iftam  interpunctionem 
confirmare,  ut  videtur,  poflumus.  K^®,  jyoro?,  &  c. 
faepe  Tzyyims  et  de  re  fabrili  ufurpantur.  Sophoclis 
Antig.  v.  437. 

E*  t  ETKPOTHTOT  XAAKEA2  aff»v 

Locus  eft  JEfchyli  Septemtheb.  v.  548. 

X<piyf  ay.oonov 

ivcoucty  Aecpflfoy,  EKKPOYETON  A/xctr» 

K  k  k  2  Ubi 
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Ubi  iKXfx&v  vertendum  videtur,  non  terribile^  neque 

MT&7&HK71X.CV  K&l  ’J7Tt%iK7rhV tJw  TYi  hcty^OVfTJ  T6S  StctTU^l  fed, 

fplendidum  et  eminens  fimulachrum  :  fciiicet  mal¬ 
leis  laboratum  et  extufum ,  ut  plano  exfifteret  et  emi¬ 
neret.  Quare  iterum  %y  yjoru  cum  y^rxA*?  re6te 
conjungi  videtur.  —  Sed  ad  fequentia  pergamus. 
Iir7m  feribae  die  erratum  videtur  pro  W-mv' 

nemo  enim  puto  praeferat  vel  vel 

/,T'7roTops/«. — Quae  lequuntur  y.ou  yjv»oif  ^oMTuKav,  neti  yi\eov 
jyyna.')  y.tu  MMyctra.  yo^JbW)  omnia  ad  rem  mulleam 
mihi  videntur  pertinere.  Atque  adeo  converten¬ 
dum  uzKcov  ypycnct  non  apta  membrorum  conformatio , 
cum  Pearcio ,  neque  numerojus  membrorum  motus ,  cum 
Moro,  fed  modorum  figurae  hoc  eft,  cwt afyt  km 
et  ratio,  quam  ad  fe  invicem  habent,  quaque  mutuo 
conne&untur.  Plato  dicit  %jy.em£c ymt  pro  oivtam- 
fjLivof.  vide  Pim<ei  Lex.  et  ibi  Rubnk.  Bacchius  fenior 
ed.  Aleibom .  inquit,  gufy/or  rt$ 7,  kcltci  Ajdty/ov,  <pa>nf 'sroia, $ 
T/Vot  XXHMATIXMOX.  H  yw  »’/  <pav»  moiat  2XHMA- 
TIX0EIXA,  isi* — Deinde  juvuyctTa.  yc$Jk>v  melius, 

ut  videtur,  verterimus,  chordarum  vibrationes ,  quam 
motus.  Illarum  de  rythmo  vibrationum  breviter  et 
obiter,  fed  pulcherrime  vero  difputatum  eft  in  li¬ 
bello  nuper  edito,  ubi  agitur  de  modo,  quo  juftam 
loci  five  conclavis  proportionem  definias  ex  ratione 
vibrationum  monochordi  *.  Praeter  -mi  ythcov 

*  Letters  from  a  Putor  to  his  Pupii ,  Lett.  IVf 


ormt* 
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omittuntur  etiam  in  Codice  mi  rav  optia v  ra. — Cae- 
teras  differentias  Codicis  MS.  a  libris  editis  notare 
non  tanti  eft.  Addam  folummodo,  fcilicet  in  iftis  t  A 
PT0MOS,  wr  jSkA?7 EAKE1  rar  Eonguium  stv- 

y.oMy‘(w  videri,  quomodo  Homerum  aliofque  ad  m^y 
et  latentem  vim  verborum  alludere  folitos  monuit 
Sylburgius  prxfat.  Etymologi  M.  quod  melius  con¬ 
flabit  fi  originem  nominis  paulo  latius  t  radie¬ 

mus  :  (rem  ipfam  et  alii  expofuerunt,  et  optime 
omnium  vir  dodtiffimus  infra  memorandus:)  neque 
id  fortaffe  ab  re  erit,  cum,  opinor,  non  parum 
fimul  valeat  tum  ad  explicandum  quid  fit  ^(W, 
cum  ad  confirmanda  quas  fupra  didla  funt. 

Etymon  igitur  fit  \>ay  quod  fignificabat,  eo,  retta 
eo ,  celeriter  eo ,  ruo,  &c.  deinde  ire  facio ,  duco, 
traho ,  rapio ,  &c.  et  huc  pertinent  \vo^cu ,  et  tpa : 
ubi  i  adventitium  eft,  ut  in  spscoa*,  o  in  o uuxxo’,  a  in  dfiQ* 
por,  (de  quo  mox,)  et  afetnuy  cujus  cognatum  quoque 
extat,  &c.  et  loco,  ut  videtur,  w  Digamma 
fucceffit,  quod  literae  p  praeponere  folebant  vetuf- 
tiffimi.  Ad  priorem  claffem  notionum,  ut  puto, 
pertinet  rumor,  ,  &c.  quas  proprie  fignificant 
rettam  motionem ,  proceffum ,  curfum ,  lapfum ,  &c.  Pro¬ 
prie  Virgilius  rumorem  adhibuit  A Eneid .  VIII.  90. 

Ergo  iter  inceptum  celerant  rumore  fecundo  : 

Labitur  unfta  vadis  abies . - 


Vel  ut  malim  interpungere. 
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Ergo  iter  inceptum  celerant :  rumore  fecundo 

Labitur  unita  vadis  abies. 

Ut,  amota  mora  illa  importuna,  verfus  una  cum 
rumore  fecundo  defluat.  Labitur  rumore  fecundo ,  ut 
labitur  fiudlu  fecundo ,  JEneid.  X. 

Labitur  alta  fecans  fludtu que  aftuque  fecundo. 

Aufonius  ab  Heynio  citatus  : 

Interlabentis  tacito  rumore  Mofella , 

h.  e.  tacito  lapfu .  Verum  rumor  fecundus  eft  reblum 
illud  flumen ,  quod  iEne^  pollicitus  eft  pater  Tybris 
v.  57.  neque  enim,  opinor,  hoc  fenfu  rumor  quid¬ 
quam  habet  cum  fono  •,  (etfi  haud  ignoro  contra 
me  ftare  quos,  magna  enim  funt  nomina,  memo¬ 
rare  vereor  :  vide  Heynium  ad  locum ;)  neque  etiam 
cum  tranflate  dicitur  de  fama,  nempe,  qua;  abiit , 
diditur ,  circumfertur ,  diffipatur ,  vir ef que  acquirit 
eundo. — A  vero  rumor,  jyrpy,  PT0MO2,  ea¬ 

dem  varietate,  qua  ab  a»,  fpiro,  ary-os,  ee«3pt. 

Et  hadtenus  ^9pr  fit  recta  motio.  Deinde  ex  redi  a 
motione  facile  fit  notio  ordinata  motionis  rationifque  ut 
ab  ooj,  opa),  ordo,  vide  p.  421.  PyQpf  igitur  bene 
appellatur  ordinata  motio ,  invicem 

habent  res ,  jp/*?  di  [ponantur,  ac  mutuo  connedlan- 

tur-,  itaque  pp;4<,  et  apmonia.  Ex  notione  ordinis 
fit  notio  pulchri  decorique:  et  ficut  ^9p$-,  et  ad 

corporum  ccclefiium  transferuntur,  et  ad  rerum  mu 

verfa - 
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verfarum  concentum  concordiamque  :  ita  ^37/0;,  quod 
proprie  ordo  eft,eft  quoque  cum  mundus ,  tum  decus  et 
pulchritudo .  Pulcherrima  rythmi  exempla funt  militum 
incejfus  et  undarum  motus  \  imprimis  vero  ordinata  fer- 
p entis  voluminum  motio :  de  quibus  omnibus  adhibetur 
agmen ,  quod  quoque  eft  proprie  redi  a  motio  etprocejfus , 
ab  ago .  cf.  iEneid.  II.  212.  Georgic.  III.  423.  et 
I.  323.  de  quo  loco  nonnulla  didua  funt  in  Ohfervdt . 

•  i  tv  N  -  ; 

ad  JEfchyl.  Septemtheb.  v.  764.  et  in  Altera  Ob* 
fervationum  parte  largius  difputatur. 

Quas  de  propofita  funt,  confirmari,  puto, 

poffunt  ex  ratione  vocabulorum  affinium 
numerus,  modus.  Notiones  enim,  quas  habent 
illa,  eodem  modo  progredi  videntur,  et  flatim  a 
procejju  venire :  ut  a  \vay  ^Quo?  ;  fic,  opinor,  a 
rivus,  ritus,  ^Ttao«r,  \tQ.uor9  et  optico? *  ^  (ritus  ve ro 
et  p/T^o?,  ut  ocfty,  ( unde  o£«, )  odor^  odpw.)  Ap/fyzor, 
enim  fuiffie  non  ab  cy^/or,  et  didlum  ex  pomJhr, 
m  Etymologo  videtur ;  fed  ex  procejju ,  cumula - 
et  {jLovaJbov.  Sic  numerus  quoque  a 

Fow,  yo^,  (unde  yo/y.or,  confuetudo ,  et  deinde  c#»- 
/««te,  pafcua ;)  eadem  ratione  qua  r/7«r,  a  p/a ;  a 

*  Ut  a  py»,  pvfy($? ;  pav,  ocptO/ws ;  fic  a  REGO, 

eptor*,  remus,  'piT/w;,  igiTfiyS'  Rego  autem  et  gzs-c™,  ut 
(unde  plango  et  plaga,  et  aoriitum  tn^ocpv,)  zrXocao-u, 
vM<rao>.  H?ec  videtur  efife  remigandi  notio  :  Tteo,  eo,  refla  eo ; 
refla  ire  facio,  rego,  dirigo.  Et  fic  bene  de  aliis  quoque  rebus 
quam  nauticis  dicitur  a  poetis.  Euripid.  Iph.  A.  138,  tPicrrc** 
•oodu.  Sopb.  Antig.  164.  fAnnv  *  conflium  agens;  animo 

agitans,  ut  Eepe  de  cogitantibus  aliquid  Latini. 
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p»,  five  y.oFv,  (unde  moveo,)  mos,  modus,  (ut 
oJbfy  ab  ouy)  moto,  muto  ; — a  cvi y,  five  aoFa,  (unde 

CCOf  h.  e.  op (J.V,  OWfflSy  &C.)  OOiO),  SUEO,  SUESCO, 

soleo,  solenis,  solennis  *.  Namque  confuetu - 
ditiis  i  moris ,  ritufque  funt,  quse  retia,  rite ,  et  077//- 
fiunt y  ut  quas  contra  fiunt,  extraordinaria  funt, 
et  praeter  ordinem  accidunt.  Verum  ut  nw,  vo/uw, 
proprie  eo  ;  deinde,  (et  fic  in  omnibus  fadlum 
efie  credo,  ut  a  neutra  fignificatione  ad  atiivam,  ab 
origine,  tranfierint  verba,)  ire  facio ;  moveo  y  do, 
addo,  admoveo ,  adjicio ,  numero;  numerus,  quod 
eft  rerum  cumulus  et  afyotc 75-  :  et  fic  vifut,  cog¬ 
nata  forma,  eft:  ire  facio  ;  doy  tribuo ,  /7W0,  difiribuo  ; 
duco,  rego,  &c.  At  cum  ad  res  humaniores  trans¬ 
feruntur,  apjQ^or,  numerus ,  et  modus,  non  omnem  pro- 
ccflum,  non  omnem  modum  notant,  fed  certam  et 
ordinatam  rationem . 

*  Veteres  quidem,  fatendum  efl,  folennis  derivant  alii  ab 
Ofco  /ollus  et  annus  ;  alii  a  /oleo  et  annus .  Similes  recentiorum 
conjecturas  videndum  eft  apud  Vo/Jium .  Sed  duplicibus  etymis 
nimis,  ut  videtur,  indulgent  plerumque  Etymologi,  fono 
quippe  decepti.  Solennis  a  /oleo  fuifte  puto,  ut  a  Xtfo,  levisf 
lenis;  mos,  (verbo  abfit  inhoneftum,)  penis;  notu, 
live  zrotopccf,  panis  ;  &c.  Alterum  n  adfcititium  efie  videtur, 
ut  in  amius  quoque.  Anus  enim  et  annus  primitus  eadem  fuifte 
puto,  et  anum  didam  efie  ab  atatis  notione,  ut  senex  conjicio 
ad  gyo?  pertinere,  formatum  quidem,  ut  ^6os3  Aftoc%,  in  fequente 
adnotatione.  Annus  vero  proprie  fuifte  nihil  aliud  videtur 
quam  atas  indefinita ,  et  eodem  redire  quo  aiov,  five  euan,  n  in- 
terpofita,  ut  in  a&os  lenis. — Quod  ad  diverfam  quantitatem  tui 
soleo  et  solennis ,  vide  fupra  p.  412,  41 3^ 


Jam 
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Jam  vero  fupra  di£to  quid  fit  Rythmus ;  hic 
quoque  opinor  conflat,  qua  ratione  ee^or, 

numerus ,  modus ,  adeo  cognatarum  fint  fignificatio- 

num. 

Cum  vero  pvQyor  neutro  fenfu  fit  ordinata  motioy 
five  ordo  qui  in  motu  ejly  (7 yv  tvs  tuncmur  1 ztfyv  dicit 
Etymologus :)  idem  a£Hve  didus  eft  qui  ordinat , 
ducit y  &c.  Et  fic  bene  Longinus  ad  vim  verbi;  0  & 
PT0MOS,  cos  (ZvteTvUj  EAKEI  res  Et  lane 

Graeci  recentiores,  qui  ignorabant  *  vetus  et  La- 

*  Hoc  Graecis  Etymologis  fiepe  accidit,  atque  adeo  plu¬ 
rimos  errores  peperit.  E.  g.  O pcpxvog  derivant,  ab  aopxvog,  vel 
« poQog,  vel  c^cpvog,  et  nefcio  quibus.  Sed  quanto  fimpiicius  ell 
referre  ad  Latinum  orbus,  unde  afpiratnm  o*<po?,  (quod  extat 
in  og^o«or«/,  indicante  Vojjio,)  cetpxvog,  orcpxviy^g :  eadem  forma¬ 
tionis  ratione,  qua  ixw>  irg.w,  ircf.vog  ■,  oixri,  dinyvog,  dty&vnyg ;  et 
fimilia.  Sic  viduus  referendum  videtur  ad  careo. — 

K cuxJ)xg  et  K.xixmy  Laconica  pro  cavernis  eodem  quo  cavo, 
nempe  ad  KA£2  five  KAFH,  unde  yytg,  %acrxwy  xcmvoo;,  &c.  Oj, 
ccg,  atf|,  cognatae  funt  terminationes.  Et  Cicyg.og,  five  detra&a 
alpiratione,  ^ og  et  xeuxgy  ut  hih;y  ?u6x;y  \&x%.  Quod  a tdog  ad 
lido  refero,  quod  remanfifte  puto  in  compotitis  allido ,  elido, 
& c.  potius  quam  a  Xtxv  cum  Etymologo  et  Eujlatbio  deri¬ 
vem.— —Et  OupxXos  ad  UMBO.  Umbo,  ««.ttwA og,  oyCpxXog,  UM¬ 
BILICUS,  eadem  varietate,  qua  ab  «A,  0 Trloyxf  funi  odlog, 
oTrlxMog,  opdxh ysiy  ovrlihts ;  a  y&yxw,  ^yTiziXcog,  ryy- 

otAoj,  wyz-v Aoj,  &c.  Fortaffe  ad  umbo  non  injuria  referri 
poteft  oycpxl,  ut  hd°9  quod  dicunt  efle  quali  xy^x\y 

uyri  to  (pxyea,  decepti,  ut  faepe,  a  terminatione  :  cujus  quo¬ 
que  erroris  eft,  quod  yiM^ooivav,  (quod  pauio  fupra  attigimus,) 
a  ihiv  derivent,  vide  Etymol.  M.  ct  Lcxica:  de  quo 
confer  etiam  Addenda. 
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tinum. 
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tinum,  five  /Eolicum,  neutrum,  ruo,  neque  cogita¬ 
bant  luum  gy®,quod  quoque  fignificat  ruo,\n  Euripid . 
Hippol.  443.  etfi  ifto  fenfu  non  in  Lexica  relatum; 
deducebant  ^9/xor  ab  aut  traho .  et 

{A&uw  de  re  dicitur,  in  qua  rythmus  magnam  admo- 

.  tr 

dum  venuftatem  habet,  nempe  de  Saltando.  Arijloph. 
PaC.  V.  327.  Ev  yw  av  XXHMA*)  mu  y  ictavv  EAKY- 
XAI,  ut  Latini  dicunt  choros  et  choreas  ducere :  cujus 
rythmi  exquifitiffimam  imaginem  praebet  Pindarus 
noder  in  Oda  fua  de  Progrejfu  Poefeos ;  quam  adji¬ 
cere  liceat  quali  coronidem, quas  fuperiorum  obferva- 
tionum  minutiis  de  pQyu,  dpiQyos,  numero ,  modo,  &c. 
favorem  aliquem  conciliet,  gratum  tanquam  fa- 
porem,  qui,  pofl  aliud  quid  infuavius,  palato  reli¬ 
quus  fit : 

*  Multam  neceffitudinem  habere  cum  et  hinc  et 
aliunde  conflat.  Ut  de  mufics  et  faltandi,  lic 

rurfus  ov&yo;,  live  PYIM02  a  Democrito,  fuifque  didtum  pro 
%riyof,Ti :  nempe  de  atotnis  fuis,  quse  cafu,  fed  ordinatim  ita  rue¬ 
bant,  coibant,  cohterefcebant,  ut  efficerentur  rerum  formes  at- 
qu  t figures,  vide  Diogenem  Laerti  E.  IX.  47.  ibique  Menagium  :  et 
Harrifii  Philofophica  Elementa  p.340.  Abderiticum  enim  illud 
ciryos  cognatum  videtur  r»  wQpys,  ut  Laconica  et  Dorica 
1 nvog,  i riog,  ege?;,  &C.  ra;  izotphvo;,  fyc;,  opQog.  Etymolog.  Mag. 
Vvayog'  enim,  ifox,  %*ysS'>  quod  mihi  in  mentem  revocat  locum 
Theocriti  Id.  X.  39. 

Q.;  iv  tv.v  IAEAK  tk>  aoygvtxg  tyirprimv. 

ubi  ifoot,  ut  fupra  ad  gvQygv  pertinere  videtur :  atque 

adeo  ad  modum,  pvU^y,  cantus  reierendum  putem. 

* 

Slew 
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Slow  melting  Jlrains  tbeir  Que  en' s  approach  declar  e ; 

Where'er  flje  turns  the  Graces  homage  pay. 

With  arms  fublime  that  float  upon  the  air , 

ln  gliding  ftate  fhe  wins  her  eafy  way . 

0'er  her  warm  cheek  and  rifing  bofom  move 

Lhe  bloom  of  young  Befire ,  and  purple  light  of  Love . 

v  \  ' 

Jam  quae  de  nomine  profedlo  dicSta  funt,  ut 
quid  fit  ifte  conflaret  ex  vocabuli  ipfius ,  ejufdemque 
affinium ,  etymo  ac  potejiate ,  atque  proinde  ac  fecun¬ 
dum  ea  Longinum  illuftrarem,  pro  difficultate  ar¬ 
gumenti  accipiat  ledlor  eruditus.  Ab  iflo  vero 
tenui  conamine  velim  illum  ablegare  pofie  ad  li¬ 
brum  de  r ythmo  Gr^corum,  quem  typis  im- 
preflum,  fed  nondum  editum,  fcripfit  vir  dodlus 
mihique  amicus ;  in  quo  rem  ipfam  Rythmi  folerter 
.explicuit,  et  do£te  ex  veterum  teflimoniis  illuftra- 
vit  munivitque.  Expofuit  vero  quid  fit  Rythmus  $ 
de  Rythmo  Mufic<e  \  Carminis  \  Proffi  j  de  Rythmi 
fcanfione  ;  et  de  C<efur<e  vi ,  quam,  tantopere  ac 
merito  praedicatam  a  Dawefio ,  erudite,  et  ex  Mu- 
fic^  rationibus,  explicat:  quem  fane  librum  multo 
optandum  eft,  ut  ne  diutius  au&or  privatum  re¬ 
tineat. 

P.  196.  1.  9.  ab  im.]  Vulgatae  quam  dam¬ 

nat  DaweftuSy  multa  fimilia  apud  Tragicos  occur¬ 
rere  monet  Valkenarius  ad  Euripidis  Phcen.  p.  6. 

p.  197.3 
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P.  197.]  De  binis  iftis  regulis,  quas  Dawefius 
ftatuit,  hoc  in  memoria  tenendum  eft,  nempe  prio¬ 
rem  ad  profodiae  rationem  a  Comicis  fervatam  folum - 
modo  pertinere  ;  alteram  vero  et  Comicos  et  Tragicos 
refpicere  :  uti  ipfe  monuit  Dawefius  p.  204.  Quod 
non  attendifle  videtur  Pierfonus  ad  Meer.  p.  20. 
quique  adeo  ibi  dixit  non  pauca  ifti  primae  Dawefii 
regulae  adverfari  exempla  apud  Poetas  Atticos.  Cum 
profedo,  ut  Dawefum  refellant,  exempla  non  ex 
foetis  Atticis  univerjts  fed  ex  Comicis  /olis  petenda 
funt.  Loci,  quos  adduxit  Pier/on.  ex  Ariftophane , 
in  quibus  adhibetur,  quorumque  profo- 

dis,  fecundum  regulam  iftam  de  Comicis  tradi¬ 
tam,  e non  fatis  faciet,  favere  Dawefio  videntur. 
— A  Dawefio  vero  ille  rede  emendatum  (p.  199.) 
Ariftoph.  Ecclef.  v.  384.  Om  kA/7wot  »a0’,  pro  o. 
aJWoT  ixQir.  dicit  ad  Herodiani  Excerp.  p.  461.  ubi 
Herodianus  ait  KJW075  de  futuro ,  «c hmnrnt  de  pro¬ 
terito  adhiberi  folitum. 

» 

P.  198.  L  3.  ab  im.]  Contra  Suidam  et  Scholiaf- 
tam  facit  Meeris ,  qui  attribuit,  non  vraKtuotf, 

fed  Au7i?ot?  Armo/r.  vide  Lexicon  Atticum  V.  mwae 
et  confer  V.  aa&Aiov.  vide  multa  huc  pertinentia  in 

A 

obferv.  ad  gloftas  in  Oppian .  Halieuc.  L.  V.  164.  in 
Mifcell.  Obferv.  T.  IX.  p.  118.  Attici  vero  fuerunt 
*s rccAcwo/,  J\vTii>oi  five  jx?crc>/,  et  yg<w75po/,  ut  monitum  eft 
fupra  p.  402,  403.  Haec  autem  res  eft  ampli  et 

fubtilis 
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fubtilis  argumenti,  quam  meditabatur  Pierfonus , 
et  deinde  Koenius :  quos  tamen,  ne  confilium  effi¬ 
cerent,  intercepit  mors.  Patria  vero  fua  habet  fu- 
perftites,  qui  fortafte  omnibus  aliis  accurata  illa  eru- 
datione  magis  inftrucli  funt,  quse  ad  fatis  facien¬ 
dum  ifti  argumento  idonea  eft  et  necefiaria. — Diverfi 
autem  Atticorum  ordines  et  ab  aliis  faspe  confufi 
et  a  noftro  quoque,  qui  p.  99.  et  229.  dicit  Atticos 
tt  pro  c-cr  adhibere  folitos.  Recentiores  certe  id 
fecerunt;  non  item  veteres:  hi  <pv\ci<v&v,  et  fimilia 
dixerunt ;  illi  <puKca\uv.  vide  Valkenarium  ad  Euripid . 
Phoen.  v.  1387.  igitur  eft  idem  et  vetus  At¬ 

ticum  et  commune.  Et  multa  profedto  continet 
communis  dialedtus,  quas  Attica  recentiore  magis 
antiqua  funt.  Ut  nofter  quoque  Anglorum  vulgaris 
fermo  multa  retinet,  quas  et  ab  elegantia  fcribendi 
aliena  funr,  et  ex  ufu  politiorum  hominum  exci¬ 
derunt. 

P.  198.  1.  4.  ab  uno  eodemque.}  Diverfe  apud 
Scholia  fententise  non  ab  uno  eodemque  auftore  pro- 
ficifci  potuerunt,  ab  uno  tamen  eodemque  Scho* 
liorum  colleftore  potuere,  qui  non  unius,  fed  plu¬ 
rium,  et  variorum  notas ,  ut  vulgo  dicimus,  in  anti¬ 
quos  fcriptores  convafarit.  Jam  dudum  enim  con¬ 
flat  Scholia  vetera  pleraque  non  ab  uno  fcripta 
fuifte,  fed  ex  multis  et  diverforum  criticorum  com¬ 
mentariis  colledla.  Vide  Valkenar .  Diftertat.  de  Co¬ 
dice 
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dice  Leidenfi ,  et  Scholiis  in  Homerum  ineditis  \  et  Er - 
neftum  Profat.  ad  Ariftophanis  Nub. 

P.  199,  200]  De  Ariftophanis  loco  illo  notiflimo 
Plut.  diverfi  diverfa.  Bentleianam  fane  Mujcipulam  re¬ 
jicientis,  et  mvov  efle  laternam  ftatuentis  Bawefii  fen- 
tentiam  (cum  quo  confentit  etiam  Bukerus  ad  1.) 
improbat  Toupius  qui  per  tnvw  intelligi  credit  latri¬ 
nam  ,  live  feliam  familiarem ,  qua — fed  vide  i pfum 
Emendat,  in  Suidam  P.  II.  p.  36.  Sanft amandus  in 
Comment.  ined.  ad  hunc  locum,  “  Servum,  inquit,” 
lemper  introducit  Ariftophanes  de  edulibus  quid  lo- 
quentem.  Hic  characterem  fervat,  ac  de  patel¬ 
lis,  et  rebus  ad  Culinam  fpedtantibus  verba  facit. 
ReClius  itaque  hic  legitur  i^/fv 0$ *  c[  1.1 3, txi  enim  con~ 
nexionem  habuerit  Mufcipula  cum  procedentibus  ?” 

P.  202.  1. 16.]  cc  Quo  de  proterito  perfeCto  (in- 
c<  quit  Tyrwhittus)  verbi  b&v  notavit  Bawefius , 
“  dubito  an  omnino  vera  fint.  Ne  credam  vocis 
“  illius  poleftatem  apud  poetas  Atticos  non  nifi  trifylla- 
“  bam  fuijfe^  obftat  in  primis  locus  Machonis  Co- 
“  mici,  apud  Athen .  IV.  p.  244.  a  Bawefto  proter- 
“  millus,  in  quo  vox  illa  bis  occurrit,  ita  ut,  lege 
u  metri  cogente,  fcribenda  fit  lo^^,  et  in  quatuor 
“  fyllabas  difpertienda. 

1  M»  IIAPEQPAKEN  A ^<pav  yaCixf 

2  TlntejAcU)  EOPAKE  'tvpanvf)  tttA  vyf  cltHhm» 

“  Mihi 
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“  Mihi  igitur  verifimillimum  videtur,  tam  quadri - 
cc  fyllabum  quam  trifyllabum  fyety&9  in  ufu 

“  fuific  *,  vel  potius  veram  formam  fuifle 
ct  eamque  in  per  crafin  mutatam.  Obfer- 

“  vandum  eft  enim,  inter  exempla,  quas  collegit 
“  Dawefius ,  ut  vocis  hujus  poteftatem  non  mfi  tri- 
cc  fyllabam  adftrueret,  ne  unum  quidem  efie,  cui 
tc  non  quadrifyllabum  fatis  apte  conveniret. 
“  Quinetiam  tria  ifta  loca  Ariftophanis ,  quse,  velut 
“  canoni  repugnantia,  et  hic  et  p.  313.  emendare 
“  conatur,  farta  tedta  erunt,  fi  modo  «op^  pro 
<c  refcribamus : 

Pl.  98.  rio?7vs  yjq  dJJtts  iopotyg,  'zrou  feovov. 

Thefm.  32.  CW  iTs&S  77 f’  iOfoty&f  W7W7*, 

33.  Mwi/  q  Jkn7Tzo^o)y  y  ^  iogeoca? 

Hasc  non  humaniter  minus  quam  dodte  Tyrwhit- 
tus.  Ut  adducam  vero  calumnias  Dorvillii  ad 
Charit.  p.  136.  nihil  opus  eft;  viri  quidem  longe 
eruditifiimi,  fed  erga  Bawefium  tantum  non  femper 
parum  aequi:  qui  tamen  non  praeter  rem  notare  vi¬ 
detur  Tragicam  verbi  0 fpeciem.  Neque  vero 
meum  eft  prasftare  illud  ab  Arijiophane  et  Comicis 
non  ufurpari. 

P.  206.]  Qui  praeclare  a  Dawefto  emendatum 
dtvvcn)'TUA  pro  ano-»  in  loco  Ariftophanis  cenfet  Abref- 
chius  ad  Thucyd.  p.  139.  idem  non  confentit  noftro 

cogitanti 
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cogitanti  jgcw  in  Soph.  Oed.  C.  genitivum  efie.  Ac- 
cufativum  enim  numeri  pluralis  efie,  et  dictum  pu¬ 
tat  pro  as  vvor  ,zrta,y[xcL tvs  ^vcm.  Vel  w  nvos  qo&.y. 

fx&Tvf  x£t,wv  wvnV'  Deinde  in  altero  Sophoclis  looo  cffcpfyn 
vel  regi  a  wm.  in  mviwow  dicit,  vel  ftruduram  efie 
7c  cv/Mfxvoumv»  Sed  quid  11  hic  legamus  3>IAHN 
ytf  IIPOHENON  xow yvuouy  ?  fcilicet  Komivvjty  (oJbv  a?) 
<pihM  ,7r.  ut  m /auv  rov  A iJkv9  Euripid .  Suppi,  v.  1142. 
pro  Muow  (oJlv  w)  t.  a.  vel  fervata  vulgata  ledione 
ita  intelligamus,  nct7 yvvoztv  (oJbv  ta  or/jov )  QiKhs  — Illic 
etiam  eandem  oJbv  fupplere  velim:  mot  yjzm  (oJb v) 
(tvvavx)  h,  e.  quid  defiderium  et  ‘votum  ut  ex¬ 

pleam  ?  Schol.  ad  Eledrae  locum  :  wuau  t,iv  oJbv  cum 
<rts  fx,i&M£a&u.  Casterum  oSov  faspe  fubauditur  poft 
aw&v,  &c.  vide  Markland.  ad  Euripid .  Suppi, 
v.  1142. 

P.  207.  1.  7.]  Dawefii  obfervato  de  ufu  optativi 
cum  particulis  interrogandi  conjundam  av  exigentis, 
quam  vero  &  refpuit  Subjundivus,  utitur  L.  C.  V . 
ad  Hippol.  v.  469.  —  Mox  Euripid .  Elee.  1256. 
pro  [a  ctJ)yMvy  qua  ledione  longa  vocalis  eliditur, 
Mufgravius  edidit  ^  ct<hmv :  fortafie  ut  fynizefis 
fieret.  Quam  fynizefin  tuebitur  ‘Toupii  obfervatio 
Curis  Novijf.  p.  106.  ubi  profertur  ex  nefeio  quo 
apud  Stobaeum 

Ay»p  c fiy^/uof  tfiy  ouy  0  MH  AAIKX2N. 


In 
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In  Sophoclis  Philoc.  v.  956.  legendum  videtur. 

n^5  4rtt7f&aV9  TOV  @I0V  {Jt.il  {AH 

Totus  locus  plenus  eft  affedus,  cui  admodum  con¬ 
veniunt  tales  iterationes,  de  quibus,  etiam  de  repe¬ 
tita  {ah,  jam  monui  ad  Soph.  Oed.  C.  v.  1403,  Vulgo 
contra  metrum  pt  p  quod  Heath .  corrigit 

yj\  (AOV 

P.  209.]  Contra  Bawefium  ouyMkvvIt&zu  et  iyw 
xu-rfi&u  promifcue  adhiberi  affirmat  Dcrv.  ad  Cha- 
rit.  p.  274,  275.  cujus  vero  ufus  nullum  ex  poetis 
Atticis  adfert  exemplum.  Locum  Ariftoph.  Plut.  cor¬ 
rigit  partim  cum  Hemfterb.  partim  cum  noftro : 

M«7tt  TOJJT  iyj)  Uiv  (oQuf  iV'cKaXv^CC{AHV. 

vitii  caufam  referens  ad  male  repetitam  2,  unde 
a /0t/22wx. — Dawefii  corregionem  verfus  in  Av.  775- 
wyzaxoy.uQf  improbat. 

P.  21 1.  1.  7.  &  ult.]  Emendationem  noftri  axx* 
*  IIEPIE2TAI  pro  a/c  m <7,  violentam  non  immerito, 
ut  videtur,  dicit  Reijkius  in  Adis  Eruditorum, 
1756.  qui  putat  m? 7  os  <c  bene  Graecam  efle 

didionem  pro  facit  contra  morfum ,  ut  apud  JElian. 
JTift.  Animal,  paffim  aya^ov  cpQxh/uavi  vel  ya/po» vy  facit 
contra  morbos  oculorum ,  vel  nervorum :  atque  hoc 
cvs57  fimili  analogia  elfe  didum  pro  ha- mJhy  «57,  qua 
pro  s ATmJhv  i&.”  Deinde  in  animadv.  ad  Ariftoph . 

M  m  m  confert 
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confert  cum  hoc  loco  Equit,  v.  691.  quem  vero 
alii  aliter  ac  ille  legunt  et  intelligunt. — Ka™  fubin- 
telligi  videtur,  ux  (^JhXTvKtd  xctra.)  (wy.o<pctMTti  cthypalof. 
vel  legi  fortafle  pofiit  facilius  OTAEN  E2TI 
(y.a 7«)  <?.  E.  Annulus  vero  ijle  nihili  ejl>  «x  tyyu,  ut 
Schol.  uyzQoy  i&,  contra  morfum  S.  Praepofitionis 
xcct*  fimiliter  fu  b  intellegas  exempla  dabunt  JVejfe- 
ling .  ad  Diodor .  «SVV.  92.  37.  et  Taylor  ad  Lyfiam 
123.  3.  quos  non  praeteriit,  neque  non  eorum  co¬ 
piis  plura  addidit  Reijkius  ipfe  Animadv.  ad  Lyfiam 
p.  33.  et  ad  Bionem  Cajff,  p.  14. — Atque  haec  lcrip- 
leram.  fed  non  dubito  praeferre,  quod  praeferent, 
opinor,  alii,  emendationem  viri  fummi  ad  Suidam 
P.  II.  p.  196. 

AaV  vx  .A NESTI  wyjxpcwm  J\iyu&To?. 

Potentialem  illam  &v  cum  praefenti  etiam  Indicativi 
adfirmavit  Loupius :  exemplum  quoque  habet  Hoo - 
geven.  p.  64. — Hujus  paginae  lin.  ult.  in  loco  Arif- 
tophanis  legitur  E/<Sev,  ubi  Bergler . 

P.  21S.  1.  17.]  Errorem  hoc  loco  admiflum  in¬ 
dicavit  Valk.  ad  Phcenif.  p.  9.  et  Vir  furnmus 
Emend.  ad  Suid.  P.  1.  et  literis  etiam  ad  me  datis. 
De  eodem  haec  optime  egregius  Reliquiarum  et 
fragmentorum  Babrii  editor:  “  Excurfum  hunc  de 
“  fragmento  nefcio  cujus  Poetae  Ionici  apud  Plutar- 
“  chum,  refecaflet,  credo,  Dawefius,  fi  compertum 
“  habuiffet  id  in  Attici  poeta:,  Euripidis  Troafin, 

“  v.  888. 
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“  v.  888.  hodie  redte  legi.  Sed  praeilat  fer  vare, 
“  ut  exemplo  tam  luculento  moniti,  difcamus 
“  omnes  de  fragmentis  neque  diu,  neque  acriter 
“  digladiari.” 

P.  221.  1.  8.]  Et  hic  et  alibi  Dawefnis  monuit 
de  ufu  voeularum  ^  cum  futuro  indicativo , 

vel  cum  aorijlo  fecundo  formae  fubjunfliva,  non  au¬ 
tem  cum  aorijlo  primo  fubjunffivo  vocis  vel  aftiva  vel 
medi (etfi  liceat  cum  aorifto  primo  pajftvaj)  con¬ 
jungendarum.  Diverfos  Mifcellaneorum  locos  utile 
erit  una  conferre,  cf.  igitur  p.  221.  227.  331,  et 
quod,  de  dixit  p.  276.  Lavoefii  obfervato  viri 
dodti  ufi  funt  faepenumero,  et  in  primis  Heathius 
in  Ledtionibus  ad  Tragicorum  Dram.  qui  multa 
adeo  ad  iftud  loca  correxerunt.  Nonnulla  fortafle 
fic  corrigenda  vide  apud  Hocgeveenium  de  voculis  0 u 
differentem  p.  945. — Sed  nonne  dignum  fit,  quod 
confideretur,  nempe  quatenus  aorifto  primo  fubjunc- 
tivo  et  vocis  media  et  attiva  uti  liceret  verborum, 
quibus  nullum  erataoriftum fecundum  fubjunftivum.  Cum 
vero  hoc  decernere  multae  et  diuturnae  ledtionis  ex¬ 
perientiaeque  fit,  aliorum  efto  judicium.  Unum  eft 
folummodo,  quod  hac  occafione  corrigere  tentem, 
Ariftoph ,  Thefm.  v.  660.  hodie  legitur 

K dKM  OTTldf  fJLM  OIXETAI. 

quod  vitiofum  effe  vel  metrum  docet.  Cum  Sca- 

M  m  m  2  liger 0 
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liger o  refcribendum  voluit  Kujlerus  ot%om  w.  quod 
Hoogevenius  p.  839.  maluit,  mutato  accentu,  oi^no 
<sr».  An  error  ex  abbreviata  fcriptura  oriri  potuerit. 
Quid  fi  legamus 

K clKcos  oTms  yn  J)ctQtiycov  OIXHXETAI. 

Geminum  germanum  eft  quud  Plato  dicit  in  Phae¬ 
done,  p.  244.  ed.  Fojler .  EvhetCaymt  oniiX  MH  %yn> 

vtto  'Gr&Qu/McL;  ciya,  Iojjtov  m  y^u  uycts  eoam, p  yt* 

hrjjot,  ro  yjzvTfov  iyy.a.7xtht7mv  OIXHXOMAI. 

P.  223.  1.  22.]  Ratum  fixumque  haberi  jubet 
D.  nempe  in  ver  fu  Paramiaco  lyllabam  cataledli- 
cam  foli  anapafto  fubjici  oportere.  Legem  tamen 
illam  non  femper  apud  Poetas  Tragicos  obfervari ; 
interdum  enim  Spondao  fubjici  fyllabam  catalec¬ 
ticam  ;  docet  Heath .  PrasLad  Ledliones  p.  8.  et  ad 
Soph.  Oed.  T.  v.  1332. 

P.  224.  1.  18.]  Quod  Dawefius  in  loco  Sophoclis 

pro  yzya  cuyjmay  uttocP&owTZS  COmglt  y,  et.  A  \zjv<hioru>- 

75r,  Toupius  Emend.  P.  III.  p.  23.  fic  velit  refti- 
tuere  ytyiv  aiyuTnay  2  Ciro&tHm.VTis’ .  h.  e.  ci  \zzvJhju-v7Zt. 
Nofler  vero  corredtum  ivit,  quod  metrum  minus  in¬ 
tegrum  putaret.  At  ultima  vocis  cuyjmajy  produci  po- 
teft  ante  afperum  fpiritum,  cujus  vim  fentire  videbar 
Ohfervat.  ad  Soph ,  Antig.  v.  945.  cujus  loci  vulgatam 
ledtionem  nunc  et  aliis  Poetarum  locis,  et  obferva- 
tionibus  nonnullorum  YV.  DD.  confirmatus,  rec¬ 


tam 
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tam  efie,  nec  Heathii  fulcro  indigere,  mihi  per- 
fuadeo.  In  prasfenti  fatis  fit  Dorvillium  Van.  Crit. 

t 

p.  393-6.  indicare,  et  Salterum  Addendis  ad  p.  101, 
Bentlei  Differt.  Phal.  ed.  Bowyer.  1777. — De  loco 
Sophoclis  nonnulla  jam  monui  Obfervat .  ad  sEfchyl. 

S.  C.  T.  ver.  732. 

P.  225.  1.  1.]  Sanftamandus  quoque  corrigit  TOT- 
TO,  et  Berglerus  etiam,  qui  verbi  adfiruendi , 

affirmandi ,  demonjlrandi ,  fenfum  dobte  illuftrat. 

P.  229.  1.  12.]  De  verbo  eumUeiv,  quod  Dawefius 
minus  bene  judicat  »/£/7/  vide  Valkenarium 
ad  PhoenilT.  p.  467.  et  ad  Hippol.  v.  1358.  qui 
monet  olim  faspius  adjedtum,  apud  Platonem 
aliofque  omitti  folere.  Et  ejufdem  fane  Atticorum 
ordinis  funt  Plato  et  Ariftophanes .  Pierfonus  ad 

* 

Mcerin.  p.  301.  cenfet  Atticos  pro  aiosco  femper  dix- 
ifle  cloxo  vel  ccjot,  //cwW^Ccyr,  et  prima  igitur  pro¬ 
ducta.  Atque  adeo  bina  Euripidis  loca  ad  iftam 
normam,  quas  unica  fuifle  exiftimabat,  corrigit.  Sed 
alterum  etiam  protulit  Mufgravius  Exercitat,  p.  57, 
trifyllabum,  et  prima  correpta.  Id  quidem  fit 
in  Choro  Supplicum:  cujus  fimile  eft  in  Bacch.  v. 
147.  Sed  et  trifyllabum  etiam  in  Iambo  indicavit 
Marklandus  ad  Suppi.  962. 

P.  230.  1.  15,]  Hoc  'Dawefii  obfervatum,  quam¬ 
vis  jadtabunde  nimis,  ut  nonnulla  alia,  inculcatum, 
de  terminationibus  Atticis  a?  et  illa  non  primas 

fed 
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fed  terti*  perfon <e ;  hac  prima  propria  •,  fepe  lauda¬ 
verunt  viri  do&iflimi,  praefertim  Valkenarius  et  dif- 
cipuli  fui  egregii,  Pierfonus ,  et  Koenius.  vide  ad  Eu- 
ripid.  Hipp.  p.  207.  ad  Meer.  p.  174.  ad  Gregormn 
p.  50.  cujus  Koenii  conjecturam  m7nv9tw  pro  tmmrOi/, 
ut  id  obiter  moneam  exhibet  Srnda  codex  MS. 
C.C.C.  Vide  quoque  Mufgravium  ad  Hipp.  v,  410. 

P.  232.  1.  16.]  De  hoc  loco  cum  Bawefio  Sane - 
t amandus  legit,  et  fecundum  Syntaxin  diftinguit : 

t 

“  W*  Satietatem  hic  fignificare  notant  Scholia,  at¬ 
que  ex  iis  Confiantinus ,  nulla  vero  auCtoritate  haec 
hujus  vocis  fignificatio  fulcitur.  Interpretes  et 
Commentatores  hanc  vocem  omiferunt.  Loci  fen- 
fus  eft,  Si  'VM^OlUeU  dixeris  valde  irafear .  Ita  M  pro 
*sx«/  pofitum  erit. — Poteft  forfan  legi  ut  poft 
/3 %\u  yi  in  fyntaxi  fequatur  ncutu  yq  &c.” 

P.  233.  1  20.]  n axauM  r  tvuwms*  Importunum 
illud  r?,  quod  poft  y&ovicov  7  i7o;v  poftulare  ^axeucov  t 
rmv  D.  cenfebat,  Kujlerian a  editionis  efie  proprium 
monet  Berglerus ,  qui  priftinam  adeo  leCtionem 
vtcov  7  iTtev  'uo.xcuks  ivta^rt}^  vertit,  et  longava  atatis  ve- 
teres  annos . 

.  4  i  .  • 

P.  235.  1.  6.  &  15.]  a t&uuH  Kufleri  ed.  typogra- 
phi  eft  erratum.  hi^auM  fuit  priftinarum  edd.  quod 
ex  iis  in  textum  revocavit  Bergl, — 1.  15.  Edd.  om¬ 
nes  metri  vitio  legunt  ctfoty.»v. 


P.  236. 
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P.  236.  1.  4.]  Cum  Atticum  fit  non  liquet 
cur  vulgatam  in  us  mutaverit  D.  neque  caufe  quid¬ 
quam  fuifie  cenfet  L.  C .  V.  ad  Eurip.  Plipp.  cur 
fubftitueretur  t y%cov. — 1.  8.  Obiervationem  de 
diverfis  cafibus,  quos  regere  et  ait 

Dawefius ,  fibi  unice  probatam  illuftrat  idem  Valke- 
narius  ad  Phcen.  p.  189.  et  confimat  iterum  ad  Hip- 
pol.  v.  333. 

P.  237.  1.  4.]  y.zv  male  in  <lv  mutafie 

videtur  D.  Etenim  quod  fignificat  cum  a* 

conjundum,  id  quoque  pofie  puto,  a»  fubintelleda. 
Hunc  imperfedi  ufum  attigi  Ob fervat .  ad  Soph.  Oed. 
Tyr.  1374.  1 3 8 6.  quem  multis  porro  confirmare 
in  promptu  eft. 

P.  238.  1.  6.]  Sententiam  de  monofyllaba  voca¬ 
bulorum  ywv,  af>(j>v9  apud  Atticos  enunciatione  con¬ 
firmat  Pierfonus  ad  Meer .  p.  266.  vide  fimilia  apud 
eundem  p.  300.  Exempla  e  Sophocle  attuli  ad  Oed. 
Coi.  v.  1403.  Ejufdem  fabulae  verfum  1431  .etiam 
hodie  me  rede  correxifie  puto.  Sic  ripa  dixerunt 
pro  'i.  Ruhnkenio  corrigenti  nsf>a  pro  vulgata  Suidte 
adftipulatur  Cod.  MS.  C.  C.  C.  qui  deinde 
pro  *xf<y k,  quod  R.  corrigit  quoque  cr?r«>,  exhibet  n %coiv, 

P.  239.  1.  20.]  Ante  Dawefium  *  pro  f«  correxe¬ 
rant  Gatakerus  et  IVeJJelingius.  vide  Valk,  ad  Euripid. 

Phoeniflf. 


(  464  ) 

Phoeniff.  v.  407.  a  quibus  diftentit  Tyrwhit- 
tus  :  “  Pace  fummorum  virorum  dixerim  lo- 
“  cum  hunc  Sophoclis  mihi  fanum  videri.  Red- 
<c  damus  tantum  7 0  'ZuvQwmt,  non  fimul  moritur ,  fed 
<c  fimul  ad  orcum  defcendit ,  ut  in  verfu  poftremo 
c<  loci,  qui  citatur  ex  Arijlophane ,  necefiario  redden- 
<c  dum  eft.  Sophocles  fcilicet  7 ov  dwcnov  non  interi - 
/07»  hominis,  fed  migrationem  quandam  fupponit; 
<c  Pietas  igitur  cum  moriente  commigrare  eleganter 
“  dicitur.  Sic  Homerus  de  Diofcuris.  Od.  A.  302. 

AaXo75  cO^QTi  £  OXtTZ 

TE0NA2IN.  h.  e.  ad  orcum  defendunt . 

“  Quinetiam  ad  locum  Ariftophanis ,  de  quo  agit 
«  Bawefius ,  illuftrandum  obfervari  poteft,  quod 
<l  Scholiaftem  non  latuit,  Mf chylum  fc.  alludere  ad 
“  populi  A.  decretum,  quo  fcitum  eft,  poft  ejus 
tc  mortem,  tov  ^ahofjnio v  J)Jk<ryjeiv  7%  Aiyym  yo&i/  K apCa- 
“  vttv.  V.  Atfchyli  Vitam,  cf.  Philofirati  V.  Apoll. 
“  L.  VI.  p.  245.  Poefin  igitur  fuam  inter  vivos 
“  adhuc  verfari  u\anx&s  queritur,  cum  Euripidis 
“  poefis  ad  orcum,  fimul  cum  audtore,  defcen- 
“  derit.” 

Ibid.  1.  22.]  Edd.  habent  non  xi  fed  ■jjj. 

fyn<nf. — Salvum  erit  metrum,  fi  legamus 

K ou  H  fjjuKVjfK  oorppavTyeioi. 

Idem  n  nonnunquam  apud  Atticos,  quod  apud 

Ionicos 


(  4^5  ) 

Ionicos,  hoc  eft,  valere  videar  >  quod,  gM- 
fema  vocis,  v  loco  deturbare  potuit :  fic  nunc  acci- 
pia  »  in  Soph.  Qed.  T-  901.  Contra  et  pro  vel  dici 
monet  Muferavm  ad  Empid.  Baceh .  v.  407. 

P,  241.  L  19.]  Edd.  habent  fed 

rc&iys  videtgr  nofter  brevem  poft  longam  quam 
longam  ante  brevem  elidere,  cf.  p,  33^  332,  ValL 
ad  Phcen.  p.  151.— P.  242.  I.  5.]  Ita  metrj  gratia 
edidit  Bergkrus. 

P.  244.  h  4.]  Per  typothetam  hic  evenit,  ut? 
quod  in  prima  editione  vel  Eawefw$  vel  typotheta 
Zunw  fecit,  hac  altera  redtius  legatur  quam 

veterem  ledtionem  contra  Bawefmm  confirmat  Valk, 
ad  Euripidis  HippoL  locum.  Sed  ut  in  hac  editione 
bene  evenit;  ita  in  prima  cafu  quoque  accidere  po¬ 
tuit,  ut  Swxfj/p  legeretur.  Namque  et  a  feribis  et  typo* 
thetis  et  et  permutari  folitum.  Cauterum  ut  3*]?^., 
pro  t oy  h (&v,  fiq  &c.  pro 

re >  *)*&?,  hepe  apud  Ionicos  et  Atticps,  et  Euripi¬ 
dem  imprimis,  monente  eodem  Valk.  ad  Euripidis 
Phaen.  p.  332. 

Ibid.  1. 17.]  Vulgatte  hedtionis,  vw  j\  avi  tyMfxivoM, 
et  analogiam  et  fyntaxin  tuetur  Mufgraviu s  ad  loc. 
vide  quoque  Heatlvm.  JJaweftus  videtur  formam 
Atticam  w  et  9w  pro  c et  ^  fingulari  tantum 

N  n  n  numerp 


(  ) 

numero  concedi  (Te  ita  ut  tyanr  bene  fcribas,  non  au¬ 
tem  J)(o»uw.  Plurales  vero  Jiinfxiv  Jhmy  extant  in 
Lexicis  Hefychii ,  Cyri  Ili  MS.  et  Maridis ,  conftanter 
fcripti.  Probabile  eft  numeros  dualem  ct  pluralem 
lingulari  multo  rariores  fuifie.  Alius  vero  formas 
funt  aorifti  c &c.  alius,  Attica  illa 
wPiOtw ,  'Sto/mj/,  34  A  «w,  fyoiHV)  &C.  pro  71*7 floiiu  &C.  AvnJbiDty 
vero  et  %vyvoi[A.fv,  quae  in  coeteris  exemplis  habet  D. 
ex  vulgaribus  videntur  efie  formis,  mti Jbipi,  fyywtfUj 
(quas  Attici  etiam  non  raro  ufurpant,  videZ,.  C.  V. 
ad  Euripid.  Hipp.  p.  220.)  itaque  aliena  efie,  quippe 
qua:  necefie  fuit  redderent  a.wSimtv^  et  non  an, iJbmv, 
quod  ad  Atticam  avnSbm  pertinet,  Safomuty  extat  in 
incertis  Menandri ,  clxxxi. 

Ot/p£  oQiv  ajTToiXvutSra,)  XI20EIHMEN  a.v  ; 

Sed  forte  excidere  potuit  jnar,  vel  abforberi  initio 
vocabuli  fequentis.  FortafiTe  igitur  legendum,  o^, 

o9iv  cL7rvAKv[A(3tii  I1X2E  SX20EIMEN  «v;  Nonne  £)UO- 
DAMMODO  fervar  i  pojfumus9  per quos  periimus ,  vel 
per  quos  in  eo  fumu q  ut  pereamus  ?  Atque  haec  interpre¬ 
tatio  magis  convenit  loco,  quem  fragmentum  hocce 
Menandri  habet  apud  Suidam.  In  Scholiis  ad  Arijlo- 
pbanis  Aves  editis  id  e  loco  luo  movetur.  Euripides 
in  loco,  quem  protulit  L  awefius ,  Oiunf  Japtiotfuida' 
17221  ozo9uy.tv  w  Vir  eruditifllmus  Emend.  ad  Suidam ; 
P.  L  p  49.  corrigit  quoque  Ov^y  ohv  AIII2AOMEI0A, 
17X22  azo9ufj.iv  uv.  Ac  fic  intelligit  Non:  quomodo  enim 
fervari  pojfumus ,  per  quos  periimus  ?  Er  fic  quidem 
loco  accomodatur,  quem  habet  in  Scholiis.  Sed 

..  ,  Sui  das 


\  (  4^7  ) 

Suidas  Scholia  fepe  exhibet  cum  pleniora  editis* 
tum  faniora  :  quod  multis  in  locis  docuit  ipfe  vir 
Ium  mus.  A  reftituit  ex  Suida,  et  do<fte 

Polybii  loco  confirmavit. 

P.  246.  1.  19  ]  Dorvillius  ad  Charit.  p.  637.  non 
acquiefcit  in  Dawefii  y&-nttts>  quod  fecundum  corri¬ 
pere  ait,  non  minus  quam  quod  rejecerat  vjiw. 
Prsefert  ille  ^7 quod,  eodem  fenfu,  metro  fimul 
fatis  facit. — nvfav  in  Eur.  Bacch.  non  minus  pro¬ 
bum  quam  on\m  ptycif.  Dabunt,  quse  illud  confir¬ 
mant  Pier/onus  ad  M<erin.  p.  65.  et  Dorvillius 
loco  didto,  qui  utrumque  attigit. 

P.  247.  1.  1.]  Pro  itpouc s,  de  quo  ampliare  vo¬ 
luit  Dawefius ,  e  Cod.  FL.  Mufgravius  reftituit  fy<wtn. 

P.  249.  1.  12.]  7®  Quoti ov  riMoiur,  »  ’ttt  7 ZvY  ClfA- 

vm  Difplicent  inter  alia  in  his  Dawefio  arti¬ 
culus  non  repetitus,  et  mutata  praepofitio*  — ion. 

Utrinque  fortafte  parum  neceflario.  Solenne  eft 
A7 Tc&tvyof,  Hf  A/oxwr»,  it  &C.  pro  ds  7®  taor 

Attoax^ko^,  iv  t (t>  v .  A.  vide  Bof.  Ellipf.  Spanhcm.  ad 
Arijioph .  Nub.  508,  isT&favi* — et  Pierfon .  ad  Mceri- 
dis  Ejs  Atovocnv.  itaque  cttc  7 uv  ciuvav  5t<yy,  dici  poteft 
pro  c7 n  to  vaLWy  vel  vct »,  gr. * 9.  Vel  cum  cvn  de  motu 

ad  locum  cum  genitivo  etiam  adhibiatur,  cm  tuv 
aifjLvav  9.  fignificare  poflit  ds  'm  Sta;  ad  veneran¬ 
das  deas ,  pro  ad  templum  dearum,  vide  Pierjon.  ubi 

N  n  n  2  fupra. 


(  4^8  ) 

ftipra. — tteinde  ut  hic  k; — m,  fifc  p.  ijg.  ««i — tm, 
et  p.  44,  /®e>r—  tf,  thinitne  ferefidas  ttnfiet.  Sed  fit 
ftabrius  in  ventila  fabula  A *fw<  ^  tiuJbyst,  apud 
Tyrwhitti  Differt.  p.  35. 

A y\'  tx9'  EX  ttjfWi  xg*  nPOX  or/av  eu/fyaftuv. 

Sbphbelrs  Aiitig.  V.  134$ .  loco  difficillimo,  quem 
fic  conflicto : 

IteM-nt  Tfltif  £3ni  Wetn  (XCI 

(VloTfXCf  Jl><TXOpl90f)  fclXfl  AATO. 

Nefcio  quo  me  convertam .  Omnia  enim  h*c  ( heu  fori 
intoleranda !)  obliqua  et  improvifa  me  invaf erunt.  Mu¬ 
tatas  le&ionis  rationem  fuo  loco  reddam.  In  prae- 
fenti  fiatis  erit  indicaffe  duo  locos,  qui  eam  confir¬ 
mare  videntur.  Ejufidem  fab.  v*  1286.  eadem 
fcntentia, 

- - EN  A’  Eltn,  KAVA 

%jt*  kftt  Ttfrf  f&ytt  *yjw 

EHA1&EN. 

Ubi  ftiyc 1  (U&f  i#)v  rynunv  malim  vertere  'gravis 

i%ov,)  vel  graviter ,  impegit ;  quam  cum  inter¬ 
pretibus  ingens  onus  ptfitum  injecit  —  Oed.  Tyran, 
v.  271.  eadem  fententia,  et  iifdem  fere  verbis, 

NwfiEXTD  xtok  KPAT’  ENHAA©’  »  tv%i. 

Ut  ut — -'©for,  iit — C077,  *?ot  —  f/r,  *&/n  —  t/r,  flC  faepe 
X«TC£  de  moto  ad  'locum  tum  mt  ufopatnr.  Vide 

exempla 


(  469  ) 

exempla  ut  Kctn^iv  n(  —  pro  appeller e9  ct  accedere 
ad —  citata  infra  ad  p.  337.  Jam  varietas  ifta, 
quam  Dawejius  tantopere  et  conftanter  improbat, 
mihi  potius  videtur  gratiam  et  elegantiam  ora¬ 
tioni  addere.  Cseterum  claflls  diverlarum  vocum 
iknilis  poteftatis  de  eadem  re  repetitarum,  (quam 
loquendi  rationem  J)uvup*&  Graci  vocant,)  larga 
eft  et  multiplex:  quam  vero  explicare,  quo  modo 
par  erat,  quamquam  multa  adferri  potuerint  ab 
hoc  loco  non  aliena,  at  nunc  tamen  nos  diutius 
detineret. 

P.  250.  I  10.]  Sanftamandus :  “  Gryphius 
“  re&e  omnino.”  Solcecifmum  quoque  vitavit  Ber- 
glerus  edendo  ey&pn  ex  editione  Farrei. 

P.  251.  1.  7.]  SanBaniandus :  u  Lege  rio^.  at- 
“  que  ita  Gryphius”  Atque  ita  poft  Scaligerum  e- 
tnendat  Dawef  quod  vero  addir,  comparativa  in 
u»v  exeuntia  in  fermone  Attico  pmultimam  femper  pro* 
ducere ,  in  eo  falli  docuit  fylarklandus  ad  Eurtpid . 
Suppi,  v»  1 10 1,  qui  exempla  vocis  lpfius  uJ)ov  pe- 
nultima  correptae  attulit.  Ex  ejus  adnotatione  patet, 
cur  Scaliger  <©*»*>*  folum  mutaret. 

1 ;  r  *  .  1  j  •  *  1  *  r  , 

P.  253».  1.  7.]  Ayuuu  Kopftctt.  TvRWJUTTtfS  : 

Eadem  fyntaxi,  et  eodem  fenfu,  ut  videtur,  oc- 
w  currit  in  Hhefo,  v.  245.”  Confer 

quoque 


(  47°  ) 

quoque  Meer  in.  Ayayeu  T^CoAif,  Aijncuf'  hyay.au  Tm^a- 
Mvy  E et  ibi  Pierfonum. 

P.  255.  1.  3.  ab  i m.]  Vide  Dorvillium  ad  Charit . 
p.  335.  qui  formam  t defendit,  ex  analogia 
verborum  ^as avctyw,  et  fimilium :  et  «£^7® 
etiam  protulit  ex  Menandro . 

P.  257.  1.  ult.]  Pierfonus,  qui  ad  Moerin .  p.  37. 
Dawefti  obfervato  obftare  monet  veterum  Gram¬ 
maticorum  au&oritatem,  Ariftophanis  ledtionem  hanc 
unice  veram  effe  s^aoot tr9  AIEAOTPX12, 

77e/&r,— Deinde  ad  eandem  le&ionem  Anaxandrid ce  et 
Timoclis  verfus  corrigit,  caetera  Dawefii  emenda¬ 
tiones  fequutus.  Circa  Hymnum  ad  Cererem  Calli, 
macho  abjudicatum  a  Dawefio ,  vid t  Ernejlium^  et 
Dorvillium  ad  Charit.  p.  275. 

P,  259.]  Tyrwhittus  :  “  In  hac  crifi  Dawefti 
sc  acumen  defidero.  Mihi  certe  Ariftophaneum  quam 
“  maxime  videtur,  ut  Senex 

T7T0  etl/POC?  l&(  cL  TjxLCI  7 TjV  (JULXf 

“  cum  mortem  alicui  minatur,  pofcat  gladium,  aut 
c‘  — tabellam  damnatoriam  \  qualem  fcilicet,  gladio 
u  non  minus  mortiferam ,  vibrare  lolitus  fit.”  Da¬ 
wefti  mutationem  improbat  quoque  Dorvillius  ad 
Charit.  p.  68 1,  qui  quoque  fales  et  urbanitatem 

vulgatae 


(  47i  ) 

vulgatae  ledionis  laudat.  Ad  haec,  Photius  Lexico 
MS.  vulgatam  agnofcit.  n tvctuov  ti(jmvkcv9  to  t otf  </}- 

i  c DJb[/.wov,  cv  o)  y^oupxcrt  77  pg».  A&t&QctMHf, 

\  *  i  •  " 

P.  268.  1.  6.J  tc  Difputationem,  an  Poetis  Atti - 
“  ai  licuerit  diphthongum  elidere9  non  attingo  $  ne- 
“  que  vero  alteram,  quae  moveri  poteft,  an  poeta 
“  Atticus  nunquam  fecerit ,  quod  non  licuit .  Hoc  tan- 
“  tum  moneo,  de  loco  Aifchyleo,  nullam  caufam 
“  apparere,  cur  ob  fyntaxin9  ytvavtf  mutetur  in  ytvotvV, 
“  ii  modo  locus  interpungatur,  ut,  opinor,  inter- 
“  pungi  debet.  Sic 

t 

Kd^fv^et  'QfcoTQf  cv  ^yo/01  xmJk/.at 

liuyhauci  Stvhivorra.’  oro  (a&oiv  9  07110* 

♦  !  r 

Qvhtok  (xfyt&vv  <AaJb'/ot  ^.oy^^aruoy 

TivcovS9  Cp  a^u&t  tyzyov  <piK»vi<se 

I  Tf-TTttr. 

•  * 

<c  Hyxyoy  i'T'7rv{  If  cl^uat — o7ru(  }4vuvtbu9  1  have  brought • 

“  fo  that  they  may  becomeP  Tyrwhittus. — -Vulgata 
ledio  ita  explicata  omnino  convenit  Homerico  illo, 
(quod  Dawejius  ipfe  de  diverfo  ufu  formarum  fub- 
jundivae  et  optativae  differens  optime  cum  Platone 
confert  p.  88.)  AyKov — -att  o$Qak/uuv  lrov9 — opp’  tu  ><■ 
varm,  I  have  removed — that  you  may  dijlinguifo . 

Quod  ad  diphthongos  nunquam  Atticis  elifas9  perti¬ 
net,  Dawefto  accidit,  quod  aliis  quoque  viris  dodis, 
qui  omnia  ad  certos  canonas,  (quales  nempe  aug¬ 
mentum 

•  f  •  ,  -> 


(  4 72  ) 

mentum  Atticos  nunquam  omittere  \—*anap<eftum  in  pa¬ 
ribus  locis  nunquam  adhibere  5 — articulum  prapofttivum 
nunquam  pro poftpo/ttivo\)  exigere  vellent;  nempe  ut 
corrigeret,  quae  corredlione  non  egerent.  Etfi  enim 
Jeges  funt,  quas  plerumque  fervabant  Poetae;  eft  ta, 
men  ubi  eafdem  negligerint.  Nonnulla  efTevocabu/a, 
quae  diphthongum  deponant,  certiflimum  eft  :  non 
autem,  inquit  D.,  diphthongi  elifione,  fed  alterius  fo- 
lummodo  vocalis  elifione,  alterius  crafi  cum  prima 
lyll.  vocabuli  fequentis ;  quae  adeo  longa  fit.  quale 
eft  quod  hic  proponit  Necefie  eft  igitur, 

ut  exempla,  quae  fatisfaciant,  primam  vocabuli 
fequentis  brevem  praeftent.  Talia  funt  II. 

ce.  168.  7 \tzix>  'mvA  Arijloph .  Velp,  3*8. 
u  aKp6>}it*v  Orphei  de  Lapid.  v.  65.  ex  iis,  quse 

protulit  Koenius  ad  Gregor .  p.  72.  Sic  quoque  Menan¬ 
der  F  ragment.  Incert.  No.  exem,  apud  Bentleium : 

Kcu  r 01  71  0  y&zoJku/uyv  tn&crJb)tav  ; 

Adde,  de  quibus  me  per  literas  monuit  Tyr- 
whittvs  vir  amiciftimus.  “  Philemon .  Fragment. 
Incert.  v.  187. 

r 

T efjjTOf  ctvT6  @8^9  q>lKQ^. 

**  Iph.  Aul.  v.  1 141. 

ruwr  oiJk  w  «issw/x* ,  k  w  (xi 

“  et  Euripid .  Fragm.  Incert. 

Wf/uSivucL  &  d  afii ys.” 

quod 


(  473  ) 

afi7 w.  quod  non  egere  videtur  licentias  anapasfticas 
excufatione.  Simile  eft  Ariftoph .  Plut.  v.  340. 

HL&v  :Ts  {i 01  mT  auro  da,v[/.c&5vy9  %  07mc 

71  rQf&rFloot  tpthKf  y.iT<JL7rtU77i7dJ>, 

quod  metri  folius'caufa  non  corrigi  debet.  Bene  qui¬ 
dem  %  abefte  poteft,  (et  in  nonnullis  libris  abeft,) 
quam  interpofuerit,  qui  nefciebat  ult.  vocis 
ante  afpirationem  produci  polle.  Utrinque  minus 
neceflario  Pierfcnus  ad  Meer  in .  p.  188.  corrigit,  f&v 
J\  UJQl  T6T  AJTO  ©AYMA2ION,  07TMS  .—  Alia  addi  pofiint 
ex  Heathii  Lectionibus  ad  Tragicos,  ex  quibus 
LeCtionibus,  et  e  fupra  diCtis,  hoc  flatui  poteft ; 
“  Atticos  nonnunquam  diphthongum  etiam  ante  brevem  in 
cc  monofyllabis  elidere ,  ^0/,  ot/,  to/,  yju9  &c.  et  in  poly- 
“  fy liabis  verbis an  vero  in  nominibus  polyfyllabis 
liceret  nondum  fatis  liquet.  Qui  quot  hujufmodi 
invenerit  vitiofa  cenfebat,  licuifle  negat  Heathius , 
quem  vide  ad  Aj.  178.  PhiloClet.  795.  1060. 
Euripid.  Med.  57. — Aj.  915.  Phil.  373.  Jon.  186. 

P.  271.  1.  17.]  De  loco  Menandri  hoc  Sanbla- 
mandus :  <c  T coitoao?/#  non  ferenda  fi  c roviTr^ct-rlov  verti¬ 
tur  adjuvarent,  hoc  enim  fignificat^o^mTo.  Deinde 
r&Dtpco?  et  cvviTTfcejjov  male  hoc  fenlu  conjungeretur, 
rrp d-fluv  inter  alia  fignificat  ulcifei.  quare  et  av^fetiluy 
una  ulcifci .  Verte  igitur  et  fe  invicem  acerbe  una  ul- 
cifcerentur  :  vel  fe  invicem  poenas  ana  acerbe  j umerent . 
ita  mxf&s  geminum  fenfum  fervat,  vide  ab  hoc  v.  3.” 

Q  o  o  —De 


I 
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— De  ufu  imperfe&i,  abfente  nonnulla  monui 
ad  p.  237.  1.  4. 

P.  274*  *1*  J2.J  T 'ccd$  las  owj tov  Keiflzs  tsl&ppciy&f, 
Dawefius  negat  7 iaf  et  las  ufquam  alias  apud  poetas 
Atticos  in  eadem  fententia  legi:  aut  las  cum  forma 
fubjundtiva  abfque  clv  conjungi.  Verum  Hoogeve- 
nius  longe  omnium  in  particulis  Graecis  verfatlflimus 
illum  ipfum  Arifiophanis  locum  non  dubitat  citare,  ut 
oftendat  voculam  eas  femper  habere  nas  vel  expref- 
fam  vel  fupprefiam,  ad  quam  referatur.  Exemplum 
quoque  profert  voculae  eas  cum  fubjun&ivo  fine  om 
conjun&as:  fed  tantum  ex  novo  foedere  petitum. 
M etiam  cum  fubj.  fine  m  ex  eodem  N.  F.  ex¬ 
hibet-,  fed  nihil  e  poetis  Atticis.  Dawefianam  certe 
emendationem  commendant  probabilis  ratio,  faci¬ 
litas,  et  elegantia. 

P.  275.  1.  3. [  De  Athenienfibus  non  adhibita 
vide  Koenium ,  ad  Gregor,  p.  88.  qui  noftrum  ci¬ 
tat.  Optime  S an tl amandus  :  cc  Aufer  interrogatio¬ 
nem  poft  27 vimas,  et  pone  poft  7 Deinde  pro  oA 
lege  «77.”' — Verte  igitur  n  ■rovcT;  eftne  horum  aliquid 
verum?  n vixas  nn—dic  certo ,  pater-,  fi  quid  me  ames . 

P.  276.  1.  1.]  Dawefius  (latuit  li teras  metri  caufa 
geminatas  Atticis  ignotas  fuifte :  itaque  rejicit  in 
Arijlophane  7w,  in  Sophocle  ewjwji.  Heathius  vero, 

qui 


/ 
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qui  olim  Dawefio  acceflerat,  poftea  aliis  fimilibus 
apud  Tragicos  deprehenfis  lentendam  mutavit.  Vide 
H.  ad  Sophoclis  Antig.  v.  1250. 

P.  277.  1. 1.]  Dawefii  emendationem  luiv  pro  2y.'tV 
probat  Heath .  Toupius  P.  II.  Praef.  p.  6.  corrigit 
io-piv»  uti  correxerat  antea  Berglerus  ad  Arifioph, 
Plut.  v.  256.  De  vocali  correpta  ante  <37/,  <tt,  &c. 
monui  initio  Appendicis.  Adde  Hemjlerhujium  Mif- 
cell.  Obferv.  Vol.  5.  Tom.  III.  p.  55. 

P.  278.  1.  1.]  Interrogationem  poft  %&vov  tolli 
quoque  jubet  SanEi amandus.  >tA  vocem  Atticam 
e  fle  negat  cum  Dawefio  vir  fu m mus  ad  Suid.  Cur. 
NovilT.  p.  m.  qui  noftri  emendationem  probat. 
Et  fic  emendaverat  Berglerus  ex  ed.  Aldina  et 
Farrei. 

P.  280.  1.  20.]  “  In  hoc  loco  Ariftophanis  nihil 
“  mutandum  efle  cenfeo.  Quanquam  enim  vox 
u  oTfronejs  nihil  praeter  fonum  cum  l ^  commune 
€*  habeat,  (ut  Dawefius  redte  obfervat,)  fufficit  ta- 
“  men,  opinor,  ipfe  fonusy  ut  ex  eo  Trygasus  occa- 
“  fionem  arripiat  inceptum  poema,  quali  armifonum , 
<c  abrumpendi.  Quinetiam  haec  verba  —  Nw  cw§ 
iC  dvfpcov  — —  revera  initium  faciunt 

<c  poematis  cujufdam  antiqui  de  Expeditione  The- 

bana  7 nv  E 7nyoycoy,  7&jy  Avv{4*%k  ’E.7nyovcovy  in- 

O  o  o  2  “  quit 
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quit  Scholiaftes.  Sed  verius  credo  dixiflet  -mv  w 

OtM&v  dAcMpiepywtov  e.  nam  eo  tempore,  quo  adta 
cc  eft  Arifiophanis  E dubito  an  poema  Antimachi 
“  in  lucem  prodierit.  Et  verba  ipfa  ftylum  anti- 
“  quiorem  redolent.”  Tyrwhitt. 

P.  281.  i.  16.]  In  Editione  Farreana  legitur  id, 
quod  corrigit  D.,  tojA  quam  editionem  hic  ut 
faepe  alibi  fequutus  eft  Berglerus. 

P.  282.  1.  18.]  c<  Infere  in  fine  verius  *7k.c,  cum 
Florente  Chriftiano.  Ita  enim  fsepe  Homerus:  ex 
quo  haec  defcripta.  Casterum  totum  filio  Lamachi 
tribuo,  ut  et  fequentem.”  San&amanaus, 

P.  287.  1.  12.]  Non  uno  Dawejio  difplicuit  h-mi 
pro  07T8,  hoc  eft  quo  pro  ubi9  pofitum.  Haud  aliter 
judicavit  Valkenarius  ad  Euripid .  Hippol.  v.  1247. 
qui  noftro  ufus  eft.  Tantorum  vero  pace  virorum, 
mihi  equidem  ejufdem  elegantiae  videtur  omi  pro 
©V*  pofitum,  cujus  eft  pro  ov,  et  apud  Latinos 
quoque  ad  pro  in  et  apud*  h  nempe  fecundum  ana, 
logiae  rationem,  quam  quidem  nuper  parum  per» 
fpedlam  habui  ad  Soph.  Oed.  C.  v.  23.  quam  vero 
latius  perfequor  in  Specimine  non  femel  memorato, 
ubi  de  caufis  Pr^epofitionum  et  Particularum  linguae 

*  Ubi  pro  quo  ufurpatum,  et  contra,  ex  Latinis  profert 
Schraderus  ad  Mufaum ,  p.  270 — De  ad  pro  apud ,  vide  Grcno- 
vium  Obferv.  L.  IV.  Cap.  6.  p.  580,  581.  de  «5  pro  iv  cf. 
Obfervat.  ad  Soph.  Antig.  v.  1257. 

Graecae 


a 
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Graecae  agitur.  Hoc  igitur  Ariftophanis  loco  velim 
«sro/,  vel  orni  ut  in  didis  Sophoclis  et  Euripidis  locis. 
Rarius  videtur,  quanquam  ad  eandem  rationem 
didum,  «sro/  nMvirun u  y/t  \  Oed.  C.  468. 

P.  288.  1.  12.]  “  Hic  etiam  facetia  Comici 
"  Dawefium  latuit.  Yerfum  autem  fic  fcribendum 
“  fufpicor 

E/7TK  TQlcWTJIV  OlA  nZQklV)  ii  'mWTUTO, 

u  Si  cubi  talem  urbem  noverit ,  VEL  advolaverit.  Tra- 
cc  gici  ejufdem  opinor  tautologia  erat,  o/JV  »  V/saTo 
<c  — quam  hic  hi  Ariftophanes.  Similes  phrafes 
“  ridet  in  Ranis  vi  1184.  H m  yju  y^^/uou.  et  v. 
64  1205.  KkveiVf  eu*™*,”  Tyrwhitt. — “  n^TTTKTo  verte 
volavit ,  ut  fit  fcnfus,  fi  talem  novit  urbem ,  in  iis  re¬ 
gionibus,  quas  pervolavit.  Legi  etiam  poteft 
Sanblamandus. — De  fcriptura  ^sT-mro  an  ^2777570,  etfl 
alteram  praeferre  videtur,  non  certo  flatuit  Dawe- 
fius.  Alteram  ampleditur  Pierfonus  ad  Mcerin.  p. 
312.  Priorem  ^iviuro  confirmant  qu^  attulit  Ber- 
glerus. 

% 

P.  293.  1.  16.  &  21. ]  Edd.  habent  AjciW}’ o<tw-— 
et  mox  cnxpicts  c 7nQt/yM7a{  inverfo  ordine. 

P.  294.  1.  19.]  Dawejius  cenfet  omtav  non  efie  in¬ 
terrogantis.  At  illum  ipfum  Ariftophanis  locum  ci- 
tavit  Valk.  ad  Phoeniff.  v.  1698.  ut  alterum  fimi- 
lem  Euripidis  tueretur.  Haud  diffimiliter  ozras- 

Ariftoph . 
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Arijloph.  Nub.  6yy.  gtm  ^  yg»  v&kw  ;  2HKP.  o?me; 
de  quo  vide  Hoogeven ,  p.  844,  845. 

Pe  295.  1.  10.]  Difficilis  eft  hic  Critices  locus : 
in  quo  tamen  liceat  mihi,  bona  do&iorum  pace, et  ea, 
qua  par  eft  in  his  rebus  dubitatione,  periculum  fa¬ 
cere.  Primo  Dawejius  negat  illud  ada  pro  ma  Athe- 
nienfibus  innotuifle  :  atque  conjundtim  fcribi  jubet 
et  fimilia,  non  okty  a-rja.  Si  quidem  continua 
ferie  femper  extitiftet,  et  fubjedhim,  ut  oktyu,  «7?a,  vel 
okiy  apa,  cafu  quidem  fortaffe  fieri  potuit,  ut  librario¬ 
rum  errore  feparari  accideret.  Sed  AI&  faepe  extat 
feorfum,  et  abfolute  pofitum :  tum  adjedtivo  vel  fub- 
ftantivo  fuo  praefixum,  cum  ab  adje&ivo  etiam  plu¬ 
ribus  vocabulis  interpofitis  disjundtum.  Platonis 
Phaed.  p.  163.  ed.  Fojier .  »v  yjf  Jh  calet  7 oiaA,  Apolo- 
gia  Socr.  p.  925  93*  y^co  vyw  ^  arra, 

Phaed.  p.  49*  xsa  Aid  v  cnuoticAt  <pdv- 

nM.<TfJUL7x*  Eraft.  p.  8.  n oidA  uak iszjl  707nd^ofj.iv  Aet  uvcu 
tw  ;  E.  Pherecrate  Harpocration  et  alii  ci¬ 

tant,  7 Olf  <hy£  7V.kd.V7W  dbkd  Gn Cifyfy  *<pM9  dljd  GriV7H)iQV7d9 
quae  fic  in  Trochaicum  modulum  facile  redigi 
poflunt : 

— —  roicrJ)  <h)&  7 dkctVTOlf  dkhd  tyr-i  '&&£rvif%  i$»9 

A-fld  mrlVTDYjOVJd. 

A-jjd  vero  dicitur  pro  r*,  aliqua  et  qua,  Graeci 
dicebant  i  et  0*  atque  7 pro  v?  et  w*.  vide  Ety- 
molog,  M,  V.  A\d,  Ex  ad  et  7 d  producitur  et  for¬ 
matur  <**•<*,  et  arce,  five  per  diplafiafmum  «cca,  et 

CtfleU 


(  479  ) 

quas  fignificant  aliqua  et  qtt*,  eadem  ratione, 
qua  77^  dicitur  pro  aliquis  et  qui .  cf.  fupra  p.  394, 
395.  Indefinito  autem  7*  faepe  utebantur  adfci- 
titio.  Sic  de  numero^  lCSb{j.n)covT*  ^tvTUMVT*  777«,  pro 
circa  feptuaginta ,  quinquaginta ,  &c.  ut  nos  quoque 
familiariter,  fome  fifty  years.—  Deinde  de  qualitate  % 
uc  'aro/05-  77**,  ohf  77?  :  et  fic  adjedtivis  additur  ut 
vim  v.  intendat,  faspe  in  mafculino  et  feminino 
genere,  faspiffime  in  neutro  •,  —  Jhvof  77?,  77, 

Atque  fec,  de  ai la  dici  poliunt :  cognata  enim 
Omnino  funt  ari*  'mvThXov t£,  ttoi*  etrh s,  Jfiyec  arta,  &fc. 
qualia  fimilia  pafiim  apud  Atticos  Ariflophanem, 
Platonem,  &c.  leguntur. 

Quod  ad  diverfas  fcripturas  oniy  vel 
illam  tuebitur  ufus  voculas  «1 7*  per  fe  et  feparatim 
adhibitas  :  et  defendit  eam  quoque  Koenius  ad  Gre¬ 
gor .  p.  3.  Hsec  contra  fortaffe  non  difplicebit  fi 
flatuamus  t *,  quas  fundus  eft  voculas  afla,  oa/>x 
adjedum,  ita  ut  0*0*7-«  per  diplafiafmum  fieret, - 

His  pofitis,  ftatuere  facilius  erit  de  loco  Arijlo - 
phanis ,  A ttoKcoK.iv  0  Iavs.  n vvix  ari  arnuMro  ;  quem  Da- 
wefius  corrigit  mmwnf  «.  pro  Toupius  vero 

in  Suid.  P.  III.  p.  52.  I1HNIKAIT’  tfzrwxm,  pro 
mar\  five  <srmm  ut*.  Sed  fummorum  pace  viro¬ 
rum,  dixerim,  nulla  litera  mutata,  five  legamus 
'sm/aec tt\  five  t#rm’  <trT,  utrumque  defendi  pofie,  ni 

fallor. 
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fallor.  In  •srumaTi  autem  nullum  t&j  atJa  locum 
facio,  ex  eadem  tamen  fere  ratione  explicare  pof- 
fumus.  Ut  indefinitis  77 s  et  7ct,  five  atIx,  uteban¬ 
tur  adfcititiis,  fic  quoque  indefinita  particula  TE, 
et  cognatis  A,  ta,  na  :  quam  71  fepius  loco  fuo 
amotam  et  alibi,  et  in  Tragicis  deprehendifife  vi¬ 
deor  ;  ubi  vel  abundare,  vel  copulam  facere  exifti- 
mabatur.  Sic  dicitur  0^,  7ct7?,  ut  et  eadem, 
puto  ratione,  oh?  75,  Ins  75,  atz,  ufo  afpiratum,  &c. 
cujus  vice  nonnunquam  funguntur  A,  ^sp,  Src. 

et  fic  U  X5,  oV  A9  OS"  'Bifr  c6775p,  70/et  «fe,  01  Ct  A,  OtCt  Wtfr  &C. 

Pro  yji  et  75,  dixerunt  quoque  xct  et  TA,  ut  eA,  ; 
&c.  Et  fic  pro  «  075,  ^075,  sr  75  (quam  diu ,) 

dixerunt  £totct,  oret,  moTA,  oxtf,  'SroXet,  cto*  Xrt*  «,*•  Xot  D13,- 

vult  Mazochius  ad  Tabulas  Heracleens .  p.  207.  quod 
praefigi  foleret  ei  mutilum  Digamma  K  Sed  Digam¬ 
ma  femper  vocalibus  praefigebatur,  (vide  Taylcr.  in 
Marm .  Sanduic .)  neque  deinceps  ubique  in  afpira- 
tam  abiit.  Hefychius  tenuem ,  Pindari  exemplaria 
afpiratam  habent.  Ufum  particularum  ^  xot  illuitrat 
Koenius  ad  Gregor .  p.  81.  et  Curis  Porter.  ad 
Theocr.  p.  2.  Jam  iftud  TA  extare  quoque  vide¬ 
tur  70/r  «A»  et  adje&um,  JWc«,  s/r*.  et,  alpiratum,  ro/r 
vv75w0et,  «v0fit,  &c.  et  extat  quoque  forfan  in  noftro 
'3r«7/xct7et,  five  ‘zmvikcitIoi. 

*  Alii  aliter  de  origine  vocularum  ots  **.  cf.  Interpretes  ad 

Hejy  chiutn. 
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Neque  vero  deeft  unde  vulgatum  muC  quod 
dicunt  Mhmy  ««T’  ttp%eiixov9  azptCisy  itaque  non  ab 
Arijlophane  profe&um  •,  et  quod  mirum  vel  Hooge - 
venio  videtur ;  defendere  queamus,  idque  ex  anti¬ 
quis  Atticifque  rationibus.  Neutrum  adjedtivi  An¬ 
gulare  adverbii  vice  apud  Graecos  communes  notif- 
fimum  efl.  Neutrum  plurale  pro  Angulari  frequen- 
tafle  Atticos  non  minus  notum.  Hinc  oiot  *#>,  quam 
vel  quantum  fcilicet ;  d*  A  qualiter ,  quali  modo ,  quo- 
moddy  ut  \  ''aroto*  multumy  [cepe  ;  &c.  Eandem  adeo 
ad  normam  indeAnitum  uria  aliqua ,  ali  quomodo  y 
quodammodo ,  fere ,  circiter :  et  deinde  de  tempore, 
(ut  «7™ Ma,  [cepe ,)  aliquandoy  tandeniy  &c. — Demum 
igitur  legere  et  interpretari  velim  vel 
quando  [ane  ?  vel  'vwrd  a tT,  quando  tandem ,  ^«0 
circiter  tempore  ?  quod  verius  videtur. - Simi¬ 

liter  Angulare  77  advcrbiafcere  videtur  in  n^r  77 
7*73,  apud  Platonis  Theaetet.  p.  209.  ed.  Fifcher . 
pro  rio/oy  77  7^70  fc.)  Locus  efl  elegantiflimus. 

N cu  <T«7«,  co  QicrjThTiy  'ua.vrTv.7m.ci  y  tycy  iwe-ihi  iyyvs  uatn? 

yyova,  re  Mysumy  fywifu  *A  Im  A 

ct<p?5? vtn  Tjrop qooQtVy  itpcuviTQ  77  (JUM  hiySrajL,  ©EAIT.  ITHr  7  I 
TOTTO;  2£2KP.  *>&ouy  t&v  olor  n  ytva(M*.  &C.  Vel  legi 
potefl,  o -rwr  77,  ra™  ( fc.  Myus- ; )  Quomodo,  qualiter 
quidy  hoc  dicis  ?  Secundum  quidy  ijlam  fimilitudinem  in- 
J lituis  ?  Et  hoc  elegantius  videtur.  Simile  efl  illud, 
quod  Hoogevenius  p.  1230.  protulit  e  Platonis  Sym* 

POAO  p.  205*  tla CTtp  77  y  »V  £  ijU,  flvFif  7$A* 

p  p  p 
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P.  296.  L  2.  ab  im.]  “  Perperam  hunc  locum 
follicitat  Kufterus ,  nam  -rm  hic  pluralem  habet  jfigni- 
ficationem,  ut  faipius :  quare  vertendum,  fi  utrique 

veftrum?  Sanftamandus. 

P.  301.  1.  3.  ab  im.}  “  Aufer  pun&um  poft 
*Jot, to>  — —  nam  ordo  eft,  y& tz  tjiv  aunr^  (m,  7» 

*  Jbm  y.iv  tuoi  tiATTotav  &c,  Oratio  inelegans  et  tauto- 
loga.  Sed  hoc  captavit  Ariftophanes ,  ut  muliebria 
ingenia  melius  exprimeret.”  Sanft amandus.— Locu¬ 
tionem  y&To.  y  7vv  ffiiHv,  fubintelle&a  yta>\xy\v,  fatis  ad- 
firmarunt  viri  dodti  Reijkius  Animadv.  ad  loc.  Koen. 
ad  Gregor,  p.  12.  et  t7 "oup.  ad  Suidam ,  P.  I.  p.  81. 
qui  poft  i[x»v  interpungit,  ut  fjuctv  (fc.  unam  cauponam ) 
cum  ty.7wi£iv  conftruatur. 

P.  303.  1.  1 5.]  CC  OfJ.  cf  <y0W5fWU  ?6<T<h.  TST  8^ 
h^vtk?*  Gr&rt  &c.  Lege  et  diftingue 

J  <y9«C^/Wd>f,  78?  Tfc  78?  Ct<PcMf  H /jOVTZt^  OOVl*  KZ&re— 

Verte,  vide  quantum  pr ememur ,  ex  urbe  ve - 

mentes ,  ^#2  700///  fint Sanft amandus. 

P.  310.  1.  12.]  Contra  Dawejium  exempla  fatis 
multa  fuppetunt,  mafculini  adjedtivi  de  foemina  ad¬ 
hibita  etiam  fmgulari  numero,  vide  Dorvill.  ad 
Charit.  p.  153.  et  571.  Heath .  in  Euripid.  Med. 
850.  Valkenar.  Diatrib.  Euripid .  p.  175.  Mufgrav. 
ad  Euripid.  Cyclop.  326. 


Ibid. 
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Ibid.  1. 13.]  u  Tuf  cuK/oi-—" An  7a?  ?  aliter  fubau- 
diendum  JW,  77//^,  aut  quid  tale,  quod  duriuf- 
culum  videtur.”  SanElamandus .  Vulgatam  1.  probat 
Dorvill.  ad  Charit .  p.  456.  et  fubintelligi  putat  7^ 
«/W.  Dorvillio  quoque  difplicent  quas  de  five 
cLM-ict  difputavit  nofler. 

P.  312.  1.  24.]  Et redle  legi  apud  Pifidem 
monet  Toupius.  Padem  librarii  efl  ofcitantia  ite¬ 
rum  Suida  V.  E4>IEI.  E i7nTti7nv*  O  Kcucraf) 

Td  <* fo  T7)f  'ZSOKiU?  ?i7nv.  pro  T0£  0 Jto  'STOAS^r  E$1EI. 
Vide  ‘Poupium ,  qui  locum  reflituit.  Utrinque  codex 
nofler  C.  C.  C.  cum  editis  peccat. 

P.  313.  1.  2.]  Vide  Tyrwhittum  fupra  ad 
p.  202.  1.  16.  Dazvejii  vero  obfervationem  qua 
p.  315.  dicit  Atticos  dixifle  «a a>y&  et  I*a<w,  eadem 
analogia  qua  co$a.y&  et  veriflimam  putat  Pierfon . 
ad  Meer»  p.  178. 

P.  317.  1.  7.]  Qui  Dawefmm  femper  inhumane 
excepit  Dorvillius ,  hoc  loco  plane  illi  injuriam  fa¬ 
cit.  (vide  ad  Charit .  p.  593.)  Ariftoph.  Thefm.  v. 
224.  H  (Pi/bvou  y  ojjtqv  atpzhw  moTt  ——  nofler  corrigit 
H  p»’  niAOTNAMATTON  ».  t.  ita  per  crafin  ferip- 
tum  pro  amSxYcu  z[xcwtov  :  quippe  cenfebat  non  Atti¬ 
cis  licuiffe  ullam  diphthongum  elidere.  In  qua  re 
profedto  erravifTe  illum  fuo  loco  monui.  Melius 

P  p  p  2  igitur 
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igitur  fcripfilTet  h  p»  5porov  —  Quid  vero  T)cr- 
villius  ?  “  Redte,  inquit,  Kufterus .  i£.  Dawejius 

molliffimum,  et  novis  elegantiis  commendabilem 
pro  more  verfum  Comico  largitur :  h  $  k^jj- 
rbv" — in  qua  ledtione  noftro  tribuit,  quod  quis  nifi 
Dorvillius  credere  voluifTet  admififle  hominem  in  mi¬ 
nutis  etiam  accuratijfimum,  quo  nomine  Dawefium 
praedicat,  praeter  alios,  Belgii  Foederati  dodtioris 
decus,  et  juvenum  princeps,  cum  in  vivis  efiet, 
Pier/onus  ad  Mcerin.  p.  178. 

P.  318.  1.  4.]  Pro  upto^cuT  corrigit  Berglerus  <m$a- 
5#jt’  deprehendit.  Pierfonus  ad  Mcerin .  p.  6,  Dawe- 
fti  ti<p\  opcir, — ampledtitur  :  et  mox  ejufdem 
alffipaeapiSa  qui  ibidem  redte,  ut  videtur,  v.  496. 
hujus  Thefm.  loci,  corrigit  xvC?  pro  yjuv$ — uti  fcri- 
bendum  quoque  vult  Berglerus.  quem  praeter,  de 
voce  yjXJk  confule  Toupium  ad  Suid.  P.  II.  p.  100. 
—Deinde  v.  500.  optime  reftituit  ex  Sui  da 
Locus  igitur  ex  dodtiflimorum  horum  triumvirorum 
corredtionibus  fic  fe  habet : 

Uf  70V  fXCt^Y*  til  »p Hcfby.HV 

rirfpct  tov  Ayjua  KTBA’  wif  Jktpvufi 

Tl&ut  ovATKoTroT  EI3>’,  OPAI2,  EyemJV. 

Oi/P  ws*  tox  $6\(ov  75  natato {MW 
'Z.rrcSkiAiQ ,  bjj  (m  'wp.iv  ou 

O COf 5  07*  ttv  U.ZKlcS  T6  AHKX2ME0A 
r»>  yt,%9'  iaSir  2KOPOAA  AIAMASXiMEQA. 

P.  321, 


I 


% 
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P.  321.  1.  9.]  Hujus  loci  imrnemor  iple  quoque 
p.  460.  correxi,  et  ex  Platone  confirmavi. 

—  1.  11.  ur,  ut  iolet,  fcribit,  ubi  edd.  habent  u . 

Ibid.  1.  17.]  Quod  Dawefius  melius  et 

verius  videntur  corrigere  ^ Reijkius  ad  loc.  et 
Toup .  ad  Suid.  P.  I.  142,  qui  vertit,  quomodo  veftram 
effrenatam  infolentiam  contundam  ?  Idem  facit  Sanc¬ 
tam  andus  :  “  Verfus  praecedentes  et  fequentes  funt 
trochaici  Catale&ici,  quare  et  hic  talis  fine  dubio 
efie  debet,  quod  corruptum  efie  locum  non  minus 
quam  lenfus,  clamat.  Refiituetur  uterque  legendo 

P.  323.  1.  15.]  H ^asth  7 i  yjvauyMV  Cum 
metrum  claudicans,  tum  articulum  bis  omifium 
accufat  Dawef.  quibus  vitiis  occurrit  legendo  — 
TX2N  yjvc/uiu w  H  '%oJbr.  quod  fadtum  improbat 
Dorvillius  ad  Charit.  p.  450.  Fortafie  magis  pla¬ 
cere  pofiit,  quod  fimul  facilius  et  ad  vulgatam 
accommodatius : 

- - -  yccKim)  A’  H  yuvtuxcov  f 

Ad  eandem  emendationis  rationem,  qua  hic  A  'goJbe 
pro  infra  p.  331,  fcribit  p»  'tcpu^n  pro  p 

ix,<puynTt ,  et  p.  331,  yi  »(iof  pro  Sic  quoque 

ipfe  Obferv.  ad  JEfchyli  S.  C.  T.  566.  A  titv  fcripfi 
pro  t&Qty.  Longo  articulum  reftituere  velim,  L.  III. 

p.  81. 


i 
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p.  81.  To  cfts  tvTZukv  vAv  'tfbvyayzTo  TON  %mv'  auv)  &  c. 
nempe  in  rebus  amatoriis  hofpitem  ijlum .  Quam 
articuli  vim  illuftrat  Marklandus  ad  Suppi.  Euripid. 
Ad  verbum  «few^sro  dodte  et  exquifite  didtum  pro 
oftendit ,  monuit ,  cf.  quas  2".  H.  docuit  de 
ad  Luci  an.  T.  I.  412. 

P.  324.  1.  22.]  Lhomas  quidem  Magifter  V. 
legit,  ut  vulgo  editur,  ».  fed  dodtam  Dawefii 
obfervationem  de  optativo  probat  Pierfon .  ad 
Mcerin .  p.  415.  et  Heathius  paflim  in  Legionibus , 
B runckius  etiam  in  textum  recepit,  et  cum 

ut  voluit  ZX,  conjunxit. 

P.  327*]  O/^yf  </«*  ra*  Jdf  llgfLVtU  [MKCO.  KoC - 
ad  Gregor,  p.  1 10.  diftinguit 

O (/&)$  ya.  (JUO)'  c hi  1 ut  ytf  Zl^avctf  AW. 

Et  addit :  “  quo  padto  fi  diftinguatur,  ct  0^ 

^  geftu  adjuvetur:  quo  non  pauca  adjuvanda 
funt  in  Comico  :  ne  elegantiffima  quidem  Toupii 
conjedura  in  Emend.  ad  Suid.  II.  p.  164,  propoli ta 
opus  videbitur,  nam  Lawefii  pro  (julk  au,  fatis 
refutat  ipfe  Arifioph *  qui  illud  au  Lacaenae  tribuit 
v.  91,  94,  171.  Laconi,  989,  1100,  1268.” 

P.  330.  1.  5.]  Pro  nictum  bene  videtur  refti- 
tuere  tuj&wpw.  H/,  et  H,  faepe  per  errorem  abierunt 
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in  EI.  quod  in  Antigonae  Sopb.  v.  538, 

9i)Uf  o)f  i%th'  T^EIMENH  A nQvo-ct  f  nuper 

Brunckium  etiam  poft  alios  fefellit.  Proculdubio 
reponendum, 

2t/  A  mi  •/k.kj',  cot  Y3>HMENH, 

A [A  i%i7nVi$  . 

Bene  fibi  ipfa  conveniunt,  et  fe  illudrant,  C^r»t  et 
A»(Wce.  Schol.  A  ytf  i^tSyu.  hufya  KA0EZOMENH  iuv 
w^coTmv  tmvm  t o  oifue.  quibus  noftra  leftio  unice 
firmatur. 

Ibid.  1.  21.]  Dawefius  fcribit  k et  K ex  opi¬ 
nione,  quam  fupra  irritam  dedimus. — Similiter  dm- 
K t£zu  male  fcriptum  in  Alciphrone ,  III.  1 1.  pro  quo 
T oupius  non  minus  ingeniofe  et  vere  reftituit  «.-mKtfrz, 
ad  Longinum  Sedi.  III.  Quod  pro  ayemhu^tu  'Dawe¬ 
fius  corrigit  wet7ro\t£vt  —  Tay lorus  correxerat  aw 
Kt&tunt.  Noder  quidem  negat  aliam  fuide  formam, 
quam  amht&nvw,  fed  vide  Toupium  1.  c.  qui  alteram 
asmKi&vumv  aderit.  Sanftamandus  “  legit  hoc 

fenfu,  neque  a  currente  anteverti”  Sed  ratio  Dawefian <e 
emendationis  fuam  lectionem  commendat.  Saepe 
accidit  ut  vocabula  coalefcerent,  quse  dividi  debe¬ 
bant.  Cf.  Euripid .  Iph.  Aul.  383.  et  Here.  206, 
locos  a  Dawefio  felic.iter  emendatos  p.  332.  33 4« 
Theocritus  XXIII.  16, 

Ao/cW  «A  nyfiKt  TOSAM^  AOTATOS 


Sic 
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Sic  legebatur  in  prim.  ed.  et  MSS.  Pofteriore3 
editores  Theocrito  tribuerunt  TA  ZTM$OPA  ^  A. 
Deinde  eleganter  Eldikius  T02AN  <E>AOrA  A. 
Pulcherrimum  cogitanti  Eldikianum  illud,  mihi  al¬ 
terum  tamen  liceat  proponere  : 

Aoi&iov  mute,  TOSA  M<t>QPA  7 ut  A <P(yJ)7n{. 

h.  e.  7070.  ty.<po pce  w.  Tandem  non  fiufiinere  potuit ,  tantus 
erat  amoris  impetus .  Vel 

- -  TOSA  ’M$EPETAI  Ap^Jhr*. 

tanta  irruit  Venus .  Notifiimum  eft  illud  Horatii , 
Od.  I.  19.  9.  7»  ^  —  quod 

cum  plurimis  fimilibus  adhibet  ad  Euripidis 
Hippol.  v.  443. 

Kvrreif  ytf  «  <po$uTov,  nv  '3to>Xm  £y>t. 

P.  332.  1.  3.  ab  im.]  Probavit  Jh  cw  Ruhnkenius 
ad  Julium  Rufinianum ,  p.  222.  et  in  textum  quo¬ 
que  recepit  Marklandus .  Quod  vero  putaret  nofter 
poetas  Tragicos  Trochaicorum  commatum  ratio¬ 
nem,  ut  finis  quarti  pedis  nominis  verhive  fine  comma 
primum  clauderet ,  fervaffe  inviolatam ,  in  eo  falli  mo¬ 
nuit  Marklandus .  Nimis  fevere  exigi  folent  poetse  : 
quibus,  ut  aliis  hominibus,  non  femper  cautum  efi  in 
horas.  Similis  eft  commatum  ratio,  quam  poftu- 
lant  hodierni  verfus  Alexandrini  qui  vocantur ;  nempe 

ut 


I 
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ut  finis  tertii  pedis  nominis  verbive  fine  comma  primum 
claudat  5  qualis  eft  ifte  : 

With  necks  in  tbunder  clotffd,  j  and  long-refounding  pace. 

Rationem  tamen  illam,  quamquam  jufto  versus 
numero  plane  necefiariam,  eft  ubi  violarint  etiam 

optimi  poetas.  In  venuftiffimo  poemate  legitur 

.  > 

1 

Did  guide ,  and  guard  tbeir  wandrings ,  wberefoe'er  tbey 

4 

went , 

( The  Minftrel ,  B.  I.) 

Ut  cfe  cmv\n  Jh)  ozo  abiit,  atque  inde  in  Suem,  fic  ftepe 
fa<ftum  eft  ut  vocabula  in  ultimis  depravarentur. 
Vide  ulurima  exempla  a  Marklando  digefta  ad  cal¬ 
cem  utriufque  Iphigeniae.  AEJcbyli  S.  C.  T.  initio, 

K  ‘■GTOhtTOJy  tey&v  T  et 

Quraicjti  izr^ciyor  cv  rr^vy.Vi}  •sroAfcv*’ 

OtccKa,  ya/uvY)  (6tetpd$ct  (xn  KOIMI2N  vttvu, 

Ingeniole  pro  v  hoc  loco  KOIMHN9  i.  e.  myc»v~ 
rrv. ,  (Icilicet  Igif  <pv\ctosei — iKdvov  fu»  CAgcpocpoc  KGtyav 7% 

C-rvuy  -juc  £#/0  invigilare  opertet ,  fuadere 

atque  facere  qua  opportuna  fiunt :)  reponit  vir  dodtus 
T*.  Edwards ,  (T*.  F.  editoris  Seledloruin  Idylliorum 
Theocriti.)  cui  jLfchyli  amatores  nobifeum  debe- 
bunt  novas  obfervationes  fatis  multas  ex  Stanlei 
Curis  Secundis  MSS.  in  TEfchylum,  Obfervationum 
noftrarum  Alteri  Farti  fubjiciendas.  Locus  vero 
Atfchyli  fic  emendatus  melius,  ut  bene  obfervavit, 

Q^q  q  com- 


1 
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comparari  poteft  cum  Homerico  illo  Ot/ 
cvJUv  /3 whnpo&v  uS}*  &c.  In  Theocriti  Idyllio  I.  v. 
62,  locus  eft  vexatifiimus  fortafife  demum  levi 
manu  fic  caftigandus : 

Arw  (xci  7 u,  <pt\of,  7vv  zp/ue&v  uy.yov  at&rvK, 

K 8TD/  77  <J>@QNEflN.*  1 

Si  tu  amabile  illud  carmen  cecineris,  Ko«  outo/  <pS$yiay9 
idque  fane  libenter  et  apSovar.  Vulgo  legitur  et  dif- 
tinguitur, 

AlXAV  {JLOl  7V,  (plkQf,  TCV  i<p//X?$0V  CfJlVOY  (tUCTVlf, 

Khtu  77  pQovia.  Neque  tibi  invideo . 

P.  333.  1.  8.]  Multos  hic  Sophoclis  locus  exer¬ 
cuit  ^  de  quo  nonnulla  monui  in  Obferv.  ad  Soph . 
Bawefii  ledtionem  proferam  plene  fcriptam  Ani  ** 
cwtov'  quoquo  velis  modo  enunciatam.  Certe  plene 
fcribuntur  ^  ov,  ^  vch™,  imi  ov,  &c*  per  crafin  tamen 
enuncianda.  Scio  fermonem  et  decori  fervire  et  au - 
rium  voluptati  •,  unde  fit  ut  fape  aliud  fcribamus ,  aliud 
enuntiemus*.  Nondum  autem  definire  aliquid  au- 
fim.  De  meo  ipfius  conatu  addam  tantummodo. 
An.  OTT’  ENEI2I  %t7ipott  yovcti  kcd&j  ygi  ©v^/or  otus ; 
intelligi  velim  pro  «te — w  —  Nonne  et  aliis 
etiam — et  conftrudtionem  verborum  fic  inftitui;  An. 
*  7i  yju  ittgoif  y  ovatu  y&y&jl  yyx  Svytos  cvtttnv  Deinde 
haud  fcio  an  copula  omifia  fententias  vim  addat. 
Tot  7uv  y«&>u<sttv,  c /Vftj?of5a7rt)v,  —  facinora  peffima ,  impi- 

*  Vellus  Longius  apud  Taylor .  ad  Marm.  Sanduic.  p.  47. 
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/  » 

ijfima.  Non  placet  inverla  dictio  in  Dawefii  emen¬ 
datione  mt  tzov  yj.yjs&v  eAcors£fsttT<*,  ptO  id  to,v  JlmCsurcoV 

jf&yjsa* 


P.  335.  1.  22.]  Probabilis  eft  emendandi  ratio 
nec  tamen  emendatio  ipfa  necefiaria  videtur.  Nam 
afpiri  fpiritus  vis,  quam  ridet  Daweftus ,  fulcrum  me¬ 
tri  fatis  firmum  eft  :  (vide  fupra  p.  460,  461.)  et 
abefie  puto  nulla,  ut  videtur,  fententiae  injuria 
aut  obfcuritate.  Quod  ad  emendandi  rationem,  fepe 
accidit,  ut  initia  vocabulorum,  et  vocabula  etiam 
integra,  in  ultimis  fvllabis  praecedentium  abfcrbe- 
rentur.  Hoc  modo  fortafie  depravari  potuit  locus 
Achillis  1  citii,  p.  35*  Salrnas.  To  tus  kcivo)- 
yias  as  Eleganter  protedto  vir 

dodtus  in  Bibliotheca  Critica  P.  II.  p.  60,  corrigit 
—  as  yaetv  OMvcxfjM Tfpor.  Sllfpicabar  as  yjdeiv  AvcuSan- 
flUTi^OY.  h.  e.  [Ad»>0V  0McuJ\d,  SpcLClM^V  TffOlU,  Ut  lOCO 
Longi  fupra  citato  ad  p.  44.  1.  14.  Daphnis  bx>  ES 
PAN  EPrON  •z£zitpyoTi£K  yjjl  0PASTTEPOS.  Sed  ecce 
alteram  ledtionem  acute  a  Tyrwhitto  noftro  exco¬ 
gitatam.  To  vwjvftis  tus  Kotvavids  as  yyzetv  ENAlSIMflTE- 
PON.  h.  e.  cru^Kpo^coTi^v,  Atchsi /uuTi^ov  cenfet  fuifle  cor- 
rcdtionem  tu  cuvioi/uun^ov,  idque  ex  ivdioiuan^Qv  depra¬ 
vatum  :  quod  accidere  potuifie  enunciationis  vitio, 
quo  confundi  folent  *t  et  «.  vel  per  feftinannam 
fyllabis  tranfpofitis,  c mts — ams. — Fortafie  in  Pater - 
culi  loco  a  praecedenti  eft  eliminari  potuit  fed ,  five 

Qjq  q  2  male 


r 
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male  tranpofitum  efd ;  quod  deleverit  aliquis,  qui 
id  male  repetitum  et  corruptum  ex  eft  putaret  ^ 
L.  II.  c.  86.  nec  quifquam  interemptus  eft  :  paucifftmi, 
et  hi y  qui  ne  deprecari  quidem  pro  fe  fuftinerent.  An 
legi  poffit,  nec  quifquam  interemptus  eft ;  fed  pau - 
e iflimi,-**  Nifi  nonnunquam  dicitur  pro  fed ;  anne 
fed  rurfus  pro  nifi?  ut  cerro,  et  &  Graecorum,  pro 
u  tu,\.  Xeyioph.  Ephef.  'pag.  36.  1.  9.  7?  omn- 

• ntvw ,  oKiyvf  AE  mi  fovios  zroCz,  Omnes  iut  er  fecit ,  fed 
paucos  vivos  cepit ,  i.  e.  praeter  paucos ,  quos  vivos  cepit . 
«f.  Abrefchium  Milcell.  Obferv.  Vol.  X.  p.  354.  Nec 
quifquam  interemptus  eft ,  fed  paucifftmi,  fic  foret  idem 
ac  nec  q.  i yW  paucifftmi  (funt)  interempti,  five  O;//- 
pepercit ,  pauciffmos  interimi  fecit  (five  prae¬ 
ter  pauciffimos  quos  interimi  fecit.) — •  Ob  fimilem 
praecedentis  literae  formam  (nam  in  vetuftis  MSS. 
vix  aliquid  differunt,)  excidiffe  videtur  y  JEfchyL 
Prometh.  769. 

Ou  J\iTO  'vr&v  tycoy  av  cy-  J\tjjlcov  rAa. 

Ubi  fede  fecunda  Pyrrichius  eft :  et  defideratur  yt  quae 
in  fimilibus  mtw  comitari  folet.  Jam  yz  illa  reftitua- 
tur ;  et  omnia  redle  fe  habebunt :  Ou  ^piv  t'  zyay 
—  Aures  fortafle  delicatiores  offendet  y  toties  repi- 
titum  :  ut  offendit  nominatim  Morellum ,  et  Brunc - 
kium,  virum  praeftantiftimum  \  cujus  profe&o  au¬ 
rium  fenfus  mollis  eft  et  curiofus ;  cui  vero  pene 
dixerim  nonnunquam  illum  nimis  indulgere.  Certe 

funt 
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funt  plurimi  verfus  apud  Tragicos  ifla  iEfchyli  emen¬ 
data  lectione  multo  duriores.  Praeter  loca  a  Marklando 
citata  ad  Iph.  T.  1068.  haec  funt  apud  unum  Oed. 
Tyrannum,  v.  47, 

10’  *c/Asl£w0w©\ - 

115*  n &  OIKoy  O  1 KE©  IKE0  00 s  ci^caAjf. 

379*  I*  T’  ala  Icv  T  i  vav  T  a  T  oy.uT  c/. 

387*  Kpiav  <A  (rol  ‘7!ni[JL  xJ\vy  cO&  eW7 6%  2v  Xot. 

54 Toa^owS  «Sts  7u2  tuctX  2T5;a2. 

1480.  IIS  7ttS  OtAX^CtS  70X<h  7 «S  iUaX  'yipy.X. 

Quas  pofteriora  decantato  noftri  Anglorum  Ter¬ 
monis  figmatifmo  et  fibilo  minime  cedunt.  Sed 
veteres  Attici  et  frequentabant  afpirationes,  neque 
adeo  cognatum  illum  figmatifmum  averfabanrur. 
Nullo  quidem  exemplo  y  ty>y  habet  Hoogeveniits . 
Sed  fic  apud  Platon .  Theaetet.  p.  209.  ed.  Fifcher. 
NW  Ara,  co  OfcUThTty  7ffdwrToi7ra.<n  TE  ErXlFE  siriiSh  i-yyv? 
<ncictyuf»\ucLTOf  &c.  vide  locum  fupra  p.  486. 

P.  337.  1.  Ult.  ]  E„  roitnv  cfjJToif  Jh)/ucicnv 
Portus  adtivum  ait  pro  pafTivo  adhiberi :  et  Ear- 
nefius  Tubintelligi  ^<r.  K cnu^oyav  neutro  fenfu  ad¬ 
hiberi  ftatuam,  et  Tubintelligi  eaunt.  Hanc  vero 
explicandi  rationem  ineptam  exiftimat  Dawefius . 
At  quoties  tamen  eodem  modo  ufurpata  occurrunt 
in  primis  a.^vy  <ptptv9  tyeiv.  Quis  non  meminerit  ayy 

KcLTCty Zy  Ctyi  <pi$i  &1,  S»  l  Vel  KdKMS  tytf,  &C.  Vel 
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t%iv  <so*  w*,  &:c.  quorum  fimilia  plurima  funt  in 
Vigero  et  Budteo  ;  in  quibus  pronomen  fubintelligi- 
tur:  t%iv  habere  fe,  ejfe.  Raro  exemplo  Pindar.  Pyth. 
X.  104.  in  quo  ayov  ufurpatur  et  in  neutro  et  in 
activo  fenfu.  ctyorm  'sr&<p%ovc»f,  ducens  euntem  ultro . 
vide  Beneditt.  ad  loc.  Alia  quoque  multa  aftiva 
neutraliter  et  paflive  dicuntur.  Vide  Erneftum  fupra 
citatum  p.  388.  et  Burtonum  ad  Soph.  Antig.  v.  901. 
Abrefch .  ad  Ehucyd.  p.  88.  Sed  et  illud  ipfum  mn- 
eadem  ratione  dicitur.  Exemplum  profert  Muf- 
gr avius  ad  locum  ex  Thucydide  VIII.  28.  ov «  A 

Alterum  ex  eodem  Abrefchius  Dilucid. 
Thucydid.  p.  286.  0?  <rhx  k*tu%>v,  immorabantur. 
quicum  confert  Xenophont .  K.  n.  250.  sp&itwmi  yy 
0/  k cLTtL  7vv  Acncu>  t^cYTif- — Vide  alia  exempla  alio 
fenfu  didta  p.  460.  —  Neutrum  quoque  elt  de  iter 
tendentibus .  A£t.  Apoftol.  Cap.  27.  v.  40.  xeav^cv 
vs  tov  ou^tetKov.  ubi  vide  Palairet .  in  quibus  y&to,  vim 
eandem  habet,  quam  «?.  vide  fupra  p.  468,  469. 
Eadem  ratione  de  fama  invalente  xznyziv  dici 
et  royoy  docebunt  Valk  enari  obfervata  ad  Euripidis 
Hippol.  1465,  <p*fjuu  fjuzrkov  xeLTiyyvfrv .  atque  in  illis 
fortaffe  hxtx  vim  habet  manfionis  eandam,  quam  ob  in 
cbfidere ,  obtinere.  Quo  demum  quoque  pertinet 
noftrum  Euripidis ,  habere  fe  apud ,  in  loco ;  adejfe,  inejfe , 
manere.  Ey  7ounv  Jh/Mtcnv  xcmiyofj. sr,  in  eadem 

domo  manebamus,  degebamus. — Caeterum  Graeci  qui 
a&iva  neutro  fenfu  adhibebant,  neutra  rurfus  fece^- 

runt 
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runt  a&iva-,  hoc  eft,  (quod  alibi  oftendere  conamur,) 
verborum  fignificationes,  qu se  vulgo  et  apud  recen- 
tiores  vim  vel  adtivam,  vel  neutram  fere  folam  ha¬ 
bebant,  nonnunquam  reciprocas  fecerunt,  fecun¬ 
dum  rationem  quam  fequebatur  antiquifiimorum 
hominum  (implicitas.  Sic  apud  Euripidem  tranfitive 
adhibentur  £*»  Cyclop.  391.  <phxyj  Phcen.  262. 
Troad.  324.  aiom  Bacch.  147.  Oreft.  1457.  41105 

locos  vide  Mufgravium .  Simili  ratione  fm&wa  eft 
difco  ;  et  difcere  facio,  doceo.  AiJatv  Homero  eft 
didicit  et  docuit  *.  Vide  Gataker .  Adverfar.  Mifcell. 
p.  804.  ed.  Trajecftina,  et  Abrefch.  Mifcell.  Obferv. 
Vol.  IX.  p.  433,  434.  A  e fka,  five  JW,  difco,  fit 
Jkma,  AiJkMa,  doceo.  —  Contingo  f  fortaffe  in  adivo 
illo  et  fecundario  fenfu  dicitur  in  Virgil.  Culice, 
v.  137.  Adpetit  aeriis  contingere  montibus  aftra ,  h.  e. 
facere  ut  contingant ,  conveniant,  five  conjungere . 
Hunc  fenfum  certe  requirit  Gronovius  Obferv.  L. 
II.  p.  181.  qui  igitur  corrigit  conjungere .  et  fic 

*  P/eudo •Orpheo  Argonaut.  v.  33.  reftituenda  videatur  vetus 
le£Ho  ifoztw,  docui ,  cujus  loco  edidit  eA*»?  didicijli  Gefner.  ex  uno 
MS.  Vojf.  De  verbis  forma  palfiva,  fed  a&ivo  fenfu  adhibitis 
vel  unum  Vigerum  fatis  erit  confuluilfe.  In  iifdem  Argonau¬ 
ticis,  v.  967.  legitur  *Vocr«<7#j  aftivo  fenfu,  quod  vir  fummus, 
qui  olim  correxit  cuGvonsoiq,  defendi  pofle  forte  cenfeat  ex 
Mufgravii  obfervatione  ad  Bacch.  147. 

f  Cognatae  funt  formae  mya,  unde  tango,  et  777«,  five 
©irn,  unde  tingo.  Ex  neutra  vi  a  ruyo,  fit  A»*. rvAej.  a  71^, 
digitus;  ab  hoc  quoque  neutraliter  dignus,  dignum  eft, 
quod  attinet ,  convenit:  adlive  tignum,  quod  conjungit,  continet, 
live  quo  continetur. 
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Aldus  habet,  forte  ex  Gloflatore.  Sed  magis  in¬ 
clino  ad  primariam  verbi  vim,  ut  locus  fic  intelli- 
gatur,  Ilex  adpetit  contingere  aftra  ab  aeriis  montibus , 
To  toucb  the  Jiars  from  the  mountain 9  or  to  reach  from 
the  mountain  to  the  Jiars .  Simplex  haec  eft  et  facilis 
ratio  :  quee  tamen  ellipfis  pnepofitionis  forfan  non 
animadverfa  induxifTe  videtur  Gronovium ,  ut  corri¬ 
geret  conjungere ,  et  Scaligerum ,  ut  motibus  pro  mon¬ 
tibus  fcriberet.  Eodem  fenfu  Eclog.  8.  40.  et  plena 
didtione : 

Jam  fragiles  poteram  a  terra  contingere  ramos. 


ADDENDA, 
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ADDENDA. 

IMPRIMIS  monendus  eft  le&or,  tentamen 
quoddam  de  caufis  lingua  Graea,  ad  quod  non 
femel  retuli,  tanquam  Adnotationi  in  Dawefium 
acceffurum,  tandem  hodie  excrevifie  latius,  quam 
quod  commode  acceflerit.  Ex  ifto  adeo  tenta¬ 
mine  excerpfi  folummodo,  quae  confirmare  pof- 
fint  obfervationes  aliquas  hic  iliic  propofitas.  At 
primo  accipe  addendas  Dawefionas  fui  ipfeus  correc¬ 
tiones  :  in  quibus  una  eft,  quam,  ubi  de  vi  litera- 
rum  inceptivarum  ST  ageretur,  propofui;  et  quam 
mirabar  non  Dawefio  quoque  fuccurrifle.  Dawefii 
vero  audloritas  non  facit,  ut  iententiam  de  loco 
Ovidii  p.  344,  didtam  immutem  :  de  qua  re  vide 
etiam  infra  p.  500. 

“  P.  4.  (alterius  ed  p.  5,  6.)  Aut  etiam,  immenfa 
fi  agna. 

“  P.  8.  (10.  1.  18.)  Hodie  malim.  Titulus ,  ut— 
“  P.  10.  (12.  1.  13.)  Lege  ygj.  UOVOV  TcTOfTGV.  PaUCa 
autem  exempla,  quae  dadtylum  in  verfibus  trochai¬ 
cis  reprtefentant,  alias  ad  examen  revocaturus  fum. 

P.  13.  (15.  1.  11.)  Hodie  vero  legerim,  quod 
i  fla  complet— h.  e.  vocalis  u  modo  memorata. 

“  P.  43.  (46.  1.  12.)  Vel  forte  interpretamen¬ 
tum  germanae  feriptura  omvfbpnov 

R  r  r 
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<C  P.  90.  (92.  1.  22  )  Lege  p^Fct— 

MSS°.  Dawefii  Farmeriano  libro  praefixit  nofter  lo 

\  '1 

cum  Ariflophanis  Equit,  v.  1272.  quem  corrigit  « 
77r  cVAo;/^TO/  pro  0$Jf. 

Certi  funt  canones,  quos  Poetae  plerumque  ferva- 
bant,  quales  illi  de  anapafiis  in  fecunda  Jede  Senarii 
Fragici  non  admittendis  ; — de  augmento  ab  Atticis  nun¬ 
quam  omiffo  ^ — de  articulo  prapofito  nunquam  pro  poftpo- 
fito  adhibito  \ — de  u  pro  i  in  m artor,  &c.  forma  ab  At¬ 
ticis  nunquam  adhibita ; — et  de  literis  metri  caufa  ab  iij - 
dem  nunquam  geminatis .  Iftos  canonas  ita  inculcarunt 
viri  do&i,  in  quibus  nofter  Daweftus ,  ut  loca  omnia, 
qus  eos  violarent,  etiam  contra  conflantem  libro¬ 
rum  MSS.  confenfum  corrigenda  putarent.  Jam 
prster  ea,  quae  fuis  fupra  locis  in  Appendice  di&a 
funt,  accedant  Brunckii  judicia,  viri  dodliffimi,  et 
in  Tragicis  fcriptoribus  verfatifTimi,  qui  ex  una  et 
continua  trium  Tragicorum  recenfione  quampluri- 
ma  comperta  et  peripe&a  demum  habet,  quae  alii 
vel  omnino  non  viderunt,  vel  cognoverunt  quafi 
per  nebulam.  Ille  fcilicet  anapaftum  in  fecunda, 
et  quarta  fede  defendit  ad  Euripidis  Oreft.  1251.  et 
ad  A f chyli  Prometh.  265.  et  cenfet  etiam  verfus 
quofdam  manifefle  vitiofos  non  aliter  emendari 
pofTe,  quam  revocato  anapaeflo. — Atticos  nonnun- 
quam  augmentum  omififle  •,  et  nonnulla  etiam  effe 
verba,  in  quibus  proprium  efl  Atticis  augmen¬ 
tum  omittere,  monet  ad  Euripidis  Androm.  v.  955. 

— Ufum 
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— Ufum  articuli  prsepofiti  pro  poftpofito,  Atticis  vin¬ 
dicat  ad  Euripidis  Andvom.  804.  jEfchyli  S. C.T. v.37. 
cf.  quoque  obfervationem  paulo  pofthac  iequentem, 
p.  500.— De  vocibus  poeticis ,  quae  habent  u  pro 
et  literas  geminatas  metri  caufa,  et  non  metri  caufa, 
vide  eundem  ad  Euripidis  Oreft.  446.  — Afpirationis 
vim  ad  producendam  brevem  fyllabampnecedenrem, 
et  in  Obfervationibus  ad  Sophoclem ,  et  in  hac  Appen¬ 
dice  poft  'Dorvillium  afierere  contra  Dawefium  conatus 
fum.  adde  Brunckii  fententiam  ad  Euripidis  Oreft. 
v.  1284.  p.  221.  Mfcbyli  Prom.  4 f&.—Dawefii  ob- 
fervationem  de  et  [xtintMu.,  quam  unice  probafie 
Valkenarium  dictum  eft  fupra  p.  463,  in  partes  vo¬ 
cat,  ad  Euripidis  Medeam  v.  y^p.—Dorvillio  me¬ 
morato  p.  483,  adde  Brunckium ,  qui  ad  &fch.  Prom. 
265.  nullam  fynizefin  in  agnofcit. 

P.  348,]  Verfus  Trachin.  295.  hanc  veriorem 
efTe  lebtionem  nunc  puto,  deleta  diftindtione  poft 
‘Tsra^pvTcov^  et  pro  [mv  Icripto  vujj  : 

Tav  NYN  wa.£pvTav  tm<A  'ZFi7rv<rywn  royu» 

De  his  nunciis  praj< 'entibus ,  vel,  de  hac  Herculis  vic¬ 
toria^  (tibi)  certiori  fati a,  Tav  vujj  tcovA  pro 

7 cvvA  7 Uf  VUJJ  'ZStLQVrT eov.  Ut  V.  750. 

-  ii  Kojhs  <Pp?j >ac 

TX2N  NTN  nAPOTiaN  TflNA’  'srodtv. 

Vel  meliorem  hac  nunc  prafenti  mentem ,  quam  qua  nunc 
adejl  tibi ,  alicunde  accipere ,  verf.  295,  [mv  corrigere 

R  r  r  2  aliquis 


>  „  ‘ 

-  (  500  ) 

aliquis  potuit,  ut  A  disjun£la  a  T<yy,  (pro  ravA^) 

haberet,  ad  quod  referretur.  Volebam  A  in  yt  mu¬ 

tare  hic,  et  in  v.  207.  tnt  yi  pro  7»t  A,  cujus  legere. 
Sed  nunc  puto  Tragicos,  ut  dicunt  0  pro  U  cum 
Ionicis,  fic  dixifie  quoque  7 irA>  vel  A,  &c.  pro 
cujus ,  ut  Homerus  thte,  pro  qua.  In  Euripidis  Androm. 

V.  II  37.  OJUTil?'  75/  d  ,  O/TO?  7TiKeiCtAs - pTcS- 

ftant  membranse,  tefle  Bruncho ,  ubi  vulgo  OI  I1’. 
A*  pro  *A>,  >%,  pofita  fepe  a  loco  fuo  mota  fuiffe  vi¬ 
detur. 

P.  345,1  Poetas  regulam  illam  de  inceptivis  ST, 
SP,  &c.  traditam  nonnunquam  neglexifle,  ha?c 
quoque  oftendunt.  Properi.  L.  IV.  EI.  4.  46. 

Tu  cave  SPINOSI  rorida  terga  jugi . 

Tenvia  SPUTA ,  minuta ,  continlfa  colore. 

Lucret.  IV.  1146. 

Denique  Philodemus  habet, 

H  [/.iv  (JL&Ttwvas  'n  Tfoirxf  k$u  STEPrEIN. 

Epigr.  IX.  apud  Brunck.  Qui  in  talibus  Poetas 
omni  incuria  liberare  velint,  dicant  tenvia  et  A& 
enunciari  debere  tenvia ,  ut  aurea ,  aureos , 

&c.  per  fynasrefin,  uti  enunciari  etiam  pofie  Ovidii 
fua  Jiat  h.  e.  sua  Jiat ,  quomodo  folet  fuavis .  quorum 
fimilia  videre  licet  apud  Gatakerum  de  Diphthongis 
p.  14.  Utrinque  vero  re&e  fe  habebit  Callimachi 

Kvfvia t  oyiy. 

Sect. 


I 


(  50»  ) 

Sect.  III.  p.  73.  penult.]  De  inventis  accen¬ 
tibus  in  diverfa  abierunt  viri  dodti.  Arifiophanem 
Grammaticum  accentuum,  hoc  eft,  fignorum,  in¬ 
ventorem  fuiffe  affirmat  Vcjjius ,  idque  audtoribus, 
ut  ait,  Apollonio  et  Arcadio.  Fidem  Vcjjii  fufpectam 
habet  Primattins  (Accentus  Redivivi,  p.  46.)  At 
vero  qui  tam  multa  Grammaticorum  veterum  opera 
ipie  poffidebat,  multa  evolverat  Vcjjius ,  quae  quotus 
quifque  hominum  extare  noverit.  Et  illius  etiam 
ipfius  Arcadii  hodie  extat  Biblioth.  Regia  Parifienfi 
ineditum  tot*  tuv  QK7to  (et,  quod  dii- 

fimulavit  Primattiusd)  ^  ETPE2EX1S  TI2N  I1P02- 
X2AII2N,  feriptum,  quod  litem  hanc  fortafle  diri¬ 
mere  poterit. 

P.  82.  1.  14.]  Dawefius  negat  W  &  et  fimiiia 
cum  optativa,  vel  cum  ulla  alia  forma,  praeter 
unam  Subjundtivam  fine  foloecifmo  conjungi  polle. 
At  tamen  ufurpat  cognatum  k%  <ty  cum  Indic.  Arif- 
tophanes  Acharn.  486.  kff  av  ojjtm  0 m  Jbui.  quem  vero 
locum  corrigit  Dawef  p.  235.  Cum  Optat.  Sopho¬ 
cles  Oed.  Tyr.  77.  tP  m  <hx 0/,  ut  in  loco  Xenophontis 

f>(T(j>  CLV  txQoi. 

P.  85.]  Acuti  erat  ingenii  obfervafie  diferi- 
men,  quo  adhiberi  folitae  form^  Subj.  et  Opt. 
Dawefius  ftatuit  “  formam  optativam  cum  parti¬ 
culis  /m,  0^,  ozrwf,  &c.  conjundlam  nunquam  nili 
verbo  praeteriti  temporis  fubjici ubi  ipfa  fitfenfus 
futuri  fcilicet,  fi  hominem,  qui  agit,  et  de  quo 

narratur ; 
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narratur ;  praeteriti  autem,  fi  fcriptorem,  qui  nar¬ 
rat,  fpedtes.  Exemplum,  quod  ifti  obfervationi 
obftet,  nullum  protulit  ne  Hoogeveuius  quidem,  non 
modo  ipfe  reperi.  Subjunctiva  vero  non  tantum 
verbo  prafentis  et  futuri  temporis,  quod  folum  li¬ 
cere  putat  D .  fed  et  proterito  nonnunquam  fubji- 
citur,  prasfertim  imperfedo .  sumMyovn — l-mt  <pavi- 
comv->  &c.  Sthucyd.  L.  II.  3. 

P.  384.]  E m9  flve  E  [Api  et  E  ifju  veram  e  fle  fcriptu- 
ram,  et  non  fententite  favet  quod  ab  ?»,  unde 
adhuc  in  Homero  extat  erat^  formatum  ex 
iEolico,  qui  dicitur,  more,  ut  £«0*0,  JiJkmu»,  gnofco , 
pafco^  &c. 

P.  4O4.  1.  31.]  B^o^y,  a  £op<y,  Ut  $£070f,  3 

££9£Tor.J  fle  v[/.€%07iv  deduco  ab  (unde  c^w^po?) 

(omifio  Digamma,  flve  y,  unde  infini¬ 

tivum  crijLcifTziV)  et  cLy.cj^TcLvaj)  a/uciufl&i  a/xCpbjcd.  cTenebrarwn 
et  erroris  notiones  parum  a  feipfls  abfunt.  Verum 
ut  et  0  permutabantur  apud  Latinos  in  claudus , 
clodus ,  maurus  morus,  &c.  fle  antiqui  Graeci  pro 
dixerunt  <y,  et  <yv,  flve  potius  o  et  ot/  cf.  Koen.  ad 
Gregor .  p.  126.  Et  fle  extant  77*?«- 

er^,  eodem  pertinentia. -—Eadem  metathefl 

variari  putem  multus  et  moTor  flve  riA«70f,  diviti# ; 
quanquam  longe  aliter  viros  eruditiffimos  judicare 
haud  ignoro,  vide  Lexica  j  et  Valkenarium  ad 
¥  beo  erit. 


P.  410. 
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P.  410.  frfc/W,  QaJbfy  kJls,  «A,?]  vide  facht  et  b«- 
Jcuax  apud Hefy chium.  Huc  pertinere  videtur  basium, 
eadem  rei  ratione  di&um,  qua  fuavis  et  fuavium . 
B*Aa>,  bafium  \  ut  gaudeo ,  gaudium .  Elementa 

vero,  quas  ad  dentes  pertinent,  <T,  t,  0,  faepe  com¬ 
mutantur  cum  ayuct 77.  lic  opOoj-,  operar,  &c.  Sic  in 
praeteritis  verborum  rado,  raji\  Ledo,  lafi  \  audeo , 
aufus  *,  gaudeo ,  gavifus  •,  fu  adeo,  fuafi  &c.  et  fic, 
opinor,  /WW,  bafium .  Scaliger  cenfet  bafium  dic¬ 
tum  a  j&wi$,  quia  fit  amoris  fundamentum.  Nimirum 
Scaligero ,  ut  tam  aufpicato  amare  coeperit,  facilis 
Venus  favere  potuit  prae  aliis  hominibus,  qui  ple- 
rique  longe  ante  SUAVITATEM  et  AAONAN  bafiii 
acceptam,  c h^cty.ivot  tIvj  <rd  arrrof^m  rav  ou.tj.ct- 

t cov,  ut  Plato  in  Phaedro  loquitur  fortaffe  poli  Euri - 
fidem  (Hippol.  y.  525.)  £^«r,  E^;r,  0  yg.7  o^ij^tcov  27«- 

-270001',  tKmycov  yhvxAidv  'Vvgat  %y.&v.  Ad  quae  pofteriora 
— tiT'iyjov  yKvysjcLv  \vyjf-  %ci&v  proxime  accedit  Lu¬ 
cretii  illud  dulcedinis  in  cor  Stillavit  gutta.  L.  IV. 
1054 •““■BfijJV/  vero  a  fctJOe,  et  @at<Jb(je/j  a  fccJb^Mu  1  et 
ejufdem  quoque,  puto,  originis  efie,  praefixa  2,  ut 
faepiftime  fieri  lolet,  suadeo,  suavis,  suavium. 
Placet  et  placitum  dicuntur  de  fententiis,  decretis, 
&c.  Jam  qui  fuadet ,  facit  ut  placeat. 

P.  412.  448,  &c.  ]  Vocabulorum  derivatorum 
quantitas  ab  originibus  luis  diferepans,  atque  ea~ 
rumdem  etiam  vocum  alia  alias  enunciatione  pro¬ 
latarum,  fepe  Voffium  male  habuit.  At  nihil  cer¬ 
tius 


1 


(  504  )  , 

tius  efie  patet  ex  Gatakero ,  et  vocabulis  antea  me¬ 
moratis,  et  ex  multis  aliis,  quorum  pauca  haec  funt : 
vado,  vadus-,  dico ,  dicax etyxjj&,  ancora  \  rumo ,  ruma-, 
kfurtfav,  adulor ;  quae  poftrema  fic  formari  vi¬ 
dentur  :  <£<&),  (unde  «c/b,  &c.)  ctJbxa,  adu¬ 
lor,  Ut  ;  KcLfTnoy  (unde 

latinum  CARPO,^  KOpTros,  KcifnaXof,  KapnxLXi^a)  ;  «Aqeau, 

&c.  Kc^Trof  dicitur  apud  Homerum 
de  5  ut  vulgo  de  fruflibus ,  Et  fic  pafiive  eft, 
qui  carpitur,  colligitur,  frutlus  *  et  adi  ve,  quae  pre¬ 
hendit,  colligit,  manus.  Huc  pertinet  diverla  quan¬ 
titas  iEolic^  five  Doricae  «,  quae  cum  plerumque 
apud  Graecos  longa  fit,  nihilominus  eft  nonnun- 
quam  brevis:  (Vide  Heath,  ad  dEfchyli  Agam,  1485. 
et  ad  Euripidis  Phcen.  p.  38.  v.  1559.)  faepifiime 
apud  Latinos,  et  femper  quidem  in  fine  verborum, 
iz,  fama,  mufa ,  &c.  Non  unum  errorem  vir  dodus 
errat  in  Ob fervatis  Philologicis  p.  89. 

P.  414.  ]  Pri 'ciani  obfervationem,  Digamma  in 
metris  nonnunquam  pro  nihilo  acceptam  fuiffe,  evertere 
conatur  Reinoldius  Hiftoria  Literarum  Gr.  et  Lat. 

*  Et  ejufdem  fere  rationis  puto  fruor,  fructus,  fruges, 
cujus  eft  w%7n>g.  quippe  quae  f.  deduci  debeant  a  fv*,  (vopof, 
traho ,  unde,  opinor,  p  v7rog,  rubigo,  colleila,  concreta  for  des  : 
gvosx.  ruga,  contrait  a ,  complicata  cutis,  &c.  Fruges,  fruttus, 
icitur  de  iis,  qus  colliguntur.  Inceptiva  F  Digamma  eft,  quod 
r »  £  praefigi  folebat.  De  cognatis  ocr  et  g,  in  gxro-oc  et  ruga , 
jam  non  femel,  et  infra  etiam  p.  512. 

p.  +8, 
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p.  48,  legendo,  pro  Apptf  i'  F ugQyav*  70  A  7  ap  ^sto  Mm** 
hr)cua^  (quod  apud  Putfchii  ed.  p.  540  legitur)  con- 
verfa  et  mutila  figura  <T’  -let^wr 0  ro<T'  w — Unde 
putet  quis  mutilum  illud  Digamma  pro  leni  fpiritu 
nonnunquam  adhibitum  fuiffe  :  fed  de  ifta  re  verio¬ 
rem  Francifci  Wife  fententiam  vide  fupra  p.  409.  — 
Reinoldius  cenfet  hunc  veifum  Colici  quidem  efFe 
poetae,  fed  Simonide  junioris,  quod  in  eo  legitur  utra¬ 
que  vocalis  longa.  Id  fane  a  marmoribus ,  et  fimilibus, 
colligere  tutius  erat :  quod  vero  a  [criptis ,  opinor, 
facere  nullo  modo  poflumus.  Eodem  argumento  ufi 
Homerum  etiam  Simonide  juniorem  convincere  pofTu- 
mus.  Res  autem  ita  fe  habebat,  ut  videtur.  Poit 
inventas  longas  vocales  libri  vetere  icriptura  exarati 
novis  literarum  formis  fcribi  ceperunt.  Sic  Homeri 
fcripta  immutabantur  ad  novam  fcripcuram,  itaque 
adeo  multis  donabantur,  quas  poeta  ipfe  nefeivir. 
Idem  fortafle  iEolico  noftro  poetae  accidit. 

P.  419.  445.  447.]  Innumera  lunt  vocabula  qui¬ 
bus  praefiguntur  literae  adfcititiae,  quo?  non  propriae 
funt,  nec  originales.  Huic  rei  totum  caput,  et  ul¬ 
timum  ejus  libri  Le  Analogia  lingua  Gr^ca  impen¬ 
dit  Lennepius:  qua  re  non  facis  perfptdfo  inquit 
ad  veras  verborum  origines  non  redire  nos  polle. 
Lennepianis  igitur  pauca  addere  liceat,  quae  fimul 
noftras  obfervationes,  quas  ante  vifum  Lennepii  lu 
bellum  fupra  dedimus,  confirmare  poffint :  fci licet, 
avay;,»)  wtxa,  vnym  >  «jvfa,  tyvta, i  A \  afini  \  ceAitw  ; 

S  f  f  c*> 


(  5°«  )  ' 

o^/Aw ;  5  oyojt/.a ,  ot^Tor ;  OTAoTgpo?  ;  Opacus ; 

imago ;  etfjLtfjjqof,  ety.dfiuva9  ny.CpoTiv ;  fit^Atfjcw,  cty.7r\aKn- 
Tor;  tfufi/w,  <*^«£<y.  Et  primum,  ANArKH  et  E- 
NErKX2,  deduco  a  cognatis  formis  y*yy,  m^y, 
et  vtxa,  quas  fignificafie  puto  primitus  et 
neutraliter,  eo-,  deinde  a&ive,  fero .  A  vetym  fit 
nancio,  five  nancior  j  quod  antiquum  adhuc 
extat,  unde  nanciscor,  a  v*ya9  five  vc&w>  na- 
cor,  five  nacior,  nactus.  Ut  nancifcor ,  et  yayn f, 
five  ayayzu,  eodem  redeunt ;  fic  necesse,  et  mu*9 
ViyKO)9  VHKCt),  five  cmuig),  cnyxa,  cveuca,  unde  c v&k$u9  c m- 
xhv,  et  ivtyv^,  fenfu  ferendi .  In  neutro  fenfu  non 
femel  legitur  mviywv  rediens ,  apud  Xenophon.  Ephef. 
cf.  r.  H.  Obferv.  Mifc.  Vol.  VI.  p.  63.  A  vim* 
five  yum9fero ,  fieri  puto  quod  reportatur ,  five 

visoria:  et  neco,  aufero ,  occido ,  et  nego  etiam: 
negandi  enim  notio  nafci  videtur  ex  notione  priva¬ 
tionis ,  et  abfentia.  Hinc  fadtum  eft  ut  asm  in  com- 
pofitis,  quale  eft  tum v^ot,  &c.  vim  privandi  habe- 
ret :  fic  A tto <?»///  nego ,  eft  idem  ac  «  pnpt.  Attcas^, 
refello,  idem  atque  «  a^,  »££<?  id  quod  alter  dixit , 
fi  nihil  ejfe,  refuto.  hmKoyuL  eft  defenfio ,  quam 
facimus  negando  et  refutando  alterius  diota.  Et  «  pri¬ 
vativam  nihil  aliud  efie  putem,  quam  a  Latinorum. 
— A vay^  faspe  pro  w[A<pop ou  :  ut  < p&v  eft  pro  eu&yxg.  in, 
Epigrammate, 

E*  73  <P't£fV  tt  Xsa  <pi p«*  «  ^  Ct)CtYdLKT&f 

K ou  ovjjtov  KvTreif,  yjji  tv  <P'c£?V  01  <pt p«. 


Demum 


(  50 7  ) 

Demum  igitur  Nancifcor  idem  eft  ac  contingo ,  adfe- 
quor ,  vel  :  et  eft  id,  quod  ita  fertur , 

ut  a  fcopo  luo  non  aberrare  poflit,  certum  et  ine¬ 
vitabile. — De  cLyvico,  Ayvttuf,  vide  ad  p.  515. 

A$HTX2P,  qui  dicitur  Apollo,  eodem  refero  quo 

£»///,  <PctT7f,  GT& - (pnVJfy  Ut  3  \iCO)  flC  2L  $0, Cd,  (pol 7&>f, 

A£>»7®f.  Homer.  II.  p.  404« 

Ot/d'  ooa  Kc/avos  ae/W  A^HTOPOE  cWbj' 

$o/£o v  AtoMwo?  'SrtyQa/  ov/  'srfcTfwSanj. 

Vir  do&us  aliud  protulit  etymon  in  celeberrimo 
opere  De  veter  e  Mythologia :  quod  etymon  de¬ 
fendere  conatus  eft  in  prioris  operis  Apologia , 
p.  37,  &c.  Scilicet  ille  non  fibi  perfuadere  poflit, 
poetam  tam  longe  &$» a  disjunxiflfe  fi  illud 
fane  ad  hoc  pertineret.  Longius  tamen  Virgilius 
pater,  quod  Alneas  fere  femper  proxime  praecedit, 
disjunxit,  JEn.  VIII.  28. 

Cum  pater  in  ripa ,  gelidique  fub  atheris  axe> 
iEneas,  trifii  turbatus  pe  lior  a  bello , 

Procubuit . 

Grammatici  Graeci  inter  alia  id  dicunt  fignificafle 
ofjuxp» v>e?r.  Nempe  in  adfcititia  «  vim  aliquam  fem¬ 
per  quaerebant.  Apollonius  Sopb.  (ne  alios  dicam,) 
Lexico  Homerico:  A,  xoj  Skaiaf  cMfpi&pivov, 
htot  ygThtctPjuoVj  5rpw<nr,  '&o\u>  OMOT,-—  ohv  aAhpof,  OMO- 

S  f  f  2  AEAEOS, 


(  508  ) 

AEA^EOX  x%ch'>ts$GiA'?  7v  OMOKEAET0ON— 
OMOKOITIX.  iit  fle  loco  fuo  explicat  a^t©^  per 
OMO$HTOPQX.  exinde  patet  opinor  Scholiaflem 
Homeri  fcripfiflfe,  cum  Apollonio ,  et  Etymologo  iff., 
A^»T©por,"~)iTOi  ouo<p>nopo?i  et  non  c^/^ropor,  quod  indu¬ 
bitanter  et  pro  certo  corrigit  Eryantius ,  p.  41.  Qui 
ab  aliis  libere  difientit,  ille  alterum  cum  ab  ipfo, 
tum  ab  aliis  diflentientem  non  asgre  feret  vir  hu- 
rnanifTinvus. 

APETH,  quas  de  rerum  et  hominum,  de  corpo¬ 
ris  et  animi,  praecipuis  poteftatibus  dicitur,  deduco 
a  gfjk,  facio .  Quod  rei  efl  pr^cipua  vis,  potentia, 
atque  adeo  excellentia,  facile  transfertur,  ut  figni- 
flcet  prascipuam  animi  dotem.  —  AMA,  AMOX, 
AMIAAA,  OMGT,  OA4HX,  OMIAH.  Ut  ab  /0,  five 
fit  (quod  efl  c cetus ^  vide  Hejych.)  fic  a  (.ua 
(u  autem  et  f  cognatas  fuiffe  fupra  monuimus,)  pc/A©c, 

ce/u;A«,  e^x/^Aa,  oy.ihw  I  a  #yy.«4  ;  a  £4©<y,  b/ueof. 

Ex  generali  et  primaria  notione  eundi ,  veniendi^  8rc. 
quam  habuit  //«4»,  unde  mano ;  [xiw  unde  migro; 
wccy,  unde  moveo;  meo  adhuc  extat:  profluxit 
flgniflcatio  coeundi ,  conveniendi ,  unde  poteftates  il¬ 
lorum  fit/uof,  luM)  otxiKn*  A  fx ia9  feni  U 

coeundi  adhuc  extat  MHXl  {unde  mingo,)  in 
et  flmilibus  apud  Homerum ;  in  y.iyvuy.t9  fxia-yo,  et 

*  Villoifonus  eddidit  fortafTe  typographi  errato, 

fcripfi  fecundum  "Etymi.  M>  ufu  etiam  et  analogia 
id  poftulante. 


MISCEO, 


(  509  ) 

misceo.  Ad  placo)  opinor,  pertinet  manus  homi¬ 
num,  five  multitudo,  quse  coit ,  colligitur:  et  ma- 
ms ,  -a  quas  colligit .  Ex  fimili  adione  manus 

dicitur  x&pmf.  vide  p.  504.  AMO 2,  five  (quod 
proprie  eft  fimul,  ut  redditur  per  cum,  eadem 

ratione  qua  fimul  femper  per  cum  reddi  poteft.  Ofjm 
fignificat  quoque  veruntamen.  Et  eodem  fenfu,  ac 
eadem  fignificationis  ratione  Itali  dicunt,  Con  cio. 

• — Ex  ttp/j^hA  autem  five  Fc^/aa a  derivo  familia. 
Et  Familiam  fic  proprie  fuifle  coetum  aliquem  puto. 
Sed  cum  or,  vulgus,  multitudo,  fordida  fint,  fac¬ 
tum  eft,  ut  diceretur  plerumque  de  coetu  vernarum . 
Alii  aliter  de  etymo,  et  de  primo  lenfu  vocis 
Familia .  Huc  quoque  referre  velim  mille,  et 

MILES. 

AMO 2,  [aliquis,  unus,)  */ueo*,  apcoSiv.  In  tradan- 
dis  Grascre  linguas  originibus,  ne  minimum  proce¬ 
ditur,  ubi  non  deprehendamus  antiquse  illius  literas 
Digamma  veftigia;  quas  faspe  fe  produnt  in  cog¬ 
natis  literis  M,  B,  n,  &c.  et  in  afpero  fpiritu,  qui 
locum  ejus  in  multis  obtinet.  Sic  dr,  /r,  five  F/r,  /«, 
deinde  M/ct  evafit :  ut,  quod  antiqui  Grasci,  atque 
inde  Cyprii,  dixerunt  iv,  et  Latini  im,  h.  e.  illum, 
recentiores  enuntiarunt  M tv.  Et  fic  ab  0,  or,  fiunt 
*,  n«,  ssrco,  'zvh,  'ftofav,  &c.  Hanc  ob  cognatam 
Jiterarum  inceptivarum  poteftatem  puto  ejufdem 

fuifle 


(  5io  ) 


fuiffe  originis  auoStv  *  5  et  <sra>r,  /7eDjj  4$*oQtV  y 

adjecla  fane  illis  adventitia  iflhac  <*.  Igitur 
fuerit  profedtum  ab  indefinito  articulo  ;  ac  aliquem 
et  unum  fignificaverit  eadem  ratione,  qua  dr,  quod 
vulgo  unum  notat,  dicitur  etiam  pro  aliquo ,  Longi 
Pafloral.  L.  IV.  p.  106.  L  7.  ed.  Villois .  raro  qui¬ 
dem  fimpliciter,  fed  paftim  in  compofitis 
Obiter  obfervandum  efl,  dr,  five  /s-,  ab  indefinito 
definitum  fadtum,  (quo  fenfu  reflat  in  Cyprio  tv,  et 
Latino  is ,)  quomodo  0  dicebatur  pro  aliquo  et  illo . 

ONOMA  deducunt  plerique  a  :  et  in  his  etiam 
Lennepius ,  qui  inde  repetendum  id  fine  dubio  fla¬ 
tui  t.  Sed  rei  nomen  et  m/uut9  efl  ejus  notio ,  fignifi - 
catio ^  vis .  Atque  adeo  refero  nomen  et  oro//*  ad 
vae»,  unde  yvoa,  3zc.  et  eodem  redire  puto  o-yo^*, 
yvo/ua,  five  yva>iM9  notio,  yvatnf,  nomen,—  Ad  commu¬ 
nem  originem  pertinere  puto  polleo,  pullus, 
nnAOS,  0IIA0TEP02.  Unius  quoque  generis  fed 
ab  illo  diverfi  effe  cenfeo,  ops,  opis9  opes ,  opus, 
opera9  opella ,  0#EAAF2  (  h.  e.  augeo ,  adjuvo ,  ) 
OI1AON. 

*  Apollonius  Sophijla:  A^iv,  xm  nvog  fxipifg.  cfov  y.xf  ro 

fjcYifovx  Tgoy tvv.  FortafTe  legendum  pro  o6'&v,  x/uyfov  zty 
ro  et  Xftgfav  quoque  (j^dupug  Jignificat)  i.  e.  ng-rx  piifovoc 

‘t^ottov.  Neque  enim  voluit  ab  XfxoQn  pydxptag  derivari.  Hefy- 
chius  :  AfAoSiv. — AjA ot  di  y.aj  ro  fx.ovx^pg  xccf  (/.ydtvx  Tgoorov.  Forte 
I.  AjAa*  di  y.ccf  (Aovx%a(  ro  y&rx  ftndivx  rpo7rcv.  Movx^ag  per  fe ,  ab - 
/olute  fumptum  :  nempe  in  interrogationibus  ;  ut  zroQiv  Euripid. 
PhcenifT.  v.  164.7.  llohy ;  n  p  xgdqv  ad  X7roKTtwg ,  Kgsoi/ ;  ubi 
6chol,  zrofov]  xhipug. 


OTTOI. 


\ 


(  51 1  ) 

OTTOS.  In  hac  voce  exihimo  *  non  efie  primiti¬ 
vum  :  addi  tamen  difiimiiiter  ac  in  prsedidis.  Ex 
o,  U  antiqui  fecerunt  TO,  TOS,  unde  obliqui  caius  : 
cui  pnemiffum  o,  nempe  o  to*-,  quo  modo  b  tk9  bnotor9 
facit  oror,  Unde  ktoj,  Ut  ex  orcivos ,  oAyuTor,  YQcnf9  &c# 
fiunt  «pavor,  «Ay^c-ror,  Atque  adeo  a  Tor,  t«,  to, 

five  oror,  et-ra,  toto,  fiunt  «Tor,  outh9  tuto.  Plurali  7aT«, 
7VJJTX*  Sine  inceptiva  t,  ara,  five  «7 ?*,  de  quo  fupra. 
Ex  feminino  cwm9  fortalfe  fadum  cwtoc9  au 7y9  amo. 
—  Opacus,  locus  umbra  opacus,  eft  denfa 

umbra  niger. — Imago  eodem  refero,  quo  m&oj&9 
fi*y/ua9  E Kfxaytuct9  quod  efi:  exprejfum  rei  fmulachrum. 

AAdATPOE,  MATPOS.  Ay,  et  0,  permutari  fupra  vi¬ 
dimus,  et  fic^cu^s,  MOPOS,  morus,  frudus  de  colore 
dldus.  A  (JLav%co9  fj.au^rm9  Unde  fyauTa9  five  /2^07«,  aCf>ora>9 
five  AMBPOTX2  et  /ucy to>,  a/xctf tco9  AMAPTANJT2. 
de  quibus  vide  p.  504« '“Ut  KaCa9  hay&aveo,  (6<>qt&)9  a(i- 
CfOTco,  Hy.C$ 07*y>  fic  a  <&Kam9  AI1AAKX1,  AMIIAAKX2* 

*  A  kKu9  (unde  jthttu  incurvo,  frango ,)  fit  kXoh  ramus :  ut  a 
kXocw,  Khxh;  ramus .  Forte  per  metathefin  1^x0  9  five 

HSXis»  frango ,  trunco ,  qgXos,  et  x&Xoit  mutilus  ;  Kahva>  impedio.  A 
YLXxw,  five  cognato  kXx$u>  kMv,  (ut  lavo,  *«/«,)  fit  Latinum 
clodus,  five  claudus.  Et  huc  forfan  pertinet  illud  x 7m% 
MpfMvov  Homeri  II.  T.  149,  KAOTOIIETE1N,  moram  trahere » 
quod  Hufctthius  dicit  fignificare  vel  kMtovui  kco/  oiov  zrx^xKMifkn 
'roi  xcMgoi,  vel  xMtc7, ovui  xoo\  0101  tyoXu  Xoysii  r.cof  kXvtcis  ittutiv  tifioo* 
7|/oftv.  Putem  vero  proprie  fignificafle  claudo  pede  j equi ,  five 
claudicare ,  atque  adeo  inoram  trahere .  07ra»f,  cT.-uZ^Uy  et  07000, 

ut  ohcx  et  ofovu.  De  originibus  Graecis  a  Latina  dialeddo 
repetendis  vide  fupra  p.  449. 


Campo- 


(  5 1  -■  ) 

Compofitum  extat  ab '  erravit ,  U7mu^v»  Ab 

fieri  potuit  ay7fr.aKuTo$,  erroribus  obnoxius . 
Atque  haec  fignificationis  ratio  facilis  eft  et  obvia. 

Locus  vero  eft  in  Sophocle  ubi  contrarie  fignificat. 

♦ 

Quse  res  forfan  fic  fe  habebat.  Nempe  in  iif- 
dem  verbis  «  modo  eft  mere  adfcititia,  modo  nega¬ 
tiva.  Et  fic  nyatXttiutv  eft  errare^  et  tt.y7fr.ttx.vT0f  Soph. 
Trachin.  121.  certus.— Arframv  eft  errare ,  avaTfrayMv  non 
errare ,  unde  certus ,  Oed.  Tyr.  480.  ut  ayap- 

Tctwv,  et  dvay.afTa.viiv.  Scholiaftes  in  Triclin.  Sophoclis , 
qui  nefcivit  y  in  ayvfrttmv  ortam  effe  ex  cognatione 
ejus  cum  II,  putabat  ay^rjurov  venire  ab  am7frtmtv. 

A yyfrttXvTOV*  CTnrjyt*  TTtlftt  T 0  (VulgO  legitUT 

yw  ajvttTrx.  fed  illud  debere  videtur  tu  y »,  quod  fequi- 
tur:)  o<oi/,  kuXvu  ttt/Tov  yn  cmivyeiv  ra  Aik.  ‘Triclinius  etiam 
eadem  fuifie  videtur  lententia,  quippe  qui  ayifraxAm^ 
quod  in  altero  Sophoclis  loco  Oed.  T.  ante  eum  lege¬ 
batur,  in  ttva7fr.ttx.vT0v  mutaverit,  metro,  ut  putabat, 
id  poftulante.  Utrinque  forte  a  librorum  veterum 
fcriptura,  nempe  non  difcedendum  eft  : 

cum,  certe  fecundum  formationis  rationem  fupra 
propofitam,  loco  utrique  bene  conveniat,  fed  vide 
interpretes  HefychiiV. Atxoxvtov.  et  Heath . 

AAOfl,  AAlXKXi,  AAIETI.  aack>’  et  ecw&jt®-  me¬ 
morat  LennepiuSy  et  refert  ad  a <y,  unde  hau,  \aQa, 
t\tt£ovi  Kttu.Cdbva,  Verum  ut  a  a xaCu  j  fic  a  A«<y,  laco, 
lacio,  ( capio,  decipio ,)  &  xta,  xm,  pr<eda->  lego,  (7<? 
gather ,)  lecto,  ( attraho,)  oblecto,  &c.  a  a /«,  a«&», 

LICUJM, 

•  •  * 


(  5 1 3  ) 


LICIUM  ;  a  htcd  hitrxxoy  clKiu  hMrm\  a  Aoo»,  AAOX2,  unde 
tcthav,  &c.  Ad  clkico  refero  AAIET2,  hoc  eft,  captator , 
deceptor ;  quas  vocabuli  vis  optime,  opinor,  pifca- 
tori  convenit.  Alii  deducunt  ab  mare . 

AMETX2.  AMEIBI2.  A  Meo,  (unde  £/?/<*>,  mingo ,) 
/ufv<y,  AMETX2,  hoc  eft  'Zjrop tuoptox,  tranfeo  :  y.iyco, 
wyo,  exire  facio ^  exprimo ,  exfugo ,  AMEAm, 
AMEPrxi.  Deinde  ut  ab  adivo  fenfu  *<£*>  %  exire 


*  Eadem  fignificationis  ratio  in  fundo  et  muto,  qu<e  in 
et  oifjt,ettu  eft.  A  <J>v<w,  fo,  exeo  ;  a£ive  <pvJ\>  (unde  fudi) 
fundo .  (An  fundus  proprie  fit  initium ,  cr/go,  unde  exeat  et 
nafcatur  aliquid?)  A  fwfiw,  fit  moveo,  moto ,  muto.  Et  hasc 
quoque  fuit,  opinor,  propria  vis  verbi  AAAALL12,  i.  e.  fim- 
plex  eundi  notio :  ab  A<y,  x\u,  xtisa,  xTkxv,  xnsx^a,  xtisxy», 
«faxor*.  (unde  in  compofitis,)  et  xTkxo-o-x — ut 

vgpyco,  (unde  zrgyps,  zr^,%u,  •sT{3Cf.‘yt4c/>,  &c.)  et  zr^xcrcru.  vide  fupra 
p.  447.  &c.  Atque  id  mihi  perfuadet,  quod  xttu Xsxrlet *  eft 
ftepe  pro  alire ,  evadere  ;  fzepe  pro  fuccedere  de  perfona ;  atque 
adeo  eodem  redit,  quo  xTroZenvu,  evenio ,  de  re.  Et  fic  pro- 
fe&o  nunc  intelligendum  cenfeo  nixtkxyccf  Sopb.  Oed.  Tyr. 


v.  34- 


A»d)b m  ftre<pro *  iv  te  <w^<Po^cm?  3 

K g^venTf?,  €v  re  HYNAAAArAIS. 


Acu/jgvxv  fyxytsxyus  intelligo  efle  eventus ,  calamitate f  £  dV/V  mijfas „ 
7K5  (ptpxezcr  cf.  Oed.  C.  v.1692.  igitur  eft  idem 

atque  %v]u<pogx,  nempe  quod  contigit ,  eventus ,  exitus,  et  utrum' 
que  funt  media  vocabula,  qua?  vocantur,  five  mediae  poteftatis, 
quae,  pro  occafione,  nunc  in  bonam,  nunc  in  malam  partem 
trahitur.  Acm{49vo<v  eft  pro  xnv  vel  ex  }uif*$vav,  ut  xvxy- 

Z7),  ^cMfjyvav  XTO,  ny.Tu<3U,ai<;  conditio  a  diis  afjignata ;  de 

quibus  vide  Markland.  ad  Euripidis  Phcen.  v.  1282.  ed.  Burton . 
— Ab  ifthac  vetere  praefentis  forma  «£*>,  vel  profe&um  efie 
puto  Latinorun>  futurum  ibo  ;  et  eadem  ratione  efte  a  doceo , 

T  t  t  fivc 
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emitto,  fundo ,  *,  libo  -,  fic  a  4as«,  ^/&y, 

oluuCo),  hoc  eft,  eo,  pergo,  tranfeo .  a  tranfitionis  no¬ 
tione  fit  notio  commutationis. 

P.  420.]  Por  eft  antiquum  pro  Puer ,  et  extat 
in  Marcipor,  Publipor .  vide  Voffwm,  et  Taylor .  Ele¬ 
mentis  Jur.  Civ.  p.  444.  Por  vero  a  wco,  ut  ab 
ico,  five  Vico,  fio,  TIOS,  filius.  Pro  filius  antiqui 
dixerunt  fidius,  quod  extat  Tabulis  XII.  et  fane 
fio,  fidius,  filius,  ut  a  <pvu>,  <pu tvv,  $ukqv. 

P.  421.  Not.]  Formarum  fimpliciffimarum  et 
cognatarum  Aco,  ico,  tco,  0«,  rationem  illuftrant  porro, 
quae  paulo  ante  propofui  de  pucco,  tueo,  4< mco ,  pcoco,  a 
Maj et  de  hau,  hteo,  Ktco,  Koco,  a  Aco.  Et  i  ftis  pauca 
addam,  quae  ad  primariam  et  fimplicem  eundi  no¬ 
tionem  unam  pertinent.  Ab  Aco,  a  yo,  ctzco ,  Unco,  (Zaco, 

B  cuveo,  &C.  E  co,  hfco,  VEHO,  VEHA,  dico,  ©ico,  P  ico, 
&C.  Ico,  Tico,  FIO,  &C.  Oco,  oico,  oia,  oyeo,  o^ec,  oJbr,  &C. 

T co,  <puco,  &c.  Digamma  praefigi  lolebat  omnibus 

five,  interpofito  digamma,  doceVo,  formatum  docf.bo  ;  ab 
amo,  arnaVo,  amabo.  Futurum  in  am  fortafle  profluxit  a 
pnrfenti  in  x»».  fxJk/,  (unde  fixJio,)  Fadot  a,  vadam.  Huc 
pertinent,  qua;  verbo  monui  p.371.  1.  1.  cf.  p.  516.  de  verbo 

*  Ah"x  efl  aflivo  fenfu,  ire,  exire  facio ,  fundo :  AEHIH  neu¬ 
tro  eft  eo,  abeo ,  decedo ,  linquo.  Et  fic  facile  intelliguntur  illa, 
X7rc\ei7CXiv  fx  'lir.tXixg,  iKAUTreiv  rtjg  zroMcog,  diflo  pro  abire  a  67- 
cilia,  decedere  ex  urbe:  quorum  exempla  vide  apud  Mufgra-u.  ad 
Euripid .  Rhef.  597»  A  m,  vel  hivru),  XifJt,7TU,  AlMIIANfi,  E 
primaria  et  fi mplici  eundi  fignificatione  fortafle  limpha.  Ut 
T075  et  rjTt,  fic  AfrTw,  a ctKu,  vrel  ?ux.o>,  LiNQjao. 
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vocalibus  et  iis,  quas  poftea  afpirabant  Grxci,  et 
quas  non  :  quod  modo  in  V  abiit,  modo  in  H.  Et 
fic  ab  «<y,  five  Wca,  fit  veha,  quod  pro  via  antiqui 
dixerunt,  a  veho,  quod  in  primaria  et  neutra  fig- 
nificatione  fuit  idem  atque  *&>,  five  eo :  fed  poftea 
invaluit  et  fola  remanfit  altera  ejus  et  a&iva  ligni— 
ficatio.  Sed  ut  veha  ad  primam,  et  veho  ad  alte¬ 
ram  fignificationem  pertinet,  vector  utriufque  fig- 
nificationis  eft.  Mirus  eft  confenfus  inter  Latino¬ 
rum  veha,  Normannorum  ve,  Anglorum  way,  Cam* 
brorum  gue,  et  Germanorum  weg.  Quod  ad  Ger¬ 
manorum  weg ,  oblervandum  eft  cognatas  efie  lite- 
ras  F,  W,  V,  H,  G,  C.  et  fic  ut  veha  et  weg ,  Itali 
pro  Latino  traho  dicunt  traggo :  fi  militer  ac  nos  per- 
mutamus  draw  et  drag.  et  fic  traho  et  trag-ft,  h.  e. 
traxi .  Deinde  ut  ve,  way,  et  gue,  fic  a  f  ia,  yoiu, 
rriON,  TTIA,  membra,  quibus  incedamus.  A  yutro, 
fit  Arrm,  eo,  AITIA,  via ,  ArriETS,  Mercurius 
vialis . 

Ab  £«  fit  ?,  oc.  E,  EX.  Notifiimum  eft  illa  dc,  ex, 
fignificationes  vocabulorum  augere  et  minuere.  Exerra 
pia  videas  apud  Valkenarium  Diatrib.  Euripid.  p.  197. 
et  Mu/gravium  ad  Iph.  Taur.  v,  259.  Ek  privat  ut 
arrv,  de  qua  fupra  p.  506.  Quod  vero  cm,  et  ex  faciunt, 
idem  facit,  opinor,  e .  etenim  ve  nihil  aliud  efte 
puto  nifi  e,  praefixo  Digamma,  ut  in  Veho .  Ex¬ 
empla  autem  poteftatis  ejus  in  compofitis,  qualia 
funt  vegrandis,  vepallidus  \  vejanus,  vecors ;  quod 

T  t  t  2  poftre* 
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poftremum  plane  idem  eft  atque  excors ;  vide  apud 
Lexica,  et  Reitzium  de  Ambiguis,  Mediis,  et  Con¬ 
trariis  *,  p.  625. 

Ab  «®,  AEX2,  five  tenuaro  7*®,  fit  ©EXl  afpiratum; 
t^®,  TEINn,  tendo,  tenor,  rei progreffius  ;  TENUS, 
ufque  ad *,  teneo,  adeo,  attingo ,  adfequory  habeo ; 
cujus  compofita  Attinet ,  Pertinet ,  primarias  funt 
fignificationis.  Ejufdem  fignificationis  eft  AEI,  ^ 
#3*  attinet  •,  oportet  *.  Ut  res  ad  nos  perti¬ 

nere  dicitur,  fic  ad  nos  rem  :  et  rem,  et  res 
me  ju^tvet.  Atque  ita  ab  eodem  a*®,  five  A?f®,  La¬ 
tine  dicunt,  ut  videtur,  debeo.  Sed  fortafie  potius 
nominis  et  rei  ratio  fic  explicanda  eft.  Ms>x®,  (quod, 
ut  Debeo ,  proprie  eft,  1  go,  I  am  going  to9)  etfi  prae- 
fentis  fit  formae,  venturi  tamen  temporis  eft:  Tan¬ 
tam  habet  indefinitum  illud  temporis  pun&um, 
quod  praefens  vocatur,  cum  futuro  affinitatem.  Ex 
qua  ratione  deflefti  videtur  fenfus,  quam  Debeo , 
nonnunquam  habet,  qualis  eft  debebat  facere,  h.  e. 
ipirhiv  rnnv,  five  faflurus  erat.  Quae  vero  futurum  de¬ 
notant,  facile  transferuntur  ad  officium ,  quod  non  res 
fa&as,  kd  faciendas  et  futuras  fpeftat.  Et  fic  Debeo, 
I  ought ;  quem  fenfum  r®  etiam  faepe  afferuit 
Heaibius  ad  Tragicos  fcriptores.  Facillime  permu¬ 
tantur  f  et  five  v  et  b.  quare  iftud  Atf®  extat  in 

*  Secundum  hanc  rationem  Utaruf  dicitur  pro  attinet,  apud 
Ionicos  imprimis.  Vide  Herodotum  p.  120.  95.  et  ibi  V alkenar. 
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Italico  Devo,  quod  dicunt  oro  debeo ;  et  nonnurl- 
quam  etiam  fimiliter  in  futuro  fenfu. — Debeo  vulgo 
derivatur  a  de- habeo.  Sed  probabilius  fuerat  dedu¬ 
cere  id  a  five  Afco,  ligo ,  obligo  :  quam  tamen  ra¬ 
tionem  alteri  fupra  expofuae  multum  pofthabendam 
puto. — Alio  pertinet  AEING2  terribilis ,  malus :  alio 
Aavof,  aptus,  peritus,  pmdens,  &c.  Hoc  ejufdem  eft 
originis  cujus  et  proprie  fignificat,  ut  videtur, 
aptus .  unde  caeterae  notiones,  qu^  excellentiam  ali¬ 
quam  notant,  defledluntur.  qua  ratione  de  mu¬ 
liere  eft  formcfus  $  de  jumento  eft  robujlus  \  &  c.  et  de 
aliis  rebus  aliter  fecundum  id,  quod  cuique  maxime 
convenit,  et  in  quo  excellentia  eft.  a«voj  terribilis , 
&c.  eft  a  A*<y,  A-uh),  timeo, — AEX2,  I  am  going  to , 
I  go  after ,  quaro,  defidero,  opus  habeo •,  AIH2,  /  come 
to,  ad-eo,  in-venio.  Hinc  opinor  particulas  AE,  AH, 
(quarum  rationem  bene  defignat  Latinum  profefio.) 
de,  ©I,  ©EN. — AEOMAI  precor  eft,  quo  modo twowu. 
fepiflime  apud  Tragicos,  et  fupplex  pafllm. 

Ab  iu,  yjta,  CEDO,  MKa,  CELER,  KEAHS,  KEA- 
AH.  ab  eodem  queo,  k  et  c  faepe  abie¬ 
runt  in  qu,  quod  multis  confirmari  potuit.  Sed 
hujus  loci  potius  eft  indicare,  quo  modo  potefiatis 
notio  ad  *?«,  five  queo,  pertineat.  Poteftatis  igitur 
notio  exprimi  videtur  per  notionem  attingendi,  in 
manu  habendi ;  eaque  per  notionem  eundi,  ad- eundi, 
ad-fequendi ,  &c.  Atque  huc,  opinor,  redit  pos- 
sum.  Pro  e&f  antiqui  dixerunt  ^77,  et  ^077,  quae 
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in  Homero ,  et  Doricis  fcriptoribus  extant.  Et  fic  a 
csroT-eiy  fit  potior,  teneo,  confequor ,  &c.  Ut  ^77  et 
«{or,  ita  probabile  eft  dixifie  <^077  et  w.  etenim  T  et 
2  facile  permutari  folent  :  vide  fupra  p.  503,  de 
baflum.  atque  inde  pro  ^ot-^ju  possum,  possideo. 
Ex  eadem  ratione,  vaco,  queo,  i.  e.  venio,  adve¬ 
nio,  adfequor,  habeo,  pojfum .  EXX1,  quod  fiepe  pro  <h- 
ufurpatur,  ad  eandem  primariam  notionem 
pertinet.  Et  fimiliter  par,  nempe  partum,  I  am 
cven  with,  equal  to\  able 5  et  qomv  aro,  juxta  ftatuo ; 
paro,  adfequor ,  adquiro,  promtum  habeo,  eodem  re¬ 
fero,  quo  ad,  juxta.  — A.  meo,  vaco,  vel  meo,  quieo, 

quiesco,  i.  e.  pervenio  ad  locum,  confifio .  Et  quies 
profedlo  eft  cefiatio  motionis. 

Ab  0®  fa&um  opp,  cujus  primaria  fignificatio 
fuit  eo  *,  deinde  altera  ire  facio,  duco,  veho .  Utriuf- 
que  fignificationis  eft  OXEX2,  quod  dicitur  pro  equito , 
et  veho .  Primas  funt  0X02,  et  quas  pro 
o^jj,  flumine  dicuntur  :  et  OXA,  ut  puto,  quod  eft 
eminenter,  (ut  compofitum  *Jo;k,)  quia  extra,  valde, 
maxime ;  et  apud  Homerum  additur  tco  ut  vim 

vocabuli  intendat ;  eadem  fere  ratione,  qua  ,  ex, 
et  Ve.  Eodem  pertinent,  opinor,  OXMH,  acervus ;  et 
0X0 A,  avdLMM  -ni?  y*c,  terra  eminentia ,  agger,  ripa. 
Alterius  fignificationis  eft  0X02,  dux\  et  vehiculum, 
currus.— Ab  aco  fit  /W,  fcrwco,  (Zcuva,  eo  ;  et  ire  facio : 
fic  ab  tco,  eo,  meo,  mveo,  KINEI2,  ire  facio,  five  moveo : 
et  obfcasno  fenfu,  agito,  fubagito:  et  j Zia>,  faveo,  BINEXl ; 

unde 
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unde,  ut  opinor,  BINOS,  Veneris  impudicas  nomen: 
quo  bene  appellatur  Dea  voluptatis  in  motu.  Cicero 
In  motu  voluptatem  ejje .  2.  de  Fin.  27.  Voluptas  eft 
jucundus  motus  in  fenfu.  de  Fin.  2.  23.  Omnes  mo¬ 
tum  jucundum,  quo  fenfus  hilaretur ,  Graece  iJhyiwy  La¬ 
tine  voluptatem  vocant .  L.  2.  3.  Sic  enim  appellat 
hanc  dulcem  in  motu. 

P.  422.]  Digamma  F  fonat  ut  noflrum  W. 
Graeci  recentiores  literas  digamma  fonum  per  *  no¬ 
tabant,  ut  Galli  hodierni  fcribunt  ou  pro  noflro  W. 
Ad  iflam  rationem  Dionyfius  pro  Latino  Velia 
fcripfit  Ouih ia.  Atque  huc  referenda  videntur  o/vof, 
ojicofy  o/oc,  live  oiv of9  o/Kofy  oicc ,  i.  e.  antiquitus  oFlVOfy 
o  FlKOf,  oF/ei ,  five  ot//yor,  cMcor,  ovia.  Ut  ot /ihtsc9  pro  vinum , 
velia. 

P.  433.]  Ka:  antiquiflimi  dixiflfe  videntur  K e,  ut 
recentiores,  etiam  cum  A  in  ufu  efiet,  adhibebant 
Au,  imprimis  poetas.  E  autem  in  multis  antiqui 
ufurparunt,  ubi  recentiores  AI.  vide  Maittair.  p. 
409.  Et  quam  proclive  fuerit  *  et  ou  propter  flmi- 
lem  fonum  permutare,  conflat  ex  innumeris  librario¬ 
rum  erroribus,  qui  inde  profluxerunt.  Ex  hac  ra¬ 
tione  etymon  verbi  ^stimo  fortafie  flatuere  pof- 
fumus:  quod  alii  putant  efle  ces  et  77//2V,  alii 
pendo ,  pondero  \  alii  cmv^olv,  vel  oropet?,  quod  quoque 
flgniflcat  ajtimare .  Et  hoc  poflremum  mihi  certe 
ad  veram  originem  aliis  propius  accedere  videtur. 
Modo  ad  antiquiorem  formam  afeendamus.  No¬ 
tum 


\ 
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tum  eft  antiquos  pro  N  fepe  adhibuifie  1,  ut 
dixerunt  pro  cuiv,  &c.  Et  fi c  fortafie  u  pro  cv : 
quod  partim  in  caufa  fieri  potuit,  cur  praspofitio 
fr  et  ea  toties  pro  cv  remanferit :  atque  adeo  ^ 
pro  cvvfMo»  Ej7 autem  et  <eJlimo,  ut  m/y  et 
vouuv,  A0m»  et  aQwoux,  A  et  Au,  vm  et  yju,  &c.  vide 
Maittaire  ubi  fnpra.  Et  fic  comparare  foleo  termi¬ 
nationem  e,  quam  habet  perfe&um  infinitivi  Lati, 
norum  cum  Grasca  terminatione — cu,  quas  in  infini¬ 
tivo  ubique  adfcititia  efie  videtur.  Dixerunt  y.yo- 
yc-tv  Ct  yiymveu  l  (cf.  MdittCliv .  232.)  va^kiiv  et  y&kwcu, 
&c.  Pro  s tv,  etiam  cv,  et  ut  st t?  pro  mv.  Avj&v, 
ktytv  ;  yjUY,  vty.iv,  ;  yikxv,  y.kmv,  y.k dis,  five  j^Accf/r* 
ofiw,  op03«v,  o^Oo/V.  (vide  Gregor .  p.  294.)  Jam  ut 
Kaketv  et  yj.kuvou,  atque  et  ctKvtytv ;  fic,  opinor, 
ab  ico,  av ,  et  iyiv,  ac  eiv  et  tivcu  1  atque  ut  »y.iv  et  mxis, 
m^yjjvShav  et  'GfoyjyOw,  &C.  fic  uv,  2<r,  'tivcu,  ESSE  5  kiy&v, 
M¥$,  LEGISSE  j  yikdFlf,  AMAVISSE.  ywav,  yrcSii,  NO¬ 
VISSE. 

P.  443.]  E ogKsbr  loco  AEf chyli  videbatur  efie  ex- 
prejfum,  eminens  fimulachrum.  Eodem  fenfu  vide¬ 
tur  ulurpatum  fuifie  c4C707mTov.  Suidas:  EK7V7mTi^py. 
<pd#i$a n&v.  Exitpj atv  quoque  verti  pofiit  elaboratum, 
expolitum . 

P.  446.  ]  Ex  ifta  prima  vocis  fJbaos  notione, 
nempe  retia  motione ,  fi  ve  via  et  modo,  dixit  Euripides 
Ele&ra,  v.  772, 

Uo/W  A,  yc/u  uvt  PTGMXl^  foy»; 

Syno* 
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Synonima  funt  7f«^w  ec  et  more  Euripideo  ad¬ 
hibita.  Et  fic  quoque  intelligo  Euripid.  Cyclop. 
397-  ego  equidem,  longe,  fateor,  aliter  atque  alii : 

-  <pc*TZ  <w[xy.af^ocs  Jhco 

E orput  i7zu$eov  i xtv  i/uo)V  wn  PT@MflI; 

Duos  met  focios  una  deprehenfos  interfecit  quo ,  putafne , 
modo  ?  five  at  quo  modo  ?  pro  ma&avit  modo  imma- 
niffimo.  Vulgo  affirmative  interpungitur;  et  verti¬ 
tur  a  Brodteo,  pufya  mt,  concinne  et  eleganter:  a  Car¬ 
melo,  Italo  interprete,  in  latina  adnotatione,  ritu 
quodam  certoque  ordine :  a  Mufgravio  denique,  etiam 
in  notis,  certo  ordine  et  methodo .  quas  parti m  ab  im¬ 
mani  ifthac  casde  alieniffima  funt;  partim  vero,  ni 
fallor,  plus  quam  frigida.  Exempla  interroga¬ 
tionis  fimiliter  interjedtas  plus  femel,  opinor,  legere 
memini ;  etfi  unum  folummodo  occurrit  ex  lepidif- 
fima  epiftola  Thaidos  Euthydemo  apud  Alciphrcn . 
E.  I.  34.  O uy,  oi^etf  oiof  7V  0  av<pi<pif  kt»?  I 

yjx  ms  St vj {jasm  nsTds  J)i^(coY  TSfof  lixa;  Ao^sr.  a/A  fac/  y.z y 

«,  110202  E2TIN  OIEI  XP0N02,  E~  O T 
vdLpytt  /2« a ofxzvof  ovTuyjiv.  Nefcis  cujufmodi  fit  fophifta 
ijle  fup  er  cilio fus,  qui  mirificas  iftas  difputationes  vobis 
enarrat .  Sed  mihi  negotium ,  quamdudum  putas  effie, 
cum  fac  effit,  cupiens  mei  copiam  impetrare .  pro  jam- 
dudum  efl  cum  faceffit.  Pro  ySixy  v vi  vulgata  ledtione, 
71  n  luQixu  prasftitit  Codex  Parifienfis,  de  quo  monuit 
Markland ad  Euripidis  Suppi,  v.  94. 

- Iyol  PT0MON 

K olkuv  't^onacu, 

U  u  u 
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Quod  Markland.  vertit,  non  unum  ludius  modum 
habentes .  Fortafie  verti  quoque  poteft,  non  unum 
malorum  modum ,  five  non  unum  genus :  hoc  eft, 
quibus  mala  acciderunt  aliis  alia  et  aliter.  Quan- 
quam  etiam  fignificare  forfan  poteft,  malorum 
non  unam  formam,  faciem,  indicium,  vel  notam : 
uti  intelligit  locum  Mufgr avius  ;  qui  ^Sptov  idem 
e  (Te  ac  tvtwv  docet  ex  Suida  V.  Afidipu or*  etcPicnv7no70f* 
*>&xavisz>f>  &c.  quae  vertere  malim  imperfeftus  ;  non  ad 
amuffim ,  et  ad  unguem  faffus  \  quam  cum  Kujlero , 
informis  ;  ordine  et  lege  carens .  Et  de  tali  ftatua 
bene  dicitur  affipos.  fed,  opinor,  non  quia 
o  tvtx^  fed  quia  \&ims  eft  k^oviet  et  concinnitas .  — In 
Cyclopis  loco,  fi  redte  docent  Dawefius  nofter,  Val- 
kenarius ,  et  alii,  Atticos  nufquam  dixifte  e/W,  fed  /U, 
Attica  forma  reftituenda  eft, 

P.  448.  Not.]  e vofy  quod  proprie  fuit  annus  y  di¬ 
citur  faepiffime  apud  Atticos  pro  annofo ,  modo  twr, 
modo  o^or  fcriptum.  Et  fic  ab  ciw  facile  fenexy  ut 
ab  f73?,  five  Rro^,  vetus.  Digamma  autem  quod 
vocalibus  praefigebatur,  faepe  in  r,  &c.  abiit.  Et 
fic  pro  c my  five  fivosr,  fwor,  fadtum  rmor,  hoc  eft,  ap- 
-mo;,  interprete  Hefyckio:  eadem  ratione,  qua*  Vetu^ 
et  Senex. 

P.  449.  Not.]  Ut  opi?*!;  ab  a{jL0f  et  payeiv,  duplici 
etymo,  deducunt  decepti  terminatione;  fic  ^ tJlutar 
et  a  ^ kh  i&iv  lumunt.  vide  Etymolog.  M.  et 

Lexica.  Aliam  nos  rationem  ineamus,  ut  ab 

etymo 
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etymo  fimplici  derivare  poflimus:  exemplo  Grascas 
formationis  non  infigni  minus  quam  optantor (vide 
p.  429.  not.)  quam  formationem  fic  procefiifie  puto 
Mll,  yiuy  [xihcoy  (/.iteo),  ytteStoy  ytMJku^  MEAEAAINI2.  De 
fimplicifiimis  verborum  fupra  didum.  Jam  a  yctco^ 
COj pctOy  &C.  yair*^  /uaS»,  dijeo ,  (unde  tyvBov^ )  /acerof,  y.ctmcoy 
yanuco)  /uctfzvct))  fjum 7&5  f  Apollonis  Jdcerdos  et  vates,  Tire- 
fias  filia,  ad  eandem  rationem  dida,  quam  fe9o>,) 
(JA+Tif,  {xcmtyivv.  Sic  a  (j&Jbj)  y  i  Aco,  MEDEOR,  ME¬ 
DITOR  ;  ywa,  mens,  ym^  me-MiNi,  mendo,  men¬ 
dax,  MENTIO,  MENTIOR  ;  yfra,  yifau,  (quod  non- 
nunquam  etiam  <p&w(v  fignificat,  vide  Mufgr .  et 
Ifrunck.  ad  Eur.  Oreft.  v.  1  i  86.)  y* Ata»,  y*. a?A>,  ^sa^to, 
yiXtJkai  yiMTV.G)i  ythiAiyu,  yV^vtydL^  yttedaveo-,  ychidbuva* 
Producitur  vero  fimiliter  atque  A ayUvco  a  Aet£a,  7i/>- 
a  unde  et  i  adjeda  deinde  /,  ut 
in  xj\auco  a  Yguco  a  $0x1®  a  Qtuvco  a  $ot<v,  &c.  * 

*  K.x«j<y,  xXcwa,  x.\uiv  ;  xy.vu,  upiu.  Digamma  illud, 
quod  vocalibus  praefigebant  et  interferebant  antiquiffimi,  abiit 
hic  in  cognatas  confonantes  M,  B,  n,  &c.  illic  in  vocalem  v  ; 
alias  in  t.  Et  fic  wu,  x.couu ,  kcuu.  Et  ad  hanc  rationem 
referendum  videtur  Latinum  AIO.  quod  VoJfius  deducit  a  f  xut 
Bof.  ab  cu/a ,  vocem  edo  :  at  ego  equidem  ab  xtv,  unde  HMI,  et 
HN  dixi.  Ab  otu  igitur  ccuuy  aio.  Ab  au,  live  fau,  fit  (Zctu, 
BniZ^u,  loquor ;  et  afpiratum  (poca,  q>v>yi.  Ab  au  quoque  opinor 
fieri  AIN02,  ditium ,  fabula ,  ut  hoc  a  fari.  Deinde  cavos  laus , 
ut  laudo  proprie  eft  loquor ,  vocc,  nominatim  cito  ;  deinceps 
fenfu  ufitatiore.  Vofiio ,  et  aliis  difplicet  etymon  A*,  quod  fig¬ 
nificat,  inquiunt,  ///ro.  et  vero  fcilicet  fpiramus  etiam  tacentes . 
Sed  in  hoc  fraudi  fuit  (quod  in  aliis  faepe  accidit)  uftata  verbi 
tua  fignificatio.  Quot  enim  f*nt  vocabula  ejufdem  fane  ferip- 

U  u  u  2  tura?, 
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Et  fic  $ArEAAINA,  ulcus,  ad  <payo,  tpaytco  pertinet. 
/Ej chyli  verfus  apud  Arijlotelem  de  Poet.  Cap.  22, 
legi  poffit, 

Qayi/ouvcL  AH  ua  cttfKd;  'vrofbt. 

Innumera  autem  funt  exempla  defideratae  {implici¬ 
tatis  in  Scriptoribus  de  Etymologia  praefertim  an¬ 
tiquis.  Qualia  funt  fupra  adhibita,  a^ay^co,  quod 
deducunt  ab  ku*  et  ;  *yvi*  vicus ,  quod 

Hefycbius ,  Grammaticorum  dodlifiimus,  derivat  ab 
aynv  ^uto f.  AMEATH,  quod  eft  a  [/.thyo),  derivat  Ety- 
molog.  ab  kp*  —  aAI  ex  duobus  faciunt  A  et 
cw.  et  NEIKOS  ex  n  um.  de  quibus  fupra. — AEINAI2, 
AENNAX2,  dicunt  fignificare  Jemper  fluo ;  et  compo- 
fita  effe  ab  au,  *w,  et  v*a.  cum  quidem  potius  ex 
aco,  (unde  Mano ,  £<*<y ,  &c.)  produci  videantur  fic  : 

Aco,  auo,  atvco,  awaco,  atvvco,  atvvaco,  aiivaa,  A tvvaco  eft  an¬ 
tiquior  forma,  et  cognata  auvaa,  ut  <p9*pp co,  et  rfu^co. 
Antiquiffimi  enim  Graeci  confonantes  iterabant, 
ubi  recentiores  diphthongum  adhibebant,  vide  p. 
412.  Nec  atvvaoc,  five  auvapc  magis  denotat,  ut 

turae,  fed  diverfiftimae  poteftatis. —  Deinde  a fxt,  Ijj  profeda  di¬ 
cunt  a  q>n(x,t,  i<ph v,  ablata  inceptiva  <p.  fed  pnepoftere,  ut  vide* 
tur,  et  contra  redam  verbi  rationem.  Quippe  multa  voca¬ 
bula,  quas  /pirandi  et  loquendi  notiones  notant,  probabile  eft 
fuiile  ta;  oi6f4o(lTi7mt\x<;i  et  fida  ad  oris  conformationem  :  qua: 
bene  depingitur  per  <2,  Om,  Aco,  Scc.  quibus  enunciandis  infer- 
viit  Digamma,  quod  fubinde  tranftre  folitum  eft  in  B,  n,  &c, 
€t  fic  ab  At/,  fiunt  <pxt/. 


puto, 
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puto,  femper  fluens ,  quam  peewo*  ct  <p<*wvo>,  femper 
lucidus:  quarum  altera  eft  iEolica  five  Dorica  for¬ 
ma,  altera  communis;  ac  utraque  ad  <pxa>  pertinent. 
Ut  cLivvaof  et  crtivoiof  ad  au.  Ab  au  autem,  ut  y.au9 
Mano,  fic  NA  12,  vomo,  five  NHNF.X2  ;  NAIX2, 

vaneoy  vantuy  NAIETAX2.  Etiam  AEN,  et  AEI,  tametfi 
nulla  ditiarum  vccum  pars  fint,  eodem  pertinent: 
di6ta  nempe  vel  a  motu  univerfo,  vel  a  peculiari 
aquarum  motu  ac  flumine  ;  qui  motus  notionem 
perpetuitatis  facile  ac  flati m  luggerit. 

Rufticus  expediat  dum  defluat  amnis  ;  at  ille 
Labitur ,  et  labetur  in  omne  volubilis  avum . 

E  Latinis  plurima  proferre  in  promptu  eft  :  fed 
unum  et  alterum  fit  pro  millibus,  voluptas  de- 
du&um  efle  a  volo  et  peto  cenlebat  Scaliger ,  quo 
melius  fenflt  VoJJius  contradlum  efle  dicens  a  volupis , 
volupitas ,  voluptas.  —  Sic  cura,  a  cor  uro  nonnulli, 
quod  potius  referendum  videtur  eodem,  quo  X2PA, 
cura  5  OTPOS  cuflos,  KOPA,  h.  e.  jccj»,  oculi  pupilla^ 
quorum  hoc  proxime,  illa  vero  per  tranflationem  ad 
OPAX2  pertinent,  nam  qui  oculum,  animum  quoque 
intendit. — Sic  nego  a  ne  ago*\  &c.  hic  ce  ab  hic  et  ecce . 
Cum  tamen  hic  et  hice9  five  hicce  fuifle  non  dubito 
ab  oxe9  quod  antiquiflimi  dixerunt,  ut  recentiores  loxty 
c?  ts,  oA,  Quod  in  vetuftis  Latinorum  monimentis 
legitur  hice,  poftea  facium  eft  hicce,  ut  077  apud 

*  Vide  p.  506. 


Graecos 


(  ) 

Graecos  07?/,  cwy  oc^y,  &x.  vide  fimilia  p.  412.-— 
Quod  ab  hice ,  five  hicy  per  metathefin  profedtam 
cogitabam  p.  395.  —  nunc  fimplicius  efle  puto  re¬ 
ferre  qui  eodem,  quo  Ionicum,  ideft,  antiquum, TO, 
five  TOS,  unde  obliqui  articuli  cafus.  Ut  U  ab  •, 
fic  TOf  a  TO.  Antiquiflimi  vero  ufurpabant  K  pro  T, 
in  o»tf,  Toxs/,  &c.  pro  otz,  tvtz,  et  fic,  opinor,  pro  70, 
unde  qui.  Et  fic  qui  dixerunt  non  pro  w-ny 
dixerunt  aotof  pro  -sro/or,  ut  Latini,  qualis.  Termi¬ 
nationem  alis ,  quae  in  Latina  lingua  creberrima  eft, 
olim  adeo  etiam  in  vetere  Graeca  extitifie  probabile 
eft.  Et  extare  ea  quidem  videtur  produdta  in 
AAIKOS,  five  «A/&0*’,  quod  eft  qu&Yitu$y  et  qjltalis. 
Terminationibus  cuoc,  o/or,  refpondet  alis ; 
lethalis  ;  a^oio?,  agralis  *,  &c.  At  termina¬ 

tionum  cognatarum — suor, — o/or, — — o/&:r, —  0  avt9 
* — alis , — anus,—ofus ,  rationes  latius  aperire  et  di¬ 
ducere,  alius  eft  operis, 

P.  450.]  Pyelos  figura  nihil  aliud  efte  nifi 
diverfe  enunciatum  cogitabam.  Atque  id  plane 
confirmat  Suidas  V.  A — 'P i/9/Z0Y  ydf  i&Y  0  7V7^(. 
quanquam  id  praeter  rem  obfervari  videtur,  vide 
fupra  p.  522. 


*  Ab  xy^oios  inufitat.  fit  ut  patricus  a  patrius . 

deinde  xy^iot  et  ut  ®-*r^o<o5,  five  vxifuos  et  wxtqios. 
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******.* 

Cum  aliquam  hujus  plagulae  partem  vacuam  fuperefle  mo« 
neret  Typotheta,  binas  hafce  obfervationes  liceat  mihi  adtexere 
iis,  qua?  di&a  funt. 

P.  468.]  Scholiaftis  interpretationi  ES  vxo*  I1POSOIXOME- 
NOI,  quam  Dawettus  tanquam  Grseci  Termonis  indoli  non  con¬ 
gruentem  c attigat,  praeter  loca  jam  allata  Timilia  adde  Soph. 
Antig.  1252. 

ES  ^  vy» ov 

Ayxuv  tr’  ipippccv  zrx^svu  nPOSnTYSSETAI, 

n^ecr7rlv&T afxuf  dicitur  de  complexu :  et  prsepofitio  eandem  vim 
habet,  quam  in  v.  1239,  AM<J>I  fMarvi  nPOSKEIME- 

KON.  et  extra  compofitionem  in  pulcherrimis  illis  elegiacis 
Euripid .  Androm.  v.  115.  ITPOS  •v^'  xyx"K^  Jtxg  UtTig  riEPI 
In  Euripidis  Phcenilf.  v.  1699,  n ^0T7nv%9fjcxf 
sipno,  <rot ,  videtur  cum  ofculationem ,  tum  amplexum  notare  :  fl- 
militer  ac  duplicem  vim  habere  in  Antigona?  loco.  Cseterum 
in  s? — <zdf?tr7nvccriTty,  a  vim  habet  pra?pofitionis  repetitae:  eam- 
que  non  aliam  atque  « t&s  iterata  in  Arijlopb.  Equit  31. 
tu*  tzcu  ppfes.  Illa  autem  conttru&io  praeferenda  videatur 
alteri,  qua  zsx^ivu  cum  <zstST7TTvosopt.ccf  conttruitur.  quippe 
TucrtropjLaf  cum  dativo  caTu  conjungi  polle  negat  optimus  ille 
Grscitatis  judex,  Hemjl er hu fms  ad  Lucian.  T.  I.  41 4.  At  fic 
xyKuvx  zrxgfo »»  politum  erit  pro  irxpfcvis,  h.  e.  dativo  caTu  pro 
geiitivo:  quam  colophoniae  figuram  Tibi  non  permififle  Sopho¬ 
clem  et  Euripidem  putabat  Valkenarius.  Verum  in  hac  re  Val- 
kenario  occurrit  Mufgravius  Exercitat.  Euripid.  L.  I.  c.  7. 
Sin  vero  ita  difpliceat  zrxgdtvu  fic  acceptum,  feribere  non  ti¬ 
meat  uxtftvi r,  qui  non  nefeiat,  quoties  ov  et  in  MSS.  a  libra¬ 
riis  fuerint  permutata.  Demum  heee  Brunckii  pace  di&a  velim, 
qui  aliam  inivit  rationem. 

P.  523,  524  not.J  Onomatopceiam  vocum  Au,  fixu,  <px»,  for- 
tatte  illuftrare  poiTumus  ex  cognata  onomatopeeia,  qua  fifta  puto 
fuifle  vocabula  Boo,  fxvSog,  ^ mugio ,  pxy&u, 

Et  primum  boo,  five  (Zox,  unde  ,&>»,  Qoxu,  nemo  dubitet  ad  Toni 
imitationem  referre.  Nec  dubito  equidem  epdem  referre  bos, 

et 
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et  /3#j :  quanqunm  alii  dicant  fic  dictum  effe  lovem ,  quod  ho¬ 
mines  pafcant  laboribus  ejus  ;  fecundum  Etymologum,  Ean¬ 
dem  vocabuli  rationem  habemus  in  mucjo  et  MTKAH.  ut 
f&6Uy  fic  ftsfoj  vel  fu**.*.  Mugio.  Iterum  ut  £«*•, 

floouo,  clamo ,  fic,  opinor,  ob  cognatum  fonum  W\.ouyfonum  ex  oret 
vocem ,  clamorem  edo\  loquor ,  cano,  clamo ,  t/or#.  Unde,  ut  vide¬ 
tur,  Viva,  ‘voco-,  (vide  ad  Hejych.  V.  Mer«j.)  ycXy  live  fxux, 
cantus  ;  fxwdk,  canoy  loquor  ;  yoax,  fxvax,  Mu/a ,  y» v<rx,  youo-x» 
An  huc  pertineat  Hefycbii  Mom'  /uy6uv.  hoc  eft,  an  legendum 
f/guv*  fxvSojv.  Verum,  ut  ygax,  five  yvtrx  et  yacx ,  a  y o*>,  fic 
gxvOeg  quoque,  five  antiquitus  l/lvmg.  nam  ftvndhiv  dixerunt  pro 
ftvfa^eiv,  vide  Hejych.  et  (xv6cs  proprie  loqui  et  dUiumi 

deind t  fahulay  ut  cmos,  ab  xo>.  vide  p.  523.  —  A  you  fit  [xux.wt 
MHKAH,  quod  proprie  effe  videtur,  to  make  mouths ,  to  mock. 

Make  mouths  upcn  mef  nvhen  1  tum  ?ny  back.  Shakesp. 

Et  fortafle  ad  hanc  onomatopceiam  pertinent,  non  vero  a  Grtecis 
expreffa,  Septentrionalia  noftra  mouth,  mooe,  [cbattered  and 
mooedy)  mew,  (fea-mevds  clang ,  Milton,)  &c. — Haud  fcio  an 
posco  fit  ejufdem  originis  atque  Boo.  —  clamo,  clango, 
HAx^wy  refero  ad  quod  propius  abefl  ab  xu\ 

i^Aew.— Cano  ad  x°“y0l> »  hve  potius  ncf-vx,  hio,  cum  Scaligero  et 
Nunnt/o :  quibus  morem  non  gerit  Vcjjius :  quia  immane  diftat 
cantus  ab  hiando.  Sed  qui  rerum  nomina  invenerint,  hoc  eft, 
primi  ufurparint,  quamplurima  ab  externis  fignis  et  adjun&is 
fumpferunt,  et  ad  rerum  figuras  finxerunt,  nulla  alia  ratione, 
et  fic  cano  ab  oris  conformatione;  it^i  ut  visus  fenfui  fatisfaciat. 
%asvcn  c/vgtv  lamenta  hiare  dicitur  Niobe  ilatua  jam  fatta  apud 
Cailim.  H.  in  Apoll.  v.  24.  ubi  vide  Eme/,  qui  comparat 
Propertii  carmen  hiare. 

Sed  verbum  iterum  de  M*r«.  Alii  deducunt  id  a  M£2, 
quaero,  unde  Mxa>,  Sc c.  quippe  Mufa  y&hy&Txt  inventor.  Ety- 
rnolog.  M.  Mifcrac— Macs*  rt{  m'  Mf2  juxg  xuf  fxceyay  75  ru.  Eth- 

ggguo;  0  K (OfXinys. 

Xlvgexv  yi  Mfi  Aivrjt?ucJvX‘ — *  ■ 

Keof  T«y  r 8  \%fAXy  (•  i<n  rra  7ts  Xtya,}  yrirgx  Mxix v  Xiyet  zrxpx  73» 
lyT ncit  xaj  tv^ten  tut  nxh.y  X7<*)..  tccu  um*,  to  'o6iv  xuf 

1 Mrtrfdf, 
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Matii,  xccf  M*i 7X»  Eryftamgav  h  o i  A apeis  teymrt,  M utra  ^  Maaa 
Kiyetoc.  Et  fic  profe&o  putem  faepe  fa&um  fuifle,  ut  antiquae 
verborum  fignificationes  amifiae  fuerint,  quod  recentiores  ho¬ 
mines  vocabula  diverfarum  poteftatum  et  originum  eadem 
vero  enunciatione  et  fcriptura  notata  non  difcreverint.  M12EIS 
Be/ychius  interpretatur  ^A«s‘  /3*A«.  Illud  gloflema  ad  onomo- 
topceiam  referendum:  hoc  ad  M&>,  M ou,  id  eft,  fyrx,  pertinet; 
et  eodem  fane,  quo /3  ao),$cu\a;  moveo;  zrcx,  zw<;.  qui 

/BaAsTzef,  is  8TOf,  petit,  quxrit.  Jam  de  Dorico  illo  frag¬ 

mento  quid  fadtum  fuerit,  quid  fieri  poflit,  videamus.  Sylbur - 
gius  corrigit  Mucr  xyc  Mxcrx  A iyax,  Mu/a  agedum  Mu/a  arguta . 
vel  Uivcr  xyi  M ucrx  A ty&x,  ut  M urx  pro  participio  capiatur, 
Agedum  arguta  indagatrix  Mu/a.  quod  adeo  ad  mentem  Ety¬ 
mologi  dicitur.  Quarum  vero  ledtionum  prior  multo  potior  et- 
elegantior  videtur.  At  quid  fi  legamus 

Mx  wyi  Mstiirx  A tyetx. 

Dic ,  Mu/a  canora.  Et  fic  eodem  pertinet,  quo  Mxx,  ab ?. 
M<w  vero  fcriptum  accipias  pro  Mws,  an  pro  Mae,  M»,  perinde 
erit.  Atque  ita  profe&o  oi  hoc  eft,  adiveram 

nomitiis  originem  propius  accedunt ,  qui  dicunt  Mae-x,  quam  qui 
Mutx  cum  recentioribus .  Caeterum  accuratius  erit,  et  antiquius  ; 

Mat>  Tvyx.  Muax  Ktyatx. 

MxffX  Mycux  fervavit  quoque  Pri/cianus  in  verfu  ex  nefcio  quo 
poeta  iEolico,  de  quo  vide  fupra  p.  429.  1.  6.  De  varietate 
enunciationis,  quam  habemus  in  literis  ejufdem  organi,  quae 
funt  in  vocabulis  M<wA«,  fjcvQoc,  pvlx;  Boo,Po/co,  Mox;  pvKxx, 
muGio  ;  non  eft  cur  jam  di&a  repetamus. 

***  Emendationem  Equitum  memoratam  p.  498,  nunc  re¬ 
cordor  propolitam  fuifie  in  Mi/cella?ieis  p.  275, 
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Veterum  Scriptorum,  qui  in  Milcellaneis  Criticis 
emendantur  aut  illuftrantur. 


CH^US,  123. 
Aeschylus,  100.234. 
245.  24.7,  248.  267.  269, 

31  1-  325>  326* 

Alcman,  169. 

Alexis  Athenai ,  202.  (not. 
8.) 

Antiphanes  Athenais  315. 
Anaxandrides,  258. 
Aristophanis  Plut.  196  — 
‘  217.  77,  78.  83.  86.  105. 
125.  161.  197.  199,  200. 
202.  207.  293,  294. 

—  - Nubes,  2 1 7 — 

232.  77.  86,  87.  95.  126. 
162.  173.  207.  222.  243. 
266, 267. 

- - Ranae,  232 — 

244.  78.  86,  87.  95.  207. 
209.  235.  237,  238.  242, 
243.  309. 

*— — — - Equites,  245 

—  250,  86.  99.  197.  199. 

202,  203,  204.  207.  236. 
241.  243.  273. 

—  - —  Acharn.  250 — 

259.  100.  202.  204.  233. 
236.  241.  323. 

• - - Vefpae,  259 — 

274.  87.  99. 105. 197.  231. 
235.  237.  241,  243,  244. 
256.  267.  269.  312. 

— — — — - —  Aves,  287  — 
300,  162.  202.  205,  207. 


209.  217.  230.  235,  236. 
242.  287. 

—  ■  - Ecclef.  300— 

313.  98.  199.  204.  216. 
237.  267. 

—  - Thefm.  3 1 3— — 

323.  98.  233.  242.  244. 
266,  267.  275. 

- - Lyfiftrata,  323 

—  331*  79>  80.  109.  228. 
301. 

—  •  — - -  £v  FyovTxty  , 

321.  (not.  3.) 

Athen^i  excerptor,  132. 
Calli  a  s,  12. 

Ca  LLIMACHUS,  58.  92.  98. 

102.  IO4.  IO7,  IO8.  2O5. 
Catullus,  22.  33. 
Columna  Herodeae  infcrip- 
tio,  126. 

Deliaca  infcriptio,  127,128. 
1 33- 

Demosthenes,  255. 
Demoxenus  A th  en  ai  i  202. 
(not.  7.) 

Dionysius,  Hal.  74.  120. 
Euripidis  Hecuba,  216.  236. 

331- 

- —  .  Orefl.es, 49,  233. 

242. 

—  - - - Phcenifflae,  236. 

- - —  Medea,  49.  99, 

100.  207  236.  260. 

Hippolytus,  62. 

236. 
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236.  244. 332. 

Euripidis  Andromache,  238. 

3°2. 

— — - Supplices,  53. 

238. 


Iphig.  Aul.  269. 


333* 

- - Taur.  161 . 244. 

— — - - - -  Rhefus,  301. 

— — - - Cyclop.  235. 

244. 

- — - Heraclid.  234. 

— - - —  Helena,  244. 

- - - - Here.  334,  335. 

- - Ele&ra,  235.237. 

336»  337» 

Etymologicum  M.  164,  165. 
Eubulus  Athemeiy  268. 
Eupolis,  269. 
Eustathius,  53.  90.  172. 

H  ERODOTUS,  102. 

Hesiod,  51.  57.  178. 

He  SYCHIUS,  269. 
Homerus,  51.  53.  56.  61. 

88,  89.  101.  11 3 — 186. 
Infcripto  Sigea,  1 2 1 . 

- - Marmoris  Sanduicen- 

fis,  126. 

— ■ — -  Columnae  Herodeae, 

1 26. 


" —  — Deliaci  cololfi,  127. 

1 33' 

Lucretius,  106. 

T,  Magister,  81. 

Mena  NDBR,  96.  214.  27I. 
Ovidius,  5.  106. 


Philyllius,  Athenai ,  79. 
Pindarus,  37 — 52.  54,  55. 
57— '60.  62,  63,  68.  181, 
201. 

Plato  Philofophus,  88.  125, 
1 26. 

Plato  Comicus, Atbenai,zoz, 
(not.  11.) 

Plutarchus,  261. 
Posidippus,  Atbenai ,  202, 
(not.  10.) 

Priscianus,  i  i 7.  168,  169. 
Sappho,  129. 

Scholiaftes  Pindari,  notat.  44. 
46.  54. 

Sophoclis,  56.  100.  203, 
206,  234.  236.  242.  244, 
245.  275. 

- — - - —  Oedipus  T.  264, 

325- 

- Ajax,  222.  224, 

—  - — - Oedipus  C.  333. 

— — - —  Antigone,  264. 

334* 

— ■ — — —  Eleflra,  256. 

276. 

—  - - Philo&etes,  239. 

SUIDAS,  I97.  312. 

Teiorum  Dirae,  126. 
Terentianus  Maurus,  3 

—33-  1  135-  i63» 

Theocritus,  102,  103. 
Timocles,  Atbenai ,  258. 
Victorinus,  130. 
VlRGILlUS,  6.  51.  93,  94, 
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II. 


•  ' 

Veterum  Scriptorum,  qui  in  Appendice  adhibentur. 


ACHAEUS,  424. 

Achilles  Tatius,  355. 
491. 

i^SCHYLI, 

- - -  Prometheus,  471. 

492. 

* - Septem  C.  T.  443» 

485.  489. 

»"■  ■  — -  Philo&etes,  524. 
Alciphron,  521. 
Alexander  Aprodifienf.  3  33. 
Antiphanes,  345.  361. 
Apollonius  Rhodius,  392. 

- - - Sophiita,  507. 

508. 510. 

—  ■  - —  Dyfcolus,  370. 

Arcadius  MS.  501. 
Aristophanis, 

* - Plutus,  454, 

455-  457»  458- 
— - Nub.385.387. 

■  ■  ■  - Equites,  467. 

. . — - -  Acharn.  426. 

• - - Vefpse,  470. 

- - Aves,  470. 

. . . . —  Thefm.  455. 

459.  483,  484,  485,  486. 

- - Lyfift.  384. 

Aristoteles,  360.  407. 

Babrius,  468. 

Callias,  350. 

Callimachus,  388.  393. 

528. 

Dionysius  Hal.  422. 


Epicharmus,  528. 
Etymologi  M.  nefcio  quis,  529; 
Euripidis, 

- Iphigenia  Aul.  472. 

-  Andromache,  500. 

- Troades,  458. 

1 — —  —  Cyclop.  521. 

- - Eledtra,  520. 

Gregorius,  385.411. 
Herodotus,  371.  392.  516. 
Hesyhius,  41  i .  510.  524. 
528. 

Homerus,  507.  5 1 1. 
Infcriptio  Sigea,  423. 

— ■■■■  Senatus  confulti  Mar¬ 

ciani,  413. 

— —  Deliaca,  425. 

. . ■  ■■-  Tabularum  Herae!. 

4S0. 

Infcriptiones  Fabrettiante,  409. 
Juvenalis,  386. 
Laertius,  424. 

Longinus,  442.  449. 
Longus,  35 6.  485,  486.  510. 
Lucretius,  503. 
Lycurgus  Orator,  363. 
Macho,  454. 

Menander,  4 66.  472. 
Orpheus,  495. 

Ovidius,  344. 
Paterculus,  491,492. 
Pherecrates,  478. 
Philemon,  472. 
Philodemus,  500. 

Plato, 
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Photius  Lex.  MS.  374.  47 1 . 
Pindarus,  359.  494. 
Plato,  460.  478.  481.  493. 
Priscianus,  414. 

Qui  NCTILIANUS,  409. 

Rutilius  Lupus,  363. 
Sophoclis, 

-  .  . Ajax,  460. 

— — - Ele&ra,  456. 

-  . . .  Trachinia?,  349. 

499.512. 

— -  ■  - Oedipus  T.  360. 

465.  468.  493.  512,  513. 
- ■  Oedipus  C.  456. 


477- 

- — - Antigone,  353. 447. 

468.  487.  527. 

- - -  Philofletes,  437. 

.  464. 

SuiDAS,  362.  389.  462,  463. 

46 6,  467.  522. 
Theocritus,  359.390.394. 

487,  488.  490. 
Thucydides,  502. 
Trypho,  MS.  441. 

Velius  Longus,  490. 
Vircilius,  389.  445,  447. 

495-  5°7’ 
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INDEX 


III. 


Recentiorum  Scriptorum,  qui  in  Mifcellaneis  et 

Appendice  adhibentur. 

Qu<e  literis  majufculis  Jcribuntur  nomina  in  Mifcellaneis  occurrunt . 


BRESCHI U  S,  455. 
492.  494.  495. 
Barnesius,  45.  52.  101. 
248.  338. 

Bentleius  (Ric.)  20.  30, 
31.  108.  113.  200,  201. 
209.  214,  213.  261.  313. 

- 396. 

Bentleius  (Th.)  73.  76. 
90 — 97.  108,  109. 

- - - 367. 

Berglerus,  427.  462.  484. 
Brunckius,  359.  361.  393. 

412.  498,  499.  523.  527. 
Bryantius,  507,  508. 
Burronus,  494. 

Benedictus,  46. 
Casaubonus,  123. 
Chandlerus  (J.)  423. 
Clarkius,  153.  166,  167. 

174.  179,  180. 

Dorvillius,  343.  389.  455. 

467,  470.  483. 

Edwards  (T.)  366.  440. 
Edwards  (Thomae  F.)  489. 
Eldikius,  488. 

Erneftus,  390. 

Faber,  ioo.  102. 

Farmerus,  432. 

Florens  Christianus, 
231.  281. 

Fofterus,  341.  367.  396.  398. 
422.  428.  441. 


Gatakerus,  413.493.  300. 
Gefnerus  (Jo.  M  )  367. 
Grayius,  poeta,  450. 
Gr^evius,  43.  178. 
Gronovius  (J.  Fr.)  493. 
Harrifius,  334.  395.  430. 
Heathius,  460.  473,  474. 
Hemsterhusius,  86.  20 6. 
208.  294.  298. 

* - 486.  527. 

Heynius,  358,  359.  364.  446. 
Hoogevenius,  474.  481.302. 
Hutchinsonus,  80. 
Jortinus,  357. 

Kingius,  66.  216. 

Koenius,  358.  376.  384.  430. 
462.  472.  474.  479,  480. 
482,  486.  502. 

Koppiers,  343.  361. 
Kusterus,  77.  123.  149. 
164.  172,  173.  309.  314. 

- 522. 

Louthius,  422. 

Lennepius,  371.  503.  310. 
Mazochius,  480. 

IVI arklandus,  218. 

' - 430.  313. 

Monboddo  (J.  Burnetde)  366, 
367.  372.  376.  412.  430. 
Pierfonus,  383.452.  462. 467. 

470.  473-477-  483>  484- 
Portus,  62. 

Popius,  434. 

Y  y  y  Rei&ius, 
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Reinsidus,  50 4. 

Reifldus,  457.  482. 

Reitzias,  516, 

Robertfon  (J.)  386. 
Rollinus,  75. 

Ruhnkenius,  363.  388.  463. 

488. 

Salterus,  431.  434.  438. 
San&amandus,  387.454.461, 
462.  469.  473,  474.  477. 
482.  487. 

SCALIGER,  208.  222.  224. 

- 395.  496. 503. 

SCHMIDIUS,  41. 

Stanleius,  489. 

Spanhemius,  98.  IOI . 


Stephanus  (H.)  98.  104.’ 
Taylorus,  122.  135, 

— * — - -  384.  418.  429. 

Toupias,  389.  456.  466.  475. 

480.  482.  484.  487. 
Tyrwhittas,  344.  350.  384. 
424.  431,  432.  454.  458. 
468,  469,  470,  471.  475. 

4 77* 

Valkenarias,  369.  456.  462. 

52.7- 

Villoifonas,  371. 

Voffias,  501.  523,  528. 
Uptonas,  431. 

Wartonus,  388.  432. 

Wife  (Fr.)  396.  408.  418. 


INDE  X 


1 


INDEX  IV. 

Rerum  et  Vocabulorum  Memorabilium,  quas  in 
Mifcellaneis  et  Appendice  tradantur. 


A  Dorica  nonnunquam  cor¬ 
ripitur,  504.. 

A  inceptiva  et  adicititia,  404. 

4I9-  44 7-  506—513. 

A  privativa  idein  ac  a  praepo- 
fitio  Latinorum,  506. 

A  in  poetico — xo  xo,  & c.) 

corripitur,  91. 

A yxftcif  469. 

Ayv&,  55. 

uyov  pro  0  xyo)vt  live  aj&ovy  pri¬ 
ma  produdta,  238. 

A^jov,  eum,  494. 

Ufoxtyog  pro  0  xfoXQog,  live  oAa- 
prima  produ&a,  123. 

238. 

Adi x-n7ruroc y  $22. 

x8/yj)\iivs  pro  0  xS/^vivgf  live 

tcQ/uyvivSf  255. 

A epa>,  314. 

AI  et  E.  79.  206.  491.  520. 
Aryux>  55. 

ccJh,  X7rxuy  X7rc\ct/j <t> y  quae  qua 
voce  tempora  rejiciant,  quae 
pollulent,  inde  Praef.  Dawe- 
liii,  3.  et  Mifcell.  285. 

AltXVpCSy  470. 

A/jjtp?  pro  cui tbjj  barbarum, 
57- 

A ixftXy  live  ctxeiX'  o4Kig  pro 
xeniis,  31  1.  499. 

A ipm  non  dicitur  pro  tollere , 
quod  eft  235. 


A^ptitog,  (M^of.T0y  &c.  lic  con- 
ftanter  Dawelius  pro  vulg. 
XtO(f.(AiWS,  X^CMTOy  &C.  235, 
&c. 

'oiru7rog  pro  0  niimTTDSy  238. 

Aiosa/y  trifyllabum  et  prima 
correpta,  461. 

Ai 'aerea y  tranfitive,  495. 

Amog  x^o6i»v  vpuvy  254. 

A nunquam  eum  genitivo 
conftruit  Homerus,  45. 

Ay&xoxv,  513. — Adde*  Ut  *A- 
Axo)  ad  xa>  pertinet,  lic  A« 
A AOM AI, erro ,  eodem  redit ; 
quomodo  palo,  et  IIATEfi, 
ad  Uxu  ;  et  BAAAH,  ire 
facio,  mitto ,  et  BATEH,  eo, 
BAA Cl,  &C.  ad  Bxu.  Atque 
huc  referre  velim  META  A* 
A AI2,  qtiseroy  live  potius  in¬ 
quiro  y  ut  vim  voculae  jwsw 
exprimatur:  quae  ibi  eandem 
habet,  ut  puto,  poteftatem, 
quam  in 

ubi  peto  lignificant.  Quod 
vero  multo  cum  labere  in- 
quifitum  et  comparatum  fuit , 
dixeruntMETAAAON.  Haec 
fane  rei  et  nominis  ratio  cum 
Analogia  defenditur,  tum  li- 
mul  limplicior  e  tmelior  vi¬ 
detur  ea,  quae  vulgo  traditur* 

AfxQitcuiUVy  205. 

Y  y  y  2  Avt 
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Jlv,  cum  forma  fubjun&iva  non 
nifi  cum  certis  comitibus 
conftruitur,  243 
formam  optativam  cum  71 di, 
tro6tv,  et  fimilibus  conjun6la 
comitatur :  non  item  fub- 
junftivam,  207. 

•—  etxevcum  futuro  Indicativi, 
393.  et  vide  V.  xtv. 

—cum  praefente  Indicativi, 45  8. 

—  cw,  cum  Indicativo  et 
Optativo,  501. 

—  a i?  h\c)ito<;  ocvy  83. 

Avecyxy,  306. — Eadem  ratione 
fors,  et  fortuna,  hoc  eft 
ct'^00^,  cafu<,  five  quod 
fertur,  venit ,  accidit ,  a 

oorn. 

Arctlv<jiq,fuga,  361,  362. 

/LVOtTtSy  2  34. 

Avinyxav,  rediens,  506. 

A n^cfAOj  Atticis  non  permif- 
fum,  300. 

Av>j»g:v,  adolere ,  to  grow  UP, 

'  3^3. 

awp  pro  a  cuiri^  five  uirnig,  123. 
2  1 6.  263.  320. 

etv6(>9i>ct$  pro  ai  u*6ptnciif  323. 

ea$pM7n>sy  pro  i  cufyvTrvs,  260. 

Avvuv,  203,  206. 

Awii»  rov  AifotVyire  (ad)  Orcum , 

456. 

Atvcrzu  mediam  non  producit, 
206. 

Avi >o/ucif,  mihi  comparo ,  confe- 
■qucr ,  203. 

A 77»,  unde  vim  negativam  in 
compofids  habeat  (vide  et 
V.  A .)  506. 

A-xu-rcct,  verbum  nihili,  264. 

A^nnno,  inter  dixiJH,  264. 

ATndAbvctj,  fo Ivere,  rejhtuere , 
242. 


vendere ,  24 1 L 

A7T0Acw6ty  futurum  mediae  for¬ 
mae  habet,  non  item  a&ivae: 
et  contra  aoriftum  habet  me¬ 
diae  non  autem  a&ivae,  Prae- 
fat  Dawefii,  p.  3. 

A7mxoyiXy  qua  ratione  defenfio * 
notet,  506. 
A^bX<c3bmv5<v,  487« 

A 7rrcpy,[Aty  nego,  306. 

Aeiopctf,  confequor ,  36. 

femper  primam  produ* 
cit,  162. 

A <r  *:<*,  quam  diu,  480. 

Accrw  et  («t]*»,  fine  iota  fub- 
fcripio,  461. 

Acrr<  (Med.)  Atticis  canes,  non 

CtffUSy  283. 

A olimferiptum  Artubs, 
five  Aaeiwibs,  et  qua  Ana- 
logia,  1 7 1 ,  172. 

ArV,  478. 

AY  et  fi,  ac  au  et  o,  302.51 1. 

AvToru-Ttqt  vide  Dawefii  Praef.  3. 

A viiiv,  364. 

AtyyiTtvgy  Apollo  unde  di&us, 
507. 

AyiXaicq  abfurde  didlum  pro 
AtfXuos  cenfet  Dawef.  176. 
— At  nonne  di&um  eft  ea¬ 
dem  ratione,  qua  Tantaleus 
pro  Tantalus,  Propertii  Eleg. 
L.  IV.  11.  v.  24. 

A H,  EQ,  IH,  OfX,  fimplicifli- 
mae  verborum  formarum, 
421.  514. 

A ■  Ab  hac  Latinorum  praepo- 
fitione  nihil  aliud  videtur 
Graecorum  a  privativa,  506. 
— A  autem  negat  eadem  ra¬ 
tione,  qua  eC7roy  quam  vide. 
Deinde,  et  adfeifeit  v  inter 
duas  vocales,  in  &c. 

atque 
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atque  inde  etn v  ;  ut  «Tfp  a 
fimplici  oc.  Ejuldem  raticnis 
eft  ab) que ;  cujus  vim  bene 
defignat  Ut  a#ivf 

*t?£,  abjqtie ,  ab  a,  fic /e  an¬ 
tiquum,  pro  quo  recentiores 
Romani  dixerunt  fine  fit  ab 
e.  Digamma,  quod  retinetur 
in  Vr,  hic  abiit,  ut  faepe,  in 
figma. 

Accentuum  notae,  76, 

■ - non  neceflariae  ad 

varias^vocabulorum  ouojyvy-oiv 
fignificationes  difcernendas, 
368. 

Accuativus  duplex  poft  *7 
et  fimilia,  (52. 

- - - - poli  TffOlUy  t£}CtZo~ 

& C.  185. 

Adlivae  formae  neutraliter  et 
paffive  fumptae,  494. 

Adjedlivum  mafculinum  cum 
participio  adverbialiter  con- 
jundtum,  24.6. 

- - etiam  lingulari  nu¬ 
mero  de  foemina,  482. 

Alexandrinorum,  qui  dicuntur, 
verfuum  lex,  488. 

Alliteratio  Graecorum  poeta¬ 
rum,  493. 

Anapaeltus  in  fecunda  et  quarta 
fede  fenarii,  498. 

Anapaeftorum  avvxipuxf  primus 
erecentioribus  expofuitBent- 
leius,  352. 

Colica  antiquiffima  dialecto¬ 
rum,  et  caeterarum  mater, 
406. 

./Eolifmus  Homeri,  397 — 408. 

Antiquae  verborum  fignificatio¬ 
nes,  quo  cafu  amifiae,  529. 

Aoriftus  fecundus  nihil  aliud 
quam  imperfe&um,  3.77  — > 
383. 


Aoriftus  primus  pafliyus  idem 
ac  imperfe&um,  381. 

Aoriftt  fubjun&ivi  ufus,.  21 7# 
228. 

Ariftophanes  et  Plato  ejufdem 
Atticorum  ordinis,  46.1. 

Articulus  a  Comicis diligentif- 
fime  adhibitus,  203.  23S. 
260  294.  301.  320.  323* 
329.  489. 

— - -  quomodo  accidit  ut 

faepe  defideretur,  123. 

Articuli  locum  habebat  olim 
afpirationis  nota,  123. 

Alperi  ipiritus  vis  ad  produ¬ 
cendam  praecedentis  ulti¬ 
mam  brevem,  415.  460« 

49 1  499. 

Afper  fpiritus  articuli  loco  ad¬ 
hibitus,  123. 

Attici  zrxXcoici,  (/.mi,  vtartgof, 
402.  432. 

- diverfi  ordines  faepe  con- 

fufi,  453. 

-  veteres  <r<r  adhibebant, 

recentiores  rr,  453. 

-  Augmentum  nonnun- 

quam  omittebant,  498. 

- non  omnino  abhorrebant 

a  geminatis  literis,  &c.  474« 

499: 

- - Comici  vocalem  brevem 

ante  tenues,  et  afpiratas,  fe« 
quente  quavis  liquida,  et 
ante  confonantes  medias,  fe- 
quente  p,  lemper  brevem  fer- 
vabant,  197.  452, 

- -  Comici  et  Tragici  voca¬ 
lem  brevem  ante  confonantes 
medias,  prteter  unicam  p, 
femper  producunt,  1 97.  204. 

- - quam  rationem  accentuum 

metricorum  in  metris  prae¬ 
cipuis 
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cipuis  Attici  ervabant,  189. 
— 1 96.  21 1 . 

- -  in  metris  Iambicis  dac- 

talo  anapsftum  non  fubji- 
ciunt,  250. 

— ■  fernper  producunt  ulti¬ 

mam  praecedentis  vocabuli 
ante  f  inceptivam,  160. 

hiatum  in  velibus  vita¬ 
bant,  215. 

— ■  >■  quam  analogiam  et  con- 
filiurn  fervarent  in  futurorum 
formatione  ab  Ionicis  varian¬ 
tium,  83. 

—  - praeteriti  perfefli  primam 

perfonam  in  >j,  tertiam  in  uv 
terminant,  230.  293. 

—  •  ■  futurum  adtivum  a  verbo 
(th)  non  agnofcunt,  285. 

■  futurum  aflivum  a  ver¬ 
bo  et/rWfzt  nullum  habent, 
329/ 

- - yu)v  &c.  enuntiabant,  non 

vsSiv  diiTylabum,  238. 

. .  quadrifyllabum 

ignorabant,  202.  313. 

- —  ■  in  voce  media 

non  ufurpant,  316. 

—  - $vo  non  <of  dicebant.  338. 

Atticorum  obliquorum  iVti-jj*, 

Mtycc^tjs,  &c.  pro  quibus  vul¬ 
go  iVjn jf,  &c.  ratio,  122. 

Atticae  crafeos  rationes  in 
nJtov,  ante-penultima  pro- 
dufta,  in  yvapidlo»,  coi  repta 
antep.  213. 

B. 

B,  II,  M,  et  F,  cognatte,  410. 
429.  509.  523.  529. 

Bx?&6>  cum  duplici  accufativo, 

152. 


B ms,  Des  nomen,  519.' 

Butpopyifov  inflituts  fcriptionis 
fpecimen,  423, 

Bentleiana  Homeri  editio  Di- 
gammate  iEolico  infignita, 
113. 

r,  k,  x,  C,  G,  CL 

r  et  F,  eognats,  410,  411. 
429.  &c. — Similis  eft  apud 
recentiores  literarum  G  et 
W  permutatio.  Regionem, 
quam  nos  Wales ,  Galli  ho¬ 
dierni  vocant  Gallis .  Simi¬ 
lia  funt,  Wilbelmus ,  G#-. 

lielmus,  Guillaume  ;  Vafco - 
via,  et  Gafeony  ;  Caerguent, 
Venta ,  Wtncbejler  ;  Awgft, 
Atvji,  Aoujl  ;  Gwy /,  Wyl, 
Gule ;  fugi,  fozvl ,  &c. — — 
Quos  Homerus  A ®«»,  JE(- 
chylus  vocat  TecZtu.  For- 
taffe  olim  utrum  que  F  xZat, 
h.  e.  W xZiot. 

F  praefigitur  digammati  jam  v 
fadto,  in  yuiov,  &c.  515.  fi¬ 
mi  li  ratione  Caer-guent ,  et 
Venta ;  gwyl,zvyl\  guaran - 
ter,  zvarrant ,  guardian ,  war- 
den ,  Scc. 

r  et  K,  commutabantur,  429. 

r  et  ££,  447.  504.  5 1  3. 

Fv«/  arva ,  jugera ,  291.  —  cf, 
Valkenarium  ad  Euripidis 
Phoenifi.  248,  249.  etTou- 
pium  in  Suidam,  P.  I.  150. 


K. 

K  et  T,  526. 

K  et  T,  429. 

K  «I?*»; 
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K x6ag  et  >&6t vcari^t  funt  recen- 
tioris  aevi,  247. 

KeeXog  Tt  ncnytQoSj  243. 

KocyzQes,  wyo,  fycx.spfrcuvc/xiv,  Ct 
fimilia,  ita  conftanter  fcribit 
Dawef.  pro  vulgatis  xu.yc- 
6osf  xccyo,  xu.xi(fl —  123, 
206,  &c. 

k<X7u.  fubintelligitur  ante  geni¬ 
tivum,  458. 

Kaim  y  TW  meo  judicio , 

482. 

K ocrurts,  vehementer  flans,  467. 

Kecre^uv,  tendere  ;  invalere  ; 
manere ,  degere ,  494. 

K .s^sdeh,  pro  Ho¬ 

mero  redditur,  175. 

K etypte-ftivo/,  282. 

K tt  eum  futuro  Indicativi,  393. 
ctv  cum  fut.  Ind.  vide  apud 
Thom.  Magiftr.  V.  £<► 

K ii/viicfiTU  444* 

X. 

Xtgoths,  neutrum,  45. 

Xtgees,  Graecis  igno¬ 

tum,  45. 

324.  486. 

X§e<»?,  vox  nihili,  324.  486. 

X*t],  idem  quod  ,  324. 

Xvieuhov,  204. 

Xvn^iov,  vox  nihili,  204. 

1 

C. 

C  pro  G  ulurpabant  vetufliflimi 
Latini,  429. 

Caefurae  vis,  440,  441.  451« 

Callimachus  non  omniumHym- 
norum  ei  adferiptorum  auc¬ 


tor,  98. 

■ -  eo  abjudicatur  H. 

in  Cererem,  259. 

ad  Canonas,  quos  ex  poetis  {la¬ 
tuerint  Grammatici,  Poeta; 
non  femper  exigendi,  488, 
498. 

Coa  di  a:  Iaeram  re,  93,  94. 

Cognatas  verborum  Grascorum. 
formas,  earumque  varietatis 
ratio,  421. 

Comici,  vide  Attici ,  et  Arti - 
culus. 

Communis  diale<5tus  quatenus 
Attica  antiquior,  453.. 

Comparativa  Attica  in  tm  non 
femper  penultimam  produ¬ 
cunt,  469. 

Contingere  ramos  a  terra ,  et 
aflra  a  montibus ,  496. 

Crafewn  Atticarum  confiliuni, 

8  4. 

Crafis  ab  Atticis  frequentata  e- 
tiam  in  Pindaro  occurrit,  62. 

G. 

G  ex  recentioribus  literarum 
formis,  429. 

-  ejus  loco  antiquiffimi  La¬ 
tini  ulurpabant  C,  429. 

Geminabant  literas  metri  cau- 
fa,  et  non  metri  caufa,  non- 
nunquam  Attici,  474.  499. 

GlofTemata,  216.  229,  230. 
359—364. 

Grasca  lingua  Latinte  foror, 
non  mater,  41  8. 

Graecarum  vocum  origines  a 
Latina  lingua  repetitse,  449. 

$"• 


I  N  D 


0^ 

Quantitas  in  derivatis  faepe  va¬ 
riatur,  412.  448.  503,  504. 
Queo,  517,  518. 

£>uieOy  quicfco ,  5  1  8. 


A. 


A,  T,  0,  cum  £  permutaban¬ 
tur,  450,  503.  518.  529. 
Ae,  unde  derivetur,  517. 

—  pro  u  jt/jj,  492. 

Ai^ectv,  didicit  et  docuit ,  493. 
Aupxrlxy  fi  ve  xr\xt  296, 


479* 

Aftv*?,  qua  ratione  fignificet  /><?- 
r//«r,  et  fimiliter,  5 1  7, 


5 ,  3°7* 

AtrioKc^x  Eutipidea,  361.  cf. 

P*  477- 

&iurj[xtc <6  poetarum,  4^9* 

Agf-v,  et  fimilia  vel  cum  gemi¬ 
no  accuiativo,  vel  cum  accu- 
fativo  et  adverbio,  334.184. 

A f>XCKiitt  i7T1&V^U  C^OO>,  260. 

AexTitiv,  utinam  faciat ,  260, 
261. 

A so),  forma  fubjun&iva,  futuro 
fenfu,  78. 

Aoi^x&af,  non  ^«4'«/,  pro  de¬ 
cerpere  dittum,59. — fed  vide 
Hefych.  qui  interpretatur  fyi- 
^ oc/y  xQitetv,  et  fyi-^xfy  *r%v- 
yvrxi ;  fimiliter  ac  Jpi-^x&ctfy 

'^V/AOT^y  XtptKitV  77)  %u&t. 

Dattylus  in  prima  et  quinta 
fedeTrochaici  pofitus  verfum 
corrumpit,  249,  293.  497. 

Debeo  pro  [xt.fow  et  0 5 1 6. 

Dialectorum  Gracarum  origi- 


E  X  IV. 

nes  et  progrefTus,  406—403, 

•— - — - quo  padto  alia  in 

aliam  invecta,  400  401 .403. 

Diale&us  quaeque  habet  luos  libi 
charafteres,  402. 

Digamma  orationem  rotundam 
et  fonoram  efficit,  52.  vide 
alia  litera  F. 

Diminutivorum  in  <Aev  antepe¬ 
nultima  modo  correptorum, 
modo  produCtorum  ratio, 
213. 

Diphthongi  quibus  in  voculis 
elidantur  ab  Atticis,  471 ,472. 

■ - non  corripiuntur  ante 

confonantem,  102. 

- eorum  loco  anti- 

quiffimi  fimplicem  vocalem 
ufurpabant,  fequente  conlo- 
nante  modo  geminata,  modo 
non,  524. 

Diphthongi,  hoc  eft,  bivocales, 
re  vera  nullae  lunt,  413. 

Diflylaba  vox  in  Homero  nun¬ 
quam  priorem  corripit  ante 
mutam  et  liquidam,  148. 

Ditrochaeus  epitrito  quarto  ae- 
quipollet,  353. 

Dualis  numerus  cum  dativo 
commutatus,  290. 

Duale  verbum  cum  nominativo 
plurali,  357,  358. 

E. 

E  et  AI  commutabantur,  79. 
206.  491.  520.  —  Harum 
permutatio  longe  pertinet. 
Simili  affinitatis  ratione  per¬ 
mutata  fuiffe  videtur  Atti¬ 
cum  Mas  et  commune  Xxos% 
cujus  prima  producitur,  et 

vim 
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vim  habet  diphthongi,  ut 
vocatur*  nempe  Xxfog,  five 
Xcwos,  et  Xcuos  ;  Xcuos  et  Xtos 
live  Mus,  A ufos  vero  et 
Xcmos,  five  Mug,  ut  K.A cwuy 
et  kXcuu,  Sic. 

E  pro  EI,  apud  antiquiffimos 
ufurpatum  fuifie  negat  Da- 
wef.  i  29.1  22.  i  32.&C. — At 
praeter  Taylorum,  a  quo  dif- 
fentit  D.,  et  Plutarchum  a 
Tayloro  citatum,  lic  quo¬ 
que  Eultathius  ad  Argumen¬ 
tum  Iliados  O.  On  A  u  O 

fttfctloV  OT  TO,  >(&6x  KXf 

70  E  EI,  hxtttnv  01  zrxXcuoi. 

E  inceptiva  et  adfcititia,  419. 
447.  506. 

Eo<A u»  et  y>*u>tf.y  earum  analo¬ 
gia»  3*5- 

ExXm  femper  trifyllabum,  3 1 5, 

E#»  A  -rt  txv  Ae  7 1  arva- 

Zcur<\y  formulae  tdlamenta- 
riae,  424. 

ytynfoXvfxyss  ,20g  t 

210.  457. 

TLyy-tptxu,  268. 

Es^xto,  185.  431. 

E<  cum  fubjun&ivo  fokecifmum 
efficit,  324, 

E<  #  in  fcanfione  coalefcunt,  49, 

E<  znt  i^ortrr,  253* 

E<  t 01  doKtt  etyu*  tcwtx,  297. 
xmipu,  & c.  apud 

Atticos  revera  futura  effie,  8  2. 

Er/nit  viet,  de  filio  dicere ,  149, 

JLi^o/xufy  xnigoptco),  Ionicis  per- 
miffa,  non  item  Atticis,  300. 

A7 nTisuvosy  467. 

E<«  t as  pi»xs  iytfMVy  23 6. 

ExA«m<v,  non  dicitur  pro  defi¬ 
cere  t  210. 

ExAtmo,  tt7rD\u7tuv  iKy  dece¬ 
dere y  514. 


E KKf  xtzs,  exprejfius,  eminens,  «*- 
tvtjwtcs.  vel  elaboratus,  444, 
520. 

EAsa 31. 

E MMfcduiy  31. 

EMofxccf,  Graecis  ignotum,  33. 

EXityvXipx^og,  43. 

EXiy.ums,  42,  43. 

EAxav,  et  iXKvtnqy  de  rythmo 
Saltandi,  450. 

EXazq,  174.  Grammatici  con- 
tra&um  elle  aiunt  ab  iXxozcj, 
quibus  confentit  Maittarius. 
Dawefius  corrigit  «A «/,  live 
fuo  ligno  «a ccf,  h.  e.  wuXctf. 
Illi  quidem  male,  ut  videtur, 
faciunt  ;  hic  vero  fortalTe 
parum  necelfario.  EAcrwfidem 
elle  putem  ac  «A xf,  fed  anti¬ 
quioris  formae.  Ab  tXu  nem¬ 
pe  live  lX<m,  tXcrzoj,  Ut  2, 

xetXu,  KiXcrzq,  Sic.  Ab  iXu 
quoque  lit  tXaxru ;  et  diph- 
thongo  fadla,  01X w,  giXiu. 

EfAvrXYifxnv,  329,  330. 

0 i  Evciodi,  pro  oi  utiohy  qui  intus 
funt,  Atticis  inufitatum,  21  2. 

E 433. 

E  os,  de  tribus  perfonis  dicitur, 

39l- 

E TnTToiQiiv,  confifus  erat ,  231. 

E7ri{<n(pgt]x.e,  338. 

Em7CTXT0  et  iTTlTFTc  70,  2  88,  289. 

47  7- 

Em  tui  (rspvuv  °d  templum 
dearum ,  467. 

Em  r cos  pivxs  iypciai>  Pr0  r<*6 
— folcecum,  235. 

Eptjpxs  Tpvytiv,  232. 

Es,  us,  pro  tv,  dicuntur.  476. 

- - qua  ratione  commuta¬ 
tio  nonnunquam  fieri  potue¬ 
rit.  520. 

Z  z  z 


E? 
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E?  X«tT9C  U7mv,  IO 7. 

Ecrtrctf,  non  ufurparunt  Attici, 
nedum  eanr^y  276.  fed  vide 

474- 

'Emono,  62. 

E  VpXfyiiVO$>  470. 

E vpitrSufy  non  autem  dO^e/v,  iig- 
nificat  nancijci ,  udipifci,  253 . 
"Ev(p^ovri  et  3  11  >  312. 

E<y^,  313. 

femper  trifyllabum,3 1  3. 

—  ■  et  oogxty.  earum  analo¬ 
gia,  315. 

E vpx>&y  quadrifyllabum  Atti¬ 
cis  ignotum,  202. 

xb'  eos  Jtatiffiy 

355* 

E<v,  ex  fimpliciflimis  verborum 
formis,  421.  514. 

E  eas,  nunquam  apud  Atticos 
cum  Tiag  in  eadem  fenten- 
tia  conjungitur,  274.  474. 

—  neque  cum  forma  fubjunc- 
tive  five  tui  ufurpatur,  274. 

474- 

E,  cx,  negant  et  privant  in 
compofitis,  51  5  — cf.  V.  A. 
Ellipfis  vocis  Oy  496. 

- xiro  vel  ix.y  513. 

- yveo^viy  482. 

- - -  WTOCy  4)8. 

1  -■  VOiOVy  467. 

- -  O^OSy  456. 

-  HT0Sy  vel  zroiSy  307. 

Etymologi  decepti  a  termina¬ 
tionibus,  448,  449.  522  — 

5  26. 

- - nimis  indulgent  du- 

plicibis  etymis,  448,  449. 
522 — 526. 

r~ - —  iis  fepe  fraudem 

faciunt  recentes  et  ufftatifli- 
mse  vocabulorum  fignifica- 
tiones,  523. 


F,  F  . 

F,  Colicum  Digamma  confo- 
nans  fonabat  tanquam  nof- 
trum  W,  422. 

—per  OY  efferebatur, 422. 5  1 9. 

—  abiit  in  Y  et  I,  181.  523. 
— eadem  varietate,  qua  di¬ 
cebatur  maxumus  et  maxi~ 
mus  y  &c. 

—  in  B  abiit,  1 19. 

—  in  4>,  412.  524. 

—  in  cognatas  literas  V,  B,  M, 
n,  <i>,  r,  k,  x,  410.  429. 

5°9-  5 1 5*  S22:  52 * * 53>  524- 

—  omnibus  prtefigi  vocalibus 

foiitum,  non  modo  afpiratis, 
514. 

—  ante  liquidas  A,  M,N,  P,  ad¬ 
hibebatur,  159. 

—  in  metris  expediendis  faepe 
adhibendum,  396.418. 

—  in  indagandis  utriufque  lin¬ 
guae  originibus  quam  necef- 
farium,  418.  et  paflim. 

—  an  Homericis  feriptis  hodie 
reffituendum,  410. 

—  amifli  locus  faepifiime  a  re- 
centioribus  fuppletur  a  para- 
gogico  N,  140. 

b  mutilum  Digamma, 408. 480, 

—  <4  idem  fix<q>o(pvifoi  five  con- 
verfim  feriptum,  408. 

—  utrumque  fignum  afpiratio- 
nis  locoadhibitum,  1  39.408. 

Formas  verborum  fimpliciflimae 
A  £2,  E£2,  I£2,  012,  421.514. 

Formationis  lingute  Grtecae  ex¬ 
empla,  vide  MeA et 
O  pOxXfjys* 

Fortnnay  vide  V.  Arxyxn. 

Futurum  primum  Med.  nihil 
aliud  quam  paflivum,  375. 

Futura 
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Futura  fecunda  medis  vel  a£ti- 
vae  vocis  nulla,  76.  217. 

— -  ■■  fecunda  nulla  omnino, 
372—6. 

Futurum  optativi  non  cum  par¬ 
ticula  conjungi  folet,  Prsf. 
Dawef.  4. 

Futura  Attica  pofl  brevem  fyl- 
labam  contradla,  %k- 

kocXco,  & C.  pro  &,i\oc<rw,  Scc , 
77. 84. 371. 

Futurum  tempus  quatenus  prae- 
fenti  cognatum.  514.516. 

Futurum  Latinorum  ex  Graeca 
praefenti  forma,  513,  514. 

Z. 

Z  literae  origo  et  vera  vis,  385. 

Zy.  futurum  ejus  nunquam  op¬ 
tanti  tribuitur,  Praef.  Dawef. 
2. 

— — ■  nunquam  valedicere  figni- 
ficat,  ibid. 

•  *  / 

H. 

H,  afpirationis  loco,  121.  123. 

HxdtX(poi,  Hcu<rz7rrs,pro  01  xdW- 
<poit  0  A«m7rvs,  123* 

H,  an  idem  unquam  apud  At¬ 
ticos,  quod  n  h  apud  Ioni¬ 
cos,  464. — in  x,  hoc  ell, 
facile  tranfire  potuit,  cum 
in  nonnullis  MSStis  vix  ali¬ 
quid  differant. 

H  h  pro  xocj  ab  Ionicis  ufurpa- 
tum,  Atticis  ignotum,  278. 

HJ«v,  Attice,  norat,  231. 

hJV,  Attice,  noratn,  231. 

barbarum,  247,  248. 


I^7rt£,  ubi,  391. 

H KMyJimilis  erat,  295. 

Hkai,  veni ,  adfum ,  non  venio , 

49. 

ct  (kXuy,  earum  analo¬ 
gia»  3J5- 

Yivxcrrov  et  txvxtrcoY,  earum  a- 
nalogia,  155. 

Hv7rtj>  cpiA&i?,  iolcecum,  275. 

HTreAjjm,  og  cw  fx.y j  yy-yi,  inter¬ 
minatus  ajl  ei,  qui  non  vene¬ 
rit,  307. 

H vzyocro  precatus  eft  ;  gloriatus 
ejl ;  non  Graecum  pro  auge¬ 
batur,  quod  dicitur 
271. 

Hemfterhufii  verfio  Ariftopha- 
nis  Avum  laudatur,  298. 

Hiatus  refpuunt  Attici  poetae, 
215.  273. 

Homeri  ^Eolifmus,  307,  308, 
399.  407,  408. 

Homerus  fecundum  fuum  et  an¬ 
tiquum  alphabetum  legendus 
et  judicandus,  418. 

Homerica  fcripta  confervant 
veftigia  antiquiffimae  dialec¬ 
ti,  404.  406. 

* - quantum  ad  ortho¬ 

graphiam,  multum  mutata  ab 
Homerici  aevi  fcriptura,  416, 
41  7.  505.  414. 

Homero  indigna  funt,  quae  in 
Deorum  pugna  reperiuntur, 
152. 

■ —  Iliadis  libri  E.  locus 

,  an  fit  fpurius,  177. 

. - Iliadis  liber  XXIV.  an 

fit  fpurius,  152. 

- - Odyfleae  liber  ultimus 

cum  praecedentis  parte  Ho¬ 
mero  abjudicatur,  154. 

Z  Z  Z  2  ©A57T- 


l 


INDEX  IV. 


TH.  ' 

i,  non 

QtuTtfov,  Scc.  fcribi  folet,  465. 
ad  orcum  dejcendere , 

464. 

97* 

Theocrito  abjudicatur  Idyll. 
XXV.  p.  102. 

I. 

J  inceptiva  et  adfcititia,  419. 

5 1  *• 

Jhn,  modus  carminis ,  450. 
Jx.nojbt.ccf ,  precor ,  517. 
iKvemzi,  pertinet ,  5 1 6. 

I f/^0Tidior,  ocpyuc/.fo v>  Scc.  qua 
ratione  antepenultimam  pro* 
ducant,  213. 

Iv,  illum ,  antiquum  Cyprium 
vocabulum,  510. 
iTTvof,  1  99.  454.  514. 

1^,  ex  fimpliciffimis  verborum 
formis,  421. 

Jm,  illum,  dicebant  vetuftiffimi 
Latini,  510. 

Inceptivae  et  adfcititiae  literae, 
A,  E,  I,  O.  vide  fuis  locis. 
Infinitivus  in  u>  pro  «v,  423. 
520. 

Infcriptionum  audloritas,  505. 
Interrogandi  particulae  -a  01,  aro- 
6iv,  Scc.  cum  vocula  tcv  con- 
jundlae  optativum  poftulanr, 
ea  vero  abfente,  fubjundli- 
vum,  207. 

Ionica  diale&us  et  vetus  At¬ 
tica  vel  eaedem  vel  proxime 
cognatae,  400,  401.  403. 
Ionicorum  futurorum  Analo¬ 
gia,  77* 


Iota  fubfcriptum  vitiofeomiffum 
faepe  corrupit  Ionicos  dati¬ 
vos  in  rn,  162. 

- male  fubfcribitur  ren 

264. 

- -  Atticis  CTTrrK,  Mipcgfif, 

SCC.  122. - Kk^iI,  XCCKi^CCf' 

vtt»,  Scc.  I  23. 

• - confonans,  291.  413. 

Imago  eodem  pertinet,  quo  ix- 

5 1  1  •  * —  «#7(4*  et 
/^opsy  live  I -mago,  ut  -71 t*y- 
f igo ,  et  <n%acp<;,  Scc.  deinde 
cfupi  et  i -mago,  ut  Tecvi  et 
Pavo,  et  fimilia. 


A. 

A&oruv  non  deficere  defignat, 
210. 

Ai7nd%,  medium,  non  accufati- 
vum  habet,  nec  relinquere 
fignificat,  55. 

At 'U,  de  profodia  ejus,  163. 
428. 

Latina  lingua  Graecae  foror, 41  8. 

Lennepii  excerptum  de  Grae¬ 
corum  verborum  Analogia, 
371—384. 

M. 

M,  B,  IT,  et  F,  cognatae,  410. 
429. 509.  523.  529. 

M  faepe  adfcifcunt  cognatae  ejus 
literae,  B,  n,  429.  511,  512. 

Mtyces  •xviay,  246.  467. 

M tOttifu  cum  accufativo,  (/.iOa- 
fjcccf  cum  genitivo,  apud  At¬ 
ticos  femper  conjunguntur, 
236.  463.  fed  vide  499. 

Mifafreuw, a  Mu  formatum, 5  23. 

MsAs- 
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M eXi&tmv  curare ,  to npiAud^, 
424* 

Mi»w,  curo,  523. 

- -  futurus  fum ,  et  debeo, 

5  1 6. 

Mev,  M A</,  et  Nz«/,  vide  V. 

'bAnurtsot.u,  fAt7&?it\cv,  vide  V , 
Afaxcsa’. 

M>?  conjundta  cum  futuro  Indi¬ 
cativo,  427. 
rr  fl  Mr/OZfjicq,  228. 

M nunquam  media  for¬ 
ma  apud  Atticos  ufurpatur, 
3 1 6- 

Mt*v(>ofjiufj  nunquam  riifi  me¬ 
dia,  316. 

Mvfcu  nufquam  apud  Home¬ 
rum  et  Hefiodum  cum  v/ 
conjundtum,  50. 

Mft,  queero,  523.  52 8. 
Mafculinum  adjedtivum  etiam 
fingulare  de  fcemina,  482. 
Metrici  idtus  diverfi  ab  i&ibus 
accentuum,  440. 

Modorum  Optativi  et  Subjunc¬ 
tivi  ufus,  85,  207.  217. 

N, 

N  paragogicum  faepe  locum  ha¬ 
bet  amiffi  digammatis,  140. 
WivctfAij  Graecis  ignota, 

63. 

N wj,  [Aiv,  pek/j,  vide  V.  wotgai- 

rfg. 

Naiv,  hve  v&hv,  femper  apud 

Atticos  monofvllabum,  non 
#  * 

ytdiv,  238,  463« 

et  fimilia,  pro  vojjcraq,  e- 
tiam  ab  Ionicis  fcriptoribus 
adhibita,  392. 


Negandi  notio  qua  ratione  de- 
fignata,  506. 

Negatio  triplex,  19. 

Neutrae  verborum  fignificatio- 
nes  adlivis  priores,  448. 

Neutra  verba  adlive  fumpta, 
495.  —  vide  quamplurima 
congcflaad  Vechneri  Helle- 
nolexiam,  p.  91,  et  feq.  ed. 
Heujingeri. 

Notae  [*  et  ‘]  unam  et  eandem 
afpirationem  defignabant,  pro 
diverfis  Icribendi  rationibus 
exaratae,  408,  409. 

Numero,  448  — N oum,  numero , 
numerus ,  fic  hiato,  blatero  ; 
tolo,  tollo ,  tolero  •,  KiXa, 
celero  ;  <r(poi»so> ,  c-pa- 
JuO&M,  JuXi^og,  Si C. 

O. 

O  pro  Ov  feribebant  vetuRiffimi, 
130.  132. 

—  pro  OW,  1  27. 

—  per  fe  enunciatum  plene  fcri- 

bebatur  OT,  in  a  a 

l  35* — CR  y*  E. 

— ■  apud  vetuRiRimos  Graecos 
et  Latinos  vim  habebat  vo¬ 
calis  longae  et  brevis,  128. 

—  articulus,  et  'oh,  pro  og,  300. 
393. — adde  Oed.  T.  Soph. 
1238,  Tuh,  quod  Triclinias 
vertit  u. 

Oitys,  oivos,  et  fortafle  eioe ,  qua 
ratione  cognatas  habent  vi¬ 
cus,  vinum,  via,  519. 

O i^ycn>[y.e^,  $21.  4^0  .483. 

O HKOi,  OKTUXkOS,  429. 

OAiyx,  pene,  323. 

Opwpi  nullum  habet  futurum 
adtivum  apud  Atticos,  329. 

07TT, 
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Otoj,  caminus ,  2 62,  263. 

280.  475*  5IO‘ 

Ottzx  pro  o9r»,  476. - Adde 

./Efchyl.  S.  C.  T.  663.  *7m 
n ubi  Schol.  TfA£’j7^- 
Jyursi/Teq.  vide  etiam  Dor  vili, 
ad  Chariton.  p.  1 1 9. 

O 7rvt«s,  tanquam  interrogative, 
ita  vero  ut  interrogationem 
excipiat,  477. 

Ot73ts  cum  optativo  conjunc¬ 
tum  praecedente  imperfecto 
indicativi,  216. 

Ow7m,  cmm,  429. 

Oms,  227,  228.  276.  331. 
459.  501. 

Ottwc  cum  futuro,  227.  276. 

O7TZ0 ;  {/,?!,  ut  a  [jly,,  cum  aoriito 
primo  fubjunCtivo  vocis  vel 
aCtivae  vel  mediae  nunquam 
conftruitur,  227.  459. 

O7J wj,  interrogative,  eadem  ra¬ 
tione,  quao7ra<(<^,  477.  481. 

O^vis  dios,  58. 

O <rsg  cu>  cum  indicativo  et  op¬ 
tativo,  501. 

O?  x,s,  os  77,  0?  71?,  fynonima, 
480. 

Ot5;  Atticis  non  licuit  adhibere, 
275. 

OT  an  .TEoles  ante  confonan- 
tem  corripuerint,  413. 

Oy  p*  non  nili  cum  futuro  in¬ 
dicativi,  vel  cum  aoriito  al- 
/m?fubjun6iivia6tivae,ve!  ao- 
riilo  primo  paffivae  vocis,  con- 
ftruitur,  221.  227.  459. 

Ovili)  x?&o  TrXyv,  226. 

OvJiTroT?  de  futuro ,  ish-TtuntoTt 
de  pr  at  er  ito,  457. 

O viXttc,  Velia ,  422.  519. 

Ovx  07 f&s,  276. 

Ovx  17  t&'  asy  it  id , 


Ovx — XT*(nx,prafentla  ;  8*— ^ 

X7rVlifi%tfy  x-—2>^d.\vrts,  8— — 

■ax^arix,  abfentia,  425. 
OvTa^cv,  cum  duplici  accufa- 
tivo,  152. 

Ovrs;,  wnde  derivetur,  51 1. 
——cum  fubilantivo conjunc¬ 
tus  articulum  etiam  poftulat, 

3QI  • 

O piyiseif,  honoribus  augere y  61. 
O Q&otXussy  eodem  redit,  quo  os , 
429. 

Otpty,  ivxy  fxv),  cum  optativo 
iubjungitur  verbis  non  nili 
praeteriti  temporis,  85. 

O (ppj.  primam  non  corripit,  1 48 . 
Ofl,  ex  fimpliciffimis  verborum 
formis,  419.  514. 

Officium  non  res  faftas  fpeCtat, 
fed  faciendas,  et  futuras,  516. 
Opacus,  a  zrx%vs,  crajfus ,  5 1 1 . 
—  Huc  pertinet  Oiofii  illud 
Tenebra  crajftudine  palpa - 
biles.  Huc  quoque,  folida 
nox ,  quod  legere  memini  in 
fragmento  Romani  veteris 
poetae  alicubi  apud  Cicero¬ 
nem  confervato. 

Optativi  et  Subjunftivi  modo¬ 
rum  diverfus  ufus,  85.  207. 
217. 

Optativi  et  cum  tvx,  ( u*iy 

et  fimilibus,  non  nifi  verbis 
praeteriti  temporis  fubjungi- 
tur,  85. 

—  .  cum  qualibet  interro¬ 

gandi  particula  x*  etiam  co¬ 
mitem  exigit,  207. 

Optativi  terminationes  etvnvvy 

ttYi-rbu,  UYifx-iVy  &C.  cesriTWy  &C» 

tnYnvvj  &c.  an  fcriptoribus 
vere  Graecis  ignotae,  243. 
466. 


Optativi 
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Optativi  communem  terminati¬ 
onem  oiui  faepe  ufurpant  At- 
.  tici,  466. 

Oratorum  Graecorum  fragmen¬ 
ta  a  Rutilio  Lupo  latine  con- 
verfa,  363,  364. 

Origines  Graecorum  vocabu¬ 
lorum,  Graecis  ipfis  ignOtat, 
multae  in  Latina  lingua  ex- 
tant,  449.  5  1 1. 

Origines  Graecae  et  Latinae  ten- 
tantur  ;  Ac x%,  xZ xxr)f,  xZx~ 

/a 

xyptcov,  XvXx.li>),  420.  Xyjica, 
xyiux,  xyvtivg,  515*  524.  X- 
OvXii^t v,  504*  9cev,  xu,  525. 
xnvx®-,  xu»x&,  524.  cui&y 
523.  xxxopcif,  vide  fupra  V. 

XT&XOXU. - u7\00),  OiXtOKMy  u- 

Xnvg,  312.  xgoo,  otyiititsXy  5  08. 

ctl^giTAMO,  3  02.  XpLOUJgOg, 

O  O 

311.  XfAvQOTCO,  302.  XjUogO- 
o-t<&  (de  nodle)  404.  502. 

X/XVy  MfAUSy  Xf^)6iVy  $0$,  $  I  O. 
XUlVCO,  XptuZcJ,  X^ihyUy  X[Mp- 

yu,  313.  324.  x/ws  cum,  et 
aliquis ,  unusy  509.  X[A7rXxxt», 
X^T^XX^rog,  31  I  ,  5  I  2.  524. 
xvxyy.vt  5°6.  vide  et  fupra 
Indice.  «^777,308.  xg/.6[*(&, 

447.  xgv,  419.  cwuy  523. 
XtyViTW^y  307, 

Adular y  304.  a  fimo,  319.  aio, 
523,  amavijfe ,  520  annus, 

448. 

Bxhg,  410.  503.  fixob,  410. 
/306^,324.  /3;ve<m, /Soof,  5  1  8. 

(io^y  , Bomwy  42!'  1 Qis^opiujy 

420»  fipor&y  (ieanxosy  404. 
Bajltim ,  303.  £/^0,  421.  ^00, 
<£0/,  527. 

r ar  410.  522. 

0«,  410.  xetf ,  519*  *00tXTug, 

xxiXTXy  449*  5°4’ 


,  TdS/ftft/,  317.  KlViM,  318. 

xXxLu,  328.  y^qc/C,  523.  X>j- 

449- 

Ctf7?0,  528.  carpo,  504.  ce¬ 
do,  celer ,  517.  clamo,  clango, 
528.  f/y/v;,  525.  Gaudeo, 

41  1.  gnavus,  428,  429. 
Qualis,  526.  317. 

526.  quieo,  quiefco,  318. 
A«/,  519.  324.  h,  517. 

516.  fotrog,  517.  517. 

fooXXfy  517.  fo,  317. 
dlUuOTCW,  495* 

D0,  517.  deleo,  316.  digitus, 
dignus,  495. 

JLtVU,  5I3‘  U(U,  384.  302. 

«yeyjiA»,  30 6.  igios»,  l£iTf*$g, 

'  447- 

E»  t  x.j  ^  I  ^  • 

Effigies,  429.  effie,  320. 
Familia,  509. fidius,  filius,  314. 
/0,  3 1 4.  /0rj,  fortuna,  vide 
V.  Avxyxn,  fupra  Indice. 
fruor,  fruges ,  fru  dius,  304. 

3  26.  1)U,<spoTiV,  502. 

523‘ 

Hic,  hice ,  hicce ,  523. 

QxZx,  419*  420.  Jx - 

vog,  Jtx.(aoo$,  42O.  Jzc- 

yjg,  Juora,  419.  ^si7ra»  fur¬ 
vo),  42O.  fo),  516.  flZuf, 
419.  516. 

lv,  309.  i^y  404.  lio,  513. 

im,  509.  imago,  311. 

AuZu,  -u,  514.  449. 

At[/.7mv6j,  3 1 4* 

Lacio ,  licium ,  lego ,  ledto,  512. 
legiffie,  520.  lenis,  levis,  448, 
limpha,  linquo,  3  1 4. 

[JXtu,  (j&mg,  323. 

pCihaf,  523.  (AiMdXiVO),  <AiXi - 
TXU,  fAiXu l,  (jUtitsul,  523*  /w,e“ 

vide  fupra 
Indice 
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Indice  V.  0l>*.atTcrZ'>.  (AiX,fAiv, 
509.  fAiya,  (AiyvvfAt ,  fXdr^t 

508.  [A  Xozi,  y.v(S»z,  piv>(gt,i», 

pAUt^u,  528.  (AOJX, 

(ACoJio,  528. 

Mano,  508.  525.  manui,  509. 
maurus ,  inorus,  502.  me¬ 
deor ,  meditor ,  ^23.  memini , 
mendax,  mentio ,  mentior , 
523.  migro,  508.  mille, 
miles,  509.  mingo,  508.  mif- 
ceo,  509.  moveo,  448.  508. 
513.  modus,  mos,  448.  moto, 
muto,  448.  mugio,  527,528. 
NoiiW,  V7)»sa,>  1  CUiTOtCO,  525. 
vopss,  447. 

Nancior,  nancijcor,  nattus,  £06. 
necejfe ,  506.  neco,  506.  ne¬ 
go,  506.  524.  nomen ,  510. 
novijje,  520.  numerus,  447. 
O^f,  420*  420.  5  19* 

G16&  y  01  0~Zd  y  ij.  2«Oj  I  •  0  ^ 

429.  opu,  oua? ,  508 .  0f.i<px.- 

}*(&>,  cia 449’ 

C7r\oTigoz,5  I O.  oTCTofAcq,  420. 
429,  c^yxu,  tppioz, 

420,  42I.  op<px-,&,  448.  *- 
^0^,525.  »T®-,  51  I. 

(JIO.  C(p9x/.fA&,  429. 
o;y>?,  °^’5>  «£0*)  518. 

Oculus ,  429.  opacus,  5  1 1 .  vide 
etiam fupra  Indice,  opto, 420. 
0j,  429. 

n^f,  42O.  zs-xcpAeq,  42I.  ars- 
JVv,  420.  zw&s  421.  srA»- 
T©-,  502.  arofl©-,  42O.  aro^, 
420.  ara,  u ,  zrcez,  znj,  zrohv, 

509.  ©"*?,  42O. 

Tubulum, panis,  pavi, pafco,  42 1 . 
paro,  5  19.  perjona, 412. 
421.  />/*£*,  447. 

/»0//^,  510.  /*r,  514.  pojji- 
deo,pojjum,  518.  potior, 518. 


poto,  421.  pullus,  510.  ^5« 
digium,  429.  puer,  420. 
Tv6{a&,  445.  520,  521.  p»|U4, 
445.  pya-oj,  504.  pt«7-^a5,450. 
526.  prrx,  5O4. 

remus,  447.  rubigo,ruga, 
304.  rumor,  443, 

To^inj,  ime;,  mera,  448. 

Senex,  448.  522.  foleo ,folennis , 
448.  Jlella,  41 9 .  Juadeo, /na¬ 
vis  ,fuavium,5  o  3  .jueojuefco, 
448. 

Tuvu,  516.  T0(p(>fi,  412. 

Tango,  tingo,  tignum,  495.  ten¬ 
do,  tenor,  tenus ,  teneo,  516. 
YAvj,  508.  vioz,  5 1 4. 

Vadam,  514.  vanus,  421.  ve, 
515.  veha,  veko,  veftor.  513. 
vetus,  522.  via,  vicus,  vi¬ 
num,  velia ,  5 1 9.  volo,  vis, 
velis,  384.  420.  voluptas, 
525*  voro,  421. 
ebxytdotiiu,  524.  <pv\{Ai,  523, 
524. 

Sl^ot,  cura ,  525. 

n. 

n  et  K  commutabantur,  429. 
526. 

tlxv  quodlibet,  non  dicitur  e- 
tiam  r 0  zr#v,  256. 

IJxpX,  'sfef,  rsstsz,  GS?9,  3  5  3  — - 

3S6- 

vipuv,  293* 

44. 

44. 

introduxit,  356. 
Iltfipa^ptevef,  44. 
n«;pomf,  499.  —  De  emendata 
ledtione  Trachin.  Tm  NYN 

'7TX£0VTU)V  Tuvfo - pro  TA^MEN 

w.  adde  Euripid.  Hippolyt. 

v.  605. 
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V.  60;.  Tm  NTN  HArOK- 
TfiN  zr/if^TCuv  Xxgs  y^yov. 
NTN,  MEN,  MHN,  permu¬ 
tari  folenr.  In  Platonis  co¬ 
mici  loco,  qui  legitur  in 
Schol.  ad  Ariftophanis  Aves, 
V.  47  *  •  -MHN  [Ao/y 

(A) i  TrdtUvccf  to  -jr v - 

yyv  i7mvrixiivf  coxm^  ■/]  A i- 

cno7ns  non  (fic  alterum  ver- 
fum  legere  velim  :)  fcribitur 

Kct/  NTN  ouorov  (AOI, - in 

Scholio  ad  Vefpas,  v.  1251. 

Ilksy  five  zsot.wqy  ejus  analogia, 
1  83. 

Tlcu/o[Adf  cum  infinitivo  non 

conftrui  folet,  324. - Sic 

quoque  prteter  alios  T.  Ma- 
gifler.  fed  vide  ibi  Ouden- 
dorpium. 

n=i apud  Atticos  nihil  aliud 
fignificat,  quam  pauperem  efj e , 
indigere ,  336. 

n.ig/.xy.o%,  decere,  monere,  486. 

Tli&tufoiv,  negligere ,  defer  er  e, 
265. 

Ili&tizpzj  355- 
nt&x*piv,  354. 

Tir,vtd  <xt7,  quo  circiter  tempore? 

481. 

Ylwocxiov  Tiy.r)TtKov }t ab ella  damna - 
toria,  470. 

Uoi  pro  zrs,  476.  vide  fupra 

O  7T01. 

Tloi,  zrckvy  &c.cum  a*  conjunc- 
tse  exigunt  verbi  optativam 
formam,  refpuunt  fubjundti- 
vam,  207. 

Tloivaisy  poemata ,  fabuL-e ,  238. 

Uacj  duplicem  accufativum  ha¬ 
bet,  183. 

n  n  <uc*y  quid  faciam  ?  yi>, 

II^o<rE<^ef,  269- 


neo<reXnium&‘9  prima  produ£la, 
1 64. 

YL^iCrt  y  52. 

Ugocrn&y  360. 

Hfos-tpveiVydemonfirareyiz^  461. 

Participium  neutrum  ablolute 
fumptum,  125. 

Patronymicorum  in  thz  et  tx- 
hz  formandorum  ratio,  173. 
43°.  439. 

Paulo-polt-futurum,  nihil  aliud 
quam  futurum,  376. 

Phallicum  metrum,  26. 

Pindaro  abjudicatur  Od.  Ilthm. 
VIII.  p.  55. 

Pluti  Ariftophanis  altera  ir.h <ns, 
200. 

Poette  nonnunquam  incuriofl 
de  fono  verfuum,  492,493. 
— — ■  de  jullo  modulo  verfuum 
Trochaicorum,  488. 

■ - -  de  poteilate  literarum  in¬ 

ceptivarum,  344,  345.  500. 

- leges  plerumque  fervatas 

nonnunquam  violant,  488. 
498. 

Popius,  poeta  ingeniofus  magis 
quam  dodtus,  434. 

Prsepofitiones  diveriarum  potef- 
tatum  de  eadem  adlione  ad¬ 
hibitae,  333.  468. 

Praepofitionum  origines,  476. 

5 1 5*  5 1 7* 

Praeiens  tempus,  quam  neceffi- 
tudinem  habeat  cum  futuro, 

514.  516. 

Praeteritum  perfedlum  et  pluf- 
quamp.  inedite  vocis  ad  ac¬ 
tivam  pertinent,  37 6. 

A  proterito  perfecto  medio, 
quod  dicitur,  deduci  folent 
vocabula,  quae  ad  diverfae, 
fed  cognatas  formas  perti- 

4  A  nent, 
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nent,  421.  vide  et  Errata. 

A  Piaeterito  perfedio  ortae  no¬ 
vae  verborum  formae,  376. 

Praeteritum  perfettum  Latino¬ 
rum  infinitivi  aftivae  vocis, 
.TEolica  eft  forma,  520. 

Profarii  fcriptores  in  multis  ho¬ 
die  ad  orationis  integritatem 
dijudicandam  parum  tuto  ad¬ 
hibiti,  ob licentiam  gramma¬ 
ticorum  recentiorum,  81. 
230. 

Puer  et  noutg  eodem  redeunt, 
420. 

P. 

P,  apud  Atticos  femper  ulti¬ 
mam  paecedentis  vocabuli 
producit,  160. 

— -  ei  praefigi  folebat  Digam¬ 
ma,  159. 

■ —  iimplicem  fcribit  Dawefius 
produplice,  160.  218.  274. 
309.  41 1.  &c. 

Tu6{49Si  re  Et  a,  motio ,  via ,  44^, 
446.  j  20. — Ordinata  motio , 
numerus ,  446.  449. — -forma, 
figura ,  526. 

P forma,  figura ,  Abderi- 
ticurn  verbum,  450.  526. 

Rumor ,  quid  proprie  fignificet, 
445- 

Rythmus  Graecorum,  451. 

Rythmi  exempla,  447.  450. 

X. 

£  commutata  cum  A,  T,  ©, 
450. 503. 518. 

IS  et  r,  447.  504.  513. 

XT,  XII,  &c.  non  femper  ulti¬ 
mam  praecedentis  vocabuli 


producunt  inceptivae,  345',, 
500. 

;  fubj.  egone  ut  ftleam? 
78. 

HKOiXomg ,  257* 

'Zkioc,  sncicuv,  penultimam  femper 
producunt,  218. 

ZvyKxXv7r\&$,  an  eodem  ufu, 
quo  iy>y!,Xv7rlioi%i  apud  poe¬ 
tas  Atticos,  adhibitum,  209. 
4)  7* 

non  dicunt  Attici» 
pro  eo,  quod  iyKipvccv  dici¬ 
tur,  268. 

'ZwoiXsoc.yv),  eventus,  513. 

X< pro  i/qge,  392. 

X< <pMv,  non  o-fuiv  diflylab^s,  eft 
Atticum,  238.  463. 

de  rythmo  dicitur,  444. 
450. 

'ZyyftCf.TU.  (xiXuv,  444* 

Scholia  antiqua  non  ex  un© 
fumpta,  fed  ex  variis  col- 
ledla  commentariis,  453. 

Scripturae  antiquae  et  Homeri¬ 
cae  Specimen,  432. 

- fiov9po$r,foi  inftitutse, 

423; 

Se  antiqui  dixerunt  pro  fine, 
pio  %ae/.g  ex  tat  in  fecludo , 
feparo,  &c.  cf.  V.  A, 

Sed  pro  nifi ,  492. 

Shakefpearii  qualis  fuerit  doc¬ 
trina,  432. 

Spiritus  uterque  olim  afpiratio- 
nem  notabant,  408. 

- - - afper  pro  articulo 

adhibitus,  123. 

— - -  afper  producere  po- 

teffc  ultimam  prscedentis, 
460,  461.  499. 

Spondeum  fede  quarta  refpuit 
Senarius,  91. 

Stanleii 
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Stanleii  curas  Secundae  in  JE(- 
chylum,  489. 

Subjicere,  389. 

Subjunctivi  et  Optativi  modo¬ 
rum  di verfus  uius,  85.  207. 
217.  228. 

Subjun&ivus  cum  ivct,  oQgp,  pn, 
et  fimilibus,  non  nifi  verbis 
praefentis  vel  futuri  temporis 
fubjun£tus,85.  fed  vide, 501, 
502. 

SubjunClivi  aorifti  fecundi, quod 
dicitur,  ufus  in  interrogatio¬ 
nibus,  207.  217. 

Subjundtivus  temporis  futuri  vi 
gaudet,  78. 

Synizefis,  456. 

T. 

Tet  2,  518. 

T  et  K,  526. 

Tocps  primam  producit,  245, 

Txre,  qutf,  500. 

Tcwpxc&af  uvi,  in  aliquem  effe¬ 
rari, favir e,  261. 

T  i,  non  femper  copula,  fed  fae- 
pe  indefinita  particula,  480. 

T t8w%opaf,  an  Graecum  pro  eo 
quod  vulgo  dicitur  riini»» 
96.  386,  387. 

TiQvtiarDfAeCf,  387. 

Tt^ocQt*,  onra.%  teppmov,  101. 

Thus  et  tus,  nunquam  in  eadem 
fententia  apud  Atticos  le¬ 
guntur,  274. 

Tvrfe,  Tuh,  cujus ,  qiite, 

qui ,  etiam  apud  Atticos, 5  00. 

T tGivccf,  facere ,  dare ,  inferre , 

438* 

T  diva/  ecX^s»  438. 

Ttpww»  zraocKiov,  damnatoria 
tabella ,  470, 


T  te  aliquis  et  qui,  394,  393, 
479- 

—  7 rz><©-  ns,  A/v©-  t  is,  wmj- 

t tns,  479. 

Troi  an  pro  tivm  vocabulis  qui- 
bufdam  fubjecerint  Attici, 
296.  478. 

T vTrtspctf,  TU7nto%,'n)7riS(/.ivl&,'j6. 

Tv^t/uus,  374» 

T erminationes  veteris  cwts,  tvzs, 
evrS)  t*Ti,  «vr<,  pro  cts,  as,  as, 
et  utn,  ovcri  183.  43°* 

»  - optativi  U7/T6V, 

itriryiv,  uYiptiv,  &c.  an  Icripto- 
ribus  vere  Graecis  ignotae, 
244.  465,  466. 

— — -«  cu&,  a!k©-,  a- 

nus,  <»©-,  ofus,  526. 

—  . . vi  primae,  et  nv 

tertiae  perfonae  praeteriti  At¬ 
tici,  230. 

- - CtfU,  Cis,  ct , 

Atticis  etiam  ufurpatae,  4 66. 

Terminationibus  faepe  decepti 
Etymologi,  448,  449.  522. 

Tibicen  et  tubicen ,  diverlae  quan¬ 
titatis  ratio.  214. 

Trochaicorum  commatum  ra¬ 
tio,  20,  21.  488. 

r. 

T  non  eliditur. 

—  locum  habet  digammatis, 
1 20. 

T,  I,  et  F,  448.  523. 

Y<Ajj,  508. 

Y i<&,  prima  correpta,  47. 

YA  fo,  170. 

Ytte^/3 o&y&cjjLcq,  fupero,  248. 

515. 

Vocalis  brevis  ante  tenues  ei 
4  A  2  afpiratas 


INDEX 


IV. 


afpiratas  fequente  quavis  li¬ 
quida,  et  ante  confonantes 
medias,  fequente  p,  apud  Co¬ 
micos  femper  brevis  eft,  197. 
452. 

- —  ante  confonantes  me¬ 


dias,  fequente  quavis  liquida 
pr®ter  unicam  p  apud  ‘Tra¬ 
gicos  et  Comicos  femper  longa 
fit,  197.  204. 

Ultima  participii  aorifti  primi 
longa  eft,  278. 

- -  quia  olim  in  xv?}  vel 

ttvro,  definebat,  183, 

W  per  ou  Galli  hodierni  effe¬ 
runt,  422.  Nempe  illud  fi- 
militer  ac  cognatum  ejus 
Digamma,  binos  habet  fo- 
nos,  alterum  uf  vocalem  ; 
alterum,  qui  vocalem  fonum 
terminat,  produftis  labris,  et 
eft  confonans.  Quae  de  lin¬ 
gua  Gallica  noftrum  W  per 
OU  defignante,  di<fta,  con¬ 
firmari  quoque,  ut  videtur, 
pofiint  ex  noftra  ipforum  lin¬ 
gua,  quaolim  in  multis  fcrip- 
tum  W,  ubi  hodie  OW.  qua¬ 
lia  funt  Jorwe ,  morzve ,  wal- 
tve,  walzving ,  &c.  quae  ho¬ 
die  fcribimus  Jorrozu ,  mor- 
rozv ,  walloW)  tcallowing ,  &c. 
lic  plene  fcribentes  fonum 
vocalem,  qui  in  W  include¬ 
batur. 


<r>, 

et  (peg&v  differunt,  79. 

demendum  eft  pundlum 
voculae  fubjedlum,  264. 

Qjvinav,  490. .  Alia  videtur 

effe  ratio  loci  Virgiliani, 
Eclog.  I.  Non  equidem  invi¬ 
deo — alia  Theocritei.  In  illo 
paftor  invidere  potuit  alte¬ 
rius  fortunae,  cujus  adeo  in¬ 
vidiae  continuo  fufpicionem 
amoliri  voluit.  Jn  hoc,  paf- 
torem,  qui  tam  pretiola  mu¬ 
nera  pollicitus  eft  pro  cantu, 
quis  putare  potuit  tanta  vo- 
luiffe,  ut  invidiae  fuae  indul- 
geret.  Cum  vero  non  in  pe¬ 
riculo  effet,  ut  invidus  ha¬ 
beretur,  poft  tam  lautam  be¬ 
nigni  animi  fignificationem, 
ille  fane  jure  optimo  rogabat 
alterum,  ut  pro  mercede  li¬ 
benter  et  oiffivas  viciffim  ca¬ 
neret  :  neque  erat,  cur  invi¬ 
di®  fufpicionem  amovere 
vellet. 


Pro'  *  antiqui  dixerunt  ov,  385. 

433- 


Slf  • 

Sis  jint^Jtcufif  391. 


INDEX 


INDEX 


V. 


Vocum  a  Dawcfio  Vauatarum. 

i 

Loco  Digammatis  adhiberi  voluit  Dazvejius fignum  hoc  [’],  eadem 
atque  illud  potojlate.  Scilicet  in  fequentibus  ejiuntiandunt 

Wasyv*?,  ot-WXjiXfdjj,  otW-oCTXpSjjy  OWW-i^tey  oei-Wtppoviy  OW ftvcif 
<lwiog,  Af-YV*»,  XvW-cjy  zfolWSy  igziWg,  &C . 


A 


'Airrog,  33. 

OKX.azt.ptnr  y  eiXcmpujVy  l8o. 


xyvog,  55. 

U^OVTty 

XUy  I54. 

KtiytKy  56.  152.  31 1  . 
ueSXavy  I30. 

Ctil<loV0C,  l62. 


CikfXly  247. 

uiWy  247. 

«VflC \y  I  40. 

XO^y  I67. 

c*.7n>7kuvo<;y  203. 
urv,  155. 
et^ilh \$y  lyi. 

X^XiOty  6l. 

K%iXU0$y  I76. 

fiob,  284. 

/3  OUVy  284. 
^Ul^My  I67. 

cdioi/,  148. 
dbcup^oviy  109. 
SitVOSy  165. 
folfju])  ityllSy  308. 
JVef,  168. 

165. 

<&ee,  167. 
cJHirgxegcrcn,  I54. 

ty  6l.  176. 

locyotTcniy  155.» 
Uitm.roy  I  79. 
*eA<|«K,  52. 

VtXpiWy  175. 


iegKTOy  183. 

62. 

iiXcCfy  I74. 

U7TUV,  155- 

£i&i£p>y  I47. 

I40. 
fXJjAejj  I  40. 
tKhvOVy  282. 
tKvpe,  168. 
f*#?,  140. 

Ijv^xisyvJ/,  tXiKVTztSy  42. 
lA«xr&',  42.  140« 
gA:vg,  140. 

f  VVVfjCty  62. 

sl^oi/ra,  284. 

go^a^gf,  179* 

tot^y  I40. 
tltxusy  184» 
topice,  1 40. 

\7r0gy  156. 
f  eywpuy  183. 

kp’>  1 55* 

\^VO)y  I36. 

e^TWf,  183. 
g  rptivog,  183. 
{vpv&yogy  15°« 
rjfooi,  lj6* 

Tipul,  143. 

JyjliTOVy  59. 

loccvuy  133. 

136. 

ifyaovToXy  282« 
il^XUVy  3  I . 


INDEX  V, 


mAaf,  J 56. 
IXiog,  155. 
touhoc,  183. 
ZolvTti,  183» 
l0Vy  I84. 
mv$y  285. 

k*f  353. 

155. 

183. 

H%j6v0tV7Z£y  104- 

J3  2. 

'hvaiy  Xbu,  I  66. 

t^vorily  IOQ. 

<s;,  60. 

32,  I  33« 

</*©-,  I35. 

(iicOy  182. 


Iv,  48. 
oAcof,  167. 
zr^£/77zyv,  60» 

£ra5,  134*  183. 

'srt^oiiiVy  101. 
zrA£^<3-<5^,  I04. 
•ECUSy  129* 

/ZUt9£T£AS<J/,  163. 
fjjmgav,  IOI. 
couvedy  163. 

ff£l/fi»,  163. 

«wsctjcov,  I30. 

ttTutyotiri,  183. 

TtirftrtVj  6  I . 
'iffifCOVy  64. 
•TVTpCify  l83« 

i?TS^A>»;<r6^5  I  5<X 
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FINIS. 


Nuper  Edita , 


PENTALOGIA,  five  Tragoediarum  Graecarum 
Dele&us :  cum  Adnotatione  Johannis  Burton. 
Editio  altera.  Cui  Obfervationes  Indicemque  Gras- 
cum  longe  audfiorem  et  emendatiorem  adjecit 
Thomas  Burgess,  A.B.  e  C.C.C.  Oxonii,  1779. 


Nuperrime , 

An  ESSAY  on  the  STUDY  of  ANTIQUITIES. 

To  which  are  added, 

Some  Cursor y  Remarks  on  the  Origin  of 
Language  in  general,  and  of  the  Greek 
Language  in  particular.  Oxford,  1781. 


Brevi  publice  proponetur , 


SPECI  M  E  N 

PHILOSOPHICO  -  ETYMOLOGICUM 

De  Origine,  Proceffu,  et  Connexione  Idearum, 
quatenus  defignarentur  a  vetuftiflima  Grae¬ 
corum  lingua. 

Dedu&um  a  Grammatica  Linguae  Graecae  Analyfi, 
ac  inquifitione  ejus  caufarum  et  formationis. 


Cogitationem  a  conjuetudine  abducere .  Cicero. 

Grammaticam  etiam  bipartitam  ponemus,  u*t  alia  fit  Literaria , 

alia  Pbilofopbica. - Hac  ipfa  re  moniti,  cogitatione  complexi 

fumus  Grammaticam  qnandam,  quae  non  analogiam  verborum  ad 
invicem,  fed  analogiam  inter  verba  et  res,  five  rationem  fedulo 
inquirat.  Bacon. 

Whoever  would  be  conducled  vvith  fecurity,  mufl  proceed 
upon  principies  prior  to  Grammar  and  Grammarian ;  by  an  ana- 
]ogy  which  is  deduced  from  truth  and  nature  ;  to  which  their 
rules  are  often  repugnant.  Bryant’»  Furtber  llluftration  of  tbe 
Jnalyjts,  p.  13. 
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